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Предислов!е автора. 


Эта книга предотавляеть изъ себя рядъ очер- 
ковъ, связанныхъ общей идеей и посвященныхъ 
характеристик настроен различныхъ слоевъ 
римскаго общества въ одинъ изъ самыхъ тяжелыхъ 
перЛодовъ его истори, —именно въ 1 вк нашей 
эры. Въ этихъ очеркахъ авторъ отарался намЗтить 
главныя, основныя черты оппозионныхъь течевий, 
существовавших за восемнадцать вЪковъ до наоъ. 
Онъ стремился показать, до какой степени оппо- 
зищя того времени не выдерживала критики, по- 
чему и были возможны во ужасы Тибелевъ и 
Нероновъ. . 

Никогда не существовало правительства, кото- |. 
рое удовлетворяло бы воЪхь. Всякое правительство * 
ЗаранВе можетъ быть Уврено, что породить и не- 
довольныхъ, но не всякое уметь съ этим при- 
мириться. Еоть правительотва, которыя раздража- 
ютоя опповищей и прибЪгаютъ кл, репрессивнымть 
мФрамъ, чтобы избавиться отъ нея. Друмя, боле 
практичныя, не препятотвують ея возникновению, 
Уживаются оъ нею. Верхь совершенства достигли 
Англичане, —они живуть ею: у нихъ опповищ1ю не 
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| только терпятъ, но изъ нея извлекаютъ выгоду; 
ее не долько не ставятъ вн закона,—ее ввели въ 
самую систему правительства, какъ необходимое 
колесо, и такимъ образомъ заинтересовали и ее въ 
благосостояв!и машины. 

Римская импер!я, къ несчаст!ю для себя, была 
тавимъ режимомтъ, который не терпитъ противо- 
р$Вчй. Она по самой природ своей была предрас- 
положена къ этому. Въ римокой импер]и временъ 
Цезарей, какъизвВ отно, реопубликановя формы, при- 
крывали вполн абсолютную влаоть. Это то обсто- 
ятельство и дЪлало весь режимъ особенно двой- 
ственнымъ и неопредленнымъ, это то и должно 
было одВлать его весьма подозрительнымъ. Предо- 
сторожнооти, которыя онъ принималъ противъ мя- 
тежей, заставляли его бояться этихъ самыхь мя- 
тежей. Велик1я республикановя назвазйя, сохранен- 
ныя ради предосторожности, —эти консулы, этотъ 
сенать, которымъ была еще предоставлена тнь 
власти, чтобы внушаль мысль, будто ничего ‘не из- 
мФнилось, безпрестанно воскрешало передъ ея вво- 
рами опасное прошлое. Импер!я боялась, какъ бы 
и этотъ призракъ свободы не былъ принятъ за чи: 
отую монету; ее приводилъ въ ужасъ каждый го- 
лооъ, который раздавалоя противъ нея. Поэтому 
то она и прилагала нев$роятныя усиля, чтобы 
принудить воЪхъ къ молчан1ю. Она не только 
мЪшала говорить сенату, она вводила своихтъ аген- 
товъ даже въ дома частныхь лицъ. Она прони- 
кала въ частныя собранйя, прячась за дверьми 
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или въ толщ отФнъ, и не знала жалости, если 
ей удавалось уловить мало-мальски свободное олово, 
подъ кровомъ ли семейной тайны, или въ изщя- 
н1яхъ дружбы. Наказавши т%хъ, которые уже 
высказали свои жалобы, она поражала и тЪхь, 
кто могь ихъ высказывать: она предполагала, что 
люди доблестные или богатые, знатныя лица, про- 
славивийеся военачальники, если они не были еще. 
©окрытыми врагами, не замедлять сдФлаться таковы- 
ми, и, чтобъ помшать имъ въ этомъ, она отдЪ- 
лывалась отъ нихъ насколько возможно скоро. Но 
и эти предосторожности были напрасны. Претен- 
[доваль на подавлен1е всякой оппозищи было бевпо- 
лезно и не ц$лесообравно. При каждой новой реп- 
ресс1и, только возрастало число недовольныхъ. Эта 
ненависть, обостренная отыдомъ и отрахомъ, долго 
скрываемая и дБлавшаяся еще ожесточенне отъ 
такого лицемФ ря, въ конц концовъ прорывалась, 
иногда въ форм открытаго возвмущен!я, но чаще 
всего темною местью. Изъ девяти цезарей отъ 48 г. 
до Р. Х. и до81 г. по Р. Х. восемь погибли насиль- 
ственной смертью; нельзя оказать съ увЗренностью, 
своей ли смертью умеръ и девятый. 

Такимъ образомъь, несмотря на самыя небла- 
гопрятныя оботоятельства, во времена импери 
все-же существовала оппозищя,—оппозитя осто- 
рожная, принужденная говоритьтихо, если и нельзя 
было заставить ее молчаль,—оппозищя, которая 
пряталась, лишь только моментъ не благопраят- 
отвовалъ ей, На томъ разстоян{и, какое отдВляетл, 
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насъ оть той эпохи, мы часто не можемъ ее даже 
просл дить; мы не только не знаемъ, чфмъ она была, 
мы не можемъ’ даже сразу указать, гдВ ее нужно 
‘искать. Прежде чВмъ судить о ней, нужно по- 
пытатьоя ее отыскать. Примемоя же смЗло за по- 
иски; осли нужно, обойдемъ всю импер!ю, отъ край- 
нихъ предЪловЪ ея до центра, отъ границъ до 
столицы. Кавя бы мФры ни предпринимала эта 
оппозиця, чтобы укрыться отъ нашихъ взоровъ, 
въ конц концовъ мы всеже имемъ возможность 
уловить ео и характеризовать ее, 





ГЛАВА ПЕРВАЯ 


Кто и гд% быль недоволенъ? 
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Римская арм!я.-—Бытъ солдать во времена импер!и.—Лагерная жизнь.—Харак- 
терь воинскаго повиновеня.—Услуги, оказанныя импери войскомъ.— Солдаты 
были довольны своей судьбой и преданы императору. 


Войска были расположены на аванпостахь импери, въ отдален- 
ныхЪ и небозопасныхь провинщяхъ. Каве имфютея шансы ветрётить 
среди нихъ недовольныхъ? Чтобъ отвфтить на, этоть вопроеъ, намъ 
необходимо познакомиться съ тмъ положешемъ, какое имперйя 60з- 
давала для солдат; мы увидимъ, такимь образомъ, были ли эти по- 
слфдн!е довольны своей судьбой и были-ли расположены къ своимъ 
повелителямъ. 

Дольше всего старыя традищи сохранило войско въ Рим%. Ко- 
нечно, нельзя сказать, что во времена империи оно представляло со- 
вершенно тоже, чёмъ оно было во времена республики. Августь сдф- 
лаль его постояннымь; эта реформа кореннымъ образомъ измзнила 
солдатекй духъ. Съ этого времени войско состоить уже изъ солдать 
професетональныхъ, а не изъ гражданъ. Но старинные обычаи вев-же 
удержались въ войск, насколько только позволяли новыя времена. 
Переходъ отъ одного режима къ другому произошель въ немъ безъ 
потрясений: ветераны Цезаря стали первыми солдатами Октавия’ они 
могли научить своихь молодыхъ замфетителей Дисциплин® старой 
армии; а впослёдетв!и были приняты болышя предосторожноети, чтобы 
этотъ запасъ опытности не пропалъ. Лемоны не были разевяны по 
тлавнымъ городамъ импер!и, какъ наши полки. Ихь но употребляли 
наподдержане внутренняго епокойстия, Которое не нуждалось въ за- 
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щит. Тосифъ говоритъ, что ни одинъ изъ пятисотъ городовъ Азии не 
имфль гарнизона, и что Галлия, страна, болве обширная, чёмъ Фран- 
щя, повиновалась всего 1200 солдатамъ. ') Это позволяло импера- 
торамъ уменьшать число войскъ. При Августв легюнеровъ, состав- 
лявшихъ регулярныя войска, насчтитывалась не болфе 250,000, и 
почти столько же въ вспомогательномъ войск. 500,000 челов$къ 
не слишкомъ большая цифра, если принять въ разечеть, какое отром- 
ное протяжене границь имъ приходилось защищать. Но и этого было 
много для рессурсовъ римскаго бюджета, который не имёлъ въ виду 
такого увеличеня издержекъ. Въ Рим, какъ воздф, постоянныя 
войска, были тяжелымъ бременемъ, часто подавлявшимъ тосударство. 
'Чтобъ обезпечить содержаше войскъ, приходилось создаваль спещаль- 
„ные источники, пришлось учредить особую военную казну (аегатгит 
пИШаге), которую пополнять было трудно. Отсюда то и проистекали 
финансовыя затруднешя, которыя не разъ омрачали славное правле- 
н1о Августа ?). 

Итакъ, ломоны были распредвлены вдоль границъ имперм и жили 
всегда въ лагеряхъ. Обыкновенно они перем щались не часто. Разъ 
тдВ нибудь расположившиеь, они тамъ и оставались по полгу; еели 
значительная война призывала ихъ въ другое м%фето, то по окончани 
ея, они опять возвращались на свой участокъ. Поэтому лагери, гд% 
они помфщалиеь, получили назван поетоянныхъ (сазта яайуа) въ 
отлище ‘оть окоповъ, которые въ поход воздвигались солдатами 
каждый вечеръ, а утромъ покидались. Вокругъ этихъ постоянныхь 
лагерей издавна стали селитьея маркитанты;, поставщики, ремеслен- 
ники, Сначала они етроили скромныя жилища, хижины, которыя  на- 
зывалиеь сапахае 12910115 (бараки леглона). Когда число этихъ ба- 
раковъ становилось болве или мензе значительным, тотчасъ же уч- 

‚ реждалось нфчто вродф муниципальной администращи; какой нибуду, 
‘отставной унтеръ-офицеръ становился во глав мащётратуры, а вете- 
раны или разбогатЪвице торговцы образовывали совфтъ десятниковъ. 
"Новая муницишя росла и росла и въ конц концовъ нерздко превра- 
щалась въ настоящий большой тородъ. Таково было происхождене 


1) Бе ЪеНо дидайсо, 11, 16. (Рус, пер.). 


2] О лемонахь Августа, см. Мопиизеп, Вез дезёае 4 Аид., стр. 44 и 49. 
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весьма, многихъ, даже самыхъ значительныхь городовъ въ погранич- 
ныхъ провинщяхъ импери, напр. Ари[ат (Карлебургь) въ Дави, 
Раетоу1о (Петтау) въ Паннони, 'Тгоё$т15 (Иглица) въ Мезии *). 
Счастливый случай сохраниль намъ остатки одного такого сазиа 
зануа, влужившаго мфетожительствомъ легонамъ. Остатки эти были 
открыты не въ нашей старой Европ, —въ ней слишкомъ чаеты вея- 
каго рода перемзны; въ ней, по выражению поэта, даже развалины по- 
гибають очень скоро, & въ Африк5\Отрана эта конечно варварская, но 
люди здфеь по крайней мфр% не помогаютъ времени уничтожать осталки 
прошлаго. Городъ Г.аппБаез15 до Дюклемана, служилъ мёстожитель- 
етвомъ римскому лемону, Ш-а Аиеизка, который имфлъ наззачен!е 
защищать Нумидио оть вторжешя мавровъ. Найденные остатки по- 
зволяютъ видфть, каково было расположеше этого города втечеше мно- 
гихъ в$ковъ, и Л. Ренье могъ легко изелёдоваль ихъ и описаль *). 
ПТ агорь отдфленъ отъ города гласисомъ, пространствомъ въ километръ, 
и образуеть прямоугольникь въ 500 м. длины и 450 ширины, окру- 
женный валомъ въ 4 м. вышины. Въ этомъ четыреугольник® на, из- 
ветномъ разстояши другъ отъ друга находятся четверо воротъ и н%- 
сколько башенъ. Около центра найдена куча, развалинъ, указывающая 
то мЪето, гдф находился ртаеюпит, т. е. жилище преторанскато 
легата, командовавшаго лешономъ. Вфроятно это жилище было укра- 
шено болфе или менфе роскошно, такъ какъ среди руинъ были най- 
дены обломки скульптуры, вЪнки, орлы, значки побфдъ (алсютае). 
Оть четырехъ вороть идуть дороги изъ широкихь плить, кое-гд 
надъ этими дорогами возвышаются тр1умфальныя арки. На разстоянйт 
двухъ километровъ отъ этого лагеря находятся осталки другого, менфе 
обширнаго и робкошнаго. Нфкоторые ученые думаютъ, что въ этомъ 
послёднемъ лагерв стояли вспомогательныя войска’ такъ какъ они 
должны были дополнять легонъ, то естественно, помфщались гд% ни- 





1) Г. Леонъ Ренье (Вешег) увазываеть, что нёкоторые изъ этихь городовъ, ^ 
происшедшихь изъ сазй'а за а. никогда не имфли другого имени, кромё имени 
самаго лемона, вокругь котораго они образовались. Таковы города Леонъ вь 
Испан!и и Каерлеонъ въ Великобританш, въ имени воторыхъ заключается елово 
1езо. (См. докладь Ренье, о надписяхь города Троэсмисъ, въ отчетахь Акаде- 
ми надписей, 4 п 18 Августа 1865). 

2) См. также Ёиде зи’ 1е сатр её 1а Це 4е Тлитфёзе, Вильманса, переведен- 
ный на франц. языкъ Тедена, и напечатанный въ Вийени дез ати арчеатев, 


1* 


4 ОБЩЕСТВЕННОЕ НАСТРОЕНЕ ВРЕМЕНЪ ЦЕЗАРЕЙ. 


будь по близости '). Многочиеленныя надпиеи встрфчающуяся вокругь 
Ламбезы и въ другихъ мфетахь, позволяють намъ составить нфко- 
торое представлеше о быт римекихъ лагерей. Лагерная: жизнь. вся 
проходила въ занятяхъ. Время, остававшееся отъ военныхь упраж- 


| нений, употроблялось на друпя работы; солдаты строили дороги, исправ- 


ляли водопроводы, рыли каналы, строили мосты, или даже воздвигали 
храмы и различнаго рода памятники. Хороние, начальники считали 
за правило держаль солдать всегда въ наботь Тацить указываеть, 
что войска бунтовались лишь тогда, когда им нечего было дфлаль. 
Вь тоже время солдатамь было позволено разнообразить ихъ суровый 
образъ жизни нФкоторыми удовольствями, такъ какъ извфетный от- 
цыхъ быль имъ необходимъ. (ъ тВхъ поръ какъ войска стали поето-| 


‚янными, военная жизнь сдЪлалась карьерой, а не случайностью. Сол-| 


даты должны были служить въ лепонахъ двадцать пять ЛЬтТЪ, иногда, 


` же оставались въ нихъ и гораздо дольше. Н®которыв императоры- 


напр., Тиберй, не рёшались распускать ихъ, формировали изъ. нихъ 
отряды ветерановъ и такимъ образомь удерживали ихъ на службв 
еще нфсколько лёть послё окончашя ея срока. Такимъ образомъ, вся 
ЖИЗНЬ Солдата протекала подъ знаменемь; человкъ вступаль въ 
лагерь во цвфтВ молодости, восемнадцати, двадцати лЬть, а уходиль 
ИЗЪ него, когда уже наступала, старость. Не удивительно, что у сол- 
дата являлось желане устроить себЪ извфетныя развлеченя и ком- 
форть. Офицеры и унтеръ-офицеры устраивали особыя общества, ко- 
торыя имфли свою особую кассу и сооружали себ въ самомъ лагр 
060600 помфщен!е для сходокъ *). Что касается солдать, то’они на- 
ходили всевозможныя развлечешя въ поселкахъ, сапарае, котёрые 
безъ сомнфн!я посфщались весьма охотно. Провинщаламъ, набран- 
НЫМЪ вЪ вспомогательныя войска, позволено было приводить съ с0б0ю 
женЪ или жениться во время службы. Первоначально легонеры не 
пользовались этой привилешей, но населене лагерныхъ поселковъ 





1) Вильмансь, напротивъ, думаетъ, что это боле древнйй лагерь, въ кото- 
ромъ быль расположенъ лемонъ до постройки новаго. у 

2) Примфры подобныхъ обществь находятся въ надписяхь гор. Ламбезы, 
собранныхь Л. Ренье. См. также Согр. Физс. 1о4., УШ, 2554, 2557. 
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представляло удивительную смесь; тамъ жило не мало женщинъ, съ 
которыми солдаты вступали въ прочныя связи. Впослфдетви когда 
солдать получаль отставку, такая связь узаконялась бракомъ. Во 
времена республики строг!е начальники смотрёли. на эти связи съ но- 
удовольствемъ. Такъ Эмилй Сцишонъ въ бытность свою въ Испанм 
прогналь вефхъ женщинъ, которыя жили близъ его легоновъ: исто- 
рики говорять, что этихъ женщинъ было больше двухъ тысячъ. Во 
времена императоровъ на, это смотрёли снисходительнве. Во первыхъ, 
солдатамь разрфшено было жениться; затфмъ императорь Септизий 
Северъ позволиль имъ жить со своими женами или съ наложницами. 
'Съ Этого момента лагерь сталь, по мнёнйо Вильманса, лишь оффици- 
альнымъ м5стомъ, куда солдаты приходили на службу, тогда какъ 
прочее время они проводили въ своей семь, которая жила, въ соефд- 
немъ город "). Почти вс солдаты даннаго лемона, были земляками, 
такъ какъ логонъ нибиралея обыкновенно въ той стран, гдё онъ быль 
поселенъ. Въ лагерз Г.атпЬаез1$, найденъ памятникъ, который, какъ 
тласять надписи, быль воздвигнуть императору пятьюдесятью унтеръ- 
офицерами; изъ этихъ 50 человфкъ только трое по рождению не при- 
надлежаль Африк$. „Римский мръ, товоритъ Л. Ренье, дЪйствительно 
долженъ быль обладать большой силой сцфилешя, чтобы при такихъ 
оботоятельствахь могло пройти столько вромени безъ рёзкаго раз- 
рыва между провинщями и метрополей“. Дфло въ томъ, что разъ 
ветупивъ въ лешюнъ, римлянинъ и нумидець скоро забывали, откуда 
они родомъ, и помнили только то, что они солдаты. Лагерь становился 
их отечествомъ, они проводили въ немъ большую часть своего суще- 
ствовашя и въ концф концовъ все, къ чему они были привязаны, е0- 
средоточивалоеь въ немъ. Почти вс солдаты тамъ женились. Н%ко- 
торые, поступая на службу, брали въ жены дочерей своихъ товарищей, 
покидавшихь службу. Ихъ дфти, воепитанныя ереди оружёя, обыкновен- 
но становилиеь солдатами, какъ и ихъ отцы. Взроятно существовали 





1) ‹Посдф декрета Севера. положене легонеровъ, прибавляеть Вильмансъ, 
стало совершенно такимъ, каково нын% положене туземной милиши во фран- 
цузскомь Алжирв на границв съ Тунисомъ. Такъ наз. спаги живуть гдз нибудь 
недалеко отъ укр$иленнаго лагеря въ своихь палаткахъ, или скорзе ВЪ ХИЖИ- 
нахъ, образующихь дуары или деревни; они живутъ тамь съ женами, дфтБмн, 
скотомъ, а въ фортБ появляются только на время ученья», 
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| оемьи, служивния государю изъ покольня въ поколёне. Люди эти 
были соединены узами товарищества и родства, жили вс вмфет®, 
Ви веякихь другихъ связей. Весьма, понятно, что среди нихъ ста- 
рымъ традищямъ удержаться было не трудно. Такимъ образомъ, въ 
импери, составленной изъ столь ‘разнородныхъ элементовъ и гд$ 00- 
ролось столько различныхь вмянй, военный 
ЧёмЪ все и о мля мена 
— Чтобы объяснить духъ повиновеня, сохранившийся въ лагеряхъ, 
необходимо обратиться къ воспоминанямь прошлаго, которыя здфсь 
никогда окончательно не исчезали. „Первое, что соодиняеть ВОЙСКА-— 
Это релипя“, говорить Сенека '). Особенно въ первобытныя времена, 
когда приходилось сражалься только за свою семью и за своихъ 0о- 
товъ, война была дьломъ евященнымъ, къ ней приетупали съ благого- 
‚ вЗшемъ. Коллегя фещаловъ, священныхь терольдовъ, которые должны 
‚ были начинать и кончаль войну, являлась учрежденемъ жреческимъ. 
Конеуль быль въ одно и тоже время и священникъ, и военачальникъ; 
нередь его палаткой находился жертвенникъ, гдф онъ каждое утро мо- 
Тился за, свои войска. Знамена считались божествами, ргорта 1е91- 
отит, питита *) и имъ воскурялся онщамъ. Начальникъ, совершав- 
ши ауспищи за все войско, считалея какъ бы представителемъ 6б0- 
товъ, его приказашямъ повиновались, какъ проявленямъ Божествен- 
ной воли. Эти традищи религюзнато почитаня до самаго послфдняго 
времени сохранились въ тёхь чуветвахъ, которыя войска питали къ 
императору, своему верховному начальнику. Преданность къ нему 
войска есть своего рода благочеете. Когда императора, живого, или 
мертваго, причиеляли къ беземертным», или когда. его статуи называли 
«вященными изображенями, а его семейство—домомъ божества, —вее 
это принималось въ войскахъь вполн® искренно, —искреннфе, чфмъ 
многое другое. 
Въ римекихъ войскахъ не обходилось безъ мятежей, но въ общемъ 
эти бунты были направлены не противъ государя *): бунтовали, напр., 


НА ОВ ОЙ 
; „Ераз4., 95, 35: руйтиит, эийнае обтешит. сз тейдго, 
9) ТГ. Ат., И. 17. Оогр. ве. 1а., ПП, 6224: 1з таг из, ето, Уйг- 
Фив, „Аи ае запеае, зздтазцие 1едлотдз 1. 

') Само собою разумвется, что здфеь говорится только о цезаряхь, т. е.о 
первомъ вк импери. Позднфе, особенно начиная съ Северовъ, войска ставили 
и низвергали императоровъ. 
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чтобы добиться нФкотораго смягчения суровой службы, или чтобы отд%- | 
лалься отъ нелюбимаго центур!она. Центур!оновъ обыкновенно нена- 
видфли и часто давали имъ жестокя прозвища '). 

При повышеняхъ центур!онамъ иногда приходилось 'волей-нево- 
лей переходить изъ одного лемона въ другой; приэтомъ часто случа- 
лоеь, что они являлись совефмъ чужими для тьхъ солдатъ, которыми 
командовали. Дурные обычаи, установивииеся въ лагеряхъ, способ- 
ствовали тому, чтобы сдфлать центуроновъ ненавистными въ глазахъ 


® солдатъ. Тфмъ солдатамъ, которые утомились или успвли разбогал®ть, 


позволялось покупать у своихъ начальниковъ освобожден отъ елу- 
жебныхъ нарядовъ. Сквозь пальцы смотрфли, какъ они платили и за, 
то, чтобы избавитьея отъ наказашя. Послаблешя эти порождали мно- 
жество злоупотреблений. Не трудно понять, что жадные центур!оны 
имфли поползновен!е увеличивать безъ конца и наказаня, и служеб- 
ные наряды, чтобы получать все больше и больше дохода. Когда, зло 
превышало наконець мфру, солдаты. не выносили этого и возмуща- 
лись. Объ одномъ такомъ возмущеши разсказываеть Тацитъ. Это воз- 
мущене произошло въ Рейнекомъ и Паннонскомъ войск при воеше- 
ствш на престоль Тибер1я; подробности, приводимыя Тацитомъ; весьма 
поразительны. Мы съ удивленемъ видимъ, напримёрь, что еъ бун- 
товщиками ведутся переговоры, что имъ позволяютъ излагать ихъ 
претензии, позволяють посылать своихъ депутатовъ къ импералору. 
Эти поблажки повидимому совершенно противор$чать тому, что из- 
вфетно о римекой дисциплин; но не слфдуетъ забывать, что эта, дис- 
циплина, несомифнно весьма суровая, все же не имвла того формаль- 


| наго и прямолинейнаго характера, какъ въ современныхъь нашихъ 


армяхъ. Повиновеше въ римекомъ войск® достигалось но принужде-_ 
немъ, а какъ-бы добровольно принималось солдатами, такъ какъ они 
вполнф понимали его необходимость. Иногда они же первые подавляли 
возникавиие между ними бунты и въ этихъ елучаяхь бывали бозжа- 
тоетны{ Напримвръ, поелв одного изъ такихъ возмущен, въ кото- 
ромъ принимали участ вез, они пришли просить, какъ милости, чтобъ 
изъ нихъ казнили десятато. Всегда лицомъ къ лицу съ опаеноетью, 








1) Тац., Апи., 1, 23 и 32. 
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избфгаль которую они могли лишь посредствомъ подчиненя, солдаты 
согласилиеь отказалься отъ извфетной доли своей независимости, но 
ве0-жо не отдавали оя цфликомъ. При веей строгости, имъ иногда 
вов-таки предоставлялось право собираться для обсуждошя своихь 
дфль. Особенно солдаты требовали, чтобы къ нимъ относились еъ из- 
въотнымъ вниман!емъ. Когда однажды, въ лучиия времена республики, 
какой-то военачальникъ, обращаясь къ солдатамъ, употребиль выра- 
жене, подходившее только къ рабамъ, то эти солдаты нарочно дали 
одержать надъ собой побфду, чтобы только военачальникь ихъ не за- 
служиль трумфъ 1). Во времена импери, однажды Клавдй передаль 
солдатамь свои повельшя черезъ одного изъ самыхь могущественных 
вольноотпущенниковъ; солдаты сочли себя опозоренными этимъ и 
освистали любимца своего повелителя, предъ которымъ падаль ниць 
даже сенать °). Они безъ ропота исполняли приказашя своихъ начальни- 

(| ковъ, но имъ было приятно знать и ихъ намфреня. Предводители, когда 
было возможно, охотно бесфдовали съ солдатами о томъ, что намфре- 
вались сдфлаль. Это довз ре и вниман!е, которое_имь оказывали, от- 
\ Части объясняются традищями республиканской эпохи, Въ старыя вре- 
` мена, солдатьъ, и въ своей военной палаткЪ, оставался гражданиномъ; 
жизнь гражданская и военная не были такъ строго раздфлены, какъ 
поздн%е; лагерь и форумъ часто какъ бы сливались между собою, и 
конеуль обращался къ легонамъ также, какъ онъ говориль бы и съ 
народомъ съ высоты ростральной трибуны. Во времена импер!и въ ла- 

} герв еде находилаеь трибуна, и императоры держали рЪчь къ своимъ 
- ФУ ждаламъ, считая это одною изъ главныхъ своихъ прерогативъ. На 
барельефахь Траяновой колонны государь въ нфеколькихъ мфетахъ 
представленъ произносящимь р5чь передъ своими войсками, которыя 
повидимому слушають его съ энтуз!азмомъ. Въ одномъ изъ лагерей 
при Ламбенъ найденъ отрывокъ большой надписи, заключающей рёчь 
Адр!ана къ своимъ солдатамъ; Адрань хвалить ихъ за быстроту и 
точность, съ которой они исполняли свои упражнения: „Работу, гово- 
рить онъ имъ, на которую друге потратили бы нфеколько дней, вы 
° окончили въ одинъ день. Получивъ приказане воздвигнуть прочную 





1) Тить Ливй, ТУ, 49. 
2) Л1юнь, 4Х, 19. 
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ствну, какъ въ постоянномъ лагерв, вы на постройку ея употребили 
етолько времени, словно сдВлали ее изъ квадратныхь кусковъ дерна, 
которые легко, удобно переносятся, и, будучи вс одинаковой формы, 
могуть быть удобно прилажены одинъ къ другому, тогда какъ камни, 
6ъ которыми вамъ приходилось имзть дфло, были тяжелы, огромны, 
неодинаковы и неудобно укладывались. Вы выкопали ровъ въ твердой, 
неподатливой почвЪ, своими трудами вы выровняли и сгладили землю. 


поспёшноетью возвратились въ лагерь, быстро пофли и, бросившись 
къ оружию, съ громкими криками погнались за всадниками, когорымъ 
приказано было выфхать, поймали ихъ и привели съ собой. Я выра- 
жаю одобрен!е своему легату, вашему предводителю, за то, что онъ 
обучиль васъ подобнымь маневрамъ, изображающимь еражеше, и такъ 
‚ изощрилъ васъ, что вы сдфлались достойными моихъ похвалъ“ *). 
| Этоть ораторсюй приказъ по войскамъ, изъ котораго здфеь приведена, 
лишь часть, весьма любопытенъ; онъ даетъ намъ понят, какъ за- 
ботливо и внимательно обращались съ солдатами и какое приетрасте 
къ краснорфчио существовало въ римской арми. 

`/ Военная служба была школой послушаня, но не школой ‚рабо- 


И лвиетва; поэтому-то она и дала импери лучшихь слугь. Мы гово- 


римь не только о великихь военачальникахь, которые удерживали 
Германцевъ и Пароянъ и поддерживали честь римскаго`оружя при 
самыхъ ничтожныхъ государяхъ: въ РимЪ недосталка въ нихъ не 
было даже тогда, когда онъ уже не имёль больше тражданъ; Римъ 
одерживалъ побфды даже въ послёдня минуты своего бытя. Даже 
ВЪ тЬ времена, когда онъ долженъ быль поручать свои внутреныя 
дфла Руфинамь и Евтрошямъ, для командованя солдатами все-же 
находились Стилихоны и Аэщи. За военачальниками «лфдовали во- 
енные трибуны, префекты когортъ, которые, привыкши къ дисциплин®, 
къ правильности, честные и умные, становились, въ случа необходи- 


Затфмъ, когда ваши начальники одобрили вашу работу, вы со вою 


мости, надежными администраторами. Велфдетв!е меньшой дифферон- _ 


цировки жизни гражданской и военной, какъ сказано выше, переходъ 
оть одной-къ другой-быль-не-труденъ“для этихъ лиць: имь съ пол- 


1) Вешег, Гизе. 4е РАц., 5. Оогр. тве. 1и., УЛШ, 2532. 
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| 
нымъ довфремъ поручали то произвести перепись, то собрать на- 
| МУлокя въ провинщяхъ. Когда какой нибудь городъ, разоренный нера- 
чЧительностью своихъ матетратовъ, просилъ самого императора, при- 
вести въ нёкоторый порядокъ городовя дфла, императорь посылалъ 
въ качеств попечителя (сигафот) какого нибудь бывшаго центурона, 
человфка прямого и строгой честности, который въ нфеколько мфея- 
’ Цевъ и исправляль зло, причиненное втечеше годовъ небрежными и 
| безчестными людьми. Войско оказывало импеши громадную услугу, 
[ ‘абжал 00 превосходными гражданами. Во вспомогательныхь войс- 
|’ Хахъ служило много, провинщаловъ, которые до Каракаллы не имвли 
‚ рава, гражданства Обыкновенно они пруобрфтали таковое, получая 
|" Лакъ наз. почетную` отставку (опеза, 1115510). Имена вевхъ полу- 
| чившихь право гражданства вырфзались въ Рим въ Капитои или 
въ храм Августа. Солдать, которому была оказана эта милость, до- 
бываль еб кошю относящагося къ нему декрета, начертанную на мл- 
ной дощечк®. Такя дощечки найдены въ нЪеколькихъ экземплярахъ. 
© он редактированы совершенно одинаково: въ нихъ говорится, что 
{ императоръ даруеть право гражданства солдатамъ, служившимъ ему 
двадцаль пять лЬтЪ и боле и получившимъ почетную отставку, а равно 
и ихь дётямъ. Имъ даруется кромё того и соплифиии, римское брачное 
право, т. е. ихъ супружеское сожите, — существующее, если они въ та- 
ковомъ состоять, или уже будущее, — признается этимъ актомъ закон- 
нымъ бракомъ. ЗатЬмъ слёдуеть имя солдата, пожелавшаго получить 
| табличку, какъ удостовфреве его новаго звавя, и имена семи сви- 
| дётелей, удостовфряющихь подлинность документа '). Пруобрётене 
й этихъ новыхъ гражданъ—для импери было настоящимъ счастьемъ; 
они вносили въ ное вов здоровыя привычки лагерей, въ то’ самое 
'| время когда дарование воли рабамъ безпрестанно включало въ число 
‚| тражданътакихъ, которые приноеили съ собой всв пороки работва. Полу- 
) чивъ, отставку, лемонеры, какъ и солдаты вепомогательныхъ когортъ, 
имфли обыкновене возлвигать какой нибудь релимозный памятникъ 
близъ того лагеря, который покидали; обыкновенно-къ этому присоеди- 
няли почтительныя выражен1я по’ адресу императораи посвящене без- 






1) Собраве этих» воонныхь дипломовъ см. въ Согр. 91зс, 1а4., Ш, стр. 848 и сл, 
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смертнымъ богамъ или ген!ю когорты и легона, въкоторомъ они блужили, 
и который сталъ какъ бы ихъ родиной и семьей. Это былъ послёднй 
актъ ихъ военной жизни; затвмъ они разставались. Впрочемъ у мно- 
тихъ солдать не хватало рёшимости потерять изъ виду тв знамена, 
подъ которыми прошли ихъ лучийе годы жизни; поэтому они иосе- 
лялись въ латерныхь поселкахъ (сапафае) или вообще гд№ нибудь 
по сосфдетву. Друпе возвращались домой. Тамъ всегда ихъ ожидаль 
хоропий пр!емъ. Обыкновенно имъ сейчаеъ же поручалась какая либо. 


Х мвотная муниципальная должноеть. Такимъ образомь по всей. 
рии раепространялись традищи, воспринятыя въ армии. _ 
^ Изъвеегосказаннаго слбдуеть, что въобщемъ солдаты должныбыли | 
быть довольны своею участью. У нихъ была привязанность къ стран, | 
"тд они жили, ЕБ отряду, въ который они были зачислены, къ лешону, ко- 
тораго исторля была имъ знакома, и который имъ такъ тяжело было поки- 
Х\ которое они проливали свою кровь. Во вепомогательныхь войскахъ 
^\ рейнской и дунайской арм находились галлы, реты, мезйцы, внуки 
тьхъ, которые такъ мужественно сопротивлялись Цезарю и Августу; 
они плохо даже говорили и еще хуже писали по-латыни, но т%мъ не 
менфе съ гордостью называли себя римлянами, когда имъ приходи- 
лось сражаться съ Свевами или Батавами. Наконець они были при- 
Хвязаны къ императору, изображено котораго было на ихъ знаменахъ 
° и имя котораго радостно провозглашалось поель побфды. Они ува- 
жали, они любили своихъ государей, которые часто совеёмъ не за- 
а этихъ чуветвъ, и оть Тиберя до Нерона противъ нихъ 
'они не возставали никогда. Привыкнувъ _видфть благо въ единетвв 
\| командования, они понимали только такую власть, которая была прод: _ 
Летавлена въ лиц одного чедовёка; имя императора резюмировало. 
1 уля нихь отечество. Если столько простыхъ солдать воздвигають, 
` скромный памятник въ славу государя, отъ котораго они ничего не 
ждуть и который даже не узнаеть о ихъ поступк, то можно ли сом- 
нфваться въ томъ, что преданность ихъ была вполнв иекрення? `Оис- 
тематической оппозиции противъ импер!и въ войскахъ не существовало. 
Е ИВАНО Басе в 


пот итекиклолотоакочиьвии 
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погибла не велёдетве внутреннихь потрясенй. Ювеналь въ одномъ 
1, изъ самыхь кранорёчивыхъ своих произведен, кажется, предрекаль 


ей именно такую учаеть "). Но имперя избфжала этого, —для вя разру-, 
шеня потребовалось вражеское натшеств!е. Подчиненные ея владычеетву 

‚ народы не только не ветрфтили варваровъ, какъ освободителей, но \ 

| изо вебхь силъ бились противъ нихъ и только съ отчаяньемьъ разота- \ 

| лись наконець съ Римомъ и съ импер!ей. Какъ же понимать эту вфр- 

| ность, если не допустить, что императорское правлеше приходилось 
провинщямъ по сердцу? 

Естественно, импемя заботилась о томъ, чтобы провинщи 
управлялись хорошо; самый принципь ея вмфнялъ ей это въ долгь. 

_Какъ извфетно, у республиканской аристократи Рима, въ обыча 
\было покупать себ должности путемъ безумной расточительности. 
Для этого на покрыме своихъ издержекъ она поневол была принуж- 
дена отыскать какля нибудь средетва. Эта знать очень скоро разори- 
лась бы, если бы не возстановляла своихъ средств путемь управле- 
шя провинщями; такимъ образомъ, обогащалься въ провинщяхь для 
нея являлось необходимостью. Но обогащение правящихъ классовъ не 
могло не разорять провинций. Проконсулы безопасно могли обирать про- 

\ виНЦи,—п06л$ возвращения, имъ предстояло отвфчаль за свои дфИ- 
|ствя только предъ своими сообщниками; ибо т}, которые были при- 
званы ихъ судить, поступали такъ же, какъ они. Главное, они дёлали 
это безъ всякаго стфененя: покореше совершилось не такъ давно; еще 
памятно было, что эти подданные долгое время были врагами, и что 
подчинить ихъ етоило, многихь трудовъ и крови. Съ ними обраща- 
лись, какъ съ побфжденными, относительно которыхъ все было позво- 
лено, и которые должны все терпёть. При импери такое положено ` 
дль измЪнилось кореннымь образомъ. Когда, власть перешла въ руки \ 
одного челов$ка, прямой интересъ этого послфдняго состояль въ томъ, |\6 
чтобы защищать провинщи отъ лихоиметва, правителей, Это было его \ 
собственное добро, и тотъ, кто позволяль себ грабить его подданныхъ, 

| обкрадываль и его самого. Оказывая покровительство провинщямъ, им- 

\`ператоръ думаль болве о себ, чм объ этихъ правителяхъ; поэтому, 


Провинщи.—Онф лучше управлялись во времена импер!и, чфыъ во времена, рес- 

публики, -- Мёры принятыя Августомъ, въ видахь ‘ограниченйя ‘тубернаторской 

власти.—ПроцвЪтане провинщЙ въ первомъ вфкв по Р. Х. — Провинщи въ об- 
щемъ довольны правлешемь имиераторовъ. 


Оуществовала-ли какая-либо оппозищя въ провинщяхь? бъ пер- 
ваго взгляда это кажется весьма взроятнымъ: такъ какъ провинщи— 
земли покоренныя, то и можно предполагать, что онф, постоянно помня 
объ этомъ, ненавидфли своихъ покорителей. Нерёдко провинщи ри- 
суются несчастными, трепещущими, униженными своими завоевале- 

\{ лями, разоренными фискомъ и етонущими оть безжалостности про- 
|\консуловъ; но такая картина совершенно фантастична: напротивъ, все 
| повидимому доказываеть, что провинщи были тогда и богаты и до- 
вольны. Въ наши дни таково мн%н{е весьма умныхъ людей‘). ТЪ из- 
сльдовалоли, которые упрямо отказываются вфрить этому, опираются 
только на, одинъ доводь; они не хотять допустить, чтобы что нибудь 
хорошее могло выйти изъ несимпатичнато имъ режима. Безепорно, 
многя стороны этого режима не заслуживають симпал!и; но какъ бы 
вто ни относился къ нему, не надо забывать, что онъ просущество- 
валь пять столь", а чтобы понять, какимъ образомъ онъ удержалея 
такъ долго, нужно допустить, что при многихъ недостаткахь онъ 
‚ имфль и достоинства. Главнымъ достоинствомъ его несомнфнно было _ 


| болфе успёшное управлеше провинщями. Эти послёдня были ему 


" ОЧОНЬ. признательны и остались до конца вфрными; вЪдь имперя и 


1) Г. Ваддингтонъ напр. въ конц} своихъ прекрасныхъ работъ объ азатскихь 
провинщяхь пришел къ заключен!ю, что римск!я земли втечен!е первыхь двухъ 
вВковЪ посл битвы при АкшумЪ, были въ цвётущемъ состоян{и. «Малеральный 
порядокъ, говорить онъ, царствоваль повсюду, чего раньше не случалось. Борьба 
властителя съ властителемъ, города съ городомъ стала невозможной, и война 

х была отодвинута къ границамь, торговля и промышленность процввтали; доступъ 
къ общественнымь должностямъ, даже самымъ высокимъ, открывался все болфе и 

\/ болфе для провинщаловъ, и наконець при Каракаллв римское гражданство было 
распространено на всфхъ свободныхь жителей импер!и. Эта система достигла 
‚совершенства, тонна ть иихъ правлен!е было вообще эпохой мира и про- 
Гцьфталйя для всего ЦИБИЛИЗованнаго м{ра; иослф нихь началось падеше, но все 
° же потребовалось много ударовь, много переворотовъ, чтобы разрушить искусную 
административную машину, которую создал просвфщенный деспотизмъ Августа». 
Уа4аиют, Еаёез 408 ртовбтсез азачиез, 18. 





1) Ювен., УП, 124; зробайз агта зирегзити, 
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вполнь было естественно если, онъ не позволялъ, чтобы деньги при- 
) 
надлежация ему, попадали въ чужой сундукъ. Впрочемъ, слВдуетъ 
замвтить, что ничто не препятетвовало ему самому дфлать то; что 
Г © : 
онъ запрещаль другимъ; ничто не мВшало ему завладввать доетоянемъ 


кажется, 
И ТОТЬ-Же, и что провинции, освободившись отъ лихоиметва проконсу- 
тоВЪ, ничего не выиграли, такъ какъ остались беззащитными противъ 
лЛихоимства государей. Но это не совефмъ такъ. Все же быль выиг ЫШЪ 


тодъ пр!Взжаль новый и ©ъ новымъ аппетитомъ. те и 
, очень короткое время ем 
насыщеня. Единственный и и и 
жительное время, не торопился брать все, что могь взять. Накъ бы 
прожорливь онъ нибылъ, все же благоразуме, если онъ только быль 
благоразуменъ, побуждало его приберечь кое-каке ресурсы и на 
завтрашний день. Какъ извЪетно, помфщикъ боле или мене бере- 
жеть почву, Тогда какъ арендаторъ истощаетъ ее. т 
При импери явилась еще одна причина хорошаго обращеня съ 
провинщями. Именно еъ теченемъ времени взглядъ на провинцю въ 
Рим$ измфнился. По мБрё того, какъ возбуждающя ненависть во- 
споминаня о покореши отодвигались дальше и дальше, по мёрф того 
какъ страны эти все болфе романизировалиеь въ привычкахь и во 


внутреннихь отношеняхъ, по неволё Риму. приходилось все болве и 
болфе оТЪеняться въ обхождени съ ними. Но 6Ъ тЬхъ поръ, какъ вы- 


сокомёрная аристокраля, такъ долго господетвовавшая 
‚была подчинена Одному властелину, различ въ положены Рима. и про- 
ВиНЦИ стушевывалось. И ъЪ, и провинщи принуждены были по- 
виноваться одному властелину, —это быль законъ, одинаковый для 
вевхъ. Передъ его безгранично властью, которую чувствовали надъ 
в0бою ве, прежня неравенства сглаживались. Абсолютная влаеть 


надъ-мромъ, 


НЫХЪ, & 6Ъ ВЫСОТЫ, 
одну массу. Одинъ 


откуда, она, взираеть на нихъ, 
краснорфчивый памфлетисть говориль при Людо- 


д 
А 


КТО И ГДЪ БЫЛЬ НЕДОВОЛЕНЪ. 15 


викз ХГУ: „При нынёшнемъ 0бразё правленйя вс французы— на- 
родъ; королевская власть такъ возвысилась, что всё разлищя исчо- 
заютъ, всё источники евфта поглощены, ибо при той высот®, на ко- 
торую вознесся монархъ, вс смертные не болёе, какъ пыль у его 
ногь*. Въ подобнаго рода, результатамъ вели и учреждения Августа: 
благодаря имъ, мръ объединялся, —объединялея въ повиновеши.. Если 
такого рода уравненте подъ одно, происходившее повсюду подъ дав- 
лешемъ императорской власти, отняло у Рима много его привилегй 
и могущества, то все же положеше провиншй оно улучшило. ро 
Извфетно, что Августь въ ВИ управлене-провинщями по- |” 
дБлиль между собою и сенатомъ; при этомъ сенату были предостав- 
лены провинщи наиболфе спокойныя, именно т%, которыя не нужда- 


ЛИСЬ въ защитв лемоновъ, остальныя же Августь сохраниль для себя. 


Имперсыя провинци были управляемы легатами: легатъ совершенно 
завиевль оть государя и долженъ быль отдавать отчеть лишь ему 
одному; сенатекя провинци также не ускользали изъ подъ вщяня 
Августа; можно сказать, что въ дЪйствительности проконеулы, также 
\какъ легаты, зависли отъ него-же. 
_ Его ревнивая власть не только тщательно наблюдала за ними и 
подвергала ихъ строгимь наказанямъ, если они дурно вели себя; 
даже болве,— Августь старался отнять у нихъ самую возможность по- 
ступать дурно. Пока была республика, они были веемогущи. Какъ-бы 
ни назывался правитель провинщи, преторь или проконсуль, имёлъ 
Ли онъ девять или двнадцать ликторовъ, его сила. была тогда, неогра- 
ничена. Когда онъ уззжаль, совершивъ молитву въ Капитоли, по- 
крытый военной мантей, сопровождаемый до римскихъ воротъ своими 
‚ родными и друзьями, это.быль не чиновникъ республики, а по истина 
царь, Ъдуций править царетвомъ. Онь должень быль сосредоточить 
\въ своихъ рукахъ и гражданскую, и военную власть, онъ командоваль 
/ демонами, онъ чиниль судъ, онъ управлялъ финансами, онъ излаваль 
законы и примфняль ихъ. Такъ какъ завоеван произошло относи- 
‚тельно недавно, и ненависть побфжденныхь еще не остыла, то Римъ 
‚считаль нужнымъ вооружать своихъ правителей большою властью на 
'случай внезапныхь возмущенй, давая средства усмирять ихъ, Во 
времена импер!и обстоятельства, н®сколько измфнились; римское вла- 


] 


} 
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дычество было уже принято вефмъ зромЪ. Уже не представлялось не- 


/ обходимымъ, для защиты этого владычества, соединять всю власть въ 


лиц% одного челов$ка, поэтому ее ‘стали раздёлять, насколько возможно, 
между нфеколькими. Только въ императорскихь провинщяхь прави- 
толь им ль Под своимъ начальствомь и войска; въ сенатенихь-же 
| |провинщяхь проконсуль имфль лишь тражданскую власть; завфды- 
| 'зан!е финансами было поручено въ тьхь и другихь оеобымъ долж- 
| ностнымь лицамъ, которыхъ посылаль непосредственно императоръ; 
ему они и отдавали отчеть въ своихъ дЪйствяхъ. Въ тоже время, 
/ чтобы отнять у правителей веяюй предлогь принимать кавя либо 
/ ‚важныя рышеня по своему усмотрьнию, были придуманы особые пере- 
Адаточные (посты, блатодаря которымъ воля императора, могла быть 
1 передаваема на край свЪта въ нЪеколько дней. Оъ этихъ поръ чи- 
` новникамь уже не дозволялось дфйствовать въ важныхъ вещахъ, не 
| посовфтовавшиеь съ своимъ повелителемъ. Такимъ образомъ разъе- 
динились тв разнородныя власти, которыя республика, сосредоточивала 
въ одномь лип, и которыя длали это послфднее такимъ страшнымъ. 
Отнынз власть правителей была лишена, извЪетной доли своей силы и 
подчинена строгому контролю; за ними тщательно наблюдали, ихъ 
строго наказывали; поэтому ихъ власть не могла уже такъ тяжело 
отражаться на положени провинщаловъ, какъ раньше. 

Но слёдуетъ ли изъ вышесказаннато, что, начиная съ Августа, не- 
честныхь правителей въ провинщяхь уже не появлялось? Было бы 
безумно утверждать это. 0 двухъ такихь правителях говорить Пли- 
в Младиий. Первый продаваль тайныя предписаня, какъ министрь 
Людовика ХУ, другой, въ пиеьмахъ къ своей любовниц, говорить: 
„Я ду къ тебЪ въ наилучшемь расположени съ 40.000,000_©е- 
стерщй; чтобы ихъ набрать, я продаль половину Бетики *)*. Сенека 
равсказываеть, что одинъ изъ проконсуловъ Азши, Мессала Волесъ 
(Усе), велёль однажды обезглавить сразу триста человзкЪ и, 
гордо прохаживаясь между валяюдииися трупами, восклицалъ: „Ка- 
вой цареюй поступокь!“ °) Вера еще существовали и въ империи» 
но ихь было меньше. Особенно замфчательна’ слфлующая разница 


1) Плинй, 03, ИП, Пи ТУ, 9. 
з) Сенек., Де а, И, 5. 
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между республиканскимь и императорскимь режимами: раньше’ соб- 
\лазнъ быль такъ великъ, контроль такъ дерёнЪ, общественное мнн!е 
\гакъ снисходительно, что самыя почтенныя лица, какъ напр. Брута 
безъ колебания позволяли веб всякато рода лихоиметва по ен 
къ провинщаламъ; во времена, же импер!и часто наоборотъ, —люди по- 
рочные и развращенные, пока они жили въ Рим%, становятся непод- 
купными, дфятельными, безкорыстными, когда ихъ посылали въ про- 
винцю, и управляли честно ею. Чувственный Петронй, заслуживиий 
названо „законодателя хорошаго вкуса“ и „мастера элегантности“ 
Петронйй, повидимому, интересовавийся лишь удовольствями и во 
давший изъ нихъ своего рода утонченную науку, и искавшй сладо- 
страсмя даже въ смерти, —этоть человфкъ, по словамъ Тацитау вт 
своемъ управлеши Виеиней „оказался бдительнымь и Ева 
на высотв великихъ обязанностей“ '). Тоже самое было и съ Ото- 
нОМЪ, повфроннымь и сообщникомъ везхъ безобразй Нерона, который 
наканунф убйства Агриппины, даль всему двору большой в 
чтобы скрыть приготовленшя къ преступлению; „Отонъ втечени десяти 
ть правиль Лузитаней съ замфчательною мудростью и безкоры- ? 
стемъ“ 2). Даже Вителлй, который оказалея такимъ ИО 
императоромъ, вначалё былъ прекраенымь правителемь Африки 3) 
с а сказать, что вести себя иначе и тогда было уже не легко; го- 
[судари какъ дурные, такъ и хорошие, не выпускали ‘провинций изъ 
2 своей тн Августь и Траянъ занимались ими съ не ббльшимъ 
а ых Тиберйй и Домищанъ. Одинъ довольно достовёрный 
но разсказываетъ намъ о поелфднемъ, что онъ такъ строго на- 
ре о чиновниковъ, „что никогда. не было боле чеет- 
р а а чиновниковъ, какъ при немь“ *): 
у ды з ны надзоръ долженъ быль сильно ‘умень- 
а и, отя конечно нельзя сказаль, что онъ ихъ унич- 
о . Много злоупотребленй совершалось еще въ про- 
} енно въ недавно покоренныхъ земляхъ, которыя были 


1) Тац., Апо., ХУГ, 18. 
2) Свет,, Оёю, 3. 
3) Свет., УШИ, 5. 
*) Свет, Дот, 8. 
БУАСЬЕ. 
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` Дозволеннымъ. Это именно случиловь съ Бретанью. Извъетно, что 
войска Клавдия, храбро, завоевавъ эту страну, залфмъ сильно’ опусто- 
шили ее. Рёчь бретонскаго вождя Галгака, которую передаеть намъ 
Хади, несомнённо является самым вошющимъ протестомт противъ 
' Тото „римекаго мира“, который обыкновенно такъ красиво расписы- 
вается писателями временъ импери. На’основанйт этой рёчи, только 
и остается, что осудить императорскую администрацию, самымъ притомъ 
, СУРовымъ образомъ. Но не слЪдуетъ забывать, что Тацить въ другихъ 
> мфетахь Является еще гораздо менфо Точнымъ. Въ уста Церлала онъ 
вкладываеть слова, которыя и являются отвфтомъ на, обвиненя Галгака 
и оправданемъ его соотечественниковъ. Имперекй легатъ напоминаеть 
жителямь Трира, что онъ ТОЛЬКО Что одержаль побфду, описываеть 
Затвмъ, въ какомь состоянш римское покорене застало Галлию, „утом- 
ленную раздорами, истощенную междуусобными войнами“, призываю- 
щую иноземцевъ на помощь. Римъ не разрушиль ничего, чтобы за- 
у; служивало существованя, ‘онъ повсюду прекратиль безпорядокь и 
` бевначале: Побфдивши, онъ наложиль на, побъжденныхъ ТОЛЬКО ТВ 
тятости, какя необходимы для поддержашя мира; онъ принимаетъ по- 
ОБжденныхь въ свои войска, лучшимь изъ нихъ онъ открывает» до- 
тупъ въ ряды своей аристократи, скоро онъ приметъ и ихъ веёхь 
вЪ среду своихъ гражданъ. Онъ защищаеть повсюду спокойствие, б6- 
„зопасность, благосостояне; безъ него вее впало бы вновь въ хаось 
х раздоровъ и борьбы, отв которыхъ Римъ освободилъ мръ. „Еели-бы 
( Римъ быль побфждень (пусть боги не допустять этого несчаст!я!), 
Что другое увидзла, бы земля, кромф всеобщей войны между народами? 
Восемьсоть лётъ счастья и мудрости понадобились на построеше этого 
обширнаго здания, Еели-бы кто его пошатнуль, тоть быль бы раздав- 
ленъ его падешемъ“ '), Не. ясно ли, что Тацить ясно предвидлъ 
Х ужасающую анарх!ю, которая должна, была послёдовать за падешемъ 
‘импори? 

И такь изелёдоване имперскихь учрежденй и свидфтельства 
римекихь историковъ позволяютъ установить тоть факть, что во вре- 
ра ВЫ 

1) Так, Не, ЛУ, 74 
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кто’ и тдв вылъ недоволен? 


1 съ ними 0бхо- 
типери, въ общемъ, провинщи были ие. а т 
мы р нежели во времена а ни а о 
я тельства ихъ .] 
свидтель а 
ныя и очевидныя ва г 
болве Е чудесныхъ развалинах, которыми а и а ти 
ры ика и Азя. Путешественники встрёчаютъ ы а. 
Е а бЪдныхъ поселкахъ, а. и, в 
р большихъ до $ 
стовъ, 
ворцовъ, термъ, мо ь а 
аа ею въ насъ сильнфишее уд в. 
тан ки относятся къ первымъ вЪкамъ а Ги | 
6$ эти памятни ) има 
о изъ себя несомнЪнное евидтельство с о о т ыы 
а огда еще ‘мръ не былъ, если нельзя сказать, „ И 
зы бы города, у к 
допустить, чтобы . 1 
; ть; невозможно допустит ие. 
неа и чтобы возводить такля великолЬиныя и. т .. 
ь 
к и онедены до нищеты римскими проконеула ие. 
а зное значен!е словам В 
ерьезное 
л . Трудно придавать © а 
а а ВЪ ТОТЪ моментъ, когда м в 
а онъ } НА 
лжи памятники, товорить намъ, и а: - же - | 
дены, что’ у , . 
народы такъ обкрадены, р 
ое взять '). Больше правды и и не 
и въ слфдующей картинЪ, которую а и = 
о столтя: „Ве ля, 
коло средины второг’ ее 
о Она оставила, свое оО т о те а 
ме лишь о роскоши, украшешяхь и Е нь 
реже ссоры между городами прекратились, е. р а 
1 ностью, каж, 1 
у ликолфшемъ и пыл ый. ее 
ет ии сосфла. Ве они полны тимназиями, Ми. 
расивфе у _ т 
о р храмами, мастерскими и школами; нм в т о 
ная ВНОВЬ выздоровфла послф долгой ве мии: 
В К у , 
авном$рно, что да: я 
Ъ распредЪлены такъ р а: 
. С а ихъ часть. ВсЪ города таня о и 
т арядностью и роскошью, и ‘вея земля украшена, 
ЮТЪ Н 


ный садъ°). 


?) Г. Фридлендеръ которато заимствована эта цитата. воей картиниь 
) р ръ, у р: ов: „ въ с 
р ее нравовъ оть Апуста д0 Антонинов» (рус. пер.). даеть очень любопыт 
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Конечно, здфсь говорить риторъ, и можно было бы думать, что, 
вфрный своимъ привычкамъ, онъ преувеличиваеть и декламируетъ, 
если-бы мы не имфли оффищальнаго документа, позволяющаго намъ 
утверждать, что въ его словахъ заключается чистая правда. Этотъ до- 
кументь— переписка между Траяномъ и Плишемъ, пока тотъ былъ пра- 
вителемь Виеинш. Жители Прузы хотфли построить себ бани, „вели- 
колёше которыхъ соотвфтствовало бы красотв города и блеску в$ка“; 
жители Синопа провели къ себ воду болфе, чЁмъ за двадцать километ- 
ровъ. Въ Никомиди водопроводъ стоилъ около семи миллюновъ фран- 
ковъ; прежде чёмъ онъ быль оконченъ, начали уже строить другой, и 
имфлось въ виду соорудить еще трети, Никея одновременно строила; 
вопервыхъ театръ, на который истрачено было уже два миллюна, во- 
вторыхъ громадную гимназию, надъ которой долженъ быль подни- 
маться такой высовй портикъ, что стфны въ семь метровъ толщины 
считались недостаточно прочными, чтобъ его выдержаль. Въ, этихь 
тратахъ бывало конечно много излишеетвъ, и наклонность къ роскоши 
еъ течешемъ времени все же могла подорвать финансы городовъ; но 
во веякомъ случа% она доказываетъ, какъ богата, была въ тоть мо- 
менть имперя. Ве документы на этоть счеть согласны между собою 
и письма Плишя подтверждаютъ свидф тельства надписей. Эти письма 
имфють для наеъ още особенное значене потому, что изъ нихъ 
можно видфть, съ какимъ неутомимымъ рвешемъ нёкоторые импера- 
торы относились къ улучшению администрации своихъ провинщй. На- 
примфръ Траянъ старается вникать во веф мелочи, онъ велитъ. до- 
кладывать се0% 0бо всемъ. Его интересують дла самыхъ маленькихь 


`Городовъ, онъ хочетъ знать ихъ нужды и справляется о состояи 


ихъ финансовъ. Онъ велитъ докладывать се0% и о везхъ. жалобахь 
и не пренебрегаеть прочитывать памятныя записки, которыя ему по- 
сылаютъ тяжущеся. Правители обращаются къ нему по такимъ воп- 
росамъ, которые на; нашь взглядъ, не имфють значеня, и онъ 000 
всемъ даеть свое рьшеше такъ разумно’ и‘такъ, быстро, что. возбуж- 
даетъ въ насъ справедливое удивлен. 


ныя доказалельства такого пролвфтаня провинций во времена имцер!и. См. трей 
томъ французскато перевода, особенно книга ТХ, гл. 1-я. 
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Такое бдительное управлеше утвердило_повсюду--общеетвенную— 





опасность. Втечеши цфлаго столё\я вся имперйя пользовалась ми- 
помъ, за исключешемъ разв отдаленныхь границь. Подъ благод*- 
тельнымъ влянемъ этого спокойствия, совершилось слёян!е народовъ, 

входивших въ составъ импери. Самыя устойчивыя народности не 

могли противостоять римскому духу. Цфлые народы сами отказыва- 

лись отъ своего нарфчя и усваивали языкъ своихъ побфдителей. Въ 
то время, какъ кельтоый и пуничесый языки еще сохранились въ 

какихъ нибудь безвфетныхъ поселкахъ, латынь сама, собою, безъ при- 

нужденя распроетранилась по вефмъ городамъ и скоро сдфлалаеь язы- 

комъ всой западной Европы. Никогда еще не была такъ близка къ 

осуществлен идея веемрнаго государства, обнимающаго все чело- 

вЪчество, 0 чемъ мечтали философы. Во всякомъ случаз римская 

империя предетавляла, грандозное зрфлище, поражавшее воёхъ про- 

свзщенныхъ людей. Плутархъ называль Римъ „священнымъ и бла- 

годфтельнымъ -божествомъ“ и блатодариль его за, объединен! везхъ 

народовъ. „Римъ, говориль Плутархъ, подобенъ неполвижному якорю, / 
который скрфпляетъ дла челов чеек1я среди волнъ и вихря“ '). Такъ | 
даже легкомысленные и насмвшливые греки, опьяненные своими досто- | 
инетвами, пренебрежительно относящиеся къ другимъ, гордились ево- 

ИМЪ НОВЫМЪ Отечеством, которое, правда, было навязано имъ побди- 

телями, но слфлалось удоботерпимымъ, благодаря своимъ блатодвящями. 

Веф наслаждались драгоцённымъ миромъ и безопасностью, — в%дь 

эти блага еще такъ мало были въ тв времена знакомы мфу, — и бла- 

тодарили ту власть, которая обезпечивала, пользоване ими. 


Ш, 


Мунициши. — Общий характеръ римской администраци. — Внутренн - 

ленте муницишями. — Свобода выборовъ. — нот и 

Процвфтан{е муниции!й при Цезаряхъ. — Чфмъ привлекали муниципальные долж- 

ности въ т времена. — Мунициши ничего не потеряли отъ паден1я республики 
и охотно мирились съ имперей. . 


Общуя: соображенйя, приведенныя въ предыдущихъ главахъ, еще 
недостаточны. Чтобы яснфе понять, какъ императоры‘ управляли 


1) Плут., Де [0тё, `Вотаи,, 316. 
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людьми и привлекали къ себ чуветва людей, обратимся къ 
раземотрью н%®которыхъ деталей. Больше всего свздфнй объ этомъ 
предметв мы почерпнемъ, вкратцф раземотрёвъ сповобъ управленя 
и образъ жизни римекой мунициши въ первомъ вЪк%. 
Общераепространенныя мнфШя на этоть счеть довольно непра- 
вильны. Когда говорять о римской администращи временъ империи, 
обыкновенно представляють себф гнетущий деспотизмъ и мы 
щую централизацию. Это происходить оть смёшеня ‘условй м%ета и 
(времени: деспотизмъ существоваль только въ Рим%, централизащя же 
ачалась лишь позднфе. Римь, покоривъ муъ, обходилея съ. поко- 
ренными не такъ сурово, какъ это предполагають. Безпощадный во 
время борьбы, Римъ опять становился милостивымъ послв побфды, 
лишь только ему не угрожала опасность. Онъ’ обладалъ слишкомъ 
большимъ политическимъ емысломъ, чтобы прибЪгаль къ безполезной 
строгости. Обыкновенно отъ покоренныхъ народовъ требовались лишь 
\ ТВ жертвы, которыя были необходимы, чтобы. обезпечить  завоеваше. 
Этимъ народамь оставляли ихъ обычаи ‘и религио; щадилилихъ са- 
‚ молюбе,—это послднее утьшене побьжденныхъ; къ ихъ. воепоми- 
\ нанямъ относились съ уважешемъ. „Уважайте славу прошедшаго, 
писаль Плинй Младиий одному правителю. провинщи, ‘уважайте ета- 
роеть, которая дзлаеть людей почтенными, а города ‘священными: 
Всегда принимайте въ разечеть и древность, и веливя дфла» и даже 
легенды. Никогда не оскорбляйте. ничьего достоинства, ‚ничьей сво: 
боды, ни даже тщеслав!я“ ‘). Итакъ, римское владычество ‘не’ было 
такъ придирчиво, какъ обыкновенно ‘бываетъ владычество чужезем- 
цевъ. Хорошо зная, что нельзя управлять цфлымъь мромъ противъ 
его воли, Римъ старалея заставить его подчиниться своей власти, 
| двлая ое по возможности менфе чуветвительной; онъ нигд$ ничего не 
] разрушаль ради разрушения, нигдф не уничтожаль того, что могло 
сохраниться не угрожая опасностью. Уничтожая Г повеЮХу АДА ь 


К жизнь, Римь сохраняль, поскольку был кизнь муни- 
{Шпальнуло; а за нее то особенно и держались покоренные народы. 
-Пы надо дать что’ для многихь народовъ, у которых’ нац- 











1), Плинй, Ерзя., УШ, 24. 
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нальная связь была не очень сильна, покореше было едва замЪтно. 
Даже въ странахъ, навлекшихъ на’ себя самое худшее обращение, го- 
рода продолжали управляться сами собой, однако еъ тВмъ условием», 
чтобы принимаемыя ими рёшешя и предполагаемые ими расходы на 
ихь памятники или празднества были утверждаемы римскимъ прави- 
\ тельствомъ: болёе или менфе это такая степень свободы, какою поль- 
зуются теперь французевя общины; но не мало было и такихъ горо- 
довъ, которые. были почти совершенно освобождены отъ надзора. Эти 
посл®днте назывались свободными тородами и были таковыми въ дй- 
ствительности. Въ началв‘ покорешя Римъ оказываль на нихъ да- 
, [леню только за тВмъ, чтобы повсюду отдать власть въ руки арието- 
крали: онъ по опыту зналъ неустойчивость народныхъ правительствъ 
и къ этимъ послфднимь питаль недовзруе *); но совершивъ ‘такой пе- 
ревороть, Римъ предоставляль городамъ ‘управляться самимъ с0б0ю. 
Такимъ образомъ. Римъ не быль увлеченъ, какъ обыкновенно пред- 
полатаютъ, ребяческой машей все регулировать, все уничтожать ради 
удовольствия все обновить, и не‘теривть ничего, чтобы не было ‘заве- 
дено имъ самимъ. Его не оскорбляло существоваше архонтовъ въ Аеи- 
нахъ, демарховъ въ Неаполв, суффетовъ въ Кареагень; онъ оставиль 
Сицилии законы Герона, онъ управлялъ Египтомъ, сообразно установле+ 
; Шямъ Плоломеевъ. Онъ вовее не‘старалеся дать м!ру единообразное то- 
| сударетвенное р он не пытался насильотвенно ВЕ 
трудно доказать, что оно произошло а принуждения, что этого объ- 
единешя болве желали побЪжденные, чёмъ побЪдители, что его создали 
скорфе подданные, чить владыка. Съ самаго начала римское граж- 
данетво такъ привлекало къ 'себЪ’ различные: ‘народы, что’ мноме изъ 

| нихъ будучи не въ силахь противостоять ему, провили Римъ ‘огра 
| дить ихъ противъ ихъ самихъ. Германцы, Инсубры, Гельветы и 
друме варвареве народы Галши, договариваясь съ Римомъ, обусло- \! 

| вливали, что‘никому‘изъ нихъ не будуть дарованы права траждан- 


1) Еще Цицеронъ быль того мнфнйя, что лучше всего, чтобы города въ про- 
винщяхь управлялись ОНИ и силииез оритатит, сопз аз адтазтавт- 
тетит. Аа. Фийи., Т, 1, 25. 
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ства, даже если-бы они сами этого просили *): настолько они чуветво- 
вали себя неспособными собетвенными силами противостоять этому 
влеченю! Эти договоры оказались безполезными: мы видимъ, какъ 
повеюду побъжденные съ удивительною поспфшностью покидають свои 
нащональные обычаи и отрекаются оть своихъ законовъ. Такимъ 
нло, въ имперли мало по малу устанавливается извфетнаго рода 
\единообраз!ю; но важно замфтить, что это было результатомь скорбе 
добровольнаго стремленя народовъ, чфмъ вмёшательства, власти. На- 
противъ, Римъ одно время пробовалъ воспротивиться этому. Онъ быль 
оскорбленъ въ своей гордости, видя, какъ побфжденные стараются 
возвыситься до него, подражая ему во веемъ, впрочемъ довольно не- 
искусно. Такъ, напр., вмфото того, чтобы навязывать воёмъ употребле- 
‚ ше латинскаго языка, Римъ, какъ мы знаемъ, дфлаль его своего рода 
/ привилемей народовъ, которыхъ онъ хотьль наградить, и запрещаль 
его употреблеше тфмъ, которые по его мнЪнйю были недостойны этого ?). 
Поздние, когда. силой вещей такое различене стало безполезно, когда 
повеюду римское управлене. копировали, когда весь Востокъ говориль 
‚ латинекимь языкомъ, переписка Плишя и Траяна показала, какъ 
/ добросовфетные государи были далеки оть желая расширять свою 
| ‘власть насчеть мфотных» вольностей; напротивъ, еъ какою щепетиль- 
./ ностью они охраняли мЪстные законы и исключительныя привилег{и 
каждаго города. Итакъ, не по винф одного Рима въ то время въ 
{ импери установилось известное единообраз!е; это часто дфлалось безъ 
| участя Рима, иногда даже противъ его желания. Первые императоры 
пытались установить единство только тамъ, гдф оно было дЪйстви- 
/ тельно необходимо, безъ чего не можеть существовать великая нащя. 
Они концентрировали въ своихъ рукахъ управлене политическими 
\дфлами и начальство надь войсками; они допускали къ обращению 
только монету съ изображенемъ цезаря; они хотфли, чтобы вса и 
мбры были провёрены римскими эдилами по капитолйекимъ образ- 
цамъ; они не позволяли сосёднимъ враждующимъ городамъ разр$- 
шать свои несоглася силой оружия, какъ это было раньше; они разби- 


1) С1е., Рто Ва о, 14 
2) Тить Лив, ХТ, 42. Онтали8 0 бопо реет Йиз регтаззит, иё ри се 1а- 
те 1одиететтит её ртаевотй биз Чате сое диз е88е%. 
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рали въ качеств® судей ихъ ссоры и разр шали ихъ безаппелящюнно. 
х Что же касается внутренняго управления, то они выфшивалиеь въ него 
Жакъ можно меньше, именно лишь тогда, когда общественное спокой- 
/ етвуе дфлало необходимымъ подобное вм шательетво. Нельзя сказать, 
что. вс города пользовались равною свободою. Надзоръ со стороны 
центральной власти и его представителя, пропретора и проконсула, 
производился съ большею или меньшею строгостью, въ зависимости 
отъ большей или меньшей удаленности отъ столицы или отъ`Итали, 
въ зависимости отъ правъ, которыя тоть или другой тородъ получиль 
при покореши или послв изъявленя покорности; но почти вез муни- 
циши, колон, свободные, союзные-и-покоренные. города управлялись 
по своимъ законамъ, вс избирали сами своихъ должноетныхь. лицъ, 
Авер завфдывали своими -дфлами. Можно, повидимому, сказать, что м|ръ 
| рЬдко пользовалея такой муниципальной независимостью, какъ подъ 
\ деспотизмомъ цезарей, который въ Рим быль такъ тяжелъ. / 
Посмотримъ теперь, какъ управлялись колонии муницилии, т. е. 
‘и рёшать вопросы принадлежало сенату, состоявшему изъ опредф- 
леннаго числа, членовъ, называвшихся декур!онами. Въ составъ этого 
сената входили значительн®йия лица въ город»; болзе или менфе 
онъ обладалъ твми же прерогативами, какъ и римеюй сенатъ, имя 
которато ему нравилось носить и которому старался подражать вели- 
чественностью. Исполнительная влаеть была въ рукахъ небольшого 
числа должностных лицъ, избираемыхъ на годъ. Въ колоши ПомпеЪ, 
которую мы знаемъ лучше другихъ, первое мфето занимали такъ 
называемые фиш? лиге @сит4о. Самое назваше указываоть 
прерогативы этихъ лицъ: ихъ было двое, какъ въ Рим 2 конеула; 
подобно консуламъ они предсвдательствовали въ сеналЪ; кромф того, 
они чинили судъ. За дуумвирами слфдовали два эдила, которымь 
было поручено наблюдать за рынками, поддерживать общественные 


памятники, елёдить за благочишемъ на улицахъ и площадяхь; еще | 


| 
| 


тихъ городахъ. Квесторы завздывали общественнымь доходомь и | 


наблюдали за расходомъ. Таковы были обычныя муниципальныя | 
должностныя лица, назначаемыя ежегодно. Были и другя, которыя | 
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становились необходимыми лишь при извЪетныхь обстоятельствахъ. 
Такъ, напримфръ, каждыя пять лёть во всей импер!и производилась 
перепиеь гражданъ. Это былъ торжественный ‘моментъ, который озна- 
меновывалея религозными церемошями и роскошными празднествами. 
Въ Рим перепись производилаеь самимь императором, который 
являлся наслёдникомъ реепубликанскихь цензоровъ. Въ провинщяхъ 
ДлЯ этого но назначали спещальныхь должностных лицъ, такъ какъ 
муниципальная администращя не любила увеличивать число чинов- 
ников: эту важную операцию поручали дуумвирамь; но, возлагая на 
нихъ новую функцию, имъ присвоивали и новое имя. Чтобы обозна- 
чить, что исключительная власть, даваемая имъ, возобновлялась только 
каждыя пять лёть, къ ихъ обыкновенному названю они прибавляли 
титуль дийлдиениайу. Попасть въ число такихъ пятигодовыхь ду- 
умвировъ считалось большою честью. Ихъ функщи не ограничива- 
лись одною переписью гражданъ; они, какъ и цензоры въ Рим, опре- 
дфляли составъ сената; Они вносили въ списокъ’ сенаторовъ значи 
тельнфйшихь граждань города, сообразуясь съ уеловями требуемыми 
закономъ. Эти послёднйя ‘условя намъ извфетны: чтобы быть’ вы- 
браннымъ, въ декур!оны, требовалось по закону достижене извЪетнаго 
возраста, именно-—тридцати лтъпри Цезар, двадцади пяти нами- 
ная съ Августа. Поздн®е законъ требоваль для этого извфотнаго 0- 
отояня, которое‘ конечно, измнялось въ зависимости отъ величины и 
значеня города; такъ, напр., въ. Кумахъ требовалось лишь 100.000 
состерщй (20.000 фр. *) По закону, были лишены права ‘быть из- 
бранными лица’ обанкротивийяся, лица осужденныя’ за преступления, 
очитавияея позорными, лица, занимавиияся такими профессями, ко- 
торыя ‘считались неблатородными, напр. комеданты, содержатоли 
гладлаторекихъ школъ. Что касается продавцевъ публичныхь жен- 
щинъ, публичныхь глалиатаевъ‘и служащихъ при похоронныхъ про- 
цессяхъ, то назначать ихъ въ число сенаторовъ было можно’ но’ съ 
условемъ, чтобы они отказались ‘оть своего ремесла. Составивши 
списокъ, дуумвиры дидиениех приказывали выр$заль его на мёди 
и помфотить на видномъ мёств, чтобы каждый на форум могъ его 


Плинй, раз, 1; 19. 
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прочесть. Это, называлось куральной таблицей, афит сипае. Слу- 
чай сохраниль намъ такую таблицу изъ Вануз1ума, которая показы- 
ваетъ намъ, какимъ образомъ быль составленъ сенать этого городка. 
Во глав этого арии, передъ именами декур!оновъ, поставлено из- 
вфотное число именитыхь личностей, которыя ноеили`названте покро- 
вителей ‘или защитниковъ общины (раионз стийаИ5). Таковые 
были‘въ каждой мунициши и при томъ двоякаго рода. Во’ первых 
высш @ сановники, которые ‘въ честью прошли всё ступени’ муници- 
пальныхъ должностей, и бывши’ нфеколько разъ дуумвирами или 
дитдиепна!ез, заслужили своею дфятельностью благодарность своих 
сотражданъ. Когда не оказывалось уже’ такой должности, которую 
могъ-бы имъ дать маленьюй городъ, онъ подносиль имъ титуль па- 
трона, выше котораго не было почестей. Этоть титуль дфлаль ихъ 
053 сомнфня первыми ‘лицами въ ихъ город%. Другю стояли къ му- 
ниципи лишь ‘въ отдаленныхь отношешяхъ; это’ были влаятельныя 
лица; имфющия доступь къ ‘императору; они могли’ быть полезными 
въ важныхь  дфлахъ. Послёдняго рода патроны должны были защи- 
щать' интересы города передъ центральной властью въ тхъ случаяхъ, 
котдалимъ ‘угрожала, какая нибудь опасность. Въ воздаян!е загуслуги, 
которыя они оказали’ или которыя’ отъ нихъ ожидались, ихъ` осыпали 
почестями: Постановлен!е! объ ихъ избрани бывало’ всегда редакти- 
ровано въ самыхъ лестныхь выраженяхъ, а для врученя’ его’ ‘имъ 
отправлялось! торжественное ‘посольство. По’ распоряжению такого по- 
сольства, ' постановлеше вырбзалось у’дверей патрона "). Велёдь за 
патронами, канузйскй арии’ содержить ‘имена дЪйствительныхь 
декурюновъ, размёщенныхь по’ степени’ значения; въ конц’ етоятъ 
имена нфсколькихь молодыхъ людей ( ‘ргтайехай 7 сыновей влятель- 
ныхъ домовъ, которымъ давалось право’‘приеутетвовать’ на засфдха- 
няхъ, сената, чтобы получить навыкъ въ’ дфлахьъ къ тому времени, 





1) Вь Рим найдено на м%дныхь пластинкахъ постановлене городка 
Еегепиии объ избран и Помпон!я Баеса въ патроны (Оге]Н, 784). Этотъ. экзем- 
пляръ былъ вфроятно помфщенъ на дом Басса. Вирочемъ, эти патроны не 
всегда бывали важными особами. БолышШе города выбирали сенаторовъ или кон- 
суларевъ; меньше довольствовались военными трибунами или еще менфе значи- 
тельными лицами. Извфстны примфры, что этоть санъ ‘давался женщинам 
и двтамъ. 
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т ‚ 
когда они по возраету будуть въ состояши принимать въ нихъ 
участ!о. Это были намфченные замфстители звавя декуроновъ. Вь 
Канузумв эта честь была, оказана, двадцати пяти юношамъ. ‘и 
.] Въ муниципальной организаци оеобенно. замфчателенъ порядок 
\ назначения дуумвировъ, эдиловъ и квесторовъ. Многе думаютъ, что 
0 временъ Тиберя народныя комищи были упразднены въ провинщи 
`также, какъ въ Рим и что избран!е муниципальныхь должноетныхь 
‚) Яищь было предоставлено декурюнамъ, подобно тому какъ избране 
„^ римекихъ должностныхь лиць принадлежало сенату и императору. 
Надо сознаться, что это предположен!е правдоподобно и совершенно 
соотвЪтетвуеть ‹ господетвующимь понямямь о римской империи. 
Тфмъ не менфе, оно неправильно и лишено всякаго основаня посл 
открытя знаменитыхъ таблицъ изъ Салпенсы и Малати `). На этихъ 
таблицахъ начертаны законы, дорованные императоромъ Домищаномъ 
вышеназваннымь двумъ муницишямъ. Трудно допустить, чтобы эти 
‚ законы были составлены спещально ддя нихъ; поэтому нужно пред- 
положить, что таковыми законами управлялись и мномя другя муни- 
циши. Таблицы эти не оставляють никакого сомнфия въ томъ, какимъ 
‚ порядкомъ избирались муниципальныя должностныя лица. На выбор» 
предефдательствоваль одинъ изъ дуумвировъ, находящихся въ дол- 
жности. Кандидаты записывались заранфе, и если оказывались не въ 
достаточномъ числё, чтобы занять воз имвюцияся м5ота, то дуумвиръ 
дополнялъ это чиело, выбирая изъ самыхъ именитыхъ гражданъ го- 
е рода. Толосованю происходило по курямъ и тайно. Въ голосованш, 
принимали участ!е вс жители, даже чужестранцы, лишь бы они были 
римскими тражданами. Въ назначенный день каждая куря отправ- 
лялась на свое сборное мфето, и тутъ приступали къ выборамъ. Для 
обезпеченя ихъ правильности были принимаемы самыя мелочныя пре- 
досторожности. „Нужно, говориль законъ, чтобы близъ урны каждой 
кури стояло по три гражданина данной мунициши, но изъ другой 
трибы; они должны наблюдать за баллотировкой и считать голоса. 
Нужно, чтобы, до этого, каждый изъ этихъ трехъ поклялся, что будетъ 


1) См. Сотр. чтве. 1аё, Ш, 1968, и новыя таблицы, открытыя въ Осун%, 
опубликованныя въ Яр/ететз ербтариса, П, 3, Жиро далъ переводъ и объ- 
яснен1е этихъ новыхъ таблиць въ «оц’ла 4ез балализ, 1874. 
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дьйствовать законно и будеть вести точный ечетъ голосовъ. Также не 
слёдуетъ препятствовать, чтобы сами кандидаты посылали людей для 
наблюдешя за различными урнами; всё эти лица, которыя будутъ ука- 
заны властями, а равно ит, которыя будуть посланы кандидатами, мо- 
туть голосовать въ твхъ куряхъ, гдф они находятся, и ихъ голоса бу- 
дутъ имфть такое же значенте, какъ еслибы они подали ихъ въ той кури, 
къ которой они дёйствительно принадлежать“. Эти предосторожности 
обнаруживають людей, въ совершенств® знакомыхь со вевми обы- 
чаями вееобщаго толосовашя. Далфе законъ также подробно, указы- 
ваеть, какимъ образомъ считать голоса въ каждой трибь, и кого 
нужно избрать, если нфеколько кандидатовъ получать одинаковое 
число голосовъ: наконець, законъ предписываеть, чтобы одоржавиий 
верхъ надъ другими, представивъ достаточныя гарантии отвЪтствен- 
ности за, городекю финансы, которыми ему предстоит распоряжаться, 
передъ собравшимся народомъ поклялся „Юпитеромъ“, божественным 
Августомъ, божественнымь Клавдемъ, божественнымь Веспафданомъ, 
божественнымь Титомъ, гешемъ императора Домищана и богами 
Пенатами, что онъ исполнить все, что повелфваетъ ему сдфлать за- 
конъ общины, и никогда не нарушить его предпивашя“. Послф про- 
изнесения этой присяги, его торжественно провозглашають чиновни- 
комъ мунициши. Хх 

Такъ жители муницишй себЪ въ правители избирали при Доми- 
цзан® твхъ, кого они желали. Тавя сцены комищй и народныхъ собра- 
НЙ, о которыхъ въ РимЪ остались лишь ,отдаленныя воспоминания, 
были живою дЪйствительностью на разетояни нфеколькихь вереть 
отъ его стфнъ. Лестно было состоять должностнымъ лицомъ, даже въ 
какомъ нибудь забытомъ городишк%; обитатели этого городишка пре- 
изводили выборы свободнымъ толосованемъ. Поэты совершенно не- 
правы, съ такимъ презрёшемъ разсказывая о бёдныхъ преторахъ въ 
Фунди и объ оборванныхъ. эдилахь въ Улубрахъ '); все-же больше 
чести было быть избранникомъ своихъ сограждань даже въ Фунди и 
въ Улубрахъ, чфмъ заслужить избраше въ император ы, носяще 
имя Тиберя или Нерона. Вотъ, почему мупиципальныя должности 


1) Горащй, баё., 1, 5, 34. Ювеналь; Х, 102. 
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| , были предметомъ ожесточенных споровъ. Разгоралось тщеслав®, за- 
/ зязывалась ярая борьба. Римляне, охотники посмфяться, называли 
эти сцены выборовъ—бурями въ стакан воды, Дисиз ие зипри/о ^). 
Лъйствительно это были бури. Порою въ дфло вмьшивалаеь ин- 
трига, и отношешя парт. такъ обострялись, что, за, невозмпжностью 


прйти къ соглашеншю, приходилоеь испрашиваль у императора то. 


должностное лицо, которое не могли замветить путемъ выборовъ. 
Въ ПомпеЪ остались очень любопытные слёды такой избиратель- 
ной торячки. За неимфшемъ газеть, тд% бы можно было расхваливать 
своего кандидата или нападать на чужого, выражешя симпат!и и ан- 
типати писались наивно на стёнахъ. Это было такъ общепринято, 
что. въ нёкоторыхъ мфетностяхь домовладфльцы должны были защи- 
щать бвлизну своихъ домовъ противъ наплыва избирательных 
афишь. „Прошу, товоритъ одинъ, не писать здфеь ничего“ — „Горе 
кондидату, чье имя будеть' написано на, этой стьнЪ! пусть онъ никогда, 
не иметь удачи!“ ?) Надо думать, что’ помпейеще домовладьльцы 
были покладливфе?), потому ‘что ‘тамъ найдено весьма, большое коли- 
чество. подобныхь афишь на домахъ,. и’ каждый день открываются 
новыя. Формулы не особенно разнообразны: веегда въ нихъ цфлая 
корпоращя или частный: человёкъ рекомендуеть избирателямъ, голо- 
совать за своего любимца. Иногда они попросту излагають свою 
просьбу: „Прошу ваеъ провозгласить эдиломъ А. Вегия Фирма; Фе- 
ликсъ желаеть этого“.— „Фруктовые торговцы желають имфть дуум- 
виромъ Голконя Приска*. Иногда авторы надписей им8ютъ р®шитель- 
ный видъ людей, знающихь ее6% цЪну изувзренныхь, что ихъ при- 
мёръ увлечеть многихъ; „Фирмъ. толосуеть за Марка Голкошя. — 
Рыбаки провозглашаютъ Попид:я Руфа“. Они не’забывають упомя- 
нуть о добродфтеляхъ того, кого они предлагаютъ. Они всегда утверж- 


1) Циц., Ое 1её., Ш. 16. 

2) ОгеШ, 6976. ; 

3) Были, однако, ивъ Помпе люди, которыхъ раздражала эта мая писать 
на стВнахь; одинь изъ нихъ выразиль свое неудовольствие слфдующимв дву- 
стинцемъ: 

Аатутог, о рашез, {е поп сес! зе гийиз 
О 108 зсгприюгии баеб1а зизИпеав, 


Согр. зе. 1а%., ТУ. 1904. 
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даютъ, что тотъ и уменъ, и честенъ, и вообще достоинъ сана, котораго 
онъ просить, что онъ рожденъь на благо республики и т. д. „Мы 
вевхъ кандидатовъ называемъ честными людьми“, говорить Сенека. 
Таковъ быль обычай, и эти пристрастныя похвалы никого не ‘обма- 
нывали. Въ Помпе% чуть не у каждаго человка есть свой кандидатъ, 
котораго тотъ и указываетъ. Встрфчаютея кандидаты пирожниковъ, 
поваровъ, садовниковъ, торговцевъ соленями, землед®льцевъ, погон- 
щиковъ, шерстобитовъ и, что еще удивительнфе, игроковъ въ мячь 
и гладаторовъ. Ееть кандидаты школьныхъ учителей, которые не 
веегда ограждены своей професаей отъ промаховъ и ореографическихъ 
ошибокъ '). Наконець есть кандидаты отъ женщин, которыя при- 
соединяются къ мужьямъ или къ дфтямъ или даже отваживаются 
указывать и сами по себф то должностное лицо, которое он% предпо- 
читають иногда въ очень рёшительномъ тонз: Раю сит, зиа то- 
2аЁ. — Зета. сит риет5 сир. — Ропипаш сирй. — Апиа 
Гас и т. д. Очевидно, женщины не голосовали въ Помпеь, также 
какъ и гладаторы; тфмъ не мене онф имфли симпатш къ опредфлен- 
нымъ кандидатамъ и присваивали себ право рекомендовать ихъ за- 
коннымъ избирателямъ °). 

Если въ Помпев и въ другихъ мзетахъ изъ за муниципальныхь 
должностей шла такая борьба, то это отнюдь не ради ихъ прибыль- 


( ности. Никто изъ чиновниковъ жалованья не получалъ; напротивъ, 


они сами платили, чтобы быть избранными. Разница, въ этомъ ‘отно- 
шени между ними и нашими чиновниками очень ясно выступает 
изъ того, какой емыелъ, имЪло слово зонораръ тогда, и какой оно 
имфеть теперь у наеъ. Въ настоящее время оно обозначаетъ. возна- 
граждене, получаемое должностнымъ лицомъ за свои труды; тогда это 
была сумма денегъ, которую давалъ избираемый въ признательность 
за честь, оказываемую избрашемъ, ропогата зилилта. Эта сумма, 


5) Сотр. атс. 1а4., ТУ, 698. Ущетитиз сит @азсетез 3и08 10048. 

) Г. Генцень (Неп2еп) думаетъ, что эти избирательныя афиши писались 
не столько по непосредственному желан!ю гражданъ, сколько по желаню самихь 
кандидатовъ, которые этимъ способомъ хотфли подогрфть усерме избирателей. 
Нфкоторые изслфдователи этихъ афишъ считали возможнымъ признать, что всЪ 
онф принадлежать одной рукЪ. Безъ сомнфн!я существовали избирательные кал- 
лиграфы, которые въ нужное время являлись къ услугамъ всфхъ кандидатовъ. 
См. Сотр. ‘тяс. Ча, ТУ, р. 10. 


й 
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6 нями, а не остатками оть старыхъ разрушенныхъ поетроекъ, то онъ 
УЗиЗиющанся ‘6мотря по И ), была още Я объ этомъ заявляль съ особымъ подчеркиваньемь "); то онъ прово- 
меньшею изъ тхъ А ь ее влекло за, собою зе ВЪ дилъ воду въ свою муниципио; водопроводы прокладывались по ули- 
ту или иную должноеть. Отъ того, кто и а своихъ со- ам и площадямь и за изефетиую породическую плату даже в 
ею И Ы ли ный частныхь домахъ °). Чаще всего вновь избранный сановникъ браль 
[мис жалкихъ муницишяхь угощали своихъ избирателей кипяче- на себя шоотройку или реставращю какого ни ИН 
. : р } 
нымъ виномъ и пирогами. Оъ утра до вечера бфдняки имфли право красивые памятники, которые только были отерыты въ Помшов, 
й ы 1 
пировать на счетъ своихъ эдиловъ или дуумвировъ. „Другъ, гово- напр. храмы Фортуны и Изиды, портики и театръ, были построег я 
рить одна надпись, требуй вина и пироговъ, тебф.будутъ давать ихъ 6 0 т. дот 6, з | 
: В простыми обывателями. Одна, надпись въ Ости сообщаеть, что така 
до шестого часа. Ценяй на себя, если ты придешь слишкомъ поздно \ то саиовнихь, независимо оть общеетвонныхь утощений, раздачи + 
1 . ы. 9 ) 9“ 
Сь декурюнами обращались, А И м Черно, ЭТИ негь и всевозможныхъ зрёлищь, единственно на свой счеть вым 
приглашали на публичный пиръ, а согражданамъ ихъ доетавляли слу- стиль длинную улицу, поетроилъ или исправиль пять храмовъ, воз- 
чай видЪть церемоню ихь обфда. Но иногда такая щедрость распро- ДЬЯгнуль на рынк% а аданцо, тибнсхрананись общестнении 
странялась и на весь народъ, и въ концё угощешя производилась ввеы,; а на форум соорудил ить а 
раздача, денегъ, въ которой всф принимали учаете: каждый получал В оо В ъ друтихь муницишяхь имперёи я Е ь 
смотря по тому, какое положенше онъ занималь въ городф. Декурю- нии хоже ботвтть ов Ве и , 
: : о } } 
намъ давали 20 сестерщй (4 фр.), членамъ извзстныхъ религозныхъ Двломъ чести украшать тоть город вогорый набрал неьевытоАний 
а : , 
и коммерческихь ассощащий (аиеизниез, тетсите;)—10 овотор- ники, Большая часть памятниковъ, украшавшихь СВЕ 
1 б " 7. о . 
о ры а, И Ас отЬ которыхъ осталиеь тавя чудныя развалины, были. воздвигнуы 
Но болфе веого дорожиль народъ всякаго рода играми, на которыя и твои обрадофь, без! Волкихь втрить 100. стороны отваре 
4 г э ‘ Я 
ВЫ Аа Пузокь фые в ие / * мунициши. Императоры всё ми силами поощряли такого рода щедрость. 
атлетовъ, бой гладаторовъ, или даже ве эти зрёлища, заразъ. Въ СВО один Об пыиность ВО Вей премоног увы о В 
моменты выборовъ, повидимому, первою обязанностью’ богатаго чело- бобеяицемуы п Додотввительном быль одною ивЪ чт, вхо и 
. ме 
вЪка считалось, чтобы онъ даже разорился на угощене и развлече- актора; по иипораторекое правительство дорожило этими ешо бо 
но своихъ согражданъ. т Пато р В. щ , 
во 6 чвмъ республика. Какъ известно, монархичесяй ‘режимъ’ даже’ ха- 
Однако подобной щедрости было еще недосталочно, чтобы затмить ии: о оао 
. бирателей. Народъ требоваль рактеризуется особымъ влеченемъ къ помп и блеску. ротивъ тва, 
о р уетворичива я р Г б ь которые покупали старинныя зданйя, чтобы ‘разрушать ихъ и’ извле- 
КЪ этимъ пирамъ, къ этимъ праздникамъ присоединены были г о 
чтобы 9 рамъ, тр ИЕ 6 р ИС кать прибыль изъ матер1аловъ, издавались суровые законы, Особелн ' 
благодфявя боле прочныя и серьезныя: въ больш у горячо преслёдуя ‘то; что называлось постыдной и ‘кровавой торговлей | 
. й ия нибудь общественныя о Прато д р рговлей | 
о ов оз ееи о- Е (Гоедит, стиепнит` вепиу ‘пе онанот5) „эти законы ине столь 
работы. То онъ строиль или исправляль дороги на протяжени нф- ) 8 Я ь о 
сколькихь миль; если онъ при этомъ вымащиваль ихъ новыми кам- стараются охранять слёды прошлаго, ‘они тлавнымъ‘образомь елро- 
ит ав Чет р | мятся убрать съ глазъ’долой развалины; ‘которыя могли’ бы навести 
1) Въ африканском тородкЪ Каламф гонораръ за самыя высок1я должности 
повидимому быдъ 3000 сестерщй (600 франков). И 1) ОгеШ. 3816; вШобив е шопы из ехе1ьа` попе атав шопашешие. 
2) ОгеШ, 7088: пивит, сгизеша, шитйсерв, ребепы п зехбали МЫ а епеиг з) Оге!, 5826, С 
Вогат. Пе {е 1аг@юг алё р1ег апегеге. з) ОгеШ, 3882, 


3) .ОгеПВ, 8858, ВУАСЬЕ, 3 


| ^ и 910 'соревнован!е оказывалось выгодно вефмъ; 
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недоброжелателей на мысль, что для счастья импер!и чего-то недо- 
стаетъ. Веф эти памятники; такъ ревниво’ оберегаемые отъ разруше- 
ня, какъ бы доказывали, что люди среди нихъ— благоденствують '): 
Воть почему они такъ ревностно’ и сохранялись: Посл страшныхъ 
общественных кризисовъ, какъ только имперйя могла, вздохнуть въ 
безопасности, первою заботой новаго государя было исправлеше ста- 
рыхъ зданй, пострадавшихь во время безпорядковъ, и сооружеше 
новыхь. Такъ поступали одинъ за другимь Августь, Веспафань. и 
Нерва; поелвднйй произнесъ даже рфчь, которую ПливЙ находиль 
прекрасной, чтобы побудить вефхь къ щедрости; онъ самь подавалъ 
въ этомь примфрь °). Богачи подражали: государю; они усердно при- 
Офгали къ этому дорого стоющему, но врному средству, чтобы за- 
воевать расположеше своихъ согражданъ и милость властелина: Та- 
вимъ образомъ мало по малу вся имперя покрылась множеством 
Цвнныхь‘ памятниковъ. Удивлеше, которое они намь внушаютъ; еще 
болфе вбзраставтъ; оели вепомнить, что они общественной казнё, въ 
большинетв® ‘случаевъ, ничего не стоили, а’ построены частными. ли- 
цами. “Оъ большихь тородовъ брали примвръ и ничтожные ‘поселки; 
деревни; окружающя Вербну или Нимъ старались воспроизводить 
памятники послёднихь, подобно тому, какъ Нимь и Верона. копиро- 
вали памятники Рима. Повсюду строились театры, храмы, водопро- 
воды, Одна надпись ‘сообщаеть намъ про маленьюй городокъ въ /Апен- 
нинахъ, имя котораго не ветрфчается‘ ни’ у ‘одного географа ‘ни: древ- 
няго, ни новаго, что онъ одновременно исправиль ‘и свою цементную 
стёну; и портикъ, и храмъ *). Тайна этой удивительной для наеъ 
роскоши ‘заключается именно въ томъ, что ве. содЪйетвовали. ей: 


‹ полезныя работы и’доромя постройки не возлагались исключительно 


на госуцаретво‘и на общину, большую чаеть ‘ихъ брали на ‘себя. чает- 
ныя лица: Они‘тратили” свои’ громадныя‘ состоявя,. чтобы оставить 
неизгладимыя: воспоминан!я 0 томъ времени; когда’ они исправляли 
общественныя должности; каждый хотлъ отличиться передъ другими, 


А 
| и} } | 
1) Ото; 816: топитета: дифиз фе Нейаз от аз детгапити АИ ейдей, } 


2) Плинй, Вр, Х, 24. 
8) Огей!, 3-70. 
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Но хотя муниципальные сановники принимали на себя и громад- 
ныя издержки, все же обезоружить недовольныхъ имъ удавалось 
далеко не всегда. Сколько они ни старались кормить и веселить сво- 
ихъ согражданъ, сколько ни воздвигали великолёиныхъ зданй, ве 
же находились люди, которые веегда жаловались. Шедроты какого 
нибудь эдила или дуумвира они сравнивали съ щедротами сановни- 
ковъ, которые были до нихъ. Сколько ни старались ихъ удовлетворить, 
они всегда находили, что вино и пироги недостаточно вкусны, что 
тлад1аторовъ елишкомъ мало, что здашя не вполн% великолфины. 
Ради нихъ раззорялись, но удовлетворить ихъ вее же было нельзя, и 
они не стбенялись высказывать свое недовольство. Въ лубрахъ 
найдена надпись, содержащая имя должностного лица, а рядомъ съ 
нею, но другой рукой, высечены слфдующия елова: „это жуликъ“ "). 
Въ салир% Петрония есть очень забавное изображение одного изъ такихъ 
недовольныхь людей въ маленькомъ городкз. Портреть списанъ съ 
натуры, и до сего дня еще не потерялъ жизненности. Челов$къ этотъ 
обвиняеть власть во всемъ, что съ нимъ случается, иногда, не безъ 
основаня, а иногда и ошибочно, —смфшивая причины и слёдотвиЯ, 
и тЬхъ, кто исполняеть, съ т$ми, кто приказываетъ. Дорогъ ли хлфбъ, 
трудно ли живется, дурна ли погода, сухо ли, мокро ли, — вее это 
вина эдила или дуумвира; они сговорились съ поставщиками, они 
продаютъ барышникамъ, они пренебрегаютъ молитвами. или процес- 
ями; однимъ словомъ, это. воры и нечестивцы. „Пусть бы мнЪ, по- 
пались, говорить, сотрапезникъ Трималхона на своемъ народномъ на- 
рёи, эти жалюе эдилы, которые за одно съ булочниками. сговари- 
ваютея морить насъ голодомъ, Тебф и мнЪ!—товорять они между с0- 
бой, а бфдные маленьке люди страдають, тогда какъ ихъ огромныя 
челюсти всегда, веселятся, Отчего у наеъ сановники уже не т%: львы, 
которыхъ я застать здфсь, прЁхавъ? Воть когда хорошо, жилось! Я 
помню Сафиня,— знаете, того, что жиль близъ старой трёумфальной 
арки... Надо было видфть, какъ онъ не церемонилея о своими, колле- 
тами въ курши, какъ онъ рфзаль имъ правду. въ глаза безъ околич- 
ностей! Когда, онъ ораторствовалъ, на, форум, его. голосъ становился 


1) Огей, 4942. 
3* 
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си 
о и А веотаки онъ со веми учтиво здоровалея; онъ 
лЪ по имени; когда онъ съ тоб ( 
ой товорилъ, можно 6 
подумать, что это такой же 6% ВИК, 
днякъ, какъ нашь бра В, 
и хлЬбъ въ тв времен А 
а чуть не даромъ отдавал 
и. За одинъ 
можно было купить такой б + р 
ольшой хлфбъ, что 
ы } два человзка едва 
? ох его, а теперь намъ продають хлЁбы И 
а. День ото дня все идетъ х 
же. — Это мы в 8 
зачвмъ мы взяли себ я О 
негоднаго эдила, который на 
съ вевхъ гото 
продать за ассъ? Онъ себ% пи № 
$ руетъ дома, онъ беретъ Вхъ; 
извфотенъ субъекть, кто НО 
} далъ ему тысячу динаревъ. А 
насъ хватило духу, онъ бы Е 
} поебавиль гордости; но в% 
храбры, какъ львы, а’ на НИ 
, улиц$ трусливы, какъ 
Ъль вов свои по: , | ме о 
житки; если такъ 
а дальше пойдеть, придется продать 
В 
о ни было меньшинство. Города принимали 
въ благодарное щедроты ев 
оихъ сановниковъ; мног! 
надпиеи свидфтельствують нь 
› Ч10 эта благодарноеть в 
часто еъ большимъ энтуз!ав НЫ 
момъ. Горожане получали 1 
хороние обды 
и пышныя зрёлища, а отплачи , 
вали за нихъ почестями и 
ен комплимен- 
а Ней щедраго сановника осыпали похвалами до самой смерти; 
иь ии умираль, ему устраивали‘ публичныя похороны, при ното- 
Ра -ы сжигали до десяти фунтовъ благовонй, а еемья его по: 
р пы нфеколько футовъ муниципальной земли около 
ое ольшой дороги для поетройки ето гробницы. Порою 
шла еще дальше. Когда какой 
у я . нибудь дуумвиръ или 
и проявляль изъ ряда выходящую щедрость, декур!оны 
м въ храм и здесь постановляли воздвигнуть щедрому са- 
р у В ищь ВЪ 10 же к народъ собирался на форумъ 
ь ившую статую *). Оба эти голо 1 
; совашя сопровож- 
и похвалами; таке декреты ен ВЪ 
й _ы и торжественных выраженяхъ, какими любили выражаться 
ао Я  Тородишкахь не хуже; чёмъ въ римекомъ сенат. 
Этихъ елучаяхь опять таки страдаль’ кошелокъ несчастнаго 





2) Петров!й. ба, 44. 
2) Оге!В, 8856. 
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сановника. Въ обычаз было, чтобы онъ, оставаясь. великодушнымь 
до конца, отказался оть щедроть мунициши; осчастливленный честью, 
которую ему оказывали, онъ не’допускалъ евоихъ согражданъ до из- 
держекъ роноте сощения, итрепзат тепизй, была, употребительная 
формула. Это значило, что онъ воздвигаль 06% статуи на свой счетъ 
и такимъ образомъ воздаваль почести самъ себЪ; затфмть, когда на- 
ступаль день освященя статуй, нельзя было обойтись, безъ публич- 
ныхъ угощенй и великолёиныхь празднеетвъ для декурюновъ и для 
народа, которые такимъ образомъ, не истративъ ни гроша, имфли воз- 
можность проявить свою признательность и даже извлечь изъ нея н%- 
которую выгоду. 

Но, спрашивается, въ такомъ случа, зачфмъ было такъ упорно 
домогаться столь дорого етоющихъ почестей? — Чтобы понять. это, 
нужно знать, какъ люди тогда были привязаны къ своимъ роднымъ 
тородишкамъ, въ которыхъ протекала, вся ихъ жизнь. Въ тв времена 
сношеня были не такъ легки и горизонтъ ограниченнфе, чЪмъ теперь, 
и поэтому привязанность не такъ разбрасывалась. Естественно, что 
чувство любви болфе всего сосредоточивалось на т%хъ м%ветахъ, тд 
человфку приходилось прожить весь свой вЪкъ. Если стоики называли 
себя гражданами всего мра, то они дфлали это только въ силу фи- 
лософекой аботракщи; теперь мы безъ труда дфлаемся таковыми, блато- 
даря легкости путешествй и быстрот® сообщешй, связывающихь 
между собою всЪ народы. Наша жизнь чрезвычайно растянулась 
въ ширь. Мы оставляемъ частичку ея въ посфщаемыхъ нами странахъ: 
понятно, что ея остается н®сколько менфе для той страны, гд№ мы ро- 
дились. Когда кое что почитаешь, кое что увидишь, сейчась же воз- 
никаютъ сравнешя, а ничто такъ не портить удовольств, которыя 
случается испытываль, и мфетности, тдф приходится жить, какъ мысль 
объ удовольствяхь, которыя пережиты только, въ мечтахъ, или о 

странахъ, которыя промелькнули передъ нами во время путешеетвй. 
Вь древности, когда. люди охотнЪе, сидфли на мЪъотв, вов воспо- 
минаня, вся привязанность сосредоточивалась на одномъ город%. Его 
любили тьмъ горячфе, что нечего было любить, кромё него. Даже тЪ, Г 
которыхъ честолюбе заставляло покинуть родной городъ и искать 
карьеры въ Рим, не забывали его. Цицеронъ, будучи уже сенато- 
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ромъ и консуларлемъ, съ н®жной заботливостью занимался дфлами 
маленькой мунициши, откуда произошла, его семья. Къ концу своей 
жизни онъ говориль своему другу, Аттику, указывая на Арпинумъ: 
„Воть мое настоящее отечество и отечество моего брата; здЪеь мы 
родились оть старинной семьи; здфеь живуть наши домашие боги и 
воспоминания нашихь предковъ. Видишь этоть домъ: его построиль 
мой отецъ, въ немъ онъ жилъ, предаваясь научнымъь занятямъ. На 
этомъ самомь мзотВ нфкогда стоялъ другой, меньше и проще Нехо 
жй на домъ Курйя у Оабинянъ; мой прадфдь жиль въ немъ зон я 
родился. Поэтому-то, веявЙ разъ, когда я увижу эту страну, въ глу- 
бинф моей души просыпается, не знаю, какое то тайное чувтво ы 
торое длаеть мнЪ ее милёе вовхъ другихь '). Еще съ бВБИЮ 
иЪжностью относилея человЪкъ къ своей мунициши, какая бы она ни 
была маленькая и ничтожная, осли онъ ее никогда не покидалъ, если 
все честолюб1е ого ограничивалось скромными должностями о ЫЯ 
она могла ‘ему предоставить. Ему лестно было ольвОВВАЬСЯ ВЪ В 
почетомь и популярностью, пруобрЪсти громкое имя среди своихъ 60- 
граждань-——было его ‘счастьемъ. Жители Рима охотно смфялись надъ 
сановниками мелкихъ городковъ и надъ ихъ величественною осанкой: 
но это ‘но уменьшало ихъ гордости, когда они подобно Консулат, 
проходили по улицамъ, одфтые въ претэкоту и латиклавъ Дао н- 
стой зе" августальской ассощащи, т. е. нфчто вродв Иная 
рыл общества, считаль себя важной 060бой, когда онъ 
ЫЛВ вы вЪ свою бзлую одежду, а передь нимъ шель его лик- 
торъ °). Если въ большихъ городахъ такъ сильно желаше быть въ 
первомъ ряду, имфть больше значения, чёмь друме, то въ малень- 
кихъ тородкахъ оно, пожалуй, еще сильнфе. Такъ какъ здфеь вов 
понимають толкЪ въ отлияхъ, то’они доставляютъ болфе осязатель- 
ныя радости. Къ удовольств!ю господства, власти присоединяется удо- 
влотворенное чувство, вызываемое сознашемъ, что кругомъ теб® зави- 
дують. Это удовлетворене покупалось тогда довольно дорого; но из- 
вфетно, что тщеслав!е не жалфеть издержекъ. , 
Вирочемь, не одно тщеславе влекло людей къ муниципальнымъ. 


1) Де 164. П, 1. 
?) Петронй, ба. 65. 
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должноетямъ, —он% доставляли болфе серьезныя преимущества. Для 


\) чеетолюбцевъ, мечтавшихь о великой роли, эти должности служили 
\ первымъ ‘этапомъ по пути къ дальнёйшимь почестямъ. Кто быль | 


первымъ въ своей мунициши, тотъ могъ играть ‘роль’ и въ государ- | 


\ ств. Ничто не м®шало’ сыновьямъ какого ‘нибудь дуумвира малень- 


каго городка, въ какой бы странф они ни родились, питать самыя 
широкя надежды. Кто чувствоваль влечеше и способноеть пойти да- 
лёе своихъ отцовъ, могъ попытать удачу и часто достигалъ вя. Онъ 
могь быстро сдфлаль карьеру въ лемонахъ, особенно, вели принадле- 
жаль къ какому-нибудь старинному и уважаемому роду. Если онъ 
\ быль храбръ и уменъ, то становился военным прибуномъ. Отсюда 
была прямая дорога къ гражданскимъ и финансовымь должностям; 
можно было сдфлаться прокураторомь Цезаря или занять, ад- 
‚министративную должность въ провинщяхъ. Такимъ образомъ, напр., 
Ношй Вальбъ, именемъ котораго полны надписи Геркуланума, а ста- 
туями улицы, впослдетв!и управляль Критомъ и Керенаикой: Волве 
счастливые ‘достигали консульства, какъ напр. Атрикола, происходив- 
ний изъ колоши Еуе/и5; были и тавще, которые стали императорами, 
напр. испанець’ Траянъ и африканець Оеверъ. 
Итакъ состояне муницишй въ первомъ вк® по Р. Х. было цв- 
туцее; и въ общемъ онф ничего не потеряли съ водворешемъ империи. 
„Населене провинщй и раньше не пользовалось тЪми правами, они 
императоры отняли у населешя Рима. Римскимъ гражданамь, жив- | 
пимъ въ Помпеъ, легко было перенести уничтожен! комищй на Мар- | 
совомъ поль, въ которыхъ они по дальности разетояня все равно не 
могли принимать участ!е. Древн!е народы не имфли понятя о томъ, 
что теперь называется представительнымъ правлешемъ, при которомъ 
оть ничтожнЪйшаго поселка де столицы государства, всф равно уча- 
ствують въ государственном управления черозъ своихъ выборныхъ '). 
Тавя сложныя системы были тогда неизвзотны, Только’ одни 
} граждане Рима могли участвовать въ ворховномъ управлени госу- 


= 





:) Повидимому Августь думаль установить нфчто вродф представительнато 
режима. Снетонй сообщаетъ, что онъ позволилъ декур!онамъ италйскихь горо- 
довъ присылаль вь Римъ свои голоса зашечатанными. Ихь должны были расце- 
чатываль въ день комищй и принимать въ разсчеть при выборахъ (Свет. Амд., 
46), но неизвфстно, пользовались ли когда нибуль декур!оны этимъ. позволенем. 
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к \Ларства, утверждать законы, избирать должностныхь лицъ, поэтому 
Гони одни только и испытывали тиранию цезарей. Республика: не нашла 
‚нда заинтересовать жителей провинщи‘ въ центральномъ, ‘управ- 
| лени; ‘встественно, что ‘они остались равнодущны къ ея паденгю. Такъ 
какъ и въ перодь имперш провинции сохранили муниципальную незави- 
симость и право’ избрашя мфетныхь должностных лицъ, то онё едва 
замфтили измёнене политическаго строя; или скорзе измнеше это 
х Ковнулось ихъ только благодфтельными своими сторонами. При но- 
вомъ правлени провинщи не’ подвергались такимь политическимъ 
безпорядкамъ, были болбе увфрены въ завтрашнемъ. дн$, а безопае- 
ность дала имъ богатство: Такимъ образомъ въ тфхъ статуяхъ и хра- 
махъ, которые повеюду ‘воздвигались. императорам. умершимъ или 
живымъ, было меньше лести, чёмъ это принято думать. Провинци 
чтили императоровъ какъ верховную власть, предъ которой умолкала 
вражда парт!Й и‘которая дала возможность вефмъ у себя дома мирно 
пользоваться своею свободой и своимъ достояемъ. Вс императоры 
были одинаково чтимы въ провинщяхъ, потому что вс они оказывали 
имъ тв же’ услуги. Какъ дурные, такъ и хорошие государи одинаково 
поддерживали общественное спокойстве. Какой нибудь тородокъ въ 
Талли или’въ Испании не страдалъ оть ихъ безуметвъ; до. него едва 
_\| Доходилъ слухъ о нихъ Уронъ видёль въ императорв только. власть, › 
тии его муниципальным ‘привилемямъ, и не же 
лалъ ся паденя. 


ТУ. : 


Римъ, — Какъ римляне приняли во, 1 1 
двореше импери. — Начало 1 
Августа. — ВозникновешШе опиозищи, О 
Мы только что видфли, что ни въ войскахъ, ни въ. провинщяхъ, 
Ни въ муницияхъ имперя не находила систематической оппозищи; 
съ перваго взгляда кажется, что, таковой не было и въ столиц$. Если 





1) Когда Филонь быль отп 

й равленъ посломъ отъГудеи къ КалигулВ (Фи- 

лонъ Т.ед., 9), тамъ’ еще. не слышали о жестокостяхь Тибер!я, ‘и. его ты 

ии А же счастливымь, какъ царствоваше‘ Августа. «Хороше 
› товоритъ Тацитьъ, дфлають добро всему м! ь 

бенно вокругь себя» (3%., ТУ; 74). а то 
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держаться въ нфкоторомъ разстояни и только. издалека прислуши- 


дети къ голосамъ раздающимся въ РимЪ, то слышишь ‘одинъ хоръ 


охвалъ. Веёмъ государямъ, худшимъ также, какъ и лучшимъ, в03- 
дается неизмфнно одинаковое поклонен!е. Сенать истощается въ уси- 
‚мяхъ, чтобы придумать въ честь ихъ новую лесть; велик1я жречесня 
оллеги во всвхъ своихъ молитвахъ: упоминаютъ имя императора, 
Каково бы оно ни было; когда императоръ уёзжаеть, изъ города, вездв 
воздвигаются, алтари фортиунль‘возвращенля,; какъ только онъ зал 
хвораетъ, повсюду даются обфты Сильвану или Эскулапу. Въ цирк, 
въ театр, народъ осыпаетъ его криками одобрешя. Самые именитые 
траждане толнятся на скатахь Палатинскаго холма, чтобы привфт- 
ствоваль ‘его при пробуждени. Повсюду ему ставятся статуи, ому 
строять трёумфальныя арки; ого’именемъ называются мфояцы года», на 


_ обралной еторонй его монеть чеканять изображен!е всеобщаго счастья. 


Знаменитые поэты осыпаютьъ его’ самыми преувеличенными компли- 
ментами, Причисливь Августа при его’ жизни къ созвёздямъ, Вер- 
тилш возвёщаеть, что: Окоршонъ нфсколько сжалея, чтобы даль м%сто 
` новому свфтилу. Луканъ совфтуеть Нерону, когда онъ будеть богомъ, 
сталь какъ разъ посредин неба: а то, если онъ’ будеть слишкомь 
давить на одну изъ сторон небеснаго свода, ось ра’ согнется подъ 
тяжестью такого великато государя, и равновзе вещей нарушится. 
Марщаль совершенно. серьезно. вопрошаеть, обладаль ли когда» ни- 
будь Римъ большей славой и свободой, чёмъ при Домищан». Судя 
по одному оффищальному энтузазму, можно подумать, что всё эти 
люди въ высшей степени ‘счастливы; общее довольство повидимому 
не оставляеть мёота ни малЪйшей жалоб$. / 
Одно время этоть энтузазмъ быль дфйствительно искреннимъ. 
Намъ кажется, нельзя отрицать, что, въ первые блестяще годы, елёдо- 
‚ вавиие за побфдой при Акщум%, империя вотрётила хороший прием 
не только въ народЪ, который: епособотвоваль ея побЪд\, но и въ са- 
мой аристокрал!и, которая вначалВ боролась съ нею. Ве эти знат- 
ные господа, неосмотрительно взявишеся было за оружие, по словамь 
Катона; боле дорожили своими’ живорыбными садками, чёмъ судь- 
бой республики; молодые аристокралы, отправляясь въ латерь Пом- 
пея, думали, какъ французеке эмигранты 190 года, что ‘уззжають 





\ 


\ 
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лишь на нёеколько мбсяцевъ, и веюду говорили, что вернутся осенью 
Фоть тускулансые финики, а гроза междуусобной войны продержала, 
вдали отъ родины и оть привычныхь удовольстый доле и долме 
годы. Поэтому! то вс они были отъ души признательны Августу, ко- 
торый позволиль имъ безопавно возвратиться по домамъ, вернуль 
имъ ихь дворцы на Целйскомь и Квиринальскомь холм, ихъ Пре- 
/ нестемя и Тибурешя виллы, представленя въ театр и цирк, про- 
гулки въ портикахъ, вечершя гуляня по Марсову полю, блестящя 
весеншя празднества въ Байяхъ. Взрывъ благодарности и энтуз1- 
\Гавма вотрЪтиль молодого Августа, который поел столь безпокойныхъ 
АЛЬТЬ водвориль миръ на, землф. „Это богъ, твердили вс велфдъ за 
Вергилемъ, и каждый мёеяць новая жертва будеть закалываема, на 
ето алтар$“. Благодаря добротв этого: божества, которое освободило 


тражданъ отъ ихъ обязанностей, оставалось думать лишь о покои , 


радостяхь. Какъ часто случается послф великихъ кризисовъ, грозив- 
шихъ опасностью веему обществу, люди беззавфтно отдавались бла- 
женству существованяли съ жадностью упивались тёми благами, ко- 
торыхъ они такъ долго были лишены. Такъ было и здфсь: тотъ свфт= 
ей кругъ, для котораго’ вид быль ‘любимымъ поэтомъ, для кото- 
раго онъ написаль 2475 атапа 1, всецфло отдавалея радостямъ на- 
стоящаго; эти свфтек1е-люди не: сожальли ни о чемъ прошломъ”и отъ 
всей души благодарили того, кто возвратиль имъ‘ихъ удовольствия. 
Но вообще довольотво продолжалоеь недолго. Какъ бы весело ни 
жилось, удовольетвя въ концф концовъначинають тяготить, а миръ 
надовдаеть; нётъ ничего утомительнфе на свфтЪ, какъ долгй покой. 
\ По мБрё того, какъ отдалялея громъ междоусобныхь войнь, умень- 
шалась и блатодарность къ Августу, который водвориль миръ и епо- 
койств!е въ имперйи. Новое поколёне, рожденное поел битвы при 
Филиппахъ, не пережившее проскрипщй, находило меньше прелести 
въ общественномъ спокойствии, такъ какъ оно никогда не пер еставало 
имъ пользоваться. Все это были неглупыю ‘люди, которые; едва отды- 
шавшись ‘оть своего страха, возвратились къ евоимъ естественнымъ 
инстинктамъ, и вновь начали фрондироваль и’ злословить,—недоста- 
токъ, оть котораго они никогца не исправилиеь. Импер!я захватила 
общество въ моментъ самаго широкаго’ развитя образованности: ли- 
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у т [а 
тература и искусство были во веемъ блеск®; таюя и и. 
праятствовали установлению цезарей. Чтобы терпфть ее безъ р , 
чтобы одобрять всё ея рёшешя, нужно совершенно отказаться отъ . 
етвеннаго суждешя, а этой добродфтели просвфщенные люди т > 
не безъ труда. Ничто такъ не поддерживаеть деспотизмъ, какъ нев = 
етво; напротивъ, литературныя занятия развиваютъ извфстную незави 
мость мысли, а, чёмъ развитве умы, тёмъ они подвижнве, пребоватожь- 
нфе, тёмъ трудн%е ими управлять. Къ тому же Августь и. 
сларъ; несчастье но разъ поражало его семью, его дфти а 
оруж не всегда было побфдоносно; однимъ словом, престиж первы о 
льть пал. Люди устали удивляться и принялись критиковать и жа 
ловаться. Что подобныя жалобы оказывали дВйств1е на нее 
мнён!е, доказывають попытки заглушить ихъ; вели Августь, ыы: 
до сихь поръ пренебрегаль выраженями Е т 
быть терпимымъ; —значить онъ замётиль, какое впечатльние и ` 
произвели на публику. Тотъ день, когда онъ почуветвоваль нво и 
димость ‘прибгнуть къ суровымъ мёрамъ противъ недовольных : 
можно считать днемъ рождешя оппозищи: онъ попытался по крайне 
*изрь помфшать ея росту; онъ обнародоваль строгйй законъ произ 
письменныхъ диффамаци, онъ изгоняль авторовъ и сжигаль книги ). 
Хотя эти строгости, и не имфли результата, но ихъ важно отмтить, 
потому что он точно указываютъ намъ моменть, когда и 
свфтекомъ кругу Рима началась противъ цезарей оппозиця, которо 
суждено было прожить’ столько же, сколько жили сами Цезари. 


1) Длонъ, ТУ 10. Сенека. Соти’оь., У: 
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ГЛАВА П. 


Оппозиця свЪтскихъ людей. 


1. 


О ориинивя въ принцип не признаютъ его деспотическимь ре- 
т ин оправ онъ часто ася тавовымъ. — Цезаризмъ скорфе 
} ; ъ не ограниченъ.— Опасности, проистекави 
стл опредфленныхь границъ власти Я 1 Не 
цезарей.- Опиозищя причастна къ недо- 
статкамъ правительства. — Оипозищя не выражалась открыто и не вылилась и 
въ какую политическую корпоращю, 


Мы видфли, что, недовольные были только въ Рим. Постараемея 
Узнать, чего они хотвли, что они порицали, какимъ образомъ, въ ка- 
кой форм выражались ихъ жалобы и желашя. Д для того, нужно 
вепомнить, какой характеръ: имла, императорская власть въ Рим: 
исходя отсюда, мы поймемъ характеръ оппозищи. 

Точно опредзлить понят, называемое цезаризмомь, не такъ 
легко, какъ кажется. Слово’ это весьма распространено, оно раздается 
постоянно при политическихь столкновеняхь въ Европ, но, намь 
кажется, правильнаго понятия объ этомъ предметв не существуеть. 
Подъ словомъ „цезаризмъ“ обыкновенно представляютъ себ нЪчто 
вродв демократичеекаго деспотизма, т. е. такое абсолютное прави- 
тельетво, гдф именемъ народа править одинъ человёкъ, считающий 
себя его представителемъ и избранникомъ. Это опредфлене справед- 
Ливо только отчаети. Безъ сомнфшя, Юлй Цезарь быль любимцемъ 
и защитникомъ римской демокрали. Онъ охотно выставляль себя 
продолжалелемь Гракховъ, а, когда ему нужень былъ предлогь 
чтобъ произвести нашеств!е на Италию, онъ любиль товорить: 1 
прихожу освободить римскй народъ оть парти, которая его угне- 
таеть ")“. Еслибъ онъ успёль создать прочное учреждеше, то по 





1) Ю. Цезарь, Де ео с»., Т, 22. 


] 


\ 


\ 


] 
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всей вфроятности искалъ бы для него опоры во вееобщемъ толосова-^^ 
нм и въ народной симпатии; но его племянник, который и едфлался 
настоящимъ основателемъ имперш, избралъ другую систему. Онъ при-_ 
сталь къ аристократии хотвль слыть продолжателемъ ея политики '). 
Онъ расточаль ей милости и`знаки внимания. Завоевать симпатии 
какого нибудь вельможи, который держался въ сторон, —это онъ 
ечиталь для себя важной побдой: такъ онъ однажды умолялъ Пизрна, 
чтобы тоть удостоиль принять предлагаемое ему консульство *)\Онъ 
дълаль видъ, что управляеть только посредотвомъ сената и ради 
ного 3); онъ хотёль быть только первымъ изъ сенаторовъ (рийсерз); 
уже одинъ этотъ титулъ, которымъ его величали, указываеть, какой 
характеръ имёль въ виду Августь придать своей власти. Его проем- 
никъ; Тибер!й, быль аристократь по рождению и по духу, послднй 
изъ Ашпевъ Клавдевъ; въ немъ ожила вся гордость этого неукро- 
тимаго рода *). Простой народъ внушаль ему отвращен!е; онъ даже 
не браль на себя трудъ доставлять народу увеселеня, какъ дфлаль 


^ Августь, и очень небрежно относилея къ публичнымъ играмъ. Ето 


тлубоко отталкивали всё эти толны людей, простертыя ниць вдоль 
дорогь по всей Итали въ ожидани его профзда. Онъ эдиктомъ при- 
казаль жителямъ муницишй оставаться дома, когда онъ путешеотву- 
оть 5). Именно при немъ и народь быль лишенъ всякаго учаетятв» . 
управлении; несмотря на, то, что народъ всегда проявлялъ’ неисчер- 
паемую податливость, у него отнимаютъ право назначения должно-— 
‘отныхь лиць, чтобъ вручить его сенаторамъ. Новые императоры уже 
не требують оть народа при своемь восшеетви на престоль из- 
вфетнаго рода санкщи своей власти, хотя никто бы не подумал имъ 
въ этомъ отказать, —отнын® лишь сенату принадлежить обязанность 
придавать видъ законнаго провозглашения тёхъ, кого сажали на пре- 


1) Это желан!е видно изъ того, что Августь заботился о возвращени силы 
вевмъ древнимъ учрежден!ямъ, покровительствоваль оффищальному культу, 34- 
прещаль распространять зван!е гражданина (Реп, ТУТ, 33), ит. д. 

2) Тац., Алт., П, 84. 

$) Это особенно замфтно въ Анкирскомъ памятник, гдф тавъ часто повто- 
ряется назване сената, и гдф повидимому императоръ только исполняеть ето 
приказав!я, | 

4) Тац., Ал, Т, 4: чеете ааие та Саи @ае фатяцае ‘зиретбза, 

5) Тац., Ап. ТУ, 67. 


| 





46 ОБЩЕСТВЕННОЕ НАСТРОЕНИЕ ВРЕМЕНЪ ПЕЗАРЕЙ. 


к столь козни или насиле. Неточно, слёдовалельно, было бы сказать, 
\ что императоры управляли именемь народа, и называть цезаризмъ 
л демократической тиращей, какъ это обыкновенно дфлаютъ. 
Цезаризмъ былъ скорве монархическимь правлешемъ, скрывав- 
шимея подъ республиканскими формами. Это смфшене двухъ раз- 
личных принциповъ было измышлено Августомъ; онъ быль такъ 
гордъ своимъ. изобрётешемъ, ‘что поетаралея указать, съ какого 
именно момента ведеть начало этоть режимъ. „Во время моего ше- 
©того и седьмого консульства, говорить онъ, поел$ того какъ граждан- 
екя войны были окончены, я отказался отъ власти, ввфреной мн съ 
соглайя возхъ гражданъ, и отдаль республику въ руки народа и 
сената ')“. Однако эти слова ни въ какомъ случа не надо понимать 
буквально. Здфеь идеть рфчь уже не о томъ старомъ управленш, 
разрушенномъ Цезаремъ и Октаваномъ, которое будто бы въ 726 году 
отъ основашя Рима возродилось заново; сохранена была только его 
| внфишноеть; ‘но Августъ хотвлъ, чтобы эта внёшность по крайней мёрв 
^ пользовалась уважешемъ. Онъ не требовалъ для себя никакой новой 
| чрезвычайной влаети *); онъ ‘упорно отказывался оть диктатуры, или 
`оть пожизненнаго консульства, и браниль народъ, который однажды 
въ театрв назвалъ его владыкой 3). Но и не имя этого имени, онъ 
‚860 Жо былъ имъ; титулы, отъ которыхъ онъ отказывалея, нисколько 
х не увеличили бы его силы. Хотя повидимому ничего не. измвнилозь, 
на самомъ дфлЪ ничто не осталось въ прежнемъ вид. Оохранивъ 


власти; а всю фактическую ея.силу взяль себЪ *), Еще существовали 


5 народные трибуны, но трибунскую власть государь заставиль присвоить 


— веб%, Оенать назначалъ правителей въ подчиненныя ему провинщи, но 
\ гоеударь наблюдалъ за, чиновниками сената, какъ за своими. собетвен- 
ными. Онъ набиралъ войска и командовал ими, онъ рёшалъ вопросы. 


‚ 1) Мот. Апеут., 34: Ли сопзийаёи вежёо_ её зерито. розщиат ЪеПа, сила 
ехитхегат, ‘ре’ вопзепзит итабетзотит. рой из. тегит отзаит. тетри йсат ех 
зпеа ролезое Ч зепафиз рорийдие топили отбит тала. 

2) Мошизев, Мот. ‚Апсут., стр. 100 и са$д. 

3) Свет. :4мд., 53: 

„“ Тац. Апи., Ш. 60: 6е4 Тафегбив бт руапороциз за Гттатз зтадтет 
атйдий ав зеподиа ртаебебой, и въ другомъ мфств (И, 55): сипс Чедит её 
этаулз таит, тииийо 9% зе т'айепз, 


прежнихъ: должностныхь лиць, государь оставиль имъ лишь тёнь_ 
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мира и войны, онъ быль освобождень отъ обязанности повиноваться 
законамъ,; которые стёеняли его’исключительную власть; наконець, 
онъ имёль „право во вефхь дфлахъ, частныхь и общественныхъ, 
челов ческихъ и божественныхъ дфлать все, что считалъ’ полезнымъ 
въ интересахъ государства“ *). Воть какимъ образомъ Августь »от- 
даль республику въ руки сената и народа“. Одни льстецы или глупцы 
могли быть’ обмануты внфшноетью и утверждать, что онъ воззваль къ 
новой жизни прежний образъ правленя °). Друге хорошо знали, какъ 
назвать новый режимъ, и говорили вмёетв съ Тацитомъ, что империя, 


. несмотря на республиканевя формы, по существу есть ничто иное 


какъ монархя, раид`ана те тотапа диать я ипиз зтрегие °). 

-- Носвоему существу однако это не была абсолютная монархия. 
Она могла стать таковою и дфйствительно часто становилась ею, но 
въ принцииь она не должна была быть абсолютной. Таково мине 


—Тацита и вобхъ лучшихъ умовъ того времени. Не слфдуеть ©мв- 


шивать принципата съ деспотизмомъ“ “). Теперь намъ очень трудно 
ихъ раздзлить, ‘и римекая имперя кажется намъ однимъ изъ наибо- 
фе законченныхъ типовъ деспотическато правлешя. Намъ почти не- 
возможно понять, какъ т%, которые видфли имперю вблизи и страдали 
отъ нея, ‘могли судить о’ней иначе, Намъ кажется весьма страннымъ, 
что Тацить заставляеть говорить Гальбу, послф Тиберя и’ Нерона, 
будто „Римляне не могуть выносить ни полной свободы, ни полнаго 
рабства, °)*. Наеъ не менфе‘удивляетъ, когда Длонъ Касей говоритъ, 
что’ когда’ Калигула посфщаль маленькихъ восточныхь деспотовъ, то 
это производило неприятное впечатльне, „потому что боялиеь, чтобы 
онъ не научился отъ нихъ быть тиранномъ °)*. Нужно’ ли было ему 
учиться быть тиранномъ; и нб достаточно ли было бы ему для этого 





1) Таково содержанйе Тех тедба: иИ4дие Чиаеситаие ел ‘ви тер сае 
пазезыие. ллталлит, питататит риф Неатит, рттадатитаие тегуть еззе сетзефа 
её адете Гасеге 1из робезёазаие 81, 

2) Такъ напр. Веллей Патеркулъ говорить: /р74зс@ 114 её ат диа пери са 
фогта теросйа, П, 80. > 


3) Апь., 1, 38. _ 
4) Ратед., 45. См. также Тац., Алт,, 1, 9: поп тедпо педне @еюита зе 


‘ретефрит, потяте. сопзиийат, тетриф Цеать. 
5) Нзз4,, 1, 16. 
8) ЫХ, 24. 


( 
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слёдоваль примёру Тиберя? Но Римляне полъ назвашемъ тиранни, 
фа иногда и подъ назвашемъ деспоти понимали такое правлене, 
| тд ть пругихъ законовъ, кромё капризовъ, тдф всё престу- 
‚ пленля становятея не только возможными, но и дозволенными, разъ 
] повелитель этого хочеть, гдф является обычнымъ, чтобы, государи 
„разрушали города, убивали своихъ братьевъ, женъ и родителей *)*. 
Несомн®ино, Римъ быль знакомъ еъ этими преступленями, импера- 
торы не разъ позволяли ихъ себф, и импер!я ихъ терпфла; но если 
родобныя злодфйства, терифлись, то’ въ то’ же время ихъ и осуждали; 
они оскорбляли общественное мнён!е, которое втайн$ ненавид$ло ихъ, 
‘ожидая возможности во всеуслышане заклеймить ихъ.’ Самоотвер- 
‚ Женное рабство нёкоторыхь восточныхь народовъ, отданныхъ въ до- 
бычу причудамъ деспотовъ, которые’ могли ‘все ©еб% позволить, не 
’ ветрёчая противодфйствая и не возбуждая ропота, —воть ‘то; что/Та- 
| цить называть „полнымъ рабетвомъ“; ему казалось, что’ Римъ ни- 
Когда: не падаль такъ низко. Такимъ образомъ, рядомъ съ тиранней 
цезарей, которая была, порой такъ невыносима, Римляне видфли дру- 
гую еще болве тяжелую и‘ суровую, при которой уже не было ни закона, 
ни общеетвеннато, мнфн!я; т насилия; которымъ Римляне подверга- 
лись лишь при дурныхъ тосударяхъ; и которыя они ечитали явленемъ 
преходящимъ, являлись тамъ въ совершенно обыкновенномъ и’ нор- 
мальномъ ‘порядк вещей. Такя параллели дфлали нёеколько боле 
снисходительными къ режиму, подъ ‘которымъ они имфли’ несчаене 
‚ ЖИТЬ; Этимъ и надо ‘объяснить; ‘что они’ скорёе склонны считать 
режимъ цезарей свободнымъ образомъ правлешя ®)‚ или, въ крайнемъ 
случа, ограниченной монархтей, тогда какъ мы безъ колебаня отно- 
симъ его. къ ‘разряду’ деспотическихъ. 
Импер!я несомнЁнно могла бы быть и ограниченной монарх!ей. Въ 
противовёсъ цезарю, существовало уже достаточно живыхъ силъ, чтобы 
поставить его въ извфетныя границы. Должностныя лица, которыя не 


\ вов были назначаемы имъ. и ‚которыя помогали ему управлять импе- 


рей, сенатъ, котораго авторитеть быль древнфе его собственнато, 0б- 
\ —— , Е 





1) Тац., Нз8%., У, 8: итбит еоегяойев, зай" й 
ана зо а *едбьиз ат, а нео 
2) Сенека посл Тибер!я еще называеть Римъ: бега сшйаз (Пе Вен., П, 12). 
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щественное мне, проницательное и насмфшливое, традиции, обычаи, | 


у— = 


} 


воспоминаня о славномъ прошломъ, требующия къ 66% уважен!я по 


х 


[\ 
я 


своей давности, —все это могло елужить уздой его все захватываю- 
щей власти и умфрять ея излишества. Къ несчастью, эти границы 
не имфли ничего опредзленнаго. Насколько администраливныя реформы 
Августа были ясны и точны, настолько его политическя нововве- 
дения были расплывчаты. И воть „въ одинъ прекрасный день империя | 


’ вкралаеь въ республику“, какъ умно выразилея Сенека "); но, внфдрив- 


шись въ нее, имперя не проявила достаточно предосторожности, 
чтобы точно опредфлить, что она намфревалась взять себ, и что ей 
угодно было оставить прежнимъ владфльцамъ. Тв изъ прежнихъ дол- 
жноетныхь лицъ, которыя были вохранены, уже не знали, до какихъ 
предзловъ простиралась ихъ компетенщя *). Если власть цезаря не \. 
была совебмъ неограничена, то по крайней мфрф она была плохо 
ограничена: отсюда и произошло все зло. Въ Анкирекомъ памятник 
Августь утверждаеть, что у него реальной власти не больше, чёмъ 
у прочихъ должностныхь лицъ, и свое превосходство надъ ними онЪ 
приписываеть лишь нравственному авторитету и влянио фота 3). 
Съ внфшней стороны это можеть казаться маловажнымъ, въ дзйстви-\\ 
тельности это было все. Плохо разграниченная и неопредзленная \ 
влаеть, еще боле могущественная именно своею неясностью, пара- 
лизовала все остальное. Чувствуя ее веегда надъ собою, сенатъ н 
осмфливался ничего предпринимать или дйствоваль только урывками, 
въ тв моменты, когда случайно сколько нибудь свободный голосъ ветря- 
хиваль на мигь всеобщий сервилизмъ *). Сами тосудари не были ево- 
бодны отъ страха, который они внушали другимъ: принужденые сохра- 
нать подобе свободы, чтобъ не отетупать оть разъ принятой системы, 


1) Де @ет., 1, 4, зе ташё тефрифИсае Саеваг. 

2) Напримфрь, когда императоръ взяль себф власть трибуновъ, не было из- 
дано никакого закона для точнаго обозначен!я, сколько власти осталось еще дёй- 
ствительнымь трибунамъ. Поэтому-то трибуны не смфли ничего дфлаль. Плинй 
Младий очень хвалить самого себя, ‹потому что, будучи трибуномъ, онъ при- 
писывалъь себЪ нфкоторое значене». Друге. думали, что они ничего не значаль, и 
были правы, Плинй, Ей, Т, 23. 


3) Моп Апсуг., 34. 
4) Тац., Апи., ХТУ, 49: Ифемаз Тигазвае зегобит ао тит тирй, 


БУАСЬЕ, 4 
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‘они’ в%чно боялись, какъ бы этой систем ‘не повфрили въ серьезъ *). 00- 
вершенно ясно, что они не имли той спокойной увфренности, которую въ 
блатоустроенномъ. государств® даеть монарху сознане своихъ правъ. 

` Эти чередования насилй и лицемрия, замчаемыя въ ихъ поведеши; 
| обнаруживають неувфренную въ себ власть, не’ знающую ‘точно. сво- 
ихъ границь. Неронъ быль правъ, говоря, что его предшественники 
не знали яено, что имъ было позволено *). Такимъ то образомъ под- 
данные и повелители, боясь другъ друга, жили между собою въ с0- 
стояши взаимнаго недовзрия и обоюднаго страха. Здфеь то и лежитъ 
причина, несчастй, удручавшихь Римъ втечене‘ столькихъ  столёт. 
> [Верховная власть, не имфвшая вфры въ самое себя; пугающаяся 

\` 'всякаго пустяка, по’ необходимости становилась жестокой, потому что 

[ничто такъ не озвфряеть, какъ страхъ. Говоря словами Боесюэта, 
то было одно изъ твхъ правительствъ, которыя по’ своему характеру 
производать дурныхъ государей, и неудивительно, что оно произвело 
| ихъ больше, чёмъ какое либо другое. \\ 

Только что описанному неспокойному и неув$ренному въ се6% дес- 
потизму соотвфтетвовала, и оппозищя, неопредфленная; скрытая, не при- 


` водящая къ плодотворнымъ результатамъ, но за то безпокойная, 6е300- ^ 


держательная и'бозпринципная. Она не велась правильно и открыто; она 
Х | не исходила отъ какой нибудь политической корпоращи, отъ вената, 
или отъ народа. Съ народомъ, правду сказаль, и не считались, со вре- | 
менъ Южя Цезаря. Народъ, при Август, все еще оставался довольно | 
безпокойнымъ, но бунты его не имфли уже больше цфли требовать | 
„/ правъ или увеличивать ихъ; Длонъ сообщаеть, что даже напротивъ, | 
въ одинъ прекраеный день народъ взбунтовалея, чтобы принудить Ав- | 
густа принять диктатуру *). Тавя легко усмиряемыя возмущеня были 
не безвыгодны для импер!и: они пугали миролюбивыхъ людей и укр%- 
пляли ихъ привязанность къ государю, который бралъ на еебя трудъ 
умиротворять уличную толпу. При Тибери назначене должностныхь 
лицъ было предоставлено сеналу. Народъ такъ легко уступиль въ 
1) Такимъ именно образомъ наружный видъ свободы обращался всегда во 
вредъ самой свободё: дисмфо тадоте ифетанз зтадте Федефатит, Затло егир- 
та а4 биепззиз зегоиит. Тац., Ат, Т, 81. 


2) Свет., Мего, 37. 
3) Д1онъ, ТУ, 1. 





—— 
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вновь созвать комищи къ голосованию, никто не явился; и пришлось 
возвратиться къ-тому, что сдлаль Тиберй. Съ этихъ поръ народъ 
приходить въ раздражене лишь тогда, когда бываль дорогь хлЬбъ, 
или игры происходили. слишкомъ рёдко. Онъ не заявляеть болве при- 
тязашй на свободу, но когда дфло идеть объ его развлечешяхь, —6ъ 
нимъ трудно справиться. Народъ желаетъ, чтобъ его увеселяли, и поз- 
воляеть с0б% быть разборчивымъ въ доставляемыхь ему развлече- 
вяхь. Въ театрв онъ еще порой бываеть требователен и упрямъ; 
это единственное м%ето, гдз онъ осмфливаетея быть свободнымъ. 
Здфеь народъ не всегда, очитаеть себя обязаннымь льетить государю 

и не перемонится свистать гладлатору или возницф, хотя бы они были 
любимцы Цезаря. Въ общемь императоры обращаются съ народомъ 
весьма снисходительно; они терпять его шалости и уступають ‘ему, 
когда это возможно. Народъ однажды разсердилея при Тиберш за то, 
что прекрасная статуя Лизипиа, составлявшая украшено обществен- 
ныхъ бань, была убрана оттуда и заперта во дворц%. И Тиберий, и 
смотря на свою враждебноеть къ черни, поспфшиль возвратить и 
тую '). Народу иногда даже предоставлялось открыто высказывать 
свое мнЪне и, такъ какъ онъ не внушаль ни подозрёнй, ни опасе- |-( 
нЙЙ, то его и не наказывали за свободу рЪчей. Однажды Калигула, лю-/ 
бивиий рядиться богомъ и выставлять себя на поклонеше набожныхъ 
людей рядомъ съ Юпитеромъ въ одной изъ нишь Капитоля, зам$- 
тивъ галла, который смфялся, спросилъ его, какое впечатлЬн!е онъ про- 
изводить на него. „Впечатльн!е большого глупца“, отвфчаль талль °). 
На его слова не было обращено вниман!я: это быль сапожникъ, а 
чтобы внушаль опасешя, нужно было быть изъ хорошаго рода %). 
Впрочемъ, было хорошо извфотно, что, несмотря на. мимолетныя_ 


| 
этомъ вопрое%, что нфеколько лёть позднфе, когда Калигула захотвль > 





бя возникновению, онъ имфль оть нея значительную выгоду, и импе- 
раторамъ нечего было бояться недовольных изъ его среды. 


‚ вспышки, народъ охотно мирилея съ имперей. Онъ способствоваль, \ 





1) Плин., 518%., паф., ХХХТУ, 8 (19). 

3) Длюнъ, ШХ, 26. 

3) Тацить разсказываеть о важномъ лицф, избфжавшемь жестокости Нерона, 
лишь потому, что онъ быль не изъ старинной знати (Ап, ХТУ, 47). 


4* 
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| 
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на него. Еще болёе вфсу въ общественномъ мнёни придавали ему 
т} знаки почтешя, которые усердно ему расточали сами императоры. 
Августь и Тиберй осыпали его выражешями вниман!я; они старались 
казаться лишь слугами сената. Поэтому большинство современни- 
ковъ, наблюдавшихь лишь издали и судившихъ на основани одной 
внфшности, считало сенатъ въ дфйствительности воемогущимь; онъ 
быль для нихъ, по словамъ Отона, тлава и честь империи '). Видя 


такое уважение къ сенату, императоры не могли не бояться его, а», 


такъ какъ они имфли возможность давить его безнаказанно, то они 
его и не щадили. Ихъ гнфвъ падаль веегда на сенатъ, и ихъ тиран- 


ня выбирала с0б% жертвы только между сенаторами. Эти несчастные, } 


чувствуя надъ собою вфчную опасность, проводили свою жизнь въ 
поетоянномъ страх, Былъ случай, что одинъ сенаторъ умеръ оть 
страха въ самомъ соНатф, услышав нфеколько суровыхъ словъ оть 
Тиберия, Оть такихъ запуганныхь людей нельзя было ожидать откры- 
таго противодёйствя. И въ самомъ дЪлЪ, сенатъ ни одного разу не 
воспротивился волв императора. Сенаторы льстили своимъ повелите- 
лямъ на перебой другъ передъ другомъ. „Ни одинъ самый обыкно- 
венный, самый ничтожный вопросъ не обсуждался, говорить Плинй 
Младший, безъ того, чтобы каждый сенаторъ, выеказывая свое мнф- 
не, не одвлаль отступленя, восхваляя цезаря. Обвуждалоеь ли 
увеличеше числа гладаторовъ или учреждеше ремесленной школы, 
мы вотировали тр{умфальныя арки изумительной величины и надписи, 
для которыхъ не хватало м®ета, на фронтонахъ храмовъ, какъ будто 
дфло шло о расширении предвловъ импери“ ®), За то, какъ только 
императоръ умиралъ, сенать подымаль голову; онъ опрокидываль 
его статуи, предаваль проклят! его память, чтобъ отометить за дол- 
тое рабство. Новый государь не препятствоваль въ этомъ еенату, счи- 
тая лестнымъ для себя поругаше надъ евоими предшественниками. 
Тогда, сенаторы обыкновенно шли дальше: чтобы утолить евою жажду 


мести, они принимались за любимцевъ умершаго владыки; они при- 


1) Тац., Нав, Г 84. 
2) Плин.,. Ралед., 54. 


оппозиция СВЪТСКИХЪ ЛЮДЕЙ. 58 


сваивали себ% право преслёдовать и судить ихъ. Поощряемые чест- 
ными гражданами, которые одобряли такое пробужден!е силы, сена- 
торы, казалось, хотвли возстановить свой прежнйй авторитеть ‘); но 
новый императоръ обыкновенно не имфль охоты поощрять подобныя 
дАйетвя и, не медля, давалъ это понять. Обыкновенно ему стоило 
сказать одно слово, чтобъ охладить весь этоть пыль. Оенать, по 
своей привычк®, подчинялся первому знаку свыше и, признавши без- 
ропотно новаго повелителя, вновь начиналь трепетать и раболви- 


ствоваль. 


И. 


Оппозишя въ Рим%.—Пиры.—Кружки.—О чемъ разговаривали въ римскомь 
большомъ свфтф.— Различные пр!емы, къ какимъ прибфгала оппозиц1я въ зависи- 
мости оть момента. 

Тмъ не менъе, именно между этими робкими сановниками и 
испуганными вельможами больше всего и было недовольныхъ. Въ се- 
нал они расточали императору лесть и соперничали между 60б0ю ВЪ 
низости, но, когда они думали, что ихъ не услышатъ, они товорили 
другимъ ЯЗЫКоМЪ. Надписи, медали сохранили намъ воспоминане о 


ожили его завЪщан!е, подобно тому какъ 
щан!е Людовика ХПГ" (Д1юнъ, ШХ, 1). 








1) Посл смерти Тиберйя они уничт 


Парижсвай парламенть уничтожиль зав 
Когда стало извстнымт, что Неронъ убиль самъ себя, по городу ходили люди, имфя 


на голозЪ нфчто вродф фритйской шапки (р еиз) для обозначен!я того, что Римъ 
сталь вновь свободнымъ. Сенатъ, набравигись смФлости, т№мъ болфе, что новый 
государь отсутствоваль, посифшиль вернуть себф одну изъ твхъ старинныхъ при- 
вилегй, которыя у него отняла импер!я; онъ приказаль отчеканить золотую и 
серебряную монету (ему была оставлена только мёдная). Мы имфемъ ифсколько 
такихъ моветь; съ перваго взгляда онф кажутся весьма смфлыми. Н%которыя 
ивъ нихь носять такую надпись: Глбегав р. г. тезиийа и фИеиз между двумя 
кинжалами; он совершенно похожи на т монеты, которыя отбиль Брутъ посл% 
уб1йства цезаря. Изъ этого нёкоторые изслфдователи хотфли вывести, что сеналъ 
пытался въ этотъ моментъ возстановить республику (см. Рос 4е В]асаз въ Веоие 
ае питизтайдие, 1862, стр. 197—234). Эти изсл6дователи зашли слишкомъ да- 
леко. Не надо забывать, что сенать призналь Гальбу безъ всакаго затруднения. 
Такому повидимому республиканскому девизу на имперскихь монетахь не слф- 
дуеть придавать больше значен!я, чёыъ французскимь пятифранковымъ монетамъ 
1804 т., на которыхъ читается: ВёрибНаие 'атралзе— Маро1фв0% етрегешг. Всего, 
серьезнфе, можетъ быть, думалъ тогда о возвращени Римлянамъ республики 
знаменитый военачальникъ Вергив!й Руфъ; но и онъ не замедлильъ подчиниться 
Тальб® (Мопиизел, Дек (ее Калтр! 4ег тотазсйею Вериб ИЪ, въ Негшез”Ъ, 1878 


стр. 90 и слёд.). 
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тЬхъ лживыхъ титулахъ, которыми они осыпали государей, даже са- 
мыхъ дурныхъ; но интересно было бы знать, что они товорили про 
нихъ, когда не боялиеь быть искренними. Это къ несчастью не легко; 
недовольные, стараясь увернуться отъ полищи императора, укрыва- 
ются такимъ образомъ и оть нашего любопытства. Они такъ тща- 
тельно прятались, чтобы, не стЪеняясь, высказать’ евои мысли, что 
теперь намъ не только невозможно ихъ подслушалть, но мы не знаемъ 
даже, гдф ихъ найти. Мы только что осмотрвли вею импер!о, ища 
недовольныхъ, и убфдились, что ихъ можно было ветрётить только 
въ РимЪ; теперь мы должны вновь пуститься въ дорогу и обойти 
самый Римъ, стараясь ихъ найти здЪеь. 

По счастью, для руководства въ нашихъь поиекахь мы имфемъ 
важное указаше, данное самимъ Тибер1емъ: этоть подозрительный и 
зорюЙ государь конечно долженъ былъ знать, гдф скрывались его враги: 
Тацить передаеть слёдующя его слова: „Я знаю, что на пирахъ 
и въ кружкахъ раздаются жалобы (и сопотийз её ат сигсийу ')*. 
Эти два слова иногда вотрёчаются въ такомъ же сочетани и у дру- 
гихь латинскихь писателей. Цицеронъ говорить, что во время пер- 
ваго тр!умвирата, когда демокраля въ с0юзЪ съ бравымъ воиномъ 
отдала власть въ руки нёеколькихъ честолюбцевъ, площадь онфмфла, 
и честные люди осмфливались говорить’ только „въ кружкахь и н» 
пирахъ *)“.Онъ очень недоволенъ этим; столь ‘робкая оппозищя не 
удовлетворяеть его. Онъ знаетъ, какъ она безсильна: „она способна 
укусить, но не растерзать 3)“. Онъ сожалфеть о томъ времени, когда 
дфла обсуждались открыто на форум, когда лобрые граждане, вм%ото 
того, чтобы вздыхать при запертыхъ дверяхъ, входили на трибуну и 
всему народу указывали враговъ республики, какъ онъ самъ. сдЗлалъ 
относительно Катилины и Антошя. Но сильные взрывы тн®ва были 
уже не’ по, сезону при начинающемся режим. Теперь надо было быть 
скромн%е, обторожнфе, можно было давать волю своему’ дурному’ на- 
строенио. только въ ередф нзеколькихъ друзей, воздержныхъ на языкъ, 
а не дфлиться имъ со веБми. 


1) Тац., Ап, Ш, 54. 
2) Аа. Ан.. П, 18. 


3) Ро Ва0о, 28 ч% сотовой тои, чт стей зе Исата, поп 40 зтатио,` 


зе@ Пос пийе@со 4еще сатрит. 
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Что же это были за пиры и кружки, тд позволяли 690% тук 
нападать на Тиберя? Н%ть надобности останавливалься на пирахъ, 
извЪетно, какое ‘значене имфли въ жизни римлянъ везхъ положенй 
и состоянй тавя собраня друзей и близкихъ, и насколько часты 
они сдфлалиеь. Семейныя годовщины, религюзные праздники, потреб- 
ность въ обсуждеши общихь дзлъ для участниковъ одной и той же 
корпоращи или просто желаше внести больше радости въ свое вуще- 
ствоване, —вое это‘умножило подобныя собраня во времена импе- 
р до крайней степени. Люди развитые’ искали здесь преймуще- 
ственно удовольств!я побесвдовать на свободь съ друзьями '). Въ 
этихъ разнообразныхь и безконечныхь бесфдахъ политика, надо ду- 
мать, не была забыта. Посль обфда, когда подъ вляшемъ пира 60- 
трапезники разгорячались, а ихъ языки развязывались, политические 
разговоры, которые здфеь возникали, не’ воетда были блапотроны 
для цезарскаго правительства. Именно на одномъ изъ подобныхь 
пировъ преторъ Антистй прочель оскорбительные для Нерона стихи, 
за которые онъ и быль осужденъ на изтнане °). 

Не такъ легко понять, что подразум $ валось подъ словомъ кружки. 
Чтобы составить себ} объ этомъ предметв точное понятие, вопомнимъ 
привычки древнихъ. Въ благодатномъ климать Итали нЪть обычая 
запиралься на цфлый день дома; напротивъ, люди охотно покидають 
дома и проводять день на открытомъ возкухв. Римсюе жители, когда, 
они были не’ въ театр, не въ цирк, прогуливались, развлекаяеь 
тьми постоянными зрёлищами, которыя вфчный городъ въ изобилии до- 
ставлялъ любопытнымь возхъ странъ. Они ходилипо улицамъ, остана- 
вливались на’ перекресткахь; уставши, они садились на скамьяхь и, 
сидфньяхь, которыми были окружены площади. Тавя то группы | 
праздныхь людей, сошедшихся посмотрёть или поболтать вмъеть, и | 
назывались си’сий °). „Кружки“ образовались тглавнымъ, образомъ 
на Марсовомъ пол и на форум вокругь шарлатановъ, которые сбы- 





1) Циц., Де зетесё., 18. 

2) Тац., Апи., ХМУ, 48. 

3 То, что называли зиНотев и зеззфитош ас или группы сидящих людей ри 
походили на. эти сй‘си в. Тутъ также занимались. политикой, и Плин!й Младший 
товоритъ, что кандидаты на общественныя должности ‘искали здфсь поддержеи 


(Ерзё., П, 9, 5). 
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вали здфесь свои лёкарства ‘), вокругь людей, показывавшихь ученыхъ 
или рёдкихь животных °), вокругъ тимнастовъ °). Порой какой ни- 
будь несчастный поэтъ, огорченный отсутств!емъ читателей, пользо- 
вался этими случайными сборищами, чтобъ продекламировать свои 
стихи присутетвующимь *). Чаето также „кружки“ собирались лишь для 
того, чтобы послушать разглагольствован!я одного изъ тЪхъ товоруновъ, 
_ Которые принимали очень важный видъ, давая понять, что они хорошо 
освфдомлены въ вопросахъ политики. Въ РимЪ было много таких 
тосподъ, и въ серьезныхь обстоятельствахь, въ моменты общаго без- 
покойства и ожидан{я, когда людой разбираеть сильное нетерп®н!е услы- 
шать то, чего они боятся, таке говоруны пользовались большимъ до- 
вфуемъ. Выслушавши ихъ, каждый говориль свое мне. ЗдЪеь съ 
полною серьезностью раздавались похвалы и порицанйя военачальни- 
камъ, составлялись планы походовъ °), обсуждались мирные договоры. 
Эти уличные политики къ концу республики и въ первыя времена, 
импер!и сходились у подножия ораторской трибуны, велёдетве чего 
они были прозваны зифгозгат ‘). Изъ ихъ среды распространялись 
зловфще слухи, приводившие римлянъ въ ужась °). Вуругъ возникаль 
слухъ, будто парояне завладёли Армешей, или германцы перешли 
Рейнъ; толпа же, слушавшая эти тревожныя новости, не всегда, 
щадила императора и его слугъ, которые будто бы не принимали до- 
сталочно дЪйствительныхь мёръ, чтобы защитить границы. Цоэтому 
императоры въ конц$ концовъ приказывали слёдить за этими дерзкими 
товорунами. Они посылали въ таке „кружки“ переодётыхь солдатъ, 
которые доносили своимъ начальникамъ, \то они слышали. 
Такимъ образомъ, подобные разговоры на открытомъ воздухв 


1) Отсюда и назване ихъ сисиоотез. 

2) ПетронЁй говорить, что тамъ показывали ученыхъ свиней (5а4., 47). 

3) Марщаль, Х, 62. 

“) Марщалъ, П, 86 

5) Тить Ливй, 22: в отлифиз сти айдие еват (88 аи 21асей) 4% соп- 
03 вит, диё ежегсйиз т Маседотлат, аиссы, и т, д. 

8) Сиц, Аа Гат., УШ, 1. 

7) Гора, 6аё., П, 6. 50: Енчдйфиз а товиаз тата рег сотриёа, гитог. 
Привычка составлять на площадяхъ таке сйсий, гдё обсуждались обществен- 
ныя и частных дфла, продолжалась въ Римф еще въ послфда я времена империи. 
См. Аиманъ Марцелинь ХХУ1, 4, 29. 
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могли быть подслушаны штонами цезаря и были небезопасны. Ето 
не хотфлъ рисковать своею гибелью, не долженъ быль вовсе выска- 
зываться тамъ. Люди осторожные пускались въ откровенность лишь 
при такихъ условяхъ, гдф они очитали себя безопаеными. Впрочемъ, 
иу нихь не было недосталка въ удобныхь случаяхь для обмфна 
мыслей. Нфзъ сомнфня, что въ Рим тогда существовало уже нфчто 
аналотич®е тому, что мы называемъ свфтомъ, т. е. соединено людей, 
чаще всего Чужихь другь для друга, различныхъ по происхожденио 
и по состоян!ю, у которыхъ нфть ни общихъ дфль, ни общихъ инте- 
ресовъ, и которые, собираясь, не ищутъ ничего, кромф удовольствия 
находиться въ:обществь другъ друга. Въ наше время свфтъ особенно 
характерузуется тьмъ, что въ немъ женщины свободно сходятся съ 
мужчинами; то же самое очень часто было и въ Рим. Женщинамь 
не было запрещено появляться за столомъ, даже когда къ столу 60- 
биралиеь посторонне семь люди; такъ, Корнелёй Непотъ говорить, что 
никто не удивлялся, если римлянинъ отправляясь о въ гости, 
бралъ съ собой жену, чтовесьма шокировало бы трековъ ). Такимъ обра- 
зомъ, $да елужила поводомъ для свфлекихъ собраний; но можно утвер- 
дительно сказать, что таковыя происходили и въ другое время, хотя 
воспоминаше объэтомъ и недошло донасъ явственно. Мы думаемъ даже, 
что уже въ первомъ взкВ привычка совмфетнаго времяпрепровожде- 
ня породила ту въжливость въ отношешяхь между обоими полами, 
которая была до твхъ поръ довольно чужда древнему обществу и 
напоминала порой нравы семнадцатаго вЪка во Франщи. Маршаль 
рисуеть слёдующий портретъ современнаго ему щеголя: А Щеголь— это 
человфкъ, у котораго волосы раздфлены правильно раечесаннымъ про- 
боромъ, отъ котораго пахнеть веегда духами, который напфваеть 
еквозь зубы египетсвя и испансыя пфени, умфетъ въ такть разма- 
хиваль своими руками, на которыхъ тщательно выщипаны волосы, 
весь день не отходить отъ стульевъ дамъ, вфчно разсказываеть имъ 
что то на ухо, знаеть ве городевя сплетни, съумветъ назвать вамъ 


имя женщины, въ которую такой то влюбленъ, скажеть, как1е кружки. 


посфщаетъ такой то, наизусть перечислить вею тенеалогио лошади 


1) Корн. Неп., Предисл., 8. 
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„Ниршиз“ '). Намъ кажется, что’ этоть щеголь мало отличается 
ы оть маркизовъ Мольера; подобно послёднимъ, онъ имфетъ привычку 
„не отходить оть етульевъ дамъ“. Въ РимЪ были люди, которые 
шли далеко при помощи такого постоянства. Тацитъ разсказываетъ, 
напр., что одинъ консуль, большой. умница и страшный насмфшникъ, 
обязанъ быль своею политической карьерою ®) благосклонности дамъ. 
Когда сходилиеь одни мужчины, то шли споры и разсуждения; въ 
присутствии женщинъ приходилось поддерживать болве легкий разго- 
воръ. Сенека превосходно описаль подобную свЪтскую болтовню, гд 
вов предметы затрогиваются, и ни одинъ не исчерпывается, гд$ такъ 
свободно переходятъ отъ одной темы къ другой 3). Въ короткое. время 
бесфда этихъ остроумныхь людей совершала, должно быть, немало 
экскурей. Каждый безъ сомнфн!я много говорилъ о себф и о другихъ. 

я Привычка жить въ обществ развиваетъ охоту наблюдать самого себя, 
^ углубляться въ изучен етрастей и характеровъ. Въ громадномъ 
городф, который могъ вмфетить весь мръ, какъ говорить Луканъ *), 
тдЬ ежедневно шла ожесточенная битва изъ за власти и богатства, 
бвфтекие наблюдатели нравовъ имфли досталочно. предметовъ для изу- 
чешя. Они подхватывали пикантные анекдоты объ извфетныхъ лич- 
ностяхъ, а вечеромъ разсказывали ихъ своимъ друзьямъ. Должео 
быть, много товорилоеь также и о литературв. Римеюй большой свётъ 

: любилъ искусства, и культивироваль ихъ: большинство было ораторами 
^^ по оффищальному положению и поэтами въ минуты досуга. Въ то время 
расцвфла, цфлая литература салонной поэз!и, которая до насъ не до- 
шла и, пожалуй, незаслуживала, долгов чноети, но въ свое время ‘она 
воехищала, элегантное ‘общество’ Рима. Какъ во времена аббата; Де- 
лилля, такъ и здфеь воспфвалась, напр.„игра’въ кости или въ шахматы, 
рыбная ловля и искусство плавания, танцы и музыка, искусетво хо- 
рошо’ устроить пиръ и принять’ гостей ), Однако, какое ‘бы ‘удоволь- 


1) Ш, 58. ! 
3) Тащ Атт., У, 2 Вь свфтскомъ { 

] > „У 2. же собран, гдБ было много женщинъ, 
Луторй Прискъ, римсвЙ всадник, прочель т$ стихи, за которые онъ а 
осуждень на смерть Тай, Апь., Ш) 49. 

й Эр, 64, 2. 
) ''з., 1. 512: вепегв, соеаф 81 фитфа, сарасет Ниталу. 
5) Овидй, Ерве., П, 470, о ] 
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етв!е ни доставляло чтене подобныхь стихотворенй, они въ конц 
концовъ должны были надофдать, и надо было искать новыхъ предме- 
товъ для разговора, чтобы поддерживать интересъ бесзды; такимъ то 
образомъ, когда исчерпывались болтовня о литералурв и злослов!е, 
естественно выступала на сцену политика. 

Весьма натурально, что въ такой обстановкв политика носила 
нЪеколько фрондирующий характеръ: умные люди, которые особенно 
боялись казаться простаками, не могли серьезно относиться къ тВмЪ 
комещямъ, которыя разыгрывались въ сеналф. Таже сдержачные и 
насифшливые наблюдатели, мало расположенные къ энтуз!азму, должны , 
были съ улыбкой слушать непомфрную лесть, которая расточалась, 
цезарю, & апооеозъ мертваго или живого императора, безъ сомнфшя, 
не встрёчаль съ ихъ стороны горячей вфры. Свфть развиваеть на- 
клонноеть къ иронёи: умфнье тонко подсмфяться надъ собёдомь счи- | 
тается въ свЪтЪ весьма почтеннымъ качествомъ, и надо думать, что | 
это качество пфнилоеь еще болфе, когда объектомъ насмешки являлся | 
императоръ. Несомнфнно, это была, весьма опасная игра; насмфшки, 
мЪтивиия такъ высоко, могли дорого стоить; но опасность не 
всегда заставляла отказываться оть шутки, когда она считалась. 
оетроумной и ветрёчала одобреше. „Я не могу жалёть тВхЪ людей, 
товориль Сенека-отець, которые рискуютъ скоре потерять толову, 
чёмъ красное словцо ')*. Въ легкомысленномъ, веселомь свтекомъ 
обществ остроты цфнились выше челов ческой жизни. Надо же было 
хоть такимъ сповобомъ вознатрадить себя за тнетъ, испытанный въ 
сеналв, тдф поневолВ приходилось дфлаль приятную гримасу передь 
друзьями цезаря и тромко’ выражать сочуветвю похваламъ, кото- 
рыми его‘осыпали льетецы. Сенаторы выходили оттуда, всегда недо- 
вольные другь другомъ и самими’ собой, еъ потребностью излить 
тнёвъ, накопившйея въ глубин® души. Поэтому то, гдз бы ни 00- 
шлось нёсколько друзей; увренныхь другь въ друг, сейчасъ же 
начинался свободный разтоворъ. Въ этихъ тайныхъ бесфдахъ преиму- 
щественно! сообщались ‘такдя новости, „которыя нельзя было ни гово- 


1) Сопгог., 3,12: Нотит пот роззит тязегет, ди ат учат сари ройиз, 
диат @ефит регаете. 


60 ОБЩЕСТВЕННОЕ НАСТРОЕНЕ ВРЕМЕНЪ ЦЕЗАРЕЙ. 


рить, ни слушать безъ опасноети ')*. Вь тв времена Римъ быль по- 
лонъ такими разносчиками новостей, ремесло которыхъ нын% вытфенено 
таветами и телеграфомъ. Мы видфли, какую роль они играли въ 
»„кружкахь“, но еще больше ихъ было въ свЪтекихь собраняхъ. Они 
знали все, что говорилось въ войскахъ, что думали въ провинщяхъ; 
060 всемъ, что происходило, они давали самыя точныя свЪдъшя. 
Когда умираль кто нибудь изъ видныхъ лиць, они разсказывали ве 
оботоятельства его смерти, они безь колебашя называли того, кто 
ДЪйствоваль при этомъ кинжаломъ или ядомъ. Всевозможные дурные 
слухи никогда въ такомъ количеств не циркулировали въ Римф, 
какъ съ той поры, когда людямъ запрещено было говорить: ргораи 
зе’топез, зЧеодие Р1итез 3). Стараясь хваталь тьхъ, которые распро- 
страняли эти слухи, власти только придавали имъ болфе достовфр- 
ности. Такова впрочемъ наша, природа, что мы неохотно вёримъ тому, 
что разсказывается открыто, и безъ возраженй принимаемъ то, что 
намь шепчуть на ухо. Такимъ образомъ, веф м$ры, принимавиияся 
правительствомь, обращались против него же. Все становилось из- 
вфетно, всему вфрили, веему хотфли найти причины, причемъ наи- 
большимь дов ремь пользовались далеко не самыя естеетвенныя 
объяснешя; чтобы заставить себя слушать, надо было вебмъ проис- 
шествямъ находить самую необыкновенную и изысканную подкладку: 
Овфтская оппозищя принимала весьма различныя формы и ©0- 
образовалась съ обстоятельствами. Въ зависимости отъ момента, она 
70 всплывала на поверхность, то пряталась въ тЬнь; но, смфлая или 
робкая, видимая или скрытая, она никогда не умирала: именно эта 
изворотливость и устойчивость составляла, ея вилу. То вдругь она 
отваживалаеь заявить себя памфлетомъ: обыкновенно памфлету при- 


давалась форма сатирическаго завъщашя какой нибудь важной особы, ° 


ТД мертвые свободно высказывали в6е, что они думали о живыхъ. 
То отлашались $дк!е стихи, которые говорились не иначе, какъ на 
Ухо; они проходили вс слои этого недовольнато общества, и въ одинъ 
прекрасный день вдругь оказывались написанными неизвзстной рукой 
на стфнз форума. » Тиберй пренебрегаеть виномъ, говорилось тамъ, 
НОСЫ НУ 


1) Сен. Де 'ата. апт, 12, 
2) Тац., Нез, Ш, 54. 
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кровь такъ, какъ когда то ОНЪ ПИЛЪ ВИНО Если подобная см$- 

лость представляла слишкомъ много опасности, то оппозищя п риб- 
ред, 

Ъ ОВИТЫМЪ На ‚„ В прозр МЪ Д. р . 
тала къ яд ЫМ' мекамъ, весьма озрачнымъ для остраго глаза 
Когда аже таке намеки вызывали преслёдованя и наказания. при- 

д ? 

р р р т ъ совоёмъ невозможно 7 

р , р у ь Такъ были | 
говорить, то вы абатывалоеь искусство молчат акъ, чтобы 

°. | 

ВИДНЫ скрытыя мыели, такъ что хитрялиеь даже самое мол анте 

сдфлать неблатонадежнымъ: оссийа оох аш 5израсах зШепнит ) 


1 ли. г 
Воть какова была оппозищя во времена, импер 


Ш. 


и г р: С 

: ; а 
Что до насъ дошло отъ оппозищи въ Рим$.— Памфлеты. Литература наме 
ковъ.—Публичныя чтевя — Политика въ трагедяхъ Сенеки.—Тайныя бесфды.— 


Какъ мы можемъ знать, о чемъ тамъ говорилось. 
1 на, 
` Какъ ни скромна, какъ ни скрыта была и. те р 
; образ й 
намъ осталось достаточно 
не вся цфликомъ погибла; А: 
сЪхъ степеняхъ. Правда, д 
чтобъ прослфдить ее во в р. 
: отваги распроетран: 
еты, которые въ минуты 
о 1я, приноровленныя къ слу- 
1 й были произведеня, принор 
оппозищонной средз. Это т и 
а была какая 
у о ихъ жадно читали, пок. 
чаю; Тацитъ говорить, чт т ее 
будь опаеноеть ихъ добывать, а ‘когда всяюй могъ и и 
1 м 
3). Но историки сохранили на, 
предавались забвению °). от и. 
в вочиненныхь противъ Цезарей р о и 
5 он$ очень рёзюя. Импе 
вольно остроумныя, и ве о нее 
ралиеь пренебрегаль этими нападками; Августь писаль Е г 
торый принималь ихъ елишкомъ къ сердцу: т ` а 
И , ся пылкости твоего возраста, 
Тиберй, елишкомъ поддавать т 
ее на то, что 0бо мнЪ говорятъ зло: достаточно и того, что на, 





1) Свет., Г %6,. 59. 
3) Тад, Дип. Ш, 3 
2 о въ диссертащи Бернштейна подъ. заглавемь: 7758 


шас 4ь Вотатотит Саезагез. НаЩе, 1810. 
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не могутъ сдфлать зла)“. Самъ Тиберий, сдвлавшиеь императоромъ, 
отвфчаль тЪмъ, которые понуждали его преслфдоваль злоязычниковъ, 
-4то, „въ свободномъ государств® всяюй долженъ пользоваться сво- 
бодой думаль и говорить, ‘какъ ему угодно °)“. Но эта умфренность 
скоро прекратилась; при томъ же самомъ Тибери авторы Фдкихъ 
стиховъ, когда ихъ только можно было найти, безъ милосердя под- 
вергались наказанямъ: однихъ свергали съ Капитоля °), другихъ 
душили въ тюрьм% *). 

Когда недовольные не рёшались веети открытую онпозицщ!ю, когда 
становилось слишкомъ опаснымъ ‘распространять стихи или памфлеты, 
они брались за дЪло, какъ мы видфли, окольнымъ путемъ. Они искали 
въ старыхъ и новыхъ произведешяхъ сближешй съ современностью; 
они указывали ихъ другъ другу, и, своимъ обобщенемъ, подчерки- 
вали ихъ еще боле. Такой способъ фрондировать противъ правитель- 
ства, былъ мене опасенъ и довольно легокъ. Нетрудно придать же- 
лательный смыелъ тому, что читаешь или слышишь, и открыть въ 
любомъ произведени хитрые намеки, въ которыхь авторъ вполн% не 
виненъ. Недовольные, одушевляемые ненавистью и сдерживаемые 
<трахомъ, повсюду находили скрытый смыелъ. Напримфръ, появлялея 
на сценз актеръ съ невфрной походкой, съ трясущейся головой, 
а хоръ при этомъ пфль: „Воть старый дуракъ возвращается съ 
поля“, и весь театръ покатывалея со см$ху: въ немъ узнавали 
Тальбу 5). Но независимо отъ подобныхъ случайныхь намековъ было 
много и предумышленныхь, на которые авторъ разечитываль для 
успвха своего произведеня. Конечно, такая смфлость могла, дорого 
обойтись; но писатель, чтобы вызвать одобрене, риековаль многимъ. 
И дЪйствительно, въ то время появлялась масса произведен, пол- 
ныхъ скрытыхъ подвоховъ, словъ съ двоякимъ смыеломъ, общихь 


\ мыслей, способныхъ получить частное значене, сентенщй и афориз- 


| мовъ; ВЪ которыхъ, подъ видомъ поучен!я человфчеству, высказыва- 
лась истина по адресу цезаря. Эта, литература намековъ была, раз- 





1) Свет. Ацб., 51. 

2) Свет., Т%., 28. 

3) Длонь, ВУП, 22. 
4) Тац., Алт., УТ 39. 
5) Свет., ФаФа, 13. 
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«читана главнымъ образомъ на свтекихь людей, и ареной ея дЪИ- 
стя были преимущественно читальныя залы. 7 
Публичныя чтешя были введены въ моду Поллюномъь около св- 
редины царствовашя Августа. Они прбрьли быстрый успфхь, кото- 
рый нетрудно себ объяснить, еели вспомнить занятя и вкусы. людей 
той: эпохи. Уже было упомянуто, что литература тогда пользовалась 
большой  симпалей, и, еели вфрить Горацио, почти всявй, претендо- 
валь на зване писателя '). Никто обыкновенно не хранилъ про себя 
своихъ произведенй; каждый быль о‘своемъ писательетвв такого вы- 
сокаго мнён1я, что считаль бы преступленемъ не познакомить публику 
съ плодами его. Къ несчастью, книги въ древности не расходились 
такъ быстро и такъ легко, какъ теперь. Книги знаменитыхь писале- 
лей распространялись скоро и далеко; остальнымь же обыкновенно 
предстояло оставаться въ тфни. А ‘чтобъ избфжаль такой грустной 
участи и какимъ нибудь образомъ дать знать о себ, авторы и ввели 
обыкновене читать публично свои произведеня: это было средетво 
спасти ихъ оть грозящаго имъ забвеня. ели писатель быль бфденъ, 
онъ шель съ своими произведешями туда, гдв собиралась толпа, на 
форумъ, въ портики, въ публичныя бани; онъ останавливаль прохо- 
жихъ, чтобы продекламировать имъ свои стихи, рискуя, что его осви- 
щуть или побьють камнями, если публика, окажется не въ настроен 
его слушать. Еели писатель быль человфкъ богатый, онъ приглашаль 
къ обфду своихъ клентовъ и друзей, быль съ ними въ выешей сте- 
пени любезенъ, и, пользуясь ихъ благодарностью, заставлять ихъ 
слушаль и восхищаться. Горащй разсказываеть забавную историю о 
страшномъ заимодавць, который созывалъ своихъ неоплатныхъ долж- 
никовъ въ срокъ платежа и читаль имъ свои скучи йшия произведен!я; 
надо было или ему апплодировать, или уплатить долгъ. Несчастные 
„протягивали шеи“, какь обреченныя жертвы, и аплодировали, чтобъ 
получить отерочку *). Поллюнъ не быль ни настолько бъденъ, чтобы 
бЪтать с0 своими произведенями по общественнымъ м$стамъ, ни на- 
столько глупъ, чтобъ довольствоваться апплодисментами изъ снисхож- 
дешя. Но веетаки онъ очень старался объ извФотности своихъ траге- 





1) Еразё, ИП, 107 и сад. 
2) Гор., баф., Г 3, 88. 
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. ДИ и истор. Этоть тщеславный субъектъ, помогиий Цезарю и Ок- 
тавпо занять первое мфето. въ государств, самъ однако не доволь- 
ствовалея вторымъ м$фетомъ и искалъ въ литератур того положеня 
и значеня, котораго не дала ему политика. Ему пришла мысль выб- 
рать залу въ своемъ дом, устроить ее на манеръ театра, т. е. съ 
оркестромъ и съ галлереями, и по билетамъ приглашать къ слушанию 
своихъ произведенй тёхъ лиць, которыхъ онъ зналъ, или которымъ 
онъ желаль быть извфетенъ. Мноме послёдовали его примфру, и та- 
кимъ образомъ вскор8 въ Римф вошло въ моду посфщать читальныя 
залы, особенно въ апрфлв и въ августв '). 

Легко составить себз понят!е, какя чувства одушевляли посфти- 
телей этихъ литературныхъ празднествъ. Слушатели и чтецы принад- 
лежали обыкновенно къ лучшему обществу; поэтому они раздфляли 
всф симпатии антипали большого свфта; отсюда можно заключить, 
что въ общемъ оппозищ менты-на.этихь публичныхь чтеняхъ. 
преобладали. Когда, можно было высказываться, то это дфлалось именно 

`здфеь. Здфеь, посл смерти Домищана, Титинй Капито читаль исто- 
рию ‘его жестокостей. Вся считалъ своею обязанностью прийти его по- 
слушать. „Казалось, говоритъ Плинй, что присутствуешь при надгроб- 
номъ похвальномъ слов этихъ неечастныхъ (жертвъ императорской 
жестокости), похороны которыхъ нельзя было почтить *)“. При дур- 
ныхь цезаряхь, конечно, на публичныхь чтешяхъ господствовала 
большая сдержанность, но и тутъ находили возможность высказы- 
ваться. Въ самую мрачную эпоху царствованя Нерона поэтъ Ку- 
рашй Матернъ осмфлилея прочитать тратедо, полную намековъ 3). 
При Веспасчанф онъ продолжалъ свою мелкую войну посредетвомъ 
эпиграммъ. Онъ прочель однажды Катона, „тд онъ забывалъ 
© ©0б%, говорить Тацитъ, думая лишь о своемъ геров“. Безъ со- 
мнфня, смфлыя выходки поэта встрфчали себф полное одобреше у 
слушателей: на слёдующи день въ Рим только и было разтоворовъ, 


1) Плинй, Ертз., Г 8: юю тепзе арт пиЙиз |еге @ез, 4ио пот тесте 
ай4ийз. Ювен., ПШ, 9: её видио тесатйез тепзе роефаз, 
;) Паин., Е раз, УШ, 12. 
3) Тац., ГИ. 4е ота., ИП, Мы читаемъ здфсь: ипрегаие М егопе, согласно 
поправкё Л.. Мюллера, вмёсто: » М еготе. 
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что объ его см®лости и объ опасностяхъ, которыя она могла’ на 


него навлечь '). 

Трагеди Курмашя Матерна потеряны, ноу насъ веть трагеди 
Сенеки, которыя могуть намъ дать достаточно полное понят, что 
позволяли 666% говорить писатели въ читальныхь залахъ. Конечно, 
трагедли Сенеки весьма посредственны; если разсматривать ихъ, 'какъ 
театральныя пьесы и сравнивать съ пьесами Софокла и Эврипида, то 
нельзя не отнестиеь къ нимъ весьма сурово. Но надо помнить, что 


были написаны он не для сцены, что авторъ предназначалъ ихъ только 


для публичныхъ чтенй. Эти пьесы принадлежать къ типу салонных | 


трагедий, къ которымъ нельзя относиться совершенно такъ же, какъ къ 
театральной трагедли. Этотъ родъ пьееъ можеть казаться фальтивымъ 
и плохимъ, мы вправ® сурово осудить его; однако, при веемъ томъ, 
салонная трагедля представляеть совершенно особенный родъ литера- 
туры, который подчиненъ другимъ правиламъ, чёмъ театральная тра- 
теля; онь имфеть свою спещальную публику и поневолв долженъ 
носить извфетные недостатки, чтобы ей нравиться. Сенека, дорожив- 
шй успёхомъ, добровольно обрекалъ свои произведешя на эти недо- 
сталки. Онъ только и заботится о томъ, чтобы польстить вкусу сво- 
ихъ слушателей. А онъ хорошо знаеть, что они только тогда будуть 
заинтересованы, если онъ будеть говорить имъ о ихъ времени и о 
нихъ ‘самихъ; онъ, не обинуясь, такъ и поступаетъ, — совершенно от- 
кровенно: по нёкоторымъ его выражешямъ можно было бы подумать, 
что онъ самъ старается предувздомить евоихъ слушателей, что на- 
стоящее занимаетъ ого болфе, чёмъ прошлое, и что его взоры веегда, 0б- 
ращены наРимъ, хотя онъ говорить объ Аргосв или о Эивахъ*). Поэтому 
то онъ и вводить столько политическихь намековъ въ свои трагедйи. 
Лалинске авторы имфли отличное средство вплетать таке намеки 
въ свои трагедии, не возбуждая особеннаго подозрфнйя власти. Между 
персонажами древней римской трагедри былъ одинъ, съ которымъ ав- 
торы обыкновеннонественялись, именно тираннъ, котораго всегда пред. 


1) Тац., 0181., 2. } 

2) Можно ли сомнЪфваться въ томъ, когда напр. въ середин своего 7%еста 
онъ говорить намъ о связкахь прутьевъ (у ликторовъ) и произносить имя 
Отс? 


БУАСЬЕ, 5 — 
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ставляли несправедливымъ, вепыльчивымъ, грозно повелфвающимъ 
евоими трепещущими подданными '). Ему суждено было. возбуждать 
ненависть, какъ предателю нашихъ мелодрамъ. Когда, онъ произно- 
силъ свои высокомёрныя фразы, откинувши назадъ голову °), вся 
толпа, во времена республики чувствовала себя счастливою, что надъ 
нею нЪть таковаго. Тираннъ сохранился въ трагеди и при императо- 
рахъ, и авторы продолжали къ нему отноеитьея съ антипалей; это 
стало традищей. Цезари съ грёхомъ пополамъ могли не принимать 
ца свой счеть вефхъ дерзостей, которыя имъ говорились, потому 
что считалось признаннымъ разъ навсегда, что „ принципать и ти- 
раншя не одно. и тоже“. Но, повидимому, Сенека не хочетъ вводить 
въ обманъ евоихъ слушателей. Онъ самъ старается подчеркнуть, что, 
клеймя это смёшное лицо трагеди, онъ выбираеть болфе высокую 
цфль для своей насмёшки. Одинъ изъ афоризмовъ, которые онъ чаще 
всего влагаетъ въ уста, тиранну, таковъ: „Только добродушные цезари 
убиваютъ однимъ ударомъ; въ моемъ царствв смерть есть милость, 
_ которую нужно вымаливаль °).“—„Тотъ.ктоубиваеть слишкомъ скоро, 
—— не умфеть быть тиранномъ“ *). Это изречеше Тиберия: онъ отвфчалъ 
такъ однажды своей жертв», просившей у него смерти: „Разв мы уже 
примирились“ 5)3 Очевидно, подъ образомъ тиранна, здфеь надо разу- 
мфть цезаря, и, если вемотрёться внималельнфе, то повсюду мы 
ветрфчаемъ тоже самое. Не требоваловь большой проницательности, 
чтобы понять, къ кому относился слёдующ великодушный. сов ть: 
„Вы, сидяще высоко, воздерживайтесь проливать кровь“ °). Н®ко- 
торыя выражешя этихъ трагедй, повидимому, даже прямо. намекають 
на особенное положенше Сенеки и на безсиме его обратить своего уче- 
ника на добрый путь. „Я знаю, говорить онъ, какъ высокомёрныя 
уши цезарей не любять слышать истину; ихъ гордоеть не желаеть, 


1) Циц., Рго Ваф., 11. 

2) Сен., Ертз%., 80, 7: 9% зсепа 1ефиз чтее И, её фаес. тезирлииз аси. 

8) ТЛуезез, 247. 

4) Негс, Гит., 511. См. также Рйаетззае, 100; Егоаа., 1175; Меа., 19 и 1015; 
Асат., 994. 

5) Свет., Еб., 61, Онъ также говорилъ про Карвил1я, который, убилъ себя 
въ тюрьм$: «Карвилй улизнулъ отъь меня», 

8) Нерс. риг., ТАТ. 


1) Нррой., 135. 
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чтобъ имъ напоминали о добродётели“ *). Въ другомъ мёств онъ по- 
видимому выражаеть сожалфн!е по поводу непрятныхъ уступокъ, ко- 
торыя ему пришлось едфлать Нерону въ бытность свою у власти, — 
уступокъ, которыя такъ огорчили вевхъ честныхъ людей: „Вто поста- 
виль себя въ зависимость отъ принципатовъ, говорить онъ, тотъ! дол- 
женъ отказаться отъ веякой справедливости, изгнать изъ своего сердца 
всякое честное чувство; кто сколько нибудь сохраняеть честь, тотъ 
оказываеть имъ плохую услугу“ *). Еслибы кто спровиль его, какъ 
такой наставникъ, какъ онъ, могъ воспитать такого ученика, какъ 
Неронъ, Сенека могъ отвфтить: „Вели бы не было никого, кто бы на- 
училь его вфроломству и преступленю, его научить самое положене 
его“ 3). Воть, какимъ образомъ самые обще мысли и афоризмы, 
которые кажутся съ перваго взгляда избитыми м$стами, получаютъ 
частный смыслъ и становятся живыми, если за комментарями къ 
нимъ обратиться къ истори самого Сенеки. Любовь къ скромному 
положению, которою онъ надфляетъь своихъ дфйствующихь лицъ, 
ужасъ передъ высокою ролью, сожалён!е о слишкомъ большихъ уступ 
кахъ соблазнамъ богатства, и власти, — все это онъ прочуветвоваль 
самъ послф своей немилости. Не онъ ли самъ говорить, напр., устами 
Честа: „ВЪрьте мнЪ, избытокъ соблазняетъ насъ лишь обманчивою 
внфшностью; и не правъ тотъ, кто боится 6$ дности. Пока, я быль мо- 
гучь, я не переетаваль трепеталь. Теперь я счастливъ, не возбуждая 
ни въ комъ ни ревноети, ни страха. Преступлене не ищетъ бфдняка 
въ хижин$. Тамьъ можно безопасно сЪсть за скромную трапезу, тогда, 
какъ изъ золотыхъ кубковъ рискуешь выпить яду. Я говорю это, по- 
тому что самъ испыталь“ *). Говорятъ, онъ дЪйствительно самъ испы- 
таль нЪфчто подобное. Неронъ хотзль отравить его черезъ одного 
изъ евоихъ вольноотпущенниковъ, и только его умфренность спаела, 
его. Съ этихъ поръ, чтобы избфжаль опасности, онъ питался только 
дикими плодами и утоляль свою жажду проточной водой °). 
Интересъ его трагедий возрастаетъ еще отъ того, что онъ безпо- 





2) Труезез, 818. 
3) Нарро.., 428. 
4) Труезфез, 446. 
5) Тац., Ать., ХУ, 45. 
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коитея не только о себ одномъ, но заботится иоо другихь столько 
же, сколько о себз. Сознаше грозящихъ ему’опасностей заставляеть 
его думать о своихъ товарищахъ по несчаетно; онъ ‘старается ихъ 
поддержать и укрфпить. Онъ напоминаеть имь, что „тоть, кто 6о- 
храняеть силу духа, не можеть быть несчаетнымъ ')“. Кром того, 
говорить онъ, разв у нихъ нёть вфрнаго средства, чтобы отдфлалься 
оть столь суроваго гнета: „ВсякШ, говорить онъ, можеть отнять у 
насъ жизнь, но никто не можеть отнять у насъ смерти °).—Тоть, 
кто умветь умирать, никогда не будеть рабомъ 3). Онъ ихъ ут- 
шаеть, показывая, что, какъ бы ни печально было положене поддан- 
нЫхЪ, положенше _тиранна еще печальнЪе. Онъ не’ можеть укрыться 
—оть везхъ глазъ, устремленныхь на него: „его палаты прозрачны и 
позволяють замфтить вов его недостатки “)“. У него н®ть друзей, 
онъ не долженъ разсчитывать ни на чью преданность: „вфрность ни- 
когда’ не переступаеть порога памаль 5)“. Тираннъ знаеть, кая 
опасности ‘ему угрожаютъ, и проводить жизнь въ постоянномъ тре- 
петв. „Кто управляеть желфзнымъ скипетромъ, тотъ трепещеть пе- 
редъ твми, которыхъ онъ заставляетъ трепетать; страхъ возвращаетея 
къ тому, кто ого внушаеть °)*. Здфеь опять идетъ рфчь ни о комъ 
другомъ, какъ о Нерон; невозможно въ этомъ сомнфвалься, чи- 
тая олёдующие стихи: „Кто‘раздаеть короны по’ своему произволу, 
передъ кёмъ дрожащ!е народы склоняютъ колфна, кто однимъ мано- 
вешемъ головы обезоруживаеть Мидянъ, Индйцевъ и Даковъ, отраш- 
ныхь для Пароянъ, тоть самьъ не свободенъ оть безпокойетва на 
воомъ трон; онЪъ содрогается, думая’ о капризахъ судьбы и о вне- 
запныхъ ударахъ рока, опрокидывающихь царства 7)“. Такъ ясно 
указавши публикз на Нерона, Сенека позволяеть себ обратиться 
къ нему съ такими словами: „Вы, которымъ владыка земли и морей 
вручилъ ужасное право’ надъ жизнью и смертью веёхъ людей, оставьте 


1) Неге. {фит., 464. 
2) Р/аеп., 152. 

3) Негс. рит., 496. 
4) Адат., 148, 

5) Араш., 285. 

6) ое@р., 705. 

т) Тпуезвев, 600. 
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этотъ высокомёрный и неприступный видъ. Участь, которою вы тро- 
зите другимъ, вы можете испытать сами. Вы повелфваете другими, но 
и надъ вами тамъ есть повелитель, который распоряжается вашей 
судьбой. ')“. Высшая власть оттого такъ хрупка и ненадежна, что 
тираннъ можеть быть увЗренъ въ ненависти своихъ подданныхъ.“— 
Какъ Неронъ можеть устоять противъ возбуждаемаго имъ повсюду не- 
довольства,—въ одинъ прекрасный день онъ долженъ отъ него погиб- 
нуть, особенно если онъ злоупотребляеть своей властью. Поэтъ пред- 
сказываеть ему это неизбЪжное падене °), и не только’ предоказыы 
ваетъ, но желаеть и зоветъ его; насколько можеть, онъ даетъ оружию 
въ руки недовольных и заранфе оправдываеть ударъ кинжала, ко- 
торый освободить Римъ и весь м|ръ оть него. „Нельзя, говорить онъ, 
принести Юпитеру болфе приятной жертвы *)“. Воть что, говорилось, 
воть чему  апплодировали въ читальныхь залахъ, въ нфеколькихь 
шагахъ оть Палатинскаго холма, воть, что повторялось и’ ‘коммен- 
тировалось врагами цезаря, что составляло на слёдующий день пред- 
метъ. разговора, во всемъ Рим. Намъ было бы! весьма, трудно понять, 
какъ можно было такъ. емфло ‘и свободно говорить при Нерон“), если 
бы мы не знали, насколько неопредзленно и нерфшительно, по своей 
природ» было’ цезарское правительство; оно являлось то. терпимымъ, 
то безпощаднымь, позволяя въ одномъ метв то, что запрещалось 
въ другомъ, наказывая одного. за, то, что сходило, другому. 

Но не веф говорили такъ громко, не вс пвожелали подвергаться 
риеку. Глаено высказывали свои мысли. только смёльчаки; остальные 
довфрялись только нзеколькимъ друзьямъ. Оъ перваго взгляда кажется 
невозможнымъ, чтобы до наеъ дошло что нибудь изъ тфхъ, разгово- 
ровъ, которые велиеь по секрету. Всетаки и они не совезмъ потеряны | 
для насъ; историки зачастую приводять ихъ. Они собирали подобные 

В ыы 


1) Весьма‘ важно, что Сенека здфсь намекаеть на одно изъ случившихся 
при немъ поражешй Паролнъ. Не идеть ли здфсь дфло о побфдахъ О 

2) Мед., 196: имдиа питанат тедта регрешо лпотет. 

3) Нес, мт. 928. 

$) Весьма вВроятяо, что большая часть трагедий Сенеки были сочинены и 
читаны послф его немилости и незадолго до его смерти. Тацитъ говорить, будто 
того обвиняли за то, что онъ чаще писаль стихи съ т%хь поръ, какъ Неронъ 
почувствоваль вкусъ къ поэби (Ал., ХЛУ, 52); это обвинеше имфеть силу 
только если Сенека сочинялъ пьесы для сцены, какь Неронь, 
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разговоры изъ усть современниковъ и удзляли имъ важное мёето въ 
‹воихъ повзетвовашяхъ. Тацитъ, Оветонй, даже Длонъ полны по- 
добными рёчами. Отсюда происходили всё противорёчивые слухи, 
среди которыхъ сами историки съ трудомъ разбираются, всф недобро- 
желательные комментари на каждое дЪйств!е цезаря, неправдопо- 
добные разсказы, странныя обвиненя, которыя историкамъ приходится 
тутъ же опровергать. Такимъ образомъ они сохранили намъ кое-что 
изъ робкихъ проявленй оппозищи, которая держалась въ тёни и го- 
ворила только полусловами; читая историковъ, мы можемъ оцфнить ее. 

Прежде всего можно замфтить, что чёмъ боле о ] и-- 
лась, твмъ она была безпощаднфе. Ничто не укрывалось отъ недобро- 


‘келательства этихъ людей; они были тВмъ смвлфе втайн%, чфмъ сдер- 


жанн%е они должны были быть на глазахъ. Они никогда ничфмъ не были 
довольны. Имъ случалось нападать на отличныя мфроприятя, зна- 
чене которыхъ они не желали понять. Все служило поводомъ для ихъ 
недовольства. Тиберий въ первые годы не могъ ничего сдфлать, чтобы его 
двянямъ не придали дурного смыела: его порицали за то, что онъ оета- 
валея въ Рим% во время возмущешя легоновъ въ Германии '); правда, 
его порицали бы еще болфе, если бы онъ покинуль Римъ. На него 
сордились за то; что онъ избфгаль зрёлища гладтаторовъ °): эту не- 
нависть къ народнымь празднествамъ объясняли его мрачнымь и 
угрюмымъ характеромъ. Но въ то же время его сыну Друзу не могли 
простить, что онъ находилъ въ нихъ слишкомъ много. удовольствия. 
Осуждали ненасытное тщеслав!е Тиберя, когда онъ принималъ пред- 
лагаемыя ему почести, & зат$мъ его называли высокомёрнымъ, если 
онъ ихъ отвергаль. Когда онъ запретиль воздвигнуть себ храмъ въ 
Испании и отказался принимать въ серьезъ свою божественность, — 
мудрость, за котбфую потомство обязано ему благодарностью, —недо- 
вольные говорили, что это низменная душа: „И велике люди, молъ, 
жаждуть великихъ наградъ, а кто пренебрегаеть славой, пренебре- 
таетъ и доблестью 3)“. Однажды, посл разлива Тибра, опустошив- 
шаго ве низменные кварталы въ Римф, возникла мысль предупре- 





1) Тац., Атт., Г, 46, 
2) Тац., Ат, Г. 76. 
3) Тац., Али, ПУ, 38. 
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дить повторене подобныхь бфдетвй, давши другой стокъ озерамь и 
р®чкамъ, переполнявшимь Тибръ. Нашлись люди, жаловавииеся и 
на, эту мёру. Они говорили, что „природа предусмотрвла нужды 
смертных“, и что „стремление ее насиловать и исправлять есть преету- 
плен!о“; они доходили до утверждешя, что Тибръ быль бы унижонъ, 
еели бы была уменьшена масса его водъ, „и что онъ вознегодоваль 
бы, если бы его заставили течь съ меньшею славой *)“. Все это ко- 
нечно очень странныя разсуждешя, и обитатели Велабра, безъ сомн%- 


ня находили, что оградить ихъ дома лучше, чёмъ сохранить’ славу \ 
Тибра; но надо было ко веему привязаться и всюду найти поводъ для ` 


жалобъ. Въ этомъ заключалась единственная ‘мысль большинства ве- 
довольныхъ изъ большого свЪта. 


ТУ. 


Чего хотфла оппозищя. — Почему ее считали республиканской. — Оппозищя въ 
школахъ. — Оппозишя философовъ. — Сенека, — 'Тразез. — Политика воздержа- 
ня, — Почему философы были недовольны. 


Римская оппозищя, какою мы ее только что описали, была ме- 
лочна, придирчива, и дзйствовала, раздражающимъ образомъ на, пред- 
ставителей власти: понятно, что она часто приводила императоровъ 
въ нетеривше. Но представляла ли она для нихъ двйствительную 
опасность? Чтобъ оправдать ихъ насиля противъ нея, надо было бы 
рёшить этотъ вопросъ въ утвердительномъ смысл. И дфйствительно, 
тв политики, которые въ наше время берутей за реабилитащю рим- 
ской имперш, пытались доказать серьезную опасность оппозищи для 
императорской власти. Эти ‘изслёдователи УТВерждаютъ, будто це- 
зари были вовлечены въ жестокую борьбу съ аристокралей, будто 
они, безпрестанно вызываемые ею, находясь подъ вфчнымъ опасенемъ 
за свое существован!е и за свою власть, наносили ей удары лишь изъ 
самозащиты, и не могли щадить ее, не губя себя. При подобномъ 
освфщен!и вез эти недовольные являются открытыми и систематиче- 


1) Тац., Ат, 1, 79. 
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скими противниками императорскаго режима, принцишальными рее- 
публиканцами '), стремившимися разрушить новый порядокъ вещей 
и возстановить тотъ, который былъ уничтоженъ Цезаремъ и Октав!емъ. 
«Повидимому, въ пользу этого мнзвя говоритъ то обстоятельство, 
ч10 вс тогда съ большой симпамей отзываются о республик. Ея 
имя у возхъ на язык, ея герои упоминаются при каждомъ удобномъ 
случаз. Оъ перваго взгляда трудно допуетить, чтобы въ такихъ по- 
хвалахъ прошедшему не. содержалось извфетной доли сожалфвя о 
немъ; кажется, будто нельзя было быть другомъ Калона, не будучи 
врагомъ импери. Не надо забывать однако, что, если причислить къ 
„ заговорщикамъ вефхъ прославляющихъ прошлое, то въ первые ряды 
)мятежниковъ надо поставить самихъ цезарей. Никто больше ихъ не 
злоупотреблялъ славными воспоминанями о минувшем; они не только 
не считаютъ эти воспоминания протестами противъ своей власти, — 
наобороть, они первые ихъ вызывають и прославляютъ. Это было 
слёдетвемъ искусной политики Августа. Цезарь низвергъ республику; 
Августъ хотёль прослыть возетановителемъ ея: онъ заявлялъ себя ея 
продолжателемъ и наслёдникомъ. Оъ этого момента уже не было про- 
тивоположности между героями республики и имъ, онъ безъ церемо- 
ви расположился въ ихъ компанш и воепользовалея ихъ славой для 
того, чтобы возвысить свою. Если онъ и не товорилъ открыто, что Це- 
зарь быль неправъ въ своей борьбЪ съ Помпеемъ, то онъ предоста- 
вилъ это высказываль своимъ историкамъ и поэтам ?). ВеЪ вокругь 
него принадлежали къ помпеянской партш, и онъ не сердился на, это. 
Ито хотвлъ ему польетить, какъ напр., Проперщй, тотъ извражщаль 
историю безъ зазря совзети, представляя битву при Акщум% реван- 
шемъ за Фарсалы *). Дошло до того, что одинъ изъ членовъ император- 
скаго дома, будущий императоръ Клавдий, котораго сдЪлали историкомъ; 
потому что не знали, что съ нимъ дфлаль, написаль произведеше въ 
1) Мы можемь употребить это слово республиканиы для обозначешя сторон- 
никовь режима, предшествовавшаго империи, и это не будеть анахронизмомъ. 
Тацить употребляеть слово тезрифИса въ томъ же смысл: 9и0из дизаие тей- 
98, 08 тетриб Исат завет (Атиь., Т, 3). 
2) Вергил1И повидимому высказываеть именно это, прося Цезаря первымъ 
положить орузые (Ап»., УТ, 36), Тить Лив й обсуждаль вопросъ, не было ли рож- 


деше Цезаря несчастемъ для Рима. 
$) Ш, 2, 36. 
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защиту Цицерона противъ клеветь Галла 1). Итакъ, было бы боль- 
шимъ заблужденемъ думать, будто вс тв, которые съ такимъ, по- 
чтенемъ отзывались о людяхъ и порядкахъ прежняго времени, сожа- 
лли о прежнемъ правительств%, и будто нельзя было хвалить респу- 
блику, не будучи республиканцемъ. 

Мы не хотимъ утверждать, что и въ то время не было дЪйстви- 
тельныхь республиканцев, но мы думаемъ, что они были рёдки °). 
Больше всего ихъ вфроятнобыло въ школахъ. Юношеству преподавали 
только одно искусство—краснорьч!е; а на краснорьчи-то боле, чм 
тд либо, вредно отозвалась гибель республики. Краснорфчию нужна 
свобода; даже нзкоторая крайность въ этомъ смысл ей не во вредъ. 
„Великое краснорше, говорить Тацитъ, подобно пламени; ему нуженъ 
матераль для питашя, движен!е для его возбужденшя; оно блистаеть 
лишь когда торить“ 3). Среци бурь народнаго правлешя, воливй ораторъ 
можеть достигнуть всего. Счастливый поворотъ судьбы возноситъ его’ къ 
власти и даеть ему заразъ славу и богатетво. Эти случайности были 
рёдки при новомъ правительствЪ: краснорфч1е играло здфсь незначи- 
тельную роль. Поэтому-то т%, которыхъ соблазняла карьера приключе- 
НШ, которые торопились выдвинуться, горячянатуры, пылюе темпера- 
менты, порожденные судорожной гражданской борьбой, т, которыхъ 
стфенялъ порядокъ и правильность императорскаго режима, люди, по- 
добные Лабену, Кассо Северу, горько сожалёли о республик и, . 
не таясь, высказывали это. Насколько ихъ мнЪшя выдфлялиеь изъ 
робкой оппозиции большого евта, доказываеть то обстоятельство, что 
въ общемъ ихъ тамъ терпфть не могли. Они открыто ‘возставали про- 
тивъ этого элегантнаго общества, которое скандализовалось смёлостью 
ихъ словь и цинизмомь ихъ поведеня, и почти одобряли имперало- 
ровъ за ихъ суровость по отношению къ свфтекимъ людямьъ; за то’ та- 
ке люди имфли большое влян!е въ школахъ. Будучи знаменитыми 


1) Свет, О1ама , 41. 

2) Это совершенно ясно выражаеть Тацить сжатой фразой когда онъ 
описываеть состояве умовъ и мнфв!йЙ въ моментъ смерти Августа. Онъ говорить, | 
что нфеколько человзкъ сожалфли о потерянной свобод, но что они были мало- | 
численны, и что жалобы ихъ остались безъ результата, раисё Фопа Фета 
бпсаззиит @аззетете (Азтаь., 1, 4). : 

3) Тац. Пе огаё., 36: Мадта @1одиетиа, сиё Петта, тодета, аи её 
пойфиз ежейит, её ш’еп4о с1атезсй. 
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ораторами на форум, они не пренебрегали и тёми упражненями, 
на которыхъ риторы обучали своихъ учениковъ, и которыя назывались 
декламащями. Они вносили туда заразъ блестящия качества, сво- 
его краснорзя и смфлость своихъ мнфнй. Разсказывають, что 
Лабенъ декламироваль однажды на одинъ изъ любимыхъ риторами 
сюжетовъ; дёло шло о промышленникахъ, которые подбирали бро- 
шенныхь дфтей и калЪчили ихъ, чтобъ сдфлаль изъ нихъ прибыль- 
ныхъ нищихъ. Веф ораторы обыкновенно съ жалостью относились къ 
жертвамь; Лабенъ задумаль принять сторону палача. Онъ защищаль 
его, напр., противъ цезарей и вельможъ, которые не болфе того заслу- 
живали уважеше человфчества, которые скопляли рабовъ въ своихъ 
домахъ, калёчили ихъ для служешя своимъ прихотямъ, „которые, 
не будучи сами людьми, хот}ли, чтобъ и друге ими не были“ 1); спра- 
ведливо ли было наказывать какого нибудь ничтожнаго преступника, 
когда таке больше преступники избфгали правосудя? Подобное горя- 
чее краснор®ч!е прельщало молодыхъ людей. Лабенъ и Касой Северъ 
были въ модф у школьниковъ. Не только ихъ манера говорить на- 
ходила подражание, но и ихъ политическое настроен! находило сочув- 
ствующихъ. Обычные у риторовъ сюжеты сохранялись еще оть преж- 
няго времени; и здфсь много говорилось о тираннф, лиц, обладав- 
шемъ гиперболичной злостью, которому приписывались всякаго рода 
злодфиства. Оъ какимъ удовольетв!емъ его здфсь отдфлывали! И какъ 
счастливъ быль весь классъ, „цфлымъ хоромъ убирая тиранна“ , какъ 
выражается Ювеналъ *). Современная исторя также проникала въ 
школу. Здфсь трактовались тоже сюжеты изъ событ!й ближайшаго прош- 
лаго. Оъ царствовашя Августа, жизнь и смерть Цицерона стали темой 
для докламащй учениковъ и учителей. Напр. предполагалось, что въ 
поелёдня свои минуты онъ разсуждаеть со своими друзьями о томъ, 
долженъ ли онъ умолять Антовя о прощени и сжечь свои филиятики. 
Это быль удобный случай, чтобъ поговорить о проскрипщяхъ, и никто не 
отказываль себЪ въ удовольств!и заклеймить мимоходомъ „кровавый 
_торгь, гдф назначалась цфна за жизнь гражданъ“. Антошя конечно 
ругали болфе всвхъ другихъ тр!умвировъ: онъ уже не могъ защищаться, 





1) Сен., Ооо, 88. 
) Ювен., УП, 151: див регйнй заегов ©148848 тиитетоза Зутаттов, 


) 
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его уже не было; но и другихь не щадили. Здфеь не хотёли взрить 
оффищальной лжи, будто Октав! сдфлаль вов усиля, чтобъ вырвать 
Цицерона у своего коллеги; великому оратору говорили, что ему надо 
умереть, что ему не отъ кого ждать помощи, что онъ ненавистент 
одному изъ трумвировъ, и что стфенителенъ для другого, и что его. 


смерть освобождаеть одного—оть врага, а другого—оть угрызешя 7 


совфсти '). Можно судить, какими апплодисментами встрёчались 
тавя смфлыя рёчи! 

Итакъ, въ школахъ еще были республиканцы; особенно учителя 
должны были сожалфть о прошломъ, такъ какъ они болёе возхъ по- 
теряли при новомъ строз; энтузазмъ учениковь не вознаграждалъ 
ихъ за успвхи на форум%. Это сожалфн!е было вполнф естественно, и 
не трудно его понять, если лишь бФтло взглянуть на то, что намъ 
осталось отъ всего этого риторскаго краснорфия. Сколько потерян- 
ныхъ силь! Сколько тутъ ума и таланта, затрачено безъ пользы! Ка- 
кая тонкоеть наблюдения! Какая сила мысли! Но, къ несчастью, въ 
тотъ моментъ, когда римское краснорз4е достигло выишей точки 
своего развитя, когда ему открывались всё пути, имперля внезапно 
заперла его въ школу! Какой ораторъ вышель бы напр. изъ Порщя 
Латрона, если-бы он попробоваль свои силы въ борьбЪ, достойной 
его таланта! Сенека, говоритъ, что въ его рёчахь ветрёчалиеь про- 
красные порывы, но между ними внезапно прорывались слабыя мета *); 
если ему случалось быть ниже своего таланта, если онъ минутами 
какъ будто небрежничаль, не происходило ли это оттого, что онъ 
втайн сознаваль всю безполезноеть своего искусства, предетавляя 
себ, чего онъ могъ бы достигнуть въ другя времена? Его соперникъ, 
Альбущй Силъ старательно пересыпалъ свои рёчи вульгарными сло- 
вами, чтобъ не показаться исключительно мастеромъ стиля 3). Ему 
было противно риторекое ремесло, которому онъ служилъ съ такою сла- 
вой. Поэтому онъ не скрывалъ сожалфн!я о такой форм» правленя, кото- 
рая позволила, бы ему стать политическимъ ораторомъ. Однажды, когда 
онъ защищалъ дёло въ МиланЪ, слушателямъ его хотВли помфшаль, 


1) Сен., биаз., 6: 88 сиё ес читииич8 пот е8 @идзив, дталл8 е8. 
3) Созйгоъ., 1, предисл. 
3) и Соттоь., УЦ., предисл. 
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ему ‘апплодировать; тогда онъ обернулея къ етатуз Брута и назвалъ его 
опорой и защитникомъ законовъ и свободы ‘). Если таве серьезные 
и положительные люди, учителя, часто бывали республиканцами, то 
тВмъ болфе: ученики должны были быть таковыми. Но взроятно пыль 
молодости удерживался не долго. Вступивши въ’ дфйствительную 
жизнь, молодые люди забывали свои прежия мифшя. Н%которые изъ 
тфхъ, которые въ школф всего энергичнфе убивали тиранна, которые 
энергично совфтовали Цицерону умереть скорфе, чёмъ  опозорить 
себя, шли по кратчайшей дорог и, стремясь быстрфе выдвинуться, 
дБлалиеь доносчиками. Болфе честные дфлались благоразумными изъ 
чувства самосохраненя, и не отказывались нфсколькими льстивыми 
выраженями купить свою безопасность; но’ вс въ конц концовъ 
мирились съ принципомъ существующаго режима; всё единогласно 
признавали, что обширное пространетво’ импер1и, разнообразие ‘со- 
ставлявшихъ ее народовъ, напирающие на ея границы враги, — все 
это требовало концентращи власти для большей ея силы и’ восредо- 
точешя ея въ рукахъ одного человфка. 

Шоэтому то ораторы не были опасны для цезарей; ‘философы 
были въ ихъ глазахъ подозрительнфе—они казались имъ настоящими 
вратами империи. Начиная съ Тиберя, было организовано правильное 
преслфдован!е философовъ, которое ‘продолжалось безъ перерыва, до 
Антониновъ. Часто философы терпёли гоненя поодиночк%, иногда ке 
они подвергались и массовымъ преслфдованямъ: при Нерон, Веспае!- 


анз, Домищанф веф они были изгнаны изъ Рима и изъ Италии. ре. 


Чл же они такъ провинилиеь? Чфмъ они заслужили такую 
строгость? О’ нихъ сложилась молва, что они недовольны новымъ 
строемь и сожалфють о старомъ. Ихъ обвиняли въ томъ, что они под 
ражали такимъ ршительнымь ‘республиканцамъ, какъ Туберонъ, 


Фавонй, Брутъ. Доносчики говорили‘ о стоикахъ; „это. секта, которая 


никогда не порождала, ничего, кромф интригановъ и бунтовщиковъ“ °). 
Такое мнфн!е было весьма распространено даже среди умфренныхь 
круговъ общества, такъ что Сенека чувствовальъ необходимость воз- 
стать противъ него. Онъ сдфлаль это въ знаменитомъ письмЪ, гл% 








1) Сен., Ге йе, 6. 
2) Тац., Ать., ХУТ. 23. 
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онъ старался доказать, что у. государей нфть болЪе взрныхъ и пре- 
данныхъ подданныхъ, чмъ философы. „Изъ путешественниковъ, тово- 
рилъ онъ, которые плаваютъ по тихому морю, наиболве выигрываютъ 
оть епокойств1я водъ и наиболфе чувствують себя обязанными Нептуну 
т, кто перевозить самые цфнные товары“; такимъ же образомъ 0б- 
щественное спокойств!е наиболЪе дратоцённо для тЪхъ, кто пользуется 
имъ, чтобы достигнуть мудрости. Такъ какъ философы лучше! везхь 
другихъ пользуются спокойствемъ, то они умфють лучше оцфнить его 
благодзяшя и чуветвуютъ больше благодарности тому, кто даетъ его °). 
Несомнфнно, что лично Сенека нисколько не республиканецьъ; во мно- 
тихь мфетахъь своихъь вочиненй онъ излагаеть свое политическое 
рторезяот 4е рой, которое не оставляетъ никакого сомнёня относи- 
тельно его убъжденй. Монаржя при справедливомъ царё казалась 
ему лучшимъ изъ правительствъ °); онъ быль убфжденъ, что нельзя 
вернуться къ древней республиканской форм правлешя, разъ. были 
потеряны за тя 8); Он ифсколько разъ высказываеть, что 
бы намъ В какъ тж это иго, еслибъ мы НВ вогла- 
сились вновь возложить его на, себя, то нарушилоеь бы удивительное 
единство нашей истори, и обширное здан1е ея разбилось бы въ куски. 
Въ тоть день, когда Римъ перестанеть повиноваться“ “), онъ пере- | 
станеть повелфвать. Правда, что имя Катона, безпрестанно на язык |` 
У Сенеки; это могло бы дать подозрЪн!е, что онъ симпатизируетъ тому. 
дфлу, которому Катонъ такъ благородно служилъ; но надо замтить, 


„что обычныя похвалы, которыя Сенека, расточаеть Катону, не такого 


свойства, чтобы его компрометтироваль. Онъ видить въ немъ только 
философа, онъ порицаеть Катона, за то, что тоть быль патруотомъ и 
республиканцемъ; онъ находить, что, вмфшиваяеь въ общественныя 
дфла, Катонъ унизилъ себя. „Что тебЪ дфлаль, говорить онъ ему, 
вВЪ этой свалкё? ДЪло идеть уже не о свободв, — она давно потеряна. 
Рьшается вопросъ, которому изъ двухъ соперниковъ будеть принад- 


1) Е раз, 13. 


2) Пе Фепев., П, 2: сит орйтиз виз сбои зиб теде уизо ви. 
3) Тамъ же. 
4) Де сет., 1, 4. 
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лежать республика; что теб до этого спора? Ни одна изъ сторонъ 
недостойна, тебя“ '). Исправленный такимъ образомъ Калонъ пере- 
стаетъ быть гражданиномъ, чтобы стать мудрецомъ; онъ парить слиш- 
комъ высоко надъ человфчествомъ, чтобы заниматься мелкими люд- 
скими ссорами, онъ окончательно потерялъ интересъ къ политическимъ 
дфламъ; понятно, такой Катонъ не могъ болфе затмевать цезарей, 
и хвалить его можно было безъ опасеня прослыть бунтовщикомъ °). 

Чувства Сенеки, вфроятно, раздфлялись большинствомъ филосо- 
фовъ того времени. Самый знаменитый изъ нихъ, честный Тразеа, 
также не кажется намъ рфшительнымь врагомъ импери. Мы пред- 
ставляемъ себ его обыкновенно человфкомь строгой жизни, фронде- 
ромъ съ суровымъ нравомъ: это быль напротивъ евфтеюй челов$къ, 
домъ котораго посфщали лица, обоего пола и хорошаго общеетва. 
Тразеа очень любилъ театръ, и въ своей родинЪ, Падуз, онъ однажды 
появился на сцен въ трагическомъ костюм%, что еильно скандализи- 
ровало бы древнихъ Римлянъ 3). По характеристик Плин1я, онъ 0б- 
ладаль необыкновенной кротоетью и проповздовалъ, чтобы строгость 
не была примфняема даже къ величайшимь преступникамъ. „Ето 
слишкомъ ненавидить пороки, говориль онъ часто, тотъ не любить 
людей“ *). И свою оппозищю Тразеа проводилъ очень скромно и съ 
большимъ тактомъ. Онъ нисколько не быль прямолинеенъ и рёзокъ. 
Если онъ считаль нужнымь поднять толосъ въ сенат противъ какой 
нибудь нежелательной мфры, онъ начиналъ съ восхваления императора, 
котораго онъ, не колебляеь, называль превосходнымъ тосударемъ, 


вотесчиз рттсеру, хотя этоть превосходный государь быль Неронъ *); . 


даи тая выходки онъ позволялъ себф рёдко; онъ больше любилъ про- 


{ тестовать однимъ молчаншемъ. Когда Неронъ пфль, онъ не’ засыпалъ, 


какъ однажды заснулъ Веспафанъ, едва не заплативпий жизнью за 
эту новфжливость; Тразеа выражаль даже одобреше въ удачныхь 


1) Ерт84., 14. 

2) Что можно было хвалить Катона, не будучи мятежникомъ, доказываеть 
примфрь Петровя, который не колеблясь, прославляеть его въ самыхъ высокихь 
выражен!яхь въ своей поэм Ое ЪеНо слу. 

3) Тац., Ап, ХУТ, 21. 

4) Плинй. Еразь., УШ, 28. 

5) Тац., „Ат., ХТУ, 48. 
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мфетахьъ, только его энтузазмъ находили слишкомъ умфреннымъ. 
Когда въ сенатв разыгрывались нелёпыя комеди, когда, растерянные 
сенаторы, опьяняя самихъ себя криками одобрения, въ конц концовъ 
доходили до какого то изступлен!я лести, Тразеа, былъ холоднфе сво- 
ихъ коллегь, но и онъ подавалъь голосъ вмфетв со вевми *). Онъ 
умышленно высказываль все свое мнзне цфликомъ только тогда, 
котда дзло шло о малозначительныхь вопросахъ, къ которымъ по его 
мнфню императоръ былъ равнодушенъ °); такое осторожное поведен!е 
предохраняло его долго оть гнфва государя. Припомнимъ, что, -не- 
смотря на свою репутацию честнфйшаго челов$ка импер, онъ быль 
одной изъ послфднихь жертвъ Нерона. 

Итакъ, оппозищя философовь вовсе не была такая заговорщицкая, 
какъ утверждали доносчики. Единетвенный поводъ, который подавали 
философы для упрековъ въ томъ, что они находятся въ сговорв и 
конспиращи, былъ тоть, что въ одинаковыхъ случаяхъ они вели себя 
одинаково: когда они видфли, что честный человфкъ не можеть уже 
появиться въ сенатъ, они рёшалиеь не“приходить вовсе или, еели 
приходили, то молчали. „Они требовали для себя свободы лишь въ 
одномъ отношении, меньше чего уже нельзя требовать, — свободы ничего 
не говорить“ °); но именно это то имъ и не хотвли разрёшить. Когда 
нельзя было уличить философовъ въ открытомъ затовор, ихъ обви- 
няли въ томъ, что они сговорились воздерживаться. Въ такихъ гра- 
ницахъ, намъ кажется, обвинен! было справедливо, и почти ве® фило- 
софы, повидимому, его заслуживали. Къ концу жизни Сенека, совфто- 
валь Луцилю удалиться оть дфль *). Въ тоже время онъ наполнялъ 
свои трагедли тирадами о прелести ничтожества, о счаст{и жить „вдали 
оть скользкихь вершинъ власти“ и умереть „старымъ плебеемъ“ 5). 
Котда, по его мнфн!ю, настало времяему самому удалиться, какъ онъ 
совфтоваль другимъ, онъ провилъ на это соглася тосударя, чтобы 
рёшене его не было дурно истолковано: Сенека предложиль возвра- 








2) Тац., „Али, ХУ, 12: зЙеп о. ие 6уе0ё аззепзи ут4отез аа аНотез в'апз- 
тете зо из. 

2) Тац., Апь., ХИ, 49. 

3) Сен.. Оер., 523, Тасеге Нсеай: пиЙа ИЪегёаз типог её теде рейи". 

4) Ерзз%,, 19 и слёд. 

5) Сен., Тйуезёев, 390. 


й 


Е 


80 ОБЩЕСТВЕННОЕ НАСТРОЕНИЕ ВРЕМЕНЪ ЦЕЗАРЕЙ. 


тить Нерону вс$ имфня, которыя тоть ему далъ, и просилъ позволить 
ему удалиться отъ двора. Неронъ отказаль ему въ этомъ. Около того 
же времени Тразеа, который не захотвль поздравить императора со 
смертью его матери, а также воздать божескя почести Поппез, со- 
вершенно  пересталь принимать учаете въ общественныхь дфлахъ. 
Стараясь не пробщаться къ м8рощлятямъ, которыя онъ считаль 
преступными, но всетаки не желая явиться бунтовщикомъ, нападая на 
нихъ открыто, Тразеа удалился изъ сената и въ течеше трехъ лёть 
не показывался тамъ. Доносчики воспользовались этимъ, чтобъ ого 
погубить. Они разсказывали Нерону, что въ провинщяхъ и въ вой- 
скахъ читается Оффишальный журналь Рима, куда вносились 
постановлешя сената и имена голосовавшихь сенаторовъ, съ спецщ- 
алвною цфлью узнать, чего Тразеа не захотьль сдфлаль“ ‘). Неронъ 
написаль сенаторамъ жалобу на тьхъ, кто не исполняеть обязанно- 
стей своего звашя и своимъ примфромъ поощряеть безпечность дру- 
тихъ, и Тразеа, какъ „дезертирь общаго дфла“, быль осуждень на 
смерть. Воть крайн предёлъ, наибольшая емфлость оппозищи; ко- 
торая такъ дорого стоила философамъ! Она не осмфливалаеь прояв- 
ляться въ опредфленныхь и прямыхь дфйствяхъ и никогда’ не шла 
дальше молчан!я и воздержаня. Такое поведене можеть объяснить 
ненависть къ нимъ дурныхь государей; но оно, конечно, не въ силахъ 
оправдать мёръ, которыя они принимали противъ философовъ. 

Сила оппозищи не только была преувеличена, но и самый 
принципъ ея не былъ понятъ. Безъ сомнфёя, они не любили дурныхъ 
цезарей; этому нельзя удивляться, и нельзя имъ ставить этого въ 
упрекъ; но они ненавидёли пороки цезарей, а не власть ихъ. Эта, 
власть дфИетвительно нисколько ихъ, не стфеняла, и они охотно съ 
нею мирились. Почти вс эти мудрецы дфлали видъ, будто они съ 
презрёнемъ смотрять на течеше земныхъ дфль, и заниматься под- 
робностями правленя казалось имъ низкимъ ремесломъ. Къ тому же 
они проповфдывали, что духъ можеть и долженъ отвлекаться отъ 
плоти, что онъ самъ создаетъ свою судьбу и свое счастье, что случаи 
жизни не имфють вмяня на него, что духъ можеть быть очастливымъ 


1) Тац, Ап, ХУТ 22. Пёигпа рорий тотали рег ртозателав, рег ежетсйиз 
ситайиз Федийиг, иф позсодит, чиа Тигавеа пот [есег, 
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посреди нищеты и мученй, можеть быть свободнымъ въ оковахъ. Та- | 
кимъ образомъ, режимъ, подъ которымъ они жили, ихъ мало интере- 
соваль; и самые отважные. изъ нихъ желали даже, чтобъ онъ быль 
суровымъ, и тВмъ далъ бы имъ возможность упражнять свою добро- 
дфтель, какъ набожный человзкъ желаетъ страдашй и б$дности, ко- 
торыя помогли бы ему скорзе достигнуть небесъ. Такимъ образомтъ, 
оппозищя философовъ противъ цезарей была, не столько политическая | 
по своему принципу, сколько’ моральная. Они цфнили болёе всего ' 
соблюден!е проетыхь правиль честности, и въ император они пори- 
цали болфе человфка, чфмъ повелителя. Они ставили ему въ упрекъ} 
излишество празднествъ, изобиме $ды, пышность, распутетво, безче-' 
ловзчность или, лучше сказать, они включали ого въ анаеему, кото- 
рую они произносили надъ всфми своими современниками; обыкно- 
венно они не шли дальше подобныхь общихъ требованй, и еели бы 
они имфли счастье видфть на Палатинскомъ холмв честнаго и ум%- 
реннаго государя, какимъ, напр.. быль впослёдетви Маркъ Аврелйй, 
добрый супругъ и нфжный отецъ, привязанный къ своему дому, пе- 
данть въ’ его исполненш, охотно убфгающиИ оть толпы, чтобы углу- 
биться въ самого себя, они бы охотно помирились съ нимъ и ничего 
большеи нежелали бы ‘). Итакъ философы не были мятежники, какими 
ихъ выставляли доносчики; можно даже утверждать, что нфкоторый 
индифферентизмъ, который они рекомендовали по отношен!ю ко всему. 
внфшнему, склонность искать себф полное удовлетворен!е въ душ и / 
пренебрегать воёмъ остальнымъ, — все это было на руку ош 
шемуся режиму и дфлало изъ нихъ самыхъ мирныхъ подданныхъ. 
Но, если подобная оппозищя не’ имфла опасности для импер!и, 
она была очень непр!ятна цезарю. Она принимала форму. поучения, 
а ничто такъ но выводить изъ терпёня людей съ извфетнымъ 
высокимъ положешемъ, какъ слушание поученй. Они неохотно перено- 
сять подобные выговоры и не любять непрошенныхъ наставниковъ. 
Когда Неронъ возвращался къ себф во дворець въ костюм кучера 
1) Мы не хотимъ сказаль, что Маркъ Авремй обезоружилъ тёхъ людей, ко- 
торые по професе:и были вефмъ недовольны. И въ его царствоване были таке, 
которые продолжали жаловаться. Его историкъ по этому поводу замфчаетъ, что 


нЪть такого государя, какъ бы хорошъ онъ ни былъ, котораго бы пощадило зло- 
слове. Н18Ь. Аиб., Матс. Атот., 15. 
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или комед1анта, или когда‘ онъ шель домой, поколотивши‘ кого ни- 
будь ночью, что было однимъ изъ любимфйшихъ его удовольствий, 
онъ, конечно, входиль въ ярость, если ему. случалось ветрётить кого 
нибудь изъ этихъ людей съ блёднымъ‘ цвфтомъ лица, еъ серьезной 
осанкой, въ строгой одеждЪ, которые какъ будто для‘ того и попадались 
ему на пути, чтобъ напомнить ему объ его обязанностяхъ ').Онъ. дй- 
ствительно и имфль смертельную ненависть къ философамъ, и’ не- 
трудно было убфдить его въ томъ, что’они глубоке конепираторы, что 
они всегда подтотовляють въ тиши ‘какое нибудь великое‘ предиряме, 
и будучи заклятыми врагами‘импер!и, работакить. надь ‘возстановле- 
немъ прежняго правленя. 

Эти упреки были неосновательны; чтобы ни утверждали. доное- 
чики, оппозищя въ общемъ не имзла ни такихъ вывокихъ перспек- 
тивъ, ни такихъ установившихся принциповъ.. Когда, государи‘видфли 
ловкихъ и ршительныхъ заговорщиковъ въ евфтекихь людяхъ, ви- 
новныхь въ’ нфбколькихь остротахъ, они дзлали имъ‘елишкомъ много 
чести; ТЪ, которые дЪйствительно были въ затоворЪ, конечно, остере- 
тались это высказывать; друге высказывалиеь безъ намфрешя, слу- 
чайно; чтобъ дать волю накипвшей злобз. У нихъ не. было 'пред- 
взятаго плана, они не старалиеь стакнутьея, не’ составляли! пар- 
т. Самые ршительные изъ недовольныхь ‘страстно желали’ ‘изба 
ВИТЬСЯ от иного’ цезаря; но въ общемъ ихъ мыель, не’ шла дальше. 
У нихь было больше ненавиети къ челов$ку, чВмъ къ режиму, они 
не хотвли перемфны правленя, но перемёны повелителя.’ Итакъ 
между недовольными въ Рим могли ветрфчатьея единичные! респуб- 
ликанцы, но мы не’ думаемъ, чтобы во времена ‘импери существовала 
въ Рим ‘республиканекая партия. 





1) Тац., Апт., ХУТ, 99; АЕ её ичз(ез; дно НЫ Пазейяати ехртобтет. 
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ГЛАВА Ш. 


Ссылка Овидя. 


Мы видфли, что Августъ къ концу царствовашя измёниль ‘свою 
политику относительно тЪхъ, которые осмёливались ‘быть недоволь- 
ными имъ и къ тому же высказывали это. Онъ, долго старался показать, 
что презираеть ихъ нападки; теперь онъ началъ сурово наказывать 
ихъ, и повидимому, намфренъ. быль не терпфть боле. вокругъ ‚себя 
никакой оппозищи. Въ этотъ то. моментъ поэтъ, ОвидЙ: былъ изгнанъ 
изъ Рима и сосланъ, на, край свфта. Эта, свылка’являетея однимъ изъ 
вамыхь любопытныхъ и темныхъ, энизодовъ эпохи Августа. Причина, 
ссылки остается весьма, гадательной;-имнераторскй эдикть, въ вилу 
котораго, поэть быль водворенъ, въ диюя страны Эвксинскаго Понта, 
ставить ему въ упрекъ только, издане поэмы, 475 алан, нони для 
кого, въ Римв не было тайной, что безнравотвенно сть его произведе- 
ний не была единственной причиной наказаня, постигшахо поэта, Го- 
ворили, что. Овид!й совершилъ болфе серьезный проступокъ, будто бы 
лично противъ, императора, Объ этомъ говорили, но, говорили. лшоно- 
томъ, и ни одинь писатель древности не открываеть намъ, какого 
рода. быль, этоть проступокъ. Единственнымъ.документомъ, на’ осно- 
ван!и котораго мы можемь’ судить о. немъ, являются’ произведеня 
самого Овидя; намъ кажется, они могутъ дать въ этомь отношени 
достаточныя указашя. Поэмы, которыя ОвидШ: написаль. вовремя 
своего пребывая въ Рим, позволяютъ намъ оцфнить оффищальный 
мотивъ его ссылки; то, что онъ написаль впоелфдетв!и, можеть, от- 
крыть намъ тайную-ея причину. Надо изслфдоваль тотъ и другой пе- 
рИодъ творчества, Овидя, если мы хотимъ- разрёшить. историчеекую 
проблему о причинах его немилоети. 


6* 
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т. 


Счастливая юность Овид!я.—Онъ любить свой вфкъ.— Его современники спмпа- 
тизируютъ ему.— 4707ез.—473 ипата.—Каве упреки вызывало это произве- 
дене.—Отвфть Овид1я на эти упреки. 


Кажется, никогда не’было челов ка, болфе счастливаго, чёмЪ Ови- 
дай до евоей ссылки. Въ течеше пятидесяти лёть жизнь ‘была‘къ нему 
гораздо ласковзе, чёмъ она обыкновенно бываеть къ поэтамъ. Гора- 
щий и Вергил!й; велике его предшественники, не имфли такой по- 
отоянной удачи, & быть можеть и такого безусловнаго успвха. Ови- 
До не приходилось, подобно имъ, бороться съ суровою нуждою; онъ 
быль изъ твхъ людей; которые, благодаря 'своему происхожденю и 
состоянию, находять готовое м®ото въ свфтЪ, какъ только они въ 
немъ появляются. Его семья носила уважаемое имя и занимала вид- 
нов положен!е; ого отець имфлъ хорония ‘средства и прилагаль вс 
силы, чтобъ сохранить ихъ. Въ молодости ОвидШ жаловался‘ на эту 
послёднюю черту‘въ характер отца; ставившую границы его издерж- 
кам \), но впослёдотвии онъ даже воепользовалея вю. Онъ самъ при 
везхь своихъ безумотвахь никогда не быль расточителенъ. Мы зна- 
омъ) что за любовь онъ платил охотнве красивыми стихами, чфмъ 
чистыми деньгами; такимь образомъ, чтобы существовать, Овидию не 
было надобности ‘состоять на’ жалован!и у какого нибудь покровителя 
подобно большинству своихъ собратьевъ. Его лава началась съ ран- 
нихь льть. Онь быль знаменить еще ученикомъ, и память объ его 
патетическихь импровизащяхь ‘долго‘сохранялась ‘среди ‘риторовъ °). 
Въ двадцать лёть онъ читаль свои стихи ‘въ многолюдныхь ‘собра- 
няхь: Горашй и Тибулль, Вергилий и`Проперщй еще были. живы; 
эти велике тени занимали все внимане Римлянъ; такъ что тв были 
вправ® игнорировать’ или’ же’ относиться индефферентно къ нович- 
камъ; несмотря на это, римекй ‘свфтъ внимательно’ прислушивается 
къ начинанямь молодого Овид1я и до конца не перестаетъ выражать 
ему одобреше. „Минь посчастливилось, говоритъ намъ Овид!И, пр!об- 


1) Ат., Г, 3, 10 
2) Сен., Сотйтоь., 10. 
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рьсти при’ жизни всю ту славу, которая становится обыкновенно до- | 


стояемъ лишь мертвецовъ ')“. 

Благополуче поэта довершалось тмъ, что онъ быль вполн%’до- 
воленъ собою и многимъ изъ того, что его окружало. У него былъ ‘не 
такой характеръ, чтобъ вид®ть жизнь съ дурной стороны. Если поэтамъ 
недостаоть дЪйствительныхъ несчастй, они обыкновенно создаютъ себ 
воображаемыя. По большей части настоящее имъ не нравится; они 
охотн%е живутъ въ прошедшемъ или въ будущемь, и эти экекурйи 
въ область пережитого и ожидаемаго доставляють имъ тысячу при- 
чинъ для жалобъ на вее окружающее. Овидй, напротивъ, любилъ 
свое время и чувствоваль, что онъ созданъ именно для него; Пусть 
друге, говорить онъ, вожалвютъ о древнихъ временахъ; я считаю 
себя счаетливымъ, что родился въ этоть взкъ,—онЪ мив по вкусу *)“. 
Даже тамъ, тд онъ старается восхвалять древнюю доблесть, чтобъ 
показаться человзкомъ серьезнымъ и понравиться императору, онъ 
находить средства проявить свои истинныя чуветва. Посл красивой 
тирады, гдф онъ прославляетъ то счастливое время, котда консуловъ 
брали отъ плуга, когда, спали на солом® съ вязанкой сёна подъ голо- 
вой, онъ спфшить прибавить, какъ бы про себя: „Мы хвалимъ людей 
старато времени, а живемъ, какъ люди современные 3)“. Олова эти | 
были лишь слишкомъ справедливыми. : 

Кто такъ увлечень и такъ полонъ своимъ временемь, тотъ но 
любить покидать его даже мысленно, тотъ всегда носить съ собою вос- 
поминане о немъ и сообщаеть его характеръ всфмъ другимъ эпохамъ. 

Такъ поетупаль и Овидй, что‘ и отличаеть его отъ другихъ писате- 
лей ого вфка. Воображене Вергиля охотно уносилось къ далекимъ 
первобытнымъ вфкамъ, куда онъ увлекаль своихъ героевъ. Надо ду- 
мать, что особенно по душв ему былъ образъ добраго царя Эвандра, › 
настоящаго царя золотого вка: этоть царь гуляеть подъ единственной 
охраной двухъ собакъ, просыпается въ своей хижин® подъ пе птицъ. 
Тить Ливий высказаль знаменитую фразу, что, когда онъ разсказываеть 
про древность, то’и’его душа дфлалась древнею. Овид поступаетъ на- } 


1) Тиз. ТУ, 10, 121. 
2) Атз ат., Ш, 121. 
3) Еазё., 1, 225: Гаи@атив зефетея, зе@ позичЧ8 ийтит атиз. 
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обороть: онъ приближаеть древность къ себ, вмфето того чтобы самому 
| удаляться въ нее; онъ омотрить на старину сквозь призму своего вре- 
мени и даеть ой свою окраску. Щиурочене древности къ современно- 
„@ти— его обычная манера. Этоть премъ приобрфтаеть пикантную пре- 
лесть ещеоть того, что поэть пользуется имъ безъ всякаго увиля, съ 
какой то наивностью; онъ описываетъ прошлое такъ, какъ онъ его ви- 
дить. Такой характер присущь уже первымъ его произведенямь: мо- 
лодыя женщины или дёвушки, которыхъ онъ заставляеть говорить въ 
своихъ [ероидахь,—это все современницы Августа, свЪтевя особы, 
умныя, хорошо воспитанныя, не имфюция никакой античной простоты. 
Онф постоянно заняты тмъ, что пишут письма своимъ мужьямъ или 
любовникамъ; он ожидаютъ и получають оть нихъ отвты, что пред- 
полагаеть довольно дфятельныя письменныя сношен!я между разными 
частями овЪта; посланцы проникають даже на пустынный островъ, Нак- 
сосъ, гдф покинутая Ар1адна утшается, сочиняя трогательное послан!е 
КЪ ТОМУ, КТО ТОЛЬКО что ее покинуль. Даже всф детали носятъ тоть же 
самый характеръ. Герои троянской войны, возвратившиеь домой, раз- 
оказываютъ о своихъ похожденяхъ посл чаши вина, совеёмЪ какъ 
римек!о ломонеры. Париеъ— это щеголь, который туть же за, столомь 
Менелая и въ его присутетвйи, объявляеть Еленв о своей любви, со- 
блюдая вс премы, которые поздн®е будуть описаны въ 45 датанай. 
Неравнодушная къ красотф Фригца Елена, однако, очень смущена, 
вопросомъ, и но знаеть, какъ отвфтить на него. Это первое любовное 
письмо, которое она’ пишетъ; она завидуетъ счастью женщинъ, кото- 
рыя имфють больше опыта, чёмъ она: {2Йсез, дшфиз изиз а4ез!\). 
Такимъ образомъ, Овид ушелъ оть Гомера’ очень далеко. Неудиви- 
тельно, почему благоговфЙные поклонники древности жаловались, что 
ОвидЙ профанируеть ве; но чтобы понять произведевя этого поелёд- 
няго, нужно читать ихъ такъ, какъ онъ ихъписаль, & не требовать отъ 
ного того, чего онъ самь не хотёлъ даль. ОвидиЙ не изъ тёхъ строгихъ 
художниковъ, которые стараются проникнуться шедеврами’ древности 
и почтительно ихъ воспроизводить. Онъ безпрестанно только заигры- 
ваеть 
оТЬ. 





въ прошлымъ; онъ говорить о немъ съ улыбкой на, устахъ. Ови- 





1) Негоза.,.ХУП, 145. 
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дия совершенно. справедливо сравнивали съ его соотечественникомъ, 
Ар!остомъ; оба эти поэта совершенно одинаково обращаютея со ста- 
рыми воспоминанями и съ древними легендами. Оба, они любять раз- 
сказывать ихъ, но 06а нисколько не’ церемонясь, извлекають изъ этихъ 
разсказовъ только веселое; они держатся на срединё между ироней 
и серозноетью. Въ такомъ отношеши къ своимь сюжетамъ заклю- 
чается ихъ главная оригинальность, что болфе всего и способелво- 
вало ихъ успёху. Вергилй говорить, что въ его время мивологя из- 
носилаеь; Овид обновиль ее, но обновилъ извративши ея характеръ, 
Такъ что веф читавиие его стихи удивлялись, какую новую прелесть онъ 
умёль придать старымъ, общеизветнымъ повзетвованямъ: его герои 
вновь становились живыми и молодыми, приепособляясь къ обычаямъ, 
КЪ взглядамъ, къ образу жизни читателей, которые безъ колебаня 
провозгласили Овид1я первымъ поэтомъ своего времени. 

Безъ сомнфн!я, такой приговоръ преувеличенъ, но по крайней 
м$рЪ его высказывали вполн® искренно. Общество современное Ови- 
дню узнавало себя въ его произведеняхъ, а превознося ихъ, хвалило 
и себя. Никто лучше Овидя не съумфлъ изобразить этого общества. 
Чтобы понять, чфмъ стало это общество во второй половин царетво- 
ваня Августа, именно нужно читать стихи Овид!я. Изучивши рим- 
ское общество по произведешямъ этого поэта, можно ясно видЪть, 
какь оно непохоже на обычныя фантастичееыя его изображения. 
Въ наше время къ нему обыкновенно относятся съ жалостью за 
то, что оно не смогло сохранить за собою своей свободы. Потеря 
эта несомнфнно очень большая, но римское общество переносило 
ее безъ труда. Оно видфло лишь послёдня несчастныя битвы 
за свободу или ради ея уничтожения. Поэтому можно сказать, 
что римское общество страдало изъ-за нея, не зная ея, и никогда о 
ней не сожалёло. Это общество цвликомъ принадлежало настоящему: 
подобно Овидно, оно не переживало тревожныхъ наплывовъ старыхъ 
воспоминан, которыя веегда, вносять нфкоторую горечь въ удоволь- 
ствя настоящаго. На м®ето общественныхь дфлъ, которыми римляне 
перестали заниматься, у нихъ были друше предметы развлечения, 
боле для нихъ праятные. Интересь къ жизни измвнился. Онъ уже не 
сосредоточивалея на стремлени завоевать политическое влян, 
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управлять партями, ‘вызывать страсти на народныхъ ‘собрашяхь, 
какъ это’было во ‘время оно; теперь люди направляли вс силы на то, 
чтобы блистать въ благовоспитанномъ обществ®, распространять въ 
немъ славу своего ума или молву о своихъ похождешяхъ. Римляне 
того времени при всей своей праздноети были‘народъ очень занятой, 1% 
оно пес0йо51; тысячи важныхъ пустяковъ, составляющихъ свтекую 
жизнь, отнимали у нихъ доеугъ ине оставляли времени сожалфть о дфя- 
тельности, которую они утратили и которая дфйствительно достойна 
мужа. Воть какое представлеше о современникахь Овидя является 
У насъ, когда мы читаемъ его произведеншя. Мы не осмфлимся безу- 
еловно ‘утверждать, чтобы та эпоха, о которой идетъ р®чь, была, счастли- 
‘вая эпоха: счастье, въ самомъ общемъ значени этого слова, заклю- 
< чать и то серьезное удовольствие, которое испытываеть челов$къ, 
сознавая себя своимъ собетвеннымъ тосподиномъ и управляя. своею 
судьбою. Тогда же всё находились. въ полной зависимости отъ одного 
человфка. Но общеетво той эпохи по крайней мёрв было совершенно 
довольно своею судьбою. Никогда въ другое время люди не пользова- 
лись @бъ большей степени благами, которыя имъ были доступны, и не 
думали такъ мало о‘тзхъ благахъ, которыхъ они лишились. 
Понятно, такое общество было по душв Овидию, и онъ считаль 
за счастье жить въ немъ; никто лучше него. не быль приспособлен 
къ приятному существованию въ подобныхъ условяхъ. Что, такой чело- 
вфкъ какъ Овидй долженъ быль пользоваться всевозможнымъ усп$- 
хомъ, что онъ долго жиль’ одною жизнью съ людьми своего вЪка, и 
евоого положешя, эти факты мы могли бы предположить и а рном, 
даже еслибъ онъ позаботился скрыть ‘ихъ отъ’наеъ,—а онъ старательно 
подчеркиваль ихъ. Его /и1отех содержать исторю его юности, & изъ 
этой истори видно, по вефмъ приключешямъ, о которыхъ онъ, раз- 
сказываетъ, что онъ. провел евою юность весьма, разеБянно. Правда, 
позднфе, въ ссылкф, Овид старалея значительно смятчить дурное 
впечатль ние. своихъ первыхъ произведенй. Его письма къ императору 
и къ друзьямъ полны опроверженй установившагося на, его счеть 
взгляда. Онъ хотёль бы заставить думать, что его нравы были лучше 
его произведен, и что, „если его муза была легкомысленна, то по край- 
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ней мёрв жизнь его была, чиста“ *). На самомъ дёлв весьма возможно, 
что во веёхь его повфствовамяхь ‘много выдуманнаго и просто 
напросто ложнаго. Стихи у ного не вытекають прямо изъ сердца, какъ 
напр., У Катулла;, вЪ ого элемяхь ить признан въ порыв страсти, 
носящихъ на 660$ печаль правдивости. Овид представляется намъ 
скорфо челов ком еъ распутнымь воображенемь; и въ его безпорядоч- 
Ной жизни голова, кажется, играла большую роль, чЁмъ сердце. Его 
бользненный темпераменть, его утомленное здоровье двлали его’ не- 
епособнымъ къ большимъ излишествамь. Онъ самъ говоритъ, что онъ 
блёденъ и почти никогда не пьеть вина °). Котда Овид воспёваетуь 
свою любовь, то его любовныя раны никогда, не’бываютъ глубоки; ов 
не могуть заставить ого забыть, что онъ поэть. Любовникъ но’уничтот 
жаеть художника, который только и думаеть о томь, какъ бы изъ" 
всего того, что онъ дФлаеть или видить, извлечь выгоду для 6воей 
поэзш. Итакъ Овид могъ преувеличивать свои чувства, Овидий укра- 
шаль дЪйствительность, чтобы сдфлать ве боле достойною внимашя 
читателей; но, несмотря на вс его увфрешя, мы не можемь допустить, 
чтобы все съ начала до конца было имъ выдумано. Коринна— личность 
не вымышленная, и въ описан!и ея развлечений веть нёчто большее, чм 
поэтическя фикци и мечты. ОвидИ самь вознается въ этомъ въ 
минуты откровенности. Въ тоть моментъ, когда онъ пытается’ ва- 
Щитить свою молодость, у него проскальзывають слова: „Мое сердце 
тогда было нфжно, чувствительно къ стрфламъ любви, оно воспламеня- 
лось отъ малфйшей искры“ *). Это признан!е стоить замфтить. Итак 
Овид не обманываеть насъ, когда въ своихь Атотех, въ прекраеныхь 
стихахъ, говорить, что былъ влюбленъ во вобхь женщинъ: „у меня 
нзть силы управлять собою; я какъ корабль, который уносять быст- 
рыя волны. Мое сердце не ограничивается предпочтенемъ къ извфет- 
нымЪ красавицамъ, оно находить сотни причинъ любить ихъ воёхъ*: 
затёмь онъ перечисляеть, какъ Донъ-Жуань, вевхь т6хъ, которыя 
ему нравятся *). Допустимъ, что въ его признаняхъ есть доля пре- 





1) 74зь, И, 354. 
Е 
3) Тиз, 1\, 10, 65. 
4) Ат., |, 4.17. 
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увеличешя и фатоветва, тёмъ не менфе ихъ основа справедлива, На 
этой основ8 ОвидШ вышиваль узоры, не стфеняяеь. Свои приключе- 
шя онъ проводить повсёмъ ступенямъ, обычнымъ при полобнаго рода 
чувств, чтобъ имфть удовольетв!е описать ихъ: онъ пользуется слу-. 
чаемъ, чтобы описать любовь ревнивую, любовь счастливую, любовь 
обманутую; но этотъ случай доставляла ему его собственная б1ографя, 
такъ что т%, которые искали въ его элемяхъ поводовъ къ нападкамъ на, 
его юность, имфли для этого нфкоторое основан. 

Позволяя 66% такимъ образомъ измфнять и украшать дзйстви- 
тельность, поэтъ иногда вносить нфкоторую неопредфленность въ свои 
картины. Напр. мы не умфемъ ясно различить, въ какой свЪтъ онъ 
насъ вводить. Такая неопредЪленноеть имфла важное значеше, и мы 
увидимъ позднЪе, что ею жестоко воспользовались противъ самого 
поэта. Какото сорта женщины принимали учаете въ твхъ веселыхь 
собраняхъ, которыя онъ намъ описываеть? Главное, кто эта Коринна, 
его первая возлюбленная? Все, что мы о ней знаемъ, это то, что имя 
Коринны ей не принадлежало, и что поэтъ выдумаль его, чтобы скрыть 
ея настоящее имя ‘). Если онъ боялся ее скомпрометтироваль, оче- 
видно, ея репутащя была такова, что ее надо было щадить. Слдова- 
тельно, она, была, не изъ тёхъ женщинъ, которыя ищуть приключенй 
и шума. Въ противномъ случа, она бы пожелала, чтобы ее назвали, 
потому что стихи великаго поэта ввели бы ее въ моду 2). Но прина- 


длежала ли эта женщина вполн® хорошему свфту? На этоть вопроеъ . 


можно было бы отвфтить утвердительно, судя по тому способу, какимъ 
ОвидШ обозначаеть того, у кого онъ ее отнялъ: онъ называетъ, его 
ея мужемъ, ли 5ми5. „Такъ сильно охранялаеь эта женщина, кото- 
рую оберегали мужъ, бдительный слуга, крфикая дверь: сколько вра- 
говъ надо было побфдить“ 3)! Допустивши даже, что назване мужа 
скрываетъ здЪсь другое, мене почетное назван, нужно все же при- 
знать, что завоеване Коринны было дёломъ труднымъ, и что она не 
была изъ тзхъ, которыя доступны вефмъ. Правда, читая н$которые 


1) Туаза., ГУ, 10, 60. 

2) Овидй именно разсказываеть, что одна изъ подобныхь женщинь, поль- 
зуясь такой неопредфленностью, говорила повсюду, что Коринна—-никто иной, 
вкакъ она. А., П, 17, 29. 

3) Ат,, П, 12, 3. 
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детали, которые ОвидЁй сообщаетъ о-ней, мы находимъ ее весьма, по- 
датливой и нрава самато легкаго; но въ концё концовъ она не хуже 


„Дели Тибулла и Цинти Проперщя, а мы знаемъ, что 06% онф были 


свтевя дамы, послёдняя даже носила весьма почетное имя. Однако 
мы предпочитаемъ думать, несмотря на всф приведенные доводы, что 
Коринну слёдуеть причислить, какъ выражается Гораций, ко второму 
классу или, какъ у насъ говорятъ, къ полусвфту. Овид!й очень горячо 
защищается оть обвиненшя, будто онъ когда либо любиль замужнюю 
женщину. „НФть никого, говорить онъ, даже изъ проетого народа, 
который по моей винф могь бы сомнфваться въ законности своихъ 
дфтей“ *). Это было одно изъ величайшихь преетупленй для Рим- 


| лянъ; оно осуждалось общественнымъ мнънемъ также, какъ и зако- 


номъ. Вь свою очередь, къ любви куртизанокь относились весьма 
снисходительно. Плавть, который иногда старается казаться морали- 
стомъ, говорить: „Лишь бы не вступать въ чужя владёня, — ничто не 
мЪшаеть идти по большой дорог$“. Воть почему Овидй, такъ сильно 
занимавший общественное мн своею разезянной жизнью, призна- 
вая, что всф въ Рим говорили объ ней, въ то же время отважно 
прибавляеть, что о немъ никогда не ходили дурные слухи. ДЪло въ 
томъ, что связь съ Коринной и съ подобными ей не была изъ числа 
тьхь, которыя даютъ дурную славу. 

Надо призналься, что эта неопредвленноеть, которую весьма трудно 
разефять, читая 4тогез, не особенно говорить въ пользу общества 
того времени. Еели трудно опредфлить, какой именно слой общества 
хотфль изобразить Овидй; то происходить это оттого, что различные 
слои часто сливались одинъ съ другимъ. Картины легкихь нравовъ, 
начертанныя поэтомъ, почти въ равной степени соотвЪтетвовали всфмъ 
елоямъ. Онъ вамъ переходить оть одного къ другому, не предупреж- 
дая наеъ объ этомъ, и съ большою легкостью, доказывающею, что 
между разными слоями общества не было очень глубокаго разграни- 
ченя. Когда Овидмй говорить намъ, что въ Рим% только и занима- 
ются, что удовольствями, что Венера, царотвуеть въ тородЪ, основан- 
номъ ея сыномъ, что нёть добродфтельныхь женщинъ кромф тёхъ, на 


1) Тиз, ЧП 
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которыхъ ‘никто не обращаетъ вниманйя, саза, еЁ диат пето те- 
оао‘), онъ повидимому говорить здфеь за вевхъ и не дёлаеть ни- 
какихь исключенй. На счеть одной изъ его элегй невозможно даже 
никакое сомнфн1е; она обращена именно къ людямъ женатымъ, и, къ 
несчастью для нравственности, это. вмфет® съ тёмъ одна изъ самыхъ 
праятныхь и легкихь во всемъ сборникз. Это та самая элешя, гд% 
онъ вовфтуеть слишкомъ етрогимъ мужьямъ быть довфрчив%е къ сво- 
имъ женамъ и не умножать безполезныхь предосторожностей. Еще 
понятно, когда онъ говоритъ: „Какъ бы вы ни охраняли все осталь- 
ное вы не властны надъ душой. Пусть вс замки крфико заперты, 
любовникъ въ сердцф“ °). Или еще: „Мы особенно желаемъ того, въ 
чемъ намъ стараются отказаль. Тщательная охрана привлекаетъ во- 
ровъ. Мало кто любитъ удовольетвия легко доступныя. „Есть женщины, 
которыя нравятся не столько въ силу своей красоты, сколько въ вилу 
любви своихъ мужей. Видя, какъ влюблены мужья, въ ихъ женахъ 
предполагаютъ нивфеть, какую прелесть“. Но’то, что елфдуеть дальше, 
поиетинв удивительно: „Кло сердится, если у его жены есть любовники, 
тоть не умфеть жить, тоть не знаеть римекихъ нравовъ. Еели ты 
уменъ, закрой глаза, успокой евое разгнёванное лицо, забудь суровыя 
права мужа. Поддерживай знакомство съ друзьями, которыми ты 
обязанъ своей женз,—безъ нихъ она тебя не оставитъ. Ты такимъ 
образомь обяжешь очень мнотихъ, нисколько не вредя еебЪ; ты бу- 
дешь имфть готовое мфето на везхъ празднествахь молодежи и 
увидишь свой домъ полнымъ подарковъ; которые тебф ничего не бу- 
дуть стоить“. За эти неосторожныя шутки Овид!й дорого заплатиль! 

‚ Искуство любить (Агз атапа!), написанное позднфе и’по- 
служившее одною изъ причинъ ссылки поэта, не оставляеть м$ета 
такимъ неопредвленностямъ, какъ .47и0теу. На этоть разъ’ по. край- 
ней мёрф Овид ‘высказываеть очень ясно, для кого именно написана 
эта книга. „Удалитесь отеюда тв, кто носить легкя повязки, знакъ 
цфломудрия, и кого длинное платье покрываеть до земли. Я пою 
любовь, не вызывающую скандала, и незапрещенныя радости 3)“. 


Па, № 84. 
2\ Ат., Ш, 4. 
3) 473 ат., 1, 13. 
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Итакъ онъ обращается къ тёмъ женщинамъ легкато поведешя, въ 
большинств® случаевъ вольноотпущеннымъ, которыя были тогда, такъ 
многочисленны и играли такую видную ‘роль. Римъ сильно манилъ 
иХЬ КЪ 660% во всё времена. Уже Плавтъ говорилъ въ эпоху пуни- 
ческихъ войнъ: „ЗдЪеь куртизанокъ больше, чёмъ мухъ, когда бы- 
ваеть жарко“. Еще хуже стало во времена, Августа, особенно велёд- 
стве громадныхъ празднествъ, которыя привлекали столько любопыт- 
ныхъ, такъ что, по выражению Овидя, городъ и мръ сливались во- 
едино, 07615 и итфе Ний "). Эти женщины, ели вфрить поэту, были 
[болышя искусницы и очень ловки. Ихъ образован!е было очень зна- 
‘чительно. Онф умфли не только говорить на греческомъ и латинскомъ 
языкахъ, которые дфлили между собою тогдаший м!ръ, не только, 
танцовать и ить, но также говорить жеманно, ходить гращозно, 
смфатьея и плакать: все это были таланты, которыми он умфли поль- 
зоваться очень кстати. Онф имфли вс недостатки, обычные у’ подоб- 
ныхъ женщинъ, а кромв того друше, свойственные тогдашнему вре- 
мени; напр. онф были очень суевфрны. Восточныя религи, которыя 
начинали пробрётать уже большое значение, не имфли болфе торячихъ 
адептовъ, чёмъ онф. Он принимали участе въ праздникахъ Великой 
Богини, онё отъ всей души оплакивали Адониса, поевщали храмъ 
Изиды и ‘даже назначали тамъ свидашя, и набожно постились въ 
день шабаша; заболвая, он$ за колдуньей посылали раньше, чёмъ за, 
врачемъ. Понятно, ‘что онф не ставили вЪрноеть себ% въ достоинетво. 
Овидй, не вёрящий женской добродвтели, „держится того мнфния, что 
рано или поздно ни одна женщина‘не можеть устоять, и что побфда 
надъ ними есть лишь дфло, терифвя. „Уврь себя; говорить онъ, что 
ты долженъ побфдить, и ты побфдишь *).“ Онъ утверждаетъ, что даже 


“Пенелопа, . начинала, уже поддаватьея искушений, И что ея мужъ 


возвратился вовремя. Правда, она потратила двадцать лть’на, то, 
чтобы сдаться; правда, это прекрасный примёръ, но’ ему не’ будуть 
подражать тв, къ кому обращается 475 атапа 1. Нужно! ли прибав- 
лаять, что женщины, о которыхъ здфеь идетъ рёчь, были также и очень 
жадны? Поэтъ горько жалуется, что ихъ уже не трогаютъ прекрасные 


1) 473 ат., 1, 174. 
2) Атз ат., 1, 269. 
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стихи; Самому Гомеру, еслибъ онъ могъ предложить только. {44аду, 
указали бы двери.-„Мы по иетин® живемъ въ золотой взкъ, весело 
товоритъ Овидй; при помощи золота можно достигнуть почестей, при 
помощи золота’ можно добиться любви ')“. Да вздь и много нужно 
‚было денегъ этому легкомысленному обществу, чтобъ удовлетворить 
`ВОБМЪ СВоиМЪ разорительнымь капризамъ, чтобъ платить зат пре- 
красныя матерш, ‹„блеетящя ‘краски которыхь‘ подобны весеннимь 
цвфтамъ ^)“, илиза, ть богатыя и искусныя куаффюры, которыя: про- 
давались близъ храма Геркулеса, Музатета (въ Рим быль тогда: ры- 
нокъ волосъ 3); надо было’ привлекать: къ. себф взоры и’ затмевать 
соперницъ, на прогулкахъ вечеромъ по форуму или подъ  портиками 
Октавя и Помпея, на пофздкахь вмбств съ цфлымъь Римомь на 
праздники ДЛланы, къ берегамъ озера Неми, на’ колесниц, еъ. воз- 
жами въ рукахъ; или, когда въ’ августв мфеяцф вееелыя компани 
шли! гулять на полянку въ Бай, гдё по словамъ Сенеки, „назначали 
066% уеп4ех=иоиз ‘ве пороки. 

Воть ‘для какихъ женщинъ налисана поэма Овид1я, а изъ мущинъ 
для молодыхъ римскихъ щеголей, особенно для тЪхъ, которые: очень 
любили удовольетвя, но у которыхъ не хватало средствъ. платить за 
нихъ. „Я пою ‘для б$дныхъ; товоритъ поэть, я вамъ быль бВденъ, 
когда быль влюбленъ “)“. У’богатыхъ веть вфрное средство нравиться. 
Искусство: любви для нихъ весьма просто: имъ нужно изучить другое 
искусство-—— искусство не быть обманутыми, а оно не изъ легкихъ. 
Остальные должны замфнить ловкостью недостающее имъ богатетво. 
Овид учить ихъ чудеснымъ хитростямъ. Если они ничего не могуть 
дать, они тВмъ’ ‘не менфе должны обфщаль. „Обфщанйя ничего не 
отоютъ,, и самый б$дный можеть быть ими ‘богатъ. Заставь думаль, 
ЧТО ‘ТЫ ВОТЪ-ВОТЪ ГОТОВЪ Даль 10; что ты‘не дашь никогда. Такъ вла- 
длець безплоднаго поля всегда даетъ’ себя’ обмануть надеждой на 
будущий ‘урожай; такъ, разсчитывая отыграться, игрокъ продолжаеть 
играть: завлекающая надежда на удачу возвращаеть къ игр, его 





1) Атз ат., ПЦ, 271. 
2) 1Ь., Ш, 185. 

3) Атз ат., Ш, 186. 
4) Атз ат., П, 165. 
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жадныя руки. Вся задача состоить ‘въ томъ, чтобъ одинъ разъ до- 
стигнуть своего, ничего не потративши; а ужъ тамъ, чтобы не поте- 
рать плоды первыхьъ милоетей, теб% окажуть и новыя ")“. Съ’ наи- 
большею выгодою богатые подарки можно замфнить предупредитель- 
ностью; но ужъ туть надо идти на вее. Овидий требуеть чудесъ тер- 
пня и смиреня. Нужно уступать везмъ требованямъ любимой жен- 
щины, нужно повиноваться ея приказашямъ, защищать ея мифя; 
смфяться, какъ только она улыбнется, плакать, когда она плачетъ, 
проигрывать, когда играешь съ ней, подставлять кресло, какъ только 
она захочеть светь, „енимать обувь съ ея нёжной ноги ‘и надфвать 
её“, и даже держать зеркало, когда она занимается своимъ туале- 
томъ 2). Евли эта обязанность теб®' противна, не забывай, чтобъ при- 
дать себ% мужества, что Геркулесъ исполнять ее 'раньше’ тебя. Но 
это еще ие все, поэтъ требует большаго. Перенеся вс женешя фан- 
тази, нужно закрывать глаза, на женек!я невёрности. Нужно научиться 
терпёть присутстве соперника. Жертва велика. ОвидИ предвидить, 
что она дорого достанется каждому, и даже сознается, что онъ самъ 
никогда не могь еъ этимъ примириться. Онъ смиренно ‘обвиняетъ 
себя за такой недосталокъ ‘и надфетея излбчить оть него своихъ уче- 
никовъ °)“. Мужья, въ крайнемъ случаз, еще имфють право сер- 
Диться; но въ томъ свфтВ, куда поэтъ вводить насъ, гдф одинъ кап- 
ризъ создаеть евязи, тнфвъ емфшенъ, и ОвидИ, пользуясь случаем, 
напоминаеть еще разъ, что наставленя, которыя онъ даетъ, не пред- 
назначены для женатыхъ. „Я свидётельствую еще разъ, что здфеь двло 
идеть только о’ позволенныхъ законом удовольствяхъ. Моя легкая 
муза далека оть того, чтобы шутить съ честными женщинами *)*. 
Несмотря на вс предосторожноети, 475 атапа? доставило ему 
больше вреда, чмъ 4710725. Пока онъ ограничивался разеказами о 
своихъ любовныхъ похожденяхъ, его не трогали. Нроизводеня Ти- 
булла и Проперщя, которыя были у везхъ въ рукахъ, приучили‘ пуб- 
лику къ подобнымь повфтетвованямъ; но хладнокровно, ‘съ обдуман- 


1) Атз алт., 1, 445. 
3) Атз ат., Г, 211. 
3) Атз аип., П, 589. 
4) Атз ат., И, 597. 
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нымъ намфренемъ, обралщаль свои. поступки въ наставлешя, писать 
теорю той ‘легкомысленной жизни, которую онъ велъ, желать препо- 
давать ее другимъ и создать себ учениковъ, — это было слишкомъ. 
Овид говорить намъ, что на него сильно напали. Онъ помышляль 
даже обезоружить своихъ враговъ, въ извфетномъ смыслв отрекшись 
оть своей книги; онъ опубликоваль то, что называль Средствомь 
ото любви. Къ несчастью, добродфтель емуне удавалась. Средство 
оть, любви скучное произведеше, которое не. могло. исцфлить зла, 
произведеннаго поэмой 475 алпапд1; оно. никого не удовлетворило. 
Противъ Овидя были возстановлены не. как!е нибудь единичные 
мрачные и суровые люди; его врати составляли цфлую парт!ю, кото- 
рая всегда была очень сильна въ Римз, а именно парт’ сторонни- 
ковъ древнихь нравовъ и обычаевъ. Эти люди имфли достатоточно 
причинъ, чтобы быть. недовольными Овидемъ. Онъ оскорбляль ихъ 
своимъ поведешемъ не меньше, чёмъ своими произведенями. Его 
. происхождене предназначало его къ общественнымъ должноетямъ, и 
сначала онъ повидимому хотзль пойти именно по этому пути. Онъ 
выполнялъ, и даже съ честью, тв должности, съ которыхъ начинали 
свою карьеру молодые. люди изъ хорошихъ семей: но такое его рвене 
быстро остыло. Въ тоть моментъ, когда, ему открылся’ доетупъ въ ее- 
натъ, его честолюйе вдругь оборвалось, и онъ сразу отдался частной 
жизни. Какъ всяюй другой, онъ могъ. бы стать преторомъ или консу- 
ломъ; но онъзахотфльбыть только поэтомъ. Теперь этоне кажется намъ 
„особенно дикимъ, но тогда людямъ,. питавшимся старыми традищями, 
| казалось, ‘что отречеше отъ. общественныхь должностей есть измфна 
| государству. Подобныя измфны были нерздки въ описываемую эпоху, 
' когда политическая жизнь уже. утратила евою привлекательность; но 
т, кто совершаль подобныя измфны; остерегались, хвалиться этимъ. 
Овидй, напротивъ, на, во нападки отвчаль рёзко: „Почему вы обви- 
няете. меня въ томъ, что я, провожу мою жизнь, ничего не дфлая, и 
называете меня лёнивымъ, когда я,сочиняю. стихи? Почему вы сер- 
дитееь на меня за то, что я во цвфтв лёть не посфщаю пыльнаго 
лагоря, пренебрегаю изучешемъ законовъ и связаннымь съ этимъ 
пустослов!емъ, что я отказываюсь проституировать свой голосъ въ 
скучныхь состязашяхъ на форумё? Работа, которую вы оть меня тре- 
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буете, принадлежить къ числу тёхъ, которыя разрушаются смертью; 
ая ищу безсмертной славы. Я хочу, чтобы мое имя воспёвалось всегда 
и во всей вселенной“ '). Этоть тордый отвфть не могь успокоить 
враговъ, они должны были сердиться еще сильнфе, когда онъ шутя 
сравниваль влюбленныхь съ солдатами (а оттиз ататз) %), 
когда утверждаль, что его любовныя исторш должны быть ему зачтены 
за военные походы, что всфмъ браннымъ подвигамъ онъ предпочитаеть 
завовване Коринны. „Увфнчайте же главу мою, лавры триумфа! Я 
побфдитель: Коринна въ моихъ объящяхъ. Я опрокинуль не кавя 
нибудь жалыя етны, я преодольль не ничтожные, узке рвы, — я 
сталь властелиномъ женщины“ 3)! 

Теперь эти ‘шутки вызывають улыбку, но тогда мноме ими 
возмущались, или дфлали видъ, что возмущаются. Поклонники прош- 
лаго, проповфдники морали, которыми Римъ всегда изобиловаль, 
дфлали видъ, что они очень разгнёваны. Имъ не трудно было сочи- 
нять прекрасныя тирады объ опасностяхъ, которыя книги Овидя 
представляли для добродфтели. Когда поэть пыталея защищалься, 
напоминая, для кого были написаны 24707е5 и въ особенности „(и 
ата, то’ противъ него выставляли пе мало вЪскихь доводовъ. 
Увфренъ ли онъ, что его’книги ‘всегда будуть попадать по адресу? 
Онъ самъ такъ тонко описаль привлекательноеть запрещеннао 
плода; сльдовательно, онъ долженъ зналь, какое удовольств!е достав- 
ляеть человфку узнать что нибудь такое, чего ему не хотятъ со- 
общать? Написать ‘на произведении: „Удалитесь отеюда т, которыя 
носять легк!я повязки, признакъ пфломудрия“, не значить ли это даль 
нфкоторымъ изъ нихъ желан!е приблизиться? А если онф уступять 
искушению, если въ тни или тайкомъ онф пробфгуть. эти ‘прелестные 
стихи, не для нихъ написанные, не найдуть ли онф тамъ уроковъ, 
которыми смогуть воспользоватьея? Способъ. обмануть ‘мужа весьма, 
похожъ на сповобъ обмануть любовника, & разъ, блатодаря ловкости 
преподавателя, усвоивши это опасное искусство, трудно противостоять 
желанию утилизировать его. Овижй хорошо зналъ, что его будуть 


1) Азь., Г, 15. 
3-4, 29, 9311 
3) 1а., И, 12. 
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читать всз:„ молодая дфвушка, которая краснфя ‹смотрить. на лицо 
тото, кого она любить, юноша, котораго сердце трепещеть нев%до- 
мымъ ему чувствомъ, узнають, читая его, какое ощущеше ихъ. вол- 
нуеть“ *). Въ минуты искренности онъ не быль недоволенъ. этимъ. Онъ 
зналь, что страстныя картины, которыми были полны его стихи, ему- 
тятъ душу многихъ изъ его читателей: „Наша, любовь, говорилъ онъ 
Коринн%, породила любовь у многихъ“ *). Его враги ничего. другого 
и не говорили. Такимъ образомъ, они не еовсфмъ были неправы, на- 
ходя опасными его произведешя; но они шли слишкомъ далеко, обви- 
няя его въ томь, что онъ развратиль’ своихъ вовременниковъ. Это 
значило придавать его стихамь слишкомъ много значеня. Овидй 
основательно, возражаль имъ, что онъ скорфе слфдоваль за своимъ 
вроменемъ, чёмъ направляль его, что все общество было полно ио- 
добныхь опасностей, и что тотъ, кто хочеть погубить себя, найдеть 
всюду случай; для этого ему достаточно было указать на гулянья, 
тдф появлялось на показъ столько продажныхь крсавиць, на, цирки, 
тд скучивались всв полы и всё состояшя, на театры, гдЪ, какъ и 
нын®, мужья представлялись всегда несчастными и осмфянными, а 
любовники всегда увфренными въ благосклонности своихъ возлюблен- 
НЫХЪ и вЪ апплодисментахъ публики, на храмы, гдф лучипе худож- 
ники изображали любовныя похождешя боговъ, что должно. было 60- 
общить ихъ поклонникамъ сильную охоту подражать имъ. Было ли 
справедливо, среди вофхъ этихъ опасностей, такъ сильно и 
0 дурномъ влянш, какое могли имфть нфеколько легкихъ стиховъ 

И самые эти стихи, которые такъ поносилиеь моралистами, были: ли 
они столь же преступны, какъ позорные мимы, подвизавииеся на сцен 
подъ покровительствомъ властей, или какъ непристойные, романы, ко- 
торые свободно продавались у везхъ книготорговцевъ и выдавались 
читателям во‘веёхъ библютекахь государства °)?—Вев эти. доводы 
были справедливы; но ихъ нехотвли слушать. Обществу всегда нужно 
взвалить, на; кого. нибудь отвфтетвенноеть- за, ‘свои ‚недостатки, Чфмъ 


- 1) Ат., Ц, 1,7. и 
2) Ат., Ш, 11 р С 
,) Мы Здсь только резюмируемъ доводы, которые приводить Овид!в, вь ит 
„Атз атат Е, въ элеми, адресованной Августу и составляющей вторую книгу 
Точвтея. 
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болфе оно чувотвуеть раскаяня, тёмъ болфе оно расположено искать 
виновнаго, который бы понесъ наказан!е вм%сто него, а когда общество 
хорошенько его накажеть, оно даруетъ само себ прощен!е и радуется 
своей невинности. 


П. 


Овид старается сталь серьезнфе. — Его отношен{я къ Августу. — Почему Август 
не любиль его.— Первая Юл1я.—Вфроятная причина ссылки Овид!я. 


+ Овидию было около сорока лёть, когда онъ писаль 475 атан. 
Давно наступило время, когда, муза его должна была бы стать солид- 
нфе, а жизнь его серьезнёе. Для тёхъ, кто любить свфть и его удо- 
вольствая, переходъ отъ молодости къ зрёлому возрасту всегда тяже- 
лый кризисъ. Эта перемфна тёмъ тягостн%е, чфмъ она, бываеть р%зче. 
По прелестному выраженио поэта, годы приходятъ безъ шума, #4115 
зепезсипи; апту '); человфкъ замфчаеть; что’ онъ старфется лишь 
тогда, когда старость уже наступила. Тогда уже поздно измфнять евой 
образъ жизни, поздно отказываться оть своихъ вкусовъ. Оъ ними 
человфкъ разстается нехотя, пробуеть даже сохранить ихъ. Кто слиш- 
комъ поздно желаеть удержать молодость, тотъ, въ наказан! за, это, 
не умБеть примириться со старостью. 

Овид по крайней мЪрф попробоваль примириться со своимъ воз- 
растомъ. Посл 475 атапаЕ онъ измфниль тонъ и хотёль обралиться 
къ болфе, сервезнымь произведенямъ. Уже не первый разъ’ пытался 
онъ это едфлать. Такъ какъ онъ ни передъ чёмъ но останавливался, 
когда былъ молодъ, то его соблазняла слава Гомера. Онъ ‘разсказы- 
ваеть про себя, что’ онъ началь эпическую поэму на, тему о`войн® 60- 
товъ и тигантовъ; величе сюжета приводило его’ въ восторгь, и онъ 
нылаль рвешемъ: Къ несчастью, Коринна разсердилась: она ‘хотвла 
одна владфть своимъ ноэтомъ; и’‘не‘соглалалась дфлить его даже съ 
богами. „Такъ какъ я‘ не говорилъ ни ‘о‘чемь больше, какъ‘о’буряхъ, 
0 громахъ, которые мечеть Юпитеръ, защищая небо, то моя возлюб- 





3) Раз, УТ, 71 НЯ д МУХ дани 
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ленная меня выгнала; я какъ можно скорве бросилъ Юпитера и его 
тромы ')*. Когда кончилось владычество Коринны, онъ’ возвратился 
къ миеологическимь поэмамъ, къ которымъ у него всегда была рз- 
шительная склонность. Однако его обращене не было такъ полно, 
какъ онъ думалъ: измёнивъ сюжеты, онъ не измфниль манеры; да 
можно ли сказать даже, что онъ измфниль сюжеты? Когца поэть съ 
такою грустью прощался съ Венерой въ четвертой книг Ея; и 
просилъ у нея извиненя за то, что онъ ее покидаетъ, Венера могла 
бы успокоить его: онъ не переставаль быть ей вЪрнымъ. Что бы онъ 
ни предпринималь, надъ нимъ господотвують его старыя привычки, 
онъ остается „ифвцомъ легкой любви“ *). Если онъ вводить насъ на 
Олимпъ, то только для того, чтобы разсказываль намъ скандальныя 
истори, происходящя тамъ. Такимь образом, его усилёя стать с0- 
лидн%е плохо ему удаютея; онъ походить на того добраго бога Оиль- 
вана, большого волокиту, про котораго онъ намъ разсказываетъ: тотъ 
былъ всегда нфеколько моложе своего возраста °). 
Пытаясь перейти къ болфе значительнымь произведешямъ, Ови- 
ДИ въ то же время старался иначе устроить свою жизнь. Онъ ни- 
сколько не’ сталь честолюбив%е; онъ’ достаточно зналь себя; чтобы не 
отремитьея играть политическую роль; но по мврЪ того, какъ ему 
приходилоеь отказываться оть удовольств!, онъ получаль все, больше 
вкуса къ размышлентю. Въ молодости своей онъ’жиль больше съ 
поэтами и вообще съ писателями; старЪясь, онъ сближается еъ вели- 
кими мра сего: И здвеь перемфна въ дфйствительноети была, меньше, 
чёмъ съ перваго взгляда.“ Въ-новомъ обществ®, въ которое онъ во- 
шелъ, онъ занялъ почти то. же м%ето; что и въ прежнемъ. При изу- 
чени причины его ссылки легко видфть, что для великихъ мра сего 
онъ осталея поэтомь Искусства’ любить и Атотез, Онв-прини- 
маль учасме главнымъ образомъ только въ ихъ развлечениях и быль 
для нихъ не столько другомъ, который своимъ обществомъ достав- 
ляеть честь, сколько праятелемъ и повфреннымъ ихъ легкихъ приклю- 
ченй. Впослёдетв!и ‘онъ торько оплаживаль свои блеетящуя связи, ко- 





1) Ат, Ц, 1, 15, 
2) Тузф., ШЗ, 78: Тепегогит Фивот атотит. г " 
3) Меат., ХЛУ, 639: Беатизаие виз зетрег Филе Нот аиив. 
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торыя способствовали его гибели. „Повфрьте мнЪ, писать онъ’изъ 
страны скивовъ, жить въ неизвзетности— значить жить счастливо“ '). 
Но, живя въ Римф, онъ говорилъ другое. Его везд® съ удоволь- 
отвемъ принимали благодаря его таланту и приятному уму. Его литера 
турная слава открыла ему доступь въ такой свфтъ, куда по своему про- 
исхождению, хоть и высокому, онъ не могъ бы проникнуть; въ этомъ 
высокомъ обществ® онъ быль предметомъ самой лестной предупреди- 
тельности; онъ здфеь ветрфчаль для себя соблазны, которые были 
для него непреодолимы, велдетв!е его склонности къ роскоши. Когда 
кто нибудь изъ важныхь господъ въ минуту досуга, удостоиваль напи- 
сать нисколько стиховъ, онъ съ радостью читаль ихъ Овид!о, и въ 
свою очередь съ благодарностью принималь стихи, которые поэту 
угодно было написаль въ его честь. Въ числ тёхъ, къ которымъ онъ 
обращается въ своихъ элешяхъ, находятся Мессала, Грецинъ, Помпей, 
Котта, Фабй Максимъ, лучшя имена во всей империи. 

Но такого рода хорошихъ связей Овидшо было недостаточно. 
Унаслфдовавъ репутацию Горащя и Вергижя, онъ хотьль бы _за— 
нять то приближенное положеше при император, которое ‘за- 
нимали его предшественники, и вефмъ казалось, что оно должно 
было ему принадлежать. Августь принялъ на себя роль покровителя 
современной ему литературы; въ его политику входило привязать къ | 
себв веБхь тЬхъ, кто могъ влять на, общественное мнфн!е. На этомъ 
основани онъ естественно долженъ былъ бы стремиться привлечь 
КЪ (60$ поэта, стихи котораго распфвалъ весь Римъ. Однако онъ по- 
видимому никогда не приближаль Овимя къ своей особЪ, Нелибы 
Августь какимъ бы то ни было образомъ отличилъ Овидя, послёднй 
не преминуль бы это подчеркнуть, а онъ ничего подобнаго не гово- 
рить нигдф. Повидимому, трудно объяснить, почему Авгуеть, который 
такъ симпализировалъ искусствамъ, систематически отдалялъ отъ себя 
столь крупнаго поэта, какъ ОвидШ: нужно однако поискать при- 
чину этого: 

Прежде всего отмётимъ, что если отношешя между поэтомъ и 
государемъ никогда не были очень близки, то въ этомъ не быль ви- 


1) Тизё., Ш, 4, 95. 
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новать поэть. Онъ сдлаль всв шаги и ничвмъ не пренебрегъ, чтобы 
привлечь къ себ благосклонность императора. Надо однако признать, 
что первыя его произведеня сдержанн%е и мене льстивы, чёмъ позд- 
нфйшия. Въ его /4изотеу едва два-три раза упоминается объ Ав- 
густв; онъ былъ въ томъ возраств, когда ищутъ болве расположения 
Коринны, чВмъ императора. Мы находимъ здфеь даже смфлую вы- 
ходку, которая не обратила на, себя внимашя, но всетаки весьма уди- 
вительна для такого робкаго человфка, какъ Овидш. Онъ говорить 
про Галла, который быль одною изъ жертвъ Августа. Одно упомина- 
не этого имени, непр!ятнаго для императора и которое онъ заставиль 
вычеркнуть изъ Георзикь, было дерзостью. Но Овид идеть далфе: 
онъ рёшается намекнуть, что Галлъ не былъ виновенъ, что его ложно 
обвинили '). Зная Овидя, нельзя не поразиться такою храбростью. 
Но такая независимость съ его стороны удержалась не долго. Начи- 
ная съ 475 атаиь, тонъ измёняется; съ этихъ поръ у Овидя за- 
мЪтно намфрене стать оффищальнымь поэтомъ империи. Это было въ 
тоть моменть, когда молодой Кай, сынъ Атриппы и Юлш, усынов- 
ленный Августомъ, отправлялся на Востокъ въ походъ, изъ котораго 
онъ уже не вернулся. Поэтъ предеказываеть ему всевозможный ус- 
пвхъ и трумфальное возвращене. Онъ набожно просить у Марса, 
отца Римлянъ, и у цезаря, отца молодого царевича, оказать ему свое 
божественное покровительство, „потому что изъ нихъ двухъ одинъ 
уже ‘богъ, другой: будеть имъ впослёдствии *)“. Такова, была прелюдя 
къ неимовёрной льстивости Метаморфозь и Еа5ез. 

Нужно сказать нфоколько словъ объ этой сторон® поэзи Овидя, 
которая такъ отталкиваеть при чтенйи послфднихъ его произведений. 
Единственнымъ извинешемъ въ его пользу можеть служить’”то, что 
онъ въ данномъ случав слёдоваль только примёру другихъ. Ве со- 
временные ему писатели говорять тВмъ же языкомъ, какъ онъ. Можно 
допустить, что они дфйствительно были крайне поражены событями, 
происходившими на ихъ глазахъ; твердая охрана, общоственнаго по- 
рядка, бдительная забота о томъ, чтобы заетавить уважать импер!ю 
на вовхъ границахъ, преклонене передъ ея могущеетвомъ со сто- 


шо 
2) Атз ‘ат, Т, 208. 
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роны невфдомыхъ, варварскихъ народовъ,— все это могло имъ импо- 
нировать. Несмотря на вв язвы, это была великая эпоха: люди 
справедливые ‘и великодушные, которые не ставили себв въ заслугу 
быть всегда недовольными и „печаловатьея объ общественномь бла- 
гв“, могли найти много оенованй для похвалы. Но отчего же во 
вобхъ этихъ похвалахъ столько сервилизма ')? Откуда эти преуве- 
личешя, которыя даже истин придаютъ лживую внфшность? И какъ 
могло произойти, что Автуета совершенно также восхваляли, какъ 
Нерона и Домищана? Есть люди, которые вею вину хотфли бы взва- 
лить на самого Августа; мы думаемъ, что; по всей справедливости, 
х большую часть ея нужно отнести къ характеру эпохи. Очевидно въ \ 
основ тогдашняго общества, которое кажется намь такимъ блестя- 
щимъ, было что-то низкое; оно созрЪло для деспотизма, когда онъ 
явился. Это доказывается тфмъ, что оно съ удовольств!емъ вотрётило 
появлене деспотизма, и удивительно ‘быстро приспособилоеь къ нему. 
Н®фоколько мфсяцевъ посл битвы при Филиппахъ, въ то время какъ 
солдаты Октавя грабили Италию, Вергилй, которому онъ оказалъ 
нфоколько милостей, восклицаеть: „Да, это богь, и кровь агнца бу- 
деть часто орошать его жертвенники!“ Какая поспфшная апооеоза 
на другой день послф проекрипшй! Такимъ образомъ можно сказать, 
что имперя была уже подготовлена въ умахъ раньше Августа. 0ъ 
перваго же момента общество стремилось отдать ему власть также рев-^ 
Ностно, какъ горячо онЪ желаль ее получить. Впослёдетви т 


_ всегда предлагаль ему ‘большетпочестей; чёмъ онъ хотфль; однажды 


народъ даже возмутился, чтобъ принудить его’ принять диктаторетво. 
"Надо оставить каждому причитающуюся ему долю отвфтственности; не 
\ только имперя создавала, тогдашнее общество, но и общество создавало 
империо. Августь далеко не быль один виновать въ пропошедшемь 
ослаблени характеровъ,—вЪ конц концовъ оно испугало его самого. 
Можно было бы думать, что всеобщая трусость, отеутствйе собетвен- 
наго достоинства, безпомощноеть общества, должны были увеличи- 
вать прочноеть его власти. Но эти явлешя привели ого въ ужасъ: 


1) Мы исключаемъ прекрасные стихи Горащя во вступлеши къ его послан1ю, 
обращенному къ Августу. Так. обр. челов Ъ рабскаго происхожден{я въ самой 
лести съумфлъ лучше другихъ сохранить свое достоинство. 
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Конечно, Августь не любилъ честолюбцевъ, но онъ понялъ, что им- 
пер!я погибнетъ, еели вс будуть бфжать оть общественныхь, долж- 
ностей, и принялъ м$ры, чтобы воспрепятетвовать такому дезертир- 
ству. Безъ сомнфвя, ему на руку была всеобщая склонность къ удо- 
вольетыямъ: абсолютная власть ‘его всегда выигрываеть отъ этого. Но 
онъ увидзль наконецъ, что страна, гдЪ удовольствя являютея самымъ 
важнымь занятемъ, не можеть дать боле ни гражданъ, ни солдат. 
ПоелЪ поражешя Вара, когда Августъ. попробоваль набрать новую 
арм ю, никто не хотёлъ отправляться въ поход, и пришлоеь наби- 
рать ветерановъ и вольноотпущенниковъ '). Правда и то, что Августъ 
не возвратилъ общеетву утраченной энергш. Для его излеченя. онъ 
могъ ему предложить лишь мало дЪйствительныя средства. Единет- 
веннымъ цёлесообразнымь лёкарствомъ могло ‘бы быть возвращене 
вму самоуправлешя: но это. было то единетвенное средетво, къ кото- 
рому онъ не могь прибфгнуть. Такимъ ‘образомъ, попытки Августа 
реформировать общество оказались ‘безуспфшными;такъ какъ онъ 
обращался съ нимъ кротко, то онъ быль ‘ему. пожалуй ‘менфе’ поле- 
зенъ, чёмъ дурные государи, которые слёдовали за‘ нимъ. Деспотизмъ 
жестоюй иногда лучше деспотизма, гуманнаго и ум$реннаго. Благосо- 


т стоян!е вызываетъ духовное ослаблене, а избытокъ етрадавй возро-. 


| ждабтъ; такимъ образомъ, можно сказать въ общемъ, что: Тиберй и 
| Неронъ сдфлали болфе Августа въ смысл н$котораго развитя: вилы 
\ характеровъ. 

Итакъ, Августь не вполн% быль доволень своею эпохой, хотя онъ 
долженъ быль въ многомъ пенять на самого себя. Здзеь заключаетея 
первое разномысше Августа, съ Овидемъ, который не перестаетъ вос- 
хвалять свой взкъ. Взглядъ Августа на способъ исцёления общества 
быль еще болёе далекъ оть Овидя. Августь хотёль возродить, въ 

тотъ дазвращенный в%къ, вкубъ къ античнымъ добродтелямъ. Слиш- 
о лоно вызывать велик1я воспоминан!я прошлаго было, можеть 
быть, нёсколько опасно для его власти; но онъ думалъ, что еще опас- 
нфе было бы дать имъ окончательно погибнуть. Когда онъ говориль 
въ сенатв или на площади, онъ безпрестанно обращался къ прим$ру 


1) Дюнь, ТА, 23. 
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предковъ. Напр., чтобъ побудить евоихъ подданныхъ вступать въ 
бракъ или быть умфренными въ издержкахь, Автусть приказывалъь 
публично читать рёчь Метелла, о’необходимости поддерживать родъ 
(4е рта аирепаа) ‘или рёчь Рутиля о соблюдени мёры въ по- 
стройкахь (4е то4о ае@йстотии). Надо думать, что Овидёй немного 
подсмфивалея надъ этой старой моралью, тогда какъ Августь хотёль 
ЯВИТЬСЯ ПОКЛОННИКОМЪ, 6Я; 

Воздавая хвалу ‘етарому времени, Августь хотёлъ понудить сво- 
ихъ современниковъ возвратиться къ старым -нравамь. Таков еред- 
ство ему казалось подходящимъ, чтобътиридать-имъ больше энерг!м, 
чтобъ упорядочить ихъ домашнюю, жизнь. Онъ хотль такимь обра- 
зомъ возвратить римское общество, ослабленное т демо- 
рализащи ‚и пятьюдосятью годами междуусобной войны, къ’ проетот®, 
внушить ему уважен!е къ религии; любовь къ семьф, однимъ словомъ, 
ве тв добродфтели, которыя составляют основу спокойствя въ насто- 
ящемь. и обезпечивають- будущее. Къ’ несчастью; добродфтель нельзя 
ввести приказомъ; административныхь мёръ недостаточно для того, 
чтобы сдфлать народъ честнымь. Авгуеть векор самъ увидль это. 
Если и былъ моменть, когда онъ могь радоваться удачв своихъ ‘нрав- 
ственныхъ реформъ, то тромвегекандалы скороему доказали; какъ ‘онъ 
обманывалея. Въ начал» царствовашя Августа, его’ поэтъ, Горащй, 
товорилъ ему: „Прелюбодвяне не пачкаетъ больше семействъ, нравы 
и законы восторжествовали надъ грязнымъ порокомъ“ 1); а къ концу 
своей жизни Августь долженъ быль наказывать прелюбодвян!я въ 
своемъ, собетвенномъ домз. 

Безпорядочная жизнь ого дочери, Юлш, была однимъ изъ наи- 


‚большихь несчаст Авгуета. Онъ ой даль весьма, тщательное восни- 


тане. Она пряла шерсть, какъ Римлянка дровнихь временъ; Августь 
не носилъ другой одежды, кромё той, которую ткали ему его же 
дочь; но подобныя предосторожности не сдфлали изъ Юли Лук г 
СОветон и Сенека разеказали намъ; до чего’ она дошла. Недфтря 
на ихъ свидфтольства, которыя трудно опровергнуть, Виландъ въ 
умной и торячей стать попытался защитить ев. Онъ напоминаеть, 









1) 04., ТУ, 5, 
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что Юля была женщина умная, кроткая и привфтливая, и что на- 
родъ ее обожаль. Онъ искуено группируеть всё причины, которыя 
объясняють и емягчаютьъ ея ошибки. Несомн®ино, въ извинешяхъ вя 
поведению н%зтъ недостатка. Подъ одной крышею съ нею жилъ ловюй 
и ожесточенный врагь—ея мачеха Ливия, которая не только ничего 
не дфлала, чтобъ защитить свою падчерицу отъ’ нея самой, но вфро- 
ятно помогла, ей погибнуть, чтобы не имфть соперницы въ сердцё 
Августа. Юлию выдавали замужъ послвдовательно за вофхъ канди- 
датовъ на императорсвй престолъ. Ее передавали отъ одного другому, 
даже не спрашивая ея совфта, и съ такою быстротою, что ей трудно 
было отличать своихъ мужей отъ своихъ любовниковъ. Странный 
©пособъ прёучать молодую женщину уважать бракъ и внушать ей цф- 
ломудренность! Двое послфднихъ, за которыхъ она вышла замужъ, 
были уже женаты, и ихъ принудили развестись, чтобъ очистить ей 
мфото. Такимъ образомъ, ей выпадала печальная судьба, вступая въ 
новый домъ, вытфенять оттуда любимую женщину, которую мужъ 
долженъ быль съ неудовольствемъ принеети ‘ей въ жертву. Она ви- 
дфла, какъ ея новый мужь плачеть при воспоминании 0 той, которую 
она, замфнила. Отсюда безъ сомнфшя должна была проистекать хо- 
лодность и взаимное отвращене. Юля чувствовала, что ее брали 
только потому, что она приносила съ собою въ приданое империю; по- 
этому она и искала вн дома связей, гдф бы сердце играло какую 
нибудь роль. Она находила ихъ въ сред той щеголеватой и развра- 
щенной молодежи, которою она любила окружать себя. Списокъ ея 
любовниковъ очень длиненъ. Тутъ на ряду съ нфеколькими краено- 
баями, греками, ветр®чались имена Гракха, Сцишона, Апия Клав- 
для, все велишя имена республики, ставшия будуарными тероями; 
главное же м%ето запималь Юлй Антон, одинотвенный пощажен- 
ный сынъ триумвира; онъ жиль на Палатин%, въ дом убйцы своего 
семейства, пользуясь его милостями; здфеь онъ тайкомъ читаль про- 
изведешя Цицерона, ‘ради развлеченя писалъ миеологическая поэмы, 
можеть быть, иногда думаль о своемъ отцф, который чуть не сталь 
властелиномъ веего свфта, и о’своихъ братьяхъ, которыхъ Августь 
предательски убиль. Какъ же случилось, что дочь Августа полюбила 
сына Антоня? — Неизвфетно. ИзвЪфстно только, что обоимъ имъ до- 
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ставляло удовольстве, бравировать общественнымь мнёнемъ; въ то 
время, когда добродфтель была, оффищально предписана, они дошли 
до невфроятныхъ предфловъ безетыдства, они ночью ‘избирали форумъ 
или трибуну сценой своихъ орг, какъ будто они въ своемъ усталомъ 
распутетвЪ нуждалиеь въ грозящей опасности, чтобъ заново воодуше- 
виться и набраться силъ. 
„Август, говорить Виландъ, любиль евою единственную дочь 

такъ, какъ могь любить подобный ему человзкъ, т. е. онь въ ней 
любиль самого себя“. Такого рода привязанность была, недостаточна, 
чтобъ сдфлать его снисходительнымь. Его тнфвЪ разразился съ ужа- 
сающей силой. Онъ сдфлалъ сенатъ и весь мръ повфренными своего не- 
счастья. Онъ велфлъ убить или изгнать сообщниковь Юл и ве самое, 
сослалъ на островъ, къ которому никто не могь приблизиться безъ его 
приказашя. Напраено народъ нфеколько разъ проеиль о помиловании ея; 
Августь быль непреклоненъ, и передь своей смертью онъ проклялъ 
ее въ своемъ завфщани. Такой страшный гн$фвъ былъ бы непонятенъ, 
еели бы допустить, что онъ быль вызванъ лишь любовью къ добродф- 
тели; но у Августа были друшя причины сердиться на свою дочь. Онъ 
наказываль въ ней скорфе неудачу своей политики, чёмъ оскорблен!е 
нраветвенности. Какое горо для-ното; какая горькая досада — чув- 
ствовать себя побъждоннымь въ той борьбЪ, которую онъ предприняль 
противъ современныхь нравовъ, видЪть, какъ членъ его же семьи 
обнаруживаеть вею безплодность его ‘усилй, быть принужденнымь 
признаться предъ цфлымь мромъ, что его льстецы и его поэты флиш- 
комъ поспфшили восифть его цобфду! ТЯЖая”Фотокая неудача Мора- 
зила въ самое сердце государя; привыкшаго къ успьху. Воть’ что 
сдфлало его неумолимымъ. Отець, быть можеть, проетиль бы, но вер- 
ховный повелитель метиль за себя. 

У Юли были и друге сообщники кромв тхь, которые были на- 
казаны; Августь хорошо зналь это. Этими сообщниками были веф т 
щеголи, которые поефщали портики и театры, всф свЪтеше люди, у 
которыхъ, по выраженйо Тацита, развращенность считалась хорошимъ 
тономъ и послфднею модой (сотгитреге её соттитрё заесшит о- 
сатр) *); однимъ словомъ все изньженное общество, снисходительныя | 
К 1) Сетть, 18. 
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правила которато проникли и на Палатинеюй холмъ. Какъ долженъ 
быль еердиться Августь на это общество за то, что’ оно не дало себя 
побфдить и доказало ему даннымь примфромъ, что оно сильнфе его! 
Но такъ какъ Августу было невозможно справиться со веёми, такъ 
какъ общество по своему объему не могло стать объектомъ его мести, 
10 онъ естественно больше всего сердился на тзхъ, кто служиль са- 
мымьъ блестящимъ его представителемъ, въ комъ римское общество 
любило еебя узнавать. Какъ таковой, Овид долженъ быль ему 060- 
бенно не нравиться. Если Авгуеть ощущаль потребность найти“ви- 
новнаго для наказаня и свалить на кого нибудь общую вину, его 
тифвъ долженъ былъ по преимуществу обратиться на того, кто столько 
разъ прославляль нравы своего времени. Кто знаетъ, не установилась 
ли съ этого момента, въ его ум скрытая связь между его домашними 
несчастьями и етихами поэта? Какъ разъ, въ силу неприятнаго совпа- 
деня, 275 атапа? было опубликовано въ тодъ сеылки Юли. Это 
было простою елучайностью; уроки Овидая не имфли никакого вляня 
на поведеше молодой женщины; она слфдовала его правиламъ гораздо 
ранфе, чёмъ они были написаны; но понятно, что такое ‘совпадене 
поразило Августа. Самый успёхъ подобнаго произведеня могь пока- 
заться оскорблешемъ отцовскаго горя; а’ кром% того въ глазахъ импе- 
ратора онъ казался общественно опаенымъ *). Мы убЪждены, что Ав- 
тусть никогда этого не забыль; однако онъ скрылъ евое недовольство. 
Диз пап? вначаль не подверглось никакому пресльдованю. Когда 
императоръ предсфдательствоваль при производетв$ ценза, онъ оста- 
вилъ поэту его всадническое кольцо; очень взроятно, что, хотя импе- 
раторъ и быль сердитъ на поэта, за его стихи и втайн обвинял его 
отчасти за раепутетво его современниковъ, онъ удовольствовался бы 
тфмъ, что держаль Овидмя вдали отъ себя, если бы не произошло 








2) Успхь быль дфйствительно очень великъ. Имя Овид1я конечно’ было одно 


изъ популярнфйшихъ въ римскомъ свфт. Въ одной изъ его поэмъ, Трагедя бра». 


нить его за то, что онъ покинуль ее, что съ того времени, какъ появились Ашо- 
тез, его стихи расизваются на пирахь, что ихъ пишуть на стнахъ у нереврест- 
ковъ (Ат., ПТ, 1, 17); и дйствительно стихи Овид!я теперь часто находять въ 
Помпев начерченными или вырфзанными на стёнахъ домовъ. [0018 Атз ата 
его слава должна была еще возрасти. „Онъ, говорить риторъ Сенека, наполнил 
весь мръ свонмь 478 атат@ и своими любовными изречешями (Езжсегра 


соттоз.“ 7). 
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какого то новаго случая, который напомниль ого старые поступки и 
вызваль ихъ наказан!е. 

_Туть мы наконець подошли къ тому таинственному происше- 
ствню, которое вызвало гнфвъ Августа. Какъ уже сказано, мы можемъ 
судить о немъ лишь по свидфтельству самого Овид1я; но и онъ тово- 
рить объ этомъ факт очень мало. Въ его время вефмь быль извф- 
стенъ истинный ходъ событ, что избавляло Овидя отъ необходимо- 
сти пускаться въ разсказъ. Онъ избёгаеть: даже, поскольку можеть, 
намекать на, происшедшее: „Молчи, языкъ; не надо болфе ничего при- 
бавлять. Отчего не могу я похоронить это воспоминане вмфетв во 
своимъ пепломъ“ 1)! А такъ какъ современники поэта, безъ сомнфн!я 
по тёмъ же мотивамъ, были также скрытны, то у наеъ нёть никакого 
точнаго указания ни отъ него, ни оть другихъ о причинахъ его ссылки. 

Это молчан истори даеть полный просторъ воображению; за 
отсутстемъ достовзрныхъ фактовъ, появилось множество типотезъ. 
Мы не будемъ обсуждать каждую изъ нихъ, это быль бы скучный 
и безполезный трудъ. Всё онф въ общемъ основываются на сл$- 
дующихь словахъ поэта: „Зачёмъ я что либо видфль? Зачёмъ я 
едфлаль свои взоры сообщниками проступка °)?.... Я. наказань 
за то, что быль свидфтелемъ преступленёя, ‘не зная этого; я ви- 
новенъ лишь въ томъ, что имфль глаза“ 3), Что же такое ‘пре- 
ступнаго могь онъ видфть? Одни склоняются къ мыели, что онъ под- 
смотрёль какую. нибудь государственную тайну; это предположене 
очень неопредёленно и вмфетв съ тВмъ мало вфроятно. Сурово нака- 
зать Овидя, сослаль его въ такое место, откуда онъ могъ имфть сно- 
шеня съ Римомъ, было плохимъ средетвомъ обезпечить себ ‘его мол- 
чане. Также ничто не даеть права предполагать, что онъ быль, на- 
казанъ за то, что выдаль эту. тайну. Овид товоритъ. вездв» что онъ 
виновать тёмъ, что видфль, а не тёмъ, что говорилъ. Друг!е вообра- 
зили себ, будто онъ нескромно подомотрль, какъ Ливя купается’ 
НО это совеёмъ несогласно со словами Овид!я: онъ говорить, что онъ 
быль свидфтелемъ: преетупленя, а купаться вфдь не есть преступле- 


1) Рош., И, 2, 61. 
2) Тез, Ц, 5. 
8) Туёзё., Ш, 5, 49. 
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не. Большинетво придерживается того мн®вя, что онъ елучайно при- 
сутотвоваль при какомъ нибудь дурномъ поступк а а 
быть при любовныхъ сношешяхъ съ собетвенной дочерью. Это инЪН, 
котораго держался Вольтеръ, опирается на очень несерьезный г 
ритеть, именно на Калигулу. Этому императору недостаточно. Зыло 
того, что онъ происходилъ отъ’ Августа по своей ‘бабушк® Юли; ВЪ 
своемъ странномъ тщеславит онъ претендоваль на происхождеше отъ 
Автуста съ обфихъ сторонъ. Мысль о томъ, что его предкомъ быль 
плебей Агриппа, солдатъ-выскочка, приводила его въ негодован!е, и 
онъ находилъ гораздо болфе почетнымъ для своего'рода, что мать ого 
обязана своимъ происхождешемъ кровосмзшеню. Но бредъ сумаешед- 
шаго не можеть служить‘ доказательствомъ; Авгуеть’совершилъ до- 
статочно дурныхъ поступковъ, за которые его можно’ порицаль, не 
навязывая ему еще’ воображаемые. Впрочемъ, ели даже допуетить, 
что онъ виновенъ, — а нфть никакого основашя это думать, — то 
было бы невозможно установить какое либо отношен!е между подоб- 
нымъ происшестнемъ и ссылкой Овидя: когда Овидий быль изтнанъ 
изъ Рима, уже десять лВтъ прошло посл удаления Юли; она жила 
въ стротомъ заточени и вдали отъ взоровъ отца. Кром о а 
не сообразить, что, еели ‘бы дфло шло о дурномъ поетупк® . НО 
Овидй не говорилъ бы о немъ или старался бы его смягчить? А: оЕъ, 
напротивъ, характеризуеть ‘его очень еурово; онъ называеть его ти 
ступленемъ. Если онъ такъ свободно говорить объ этомъ преступле 
ни; то это значитъ, что оно ‘было совершено’ не Августомъ, а противъ 
него; двло идетъ о проетупк%; жертвой котораго быль Августъ, а е 
дВйствующимъ лицомъ, и‘который причиниль ему глубокое и — 
не хочу вновь рии твои р ему поэтъу. он дос 
инили теб% боли одинъ’ разъ“ ‘). 
ей наводятъ насъ на’ слёдь истины. Наибольшее горе, ко- 
торое' испыталь Августъ; — вов историки согласны въ этомъ, == было 
вызвано преступнымъ поведенемъ царевенъ ‘его дома, потомучто’ оно 
оскорбляло въ немъ-императора’и отца. Такимъ и 
что ОвидШ намекаетъ на какое нибудь приключеше въ ож родф, 


1) Тызё, П, 209. 
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и что та, рана, которую онъ не хочеть бередить въ душ императора, 
веть воспоминане о безчести его дома. Правда, здФев не можеть 
быть рёчи о распутетвахъ первой Юлш, уже десять лётъ удаленной 
изъ Рима; но это не одинетвенный скандаль во дворц$ реформатора 
общественныхь нравовъ. Не смотря на устрашаюцщий примфръ, кото- 
рый онъ даль, тв жо самые проступки повторялись, и приходилось 
прибЪгать къ твмъ же наказанямъ. Августь долженъ былъ наказать 
свою внучку, вторую Юлю, которая подражала поведению своей матери. 
Ее обвинили въ прелюбод®йств$ съ молодымъ челов комъ хорошаго 
рода, Силаномъ, и водворили въ одинъ изъ городовъ Италш, гдф она 
прожила еще двадцать лёть. Къ тому же, моменть, когда ея пре- 
ступлене было открыто и наказано, совпадаеть какъ разъ съ ссылкой 
Овидя. Не позволяеть ли намъ это совпаденше предположить, что 
Овидй быль замёшанъ въ любовныя еношеня Юли и Силана, и что 
мы здфсь имфемъ истинную причину гнфва, Августа противъ’ него? 

Если допустить этоть фактъ, все поддается объясненю. Тв нф- 
Сколько словъ, которыя выронилъ поэть въ евое оправдан!е, стано- 
вятся понятными; онъ намекаетъ, какимъ образомъ онъ вошель въ 
близшя отношеня съ Юлей и Силаномъ и какую роль онъ играль 
при этомъ; воберемъ тщательно все, что Овид высказаль по этому 
поводу, и попытаемся, насколько возможно, освЪтить темную истор 
его опалы. 

Не трудно. себ. вообразить, какъ завязались 1% отношеня, кото- 
рыя его погубили. „Мои стихи, говорить’ онъ, къ моему несчастью 
сдфлали то, что мужчины и женщины желали со мною знакомиться“ 1). 
Понятно, что Оилань и Юмя въ пылу взаимной страсти пожелали 
ближе сойтись съ авторомъ итогех и ис атапа1. Такое желане 
60 стороны внучки императора, было приказомъ. Овидёй охотно пови- 
новалея и безъ сомнёня считаль за счастье завести сношеня, ‘при- 
ближающу!я! его къ императору; но какъ онъ, могь не предуемотрть 
опасность, которую могло повлечь для него подобное знакомство? Ка- 
кимъ образомъ ссылка первой Юли, смерть Антония, во эти страш- 
ныя воспоминаня, которыя не могли быть. забыты, не научили его 


1) Ти18ё., Пуб: Оаттето, Гевегиие, 1 те, содпозвегс сеет, , 
. Я . . ) 
Отлте пот физ 0, ета тдие, зпеа. 
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держаться насторожё? Онъ самъ понимаеть, какъ странно было его 
неблагоразуме, и старается намъ объяснить его: „Мой первый про- 
ступокъ, говорить онъ, быль результатъ заблужщения ')“, и это слово 
повторяется постоянно въ его стихахъ. ОвидЙ безъ сомньшя хочеть 
сказаль, что онъ сначала заблуждался относительно характера склон- 
ности Юлш къ Силану и считаль ее менфе преступной, чёмъ она 
была на самомъ дЪль. Признаться, намъ очень трудно повфрить ‘ему 
на слово. Можно ли допустить, чтобы человфкъ, такой проницательный 
въ подобнаго’ рода интригахъ, написавиий ихъ теорю и знакомый съ 
ихъ практикой, позволиль себя провести людямъ, которые, зная его 
внисход ительность, не имёли причины скрываться отъ него? Напрасно, 
онъ для большей убфдительноети обвиняетъ свое проетодупие и н%- 
сколько разъ. повторяеть, что онъ быль глупцомъ °): веть люди, ко- 
торые. никогда, не, заставятъ взрить своей наивности. Предположивъ 
даже, что онъ ошибся вначаль, его заблуждеше не’могло долго тя- 
нуться. Когда оно прекратилось, когда онъ поняль, къ какимъ отно- 
шенямъ онъ примфшанъ; ръшилея ли онъ измфнить свое поведеше? 
„Мой второй проступокъ, говорить. онъ, заключается въ томъ, что я 
быль робокъ *)“, а это, кажется, должно означать, что онъ не СмЪлЪ 
говорить; онъ. не сказалъ ничего ни молодым» людямъ, чтобы вернуть 
ихь къ долгу, ни императору, чтобы открыть ему ихъ преступлене. 
Онъ боялся, и не безъ причины. Его положеше было крайне’ опасное. 
Его молчане погубило его; но онъ могъ, погибнуть, ослибъ и не мол- 
чаль. Кром того, въ это время онъ уже самъ’ быль запутанъ. Его 
предупредительность, можеть быть, вначаль не ‘была преступна: неза- 
мЪтно! она едфлалась таковою. Въ подобномъ ежедневномъ общени 
одна, слабость влечеть за собой другую, и онф такъ сплетаются, что 
трудно бываеть сказать; въ какой именно моментъ началось престу- 
плен!о. „Ты проетиль бы мн, говорить онъ; еслибъ ты зналь всю 
поелфдовательноеть и сцфилен!е моихъ ‘несчаст!й “)*. Можно болфе 


1) Тузё, ТУ, 4, 39: Рийиз оЙияй еггог. 
*) Тиё. Тб, 42:.... Ламе тегиз зитрИсие фидат. Тиз, ИГ 6..... 
знИипатаие теит статеп Чебете хосаи. } 
3) 7у-8., ТУ, 4, 39. Рот. П,2, 17. № п48ё поп залез роззит итадизаце сосат. 
4) Тибзё., ТУ, 4, 37: Наше 4иодие Чиа рег сшрат зсёиз еззе педаз8, 
р 5 ат зечез в НЫ: па тай. 
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или менфе догадываться, какого рода’ услуги ОвидЙ могь оказывать 
молодымъ людямъ. Онъ быль безъ сомнёня однимъ изъ тВхъ пов*- 
ренныхъ въ любви, которыхъ охотно вводять въ самыя интимныя от- 
ношеня, чтобъ время’оть времени нарушить 1Ше-а-е, когда оно 
становится въ тягость. Должно быть, никто лучше этого поэта, и ост- 
ряка не умфль внести веселье въ бесвду и оживить праздникъ любви. 
Надо думать, что онъ зашелъ въ своей предупредительности довольно 
далеко, потому что самъ ощущаеть потребность оправдать ве; Овидй 
признаеть, что его поведеше было достойно порицанйя, но онъ от 
шить прибавить, что по крайней мёрф онъ никогда изъ него не из- 
влекаль выгоды ‘). Похождешя; въ которыя онъ такъ необдуманно 
впуталея, кончились насильственнымъ образомъ. Оба любовника, увле- 
ченные страстью, забыли благоразуме. Должно быть, случилась какая 
нибудь ормя, болёе бъшеная, болфе шумная, чёмъ другя, можеть 
быть имфло мфсто нфчто. вродф той сцены на трибун и на фору, 
которая вызвала, наказан первой Юли. Если полагаться на его увф- 
рения, онъ ничего. не зналь заранфе, онъ не имёлъ понямя о томъ 
что должно было произойти *). Онъ’не принималь прямого ‘участия въ 
празднеств® и быль лишь свидфтелемъ его. Подобно Актеону, онъ ви- 
дёль); это было’ одинственнымъ его преступлен1емъ: этого было 60- 
вершенно достаточно. чтобы его погубить. 

Дьло получило огласку. Въ РимЪ, по словамъ Тацита, все станови- 
лось извзстнымъ и‘0бо веемъ говорилось *). Кто нибудь изъ свидфтелей 
проговорилея; Овидий, который оказался однимъ изъ’ наибодфе извфет- 
ныхь ‘лищь, быль боле всего и скомпрометтированъ. Быть можеть 
остальные обвинили его, чтобъ оправдать себя: „ Нужно ли мн% творить 
онъ, напоминать преступлене моихъ товарищей и елугь“ 5)? Фаби Мак- 
симъ, одинъ’нзъ ‘его покровителей, узналь о случившемся наравн® съ 
другими. Онъ попробоваль вызвать Овид!я на признан и даль ом 
понять, какой опасности онъ подвергается. „Я робко О 


1) Тв, Ш, 6: и зуйфил терегат, тат те рессаззе, зв во. 
у "аетаа ресса о ти а реа тии. 

2) Тиз, П, 107: Овидй го в Н 

з ам т Л воритъ здфеь сазиз и Го’ита. 

*) Атт, Ш, 27: % сибе отпиит дпата тен! 

Е ое тата ‘её пар тейсете, 
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товоритъ поэть, или пыталея отрицать, и подобно снфгу, который таетъ 
подъ влажнымь дыхашемъ западнаго вфтра, слезы помимо моей‘воли 
текли по моему испуганному лицу“ '). Въ концф концовъ узналь и 
Августь, и, узнавши, сейчасъ же наказать виновныхъ. Весьма зам%- 
чалельно; что боле веъхъ быль наказанъ Овид, который быль вино- 
вать менфе другихъ. Юля не покинула Италию. Силанъ могъ остаться 
даже въ Рим; онъ удалился добровольно, хорошо понимая, что посл 
такого громкато дфла ему нельзя болфе оставаться въ присутетви 
оскорбленнаго имъ государя. Овидй быль отосланъ на край свЪта. 
Такое усугубленное наказане объясняетея только предыдущею не- 
праязнью къ нему Августа. Обыкновенно утверждаютъ, что происшеет- 
в!е съ Юшщей было единственнымъ мотивомъ наказан!я Овидя, а что 
поэма 47; атапа? была только предлогомъ къ нему; мы думаемъ на- 
оборотъ, что его стихотвореня были настоящею причиной, а все осталь- 
ное лишь поводомъ °). Какъ сказано, Авгуеть вроятно втайн® обвиняль 
его за всеобщую развращенность ‘и валиль на него вину вовхъ. Эта 
мысль получала повидимому, подтвержден!е въ томъ, что Овид веегда 
ему попадался въ его домашнихъ несчастьяхъ, косвенно-——черезъ, 475 
атап4ф, въ преступлени первой Юли, а болфе непосредственно въ 
истори второй Юли. Августь сердился на поэта за все то распутетво, 
которое онъ долженъ быль наказывать. Его сердце было преисполнено 
сдерживаемаго и скрываемаго злопамятетва; послёдний скандалъ пере- 
полниль чашу. Воть почему Овид былъ строже наказанъ; чВмъ дру- 
11е; онъ заплатилъ за себя и за, все общество: Тнфвъ Августа быль 
так, силен чию-не стбенилея-никакими соображешями справедливости 
или законности-°). Ненавистный поэть, личный врагъ императора за 
то, что онъ причинил столько. вреда, его политик и внесъ. развраще- 
не въ. его семью; распространивши! его сначала. въ обществ, быль 
безжалостно водворенъ въ маленькомъ тородк® близъ Эвкоинскаго 


Понта. 


1) Рот.. П, 4, 90, , с ь 

;) Такое мнбне проводить и Адольфь Шмидтъ въ своемъ сочинени бе 

ще аег Оепк—ита` СЧамепз{гейей. ` . 

р Овна утверждаетъ, что въ Рим не было закона противъ рарожти 

ныхь произведен й, и что ихъ никогда не наказывали, ‹Я ничего не слфлаль 
запрещеннахо. завономъ». Рот, ПЦ, 9, 71. 
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Отъздъ Овия въ ссылку.— Первая книга 7/23. Жизнь Овид1я въ Томи. 
Ето послан! я къ женф. — Мольбы къ Августу. — Послфдн!е годы Овижя. — Его 
смерть. 

Въ одной изъ. самыхъ отчаянныхъ элегй Овид разсказалъ намъ, 
какъ онъ провель посльднюю ночь въ Римф. Ничего не было готово 
къ отьфзду, хотя Авгуеть даль время приготовиться къ нему. Дочь 
поэта нельзя было предув$домить, и она, не могла, привести къ нему его 
внуковъ. Его домъ быль почти пуст; лишь два-—три друга, отважи- 
лись придти пожать ему руку. Ничто такъ не поразило его, ничто не 
было ему такъ чувствительно, какъ эта заброшенность. Такъ какъ онъ 
до тВхъ поръ никогда не испытываль неудачи, то онъ не зналъ, что, 
„пока человзкъ ечастливъ, онъ насчитываеть много друзей, но при 
порвомъ же облак$ онъ остается одинъ“ 1). Несчастье заставило поэта, 
сдфлать это открыше. Но воть скоро встанеть солнце: пора Ъхаль. 
Домъ огласился слезами рабовъ и вольноотпущенниковъ; „этоть день 
походиль на день похоронъ“ *). Овидий наконец оторвался оть огор- 
ченныхь домочадцевъ и убъжалъ, бросивъ послёдн взглядъ на тоть 
городъ, гдё онъ быль такъ счастливъ и гдЪ онъ оставляль, какъ ему 
казалось, часть самого себя. — Мы увидимъ, что онъ оставиль тамъ 
заразъ свое счасте и свой талантъ. 

Овидй переплыль Адр!атическое море въ декабрё месяц, въ пе- 
родъ бурь: Его плаваше было небезопасно: буря ‘отбросила ого къ 
берегамъ Италии, которую онъ, казалось, не могъ покинуть. На дру- 
томъ корабль, Линервть, на который онъ сВлъ въ Корино®, онъ 
прошелъь мимо Цикладекихь острововъ и вдоль береговъ Малой Азии. 
Эти страны были ему небезъизвстны. Нфеколько лётъ тому назадъ, 
въ обществ® своего’ друга Мацера, такого же поэта; какъ и онъ, онъ 
прозхаль Грецо и переплылъ Тонекое море, чтобы постить место 
дИствя Илмады. Ве напоминало ему о томъ счастливомъ времени, 
и это дфлало, его путешеств!е еще печальн®е; чтобы утёшитьея, онъ 
писаль, „Отихи, которые вы прочтете, говориль онъ своимъ друзьямъ, 





2) Т/48ё., Т, 9, 5, 
3) Туз, 1, 8, 20. 
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я пишу но въ садахъ моихъ, раетянувшись для отдыха, на мягкой по- 
стели, какъ я дфлалъ обыкновенно; я пишу среди бурь, при свт$ 
ненастнаго неба, и волны гнЪвнаго моря ударяются въ дощечки, на кото- 
рыхъ я пишу“ ‘). Въ такихь условяхь была сочинена первая книга, 
Тизез. 

Когда она дошла до Рима, ео не вс одобрили. Н®которые изъ 
друзей Овид1я порицали его за то, что онъ ее’написалъ. Надо думать, 
это были т самые люди, которые отсутствовали въ его дом въ день его 
отъфзда. Оъ тВхъ поръ какъ онъ быль далеко и не могъ ихъ компромет- 
тировать, они великодушно давали ему добрые совзты; они главнымъ 
образомъ проявляли большую заботу объ его достоинствЪ, и, такъ 
какь нЪтъ ничего величественн®е молчашя, то они желали бы убф- 
дить ‘его, что онъ долженъ молчать. Бьдный поэть отвЪчалъ имъ, что 
очень трудно удержать слезы, когда страдаешь, и что на душв даже 
становится легче, если предоставить имъ течь. У поэта, не было дру- 
того облегченя въ его гор, какъ бесфдовать о немъ съ друзьями и 
съ публикой. Вздь извфетно, говорилъ онъ, что всё несчастные поютъ. 
„Рабъ, воздфлывающий землю съ оковами на ногахъ, смягчаеть сво- 
ими пфенями тяжесть работы; Бурлакъ позгь, когда, ‘наклонившися 
надъ топкимъ пескомъ, съ усижемъ тянетъь свою барку  противъ 
течешя. Поетьъ и матросъ, мёрно притягивая гибюя веела’ къ. своей 
труди и въ такть ударяя по волнамъ. Когда пастухъ, уставши опира- 
ется на свою палку или садится’ на скалу, онъ услаждаеть слухъ 
своего стада, звуками! своей деревенской дудки. Служанка поетъ, сидя 
за, пряжей, итакимъ образомъ легче достигаетъ конца своего урока”). “ 

Овид высказываеть здЪсь не все, что у него въ голов$; у него 
другая, гораздо болбе важная причина постоянно посылать новые 
стихи въ Римъ: онь боялся, что его забудутъ. Онъ хорошо ‘зналь лег- 

`/ комыеле свЪтской жизни; ему было нетбезтризв®елно; что кто постоян- 
но занять настоящимъ, тому некогда вепоминать прошлое; несчаст- 
ные не по вкусу тВмъ людямъ, которые не хотять, чтобы ихъ отвле- 
кали оть ихъ удовольств!й, они епфшать забыть объ ихъ сущеетво- 
ванши, чтобъ избавитьея отъ обязанности сожалёть ихъ. Но этого то 


1) Ти88., Г, и ‚87. 1 
") ТевЬ,. У, / 
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Овидй и хотвлъ избЪжать во что бы то ни стало; воть почему онъ 
и писаль постоянно, чтобъ будить память о себф въ забывчивыхь 
умахъ своихъ бывшихь знакомыхъ. Его письма, адресованныя са- 
мымъ вфрнымъ изъ его друзей, тотчасъ же предавались гласности. 
Онъ хотёль веми средствами повернуть общественное мнёне въ свою 
пользу; но общественное мнёне, дисциплинированное полувковымъ 
рабствомъ, оставалось индифферентнымь. Римляне стали уже тёмъ 
народомъ, о которомъ Ювеналь впослёдетв!и сказалъ: „Онъ обожаеть 
успЪхъ и ненавидить изгнанниковъ ').“ 

Овидий не заблуждался насчетъ достоинства своихъ послёднихъ 
произведешй. Ему было хорошо извфстно, что онъ отъ природы былъ 
поэтомъ радости, и что у его музы не было звуковъ для внражешя 
страданй. Его элегическй стихъ, такой веселый, игривый, скачу- 
щи, сбивается еъ толку оть слезъ. Овидшо случается улыбнуться по 
привычкв и пошутить не во время. Не разъ помимо воли поэта, быть 
можеть, помимо его вфдфня въ конц пентаметра полнаго отчаянемъ 
проскользнеть острота. Читателя особенно приводить въ нетерин!е 
злоупотреблен!е миеологей въ его стихахъ послёдняго пер!ода. Все 
напоминаеть ему баснословныя сказаня; они являются кстати и не- 
кстати. Можно ли было бы подумать, напримфръ, что, при видЪ 
замерзшаго Геллеспонта, среди печали, причиняемой поэту такимь 
зрёлищемъ, ему тотчасъ же пйдеть въ голову, что для Леандра 
это былъ бы прекрасный случай придти на свидаше къ Геро и не 
утонуть? Миеологическия воспоминан!я осаждають его мыель; онъ не 
уметь имъ противостоять; взчно онъ портить намъ выражене своихъ 
реальныхъ несчастй, сравнивая ихъ съ воображаемыми. Такая от- 
ступлешя дурного вкуса огорчаютъ насъ, а не удивляютъ. @ъ конц 
концовъ Овид быль только свфтекй и салонный поэть. А въ ари- 
стократическихъ компашяхъ, гдф каждый старается выдфлиться изъ 
толпы, гдф наиболышй упрекъ, который только можно сдфлалть, 
есть упрекъ въ вульгарности, обыкновенно создается особенный 
языкъ, которымъ тамъ очень любять пользоваться. Во времена Людо- 
вика ХГУ въ салонахь выработалея цфлый словарь галантныхь 


1) Ювен. Х, 73: Зедийиаг Югбапат пазетрег ед 4алппа408, 
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выражений, и, чтобы выказать себя свфтскимъ человфкомъ, нужно бы- 
ло пользоваться ими. Въ эпоху Августа такимъ языкомъ воспитан- 
ныхъ людей была миеоломя. Никто на этомъ язык не говорилъ 
остроумнзе Овид1я; но онъ такъ привыкъ употреблять его, что ему 
уже было невозможно отъ него освободиться; какъ въ семнадцатомъ 
столёти любезности заполняють у величайшихъ писателей даже т 
мЪета, гдЪ хотфлось бы елышаль только толоеъ истинной страсти, 
также у авторовъ временъ Августа и особенно у Овид1я часто слу- 
чается, что миеолотия распространяеть атмосферу педантизма тамъ, 
гдф должно было бы говорить одно страдаше. 

Посл долгато и опаснаго путешествя Овидй прибыль въ тородъ, 
тдЪ онъ осужденъ быль жить и умереть. Онъ описаль его намъ въ 
самыхъ мрачныхъ краскахъ. Хотя онъ ко веему готовился, но дЪй- 
ствительность превзошла, его опасеншя. Этотъ тородъ, называвшийся 
Томи или Томисъ (нын8 Кюстенджи '), расположенъ на берегахь 
Чернаго моря, въ нзкоторомъ разстоянш отъ Дуная. Томи была древ- 
няя греческая колошя, населенная главнымъ образомъ оефвшими тамъ 
сарматами. Овид почуветвоваль, какъ сердце его сжимается при 
пр!Вздь туда. Онъ убъжденъ, что никакая страна такъ мало не похо- 
дить на ту, которую онъ съ неутвшнымь сожалёнемъ оставиль за, 
60б0й; здфсь пейзажъ мрачень и климать суровъ. Нын% мы не такъ 
исключительны и умземъ цфнить красоту самыхъ различных м$ег- 
ностей. Велич!е дикой природы насъ трогаютъ по крайней мфрЪ ‘столько 
же, какъ нарядноеть природы цивилизованной. Путешественники, 
глядя изъ Кюстенджи на степи Добруджи, не могуть налюбовальея 
величемъ этихь безлюдныхь равнинъ и ихъ трандюзной монотон- 
ностью; Овид былъ пораженъ лишь ихъ пустыннымъ видомъ. „Глазъ 
встрёчаеть тамъ, говоритъ онъ, только совершенно голую землю, безъ 
тфни, безъ зелени“ ?). Тамъ не знають ни весны, ни осени, тамъ не 


1) Теперь уже не можеть быть сомнён!я насчеть истиннаго мфета Томи. 
Изъ надписей, найденныхъ въ Кюстенджи, изъ которыхь н$которыя были спи- 
саны французскими офицерами во время Крымской войны, ясно, что этоть го- 
родъ замфнилъ древнюю столицу Понта. Можно справиться объ этомь воироев 
въ интересномъь сочинен!и доктора Алара (А1ага), подъ заглаемь 1.0 Ви/диче 
отетоде, ВеЪ найденныя тамъ надписи собраны и объяснены Лео е 
См. также 0070. зе. 1., Ш, 753. 

?) 14, Ш, 10, 75. 
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видно ни жатвы, ни сбора винограда, тамъ никогда не слышно пня 
птиць. Поле, гдф не замфтно ни деревьевъ, ни домовъ, какъ будто 
служить, продолжешемъ моря. Омотришь ли на Эвксинсюй Понтъ или 
на сушу, взчно имфешь передъ собою только громадную, голую, вол- 
нистую равнину. Какое грустное зрфлище для взора, привыкшаго къ 
грацтозной и разнообразной природ Италии и къ тфни римекихъ виллъ. 
Впрочемъ Овидй высказываеть много и другихъ упрековъ мфету 
своей ‘ссылки. Томи была; однимъ изъ недавнихъ завоеванй Римланъ, 
такъ что они не усибли еще умиротворить: этоть городъ. Нравы тамъ 
остались буйные, споры легко переходили въ битвы, и суды оканчи- 
вались ‘ударами мечей. Съ виду тородъ имёлъ въ себЪ что то стран- 
ное и страшное. Какъ бываеть въ варварекихь странахъ, женщины 
работали тамъ больше мужчинъ; ихъ повсюду можно было и. 
какъ онф давили зерно или несли на головахъ кувшины. По улицамъ 
и площадямъ часто профзжали верхомъ сарматы и теты. У нихъ быль 
грубый голосъ, дикое лицо, борода и волосы длинные. Они носили въ 
рукахъ лукъ, у пояса ножъ и чаето имъ пользовались. Н%ть ничего 
вуровфе тамошняго. климата. Поэть разсказываеть, что вфтеръ дуеть 
тамъ съ такою силою, что опрокидываеть стёны. Зима тамь длинна 
и вурова. Снфгъ, едва знакомый итальянцу, мфеяцами покрываеть 
тамъ землю. Въ это время ручьи и море’ окованы льдомъ, и телфги 
перефзжають черезъ рёки. Вино замерзаеть въ боченкахь; чтобъ раз- 
дать ето сотрапезникамъ, нужно разбиваль его ударами топора. Жи- 
тели не выходять иначе, какъ одфтые въ шкуры животныхъ, которыя 
совефмъ покрываютъ ихъ: едва можно разгляд®ть ихъ лицаи бороду 
всю въ ледяныхь сосулькахъ. „Таково мЪстопребыване поэта, легкой 
любви! Таковы люди, которыхь онъ принужденъ видфть ислышаль“ \)! 
ТЬ, которые живуть по ту сторону’ Дуная, еще гораздо’ страшно. 
Что за соебди эти сарматы; боссы, теты, которые никого‘не боятея, 
а наводять страхъ на вефхь! Въ Рим любятъ говорить, что му 
покоренъ, что вс народы трепещуть‘передь легонами. Овидёй со вре- 
мени евоей ссылки, знаетъ хорошо цфну этимъ иллюзямь нащюналь- 
ной гордости. Рядомь съ ним живуть варвары, которые не’ повину- 


1) 7748$. 7, 21. 
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ются протору и смфются надъ легатомъ. Дунай— лучшая защита, про- 
тивъ нихъ, чмъ страхъ, внушаемый Римлянами; но когда—_ Дунай 
замерзаетъ, болфе ничто не задерживаеть ихъ; они дфлаютъ набЪги от- 
ДЪльными толпами, уводя людей и стада, каыя удается захватить. 
„Ихъ кони быстры, какъ птицы“, ихъ оруже безъ промаха. Они пу- 
скають отравленныя стрфлы, которыя приводятъ въ дрожь Овидя 
всяк разъ, какъ онъ объ нихъ думаетъ, а это бываетъ часто. Един- 
ственное средство имъ не попастьея — сидфть дома и запереться на 
цфлую зиму. Иногда же не отдзльные всадники, а цфлыя племена 
переходятъ рзку и осаждаютъь городъ. Тогда нужно брать: оружие, 
бЪжать на стфны. Несчастный поэтъ, не пожелавиий быть воином, 
когда быль молодъ, принужденъ сражаться въ старости. Нападеня 
часто бывають серьезныя, и стрёлы варваровъ, эти знаменитыя отра- 
вленныя стрфлы, падаютъ на середину улицъ. Однажды Овид под- 
нялъ одну изъ нихъ, чтобъ послать своимъ друзьямъ въ Рим$: онъ 
не могъ найти для нихъ другого подарка, это быль единственный 
продуктъ страны тетовъ ‘). : 

При тёхъ опасностяхъ, которыя окружали Овидя въ Томи, понятно 
что онъ дфлаль отчаянныя усиля, чтобы уфхать оттуда. Онъ обра- 
щается послфдовательно ко вофмъ своимъ друзьямъ, утомляет ихъ 


' своими просьбами и умоляеть ихъ добиться оть божественнало 


человька *), которато онъ оскорбилъ, не полнаго помилованя, —онЪ 
не смфетъ на это разечитывать, но смягчен1я своей ссылки. Онъ сна- 
чала пишетъ имъ, не называя ихъ, изъ боязни ихъ скомпрометтировать; 
затВмъ, въ нетериёнши ожидая, онъ становится менфе робкимъ и 
боле настойчивымъ; онъ взываетъ къ нимъ поименно, чтобы тфмъ 
болфе связать ихъ со своимъ дЪломъ; онъ надфется, что при прямомъ 
обращени они не посмфютъ отказаль ему въ своей подцержкф, что 
общественное мнфне будеть тяготёть надъ ними и принудить ихъ 
предпринять что нибудь въ его пользу. 

Между лицами, которыхъ онъ умоляетъ о помощи, первое мёето 
занимаеть его жена, — ибо поэтъ Искусства любить, любовникъ Ко- 
ринны, быль женатъ. Это очень удивительно слышаль, потому что 


:) Рот. т, 8. 
*) Т488., [ 3, 817. 
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трудно себЪ предетавить его въ законномъ брачномь с0юзф. Однако 
онъ быль женать три раза. Разводъ разлучиль его съ первыми его 
двумя женами, о которыхъ онъ говорить мало хорашаго, и которыя 
въ свою очередь безъ сомнзШя имли многое поставить ему въ упрекъ. 
Послёдняя былавъ родетвв съ очень важными родами и въ личной 
дружбЪ съ императрицей Лив1ей. Овид!й женился на ней, когда старался 
утвердиться въ оффищальномь м1 и добиться близкихъ отношонй 
къ Августу: это былъ бракъ по разсчету. Очень возможно, что Ови- 
ДАЙ всегда отноеился со внимашемъ: къ 0600% съ такимь хорошимъ 
родетвомъ, но совершенно неизвфетно, была ли она ему праятна, на- 
СТОЛЬКО же, насколько она, могла ему быть полезна; до момента. своей 
немилости она, не занимаеть никакого места въ его стихотвореняхъ, 
а это можеть внушить подозрён!е, что она не имбла мфета и въ его 
сердцё. Но нфжное чувство къ женф такое затаенное до сихъ поръ, 
вдругъ проявляется въ тоть моменть, какъ Овид покидаеть Римъ. 
Оно разражается тогда съ удивительною силою. Еели ему взрить, то 
при отъфздВ, боле веего онъ жалфетъ, свою жену. „МнЪ кажется, 
что я говорю съ тобою, хотя ты и отсутетвуешь; мой голосъ призы- 
ваеть лишь твое имя; ни одного дня, ни одной ночи не проходять 
безъ того, чтобы я не думаль о теб ).“ Туть онъ ршительно ста- 
новится образцовымъ супругомъ. Перемфна произошла въ немъ очень 
рьзко; ничто не давало ее предчувствовать; однако много критики 
считали ее искренней. Есть даже таке, которые до глубины души 
были тронуты тёмъ, что столь горячая привязанность была такъ же- 
стоко разбита. Признаемся, мы менфе склонны сожалть 0бъ этомъ; 

по нашему мнфн!ю внезапная страсть Овидя не вполн% естественна. 

Похвалы Овид!я по адресу своей жены не безкорыстны. Если онъ 

щедро обфщаеть ей беземерте, какъ онъ обфщалъ его уже Коринн%, 

то подъ условшемъ, что она употребить ве уснля, чтобы извлечь 

его изъ Томи. Поэтому въ конц концовъ можно подозрфвать, что 

веб ныжныя чувства, относятся скорзе къ вл/ятельной 0еоб%, чёмъ къ 

страстно любимой женщин%. Когда Овид говорить еъ ней, онъ по- 

видимому не сомнфвается въ ея преданности; но онъ менфе въ ней 


1) Тич8е., Ш, 3, 15. 
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увфренъ, когда пишеть другимъ: „Конечно, говорить онъ Руфу, моя 
жена отлично расположена, ко; мн® сама по себ%; но’ когда ты совз- 
туешь, ей, она ведеть себя еще’ лучше ‘).“ ‘Это, надо’ признаться, 
весьма умвренное довё ре. Дфло доходило до того, что, когда ей не 
удавалось спасти мужа, тоть не’скрываль отъ‘нея своего недовольства: 
„Ты хочешь, чтобы я теб сказаль, что тебЪ дфлать; спроси это у 
самой себя, ты легко найдешь отвёть, еели захочешь его найти. Я 
хвалилъ тебя часто въ моихъ стихахъ; можеть быть со временемъ 
усумнятся, заслуживаешь ли ты‘эти похвалы. Остерегайся, чтобы за- 
висть не имфла права, сказать: эта женщина ничего не хотвла сдф- 
лать для спасенйя своего мужа °).“ Мы знаемъ, что несчастье дфла- 
етъ ‚людей несправедливыми, однако горечь и постоянство этихъ жа- 
лобъ позволяють думать, что онё имфли основаше. Близость Лив 
не способствовала развитшо самоотвержешя, такъ что очень возможно, 
что жена Овидя, воспитанная въ подобной школф, думала больше о 
томъ, чтобы сохранить свое вляне, чёмъ о томъ, чтобы защитить 
своего мужа. 

Легко понять, что всё ‘мольбы Овидля къ женз’ и къ могуще- 
ственнымъ друзьямъ ничто въ сравнени съ тёми, которыя онъ 0б- 
ращаеть къ Августу. Въ своей лести къ нему, Овидй доходиль до 
низости, когда быль еще только въ немилости; теперь, когда ‘его \10- 
стигло несчаете, онъ потерять послёдей стыдъ. Мало’ того, что онъ 
ставить Августа выше везхь героевъ древности; онъ ему безъ зазрё- 
ня совфети приносить въ жертву всёхъ боговъ Олимпа. Если онъ 
еравниваеть его съ Юпитеромъ, то только для того, чтобы сейчаеъ же 
добавить, что Юпитеръ есть богь воображаемый, тогда какъ Ав-. 
густь-—богь видимый °). Тотъ день, когда его другь Котта прислалъ 
ему изображения императора и его’ семьи, быль ‘праздникомь для 
этого б%днаго дома въ Томи. Поэтъ ‘не устаеть созерцать ихъ. Онъ 
строить для нихъ часовню; онъ набожно обращается къ нимъ съ мо- 
Литвой: „моя голова упадеть съ моихъ плечъ, говорить ‘онъ, глаза 
мои выйдуть изъ своихь орбитъ, прежде. чёмъ я допущу» чтобы вы, 


1) Рот, П, 11, 13. 
2) Роп., Ш, 1, развит. 
8) Тьёзё., ТУ, 4, 20. 
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доромя божества, были вырваны у меня. Вы служите мн пристань о 

Х и алтаремь въ моемъ злосчастьв: Если геть придеть убить меня 
онъ найдеть васъ прижатыми къ моей груди ').“ Лесть здфеь дохо- 
дить до бфшенства. У него однако бываетъ лесть поискуснзе и по- 
тоньше. Можно ли было бы подумать, что изъ вофхъ добродфтелей 
Августа Овидий съ наибольшим удовольствемъ будеть прославлять 
милосердие и доброту? Веф поразивния его неечаетя не помвшають 
ему сказать, „что нёть ничего на свётв болфе кроткаго, чфмь це- 
зарь *)“. Никогда Овид не жалуется Августу, что онъ еъ нимъ 
слишкомъ сурово поступиль. Поэтъ не только не упрекаеть его за 
«вою ссылку, но благодарить ого за, то, что онъ оставиль ему жизнь. 
„Я опасался всего, говорить онъ императору, потому что я все за- 
служить; но твой тифвъ быль меньше моего проступка *)“. Совер- 
шенно также въ восточныхь монаряхьъ жертва просить извинешя 
у палача. 

_Какъ бы снисходительно мы ни судили Овидя, принимая во вни- 
ман!е тромадность ого несчаст!я, его льстивость насъ отталкиваеть. 
Его упрекали за это уже въ то время, но онъ съ обезоруживающею 
откровенностью отвфчаль: „Окажи, осли хочешь, что у меня чувства 
женщины; я признаю, что душа моя слаба въ несчасти *)«. Онъ ви- 
нить въ этомь свою природу: „Я родилея для покоя и досуга, я 
имфль отвращеню къ серьезнымъ дфламъ, я не зналь труда“. выть 
можеть, было’ бы справедливёе винить образъ жизни, который онъ 
вель до тхъ поръ. Въ свфтекой жизни есть что то изнфживающее; 
она, можеть увеличить достоинства, человка поередетвеннаго, но чело- 
вЪкъ выдающея теряетъ въ ней время и силы. Ежедневное общене 
съ людьми придаеть характерамъ блеекь и лоскь, но отнимаеть ‘у 
нихь долю крфпости. Оъ душой происходить то же, что и еъ твломь: 
уцобетво и гращя тлодвиженй и позъ достигаются лишь въ ущербъ 
и и тибкооть обыкновенно идеть рядомь съ нервностью. (Старый 

арронъ, который быль простой мужикъ и неучь, мужественно пере- 


1) Рота, И, 8, 65. 
2) Туз, У, 2, 38. 
3) Туё8ф., У, 2, 59. 
*) Рош, 1, 3, 81. 
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несъ несчастье: „Въ какомъ бы мёств вы ни были, говориль и 
ТВмъ, кого пугало изгнане, не веюду ли та же самая природа’ 
Напротивъ, Цицеронъ, Овидий и Сенека, образованные люди, привык- 
ше посвщаль изящное общество, проводили время въ стонахъ, когда, 
имъ пришлось покинуть Римъ. Свфлекая жизнь помимо истин- 
ныхъ потребностей создаетъ цфлую кучу потребностей воображаемыхь, 
а съ послёдними бываетъ, какъ съ безразеудными привязанностями: 
онф завладзвають сердцемъ сильнфе, ч$мъ друмя, и человзкъ уже 
не имфетъ силы разсталься съ ними. Такъ и Овид! жальлъ боле всего 
свзтьи его удовольствя. Его мысль никогда не покидаетъ блестящихъ 
собран, душою которыхъ онъ быль; ему кажется, что съ береговъ 
Эвксинскаго Понта онъ видить храмы, мраморные театры, портики, 
газонъ Марсова поля и прекрасные публичные сады, гдё прогули- 
вается молодежь ')“. Когда наступало время какого нибудь празд- 
ника, онъ издали слёдитъ за веЪми его эпизодами; можно было бы 
подумать, что онъ дфйствительно тамъ присутствуетъ. » Теперь ва- 
дятся на лошадей; вотъ часъ, когда происходятъ состязаня въ мир- 
ныхъ битвахъ. Бросаютъ мячъ или дискъ. Открывается т и 
каждый страстно апплодируетъ ввоимъ любимымъ актерамъ“. ее 
Овидй посылаетъ въ Римъ одну изъ своихъ книгъ, онъ деть вмфет 
съ ней, и его воображен!е сопровождаетъ ее. Какое очайть для него 
еще разъ увидфть незабвенныя м%фста! Воть Форумъ; АЕ 
рога, храмъ Весты; вотъ дверь, украшенная дубовымъ вфнкомъ. в 
ДИ хорошо ее знаетъ, это дверь на Палатинъ. Онъ проникаетъ или и 
р%е проскальзываетъ туда, онъ пресмыкается тамъ въ мольбахъ, чтобы 
обезоружить „стралиное божество, могущество котораго онъ слишкомъ 
знаеть по опыту °)„. Посл возвращеня изъ такихъ воображаемыхь 
путешествий, гдф на мигъ поэтъ могь увидфть вею оо Жизни 
и блескъ цивилизащи, понятно, какимъ пуетыннымъ и жалкимъ ка- 
зался ему его скиесый городъ. Туть мужество окончательно пи 
его, и онъ съ отчаящемъ говорилъ: „НИ къ чему У меня сердце 
лежитъ, я способенъ только плакаль “)“. 








1) Рош., Т, 8, 35. 
2) Тб8ф., Ш, 1. 
3) Тиз, Ш, 2, 19. 
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Цфлыхъ восемь лёть провелъ Овид въ Томи. Онъ имфлъ время 
выучить мфетный языкъ, и, такъ какъ онь быль неисправимый поэть, 
онъ сталь сочинять сарматске стихи. Жители при веемъ своемъ 
варваретв были польщены, пр/обрётя такого великаго писателя, и 
осыпали его отличями. Сенать и народъ города Томи") даровали 
ему невм$няемость во вовхъ должноетяхьъ; соефдн!е города поелёло- 
вали этому примфру °). Ему присудили даже лавровый вфнокъ, но 
онъ товориль, что его съ сожальшемъ принялъ. Онъ думаль, 
конечно, о другихъ, болфе шумныхь трумфахъ, которыхъь быль 
лишенъ. Годы текли, и ничто не могло излЬчить разбитое сердце 
поэта, до конца онъ уетремлялъ глаза на, городъ, „который 60 своихъ 
семи холмовъ емотритьъ на мръ, покоренный къ его ногамъ °).“ Онъ 
никогда не отрекся отъ желанёя снова увидфть ого. Неудачи, которыя 
опъ потерпфлъ въ своихъ хлопотахъ, не мёшали ему надвяться. Онъ 
утверждаеть, что быль моментъ, когда его другу, Фабйо Максиму, 
удалоеь смягчить Августа; но Фабй, ставъ жертвой придворной ин- 
триги, принуждень былъ убить себя, и Авгуеть пережиль его лишь 
на, короткое время. Овид поепфшиль воздвигнуть храмъ богу, ко- 
торый только что умеръ, и воепфть ему хвалу въ поэм на гетекомъ 
язык; затвмъ, подведя счеты съ умершимъ императоромъ, онъ'обра- 
тился къ новому и возобновиль свои моленя. Но вёдь ОвидШ быль 
знакомь съ Тибер!емь и должень быль знать, что можно было ожи- 
дать оть его милосерд!я. И дфйствительно, въ послёднихъ его сти- 
хахь иногда попадаются отзвуки какой то мрачной покорности, ко- 
торая ему вообще’ несвойственна. „Простите мн%, мои друзья, если 
я слишкомъ надялся на васъ; это ошибка, ‘отъ которой я наконець 
хочу исправиться... Я пришель въ страну Гетовъ, я должень въ ней 
и умереть, моя судьба должна довершиться, ‘какъ она началась. 
Пуеть прилёиляются къ надежд тЪ, которые не всегда были ею. 0б- 
манываемы. Когда, болве не на что надфяться, лучше веего умфть во 
время отчаяться и думать, что ты разъ навсегда безвозвратно по- 


1) Такимъ громкимъ именемъ обозначены муниципальные сановники города 
Томи въ одной надписи времень Адр1ана. 

2) Ропё., Ш, 9, 100 и 14, 104. 

3) Р-ё54., 1, 5, 69. 
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тибъ. Воть раны, которыя заражаются отъ старанй ихъ лёчить; луч- 
ше было бы ихъ не трогать. Меньше страдашй быть сразу поглощен- 
нымъ волнами, чёмъ утомлять ихъ безсильною рукой ")*. Но это 
только моль; въ глубин® души онъ упорно надфялся, и, посл нз- 
сколькихъ минуть отчаянья опять принималея просить и льетить, 
какъ будто жестокая и презрительная душа Тиберя могла быть до- 
ступна мольб® и лести. Онъ быль занять просмотромъ своей поэмы 
Еазфеу, чтобъ ввести въ нее нЪеколько намековъ на новое царетво- 
ван! и н®еколько похвалъ старому, когда смерть застигла его на 
шестидесятомъ году: 

Ссылка, Овищя и связанные съ ней эпизоды принадлежать столь- 
ко же политической истори Рима, сколько и’ литературной. Они 
освфщають намъ закать того царствованйя, котораго побфдоноеное 
начало привфтотвовали Горащй и Вергилй. Мы можемь видёть 
здфеь какъ государь, который до тзхъ поръ умФренно пользовалея 
своею властью, наконець, огорченный дурнымъ успзхомъ своих ре- 
формъ, раздосадованный неожиданнымь сопротивленемъ, сталь 6ез- 
жалостенъ ко везмъ тфмъ, кто по его мн®ню быль вдохновителемъ 
этого ‘еопротивленя; подъ вляшемъ гн%ва онъ отрекся отъ иекуенаго 
и воликодушнаго образа дЪйетв!я, какого до тёхъ поръ держал- 
ся; Августь, который долго ставиль себ въ заслугу уваженю къ 
свободЪ слова и писательства, въ концф концовъ сталь присуждать 
писателей къ есылкф, а книги къ сожжено; такимъ образомъ, по 
свидфтельству Дона, онъ сталь въ тягость римлянамъ, которые рань- 
ше такъ ему удивлялись, и мръ почувствовалъ облегчене, когда онъ 
умеръ. Послёдне годы Авгуета, какъ и Людовика ХГУ, весьма для 
насъ поучительны. Штудируя произведешя Овидя, мы понимаемъ, 
какъ, несмотря на, блестящую внёфшноеть царствовашя Августа, могла 
родиться глухая оппозищя, которая при всей его слав выводила“его 
изъ себя, которая още гораздо сильнзе раздражала его преемниковъ, 


1) Ро, Ш, 7. 
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Въ силу 2х таеяану, цезари преслёдовали ТЬхЪ, кто по ихъ 
подозрёнио, быль недоволенъ ими; они отыскивали‘ и наказывали 
ихъ при помощи доносчиковъ. Такимъ образомъ, намъ важно знать 
что за люди были эти доносчики; надо знать, каково было ихъ проис- 
хождене, какле приемы они употребляли при'своихъ обвиненяхь, и 
кавя страшныя послёдетвя для тогдашняго общества им ло дов ре 
прюбрётенное ими во время цезарей. 

Римекая импер!я совершенно естественно произошла изъ респуб- 
лики. Большая часть учрежден, которыя мы считаемъ созданемъ 
императоровъ, древнфе, чёмъ эти послёдн!е; но, заимствуя ихъ изъ прош- 
лаго, императоры старались извратить ихъ смыслъ: изъ гарант! свободы 
они двлали оруд1я деспотизма. Такъ былои съ доносчиками. Это злов*- 
щее имя въ нашихъ глазахъ характеризуеть тираннйо императоровъ; ` 
однако доносчики существовали и при республик, въ твхъ грани. 
цахъ, въ какихъ они терпимы въ свободной странф. Извфотно, что 
у римлянъ не было спещальныхь должноетныхь лицъ, которыя бы 
открывали и преелфдовали тосударственныя преступленя. Забо- 
та объ этомъ была возложена на обыкновенныхь должностныхь 
Лиць, а за недостаткомь ихъ, всё граждане имфли` право’ браль 
ве на себя. Такимъ правомь въ Рим пользовались очень охотно 
особенно въ моменты смутъ. Жизнь политическихь дфятелей орда 
проходила въ томъ, что они нападали на другихь и защищали 
себя: Катонъ быль сорокъ четыре раза обвиняемымь и гораздо - чаще 
обвинителемъ. Девятидесяти лёть отъ роду онъ появился на форум 
чтобы сдфлать доноеъ народу на Серв!я Гальбу, который вопреки догово- 

рамъ вырёзаль цфлое племя Лузитанцевъ; но роль обвинителей повиди- 
мому больше нравилась молодымъ людямъ. Честолюбцы, сознававиие 
ВЪ 600% талантъ и желавиие, чтобы ‘о немъ узнали вс, находили въ 
этой роли удобное средетво быстро проявить себя: они выбирали кого 
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‚нибудь изъ самыхъ значительныхь лицъ противной парти еъ наибо- 
| лве сомнительной репутащей и требовали его на судъ народа. Если 
имъ удавалось вызвать большой скандаль, вниман!о общества отнын® 
было обозпечено за ними: это было блестящее вступлен!е въ обще- 
ственную жизнь; Цезарь и Целй дебютировали именно такимъ 0б- 
разомъ. Однако къ концу жизни республики болёе благородные умы 
стали совфетиться подобнаго способа, извлекать себ выгоду изъ вреда 
для другихъ. Патрютизмъ ослабфваль, древнйя традищи замфнились 
новымь духомъ, и выше вовхъ добродЪтелей античнаго времени стали 
считать ту симпатичную черту, которая составлялась изъ благородства, 
души ‘и возвышеннаго ума, и которое философы называли ч2л067ч- 
ностью. Цицеронъ, начавний карьеру съ обвинешя Верра, объяв- 
лялъ въ своихъ послёднихъ произведешяхъ, что „ему кажется без- 
человёчнымь употреблять на погибель людей ивскуство, созданное при- 
родой для ихъ спасеня #)% р 
/ Законодательство повидимому предвидфло зарождене такой со- 
вботливости и прибфгло къ весьма дйствительному средетву, чтобъ 
ее побфдить. Тв, которые вызвали чье нибудь осуждеше, получали 
четверть имущества обвиненнаго: отсюда, говорятъ, произошло название 
диаати 1 отез. Такъ как адвокатамъ запрещено было брать деньги, 
то оказалось, что прибыльнфе было обвинять, чВмъ защищаль, и люди, 
желавшие быстро обогатиться, натурально сдфлали изъ доноса ремесло, 
но такое ремесло было гораздо болфе выгодно, чфмъ почетно; тфхъ, 
кто изъ него извлекаль доходь, уважали очень мало. „Я не хочу 
сдфлалься профосоюнальнымь доносчикомъ, говорить одинъ паразит 
у Плавтаз мн не прилично безъ веякаго риска ан у людей 
имущество; я не люблю тьхъ, кто поступаеть такъ )“. Онъ считаеть 
боле благороднымъ слёдовать примфру своего отца’и везхь своихъ 
предковъ, ‹ „которые, подобно крысамъ, воегда фли чужой хлвбъ“. Не 
съ большей симпал!в@, говорить о професеюнальныхь обвинителяхь и 
Горащй; онъ описывгь двухъ знаменитыхъ обвинителей своего 
времени, „голоса котофихъ, говорить онъ, охрипли от злословя“. 


1) Де о{/, И, 14. Обо вофхь этихъ вопросахъ, на. которые здфеь только. 
ни и Тафощауе, г зи" 1ез 1018 стапитеЦев аез Вотатв. 


1) Регва, 1, 2, 10. } 
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Только послёдняя черта какъ будто говорить въ ихъ пользу: „Они 
гуляють со своими документами подъ мышкой и бесфдують друг 
„@ь другомъ объ ужасахъ, ожидающихь жуликовь ')“. 
Обвинители во времена, имперш ужасали только чеетныхь людей. 
Надо думать, что такая поремфна въ ихъ роли уже чувствовалась 
обществом, потому что имъ дали новое имя: около времени Августа 
первый разъ встрёчается назваше доносчика. У нихъ было тогда 
очень много дфла. Не говоря о нарушеняхь старыхъ законовъ, но- 
вые законы доставляли имъ массу работы. Такь напр., Августь при- 
нялъ строя ры противъ тёхъ, кто не хотль вступать въ бракъ. 
По его наущенйо доносчики проникали въ семьи, чтобы видфть, все 
ли тамъ въ порядкф, дЪйствительную ‘ли силу имфютъ тв браки, кото- 
рые заключались ради внфшняго подчиненя вол императора. Такая 
домашняя инквизищя была большимъ зломъ въ ту эпоху, и Тацить 
справедливо говоритъ, что послЪ страдан!й отъ болёзни наступили стра- 
Даня отъ лфкарства, °); но, съ наибольшею’ противъ /ех таеаиу 
выгодою эксплуатировали преступленя. Т% доноечики, которые чуветво- 
вали вобя созданными для первыхъ ролей, имфли въ рукахъ легкое 
средство достигнуть ихъ быстро; вмвето того,чтобы те рать время 
преслвдуя толпу корыстныхь адвокатовъ или упорныхъ холоетяковъ, 
они обвиняли передъ сенатомъ враговъ Августа на основаши анна, 
го закона. ] 
Этотъ знаменитый законъ, на который падаетъь известная доля 
отвфтетвенности за преступленя импери, относится также и ко време- 
ИИ республики. Онъ наказываль смертью веякаго, „кто будеть ули- 
Чень въ томъ, что вредиль величию и достоинетву римекаго народа“. и. 
Такая неопредфленная формула имфла то преимущество, что при 
каждомъ политическомъ кризиев позволяла побфдившей парти пре- 
сафдовать своихъ противниковъ. Поэтому побфжденная партя обы- 
кновенно проклинала ее, но въ случаз побфды сейчась же ею поль- 
зовалась. Особенно сильно ею воспользовался Сулла, который при 
помощи ловкой интерпретащи упомянутаго закона нашель средетво 


йо 5а4., 1, 4, 65. 
) Тац., Апи., Ш, 25: щие атйейае Падйив, у Фито Тед из афтафавие 
БУЛСЬЕ. 9 
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распространить его, какъ на слово, такъ и на дфйствя '). Имперя 
©ъ внфшней стороны ничего не измёнила въ данномъ закон$: токетъ 
его остался тоть же, но результаты получились совефмъ друме. На 
мото народа повсюду было поставлено нфчто другое; Августь и 
воспользовался этимъ, чтобы оградить себя и свое величе законами, 
защищавшими велич!е и безопасность республики. Нетрудно отгадать 
послёдетвйя такой постановки, Отвлеченныя понят я гораздо менфе 
требовательны, чфмъ таве люди, какъ Авгуеть: когда елово респуб- 
лика означало везхъ, она не имфла надобности такъ часто при- 
бВгать къ своей защит и къ наказашямъ. Когда-же она, отожеетви- 
лась съ однимъ человкомъ, все стало страшить ве. Прибавимъ, что 
этоть человфкъ имвль особенныя свойства, а масса почестей, кая 
ему оказывали, поставили его выше всзхъ. Онъ тогда быль надфлень 
властью трибуна и потому быль лицомъ священнымь; онъ считался 
божеством при жизни и становился таковымь окончательно посл 
смерти: проступокь предъ нимъ осложнялся релимознымь чуветвомъ, 


а оппозищя становилась кощунствомъ. Повиновене должно было_ 


принять характеръ культа, и, какъ во веякомъ культ, малёйшая 
разефянность, мальйшая ошибка ставилась въ вину. Случалось, что 
Людей преслёдовали и осуждали за то, что они брали имя Августа 
ВЪ свидфтели при ложной клятвв за то, что они прибили раба, или пэ- 
ремнили одежду передь изображешемь императора. Таковы были 
крайше результаты закона о величествъ. 

Вакъ видно изъ сказаннато, этотъ законъ доставляль много ма- 
тертала, для ремесла доносчиковь; ихъ задача сводилась просто къ 
тому, чтобы извлечь изъ этого закона все, что онъ только могъ 
дать. Любопытно поискать, въ какое время и какимь образомь они 
этого’ достигали. 


1) Циц., 44. Гат. Ш, 11, 2: сегит  Затеь езё тойезав (иё биПа зо) 
пей риетиийз иприпе аес1атаге Исегеё. Другое мфсто у Цицерона показываетъ, 
что уже при республик можно было бы съ ифвоторою натяжкою даль закону 
о величествв кое-какя изъ тфхъ ипримзненй, которыя возмущаютъ насъ въ 
императорскую эпоху 1 Уетгет, 1У, 41. 
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Когда появляются доносчики.—Августь и процессъ Корнея Галла. —Лоносчики 
во время Тибер!я.—Какъ нужно судить объ этомъ государ$.—Его управлеше и 
характеръ.—Отвфтственны ли доносчики за его жестокости, 


Если вфрить Тациту, доносчики начали свою дфятельность лишь 
въ царствоване Тиберя; онъ тщательно устанавливаеть дату и на- 
зываеть то лицо, которому онъ приписываеть первенство: „Вриспинъ, 
товорить онъ, первый принялся за это ремесло, которое вслёдетв!е 
тяжелыхъ временъ и человЪчеекаго безстыдетва позднфе прюбрёло 
большое вмяно. Бфдный, темнаго происхождения интриганъ, Криспинъ 
дЪЙствоваль на жестове инстинкты тосударя сначала косвенными 
путями, при помощи секретныхь записокъ; векор$ онъ сталь напа- 
дать, на самыхъ видныхь людей; пользуясь довёемъ одного, а нена- 
вистный вобмъ, онЪ показалъ примфръ, который его подражалели, втав- 
ше богатыми и страшными изъ бфдняковъ и презрвнныхь личностей, 
обратили на погибель другихъ, а въ конц концовъ и самихъ себя ‘).“ 
Это утверждеше не совефмъ точно; \ подобнато рода доносы также 
стары, какъ имперя, и существовали уже при Август, какъ. цоказы- 
ваеть конець Корнеля Галла. Его исторю стоитъ разеказаль. Галлъ 
быль богатый провинщалъ, давно, еще во время гражданской войны 
поселившйея въ Рим и создавший 06% громкую репутацию роскошью 
жизни и качествами своего ума. Онъ поефщаль лучшее общество, по- 
кровительствоваль литераторамь и самъ сочиняль любовные стихи. 
нфеколько манерные, но очень милые. Ведя такую веселую жизнь, 
Галль быль въ 10 жо время и человфкомъ дфйств!я: онъ храбро сра- 
жался за Октав!я. Ему послё битвы при Акщум% было поручена про- 
сльдовать Антоня, онъ же и довель ого до самоуб1Йства. Въ награду 
Талль получиль въ управлене Етинеть и ЗдВеь, исполняя евою трудную 
должность, проявилъ большия способноети; но услуги, оказанныя имъ 
импер!и, не спасли его отъ немилости. Довольно трудно установить, 
въ чемъ онъ провинился; вфроятно, онъ былъ оньяненъ своимъ могу- 





1) Ап. 1, 74. 
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ществомь. Египеть во веф времена быль страною рабовъ; оть эпохи 
фараоновъ тамъ существовало обыкновене обоготворять повелителя, 
какой бы онъ ни быль. Пришедиие затёмь Греки въ сущности ни- 
сколько но измфнили этого еервилизма; они удольствовались тёмъ, что 
придали всеобщей леети болфе пикантную форму, а это двлало ее еще 
опаенфе для тЪхъ, кому она относилаеь. Лесть вскружила голову и 
Галлу; онъ заставлялъ себф самому приписывать честь за вов блатя 
дФИствая, что было непроетительнымъ преступлешемъ въ глазахъ по- 
дозрительнаго монарха; онъ позволялъ воздвигаль себ статуи и вы- 
рёзать свое имя на пирамидахъ; по секрету, считая себя окруженнымъ 
только друзьями, онъ въ интимной бееё дв проронилъ каюя то не- 
осторожныя слова. Между его собесфдниками однако оказался преда- 
тель. Императоръ быль увфдомленъ; Галлъ быль отозванъ изъ Египта, 
и получиль приказане не показываться болве во дворц$; вс накину- 
лиеь на него, сенатъ проявиль 0с0бое рвен!е, разслёдоваль дЪло и осу- 
дилъ несчастнаго на изтнаве, Галль въ отчаянии убилъ себя. Когда Ав- 
густь, не бывший въ этотъ моменть въ Рим, узналь о его смерти, то сдф- 
лаль видъ, будто оплакиваеть своего друга и сожалбетъ, что къ нему 
отнеслись слишкомъ строго, но это не помфшало ему горячо благо- 
дарить сенатъ, „который такъ горячо принялъ къ сердцу нанесенныя 
императору оскорблешя“ ‘). Воть первое предетавлен!е комедш, кото- 
рая разыгрывалась впродолжеше всей импери: туть уже участвуют 
всф персонажи, имфютъ мфето вс эпизоды, предательство друга, усер- 
де и низость судей, фальшивая умфренность повелителя. Тиберю не 
остается выдумывать ничего новаго, и такимъ образомъ честь открытя 
| принадложить Августу. 

Надо сказать правду, —въ царствоване Августа подобныя ецены 
были всетаки довольно рёдки; напротивъ, посль него он происходять 
очень чаето. Зная личность Тибер!я, легко понять, почему при немъ 
доносничеетво ст 


ныхьъ средотвь управлешя. Никогда ни одинъ государь не имфль та- 
кой боязни скомпрометтировать себя, какъ онъ. Онъ дфйствоваль какъ 
можно меньше лично и пользовалея своей властью только скрытно. 











1) Свет., 4п9., 66. 


правильнымь учреждещемь и однимъ изъ глав- _ 
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Такъ какъ онъ не желаль открыто принимать участе въ дёйствяхь 
своей мести, то онъ нуждалея въ доносчикахъ, чтобъ донимать сво- 
ихъ враговъ и привлекать ихъ къ суду сената; такимъ образомъ до- 
носчики были необходимымъ колесомъ въ лицемёрномъ правительств 
Тиберя. Если и не онъ первый пустиль ихъ въ д%ло, то’ по крайней 
м$р при немъ совершенно рельефно обнаружилось, какя услуги они 
могутъ оказать ему, если онъ пожелаеть распоряжатьея жизнью и 
состоящшемъ вефхъ евоихь подданныхь, не выдавая при этомъ собя. 
Пользуясь службой доноечиковъ, Тиберй угнеталь Римлянь жесто- 
чайшею тираней, какую они когда либо испытали. 

По этому вопросу однако встрёчаются серъезныя возражения. 
Вполн® ли справедливо только что высказанное нами суждене? Тибе- 
ий ли пользовался доноечиками, или доноечики привели въ заблуж- 
деше и увлекли Тиберля? Кому на самомъ дфлв принадлежала, инища- 
тива вчинавшихся тогда обвинен? На кого должна пасть отвтетвен- 
ноеть за пролитую кровь? Вс эти, казалось, исчернанные вопросы въ 
наши дни были вновь подняты и получили самые разнообразные от- 
вЪты. Тиберй нашель смфлыхъ апологистовъ, которые, не колеблясь, 
взваливають отвфтственность за приписываемыя ему преступления на 
тЬхъ людей, которыми онъ пользовался какъ орудями, и даже на, не- 
счастныхь его жертвъ. Ученые историки въ Германи еще недавно 
пытались намъ доказать, что о Тибер!и составилось неврное сужде- 
не, и что надо наконець вернуть ему наше уважение *). Такая задача 
въ высшей степени неблагодарна, и упомянутые изелфдователи встр}- 
тили много возражешй. Не входя въ подробности возникшей по этому 


1) См. особенно А4. Зюй, Тениз, Эта книга, входящая въ серю этюдовъ 
о римской древности (#146 виз дет АПегИните), появилась въ Берлин въ 1863 г. 
Она была предметомь горячаго спора въ нфмецкой и англ йской прессв. Эдуардъ 
Пашь задался пфлью ее опровергнуть (Ёи’ КэФиь Чег Сезетеме 4ез Калзога 
Тбетбиз, АНепЬиге, 1866). Насъ очень удивляеть, что Штаръ, который прила- 
таетъ много старанй, чтобы найти себф предшественниковъ въ обзорВ сочине- 
н, которыя благосклонно относятся къ Тиберю, забыль упомянуть о диссерта- 
ци Дюрюи (4 Т®фено ипрегайоге), заацищенной имъ въ 1858 г. передь Слове- 
снымъ факультетом въ Парижё и вызвавшей тоже больше споры. Почти ве 
аргументы Штара уже обсуждены и указаны въ этой диссертащи; только заклю- 
чешя Дюрюи далеко не тавъ радикальны, какъ у Штара. Дюрюи защищаеть 
администращю Тибер!я, но не доходить, подобно Штару, до утвержденйя, что 
Тиберйй есть личность симпатичная, 
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вопросу} полемики, взглянемъ вскользь, какимъ образомъ можно 
взяться за примирене Тибер!я съ общественнымь мнфнемъ, и какую 
роль приписывають доносчикамъ апологеты Тиберия. 

Изелёдователи, которые желають внушить намъ уважен!е къ Тибо- 
ю, начинають всегда съ восхвалешя его внёшней политики. Надо 
У/ признать, что это похвала заслуженная. Оамъ Тацитъ соглашается, что 
въ царетвоване Тибер!я вселенная была спокойна, имперя процвфтала 
и пользовалась уваженемъ. Ему было пятьдесятъ шесть лтъ, когда онъ 
наелфдоваль Августу: въ такомь возрасть, люди уже не увлекаются 
блестящими случайностями войны. Отдаленныя приключения не соблаз- 
няли Тиберйя; имперя казалась ему достаточно обширной; онъ до- 
вольствовался защитой ея, не заботясь о ея расширении. Отноентельно 
чужихъ народовъ его политика была искусна и умбренна: онъ остере- 
Тался ихъ раздражать, старался разъединить ихъ между собой и, 
чтобъ ослабить ихъ, разсчитываль больше на свои интриги, чёмъ на ле- 
оны. Что касается провинщй, то Тацит говоритъ, что Тиберий обыкно- 
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но въ полной мёрф разлище мифы! обнаруживается тогда, когда 
дфло доходить до оцфики Тиберия, какъ челов$ка, когда стремятся 
понять его странный и сложный характеръ. Есть однако доетовёрные 
факты, признать которые принуждены вв: начало его парствованя 
было счастливо, конецъ ужасенъ. Какая причина такой полной пере- 
мфны? Какъ совершился этоть переходъ? Воть въ чемь споръ. 0бъ- 
яснен!е, которое даеть Тацитъ, весьма просто. По природё Тиберй 
быль золъ, говорить онъ; но пока рядомъ съ нимь были воперники, 
которые могли воспользоваться его ошибками, пока онъ кого нибудь 
боялся или почиталь, то дфлаль насиле надъ самимъ собой. Но 
когда онъ освободился отъ Германика и его семьи, отъ Лив, оть 
Сеяна, тогда онъ рёшился быть самимь собой и показаль себя такимъ, 
какимъ онъ былъ на самомъ дфлЪ. Настоящий Тиберий, слфдовательно, 
таковъ какимъ мы знаемъ его въ послёдше годы. Противъ этого то 
и протестуютъ новфйние критики. Тацить, говорять они, плохой пеи- 
хологъ, онъ плохо знаетъ человЪческую природу; до шестидесяти лётЪ 
люди не выдорживають роли"). Какимъ чудомъ искусства можно 


х| венно выбираль честныхъ управителей и зорко слёдиль за ними. Мы 


’/ уже показали, что провинщи чувствовали себя при новомъ режимз | 3 скрываться такъ долго? Какая бездна. глупости заставляетъ челов ка, 


| лучше, чёмь объ этомъ думают, и что он пережили безъ особенныхъ 
‘страданий не только царствование Тибер!я; нотгцаретвование Калигулы 
и Нерона. Въ своему счастью, импертя тогда еще не была такъ центра- 
лизована, какъ впослфдетв!и, и независимость муницишй не давала, 
много простору имперскому правительству. При самыхъ дурныхъ госу- 
даряхъ, какъ и при вамыхъ хорошихъ, декуроны продолжали вздать 
дла общинъ, должностныхь лиць избираль народъ, дуумвиры чинили 
судъ, народныя ассощаци собирались на свои банкеты и празднества. 
Дни текли среди мирнато волненя, и лишь издали слышались грозы, 
приводивиия въ ужась Римъ '). 
Если въ общемъ нёть разногласЙ относительно внфшней политики 
Тиберя и его управлешя въ провинщяхь, то его поступки еъ еена-_ 
томь и съ римекой аристокралей далоть большее мёето для разнор$чй; 








1) Однако тиран я цезарей имфла Нфоколько жертвъ и въ провинщяхъ, 
Светон1й говорить, что Тиберй подь самыми незначущими предлогами конфи- 
сковаль состояшя богатфйшихь жителей Галли, Иснани, Сир!и и Греши (Свет., 
74. 49).Неронъ велфль убить шесть собственниковъ, которые владфли половиной 
Африки. (Плинй, Н18ё. 4., ХУШ, 6). 


раепустить себя такъ поздно? Въ глазахъ благосклонныхъ изелфдова- 
телей, настоящий Тибер!й— это Тибер!й первыхъ лёть; люди и обетоя- 
тельства могли заставить его измфниться; но по существу это была 
прекрасная и благородная натура (те сшёе ина ее Мани Э). 
Воть этого то никакъ и невозможно допустить; достаточно зналь, 
какимъ Тиберй сталь въ конц концовъ, чтобы понять, чфмъ онъ 
|быль. Никто не можеть намъ доказать, что „прекрасная и благород- 


[ная натура“ можеть допустить себя до такихъ ужасовъ. Каков бы 


вляне ни испыталь Тиберий оть собьий и людей, жесток!е инстинкты, 
которые открылись въ немъ въ конц жизни, существовали и вначаль: 
истор!я его молодости доказываетъ, что время отъ времени онъ и 
тогда, отводиль душу. Безъ сомнфя несправедливо смьшиваль его 
6ъгосударями, которые слёдовали за нимъ. Тиберй не быль сума- 
ошедшимъ, какъ Калигула, слабоумнымъ, какъ Клавдй, или манакомъ,. 





1) Пашь приводить однако примфръ Сикста У. который дождался почти 
такого же возраста, чтобы проявить свой настоящёй характеръ. 
2) Ззарг., 11%. стр. 174. 
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какъ Неронъ. Его разеудокъ остался твердымъ среди величайшихъ 
экецессовъ, но сердце его было всегда, дурно. Онъ выросъ, окружен- 
ный интригами двора, гл его не Любили; окруженный тайными и откры- 
тыми вратами; его положение было заразъ высокое, и подчиненное; ему 
Льстили одни, его унижали друг1е; не имфя другой поддержки кром 
матери, онъ стыдился того, что обязань ей своимъ высокимъ поло- 
жешемь; чтобъ не стать кому нибудь поперекъ дороги, онъ принуж- 
день быль слфдить за своими словами, своими жестами, за своими 
взглядами, скрывать свои самыя законныя стремленя и даже свои 
таланты. Съ той поры онъ сохраниль на всю жизнь неизлёчимое не- 
дов ре къ людямъ и непобфдимую потребность лицемзрить. Когда 
оНЪ достигь власти, преисполненный злопамятства и жажды мести, 
храня воспоминан!я объ униженяхъ и страх, которые ему случалось 
испытать, онъ всетаки продолжаль окружать себя жалкими предо- 
)сторожностями, все еще боялся дневнаго свЪта, ни съ однимъ затруд- 
Тнешемъ не боролся открыто, видЪль повсюду враговъ и преслфдоваль 
ихь низкою и темною местью. Ни его качества, ни его’ пороки не 
пробрфли никакого велищя отъ, того высокаго положен{я, котораго онъ 
достигъ случайно и послф столь долгаго ожиданя. Онъ всегда осталея 
выскочкой на тронз и имфль видъ, какъ будто онъ на немъ себя не 
х чувствуетъ дома. Однако Тиберй имфль и хоронця качества, но, въ 
силу роковой странности, его недостатки дфлали ихъ безполезными. 
Ве современники говорять намъ, что онъ былъ холодень и мраченъ, 
визиззтия Бопипит. Его откровенность имфла въ себ что то 
жестокое, а ото вфжливоеть походила на скрытность. Если ему при- 
ходила фантазия быть великодушнымъ, что случалось рёдко, онъ да- 
х валъ нехотя и своими благодфянями обижалъ. Онъ имъль способность 
дурно дВлаль самыя лучиия вещи"). Его ненавидзли еще раньше, чфмъ 
онъ это заслужиль. Изъ вочиненныхь тогда сатирическихъ стиховъ, ко- 
торые ето такъ огорчали, видно, что еще съ первыхь лёть его цар- 
ствовашя окружающие его предчувствовали въ немь Тиберля поелёд- 
НИХЬ ЛЬТЪ. 
Итакъ мы думаемъ, что Тиберй уже родился злымъ, а его поло- 





1) Сен., Де 6ен.. И, Ти 8. 
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жене окончательно испортило его. „Онъ быль сильно потряеенъ и 
измфненъ властью“, говорить Тацить № Вообще деспотизмъ одинаково 
опасенъ для обфихъ сторонъ, но нигдф онЪ не имфль такихь груст- 
ныхь результатов для подданныхь и для повелителя, какъ въ 
Рим$. Выше было указано, почему этотьрежимъ даль большедурныхь 


государей, чёмъ всяк другой. И Тиберй также ощутиль его влёя- 


н1е; онъ становился хуже, по мьрь того, какъ старёлея въ привыч-. 


кахъ своей неопредфленной власти; но, какъ мы уже сказали, не надо 
думать, что императорскй санъ отвфтственъ за его преступлешя и 
сдЪлаль еготфмъ извергомъ, какимъ онъ былъ подъ конецъ жизни. Въ 
каждомъ человфкЪ есть какъ бы скрытыя силы, направленныя къ добру 
|и къ злу, которыя при обыкновенной жизни часто остаются подъ епу- 
щомъ. Напрасно говорятъ, что ихъ создають обстоятельства: они ихъ 
только раскрывають. Сколько чуднаго самоотвержен!я, сколько диких 
инетинктовъ вывела на свЪтъ французская револющя! Сколько людей 
создали себ ужасную славу, сколько людей, которые не возвысились 
бы выше извфетной посредетвенности въ порокахъ, если бы великое 
потрясене не вызвало въ нихъ тЪхъ качеств, которыя премали въ глу- 
бинв ихъ природы! Достаточная ли это причина, чтобы ихъ оправды- 
вать? Нужно ли ихъ преступлен!я приписывать собыпямъ? Мы думаемъ 
наоборотъ, что вполнф законно судить о ихъ природ по ихъ поетуп- 
камъ, и мы вправф сказать, что они и въ дфйетвительности были злы, 
если они могли стать таковыми. 

Мы здфеь комментируемъ только Тадитово объяенен!е темнаго и 
спутаннаго характера Тиберя и думаемъ, что оно правильно. Но 
если Тацить дфйствительно ошибся, если нужно признать, что Тибе- 
Й имфль „прекрасную и благородную натуру“, то какъ понять, что. 
онъ могь испортиться? Чтобы обосновать такую перемфну, указыва- 


ють на доносчиковъ. Намъ говорятъ, что Тиберий уступиль дурнымь! 


влянемъ, что онъ слишкомь слушался твхъ, въ интересахь кото- 
рыхъ было сдфлать его такимь же злымъ, какъ они, и воспользоваль- 











3) Ать., УТ, 48: 5 доттаНноплз сотлийзиз её тифиз. Тацить точно отыф- 
чаеть ходъ этихъ перемфнь въ Тиберш. Онь указываеть момеятъ, когда 
Тиберйй р№шительно сталь портиться (Алт., [У 1), & именно, когда онъ сталь 
жадень къ чужому добру (4., 20), и когда онъ получиль вкусъ къ самому по- 
стыдному распутству. (УТ, 1). 


У 
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ся ого жестокостью; что професвтональные обвинители, тихе льстецы, 
бездарные честолюбцы вродё Сеяна, Макрона, насиловали его при- 
родное великодуше`и толкали его къ строгостямъ, которыя были 
ему антипатичны. Одинъ изъ послёднихь историковъ Тиберля, Штаръ, 
идеть даже дальше: онъ хочеть взвалить отвфтственность за его же- 
стокость на тёхъ, кто были ея жертвами. Принуждая его постоянно 


‚ КЬ репресслямъ, они въ конц концовъ сдфлали. его вердце черствымъ. 


До сихъ поръ жалость людекая заблуждалась; Штаръ направляеть 
96 на/ истинный путь. Не слфдуеть боле жальть Сабина, Кремущя 
Корда, Агриппину; слёдуеть жальть бфднаго Тиберия, который вы- 
нуждень такъ часто насиловаль свою природную доброту и дфлается 
кровожаднымь помимо своей воли! Можно подумать, что герой Штара 
передаль ему свою подозрительность; историкъ также видить повсюду 
заговоры и злоумышлешя. Онъ не хочеть видфть невинныхъ между 
тВми, которые были наказаны Тиберемъ; онъ довфряеть въ дан- 
номъ случаЪ свидфтельству тёхъ/ презрённыхь личностей, которые 
доносили на этихъ несчаетныхъ, и тёхъ трусовъ, которые ихъ осуждали, 
Что бы ни говориль Тацить, дфти Германика были въ заговорф. Не 
безъ основашя принуждали къ самоубшству Нерона, а Друза заперли 
въ комнат дворца, гдф тотъ умеръ съ голоду, съёвши даже шереть сво- 
ихь матрацовъ. Агриппина была надеждой недовольныхь и центромъ 
интригь: она была слишкомъ высокомфрна на словахъ и имёла, слиш- 
комъ гордое сердце для подданной: Тиберй хорошо дфлалъ, что не 
довфряль ей. Конечно, еъ нею обошлись нфеколько грубо; центурюнъ, 
который вель ее въ тюрьму, не должен бы быль вышибать ей глаза: 
НО ВЪ концф концовъ, такъ какъ она, въ отчаянш, потерявъ друзей 
и дётей, хотфла смерти, то совершенно справедливо было дать ей 
умереть. Не достав ть еще, чтобы Штаръ, подобно сенату, пришель 
вЪ мысли воздать славу императору за, то, что тотъ все же не велёль 
задушить и бросить на мВетв казни внучку Августа. ХС 

Но верховъ искуства достигають нфкоторые сторонники Тибер1я, 
Котда они, высказавъ сожальше по поводу преступлен!й его посл®д- 
нихъ лёть, находять средетва обратить ихъ ему же во славу. Они 
хотвли бы убфдить насъ, что Тибер возненавидль родъ челов че- 
с®Й только потому, что сначала слишкомъ его любилъ. Та’ мрачная 
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меланхоля, въ которую онъ впалъ, и которая имфла такя ужасныя 
послёдетвя, была по ихъ мнфню. доказательствомь его тонкой ду- 
шевной организащи, РазвЪ не нужно было имфть нжную и чувстви- 
тельную душу, говорять они, чтобъ такъ сильно ощутить постигия 
ее неудачи? Сколько ранъ было нанесено этой душ! Сколько надо 
было ей выстрадать, какъ она должна была изойти кровью, чтобъ 
дойти до такихъ ужасныхь жестокостей! Затвмъ идутъ тщательныя 
перечисления веёхъ тхъ причинъ, которыя заставили этого друга 
человфчества окончить ненавистью къ людямъ: угрожавийе ему’ заго- 
хворы, опаеноети, среди которыхъ онъ провелъ всю свою жизнь, из- 
мфна его близкихъ, одиночество, въ которомъ онъ угасалъ. Эти кар- 
тины могуть быть очень патетичны, но врядъ ли онф возбудять въ 
насъ жалость къ Тиборшо. Не надо забывать, что злоумышленя, о 
которыхь намъ говорятъ, существовали большею ‘частью лишь въ 
сообщешяхь доноечиковъ; что же касается тВхъ, которыя дЪйстви- 
тельно существовали, то развЪ неизвЪетно, что ихъ организовывали 
и возбуждали агенты - подетрекатели, чтобъ дать Тиборшо воз- 
можноеть раздёлаться съ тёми, которыхь онъ хотёль доконать? 
Если Тибер состарзлея на своей Капрейской скалё, среди своихъ 
трамматиковъ и миньоновъ, если онъ въ свои послвдыйя минуты ви- 
дёль вокругъ себя индифферентныя или враждебныя лица, то на. ко- 
го ему было жаловаться? Вфдь мы знаемъ, какъ умерли его друзья и 
родственники ‘), поэтому намъ кажется весьма страннымь желан!е 
тронуть насъ его одиночествомъ! 
Нельзя не выразить крайняго удивлен!я при мыели о. томъ, сколько 
усилШ, сколько тщетнаго остроушя потрачено для реабилитащи Ти- 
беря. Возникаеть вопросъ, чёмъ могла ‘вызваль къ 066% симпали 
критиковъ столь отталкивающая, по налиему мнЪфнию, личноеть. Быть 
можеть, имъ приятно было отдфлиться оть общаго мнЪня и сталь 
выше общихь мфеть вульгарной морали, что и заставило изкоторыхь 
изъ выдающихся ученыхь защищаль Тиберля. Боялись ли они по- 


1) Светонй сообщаеть, что Тибер!й выбраль двадцаль сенаторовъ изъ тфх, 
которые были ему особенно преданы, чтобы составить нЪчто вродф тайнаго со- 
вфта. Чрезъ нфсколько лёть ихъ оставалось лишь двое или трое: онъ предаль 
смерти вефхъ остальныхъ (7%0., 55). 
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казаться наивными или простовалыми, санкщонируя съ своей стороны 
суждене, устаповленное вфками? Мы скорфе склонны думать, что 
| То высокомфрное прозрёше, которое Тибемй проявляль’къ людямъ, 
‚| поразило воображенше нфкоторыхь изсльдователей, и они приняли это 
\ Ипрезрьню ‘за величе. Большинство людей созданы такъ, что ими 
| можно повелфвать, только унижая ихъ; оказываемое имъ презрёне 
\вызываеть у нихъ еще болфе удивлешя, чёмъ ненависти. Цезарь и 
Наполеонъ, которые такъ ловко умёли пользоваться людьми, прези- 
рали ихъ и не скрывали этого: въ глазахъ многихъ людей это состав- 
ляет, чаеть ихъ величя. Въ вид$ единственной уступки поклонникам® 
Тиберя, надо признать, что онъ еамь сознаваль низость евоихь пре- 
ступлешй и порою краснёль за нихъ. Вотъ что отличаеть его оть его 
преемниковъ, и только это обстоятельство можетъ насъ расположить 
къ нфкогорой енисходительноети. Въ глубин его извращенной налуры 
оставалось извзетное чувство порядочности, которое онъ насиловаль, 
не разрушая его, и которое порою заявляло протестъ. Презирая дру- 
гихъ, онъ по крайней мрф въ то же время къ себь самому былъ на- 
<только справедливъ, что презиралъ и самого себя. Такое душевное 
безпокойство, таше припадки угрызений совфсти вызывали въ немъ 
неуввренность, и странныя противорфч{я, замёчаемыя въ его’ жизни, 
Х. потребность быть обманутымъ, ненависть къ лести, страхь передъ 
«вободой и отвращение передъ рабской услужливостью, полное разоча- 
рован!е во всемъ, боязнь увидфть вновь Римъ и сенатъ, презрёве къ 
другимъ и себ$, наконецъ и глубокую тоску, которая до конца жизни сн%- 
дала ого. Тацить говорить, елбдуя Платону, что, „еслибы открыть 
<ердце тиранновъ, то мы увидёли бы, что оно изсфчено ударами и ра- 
к нами, слёдами жестокости, разврата, несправедливости, которые на 
душЪ оставляють тако же слЬды, како на тблф производить кнутъ 
палача“ 7); но Плалонъ и Тацить идуть слишкомъ далеко: веть ти- 
ранны, которые не испытывають такихъ терзанй, и поэтому справед- 
ливо поставить Тиберя. нФеколько выше Калигулы и Нерона, потому 
что онъ страдаль отъ такихъ тран, тогда какъ его преемники не 
испытывали ничего подобнаго. 


1) Апм., УТ 6. 
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Что Тиберйй стыдилея своихъ поступковъ, доказываетея еще бо- 
ле тфмъ, что онъ вефми силами старался свалить ихъ гадость на 
другихъ. Онъ вефми силами хотфль ввести въ заблуждене обществен- 
ное мнён!е и заставить думать, что онъ чуждъ кровавымъ событямъ, 
происходившимъ въ Рим$. Тиберй съ внфшней стороны принималь въ 
нихъ какъ можно меньше участия; его жертв преслфдовали доносчики, 
асенатъ ихъ судиль. Тиверй оставляль себ лучшую роль; онъ д%- 
лаль видъ, что подписываетъ постановленный приговоръ лишь’ съ вели- 
чайшимь сожалфшемъ; онъ какъ-бы порицалъ строгость сулей и иногда 
смягчаль наказане. Что касается доносчиковъ, то Тиберлю случалось 
иногда наказывать и ихъ, чтобы показать, что они не всегда, дфйство- 
вали по. его наущенио. Веб отлично знали тогда, что это была, комедия: 
надо только удивляться, какую невфроятную простоту обнаруживаютъ 
нынфшне почитатели Тиберя, принимая эту комедшо въ серьезъ. 
Такое заблуждене очень наивно для людей, которые какъ разъ, етре- 
мятся не попасть въ просакъ. Тиберй, какимъ мы его сейчасъ 
изобразили, не принадлежить къ числу тёхь государей, которыхъ 
можно увлечь или направить: въ его царствоване ничего не прои- 
сходило помимо его воли; доносчики и сенать, хоть Тиверй отъ 
нихъ и отрекался порой, были лишь послушными его орудями. Сенатъ 
не властенъ былъ не осудить обвиняемаго: это доказывается тёмъ, что 
"Тибер!И сердился, когда сенату случалось ихъ оправдывать; онъ пори- 
цаль сенатъь за строгость, но не позволяль ему быть снисходитель- 


` нымъ. Если Тиберю и случилось нъсколько разъ наказывать доноечиковъ, 


то онъ гораздо чаще ихъ награждалъ; онъ удостоивалъ ихъ похвалъ, 
оказываль имъ милости, предоставляль имъ деньги ихъ жертвъ и госу- 


/ даретвенныя должности: доносчики были, по выраженю Сенеки, люби- 


мыя собаки, которыхъ онъ кормилъ человфческимъ мясомъ 2). Однажльк 
когда зашла рфчь о томъ, чтобы уменьшить вознаграждене за ихъ 
услуги, Тиберй отвфчаль съ необычною для него горячноетью и 0т- 
кровенностью, что республика, погибнетъ, что лучше однимъ взмахомъ 





2) Сопз. аа Мате., 22, 5. Въ другомъ мфств (Де Вен., Ш,26) Сенека, описы- 
ваеть ман!ю обвинен!я, которая была истинной мукой въ ту эпоху: едраебайи" 
ебтдотит зе’то зипрИсйаз уосатйит, пли1 егаё пиит, оттаз заелетав рдасебае 
оссазто, песдат твотит ехвресфафафи" еъетив, сит, еззеё ипиз. Совершенно то 
же самое говорить и Тацить. . 


5. 
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уничтожить веф законы; чёмъ отнимать стражей, наблюдающихь за 
ихъ исполнешемъ *). Конечно, мы не намёрены уменьшать отвраще- 
ня, которое должны вызывать въ насъ доноечики— своим позорнымъ 
рвешемь, и сенать— своею низкою покорноетью, но чёмъ болье рабекя 
«войства’ обнаруживали эти люди, тВмъ меньше можно ожидать оть 
нихь чего либо, кромв рабскаго исполненя воли повелителя: Тиберя 
такъ боялись, ему такъ сльпо повиновались, что одно ‘его слово’ могло 
бы ихъ остановить. Привыкши, такъ сказать, подстерегать его волю, 
они поепьшили бы едфлаться милостивыми, еслибы только подозрф- 
вали въ немь малёйшую склонность къ милосердио; они ‘были жестоки, 
потому что знали, что Тиберйй не знаетъ жалости. Дъйствуя такъ; какъ 
они дфйствовали, они только исполняли его прямые приказы или его тай- 
ныя желан!я, и отвЁтетвенноеть за вс совершенныя преступления пада- 
ть на Тиберя какъ на, того, оть кого исходили приказан!я и внушеня. 

Намъ казалось необходимымъ подольше остановиться на харак- 
теристикв той личности; которая больше везхъ пользовалась доное- 
чиками. Безъ сомнёня они продолжали существовать и посл ноя, 
но они стали менфе необходимы, правители обходились чаще безъ 
ихъ услугъ. Преемники Тиберя имБли больше взры въ свою власть, 
они были больше убфждены въ повиновени своихъ подданныхь, Ири 
каждомъ новомь преетуплеши, которое они совершали, терп®- 
ливость общества убфждала ихъ, что они могуть идти еще дальше, 
Принявши поздравленя по поводу смерти матери и важн®йшихъ 
гражданъ отъ войска, отъ сената и отъ провинщй, Неронъ съ гор- 
достью товориль, что его предшественники не знали, до какихь поръ 
проетираетея ихъ власть. Поэтому онъ не всегда считаль нужнымь 
стфенятьбя законной формой. Когда онъ захотвль отдфлаться оть 
Оуллы и оть Рубемя Плавта, носившихь велик я имена, которыя его 
пугали, онъ не тратилъ труда подыскивать мотивы для ихъ обвинения: 
онЪ только послаль солдать, которые, найдя Плавта въ ого гимназии, а 
Суллу за столомъ, отрёзали имъ головы, Для такого рода казней 
можно обойтись безъ обвинителей и безъ судей, достаточно одного 


центур!она. Но иногда все еще прибЪгали къ доносчикамъ, . чтобъ 


1} Тац., Атл., ТУ, 80. 
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ихъ насиле не показалось злоупотреблешемь; такъ, когда надо было 
отдфлалься отъ такихъ уважаемыхь личностей, какъ Ооранъ или Тра- 


^ 38а, имъ оказывали честь и предоставляли умереть по везмъ прави- 


ламъ. Ихъ обвиняли публично и даже допускали до защиты, хотя 
они были осуждены уже ранфе. Такимъ образомъ; были доноечики 
еще во времена Калигулы, Клавдия и Нерона и достигали богатетва и 
славы; но особенно много было ‘ихъ при_Домищан®; они тогда’ какъ 
будто вновь вернули 60 прежнее довф уе и значене. Домищанъ 
быль также тиранъ; Педантичный и придирчивый, онъ усердно читаль 
записки Тиберя”"), и старался походить на него; подобно Тиберю, 
онъ осыпаль ласками тёхъ, кого онъ хотёль умертвить; подобно 
тому, онъ желалъ казаться педантомъ законности, зналь законы и за- 
оставлять строго ихъ исполнять; онъ хотяь прослыть строгимъ, и 
ему принадлежить можду прочимъ печальная слава, что при немъ. 
были зарыты живыми нзеколько весталокъ. Время Домищана было 
временемь благодатнымъ для доносчиковъ; къ счастью, его преемники 
были слишкомъ честны, чтобы ими пользоваться. Почти Цфлое  сто- 
лье составляя язву Рима, доноечики при Антонинахь потеряли свое 
значеше: 


П. 


Почему было столько доносчиковь во времена империи. — Воспитан1е юношества. — 
Вознатражденще, получаемое доносчиками. — Что вынуждало людей дфлалься обви- 
нителями, — Домищй Аферъ.—Регуль.—Наказан!я доносчиковь, 


* Количество доносчиковъ поражаеть еще’ больше, чём продол- 
жительный перодъ ихъ значешя. Какое бы мнфне мы ни’ имфли 
0бъ императорской эпох, все же остается вопросомъ, почему столько 
людей, выдающихся по’ своему рожденйю, могли стремиться безъ за- 
зрёшя совфети къ такому поетыдному ремеслу? Каждый разъ, когда 





1) Оть этихъ мемуаровь остается лишь одна, фраза, цитированная Свето- 
вемъ (7%5., 61), въ которой Тиберй говорить, что ‹онъ велфль убить Сеяна, 
потому что открыль его преступные замыслы противЪ семейства Германика». 
Но Друзъ, второй сынь Германика, былъ убить послё смерти Сеяна и по по- 
велфнию Тиберйя. По этой лжи можно судить, какъ Тибермй разсказываль ‘ис- 
торю своей жизни. ^ : ] 
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какое нибудь вмятельное лицо заелуживало немилость императора, 
обвинители бросались на него со вефхь сторонъ; они оспаривають 
другъ у друга право его преслёдовать, они длять его жизнь, каж- 
дый изъ нихъ выдумываеть какое нибудь особенное преступлеше, 
чтобъ только что нибудь дфлать. Такь на Окрибошя Либона, одну 
изъ первыхъ жертвъ Тиберия, сразу напали четыре доносчика, но въ 
то же время, несмотря на вс мольбы, онъ не могь найти ни одного 
защитника. 

Мы не сомнфваемея, что главную причину изобиля доносчиковъ 
надо искать въ системВ воспитангя юношеетва. Хотя политический и 
сощальный строй Рима измнился, воспитане осталось почти 10 же 
самое, какъ и во времена, республики. Это одна изъ непослЪдователь- 
ностой, которыхъ было тогдане мало. Люди вообще любятъь воепоми- 
наня своего дфтетва и склонны думать, что тогда все было лучше; 
поэтому и случается, что какая нибудь старая система воспитания, 
подъ покровительствомъ такого почтешя и шэтета, переживаеть тотъ 
режимъ, для котораго она была ‘создана. При республикв, когда 
краснорфч1е открывало путь, всюду главное занят молодежи заклю- 
чалось въ изучени краснорфчя; во времена импер!и краснор$ч!е про- 
должали преподавать, хотя значен!е слова сильно уменьшилось. Ни- 
когда не было такъ много учителей ораторскаго искусства, какъ при Ав- 
густ$, хотя онъ то и положилъ конецъ политическому краснорчию, и мы 
имземъ доказательства, что ученики стекались къ этимъ учителямъ со 
возхъ концовъ свфта. Ежегодно изъ такихъ школъ выходили толпы мо- 
лодыхь людей, самоувфренныхъ, опьяненныхъ похвалами своихъ учи- 
телей и апплодиементами своихъ сотоварищей, мечтавшихъ о высокой 
ролиреспубликанскихъораторовъ, рёчами которыхъ ихъзаставляливос- 
хищаться. Сколько разочарован! ихъ ожидало! Прежде веего они 
находили нфмой форумъ. Имъ приходилось забираться въ замкнутыя 
залы суда, появляться передь скучающими и торопящимися судьями, 
которые заранфе опредфляли продолжительность рфчей; вмсто того, 
чтобы заниматься судьбами государства, они должны были доволь- 
ствоваться, какъ говорилось, обсуждешемъ вопросовъ о водосточныхъ 
трубахъ и пограничныхь стёнахъ. Какое разочароване для людей, 
воображен!е которыхъ еще было полно р®чами противъ Катилины! Къ 


х 
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тому же ремесло оратора въ елучаз успвха было не безопасно. Вея- 
каго рода превосходство тревожило императора. Калигула хотЁлъ 


х предать смерти Сенеку за то, что онъ хорошо говориль въ его при- 


сутетвш. Въ счастью, одна изъ любовниць императора, которая безъ 
сомнфШя имфла нзкоторое осповаше покровительствовать молодому 
философу, убфдила Калигулу, что Сенека очень болень, и что не 
стоить труда убивать его. Въ т времена разрёшалось быть только 
поередетвенностью; таланть считался такимъ же непростительнымъ 
преступлешемъ, какъ доблесть; добиться прощеня при этомь можно 
было лишь однимъ способомь: отдать свой таланть въраспорязжене-не-- 
„заря. Такимъ то образомъ люди и дфлались доноечиками и обвиняли | 
другихъ, чтобы самимъ не попасть въ, обвиняемые. 
Обыкновенно молодые люди б63ъ труда рЪшалиеь на подобный шагъ 
и быстро приспособлялиеь къ своей роли; это опять таки было резуль- 
татомъ ихъ воспитаня. Риторы не занимались нравственнымь воспи-\ 
ташемъ и выработкой характеровъ своихь учениковъ; вся задача 
заключалась въ томъ, чтобъ научиться хорошо говорить. Ученикь 
учился защищаль виновныхъ также, какъ и спасать невинныхь; всё 
темы считались годными для обсуждения; цзнилось только преодолён! 
трудностей; поэтому чфмъ сомнительнфе было дЪло, твмъ больше славы 
было защитить его. Ученики оставляли школу, пруобрётя способность 
говорить на всЪ сюжеты, и втайн® имфли тенденцию отдавать пред- 
почтен!е самымъ двусмысленнымъ, потому что тутъ то они и могли гораз- 
до удобнфе блеснуть талантомъ. Очень вфроятно, что тогда, какъ и 
теперь, молва проникала извнз и въ школу, и проштудировавъ до- 
статочно Цицерона, ученики обращались къ изучению вовременныхь 
ораторовъ. А ораторы съ именемъ въту эпоху тоже были доносчики. Имь 
однимъ принадлежало слово; обвиняемый уже не браль на себя труда 
защищаться. Итакъ искусство, восхищавшее молодыхь людей, увле- 
ченныхь  краснорёемъ, было искусствомъ доносчиковъ: ученики 
страстно читали ихъ рфчи, запоминали и повторяли лучпия мвета, изъ 
нихь, удивлялись смфлымь выходкамь и ловкимъ. инсинуащямь. 
Весьма возможно, что учителя, покидая сферу классическаго искус- 
ства и удостоивая своимъ внимашемъ современность, выбирали имен- 
но эти примфры. Даже самъ Евинтилань, такой благоразумный и 


ВУАСЬЕ, 10 
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сдержанный, предлагалъ иногда ученикамъ очень странные образцы. 
Одинъ изъ наиболье уважаемыхь имъ ораторовъ, Юлй Африканск!й, 
быль поеланъ Галлей, чтобъ поздравить Нерона со смертью его матери; 
конечно, ораторь холженъ быль придерживатьсяоффищальной басни, 
будто бы м, на, уЛиченная въ злыхъ умыслахь противъ своего 
сына, убила себя, а Неронъ не можеть утфшиться посл ея емерти. 
„Цезарь, говорилъ онъ ему, твоя провинщя ГаллЁя просить тебя му- 
жественно перенести свое счастье ')“. Квинтиманъ въ восторг отъ. 
этой фразы; онъ подчеркиваетъ все,что она, заключаеть въ себ остра- 
го и непредвидвннаго: мужественно перенести свое счастье! 52010 
вовсе не ожидаешь, какъ говорить Филаминть у Мольера. Сенека 
быль не менфе остроуменъ въ письм®, которое онъ оть имени Нерона 
написаль сенату по тому же поводу. „Я и не вврю, что я спасенъ, 
говорилъ онъ отъ ого лица, и не смёю радоваться“ (5а/иштте еу5е 
афис пес стедо пес саи4ео *). Эта изысканная, хорошо обдуман- 
ная фраза является конечно однимъ изъ худшихъ поступковъ Сене- 
ки; нельзя понять, какъ`у него хватило тогда совфсти ее написаль. 
Квинтиланъ видить здфсь только реторическую фигуру и безъ вся- 
каго дурного умысла цитируеть ее своимъ ученикамъ, не подозрЪвая, 
какъ опасно для нихъ подобные образцы: итакъ, возможно, что такое 
воспитане давало искусныхъ адвокаловъ, но навфрное оно не выра- 
батывало честныхъ людей. 

Уча воспитанниковъ цфнить ораторсвя ухищрен!я, не обращая 
внимашя на предметь, къ которому они относились, осваивая ихъ еще 
въ школахъ съ краснорзчемъ доносчиковъ, учителя предрасполагали 
ихъ впослфдетви подражать поведеншо доносчиковъ. Друмя, боле 
сорьезныя причины довершали ихъ р№шимость вступить на это по- 
прище. Прежде веего, тому, кто отказался бы отъ него, грозила, опас- 
ность: отець Атриколы быль убить за то что не повиновалея прика- 
занно Калигулы обвинять билана). Другимъ важнымъ стимуломъ 
была выгода, сопряженная съ дфятельностью доносчика. Законъ тре- 
бовалъ, чтобы доносчикъ получаль четверть всего имущества осуж- 


1) Квинт., УПЦ, 5, 15. 
2) Квинт., УТ, 5, 18. 
3) Тац. Адтс., 4. 
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деннаго; но эту долю часто увеличивали, когда жертвой являлся че- 
ловфкъ значительный; послв того, какъ осуждены были Тразеа и 00- 
ранъ, главные обвинители получили по пяти миллюновъ сестерщй 
(1 мил. франк.); такимъ позорнымъ путемь быстро составлялись тромад- 
ныя состояня. Эпрй Марцелль и ВибШ Криепъ заработали этимь ре- 
месломъ 300 мил. сестерцй (60 м. фр,). Услуги доносчиковъ опла- 
чивались не только деньгами, имъ сверхъ того доставались госу- 
дарственныя должности. Посл каждаго громкаго процесса распредз- 
лялись должности преторовъ и эдиловъ. Эти почтенныя республикан- 
сшя функц едфлались наградой за постыдную услужливость. По 
словамъ Тацита, порядочных людей больше веего возмущало, котда, 
они видфли, что доносчики „кичался звашями жрецовъ или консу- 
ловъ, какъ добычей, снятой съ врага ')*. Въ концв царетвованя 
Тиберя нельзя уже было достигнуть консульства иначе, какъ погу- 
бивши какого нибудь врага цезаря. Такова была и при Домищань 
кратчайшая дорога къ общеетвеннымь мфетамъ. „Я предпочель, 
товорить Плинй, избрать самый дальнй путь“. Но обыкновенно мо- 
лодые люди очень сифшили достигнуть цфли и поэтому предпочитали 
идти напрямикъ. 

Такимь то образомъ, около времени Тиберля, доносчики выходили 
изъ вевхь слоевъ развращеннаго римекаго общества. „Вефхъ обуяла 
какая то маня обвинешя, — говорить Сенека, — которая истощила Римъ 
гораздо болфе, чфмъ какая бы то ни было гражданская война *)“, Вев 
т, которые претеривли какую нибудь неудачу или обиду, вов тЪ, ко- 
торые стремились утвердить свое шаткое положен или замаскиро- 
вать неприятное прошлое, которые находили, что общество не предо- 
ставило имъ достаточно хорошаго мфста, вев безпокойные, честолю- 
бивые, недовольные, всф спфшили при помощи доносовъ поправить 
свои дфла или отметить за, себя. Какое могучее оруде въ рукахъ 
зависти и злобы! Какое рёдкое средство благополучно выйти изъ вея- 
каго скомпрометтированнаго положеня! Какой нибудь вольноотпущен- 
никъ разорилъ своего господина въ его отсутетв!е; онъ обвиняль его, чтобъ 
избавиться оть отчета. Еели какой нибудь мошенникъ уличенъ проконеу- 





2) Нав, 1, 2. 
*) Пе Вепе{., Ш, 26. 
10* 
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ломъ въ преступныхъ операщяхъ гдф нибудь въ глуши провинщи, 
его въ цфпяхъ привозять въ Римъ; но онъ, не смущаясь, высоко дер- 
Жить голову: у него мость готова, онъ обвинитъ проконсула '). Вотъ мо- 
лодой провиншалъ привзжаетъ изъ дому безъ денегъ, съ головой, на- 
битой проэктами обогащешя, и приходить въ отчаяше, видя, что веЪ 
моста заняты, всюду тзенота; зачёмъ ему терять силы на борьбу съ 
нищетой? Ему стоить обвинить кого нибудь изъ влёятельныхь лицъ; 
онъ въ одинъ день станеть знаменитъ. Нигд% нельзя найти боле р%з- 
кихъ контраетовъ, какъвъ толп доносчиковъ, которую описываеть намъ 
Тацить; всф слон, вов сощальныя положешя имфютъ тамъ своихъ 
представителей. Рядомъ съ кучей мелкихъ людишекъ, рабовъ, воль- 
ноотпущенниковъ, солдатъ, школьныхь учителей, встрфчаются н\- 
сколько именъ древней знати, какой нибудь Долабелла, Скавръ, даже 
Калонъ °). Есть доноечики робые, стыдянеся самихъ себя, напр, 
Силй Италикъ, который въ молодости, быть можеть, страха ради 
кого то обвинилъ и втечеше всей своей жизни затВыъ старался заста- 
вить забыть свою вину °). Есть напротивъ доноечики наглые, циники, 
которымъ нравится бравировать общественнымь мнЪшемъ, которые 
заставляють краенфть порядочныхь людей и гордятся этимъ, которые 
хвалятся своими подвигами и требуютъ себ славы за нихъ. Кто то 


товорилъ однажды въ присутстви Мещя Кара о несчастномь Оэне-. 


щон» и, пользуясь случаемъ, еще лишний разъ оскорблять его память; 
Каръ, виновникъ его осуждешя, сказаль ему: „Не трогай мертве- 
цовъ моихъ*)“. Есть доносчики низкаго происхождешя, которые пер- 
воначально занимались самыми низменными ремеслами, которые, до- 
ститнувъ богатетва и силы, все еще сохраняють какой то отпечатокъ 
своего происхождешя, какъ напр. Ватинй, которато Тацить называ- 
еть чудовищемь Неронова двора °). Онъ быль когда то башмашни- 
комъ; онъ обязанъ быль карьерой своему шутовству и физическому 
уродству. Введенный въ знатные дома, чтобы служить посмфшищемъ, 
онъ протиснулея къ цезарю поередетвомъ клеветы и въ конц® кон- 


1) Тац, Ажь, ХУТ 10. 
2) Апи., ТУ, 68. 
3) Плинй, Е рт5ё., Ш, 7, 3. 
4) Плинй, Ер18 1, 5, 3. 

х °) Апи., ХУ, 34. 
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цовъ заставилъ горько плакать тЪхъ, которыхъ раныше смфшилъ. 
Есть наконець доносчики-франты, которые кичался воепитанностью и 
требуютъ съ тращей и хорошими манерами чьей нибудь смерти. 
Однажды такой субъекть появился передъ сенатомъ, одфтый по по- 
слфдней модЪ, еъ улыбкой на губахъ: онъ пришелъ обвинить свое- 
го отца ')! 

Среди этой пестрой толпы выступают нфсколько фигуръ: Именно, 
въ числь доносчиковъ Тиберя находился величайший римеюй ораторъ 
тогдашняго времени, — Домищй Аферь, рожденный въ колон 
_Нимъ. Онъ принадлежаль къ той групи краснобаевъ, ловкихъ 
`адвокаловъ, подобно Монтану, Юлю Африканскому, которых Талля 
въ изобили поставляла въ Римъ къ концу царетвованя Августа и 
втечеше царствовашя Тиберия, въ то время какъ Сонека, Порщй 
Латронъ и др. приходили туда изъ Испанш. Домищю сначала приш- 
лось трудно; онъ долго оставался въ б®дности и въ неизвфетности, 
хотя не быль разборчивъ въ ередствахъ обогащешя и употребляль всё 
усиля, чтобъ достичь цфли. Къ сорока годамъ онъ однако уже сдф- 
лалея преторомъ, но у него было сознаше, что его репутащя не со- 
отвфтствуеть его даровашямъ; ему нужна, была, какая нибудь громкая 
истор!я, чтобы привлечь на себя внимане общества. Такъ какъ ему 
нечего было терять, то онъ сталь доносчикомъ, и, желая для дебюта 
совершить что нибудь крупное, онъ очень разсудительно выбралъ свою 
жертву. Онъ зналъ, съ какою ненавистью Тиберй относится ко вефмъ, 
кто быль связанъ съ семействомь Германика; чтобы полнфе уго- 
дить ему, онъ обвинилъ Клавдю Пульхру (прекрасную), родственницу 
и ближайшаго друга Атриппины. Онъ обличаль ее въ безпорядочной 
жизни, въ прелюбодфйной связи съ Фуршемъ, въ злодфяняхь и въ 
чародВйствв противъ государя. Двло вышло шумное. Веф понимали, 
что нападешемъ на Клавдо хотвли нанести ударъ ея другу, и что 
такимь образомъ завязывается есора между Атриппиной и Тиберемь. 
Весь городъ внимательно слвдилъ за битвой; Аферъ, зная, что оть 
этого одного удара зависить его репутащя и богатство, превзошель 
самого себя; никогда онъ не говорилъ такъ краснорёчиво: „ЗдЪеь, 


1) Апи., ТУ, 28. 
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товорилъ Тацить, какъ будто открылся его ген“. Тиберй, не еклон- 
НЫЙ къ комплиментамъ, удостоиль ого похвалы, а въ Рим% только и 
было разговору, что о немъ '); такимъ образомъ Аферъ сразу достигъ 
богатства, и славы. Правда, спуетя нфеколько лётъ, ему пришлось дорого 
заплатить за этоть успвхъ. Калигула не могъ любить человка, ко- 
торый съ такимъ блескомъ выступилъ врагомъ его матери. Аферъ, хоро- 
шо сознавая это, попробовалъ обезоружить его леетью; но лесть не веег- 
да вела, къ сближенио еъ такимъ прихотливымъ тиранномъ, какъ Кали- 
гулау случалось, что онъ принималь за оскорбленя высказываемые 
ему комплименты. Аферъ воздвигнуль ему статую съ надписью, въ 
которой упоминалось, что въ двадцать семь лёть Калигула быль 
вторично консуломъ. Императору очень не понравилась такая похвала; 
онъ сдзлалъ видъ, будто бы видить въ ней неприятный намекъ на 
свою молодость и напоминан!е о закон, который запрещаль быть 
консуломъ въ такомъ молодомъ возрастф. Чтобы наказаль льстеца, 
Калигула обратилея въ сенать съ прекрасной рчью, которую онъ 
долго готовилъ, такъ какь и самъ кичилея своимъ ораторскимъ талан- 
томъ; онъ приложиль веф старая, чтобъ одержать верхъ надъ пер- 
вымъ ораторомъ того времени. Аферъ погубилъ бы себя, если бы взду- 
маль защищаться: онъ и не сдфлалъ этого. Проетершиеь у ногъ госу- 
даря, какъ будто пораженный громомъ его краснор$чя, онъ объявиль, 
Что ему не такъ страшно могущество императора, какъ ого таланть; 
затвмъь онъ повториль въ подробностяхь только что прослушанную 
рЬчь, комментируя ее, чтобы подчеркнуть ея красоты. Калигула, въ 
воехищени, что его по достоинству оцфниль такой отличный судья, 
возвралиль ему свою дружбу °). Какъ умный челов$къ, Аферъ хорошо 
понималь, что надо было всетаки дать забыть о своемъ дебют, что 
ему можно было утвердить свое блестящее положене только сред- 
ствами противоположными тёмъ, какими онъ пр!обрзль ого. Не разъ 
обвинявъ честныхь людей, онъ не разъ употребляль свой таланть, 
чтобы и защищать ихъ. Особенно знаменита его рёчь въ защиту Доми- 
тиллы. Это была жена осужденнаго за политическое преетуплене; въ 


то время, когда законъ запрещаль оплакивать своихъ близкихъ, она, 


1) Тац., ТУ, 52 и 66. 
*) Дюнь, ШХ, 19. 
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осмфлилась похоронить своего мужа. Она была обвинена’ своими 
сыновьями; ея брать идрузья, повидимому, также были противъ нея. 
Аферь защищаль ея дфло передъ тосударемъ, но велъ его такъ, 
какъ сдфлаль бы Катонъ; онъ остерегалея говорить р%зко и негодо- 
валь, не ставиль энергичныхь требовашй во имя человфчности; онъ 
скорзе старался разжалобить судей. Квинтийанъ съ похвалой цити- 
руеть то мЪето этой защитительной р%чи, гдф, обращаясь къ обвините- 
лямъ Домитиллы, Аферъ товоритъ: „Несчастная не знаетъ’ въ своемъ 
замфшалельств?, что позволено женщин%, что повелфвается женф. Я 
предполагаю, что въ своемъ безпокойств® она ветрёчаеть васъ и спра- 
шиваеть тебя, своего брата, васъ, своихъ друзей, какой совЪтъ вы по- 
дадите ей“)? Намъ кажется, этоть отрывокъ показываеть, что Аферь 
быль лов адвокатъ еще болфе, чёмъ велиюй ораторъ. Его талантъ от- 
ражаль его характеръ, онъ удивлялъ ловкостью своихъ рЪчей, также 
какъ ловкостью своего поведеня. Такимъ то образомъ, завязывая 
хорошйя отношеня о везми партями, доказывая свою преданноеть 
цезарю доносами, умиротворяя ‘въ подходяне моменты порядоч- 
ныхь людей проблесками независимости, Аферъ съумёль избъжать 
опасностей, связанныхъ тогда съ знаменитостью и богатетвомъ. Онъ 
благополучно пережиль самую опасную эпоху импер!и; составивъ свою 
репутацию при дворф Тиберйя, онъ умеръ отъ старости при Нерон °). - 

Аферъ быль классикъ. Своимъ медленнымь и серъезнымь произ- 
ношешемъ, своими благозвучными фразами, въ которыя онъ умыш- 
ленно по временамъ вставлял нёеколько словъ, нарушавшихъ ритмъ, 
чтобы замаскировать ихъ искусственность, онъ напоминаеть Цоллона 
или Мессалу, лучшихь учениковь Цицерона. Существовала тогда 
‘другая школа, болве живая, потому что она была моложе и болве 
соотвфтетвовала, характеру времени. Послфдовалели этой школы. ста- 
рались удаляться отъ традищй древняго краснорзчя: имъ не нрави- 
лась полнота развитя темы, которая приводила въ восторгь совре- 
менниковъ Цицерона; широке перды она замфняла короткими, какь 


2) Квинт., ТХ, 2, 20, 

2) Вирочемъ не вполи вфрно, что онъ умеръ оть старости: дВйствительно, 
онъ быль очень старъ въ моментъ своей смерти, но Св, Теронимъ сообщаетъ, 
что онъ умеръ отъ несвареня желудка, 
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бы разрубленными фразами, умфренный блескъ красокъ-—смёлыми п 


жосткими тонами; вмзото равномфрнаго и спокойнаго теченя въ ал- 


люрё рёчи здВсь было что то порывиетое и р%зкое. Разрушеше границъ. 
вовхъ различныхь родовъ рфчи, вплетеше при всякомъ удобномъ 
случа$ поэзи въ прозу, злоупотребление патетическимъ элементомъ, 
усилеше энерги до крайней степени, постоянное возбужденше ума, 
стремлен!е ослфпить его неожиданностью мыелей и блесками стиля, — 
вотъ главныя черты этого новаго краснорёщя. Оно возникло къ концу 
царетвованя Августа, какъ реакщя со стороны подавленныхь и не- 
довольныхъ. Первоначальное развит!е оно получило въ устахь ста- 
рыхъ реепубликанцевъ, какъ Касай Соверь и Лабенъ; это были 
люди съ стремительнымь темпераментомъ, которые съ перваго же дня 
довели до крайности новый родъ краснор%чия; оно своими вспышками 
производило странное впечатлён!е посреди видимой тишины импери. 
Такой родъ ораторетва оказался очень удобнымъ и для доноечи- 
ковъ. Трудно себ представить, какъ бы они требовали головъ'честныхъ. 
людей фразами Цицерона. Напротивъ, новая манера товорить, болфе 
грубая и неправильная, свойственныя ей рЪзкости стиля и энермя 
мысли, какъ будто созданы были нарочно для нихъ: поэтому обыкновен- 
но доносчики и принадлежать къ новой школв. Фульцинй Трюнъ, одинъ, 
изъ первыхъ доносчиковъ, быль ея послфдователемъ, и Тиберй, ко- 
торый, какъ и Аферъ, быль классикъ, считаль себя обязаннымъ на- 
помнить ему, „чтобъ онъ остерегалея ошибокъ слишкомъ пылкаго 
краенорвчя ')*. То же было и съ Регуломъ. Однажды онъ разгова- 
ривалъ съ Плинемъ и подсмфивался надъ его ораторскими предосто- 
рожностями, надъ его длинными изложенями, однимъ словомъ надъ 
вефми подновленными цицероновекими длиннотами. „Я же, сказаль. 
онъ, наскакиваю на тему и душу ее за горло °)“. Это не трудно себф и 
представить, —такой именно еповобъ нападешя и приличествуеть до- 
носчикамъ! Все „корыстное и кровавое краенорфч!е 3)“ доноечиковъ 
для насъ, потеряно и, намъ кажется, утрата его заелуживаеть н%ко- 
тораго сожалфня. У этихъ безчестныхь лющей было много таланта; 


1) Тац., Ать., Ш, 19, 
2) Плинй, Ертзь, Т, 20, 14, 
3) Таш, Ге огаф., 11, исгова её запдилтатз еодиетйа. 


к 
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это были не только искусные говоруны, изощренные съ юности (и зна- 
комые со всфми тайнами своего искусства; часто настоящая страсть 
должна была одушевлять ихъ слово. Они обвиняли не только еъ цёлью 
наживы; у нихъ была и страшная жажда мести, которую имъ хотё- 
лось удовлетворить. Вс люди нравственные, всё люди съ уважае- 
мымъ именемъ презирали ихъ,—они это знали—и были ихъ лич- 
ными врагами; преелфдуя ихъ, доноечики удовлетворяли свою нена- 
висть также, какъ служили ненависти принципата; лежащее на нихъ 
пятно всеобщаго презрёня, злоба противъ того общества, еъ кото- 
рымъ они открыто’ вступали во вражду, желан!е впередъ отмстить за 
негодоваше, которое они предвидвли,— весе это, по нашему мнёню, 
должно было придавать порой дикую силу ихъ рфчи. 

Регулъ, о которомъ вскользь былоуже упомянуто, хорошо намъ из- 
вфетенъ изъ переписки Плин!я. Онъ быль однимъ изъ знаменитыхь 
доносчиковъ въ эпоху Нерона и Домищана, какъ Аферъ въ эпоху 
Тиберия. Регуль былъ знатнаго происхождения; но его отецъ, разо- 
рившиеь, подвергся проскришщи и оставиль своимъ дфтямъ только 
громкое имя, а это въ то время было опаенымъ наслёдствомъ. Сынъ 
нмфль твердую ршимость выйти изъ бфдности. Къ большому него- 
дованию своихъ собратьевъ, людей знатныхъ, онъ сдфлался донос- 
чикомъ; чтобы заглушить дурную молву, онъ не нашель лучшаго 
средства, какъ напугать всфхъ, кто рёшилея бы его порицать. 0 
молодости Регула сохранились самыя страшныя воспоминаня. Гово- 
рятъ, онъ совфтовалъ Нерону не утомляться, убивая людей одного за 
другимъ, тогда какъ однимъ словомъ онъ можеть уничтожить весь 
сенатъ. Разсказывали, что поел смерти Гальбы онъ заплатиль уб- 
цамь Пизона, котораго ненавидёлъ, велфль себ принести ого 
толову и укусилъ ее '). Его непреклонная воля составляла его силу. 
Ойъ захотбль сдлаться ораторомъ; природа не приспособила, его къ 
этому: она дала ему болфзненное тЪлосложеше, слабый голосъ, . за- 
трудненную р$чь, у него не было ни фантази, ни памяти. Къ нему 
примфняли въ обратномъ смыелё знаменитое изречене Катона: гово- 
рили, что онъ безчестный человЪкъ, который не уметь говорить. 


1) Тац., Назё., 1, 42. 


* 
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Однако онъ съ такимъ упорствомъ работаль надъ преодолёнемъ 
своихъ недостатковъ, что подъ конець мноме находили его краено- 
рёчивымъ. Онь хотёль разбогатёть, и такь какъ ни въ чемъ не 
зналь колебаний, то заранфе уже опредфлиль сумму своего состояния. 
Ему нужно было 60 мил. сестерщй (12 м. франковъ). Сумма боль- 
шая, но зато у него было нфеколько источниковъ, откуда можно было 
ее добыть. Съ ремесломъ доноечика онъ соединяль другое, въ кото- 
ромъ считалея не меньшимъ мастеромъ: онъ хитростью добивался за- 
въщанй въ свою пользу. Этому доходному занято отдавались тогда 
мноме. Съ тёхъ поръ какъ люди старались не жениться, чтобы из- 
бЪтнуть неудобствъ, связанныхъ съ семьей, болышя состоящя холо- 
стяковъ доставались наиболве ловкимъ и поэтому вводили въ соб- 
лазнъ многихъ алчныхъ искателей. Изъ всёхъ такихъ охотниковъ 
за чужими наслЬдствами Регуль быль самый безетрашный и ловый. 
Онъ шелъ на все и ни передъ чёмъ не останавливался. Плинй раз- 
<казываеть на этоть счетъь нфсколько пикантныхъ анекдотовъ. Вдова 
того Пизона, котораго Регуль погубилъ, была очень больна; у Регула 
хватило смфлости пойти къ ней, онъ садится рядомъ съ ея постелью, 
разсказываеть ей, какъ онъ приносиль жертвы и совЪтовалея съ гада- 
теломъ о ея здоровьб, что отвфты благопр!ятны, и что она навфрное 
выздоровфеть. БФдная женщина, польщенная и обрадованная поелёд- 
ней надеждой, опфшить завзщать такому нфжному другу часть своего 
имфшя. Веллей Блезъ на своемъ. смертномь одрф хочеть сдфлаль 
новое завфщане. Регуль, разсчитывая, что онъ не будеть въ немъ 
забыть, бЪжить за докторами и умоляеть ихъ на нфсколько часов 
продлить жизнь несчастнаго. Когда завфщан!е подписано, онъ мфня- 
етъ тонъ: „Зачфмъ, говорить онъ докторамъ, вы его заставляете такъ 
Долго страдать? Дайте ему спокойно умереть, если вы не можете 
возвратить ему жизнь“. Такой ловюй и беззастфнчивый челов®къ 
не могъ не добыть быстро состояшя. Когда, оно достигло заранве. на- 
значенной цифры, ему стало казалься, что онъ быль слишкомъ скро- 
менъ, что онъ не можеть довольствоваться столь малымъ. Онъ раз- 
считываль пойти еще дальше. Онъ разсказаль Плиний, будто однажды 
во время жертвоприношеня, боги открыли ему‘ извфетными  знаме- 
ными, что онъ удвоить свое состояне. Но всего удивительнзе по- 
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слЬнее его честолюбивое стремлеше. Хотя онъ ничего не сдфлаль, 
чтобы заслужить почтеше людей, онъ всетаки хотвлъ, чтобы его ува- 
жали; онъ достигь этого, пугая своимъ вмяшемъ тзхъ, кто не быль 
пораженъ его богатствомъ. Ето тщеславе равнялось его скупости. 
Когда онъ потерялъ сына, ему было мало наполнять Римъ порывами 
своего горя, которое было, слишкомъ шумно, чтобы можно было считать 
его искреннимъ; онъ хотЬлъ, чтобы въ Италш и въ провинщяхъ опла- 
кивали его потерю. Онъ сочинилъь въ честь сына похвальное елово 
ребенку, и добился, чтобы въ каждомъ городф его рфчь была прочи- 
тана тБмъ изъ декуроновъ, у котораго окажется лучший голосъ. Надъ 
его тщеславемъ емфялись, но спфшили его удовлетворить. Ве знали 
Регула и терифть его не могли; вфдь нельзя было забыть тв преступ- 
леня, которыя онъ совершиль, и извЪетно было, что онъ жадень, жес- 
токъ, суевфренъ, капризенъ, нахаленъ при удач и трусливъ въ опасно- 
сти, однимъ словомъ его называли „еамымъ злымъ изъ двуногихъ“, и 
всетаки каждое утро его прихожая была, полна. Плинй негодоваль, 
что въ самую дурную погоду люди шли къ Регулу въ гости въ его 
прекрасные сады близъ берега Тибра, накраюторода; Плиний готовъ быль 
думать, что Регулъ нарочно поселился такъ далеко, чтобъ привести въ 
бъшенство своихъ поебтителей. Величайшей побфдой Регула было то, 
что до самаго царствования Траяна ему оказывались подобные внфш- 
не знаки общаго почтения ?). : 

„ Не вов доносчики однако были такъ счастливы, и милости, ко- 
торыми ихъ осыпали свыше, иногда емфнялись страшною противопо- 
ложностью. Даже при твхъ императорахъ, которые ими наибол$е поль- 
зовались, часто случалось, что съ ними нисколько не ст®енялись. Ти- 
берй имфль обыкновеше время отъ времени освобождалься отъ нихъ 
посредствомъ изгнаня или смерти. Вотъ еще одинъ доводъ, который 
приводять защитники Тибер!я въ доказательство того, что онъ не 
быль солидаренъ съ доносчиками, —но это соображен!е несерьезно. Т% 


У доносчики, еъ которыми раздфлывалея Тиберй, были обыкновенно 


бытые и усталые, изъ которыхъ онъ боле не надфялея извлечь поль- 
зу; онъ хорошо зналъ, что, составивъ себъ состояне, они нападали 


2) Ве предыдущя подробностии относительно Регула, его краснор\я и 
богатства, взяты изъ писемъ Пливя (особенно см. П, 20 и ТУ, 2), 
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уже не съ прежнимъ пыяомъ: они остывали и двлались осторожн$е, . 


какъ только имъ было что терять '). Тогда Тиберй наказываль ихьъ 
подъ какимъ нибудь предлогомъ, достигая при этомъ двойной выгоды: 
онъ отдфлывалея отъ безполезныхь и обременительныхь людей и безъ 
хлопоть удовлетворяль общественное мн®ше. 

Нодоносчикамъ грозила одна особенно серьезная опасность. Въ мо- 
менты реакщи, слёдовавиие за смертью дурныхъ цезарей, изгнан- 
ники возвращались, исполненные непримиримой злобой, которую раз- 
вивала, ссылка; семьи убитыхъ, движамыя благоговЪйными воспоми- 
нашями о погибшихъ родныхъ, а также нищетою, которую имъ при- 
ходилось испытывать, требовали мщен!я. Доносчики трепетали и пря- 
тались; они, бывиие такими дерзкими еще наканун®, вдругъ дфла- 
лись смиренными и низкопоклонными.—Они старались безъ шума 
найти своихъ враговъ и смягчить ихъ. При восшестви на пре- 
столь Веспае!ана, въ сенатв происходили р$зюя сцены, напоминаю- 
щя происшествя въ Конвент посл Термидора 1794 г. Говорили 
0 томъ, чтобы привлечь къ отвфтетвенноети всбхъ, кто себя ском- 
прометтироваль въ прошлыя царствованя; хотфли, чтобы ни одинъ 
виновный не избфгь наказан!я, и требовали регистры императорскаго 
дворца, чтобъ узнать имена, тВхъ, кто предлагаль свои услуги въ ка- 
чествв доносчиковъ. Всякй чиновникъ, вся й сенаторъ долженъ быль 
присягнуть въ свою очередь, „что онъ не способетвоваль никакому 
дЬйствио, которое могло вредить чьей нибудь безопасности, что онъ 
Никогда, не извлекаль ни выгоды, ни почестей изъ несчаетья граж- 
данъ?)“. Когда выступаль тотъ, кто быль не безупреченъ, его преслфдо- 
вали криками и угрожающими жестами; нкоторые изъ такихъ обвиняе- 
мыхъ опускали голову или обвиняли своихъ сообщниковъ; друше смёло 
защищались; они напоминали, какъ проконеулы во время террора, что 
если они виноваты, то всф причастны къ ихъ преступлению. „Мы обви- 
няли, говорилъ одинъ изъ нихъ, новы осуждали“. Къ счастью для до- 
носчиковъ и ихъ пособниковъ, гнЪвъ общества продолжался недолго. Но- 

1) Там. Апть, ТУ, 86: иё диз @изиченог ассизаог ъефиё застозатсвиз ета; 
Тетез, ЗупорИез раепаз а]Гесаефатёиг. 'Тамже, 71: зсейегит ти8Ь"о и рее 
аб аз аоеой, ва рдегитаие зававия, её аЛаиз 1% еатает орегат тесеий из, 
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вый государь скоро пр!останавливаль преслфдован!е, и такимъ обра- 
зомъ мееть за всю массу испытанных несправедливостей и поруганй, 
месть, которую терпфливо ждали столько лфть, продолжалась лишь 
нфеколько дней. Однако посл Домищана, общественное мнфн!е было 
настойчив ве; оно потребовало репрессалй, оно желало жертвъ. Для 
наказашя доноечиковъ, была выдумана новая казнь: ихъ сажали на 
корабли безъ кормчихъ и предоставляли морю. „Какое зрёлище! го- 
ворилъь Плинй, который не могь забыть, что онъ самъ изЪ-За ВИХЪ 
чуть не погибъ: цфлый флотъ доноечиковъ, отданный на полный про- 
изволь взтровъ, принужденный подставлять свои паруса бурВ, ле- 
тфть, слёдуя бфшеннымъ волнамъ, на веф утесы, куда имъ только 
угодно было его бросить! Радостно было видфть, какъ при вы- 
ход изъ гавани ве эти корабли разсыпалиеь во вс стороны; какъ 
сладко было благодарить на этомъ самомъ берегу государя, который, 
соединяя правосуде съ милосердемъ, земную месть поручаль мор- 
скимъ богамъ ')“! . 

Но дажеи въ эту эпоху удовлетворене, данное честнымъ людямъ, 
было далеко неполно. Доносчики, тогда, наказанные, не были ни самые 
извфетные, ни самые виновные. Дфло ограничилось наказашемъ са- 
мыхъ ничтожныхь, —твхъ, которые занимались своимъ ремесломъ 
только въ низшихьъ слояхъ общества, тфхъ, которые, принявшись 
слишкомъ поздно за это выгодное занят!е, еще не имфли времени раз- 
богатфть, когда оно вдругъ было запрещено. Они поплатились за везхь 
остальныхь. Что касается тЪхъ, которые, какъ Регуль, уже разбога- 
тфли, изанимали общественныя должности, пр!обр$ли себ покровителей 
и имфли людей, обязанныхъ имъ, то они и теперь сохранили свои состо- 
яня, авъ н5которыхь случаяхъ и втяше. Однажды за столомъ у Нер- 
вы находилоеь нфеколько друзей государя и между ними Вененто, _ 
который имфлъ дурную репутацию, потому что екомпрометтироваль 
себя при Нерон%; зашель разговоръь о знаменитомь доносчикв изъ 
той же эпохи, по имени Мессалинъ, который умеръ нфеколько лбтъ 
назадъ. Разсказывали о его преступленяхь, и такъ какъ никому но 
было интереса его защищать, то всф горячо на него нападали. Честный 
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Нерва, въ порыв прекраенаго негодования, вокричалъ: „что бы по ва- 
шому съ нимъ случилось, если бы онъ еще быль въ живыхь“? Одинъ 
изъ сотрапезниковъ, который имфль право свободно товорить свое 
мнЪн!е, сказаль: „Онъ об%даль бы еъ нами = 


Ш. 


Зл1яве доносчиковъ на частную жизнь.—Доносы рабовъ. — Опасность сношенй 

съ людьми, — Во что обратилась общественная жизнь.—[Государственный дфятель 

въ царствовае Клавдя.—Какъ Сенека рисуеть жизнь того времени. — Всеобщий 

страхъ,—Самоубйства. —Презрёые къ жизни. —Римская импер!я и французская 
революжя. 


Посл того, что разсказано нами о доносчикахъ, легко представить 
ебЪ, какое вмяше они оказали на общество того времени. Деспо- 
тизмъ цезарей быль тяжель именно тЬмъ, что касался не только 
общественной, но и частной жизни: онъ проникаль въ частные дома и 
находиль там въ лицф рабовъ взрныхь и самоотверженныхь аген- 
товъ. Никогда ни у одного правительства не было боле освфдомлен- 
ной полищи. Рабъ въ античной семьф занималъ гораздо болфе важное. 
мВото, чфмъ теперь наши слуги; мы ихъ всегда считаемъ чужими. и 
они, имфя свободную личную жизнь, меньше проникаютъ въ нашу 
жизнь. Внф веякаго прАятельства и дружбы у насъ складывается 
замкнутый, интиМЫЙ кругъ, въ который входять только близюе ЛЮДИ, 
Въ тв времена рабъ цопускался даже въ этотъ тфеный кругъ. Гоено- 
динъ ничего не дфлалъ безъ раба, въ дом не было такихъ тайнъ, 
которыхъ не зналъ бы рабъ. Послёдный иногда сохранялъ ихъ, но 
часто готовъ быль ихъ продать. Съ тЪхъ поръ, какь Августъ нашелъ, 
какъ обходить древн!й законъ; запрещавний принимать на, суд доносы 
оть рабовъ, рабъ всегда могь отомстить своему господину доносомъ, 
какъ только тоть даваль ему поводъ быть недовольнымъ. Если рабъ. 
почему либо оказывался‘ несклоненъ къ предательству, то существо- 
вало вфрное средство заглушить его угрызеня совфоти: если по до- 
носу раба господинъ подвергался осуждению, то рабъ получаль восьмую 








*) Плинм, Ерзз., ТУ, 22, 6. 
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долю его имущества и свободу. Такимъ образомъ, рабу стоило сказаль 
слово, чтобы въ одинъ день получить то, что друге при особенномь 
счастьВ могли пр!обрвети втечеше цёлой жизни, исполненной лише- 
н и горестей. Какой соблазнъ быть свободнымъ и въ добавокъ бога- 
тымъ! Не только нельзя удивляться тому, что нёкоторые изъ рабов 
поддавались такому соблазну, но наоборотъ поразительно, что кое кто 
изъ нихъ противостоялъ ему. Итакъ, и у себя дома каждый былъ окру- 
женъ врагами. Надо было постоянно остерегаться любопытныхь ушей 
и нескромныхь глазъ. Любовь къ роскоши, увеличивая число елутъ, 
наполняла, дворцы шшонами. Привратники, охранявиие каждый входъ, 
прикащики, пр!емные слуги, однимъ словомъ, вся масса прислуги, 
служившей въ комнатахъ, только и дЪлала, что слёдила за евоимъ 
тосподиномъ повсюду, даже въ самыхъ отдаленныхь покояхъ. Повара 
ИЪвцы, мимы, музыканты, веякаго рода артисты, существовавие для 
удовольств я и развлочешя, сдфлались причиной опасности и тревоги 
для господина. Недостаточно было молчаль при нихъ, чтобы избъжать 
ихъ злословя.Разв$ они не могли выдумать то, чего они не слыхали? 
И можно было быть увфреннымъ, что имъ повфрять на слово. Поэтому 
приходилось льстить имъ, ласкать ихъ, добиваться ихъ расположения. 
Условя существовашя измфнились: тЪ, которые прежде трепетали, 
теперь внушали страхъ. Господа находились постоянно подъ грозою и 
втарались предотвратить поелфдетв я тнфва своихь рабовъ. Значи- 
тельная часть мучен въ т времена обусловливалась именно т®мъ, 
что нельзя было найти покоя и безопасности даже у себя дома, потому 
что дома грозили тв же опасности, какъ и повеюду въ другихъ мф- 
стахъ; нельзя было иначе какъ подъ вфчнымь страхомъ, отдаваться 
своимъ душевнымъ склонностямъ; среди которыхъ можно было бы от- 
дохнуть отъ всфхъ неудачьъ, нельзя было найти ни одного. м®етечка, 
вЪ цфломъ мф, ни одного момента въ жизни, гдв бы можно было 
бы освободиться отъ тиранни. 

Если доносничество въ такой степени проникало даже въ семьи, 
то тВмъ съ большимъ основашемъ его слдовало остерегаться въ тхъ 
свфтекихъ собрашяхъ, гдф во временъ Августа образованные рим- 
ляне искали развлечения отъ своей праздности. Вмфст® съ утвержде- 
шемъ импери так!я собраня получали все большее значене; утрата, 


у 
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свободы способствовала, ихъ развитию. Въ несчаст!ю, то живое удоволь- 
стве, которое они доставляли римекому обществу, было отравлено 
доноечиками. Послёдн!е поделушивали интимныя бесфды и умзли вло- 
Жить въ нихъ компрометтирующи смыелъ; они подмчали за столом 
Всякое слово ВЪ ТЬ моменты, когда сотралезники уже не отвфчають за 
<вои выраженя. Благодаря доноечикамъ, всё темы для разговора ста- 
новились опасными. Такъ какъ политика была запрещена, то обыкно- 
венно служила сюжетомь бесфды— литератураз но и литература векорв 
‚ стала подозрительной. Въ царетвоване Тиберия, и филовофля, и ието- 
Пя, и поэая имзли евои жертвы. Августь весьма, неблаторазумно 
поощрять литературу; какъ бы ни держать ое въ строгой дисциплин», 
ВЪ НОЙ во же поддерживается извЪстная независимость мысли. Тибе- 
Йй не повториль подобной ошибки. Единственное произведене его 
времени, заслужившее ого одобреве, быль далогь между шампинь- 
ономъ, устрицей и дроздомъ, которые вфроятно оспаривали другъ 
У друга первенство. Тиберй велфль выдаль 200.000 сестерщи 
(40.000 фр.) автору этого шедёвра. Такая литература его не пугала: у: 
Плинй Старий, имёвиий манию писательства, быль въ большомъ'за- 
труднени при Нерон%, когда нельзя было ничего писать, не компромет- 
тируя себя. Онъ отважился сочинить лишь трактагь о сомнительныхь 
выражешяхь рфчи °); но и туть още вопросъ, долго ли эта невинная 
грамматическая книжка могла бы избъжать проницательноети доноечи- 
ковъ. Если же нельзя было говорить даже о литературв, не подвер- 
гаясь опасности, то о чемъ же было говорить? Разсказывать проиеше- 
«тая жизни было также небезопасно. Сколько людей было казнено 
за неосторожный разеказъ напр. о’томъ, что имъ приснился вон, 
о что они вовзтовались еъ тадателями! Подобныя мрачныя вос- 
О нарушали прелесть бесфды. Въ томъ обществ$, которое 
неспособно. было  дфйствовать, особенно ^ любили болтать; но въ 
данныхь условяхь это стало и крайне’ опасно. Ееть интимные 
разговоры, которые приятны только тогда, когда’ собеездники совер- 
шенно откровенны; здфеь это не могло болфе имъть м%ста. „Никогда, 
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товорить Тацитъ; въ Римв ‘не’ парила такая тревога и такой ужасъ. 
Люди тренещуть въ присутетв!и своихъ самыхъ близкихь ‘родетвен- 
никовъ, не смФють подойти’ другъ къ другу и заговорить; уши знако- 
маго или не знакомаго всегда, подозрительны. ‚Даже нёмые, неодуше- 
вленные предметы внушають иепугъ. Приходится безпокойно’ огляды- 
ваться’ на стВны и комнатныя панели '). Такая ‘осторожность ‘была, 
лишь черезчуръ основательна; вЪдь случилось же, что’ три сенатора 
забрались въ`домъ измфнника и здфеь, между потолкомь и’ крышей, 
приникнувъ ухомъ къ дырьямъ и щелямъ, поделушивали разговоръ 
\{ Сабина, 'чтобъ’ повторить его’Тибер!ю. 
Нуть надобности говорить, во что обратили доносчики обществен- 
ную жизнь. Легко представить ‘себ, каковы были засфдашя ‘сената 
съ того’ момента, когда каждое слово неизмфнно сообщалось импера- 
тору, когда ве знали, что’ эти отчеты могли пропитаться ядомь по 
\пути оть Рима до Капри. При такихъ условяхъ сенатокя дебаты 
обратились въ непрерывныя состязашя лести. Каждый хотвль отгадать 
[мнфы!е государя, явиться самымъ энергическимь защитником его. 
Особенно старались не противорвчить императору явно. Калигула, 
образъ жизни котораго извфетенъ, спровсилъ однажды у_Пасчена, Кри- 
па, состоитъ лигонъ въ любовной связи со своей сестрой. Кристь, не 
желая подать вида, что онъ порицаеть поведен!о своего повелителя, 
ивфчаль: „Нфть еще *)“; Чтобы навфрняка заслужить расположено 
авар, нужно было отвлечься оть своихъ чуветвъ, оть своихъ дру- 
жескихъ связей, нужно было научиться говорить противъ своего сердца 
и своей ‘совфоти: Нужно’ было кавалься воегда воселымъ, какъ бы ни 
были основательны причины для’ печали, скрывать: полученныя обиды 
и какъ будто не замфчать того зла; ‘которое вамъ причиниль имие- 
раторъ. „Единственное средство состарёться при двор Цезарей, 
товориль одинъ изъ’ постоянныхъь посетителей Палатинекаго дворца, 
заключается въ томъ, чтобы’ благодарить *), принимая оскорблешя“, 
Калигула вельль умертвить сына одного богатаго римскаго всадника, 
Гвавихуя его’умёнью нарядно и хорошо’од®валься. Вечеромь онъ при- 
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гласилъ отца къ обфду. Несчастый отправилея, и его физюномя ни- 
‚ Чего не выдавала изъ его страданй. Онъ даль себя умастить благо- 
\вошями, надфль взнокъ, весело ль и пиль за здоровье государя. 
*| „Хочешь знать, почему? говорить Сенека: у него былъ другой сынъ \)“ 
При Нерон было придумано ‘новое преступление: уже не слова, а мол- 
чане являлось преетупнымъ. Еели кто отеутотвоваль въ сенал%, 
когда тамъ шла рЪчь о какихъ нибудь почестяхъ императору, если 
кто не появлялся въ дворц%, когда императора поздравляли со смертью. 
матери или жены, это являлось проступкомъ, караемымъ смертью. 
р въ подобномъ поведени заключалась оппозищя Тразеи *); онъ. 
заплатиль за это жизнью. Друше не имфли и этой смфлости. Веякй 
стремился проявить какъ можно больше пыла, когда дфло шло © 
слов императора. О его великихъ дзяшяхъ говорили не иначе, какъ. 
въ энтуз1азмомъ; люди изощряли свое воображене, чтобы каждый день 
выдумать какую нибудь новую форму лести. Тиберй по крайней мёрЪ. 
быль настолько уменъ, что отказывался оть емфшныхъ почестей, кото- 
рыя ему предлагались. Сенатъ постановилъ назвать его именемъ одинъ. 
изъ мфеяцевъ года, какъ уже было и раньше при двухъ его предше- 
ственникахъ. „Какъ же вы поступите, отвфтилъ онъ, когда вы дойдете 
до тринадцалаго Цезаря *)?“. НопослЪ него Калигула, Неронъ и 060- 
бенно Домищанъ не были такъ скромны. 

Для образчика т$хъ унизительныхъ средствъ, къ какимъ должны 
были прибфтать высокопоставленныя лица, чтобъ пробрЪети право 
жить, достаточно собрать вее то, что историки разеказывають про Ви- 
телля, отца будущаго императора. Это былъ человфкъ знатнаго про- 
исхожденя съ большимъ состояшемъ; онъ дебютировалъ блестящим. 
образомъ. Будучи правителемъ Сири при весьма трудныхь обетоя- 
тельствахъ, онъ принудилъ царя Пареянъ просить у него евидашя и 
преклониться передъ римскими орлами. Но и Вителлй испыталъ то, 
что иепытывали вс$ выдающееся люди той эпохи: они оставались чеет- 

_ными, пока служба ‘удерживала ихъ въ провинщи, тогда какъ ат- 
мосфера Рима ихъ портила. Вернувшись въ Римъ при Калигулв, ко- 


1) Сен., Де та, П, 88. 
2) Тац., Али, ХУ, 22. 
3) Дюнъ, БИ, 18. 
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торый серьезно вфриль въ свою божественность, Вителий первый по- 
даль примфръ поклоненя императору. Онъ обращался къ нему не 
иначе, какъ съ покрытымъ лицомъ и простершись ницъ. Его значене 
увеличилось при Клави! в, онъ сдфлался однимъ изъ любимцевъ имле- 
ратора, но за свое влян!е онъ долженъ быль платить низкопоклон- 
ствомъ. Клавлемъ управляли его жена и вольноотпущенники: Вител-; 
лй употребиль всё усиля, чтобы расположить въ свою пользу вольно- 
отпущенниковъ и жену государя. Онъ поставиль статуи Нарцисса и 
Палласа между своими семейными ларами и воздавалъ имъ поклоне- 
не. Что касается Мессалины, то добившись, какъ величайшей мило- 
сти, чтобы она подарила ему свою туфлю, онъ благоговЪйно носилъ ее 
между туникой и тогой, а время отъ времени вынималь ее и цфло- 
валъ. Къ такой формв низкопоклонства еще никто не прибфгалъ; это 
доказываеть, что Вителлй имфлъ въ этой области удивительный твор- 
ческйй талантъ, 747 2 адщаи4о 1пзепи '). Впрочемъ онъ оказы- 
валъ императриц$ и болфе существенныя услуги. Когда она захотфла, 
погубить Валеря Азйатика, завидуя его садамъ, она взвела на него 


`’ обвинеше предъ Клавшемь и Вителмемъ, которые были тогда 


консулами. Тацить описаль странную сцену суда, которая была бы 
отличной комед1ей, еели бы ея развязкой не была смерть честнаго че- 
ловфка °). Валерй Азатикъ защищалея такъ мужеетвенно, что вс 
присутствующие были охвачены волненемъ; сама Мессалина принуж- 
дена была удалиться, чтобы скрыть свои слезы; она едва успфла на- 
клониться къ Вителлиюо и, плача, сказать ему на ухо, чтобы онь не 
даль ускользнуть обвиняемому. Когда пришла очередь Вителлю по- 
дать свое мнфше, онъ осыпалъ Валеря похвалами, напомниль о 7х 
услугахъ, которыя онъ оказалъ государству, прочуветвованнымь го- 
лосомъ упомянуль о тфеной дружбЪ между ними обоими, не переста- 
валь, перечислять все, что, могло склонить судъ къ милосердию, нако- 
нецъ онъ закончиль тёмъ, что Валеро нужно предоставить выборъ 


1) Посл празднества столбтнихь игрь, которыя имфли мфсто разъ въ сто 
лфть, Вителлй говорилъь Клавдю: ‹Дфлай ихъ много разъ! заере Гас!» Это 
пожелазе было благосклонно принято. «Нфтъ такой невфроятной лести, говорить 
Ювеналь, которую не могла бы принять власть, равняющаяся съ богами! »— Вев 
ие ыы взяты у Светошя, изъ его Жизнеописаия Вителия. 

тт,, ХТ, 3. 
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смерти. КлавдЙ произнесь тоть же милостивый приговоръ “), и’ не- 
счастный Валерй, несмотря на всеобщия похвалы и сожалёня, от- 
крыль себ% вены. Блестящее положеше Вителяя при двор Клавдия, 
которое онъ постоянно укрзпляль своею’ податливостью, всетаки ‘было 
не вполнв безопасно, и ему подчасъь приходилось обладать’ ‘большою 
ловкостью, чтобы вывертываться изъ трудныхъ обетоятельетвъ. Смерть 
Мессалины напр. заставила его пустить въ дВло всю изворотливоеть, 
на какую онъ быль способенъ. Онъ находился вмфотё съ Клавдемъ 
въ носилкахъ, въ которыхъ поелёднй возвращался изъ Ост, когда 
ему повЪдали о его семейныхь непрятноетяхъ. Моментъ быль крити- 
чЧескй. Клавдй повидимому былъ въ нерфшительноети; онъ’ 10’ емяг- 
чалея при воспоминани о своихъ дётяхъ, то приходиль въ ярость 
оть невзрности своей жены; но вемъ было извфетно, что гнёвъ Клав- 
дя долго не продолжался, и что одно слово Мессалины могло вее из- 
мвнить. Поэтому столь же опасно было 06 обвинять, какъ и защи- 
щать. Вителлй быль благоразумно сдержанъ. Онъ старался” дЪлать 
видъ, будто не знаеть ничего о происходящемь вокругь него, а, если 
ужь необходимо было что нибудь сказать, онъ ограничивался воскли- 
цанями: о, преступлению! о, злоцзяне! „Напрасно, говорить Тацитъ, 
Нарцисеъь принуждаль его объяснить эти загадочныя изречешя “и от- 
крыто высказать свою мысль, онъ не могъ добиться отъ Вителля дру- 
гого отвфта, кромф такихъ двусмысленныхь возглавовъ, которые мог- 
ли, смотря по желанию, принять тотъ или другой смыель °)“. Прежде 
ЧВмъ стать на чью нибудь сторону, Вителлий ожидаль, чтобы положе- 
н!6 выяснилось и чтобы судьба Мессалины была окончательно’ рёше- 
на; но какъ только онъ убфдилея, что Меесалина погибла, онъ не 
сталь ве щадить. Онъ первый сталь на сторону той, которая замни- 
ла ее и безъ зазрёшя совфоти помогь новой фавориткв отдфлалься 
‚ оть друзей и креатуръ падшей императрицы. Но всетаки, противъ 
всякаго ожиданя, даже такой податливый, преданный, на, все готовый 
человзкъ, положивший столько труда, чтобы пруобр®сти благораеполо- 
жен!е императора, не отступавшй ни передъ какимъ позорнымъ по- 





й) Такъ выражается и Тацить: зесёа зииё Сачай зефа чт еатает 
оететйат. 
2) Апт., ХТ, 34. 
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ступкомъ, чтобы сохранить его милость, и тотъ не могь вполн® из- 
бъжаль доноечиковъ. Его обвинили въ притязашяхъ на императорскую 
власть, и Клавдий быль настолько недовзрчивъ, что, безъ заступни- 
чества Атриппины, онЪъ.не колебляеь волль бы убить своего лучша- 
го друга. Когда Вителлй умеръ, посл того какъ побываль ‚и цензо- 
ромъ, и три раза консуломъ, сенать опредфлилъ ему воздать необык- 
новенныя. почести. Ему воздвигли на форум® статую съ слёдующею 
надписью: „Онъ быль неизмённо предан государю, раёану итито- 
1115 ера рипсфет“. Не походить ли эта, эпитафя на, эпиграмму*? 
Втечен!о его долгой карьеры не разъ перемВнились тосудари и ихъ 
фавориты; неизмнной осталась лишь преданность Вителлия ко везмь 
имъ по очереди. 
Такой сервилизмъ, понятно, возбуждаеть негодоване. Но вну- 
шаемое имъ отвращеше отнюдь не должно служить къ оправданио 
тЬхъ, кто его внушалъ. Трусливая римская аристокраля. въ общемь 
заслуживаеть больше сожальшя, чЪмь негодованя, и нЪтъ ничего 
`удивительнаго въ томъ, что Тацитъ, который не скрываетъ ея недо- 
статковъ, вмфетв съ тьмъ съ глубокимъ волнешемъ разсказываетъ 
оея несчаетяхъ. Тотъ, кто носилъ знаменитое имя или оказаль великя 
услуги государству, могъ сколько угодно унижаться передъ госуда- 
ремъ, онъ всегда оставался для послфдняго слишкомъ великъ. Были 
фамили, гдЪ насильственная смерть стала обычной; Пизоны напр. 
иначе не. кончали свою жизнь. Въ такихъ обреченных семьяхъ всЪ 
молодые люди морли бы себф сказать, что ни одинъ изъ нихъ не до- 
стигнетъ зр$лаго возраста. Если въ виду этой страшной перепекти- 
вы у н5которыхъ замфчалея недостатокъ мужества, то дЪйствительно 
виновными здЪеь являются 1$, кто быль для нихъ вЪчною. грозою. 
`Доноечики. виновны не только въ тёхъ злодфйствахь, которыя. совер- 
шались по.ихъ милости, они отвфтетвенны и за вею трусость. и. ни+ 
зость, которую вызывали ихъ преслёдованя. 
Лучше всего насъ знакомить съ этою эпохой Сенека. Тацить и 
ин. писали при Траян%, когда отъ нея остались одни воспомина- 
ня; Сенека жиль въ самый моменть. кризиса; ‘въ поелфдн!е, годы 
своей жизни ‚онъ зналъ, что станетъ жертвой этого. безвремешя. Онь 
не принадлежаль. къ числу тёхъ мудрецовъ, которые. отдаляютея: оть. 


и 
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‚ своихъ современниковъ, отрашаются оть своей страны и цфликомъ 
отдаются созерцаню абсолютнаго; напротивъ никто болфе, чёмъ онъ 
не сливался съ теченемъ своего взка. Его произведеня отражають 

ВЪ 6006 вов волненйя современности; въ основ® его мыелей, и самыхъ 
отвлеченных», легко найти влёян!е пережитыхъ имъ сабы: его стои- 
цизмъ, такой суровый съ виду, въ сущности есть только догматизащя 
тЬхъ правилъ, которыя ему внушалъ данный исторический моменть. Если 
вЪ его философ!и есть что то жосткое и исключительное, то’в®дь она 
и создана была для людей, которые находились не въ обычных жиз- 
ненныхь условяхъ. Сенека самъ говоритъ, что его философля пред- 
назначается для того, чтобы „внушить мужество отчаявшимся“. а, 
кое критическое положен!е требовало сильныхъ средетвъ. Когда чи- 
таешь письма Сенеки, сейчась видно, что они адресованы лицам 
которымъ вчно грозить какая то страшная опасность.  Предотавье 
606%, говорить Паскаль, въ одной изъ самыхь иввфотныхь своихъ 
Репзбе, нёкоторое количество людей въ цфпяхъ; вс они иноврены 
къ смерти; каждый день нфкоторыхъ изъ нихь убивають на глазахъ 
У другихъ, а тЬ, которые остаются въ живыхъ, видять свою собетвен- 
ную участь въ участи себ% подобныхь и, глядя другь на друга съ 
болью и безъ надеждъ, ожидаютъ своей очереди“. Болёе или менве 
вЪ тфхь же выражешяхь Сенека описываеть положене своих вовре- 
менниковъ; только грозящая имъ опаеноеть не принадлежит к тёмъ 
несчасттямь, которыя составляютъ свойство человфческой природы и 
о которыхъ говорить Паскаль, —къ такимъ человёкъ волей-неволей 
долженъ привыкать: опасности, виефвиия надъ современниками Сенеки 
носили тотъ выходящ изъ ряда вонъ характеръ, который насилу ть 
природу; эти опасности кажутся еще тяжеле, потому что ихъ могло 
бы не существовать. Надъ головой людей, живущихъ подъ'тиранней 
Цезарей, постоянно висить топоръ, „ихъ сердце вЪчно трепещеть въ 
ожидаши смерти, рафрианиВиз ртаесот4из ойлииг“. Вов ихъ пу- 
таеть. „Подобно людямъ, путешествующимь по неизветнымь стра- 
намъ, они глядять во вов стороны и поворачивають голову ‘при’ ма- 
Ьйшемь шумв“. Они страдають не только ‘оть собственныхь нееча- 
стй, но и оть чужихъ, которыя имъ кажутся зловфщими предзнаме- 
нованёями. Когда раздастся „одинъ изъ тёхъ тромовыхь ударовъ, 
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которые потрясаютъ всю окрестность“ , они теряютъ сонъ. „Достаточ- 
но свиста пращи, чтобы испугать птицъ; точно также мы содрогаемся 


при одномъ слухЪ 0 катастрофахъ, хотя мы и не испытываемъ ихъ 


‚ударовъ ')*. Какъ избфжать печальной участи, которую всегда мож- 


но предвид®ть? Сенека но совфтуетъ открытаго противодфйетв!я; онъ 
\не сторонникъ конепиращий и заговоровъ. Онъ вздь управлялъ нзкоторое 
время импертей, поэтому самъ до конца жизни требуеть повиновеня 
ой власти, которая ему принадлежала когда то. „Какъ бы тяжело 
ни было иго, говорить онъ, оно всегда доставляеть меньше страданй 
тому, кто примиряется съ его тяжестью, чЪмъ тому, кто противится 
ему. Въ великихъ бфдотыяхь единственное облегчеше заключается 
въ томъ, чтобы терпфливо сноеить то, чему нельзя воспрепятетво- 
вать *)“. Надо старалься искусными маневрами избьгаль гнфва им- 
пералора, „какъ на морф надо избЪгать бури“; нужно какъ можно 
меньше подымать шуму, не слишкомъ привлекать къ себЪ внимаше 
свЪта, не елишкомъ выдавалься ни своими талантами, ни даже добро- 


дьтелью. „Юли Грецинь быль убить Калигулой, потому что онъ | 


быль честнфе, чёмь слёдуетъ быть при тиранн% 3)“. Особенно над- 
лежитъ удаляться оть всякато политическаго честолюб1я: честолюбе 
создаеть враговъ, а врагь легко становится обвинителемъ. Лучше 
всего жить въ уединеши, вдали отъ Палатина, „этой печальной тюрьмы 
рабовъ “)*, наполняя свой досугъ честными и усердными занятями. 
Вотъ почему Сенека такъ торячо рокомендуеть своимъ друзьямъ 
удаляться оть евфта. Но и при этомъ дЪйствоваль нужно осторожно, 
не подавая вида, что ты удаляешься, „потому что, если кто кого от- 
крыто избЪгаеть, это значить, что онъ его осуждаеть 5)“, Хорошо 
тоже не быть богатымъ. „Не привлекай воровъ надеждой на добычу. 
Р&дко ‘кто проливаеть кровь ради удовольствя ее проливать; жад- 
ныхъ людей еще больше, чёмъ жестокихъ; зло дфлается чаще изъ 
'ъ ненависти °)“. Кто имфеть слишкомъ большое 





разсчета, чВмъ из 


1) Сен. Ели, 74, Зи 4. 
2) Де па, Ш, 16 3. 

3) Пе бен,, П, 21. 

4) Пе та, Ш, 16, 3. 

5) Ерё8ё, 14, 8. 

6) Врач, 14, 15. 
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бостояне, тотъ долженъ умфть во-время пожертвовать частью его, 
„подобно тому какъ бросаются товары въ море, чтобы облегчить ко- 
рабль во время бури“. Но, когда вов. предосторожности приняты, 
можно ли быть увфреннымъ въ своей безопаеноети? „Я этого также. 
не мову обфщать, говорить Сенека, какъ нельзя обфщаль человфку, 
который бережетея, что онъ будеть всегда, здоровъ ')“. 

Что же дёлаль?——Предвидёть веф несчастя и приготовиться къ. 
нимъ, какъ можно скорзе оторваться душой оть веёзхъ тёхь благь, 
которыя могуть‘быть у насъ отняты. Каждый можеть быть изгнанъ. 
изЪ своей страны и лишенъ своего состояня, каждому можеть пред- 
стоять умереть съ голоду на утес; подобно Касешо Северу, и сгнить. 
въ темниц$, подобно Азиню Галлу. Поэтому слёдуеть научиться 
презирать изтнаше, тюрьму и нищету. „Я обфднЪю:—таковъ жрейй 
большинетва.—Я буду изтнанъ:—не могу ли я страну своего изгна- 
я считать своею родиной?— Меня закують въ кандалы;—но разв 
теперь я свободенъ? Не держитъ ли меня природа въ оковахъ моего 
тьла, которое давить меня?“ Воть, что слфдуеть себ% твердить, что- 
бы несчастья стали не такъ страшны, переставши быть непредвид$н- 
ными; но недостаточно сказать себ это, нужно, чтобы духъ и твло. 
напередъ освоились съ носчастями. Сенека все предусмотрфль: его 
мудрець долженъ дфлаться бфднякомъ на, нёоколько дней въ году. 
Онъ уединится гдф нибудь въ обширном дворцф, въ которомъ, онъ 
живеть; среди роскошной мебели онъбудеть спать на жосткомъ одр%; 
онъ будеть питаться черствымъ и заплфеневзлымъь хлёбомъ, въ то 
время как 6го столь отягченъ изысканными кушаньями, и когда онъ. 
побфдоноено окончить свое ‘испытане, „онъ будетъ спокойнфе пользо- 
вальея своимъ’богатотвомъ, потому что будетъ знать, что можно быть. 
ббднымъ и’не страдать °)*. Но’это еще не. все; ‚ недостаточно прЕ- 
учитьея къ’изгнаню и къ нищет%. Тотъ, кто являетея виновникомъ. 
вобхь страховъ, не ограничивается этими наказашями, когда онъ раз- 
тифванъ, —онъ отнимаеть и жизнь. Обвинене въ преступлени про- 
тивъ величества, которое присоединялось всегда ко вефмъ другимъ, 
не позволяло судьямъ быть снисходительными: разъ имя Цезаря было 


1) Еразё., 14, 9. 
2) Ертз., 18. 
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замфшано, легкихъ-проступковъ болфе не существовало. Сенека хоро- 
шо это знаетъ; поэтому его философия большею частью ничто иное, 
какъ приготовлене къ смерти. Онъ не только учитъ мужественно ожи- 
дать ее, но совфтуетъ иногда, и предупреждать ее. Самоубйство въ ого 


| лазахъ есть средство противъ вевхъ золъ имперш, нёчто вродф про- 


тивояд!я тиранни. Ему кажется, что. человфческое достоинство, по- 
руганное Цезарями, не’ можеть быть поднято другими средствами, 
кром добровольной смерти. Она только даетъ возможность одинокому 
человфку, какъ бы онъ ни быль слабъ и тщедушенъ, противостоять 
самому повелителю вселенной. Она даеть ему силы въ борьбЪ съ 
этой безграничною властью, внушая ему мысль, что онъ можетъ веег- 
да оть нея освободиться; онъ не считаеть себя окончательно рабомъ 
потому. что у него еще остается свобода умереть. Надо видЪть, съ какой 
энермей Сенека защищаеть это право, единственное. которое деспо- 
тизмъ оставиль римлянамъ. „Есть люди, говорить онъ, считающие 
себя мудрецами, которые говорять, будто непозволительно посягаль 
на свою жизнь, будто преступно убивать себя, а нужно ждать часа, 
опредфленнаго природой. Т%, которые ‘такъ говорятъ, не видятъ, что 
они закрывають намъ единетвенную возможноеть, которая намь 06- 
тается, чтобы быть свободными. Вфчный законъ не могь оказать че- 
ловзку ббльшаго благодфяшя, какъ открывши ему одинъ путь дая 
вотуплешя въ жизнь и нфеколько путей, чтобы ее покинуть ')“, Въ 
другомъ мЪетЪ онъ говорить еще съ большей силой: „Куда бы ты ни 
бросилъ взоръ, ты вездЪ найдешь конецъ своихъ страданй. Видишь 
ли ты эту пропасть? Спустившись туда, ты найдешь свободу. Видишь 
ли это ‘море, эту р%ку, этоть. колодезь? Въ глубин ихъ водъ. скры- 
вается, свобода. Видишь ли это. дерево, низкое, искривленное и’ без- 
плодное? На немъ виситъ свобода *)*. 

Вея иеторя того: времени можеть служить комментаремь этихъ 
словъ. Никогда люди не умирали съ такою легкостью и съ такимъ 
мужествомъ. Не’ только тая знаменитыя личности, какъ Сенека’ и 
Тразеа, подавали велик!е примёры послёдними минутами своей. жиз- 
ни: эти знали, что веё взоры были обращены на нихъ. и они слёдили 


1) ра, 10,14 
*) Пе та Ш. 16. 
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за собою, чтобы хорошо умереть; но сколько другихъ людей, которые 
были менЪе извфетны, менфе на виду у вебхъ, менфе связаны своимъ 
прошлымъ, которыхъ не такъ поддерживала надежда на славное 
имя, — сколько ихъ проявило такую же твердость! Юй Канъ игралъ 
въ шахматы, когда пришель палачъ, котораго онъ ожидаль и который 
долженъ былъ покончить съ нимъ. Онъ спокойно пересчиталь свои 
шашки, и сказалъ своему партнеру: „Не хвастайся по крайней мёрё по- 
сл моей смерти, что ты меня обыгралъ“; зат$мъ онъ обратился къ па- 
лачу: „Беру тебя въ свидфтели, что у меня одной взяткой больше ")*. 
Большинство обвиняемыхъ даже и не ожидало палача. При первомъ слу- 
Хх}, что одинъ изъ доноечиковъ внесъ въ сенатъ обвинеше на, кого ни- 
будь, или даже ранфе преслфдован!я, какъ только становилось извзет- 
нымъ, что императоръ кмъ нибудь недоволенъ, такой несчастный запи- 
рался у себя и открываль себф вены. Въ такой ускоренной смерти за- 
ключалось нфеколько преимуществъ: обвиненные избфгали пытки ©у- 
дебнаго процесса, исходъ котораго стоялъ вн сомнфшя; у нихъ было 
болфе вфроятя сохранить часть своего состояня для 6воихъ дфтей, 
такъ какъ доносчики, за меньшее количество труда были конечно сла- 
бЪеи вознатраждаемы; наконець ихъ не бросали на мЪст казни, какъ 
дфлали еъ осужденными, а позволяли родетвенникамъ хоронить ихъ. 
Все это были важныя причины торопиться. Вибуленъ Атриппа холгое 
время медлилъ; наконецъ, видя, что его дзло принимаетъ плохой 0бо- 
ротъ, принялъ яду тутъ же въ сенатЪ; но судьи нашли, что онъ сдфлаль 
это слишкомъ поздно, и поспфшили задушить его уже мертваго, чтобы 
имфть предлогь ограбить все его имущество °). Такой способъ преду- 
преждать приговоръ не всегда нравился императору. Вначаль Тибе- 
рай повидимому бывалъ признателенъь тфмъ, которые охотно покоря- 
лись своей учаети и оввобождали его оть хлопоть и неприятностей 
казни; но поздн$е, когда его жестокость увеличивалась по мёр$ того, 
какъ онъ давалъ ей пищу, онь пересталь довольетвоватьея этимъ. 
„Онъ ускользнуль отъ меня“, сказаль онъ объ одномъ изъ намфчен- 
ныхъ имъ въ жертву, который раньше времени умеръ. Когда Л. Веть, 
узнавъ о томъ, что противъ него поднято обвинение, какъ можно ско- 








1) Сен. Де 'ата. алити, 14, 1. 
*) "Так, Атт. ХУГ И. 
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рзе покончиль съ собою вм$ет$ со своею тещей и дочерью, то Неронъ 
быль этимъ очень недоволенъ; онъ велёлъ продолжать процесеъ. Ког- 
да же ихъ такимъ образомъ осудили по всей форм, онъ великодуш- 
но позволилъ имъ избрать еебф смерть, какую они найдуть для собя 
боле подходящей *). Это было нЪеколько дней спустя, посл ихъ по- 
хоронъ. Такое презрфне къ жизни, такое быстрое примирен!е со сво- 
ею участью и рёшимость предупредить ее очень нравились СенекЪ; 
онъ гордился своимъ вЗкомъ. „Посмотри на нашьъ в къ, говорить онъ, 
который мы обвиняемъ въ изнфженности и трусости: во вевхъ соело- 
вяхъ, во вефхъ состоящяхь, во вефхъ возрастахъ можно найти лю- 
дей, которые безъ колебашй избавились отъ своихъ несчастй песред- 
ствомъ смерти °)“. Тацить менфе доволенъ своимъ временемъ. Его 
сердце сжимается „при вид$ рабскаго подчинен!я и такого количест- 
ва крови, пролитой въ мирное время;“ онъ объявляеть, что не 
одобряеть самоубйетвъ, которыя являются результатомъ „трусливаго 
примирен!я со своею участью 3)“. Онъ осуждаеть ихъ такъ сурово 
несомнфнно по той же причин, по которой нёкоторые порицають 
малодушное подчинен!е жертвъ террора во время великой револющи. 
Не подлежить спору, что осужденный, принимающий такъ безпрекое- Е 
ловно свой приговоръ, какъ будто признаетъ его справедливость; онъ 
поощряетъ своего убцу къ новымъ убШствамъ надеждою на безна- 
казанность и не даетъ зарбдиться въ обществ® жалости. Большее 
сопротивлеше, быть можеть, имфло бы тогда двойной результатъ: 
власть была бы сдержаннфе и въ томъ обнаружилось бы болёе сим- 
пали къ жертвамъ. 

Втечене настоящаго изслёдованя намъ случалось уже неодно- 
кратно вспоминать по поводу римекой импери о французской рево- 
лющи. Эти двф эпохи аналогичны во многихъ отношеняхъ, и ихъ ча- 
сто и еравнивали между собою. У Камилла Демулена есть прекрасная 
страница въ его Изеих Сот4еПет, гдВ онъ пользуется Тацитомъ, 
какъ комментаремъ къ закону о подозрфваемыхъ лицахъ. Дфйстви- 
тельно, были подозрфваемые и во времена импер!и; и тамъ проекрип- 





2) Тац., Апл., УГ, 40. 
*) Ерез., 24, 11. 
3) Тац. Апи.. ХУГ 16. 
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щи прикрывалиеь именемъ общественнаго блага; нфкоторыя кратня 
постановлешя сената, въ которыхь подъ видомъ уважешя къ закон- 
нымъ формамъ скрывалось самое безетыдное насиле надъ веёми пра- 
вами защиты, заставляютъ вспоминать о судилищв 1790-хъ годовъ. 
Два деспотическихь режима, основанные на такихъ, противополож- 
ныхъ принципахъ, часто приводили къ однимь и твмъ же результа- 
тамъ, Имъ не въ чемъ укорять другъ друга. Оба они начали съ по- 
давления свободы; оба. вызвали въ людяхъ одинаковое презрёне къ 
жизни и развили въ своихъ представителяхь опьянеше кровью и ма- 
ню убШетва; оба привели къ террору. Н®которые разсказы Тацита 
или Светошя оставляють въ душ впечатльше, весьма близкое вие- 
чатлнио отъ самыхъ мрачныхь сценъ революцш. РазвЪ, напр., цар- 
ствоване Тиберия ‘не имёло своихъ сентябрекихь дней, когда посл 
смерти Сеяна, ему надофло видфть переполнене всёхъ тюремъ, и онъ 
опорожниль ихъ сразу, приказавъ убить вебхъ, которые были въ нихъ 
заперты? „Земля была покрыта, трупами; тВла людей вевхь половъ, 
веъхъ возрастовъ, и знатныхъ, и неизвфетныхь валялись по одиночк® 
и кучами. Родетвенники, друзья не могли приблизиться къ нимъ, и 0ро- 
° вить ихъ слезами, ни даже смотрЪть на нихъ слишкомь долго. По- 
оставленные вокругъ солдалы, подстерегая ихъ печаль, сопровождали 
уже разложивийеся трупы, когда. ихъ тащили.въ Тибръ. Здфеь они 
плавали по, водф или приставали къ берегу, всфми покинутые, и ни: 
кто не смфль не’ только сжигать ихъ, но даже прикасаться къ нимъ. 
Страхъ разрушаль всякую связь между людьми, и, чёмь, ужаснье 
‚становилась тиравя, тьмъ боле подавлялось сострадаве ')“, Оход- 
| ство двухъ, названныхь эпохь довершается твиъ, что всё ти’ изб1- 
| ещя производились среди высокой цивилизащи, когда правы повиди- 
мому, были. въ высшей степени мягюе, когда, разумъ гордился своимъ 
проевфщешемъ, Входя въ разрушенные дома, Помпеи, видя тамь, ос- 
талки богатой, меблировки, мраморъ, бронзу, живопись, мозаику, вею 
ту изысканную, роскошь, которая свидфтельствуеть объ изнфженномъ 
и унтонченномъ вкусЪ, нельзя не вепомнить и восемнадцатаго вфка во 
Франщи, когда умъ достигь такого развит я, когда привычки были 


1) Тац.. Апи.. УТ 19. 
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такъ изящны, а жизнь такъ нарядна. И въ ту, и въ другую эпоху 
общество гордилось собою; оно тщеелавилось евоимъ просвзщешемь; 
пренебрегало прошедшимъ и высокомврно наслаждалоеь настоящимь; 
мудрецы возвфщали, что варварство древнихъ вфковъ побъждено 
окончательно, что. можно безгранично довфрять добрымь инстинктамъ 
человка, потому что природа сама собою влечеть его къ добру. Съ 
поразительнымъ блескомь и съ веемрнымъ успёхомъ они провозгла- 
шали принципь братства людей, изъ которато долженъ вытекать долгъ 
для человзка уважать человзка: 2070 тез заста ропии "). Какъ 
быстро эти благородныя мысли были забыты! Какя жестовя разоча- 
ровашя смфнили гортость настоящимъ и надежду на будущее. Каюя 
ужасныя и непредвид®нныя собымя въ ту и въ другую эпоху дока- 
зали, что не слдуеть слишкомъ надфятьея на человфка, что часто 
подъ нарядною внфшностью дремлетъ варварство, и что достаточно 
весьма немногаго, чтобы вызвать на поверхность грязныя и кровавыя 
подонки, которыя только прикрываются, но не уничтожаются циви- 
лизащгей. ) 


ГЛАВА У. 


Бытовой романъ при Нерон%. 


\ Чтобы понять оппозищю римскато большого евфта противъ Не- 
рона, намъ было бы весьма полезно имть какое нибудь изъ тьхъ 
произведений, въ которыхъ недовольные открыто или ‘замаскирован- 
нымъ образомъ выражали свое дурное настроен. Къ несчастью, пам- 
флеты, какъ произведеня даннаго момента, интересують только со- 
временниковъ и часто ихъ не переживаютъ. Нфкоторые думають од- 
нако, что до насъ дошелъ одинъ изъ ›‚ памфлетовь той эпохи. Зайис от. 
Петрошя, по мнфнйо многихъ критйковъ, содержить горьк я я наб - 
ки надъ дворомъ Нерона, въ немъ находять всевозможные хитрые 
намеки на императора и на его любимцевъ. Постараемся опредёлить, 


1) Сен., Еразё, 95, 38. 
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насколько справедливо это мнёне; взглянемъ поприетальнфе на это 
любопытное произведено, которое бросаетъ столько свЪта, на общест- 
во временъ импер!и; поставимъ себф вопросъ, съ какимъ намфренемъ 
оно было написано, и дфйствительно ли оно имёло то политическое 
значеше, которое ему н—которые приписываютъ. 


Жизнь и смерть Т., Петрон1я.—Имъ ли написань батчеот.—Романъ въ древ- 
ности, — Разборъ романа Петроня. 

Въ настоящее время товорить про, Петронйя неудобно; нельзя 
заниматься имъ и его книгой, сначала не извинившись передъ читате- 
лемъ. Въ семнадцаломъ вфк% такая застёнчивость была неизвЪетна: 
его тогда безъ стЪенешя читали. о немъ говорили въ лучшемъ обще- 
ств. Его книга была обычнымь предметомъ изученя великаго Конде: 
С.-Эвремонъ ставиль его выше всёхъ латинскихъ писателей, а Ра- 
синъ чуть не на порогз Ро{-Коуа1, за частую цитируеть его въ сво- 
ИХЪ ПиСьмахъ. „Теперь въ модф, говорить одинъ изъ переводчиковъ 
Зайтсоп’а, и особенно между образованными людьми увлекатьея 
Петронемъ и знать лучшая мЪста изъ него“. Онъ утверждаетъ лаже, 
что перевелъ его, только уступая просьбамь дамъ, желавшихъ пони- 
мать автора, которато имъ такъ расхваливали. Предлагать дамамъ 
восхищаться Петронемъ безъ сомнфшя очень рисковано, но не слЪ- 
дуеть также слишкомъ поддаваться отвращенйю, которое онъ внушаетъ. 
Если ого ни въ какомъ случа нельзя назвать моральнымъ писателемъ, 
тьмъ не менве онъ весьма поучителенъ;{болёе любопытной книги намь 
не оставила древность. Отказываясь ее читать, мы лишились бы бога- 
таго источника свёдшй и справокъ. 

Къ несчастью, произведене Петроня дошло до насъ въ очень 
жалкомъ видф, Боле трехъ четвертей его для насъ потеряно ‘), а то, 


1) Рукописи сообщають намъ; что сохраниви!еся отрывки принадлежали 
четырнадцатой и пятнадцатой книгф. Такимь образомъ потеряно тринадцать 
книгь, не считая тфхъ, которыя слёдовали за пятнадцатой и число которыхъ 
намъ совершенно неизвфстно (см. Вйсвеег, Предисл., УТ.) 
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что осталось, даетъ поводъ ко всевозможнымъ спорамъ. Мы не знаемъ 
въ точности его заглав!я: назване Зайсоп, подъ которымъ оно 
извзетно, повидимому неподлинно, и довольно вфроятно, что. древню 
называли его болфе простымъ и общимъ именемъ Сатиры"). Много 
спорили также о времени его возникновеня. Нибуръ относиль его къ 
эпох% Александра, Севера; н$которые критики отодвигають его ко 
временамъ Константина, тогда какъ друге ставять его въ царетво- 

‚ ваншо Августа: такимъ образомъ получаются колебашя въ три стольня. 

‚ Въ настоящее время ве согласны, что оно написано при Неронз. На 
эту эпоху указываеть манера, которою оно написано и заключающееся 
(вЪ немъ историчесве намеки. На основани того, какь авторъ поле- 
мизируеть съ Луканомъ и подражаеть Сенек$, нельзя сомнЪфваться, 
что онъ былъ ихъ современникомъ. Что же касается имени автора, 
то здфеь невозможно никакого сомнфшя: рукописи и римеке грамма- 
тики— вс называютъ его Реошиз АифИег. 

При этомъ имени мы сейчасъ же вспоминаемъ лицо, игравшее 
известную роль при Нерон. Тацить разсказываеть о его смерти. 
Т. Петрошй принадлежаль къ чиелу тёхь распутныхь людей, 
которыхъ въ Рим, было тогда такъ много, которые день посвящали 
сну, а ночь обязанноетямь и удовольствямъ жизни °). „Друше доби- 
ваются репутащи трудомъ, а этотъ достигь ея изнфженноетью. Онъ 
выцфлялея въ толиф обыкновенныхь расточителей, которые ум$- 
ютъ только прожигаль свое состояне: его считали чуветвеннымъ 
знатокомъ удовольствй. Самая беззаботность и непринужденноеть его 
поступковъ и словъ придавали имъ характеръ проетоты и сообщали 
имъ новую прелесть 3). „Этотъ изнёженный человкъ умфлъ однако въ 
случа надобности проявлять дфятельноеть и трудолюбе. „Будучи 


1) Подъ этимъ заглавемъ байта Васве]е! опубликовалъ отрывки нзъ Петронйя. 
Его издан!е (Вега 1862) безусловно лучшее, Мы имъ и пользовались здЪеь, 
Кром того мы воспользовались прекрасной работой Штудера Влейизс№е Ми- 
зешт, т. П, стр. 72, который возобновиль изучене Петроня. 

2) Между модными развратниками было въ обычав превращать день въ 
ночь. Сенека остроумно насмёхается надъ подобными людьми, которые, ‹не поки- 
хая своей страны, находать возможность сдфлалься антиподами своихъ сограж- 
данъ, и открывають свои глаза, отягченные излишествами предшествующато дня, 
только тогда, когда вс друе идутъ спаль> (15%., 122). 

3) Тац., Апи., ХУ 18. 


р 
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проконсуломь, а впослвдетвии консуломъ въ Виеинш, онъ обнаружиль 
стойкость и стояль на, высотв своихъ обязанностей“. `Посль такого 
напряженя он добровольно вернулся къ праздному и чуветвенному 
существованию. Неронъ чуветвоваль влечене къ этому изобрётатель- 
ному уму, который изъ удовольствя создаль искусство. Петронй 
пруобрёль такое влянше при легкомысленномь двор$ императора, что 
получиль репутацию властелина, хорошаго вкуса (а7рИег @есатнае); 
отсюда, быть можеть, и происходить его прозвище. Неронъ сталь сов$- 
товальея съ нимъ насчеть своихъ празднеетвъ, ему казались пруят- 
ными только тв развлечешя, которыя одобриль Петронй. Такая 
милость начала, затмевать Тигелина. Этотъ фаворитъ добилея распо- 
ложеня императора, только льстя ого страетямъ, и держался только 
своею податливостью; поэтому онъ испугался соперника и рёшиль его 
погубить, что было весьма нетрудно при такомъ боязливомъ п жесто- 
комъ государ$, особенно векорь посл большого заговора, который 
чуть было не удался. Потронй конечно не быль затоворщикомь: но у 
такого общительнаго человфка съ такимь обширнымь знакометвомъ 
необходимо должны были найтись кая нибудь компрометтирующя 
знакометва. Одно изъ такихъ знакомствь и было ему вмёнено въ 
преетуплене. На него было указано, какъ на другалодного изъ зато- 
ворщиковъ, котораго только что казнили. Одинъ изъ его подкуплен- 
ныхь рабовъ сыграль роль доносчика; остальные слуги его были бро- 
шены въ тюрьму; согласно обычаю, судьи сочли своею’ обязанностью 
осудить Петрон!я, не выслушавъ его. 

Неронъ въ это время находился въ Кампан!и. Петронй  отпра- 
вился было въ дорогу, чтобы елёдовать за дворомъ, но долженъ быль 
остановиться въ Кумахъ, получивъ приказане ожидать здёеь рёше- 
ня своей учаети; но этого то ему менфе всего и хотвлось: колебаня 
между надеждой и страхомъ, которыя могли тянуться неопредвлен- 
ное время, были не въ его вкубф. Онъ рёшиль положить имъ конец 
и умереть. Онъ быетро сдфлаль послёднйя распоряжения и, неемотря 
на свою изнЪженность, оказался въ эту послёднюю минуту болёе 
Энергичнымь, чвмЪ мноме изъ тёхь, которые строгою жизнью прЕ- 
обрли себф репутацию людей твердыхъ. Большинство осужденныхь 
считали своимъ долгомъ наполнять свои завёщаня левтью, а, чтобы 
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обезпечить своимъ сомьямъ часть своего состояня, они зав щали осталь- 
ное императору или его друзьямъ. Петров, напротивъ, всёми силами 
старался едфлать непраятноеть Нерону: онъ велвлъь разбить дратоцён- 
ную вазу, стоившую ему 800.000 сестерщ, чтобы она не досталась 
въ руки императору, привычки котораго были ему известны. Кром 
того онъ нашель въ себф достаточно свободомыеля, чтобы сочинить по- 
елане, которое должно было за его печатью быть передано государю, 
подъ именами растлённыхь юношей и раепутныхь женщинъ *) онъ 
описываль здеь тайныя похожденя Нерона, чудовищныя измышления, 
посредетвомъ которыхъ этоть тридцатилтнЙ старикъ пыталея ожи- 
вить свою усталую чувствительноеть. Удовлетворивши своему желанию 
мести, Петров предуемотрительно сломаль свой перстень, чтобы онъ 
не поелужиль впослдетви средетвомъ погубить новыя жертвы ?) за- 
тфмъ онъ приготовилея умереть. 

Смерть Петронйя безепорно является одной изъ самыхъ любопыт- 
ныхъ между тёми, про которыя намъ разсказываеть Тацить: она ‹0- 
вершенно непохожа на всё друшя. Во времена Нерона было много эпи- 
курейцевъ по поведению, но не по принципу; особенно, когда прибли- 
жалась послдняя минута, эпикурейская философия совершенно забы- 


‚валась. Въ тяжелой 0%дЪ люди чувствовали потребность пристать къ 


боле устойчивой доктрин, чтобы придать 0 мужества. Эпикуроизиъ 
можеть помочь жить; но опыть показаль, что его недостаточно, когда 


'нужно умирать. Скрибонй Либонъ, одинъ изъ первыхъ павиий жори- 


вой Тибер!я, желая умереть тавъ, какъ онъ жиль, намфревался насла- 
дитьея въ поелвдей день, отдавшись удовольствию Фды; но Тацитъ 
товорить, что «онъ нашель только поелднюю пытку въ томь, что 


1) биб потёюфиз езеогит  Уетапатитдие. Мноме придають здфсь пред- 
логу 540 значеше сит, которое оно дфИствительно иногда имфеть, и пони- 
мають эти слова такимъ образомъ, будто Петрон!й разсказываеть Нерону свои 
похождешя съ имонами мужчинъ и женщинъ, принимавшихь въ нихъ учаенце, 
Это объяенило бы, почему онъ запечаталь свое послане, прежде чьмЪ отпра- 
вить его императору. 

*) Вакъ разъ незадолго передъь тёмъ это средство было употреблено для 
того, чтобы смерть оцного невиннаго повлекла за собою гибель другихъ; въ 
завфщани отца Лукана, Аннея Мелы, осужденнаго на смерть, была прибав- 
лена обвинительная фраза; затбмъ завфщаве было вновь запечатано, чтобы 
придать обвинению хоть тфнь вброящя. Этого то и хотфлъ избфжать Петро- 
и, еломивши свой перетень (Тац,, Аия., ХУТ, 17). зы 
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должно было служить ему послёднею радостью» !). Когда подобный 
способъ разставанья съ жизнью оказался неудаченъ, то начали приб%- 
тать въ другому. Стали обращаться къ помощи какого-нибудь мудреца, 
стали заниматься надеждами на будущую жизнь. Юлш Канъ шолъ на 
казнь въ сопровождении своого философа (ргозеамеВаиг сит ррйо- 
зорфиз зиме *); Сенека диктоваль секретарю евои посдёдя правила 
добродвтели, въ то время вакъ его кровь вмёстВ съ жизнью истекала 
изъ венъ; Тразеа слушалъ циника Демотр1я, который бесвдоваль еъ 
нимъ о беземерти, и, чувствуя приближен!е смерти, полный этих бла- 
тородныхъ наставленй, онъ призываль Юпитера, освободителя. Одинъ 
только Потронй умеръ совершеннымъ эпикурейцемъ. «Онъ не хотвлъ 
рЬзко оборвать жизнь, Онъ открыль соб вены, снова ихъ закрыл, 
ватЪмъ опять отврылъ, разговаривая со своими друзьями; но въ его 
словахъ не было ничего серьезнаго; никакого показного мужества, а со 
| стороны друзей тоже никакихъ размышленй о беземерти души, ника- 
вихъ философекихь изречений, Онъ хотвлъ слышать лишь шутливые, 
лого стихи, Онъ наградить н%еколькихь рабовъ, другихь велёль 
наказать, Онъ ев ль за столъ, логъ спать, чтобы ого вынужденная емерть 
казалаеь остественною *). Такой способъ покончить съ жизнью вызы- 
валъ живЪИйшое удивлен у всёхъ эпикурейцевъ семнадцатаго в%ка. 
«Или я ошибаюсь, говорить (.-Эвремонъ, или это самая прекрасная 
смерть во всей древности. Въ смерти Катона я нахожу огорчен!е и даже 
тизвъ. Отчаяне въ дфлахъ республики, потеря свободы, ненависть къ 
Цезарю много способствовали его рфшимости, и я не знаю, не дошла- 
ли ого дикая натура до свирзпости, когда онъ распороль свои внут- 
ренноети. Сократь дЪйетвительно умеръ, какъ мудрець и довольно 
равнодушно; однако и онъ старался убфдиться въ своомъ положен въ 
будущей жизни и не убфждался; онъ безпреетанно разсуждаль объ этомъ 
вЪ тюрьмВ со своими друзьями, и довольно слабо; въ конц концовъ 
нужно признаться, что емерть была для него фактомъ значительнымъ. 
Одинъ Пегрон ввелъ въ свою смерть изнфженность и безпечноеть. 
Ни одинъ поступокъ, ни одно слово, ни одна’ подробноеть не обнару- 





1) Апю. П, 31. 
3) Сен., Де ‘ата. апйт, 14, 9. 
3) Тац. Апи., ХУ, 19, 
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живаетъ смятошя умирающаго; для ного умереть значило только перо- 
стать жить *).» 

Принадлежить-ли Зайисой перу этого’ остроумнаго вельможи, 
этото эпикурейца, бывшаго консуломъ, который посл разеВянной жизни 
еъумВлъ умереть такъ спокойно и даже равнодушно? Ничто не вынуж- 
даеть этото заключеня, но все говорить въ пользу такого предполо- 
жешя. Послане, которое онъ, по словамъ Тацита, отправилъ Нерону, 
чтобы показать ему, что онъ знаетъ тайну егораспутства, доказывать 
повидимому, что Петронй обладаль нЪкоторымъ навыкомъ къ подоб- 


„НЫМЪ сОЧИНОНЯМЪ. Качества, которыя историкъ приписывает ему, 060- 


бенно «непринужденноеть, развязность, полная простота, которыя при- 
давали новую прелесть ого словамъ», замчаютея болфе вого и ВЪ 
Занисоп. Такимъ образомъ можно сказать, что книга соотвфтствуеть 
человфку, и воеьма сетественно допустить, вмветв съ большинствомъ 
критиковъ, что авторъ ея и ость именно фаворить Нерона. 

Отъ автора поройдемъ къ произведеню. Чтобы справедливо судить 
© номъ, надо отрёшиться отъ современныхь мнёшЙ и припомнить, что 
Римляно не спрашивали у своихъ романистовъ того, что мы требуемъ 
оть нашихъ. Прежде всего они были гораздо менфе строги по отношо- 
ню къ нравственноети и прилич!ю. Въ нашо время всё боле или мене 
читають романы, ихъ можно найти въ рукахъ самыхъ серьезныхь лю- 
дей: Га Ринссззе 4е (8065 задумана въ обществ соръознаго Ла- 
рошфуко. Понятно, что романз старается быть достойным» такого пру- 
ема и становится приличнымь и нравственнымь. Въ Рим особенно въ 
раннее время въ роману относились не такъ хорошо, и, такъ какъ ому 
оказывали мало уваженя, то и онъ торяль къ соб уважене. Повиди- 
мому романъ но считалея годнымъ ни на что больше, какъ на минут- 
кое развлечение для праздныхь людей; а пока продолжались древшя 
традицш, праздные бездёльники считались плохими гражданами, . ко- 
‘торые освобождали себя оть первой изъ обязанностей, —оть службы 
странЪ. Жизнь настоящаго Римлянина была такъ наполнона правиль- 
ными и молочными занятями, что онъ не могъ терять времени. Т%, у 
которыхъ оставался досугъ, чтобы читать романы, которые такимъ обра- 


:) Занё-Еугбтопа, Хидетепё зи бёиёдие, Рицатдие её Рётопе. 
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зомъ осмёливались стать выше законовъ и традиций, были обыкновенно 
люди недостойные особеннаго уваженя: поэтому и романы, которые нра- 
вилиеь подобнымъ людамъ, были не изъ лучшихь. У Грековъ вуще- 
ствовали веевозможные романы; даже философя и исторя измышляла 
их въ большомъ количеств ради примвра и поучешя *). Но эти ка 
жется, не имфли особеннато успвха въ РимЪ; здфеь больше лю- 
били разсказы о любовныхь приключеняхь. Въ Греци  вущеетво- 
вали очень знаменитыя произведеня этого сорта, которыя называлиев 
«милетскими сказками», по имени ихъ родины; это были коротёя и 


ЖИВЫЯ повфети, остроумный въ подробноетяхъ, полныя соблазнитель-. 


ных картинъ, прикрытыхъ отчасти словами. Сказки Лафонтена мо- 
туть намъ датьо нихъ нВкоторое понято *). Серьезные римляне отзы- 
вались очень дурно о произведеняхъ этого рода; остальные очень 
любили ихъ читать, & со временемъ количество ихъ читателей возро- 
ло весьма значительно. Намъ передають, что одинъ изъ офицеровъ, 
отправившихея съ Крассомь сражаться противъ Пароянъ, наполнить 
ими свой сундукъ °). Изъ Овид1я мы знаемъ что они имфлись въ рим- 
секихъ публичныхъ библотекахь, и несомнЪфнно на тавйя книги суше- 
ствовалъ наибольший спросъ “). Усердные читатели ихь не имли на- 
м®рон!я поучаться, они хотвли лишь развлекаться, и, чтобы ихъ удо- 
влетворить, надо было не останавливаться ни передъь чВмъ. Такимъь 
обравомъ ноприлич!е и безнраветвенноеть стали, такъ сказатву законом 
въ этой отрасли литературы. Ни одинъ романиеть но могъ освободиться 
отъ этого, и даже Апулей, который имёть намфрене написать блато- 
честивый и теологическай романъ, долженъ быль ввести въ него при- 
ключен!я весьма легкаго свойства, чтобы удовлетворить своихз чита- 
телей. Кло открывалъ одну изъ этихь книг, тотъ должень быль знать, 
чего онъ можеть ожидать, такъ что ихъ непристойчивость казалась по 
врайней мврЪ постольку уменьшонной, поскольку она не была неожи- 
данноетью. Кром того, не надозабывать, что, кавъбы далекони заходилъ 





1) Эти романы перечислены и разобраны у СВавзапе, Нзюйе аи тотаъ 


Чатз РапидийЕ. 
2) Сказка о Лохани, въ которой Лафонтенъ ЗОЖ Апулею, ечи- 
таетея заимствованною послёднимъ изъ милетскихь сказовъ. 
3) Плут., Сгаззиз, 32. 
*) Овидш, Т., П, 420. 
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латиневй автор, оНЪ имфль свое оправдан! въ примёрв гречеекахо 
автора, которому онъ подражаль и который шелъ още дальше. Теперь 
мы говоримъ, что римляне оскорбляють прилич!е; римляне же говорили 
тоже самое о Грекахъ и были совершенно правы *). 

У насъ романъ, вошедши въ облаеть серьезной литературы, дол- 
женъ быль подчиниться всфмъ правиламъ, которым» подчинены осталь- 
ные литературные жанры. Отъ ного требуютъ правильноети, послёдова- 
тельности, планомврноети. Въ древности ему придавали меньшее зна- 
чен!е и оставляли больше свободы. Оть него но требовалось также в®р- 
наго изученя характеровъ и страстей, которато въ немъ ищутъ теперь. 
Вообще тогда не тавкъ, какъ теперь, нравилось мелочное изображение 
мфщанской жизни. Греческая комедля стала вводить ве тогда, когда 
она была изгнана изъ области политики, и велёдетв 1е этого она по об- 
щему мнфн!ю сильно понизилась. 

Такое настроен! публики и критики позволяло авторамъ не ст&с- 
няться въ изображенш общества и жизни. Особенно романъ быль весь 
‹озданъ для фантазш, поэтому казалось остественнымь предоставить 
въ немъ господетво воображению. Фонъ, конечно, бралея изъ дёйстви- 
тельной жизни, но на этомь фонф, романисть могъ свободно фантази- 
фоваль. Характеры доводились до шаржа, когда подобныя преувели- 
ченя должны были забавлять публику; самыя необычайныя происшествия 
перемвшивалиеь съ взрными картинами жизни, и никто не шокиро- 
валея, котда течеше разсказа прерывалось весьма важными эскапа- 
дами, которыми такъ восхищались у Аристофана. 

Воть что обыкновенно разуфшалось романистамъ и чего слёдуоть 
ожидать и оть Петроня: онъ, если возможно, ещо менфе мораленъ, 
чВмъ друге, и не стремится къ особенной планомврноети. Читатель, 
привыкиий въ современнымъ романамъ, найдеть безъ сомнЪн!я, что 
событя, составляюция романъ Петроня, не связаны между собою до- 
статочно сомкнутой фабулой, и что онъ не потрудился создать нзчто 
ЦВл0е, имфющее правильныя пропорщи. Повфетвовае то становится 
торопливо, то совевмъ останавливается. Въ одномъ мет авторъ едва 
намфчаеть послфдовательноеть событШ, въ другомь онъ безъ конца 





1) Квинт. УШ, 3, 39. 


м 
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раввиваеть картину, которая должна понравиться читателям»: тавимъ 
образомъ пиръ Трималхтона, который въ сущноети составляеть лишь 
эпизодь, принялъ невозможные размёры. Въ противность правиламъ 
искусства, въ концу разеказа вводятея новыя дЪйствующия лица, кото- 
рыя тотчасъ же захватывають порвыя роли т). Особенно поражаетъ то, 
что во произведене состоитъ изъ разнородныхь элементовъ, и никто 
повидимому но заботится объ ихъ смяши. Здфеь попадаются маленьня 
сказочки, заимствованныя съ грочеекаго, и связанныя ©ъ осталь- 
нымъ весьма слабо, стихотвореня, изъ которыхъ нфкоторыя были вочи- 
нены для другихъ обетоятельствь, нраветвонныя сентенщи въ устахь 
раввратнивовъ и очень серъезныя тирады среди самыхъ шутовекихь 
происшеств, Здфсь сыбшаны веё тоны и всё стили, что и обясняеть 
и оправдываеть имя, данное авторомь своому произведению: елово 
сатира у Римлянъ первоначально обозначало лишь смЪеь. 

Легко понять, кавкъ трудно дать разборъ подобной книги, 0го- 
бенно когда оть ноя осталась лишь часть, и дажето, что осталось, без- 
преетанно прерывается пробзлами. Чтобы дать о ней общую идею, 
скажемъ только, что она заключаеть въ себ повфетвован!е о бродяж- 
нической жизни нФеколькихь искателей приключенй. Изъ романовъ 
новато времени наиболье близко къ этому произведению стоить АК иль- 
Блазь; но герой Лесажа, какъ бы онъ ни быль боззастёнчивъ, 
является образцомь добродётоли въ сравненш 6ъ героями Петровя, 


{ Это въ большинетьв случаевъ вольноотпущенники, т. в. то, что было 


Ч 
| 


худшаго въ римекомъ общеетв®. Эти люди во время своего рабетва, 
привыкли ко воевозможнымь хитроетямъ и низкимь услугамь, чтобы 
заслужить милость своихъ господъ. Свобода не измфняла ихъ: будучи 
двятольными, ловкими, способными (глупые обыкновенно оставались 
рабами), достойные занять первенствующое мфето по своему развитию, 
они часто оттФенялись на послфднее, благодаря предразсудкамъ и 
нищет8. Имъ давали образован!е безъ нравственности; они были ОЪлны, 
имфя вов пороки богатыхъ. Они не имфли других средетвЪ въ жизни, 
кромв своей изворотливоети, но уважали законов, которымъ они 





1) Эвмолпъ, появляющея лишь около четырнадцатой книги, ставовится сей- 
часъ же однимъ изъ главныхь дЪйствующихь лиць, 
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обязаны были своимъ прежнимъ тяжелымъ существованемъ; принуж- 
денные жить на счетъ другихь, безъ труда мирясь еъ этимъ, они в% 
силу своего положения были удивительно приепособлены къ роли иска- 
телей приключенй. ЁКъ такому классу людей принадлежать герои 
Петровя. Главный изъ нихъ, Энколиъ, разсказываеть свою истор!ю; 
этотъ несчастный убилъ, обокралъ, обезчестиль жену евоего друга и 
повидимому не особенно терзаетея угрызенями. Въ тоть моментъ, гдз 
начинаются сохранивийеся отрывки, онъ блуждаеть по евЪту во своимъ 
миньономь, въ сопровожденш товарища, который не лучше его, а 
вскорВ въ ихъ компани присоединяется голодный поэтъ; они разъвз- 
жають вмфств по чудной Кампанш, населенной изнёженными Гуе- 
ками; здфсь жизнь для нихъ течеть легко, они ни о чемъ, кромв удо- 
вольствя, не заботятся, и событя чередуются быстро для веселой ком- 
паши. То они обворовываютъ кого нибудь, то вто нибудь ихъ обворо- 
вываетъ, но они надуваютъ другихъ, чаще чфмъ друге ихъ; они 
ходять по подозрительнымь мфетамт, посбщають музеи, бунтуютъ 
ШколЬниковЪ въ портикахъ или прячутся въ какомъ нибудь темномъ 
притонё. Когда у нихъ остается «одна монета въ два аеса, чтобы 
купить немного скуднаго гороха ')», они навязываются на обфдъ къ 
какому нибудь расточительному рагуепа , который соединяетъ за евоимъ 
столомъ людей, которыхь онъ не знаетъ. Посл такого роскошнаго 
пира они бродятъ ночью по темнымъ улицамъ, спотыкаясь о каждый 
камень, и возвращаются въ свою лачугу, мебель которой состоитъ изъ 
одного ложа. У нихъ проиеходятъ етычки ©ъ полищей, они есорятея 
еъ хозяиномъ, который боитея, чтобъ они не выбрались, не запла- 
тивши денегь, и кидаютъему подевфчники въ голову. Изображается, 
какъ они падають подъ столь посл обфда, какъ за ними гоняютея 
устарьвиия красавицы, близъ которыхь они становятся холодн%е, 
чмъ зима въ Гали *) кавъ они въ свою очередь бфтаютъ за моло- 
дыми женщинами, какъ они оспариваютъ другъ у друга или дфлять 
благорасположене миньона, который ихъ с‘опровождаеть. Судьба но 
всегда имъ блатопрятетвуетъ: одинъ изъ нихъ пробуетъ повеситься 


1) бо4., 14. 
2) баз., 19, Лмдйст мете даИса Уасфиз. 
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послв неудачной любовной попытки; другой въ припадкв сильнЪй- 
шаго отчаяня, хочеть зарёзаться бритвой, но’ это оказывается одна 
изъ тЬхь деревянныхъ бритвъ, которыя употребляются для обученя 
Дебютирующихь цирульниковъ. Но въ общемь они философеви перено- 
‘ить своп неудачи; они рёдко торяють мужество и искусно умвють 
выпутаться изъ всовозможныхь плохихь обстоятельствъ. 

Посл кораблекрушения, гдЪ они чуть не погибают, ихъ почти 
толыхь выбрасываоть на берегь, и туть то они пускаются въ самыя 
сифлыя предприятия. Они ветрёчають крестьянина, который объясняет 
Имъ, что они находятся вблизи Еротоны, одного изъ древнйшихь го- 
Тродовъ Италш; на вопроеъ, каковы обычаи мветныхь жителей, кресть- 
ЯниНЪ отвчаоть: «Мол друзья, если вы честные купцы, то бзтите 


`| отеЮда пли ищите другихь средствъ къ жизни, кромь торговли; но 
|00ли вы принадложите въ болфе образованному свЪту, гдё умвють 
{| лгать и обманывать, то вы можете идти, ваше удача обезпечена. Поду- 


майте только, что въ этомъ городв о литературв совевмь но забо- 
тятся, омфются надъ краснорвчемь, а честь и добросоветноеть не 


пользуются здфеь ни наградой, ни уваженемъ. Все насолен!о разд%- 


лоно на два класса: надуваомыхь и надуватолей. Здёсь никто но 
устраиваоть 60% сомьи и но воспитываеть дфтей, потому что тот, 
5ТО ИМВОТЪ несчаст!е имёть законныхь наслёдниковъ, можеть быть 
УувЪфронъ, что его никогда но пригласять на пиршество или на празд- 
НИБЪ; ОНЪ Но ПОЛЬЗубтея никакими радостями жизни и обреченъ на 
постыдную неизвфетноеть; наобороть, люди не женатые и но имБюще 
близвихь родотвонниковъ, осыпаны почестями; они считаются безспорно 
лучшими офицерами, самыми храбрыми и добродётельными людьми. 
Городъь, въ который вамъ продетоить войти, совершенно похожь на 
‘трану, опустошенную чумой, гдё видны лишь трупы, которыхь пожи- 
раютъ, и вороны, воторые ихъ пожирають *).» Воть живое изобра- 
Жоо той охоты за завфщанями, которая во времена имперш для 
МНОГИХЪ ЛОВкИХЬ ЛЮДОЙ предотавляла единственное ремесло и прино- 
«ила имъ такую богатую прибыль. Это ремесло здёсь изображено 





1) бе, 116. 
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также, какъ у везхь сатирикозъ того времени. Ясно, что при этомъ 
описанш, ПетронШ думаль болфе о Рим, нежели о Кротон%. 

Для Энколпа и ого друзей случай весьма подходящий и они но 
преминуть имъ воепользоватьея. Они попробують надуть надувателей; 
они будуть жить на ечеть твхъ жадныхь людей, которые только и 
думаютъ, какъ бы обогатиться на счеть другихь. Они быстро состав- 
ляють свой планъ: старый поэть Эвмолиъ, африканскй Нрезъ, обла- 
даеть ноисчислимыми полями въ Нумиди ‘); онъ только что имёлъ 
носчастюе потерять своего послёдняго сына, робонка, подававшаго 
болышя надежды, и р№шился покинуть страну, которая напоминала 
ему его почальную участь; буря разбила ого карабль и выбуосила, 
его на берегь Италш. Въ крушени онъ потеряль 20 миллоновъ с0е- 
терц, но у ного осталось еще 300 миллюновъ въ долгахв и въ по- 
мВеШяхь «и количество рабовъ, достаточное, чтобы осадить и взять 
Кареагонъ, если бы онъ этого пожелалъ.» Между тёмъ онъ кашляотъ, 
стоноть, повидимому не прикасается ни въ одному изъ предлагаемыхь 
ему кушан!; онъ товоритъ о близкой смерти, каждый мвеяць изм%- 
нявть свое завфщаню. Хитрость имфоть полный успёхъ. Искатели 
наслЬдетвъ, чуя богатую добычу, увиваются вокругъ старца и предо- 
ставляютъ свой кошолокъ въ его распоряженю. Можно собЪ предета- 
вить, что наши’ пруятели не конфузятся оттуда черпать. Они е00% 
устраиваютъ ежедневно новое удовольетв!ю, счастье не пероетаеть имъ 
улыбаться. Важныя дамы и миловидныя субротки оказывають имъ 
предупредительность, матери оспариваютъ другъ у друга чееть предо- 
ставить имъ своихъ дЪтей: однимъ словомъ всё наперерывъ стараются 
заслужить ихъ расположеню. Эвмолиъ, забавляющся этой игрой, 
выдумываеть самые странныя завфщан!я; онъ ради потзхи веячески 
испытываеть жадноеть своихъ наслдниковъ, но ихъ ничфмъ не ото- 
бъешь. «Я хочу, говорить онъ, чтобы мои наслВдники, прежде чёмъ 
получать то, что имъ причитается посл моей смерти, разрёзавши 
мое тфло на куски, съёли ого поредъ вемъ народомъ *).» Это тяжелое 
услове, но Эвмолиь приводить много взекихь фезоновъ вв 060б- 


1) Плинй сообщаетъ намъ, что во времена Нерона шесть собетвенни- 
ковъ У половиной Нумиди (#4. паё, ХУШ, 6). 
2) баф., 141. 1 
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нован ого: онъ обращаетея въ истор, котати припоминаеть багунть 
и Нуманцию. «Мы знаемъ, прибавляеть онъ, что у нёкоторыхь наро- 
довъ ость закон, чтобы покойники были еъёдаемы родетвенниками, и 
это часто даеть поводъ близкимъ упрекать больныхъ, когда они слиш- 
комъ медлять умирать, въ томъ, что ихъ мясо дфлается черозчуръ 
плохо.... Не бойтесь нисколько за свои желудки: онъ подчинитея ва- 
шимъ желанямъ, когда вы покажете ому, кавыя громадныя богатетва 
вознаградять его за часъ нопрятноети. Закройте только глаза и пред- 
положите, что вы Фдите не челов ческое мясо; а миллюнЪ соетерций, 
Кром того, вамъ не будет запрещено приготовить меня подъ какимъ 
угодно соусомъ. Никакая говядина не нравится сама по еебф. Искусетно, 
повара состоить въ томъ, чтобы ве замаскировать; только измфняя ея 
природу, можно сдфлать ое прятной для желудка, который иначе не 
могь бы 06 вынести». Дошедийя до нась отрывки кончаются этими 
пожалуй слишкомъ сильными шутками въ дух Аристофана и Рабле. 
Для насъ потеряно продолжен, и мы не знаем, какъ оканчивалось 
это приключен!6; можно только подозрфвать, что оно кончалось весело, 
ичто наши ловко прыятели вывернулиеь безъ вреда для себя. 


5 


Литературныя сужденя Петрон!я.—Его ненависть къ декламаторамъ.— Его 
нападки на Лукана.— Намфрешя Лукана при сочинени Фарсалеи.—Его отвра- 
щеше къ чудесному и миоологическому.— Поэма Петрон!я о зражданской войнт. 


Интеревъ романа Петровя заключается не столько въ пикантно- 

ети интриги и въ прелеети стиля, сколько въ отголоскахь эпохи, въ 
- которую онъ быль написанъ. Въ немъ остались слФды современныхь 
вму литературныхь споровъ. Будучи горячимъ приверженцем литера- 
туры, авторъ любить трактовать о вопросахъ, которые обсуждались во- 
вругь ного. Изъ вго етрастнаго тона видно, что эти вопросы задввали 
его за живое. Довольно любопытно, что онъ вездВ является консерва- 
торомъ и классикомъ. Какъ только рёчь заходить о литератур, этотъ 
насмвшникъ и распутникъ говорить тономъ суроваго цензора. Онъ въ 
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крёикихь выраженяхь бранить свой вЪкъ изащищаеть здоровыя тра- 
дищи противъ вольностей современниковъ. 


Въ томъ видф, въ какомъ мы теперь имфемъ произведен!е Петро- 
ня, оно начинается споромъ подобнаго рода. Энколиъ, герой романа, 
слышить одного изъ тёхъ риторовъ, которымъ со временъ Августа было 
поручено преподавать молодымъ людямъ краснорВ че. Они для этого 
декламировали передъ ними измышленныя судебныя р%чи и старались 
ослфпить глупцовъ блескомъ выражен, изысканностью мыслей, По окон- 
чанши декламацш, Энколиъ уводитъ ритора подъ портики и безъ оби- 
няковъ выеказываеть ему вое мнфн!е. Петронй не любитъ деклама- 
торовъ и подтверждаеть свою антипатю в%екими аргументами, кото- 
рые лёть тридцать спустя повториль Тацитъ, не прибавивъ ничего къ, 
ихь силв. Петров упрекаеть декламаторовъ въ томъ, что они изби- 
рають емфшные и новфроятные сюжеты, которые но имВють никакого 
отношеня къ реальной жизни и не приготовляють молодыхъ людой къ 
веденшю дЪйствитольныхь дЪлЪ, «такъ что являясь на форумъ, они 
имзють видъ, какъ будто они высадились въ невздомомъ мВ». Онъ 
порицаеть риторовъ за то, что они научаютъ своихъ учениковъ пре- 
небрегать цфлымъ ради подробностей, развиваютъ въ нихъ чувегви- 
тельность только къ изящному породу, ласкающему слухъ, или къ пи- 
кантному выражен!ю, дВйствующему возбудительно на умъ. 


«При такомъ воспитани, говорить онъ, также трудно развить въ 
еебЪ вкуеъ, какъ невозможно хорошо пахнуть тому, кто слишкомъ 
много поезщаоть кухню», и заключаеть, что послаль молодого чело- 
вЪка въ школу есть лучшее средство едфлать изъ ного дурака. Риторъ 
нисколько не защищается противъ этихь рзкихь нападковъ; онъ отв - 
чать, что учителя волей-неволей должны уступать требованямъ учо- 
никовъ и ихъ родителей, что оели бы учителя вздумали воспротивитьея 
имъ, ихъ школы опустьли бы. Вее это разсуждеше совершенно ра- 
зумно; столь же странно слышать, съ какимь жаромъ Петров боретъ 
сторону «великаго, цфломудреннаго краснорв я», въ какихъ энерти- 
Ческихь стихахъ онъ говорить, что «тотъ, кто отдался суровому искус- 
ству, У кого душа обращена къ великому, долженъ сначала подчинить 
вое поведен!е законам строжайшей честности»: эти прекраеныя пра- 
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вила нфоколько удивляють въ устахъ такого писателя и на страницахь 
такой книги, 

И въ другомъ мёств Петров! является защитникомь клаесиче- 
(кихъ традищи и древнихъ обычаевъ, нападая на Лукана за то, что 
онъ отъ нихь отетупиль. Ихъ полемика очень рвзка; чувствуется, что 
въ ной участвуоть столько жо самолюбе, сколько и принципы. Это 
восьма любопытный и мало извфетный эпизодъ истори литературы: чи- 
татель позволить намъ остановиться на номъ. 

Луканъ, какъ известно, былъ почти тевальнымь ребенкомъ: 
при выходь изъ школы, онъ быль ужо знаменить. Онъ быль 
вынъ богатаго интонданта, пломянникь миниетра; импораторъ къ нему 
относился благосклонно. Онъ имёль ропутацио образцоваго поэта и 
прозаика, получаль призы на общеетвенныхь играхъ, вызываль аппло- 
дисменты, когда выступаль въ читальныхъ залахъ, и въ двадцать лтъ 
ужо могъ считаться моднымъ писатолемь и любимцемъ высшато евъта. 
Ето восьма развитое самолюбо было очень чувствительно къ салоннымь 
тИумфамъ. Но они етоно удовлетворяли. Онъ сознаваль, можеть быть, 
что воспоминания о нихь но будуть продолжительны, и считаль при- 
личнымЪ для собя искать болфе прочную славу. Быть можеть также, 
онъ понималь носовершенетво и узость вкусовъ тВхь свзтекихь людей, 
несмотря на апплодиемонты, которыми они ого награждали. Ееть 0б- 
щества, которыя но достаточно любятъ литературу, но веть и тавя, 
которыхъ можно упрекнуть за чрезмврную любовь къ ней. Луканъ и 
Петров жили въ обществ, гд№ любовь къ поэзии къ искусствамъ 
доходила до манш. (о временъ Августа было въ модф писать, «Уче- 
ные или невфжды, говориль умный ГорацШ, всё мы пишемъ стихи на 
удачу “)». Въ такомъ проувеличенш ость опасность. Когда всв, 0ео- 
бенно въ высшомь свфт, такъ увлечены литературой, тогда начина- 
ются утонченности, крайноети, теряется простота, остественноеть и та 
нопоередетвенноеть, которая погружаеть нае цзликомъ въ восхищен! 
породъ прекраенымъ. Истинная оригинальность, оригинальность идей, 
не иметь уже своой настоящой цфны; остается только воспримчивоеть 
ЕЪ изящному, въ жоманному и манерному. Когда всё берутся за ма- 


1) Гор., Ереь, П, 1, 111. 
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етеретво, то и цфнятся только ремесленныя качества. Знатоки, га- 
етрономы, которые судятъ детально, усталые и пресыщенные люди вое- 
хищаютея только оттёнками, ихъ увлекаеть преодолВн!е трудностей, 
мелюя удачи въ выраженяхь; въ ихъ глазах содержан!о пропадаоть 
передъ прелеетью формы. Сюжеть становится лишь предлогомъ; пре- 
имущество отдается такимъ, которые давали бы случай проявить ма- 
етеретво и тонкость работы, которая только и вызываотъ удовольетв!о. 
Въ тавя эпохи процв®таеть описательная и дидактическая поэв!я. 
Бозъ конца описывается восходъ и закать солнца, сочиняются поэмы 
о птицахь, о рыбахъ, восп®вается охота и рыбная ловля, въ стихахъ 
излагаются искусство наряжаться или запутанныя трудности шахматной 
игры. Веб особенно упиваютея миоолот!ой; въ изобили появляются 
Тезеиды, Персеиды, Гераклеиды; Ижада и Одиссея силою ру- 
кой породфлываютел, и безъ конца разсказываетея заново Троянская 
война ради удовольствия разсказать ве иначе или ввести кавйя нибудь, 
варьяци въ этоть избитый сюжетъ. 

Лукванъ сначала елёдоваль за другими и сонершенно отдался мод- 
ному вкусу. Порвымъ своимъ успВхомъ онъ обязанъ миеологи, но онъ 
но остался ой вЗренъ. Написанши 2/440ду, еъимпровизировавши Ор- 
фея при громкомъ одобронш публики, онъ круто оборвать, обратилея 
въ римской истори и рфшилъ изобразить въ поэм собымя, близкйя 
ото `времени, Конечно, это было не вполнЪ новое предир!ят!е; до него 
было много поэтовъ, которые позволяли 0% перекладывать въ стихи 
‘овроменныя собышя. Едва былъ побфжденъ Верцинготорикеь, какъ въ 
Римв восифвалаеь ужо Арвернская война; въ Геркуланв въ одной би- 
блотекЪ найден отрывокъ произведеня на тому о побфлв при Ак- 
ЩумВ, которое очевидно было написано сейчас жо поел смерти Влео- 
патры. Но эти поэмы, римеыя по сюжету, въ большинегвв случаевь 
полны подражавями гроческому со времонъ Эннйя, который перед 
лываль Гомера, чтобы разеказывать ого словами Пуничоскя войны; 
такая емфеь вошла въ обычай; ве эпопеи неизмфнно сочинялиевь по 
образцу Одиссеши Илёады, вво равно были ли онф напиеаны на рим- 
сы или грочееый еюжегь, Луканъ захотвль поступить иначе; ему 
казалось, что современники Цезаря должны быть изображены такими, 
какими они были, съ ихъ чувствами, обычаями, съ ихъ характерным, 


=: 
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образомъ мысли и дФйстыя, и что для ихъ изображеня не слёдовало 
заиметвовать чертъ у героовъ Гомера: онъ ршиль, разсказывая рим- 
«кую исторю, остаться вполн® римляниномъ. ) 
Можоть быть, ему это было легче, чём» всякому другому. Его ха- 
рактеръ и его среда способетвовали тому, что ему легко было порвать 
«ъ античными традищями. Фамишя Сонокъ, въ которой онъ при- 
надложаль, ни въ чемь но держалась прошлаго, обращаясь къ буду- 
щему. Новшества не пугали этихъ смёлыхь мыслителей; пришедии 
изъ далекой провинции, они по сноому пропехождению были чужды 
предразеудкамь, въ которых поспитывалась римская аристократия. 
Луканъ выражался очень нопочтительно объ «этой знаменитой древ- 
ности, которая восхищается только собою» *), и быль восьма склоненъ 
ур®зывать похвалы, которыя она сама 00% раеточала, Описавши громад- 
ные ротраншоменты, которые Цозарь построилъ, чтобы запороть Помпея 
въ Диррахумъ, онъ еъ торжествующимь видомъ восклицаеть: «Пусть 
теперь восхналяють троянскйя стёны и утверждать, что он созданы 
ботами ?)!» Тавя чувства привели Лукана въ выводу, что поэзю 
можно найти помимо путей, проложенныхь Гоморомъ, что можно емфло 
искать вв въ правдё и въ исторш. Ради правды онъ не отступиль 
пород точными описан!ями, поредъ техническими подробностями, ко- 
торыя повидимому не могли найти мвето въ поэм. Онъ навываеть 
нумера ломоновь, которые находятся на лицо *); онъ поросчитываеть 
этапы, которые они прошли“). Симй Италикъ предполагаеть, что въ 
битв при Каннахь военачальники перебраниваются, какъ герои Го- 
мора, а Ганнибаль и Сцишонъ ветупаютъ въ рукопашную вЪ оди- 
ночной битв, какъ Гокторъ и Ахиллесъ. Въ поэмв Лукана ужо 
нфтъ смёшныхь анахронизмовъ; туть солдаты сражаются, иывя ВЪ 
рукахь рИши, они употробляють балисты и катапульты, приближа- 
ются въ укрфиленнымь м®стамъ лишь подъ прикрымемь ивовыхъ 


1) Рйатв., ГУ, 654: Еатоза сеизаз 
Миойтадцие 8. 
; УТ, 48. 


* 17: Сотпиз НЫ сита зпиз И“, | | 

а Тепице, сит рута, диае Фитс И орнта ео, 
Её диата 1еропе дит. г т 
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плетной или, накрывшиеь своими щитами, какъ крышей: именно такъ 
и сражались во времена Цезаря. Луванъ хотВлъ написать римское 
произведон!е; воть, въ чемъ заключается инторесъ и оригинальность 
его поэмы. Лучийя м%ета въ ной тЪ, гдё онъ ближе всего подошель 
къ исторической праздз, напр. портреты главныхь дйствующихъ 
лицъ, рёчи, гдф онъ заставлять ихъ такъ хорошо говорить, шировя 
картины, въ которыхъ нзеволькими штрихами нарисована цфлая эпоха, 
и которыя оказались достойными вдохновить Тацита. Благодаря имен- 
но такой рышительной приверженности къ реальной жизни, Луканф, 
несмотря на огромные недостатки, превзошель вевхъ авторовъ прёе- 
ныхъ эпопей, которыми восхищалиеь люди того времени. Одинъ изъ 
нихь, можоть быть лучший изъ вевхъ, изящный и остроумный Стаций, 
чувствуоть какое то унын!е и страхъ въ моментъ окончания Оиваиды. 
Чтобы увфриться въ участи своей позмы, онъ ощущаеть потребность 
напомнить, сколько времени онъ употребиль на ея отдфлку, и какой 
успёхъ она имфла, преждо чВмъ цфликомь предстала поредъ публи- 
кой, «Молодежь знаоть наизусть стихи изъ нея; Римъ счастливъ, вели 
онъ имфеть случай апилодировать поэту, когда тоть удостаиваоть 
прочесть какой нибудь отрывокъ въ читальныхь залахъ; импораторъ 
захотьль познакомиться съ нею». Однако веё эти преждевременные 
тмумфы но успокаивають ого; онъ опасается будущаго, онъ боится, 
чтобы потомство но отказалось утвердить приговоръ современниковъ, 
и страетно умоляоть свое произведен!о порожить ого, чи риесог! Но 
его мольбы были бозполозны: Оиваида не должна была жить, по 
врайвой мВрё тою широкою, популярною жизнью, какую поэть же- 
ласть для своихь стиховъ. Это искуственное и ученое произведено, 
полное любопытныхь реминиеценцй и ловкихъь заимствован, могло 
восхищать въ крайнемь случа только нёеколькихь любителей. Фар- 
саия наобороть, основанная на воспоминашяхь великой эпохи, по- 
вфегвовала о собыяхь, отголоеки которыхъ още всюду чувствовались; 
она говорила о лицахъ, имя которыхь още продолжало возбуждать въ 
однихь удивленю, въ другихъ нонависть. Имя поддержку въ окру- 
жающихь страстяхъ, эта поэма могла сохраниться въ памяти людей, 
и поэть имфль право предеказать съ такою увфренноетью, что она не 
погибнеть: 
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РнагзаНа повёга 
У1уев её а поПо фепеБ уз Чатпа ог аеуо !)! 


Самое радикальное и неожиданное новшество, которое позволиль 
680% Луканъ, заключалось въ томъ, что онъ отказался оть веего чу- 
деенаго въ духв Гомера. Онъ ечель необходимымъ совершенно иеклю- 
чить сверхъостоственное во, избфжане грубыхъ несообразностей. Какой 
вид могли бы имфть наивные, античные боги рядомъ съ такими ин- 
дифферентами и скоптиками, какъ Цезарь и Цицеронъ? Возможно ли 
было вообразить, что Минерка и Венера могли бы явиться людямъ, 
воторые смфялись надъ ними, или что въ войнахъ, въ которыхъ р%- 
шающими элементами были политика и честолюбе, можно было бы 
справляться съ волей Марса и Аполлона? Да и самь Луканъ, также 
какъ и Сенека, но имфль никакого почтеня въ старому Олимпу и не 
пропускали случая подшутить надъ нимъ *). Ему было бы трудно за- 
ставить говорить и дФйствовать боговъ, въ которыхъ, какъ вев знали, 
онъ но вфрить; поэтому онъ рёшиль совеёмъ не прибфгать къ нимъ, 
и такимъ образомъ въ первый разъ появилась эпопея, гдз Мареь и 
Паллада но появляются въ сраженшяхъ, а Юлитеръ и Юнона не ему- 
щаютъ нобесъ своими ссорами. 

Очевидно, это-то бодфе веого и поразило сторонниковъ древнихь 
обычаевъ. Ве такъ привыкли встр чать Гомеровекихъ боговъ в% эпи- 
чеекой поэз!и, что никто но могъ себ ее представить безъ нихъ. бмф- 
лость молодого поэта вызывала удивлен!е и возмущен!е, — онъ повиди- 
мому осуждаль вефхъ своихъ продшественниковъ, отважившиеь поету- 
пить иначе, чВмъ они. Петронй, раздфлявиий эти чувства, взять на, 
евбя судъ надъ реформаторомъ. Онъ ввелъ въ свой романъ личноеть 
стараго поэта Эвмолиа, который долженъ быль защищать здравыя 
традицы. Этотъь поэтъ очень сордить на тщеславныхь молодыхъ лю- 
ДеЙ, «которые думаютъ, что они взошли на Геликонъ, разъ они ум- 
ють правильно сказать етихи, и которые, испугавшись трудностей 


1) [Х, 985. 
1) Иногда религ!озный скептицизмъ Лукана проявляется довольно неум$ло. 


Корнеля, на глазахъ которой умираеть Помпей, восклицаетъ. ‹Я поелфдую 
за тобою въ самый адъ, конечно если онъ сущеетвуетъ» (1Х, 101). Надо с0- 
знаться, что въ настоящемъ положеши сомнфше звучить весьма етранно. 
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краснорч1я, ищуть приюта въ’ поэзи, какъ въ тихой пристани, куда 
каждый можеть войти». ‘Онихошибаютея, думая, что легко писаль 
егихи.. Первое ‘услове удачи заключается въ томь; чтобы умъ «быль 
совершенно, насыщенъ литературой ')».. Уже. здёсь обнаруживается не- 
‘оглае ев Луканомъ: молодой авторъ, который: претендоваль на 
вдохновеню, бозъ, сомнфшя имфль также мало расположеня къ’ лите- 
ратурнымь, познашямь, какъ.ото дядя Сенека, который отзываетея 
тавъ. дурно.о’ всякаго рода эрудицш. Петров! требуеть также, чтобы 
поэть выражался съ нопрерывнымь изящеетвомъ, чтобы он не упо- 
треблять выражен, которыми: пользуется народъ, въ обыденной рфчи, 
и 060бенно, чтобы онъ не считаль верхомь искусства, когда ему удается 
напасть на какую нибудь блестящую мысль, которая бы выдфлялась 
изъ общаго фона рзчи, 7ё зешеннае епипеатЕ сехёга согриз ога- 
нон схргеззае. Вадфеь, вн веякаго омнфня, Петровй говорить о 
Лукан%; онъ указываеть его главнЪйций недостаток; но далфе онъ 
намоваеть на него еще ясно: «Тоть, кто взялся за воспфван!е граж- 
данской войны, товоритъ онъ, не должен удовольетвоваться, разека- 
зывая все тавъ, какъ ‘оно было; историку это удаетея лучше, чёмь 
ему. Поэть долженъ уетремлять, свой разсказъ въ пучину событ!, ко- 
торыя онъ долженъ усложнять, прибвтая къ вызшательству боговъи 
не считая грёхомъ сочинять басни, такъ чтобы у ного замфтно. было 
увлечене изетупленной души, а не точность свидтеля поредь ву- 
домъ °) ». 

Потронй но’ ограничивается общими идеями, и, чтобы оконча- 
тельно уничтожить Лукана, ему приходить остроумная мыель: перед%- 
лать ето поэму; онъ хочегь ему показать, насколько лучше было. бы 
его произведен!е, если бы оно было написано по правиламъ. старой 
школы: Чтобы доказательство было полное, онъ слвдуетъ шагь за ша- 
томъ за авторомъ, котораго онъ имфеть намёрене исправить, Онъ по- 
дражаеть Фарсаи и въ маленькой позмв въ 995 стиховъ резюми- 
русть первыя ея книги, которыяслишь и были извЪетны при Нерон; 


1) 118. М едие сопеёреге ат еее: „ратит, тет 108$ ‘1154 виден Дитите 
цегатит. типама. ; 
1) Ройиз Уитепиз олитё занетано арратейф, аиат тейдгозае отаНопаз ви. 
Чезноиз Даев. 
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онъ но трудится пускаться въ изобрВтен!о и довольствуетея добавле- 
емь кое-глв миеологи. Изобразивши положене Рима’ въ эпоху 
Цезаря, гораздо неопредлоннве и исторически менфо врно, чВмъ 
дфлаоть Луканъ во ветуплени къ Фарсалйи, Шетрон! епшить ввести 
ботовъ. Между Нваполемъ и Пуццолами, на вулканической равнин®, 
тдф Вергимй помфщаеть ворота въ адъ, среди изборожденной почвы, 
появляется Плутонъ, «съ почерн®вшимь оть коетровъ лицомъ, съ 0%- 
лой отъ пепла бородой», и повфряеть свои огорчешя Фортун. Онъ 
въ большомъ гнёвВ на Римлянъ, которые всячески злоупотребляють 
своими побфдами: они повидимому намфреваютея прорыть землю до 
‹амаго основашя ради добычи камня и мрамора, изъ которыхъ они 
строять свои дворцы. Если они будуть продолжать дальше, то при- 
доть день; когда доступь въ подземнымь жилищамъ будеть открыть 
и солнце проникноть до самато мёстопробыванйя Мановъ. Надо преду- 
предить эту опасность и отметить за такое оскорблеше. Плутонъ тре- 
буоть, чтобы Фортуна помогла ему наказать ‘дорзкихъ; она изъ любви 
къ поремвн® охотно соглашается, и оба отправляютея общими силами 
разрушать римское могущество, Петров былъ конечно очень дово- 
ленъ, изобртя эту сцену; но все-таки польза, отъ нея невелика, и, зная 
честолюб1е обоихъ соперниковъ Цезаря и Помпея, вожделвющихь къ 
власти, можно, не прибвгая къ затовору боговъ, понять, что они 
должны были дойти до схватки. Итакъ, насъ предупреждають, что 
Цезарь идоть на Римъ подъ внушеномь Плутона. Петронй, подобно 
Лукану, изображаеть, какъ по мёрё приближения Цезаря ужаеъ овла- 
дфваеть пораженными гражданами; но и здфеь, параллельно съ захва- 
тывающей картиной у Лукана, Петров находить нужнымьъ вилести 
сверх'ъестествонное вышательство въ дух Гомера. Онъ изображаеть, 
какъ Миръ, Вфрность и Согласе покидаютъ землю, что не отличается 
новизною, а на ихъ мфето являются чудовища изъ ада; боги сходятъ 
съ нобесъ, чтобы вфшалься въ битвы людей, Венера, Минерва и Мареь 
на сторонз Цезаря; Аполлонъ, Лана, Меркури и Геркулесъ повро- 
вительствують Помпею. Между обфими парями вращается Дискордя, 
которую поэть пытается изобразить въ самомъ страшномь вид. Древн!о 
предетавляли 0е съ ожерольемь змёЙ на шоф, Потровй прибавляеть 
&Ъ этому кровь на устах, слезы въ тлазахь, языкъ, выдфляющий 
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ядъ, и черные, заржавлонные зубы. Ветавши на вершин Апенниновъ, 
откуда она можеть м®шать свои факелы во вев стороны, она призы- 
-ваеть Италию и весь м!ръ къ оружю. Этою картиной оканчивается 
поэма Петроня, 

Въ этой поэм ногомнфино ость прекрасные стихи, но если срав- 
нить ев съ Фарса.мей, которую авторъ хоть. превзойти, то’ нужно 
сознаться, что ей очень трудно выдержать сравненю. Потрон!ю не уда- 
лось его предпрят: ого произведоне производить дфйетве противо- 
положное тмъ принципамъ, которые онъ хотёлъ установить. Онъ 
имфлъ въ виду доказать, что эпосъ не можеть обойтись безъ чудес- 
наго, но чудесный элементь, который онъ прибавиль къ произведению 
Лукана, оказывается совершенно безполезнымь: онф ничого но 00ъяс- 
няоть, все объяснимо бозъ него. Плутону не надо было подстрекать 
Цезаря бросаться на Помпея; Дискордш нечего было зажигать своимъ 
факеломъ сердца, которыя уже пылали ненавистью; Римляне могутъ 
тропетать при приближени побфдителя, бозъ того, чтобы Фурямъ 
надо было приходить изъ ада и пугать ихъ: имъ достаточно вспомнить 
про Марйя и проскрипции, Такимь образомъ, нагроможден!о миеологи 
не прибавляеть никакихь красотъ; но и ни одинъ недостатокъ этимъ 
не устраняется. Въ общемъ Петрон! пишеть боле или менфе такъ же, 
какъ Луканъ; мы находим» у ного ту же исысканность и эффектныя 
словочки, остроуше но кстати, блестятуя мыели, «которыя выдфляются 
изъ общаго фона р$чи». Таковы были недостатки того времени. Петро- 
В могъ упрекать за нихъ соперника, но когда онъ писаль вамъ, ему 
трудно было ихъ избфжать. Сколько бы онъ ни ругаль свой взьъ, ему 
не удалось отдфлиться отъ ного; изъ прошлато, которымъ онъ восхи- 
щался, онъ воспроизвель только нфоколько пустыхъь формь. Читая 
Тукана, становится яенымъ, насколько онъ быль правъ, не желая 
портить античныхь поэмъ неискусными подражанями и ища новыхъ 
путей; но также нетрудно понять, какъ такая попытка должна была 
не нравиться критикамъ и ученымь. Составивъ 00% извфетное пред- 
ставлоне объ эпической поэви, они отказывались признавать Фар- 
сало за эпосъ, такъ какъ она противорёчила этому ‘предетавленю. 
Петрон! видфль въ Луканв только историка, Евинтищань относиль 


его екорёе въ ораторамъ, но оба единоглаено исключали ого изъ числа 
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поэтовь. "Читатели же’ но’обраткали на них! никакого, внимания; кри 
тика знатоковь ид мфшала ммъ ‘равкупалв”'Фарсалйоу читать’ ве ‘и 
восхищаться сю. 'Марщаль’ въ’ одной ‘изъ своихъ’эпиграммЪъ застав- 
ляоть говорить Лукана; «Есть люди, которые утверждають, чтоиа 
не поэт; но книгопродавець, который‘ торгуетъ моей. книгой, ‘не раз- 
дфляоть’ этого) миня"), » % 





ИТ. 


Хотфль ли Петров! понравиться Нерону, нападая.. на Лукана. — Пиръ 

а ли туть каке нибудь намеки на Нерона,—Изображене 

народной жизни у Петровя.—Какое удовольстве оно доставляло Нерону. 

— байтюот, написанъ для выещаго’евёта и двора. —Онъ возникъ въ то время, 

когда ПетровЙ быль любимцемъ Нерона, и разечитанъ на его одобреше. — 
Сенека и Петроний. 


х. На основанш суроваго отношешя къ Лукану со. стороны Петровя, 
возникаетъ мысль, не имзлъ ли посдфдн желания угодить этимъ Но- 
фону. ДЪло, въ томъ, что император, бывиий одно время весьма бли- 
зовЪ съ Луканомъ, въ конц концовъ сталь ревновать ого, Страсть. 
Нерона. къ поэзш была так сильна, что он но териль ‘опорниковт, 
и поэтому Луканъ, воторый имфлъ выдающийся устёхь, въ этой одла- 
(ти, сталь ото смертельнымь вратомъ. У него вромь этого была, спе- 
щальная причина но любить Лукана: къ професмональной ревности 
присовдинялась ешо противоположноеть школъ. Ло Нерона вев. цезари 
желали считаться безукоризненными въ евоихъ литературных», мн$- 
шяхъ. Они были классики, консерваторы, сторонники древнихъ писа- 
телей и старыхь правилъ. Даже полоумный Валигула ‚остроумно 
смвялся надъ. бенекой и надъ, ого новшествами, И. Неронъ сочуветво- 
валь старой иколв. и древним принцииамь. ,Миоолотя, приводила 
егб в воеторгь, и Оташй быль бы его идеалом, „если.бы онъ зналъ 
его. 'То;что нам. остается, отъ, стиховъ Нерона, показываеть, что, онъ 
любиль плавное изящество и. стремилея, быть тонких, и тращозныме. 
Онъ особенно хотфль бы двИствоваль на слухъ шиятною, тармошей, 











1) ХТУ, 194 Зилё ашбаш, аи: шо Ч ци поп ©55е роебат, 
но А! Зе Ча ш6 уепай ВЮПороа риа. 
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словалу него’искусно подобраны, и’изъ того, ‘какъ ‘онъ.ихъ  протино- 
поетавляеть или сближаеть, можно заключить, ($ какою тщательностью 
онъ обрабатываль свои, произведения ^). Марщаль, д то восхваляетт, 
ученыя стихотвореня Нерона ?); всолэтолвыветв, съ тмъ школьныя, ака- 
демичныя стихотнореня, обнаруживаюлия въ, автор начитанный умъ 
и педантизмв. Понятно, что при’ввоихь ввглядахь и’симпатяхь Не- 
Тонъ быль шовированъ грубыми выходками Лукана, его рёзкими вы- 
раженями и ногармоничнымь, рубленнымь стихомь; такимть образом, 
нападая ‘на Фарсалио, Петров навфрняка разсчитываль польетить 
личному злобному чувству и литературнымь вкувамв импоратора: 

”_ Нос дфйетвительно  ли’‘онъ стремилея къ этому? Слёдуетъ, ли 
думать, что онЪ сочиниль свою книгу съ опродфленнымь нам ренемь 
быть прятнымъ государю иповабавить дворз? Попытка отгадаль нам%- 
ренйя автора можегь показаться слишкомь емфлой, принимая во вни- 
ман, какое разстояню раздёляеть насъ оть ото произведения; мы 
однако думаомь, что внимательное изслвдованю нЪфкоторыхь сценъ 
поэмы и изучено извфетныхь дфйствующихь лицъ’ могуть намь дать 
намекъ на истинное положен!е вещей. ! 

Изъ вевхь дЪйствующихь лицъ Петрон, быть можеть; съ. нан- 
большим, удовольств!омъ занимается Трималхтономь: и дЪЙствитольно, 
въ обществ того времени нельзя найти бол%о интероенато и любопыт- 
наго явлешя, какъ типъ вольноотпущенника, который разбогальлть, но 
остался грубымъ, Посл быстраго перехода оть крайней нищеты къ 
изобилю онъ безумными: тратами вознаграждаеть себя за, лишеня, 
которыя ему пришлось выносить. Петронй хотвль нам дать. пред- 
ставлоно посредетвомъ какого нибудь забавнаго преувеличения, кая 
громадныя состоявя могли скопить так! бывице рабы. Трималхюнъ 
обладаеть такими обширными помфетьями, «что крыло коршуна, утом- 
ляется, когда онъ перелотаеть ихъ *).» Онъ набирать въ нихъ цзлыя 


') Таковы его стихи, описывающее Тит в; 
шие регеггабат вифацевав Рога Тат 
Тезегй её 1080 фоггагиш фтасвив Майи 
Веда Чиаозйаз }аш: поп диаегепеЬиз циаав. 
2) Марц., УШ, 70, 8. 
‹ 3) Обфдь Трималхюна занимаеть у Петровя оть ХХУШ до ХХ 
лавы, 
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арм!и слугъ, которыхъ онъ не знаетъ и’ часть которыхъ никогда не ви- 
дала своего господина. Ему незачВмъ покупать что либо, потому что его 
поля доставляют ему вее, чтоему необходимо: У него ведется н®что вродё 
газеты, которая редактируется на подоб1е оффищальнаго римскаго №М/0- 
пот ’а и которую онъ заставляоть себ читать за столомъ; чтобы наслаж- 
далься зрвлищемъ своего’ богатства. Вотъ страничка этой газоты, по ко- 
торой можно судить объ остальномъ. «Въ 7-ой день передъ августов- 
евими валендами въ Кумскомъ помветьф, принадлежащемь Трималх!ону 
родилось 80 мальчиков и ‘40 дфвочекъ. Съ тока снято и заперто въ 


гумн8 500.000 четвериковъ хл№ба; въ стойлахъ собрано 500 рабо-. 


чихъ быковъ. Въ тоть же день, рабъ Митридатъ былъ распятъ на 
креств за кощунство противъ гея своего господина. Въ тотъ же 
день заперто въ сундукъ 10 миллюновъ сестерцй, которыя некуда 
было употребить. Въ тоть же день въ Помпейекихь садахъ произо- 
шель пожаръ, сообщивийся отъ заторзвшагося дома фермера.» — 
Здфеь Трималхюнь прерываеть чтен!е и сердится; эти Помпейске 
вады ему неизвфетны, они куплены на его деньги безъ его вфдома; 
отных онъ требуеть, чтобы ему въ шестим8сячный сровъ сообщали 
0 покупаемыхь имъ помфетьяхь.— Газета продолжаетъ анализировать 
рапорты начальниковь различныхь отдфловъ; здЪеь есть все, даже 
смВеь и скандальные разсказы: разсказывается, какъ рабъ-прикащикъ 
отказалея отъ женитьбы съ вольноотпущенницей, найдя ве съ купаль- 


щикомъ. Наконець сообщается, что дворовые слуги собрались въ’ 


судебное заефдан!е, чтобы выслушать и осудить управляющаго, винов- 
нато въ какомъ то проступв. Тавимъ образомь, Трималхонъ дЪй- 
ствительно владфеть цзлымъ царетвомъ и живетъ въ своихъ владфяхъ, 
как государь. Его окружающее подражаютъ его манерамъ; они дерзки 
въ чужим и жестоки со евоими слугами, Будучи сами рабами и часто 


испытывая оть господина‘ жестокое обращен!е; они сами владёютъ ра-. 


бами, которыхъ они тиранять изъ меети за себя. Петров! изобра- 
жаетъ намь одного изъ нихъ, который собирается казнить смертью своего 
слугу. Веб просятъ его о помилованш, но онъ забтавляоть себя долго 
проеить. «Изъ-за этого мошенника, говорить онъ, у меня украли 
платью, которое мнз подариль одинъ изъ монхъ ЕЛОНТОВЪ КО ДНЮ 
моего рождешя. Меня боле раздражаеть его небрежность, чфмъ по- 
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теря одежды; однако она была пурпурная, но уже разъ мытая. Не- 
емотря на ве, если вы ужъ тавъ просите, то я ему прощу». Изо 
веёхъ окружающихь Трималх!она лицъ лишь одна его жена, Форту- 
ната, не могла евыкнутьея съ новымъ положешемъ. «Она загребаетъ 
золото лопатой», и все-таки среди этого изобиля сохранила мелочныя 
заботы, свойственныя маленькому хозяйству. Она в®чно въ движени 
и ветаеть изъ за стола, чтобы приемотрёть за всеми, «Развв вы ея 
но знаете? говорить ея мужъ, который знаетъ ев слишком» хорошо: 
она не выпьеть глотка воды, прежде чёмъ не спрятать серебро и не 
раздфлить между рабами остатковъ кушанья.» Что касается самого 
Трималх!она, то онъ сталь большимъ бариномъ или по крайней м р% 
пытаетея имъ быть. Онъ переняль вкусы большого свфта, онъ хочеть 
казатьея другомъ литературы и науки. «Ето можеть обвинять его въ 
невфжеств®? Онъ держить у себя двф библотеки. Онъ разсуждаеть 
0бъ аетрологи и на оенованш ученыхъ соображенй доказывает, что 
ораторы и повара должны рождаться подъ однимъ созвёздемъ. Онъ 
позволяеть себ приводить иеторичесвя цитаты, и хотя онъ ими не 
веетда удачно пользуется и относить Ганнибала къ Троянской войнЪ, 
но его еотрапезники тфмъ не менфе весьма поражены его познашями. 
Сенека ввель мораль въ моду, и воть Трималхюнъ морализируеть 
по всякому поводу и, чтобы напомнить евоимъ приглашеннымь брен- 
ность жизни, онъ велить принеети скелеть въ столовую. Онъ ставить 
0% въ заелугу любовь къ искусствам, онъ дфлаеть видъ, будто 
музыка его увлекаеть, такъ что перемвны кушан!й у него происхо- 
дять подъ звуки инструмоентовь и слуги нарзаютъ кушанья подъ 
ритмъ. Однако, когда ему случается вполн® высказывать свою мысль, 
онъ признается, что изъ веёхъ артистовъ ему доставляють удоволь- 
етв1е только канатные илясуны и трубачи. Особенно онъ стремится пора- 


| жать великольшемъ. Чтобы имВть много народу за своимъ столом, 


онъ береть евоихъ гостей съ улицы, не зная ихъ. Онъ ослёиляоть и 
утомляетъ ихъ своею роскошью и не знаетъ, чтовыдумать, чтобы ихъ 
удивить; каждая перемфна веть новой шедевр воображения, содержить 
сюрпризы и требуеть комментаревъ. Но среди этого великолшя еже- 
минутно обнаруживается прежнй рабъ и выскочка. Упитывая своихъ 


гостей, онь ихь одновременно оскорбляеть. «Пейте это стольтнее 
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фалорнокое вино, говорить он’ вчера я но велвль подавать такого 
прокраснаго вина, а однако тв, которые обфдали, были гораздо лучше 


| ваеъ.» Въ конц% вонцовъ, вино разгорячаеть всфхъ; вез забывають 
сдержанность, и’ веявый становитея такимъ, какой онъ по природ%. 


Одинъ изъ друзей хозяина, шутки ради, бероть Фортунату за ногу, 
тавъ что она во вось ростъ падаеть на’ свое ложе. Трималхюнъ, вн 
вобя отъ н®которыхь упроковъ своей жены, броеаотв ой вт голову ста- 
ванъ; подымается такой шумъ, что городекая стража, думая, что въ 
Дом произошоль пожаръ, высаживаоть ‘двери и проникаеть въ залу 
съ топорами и съ водой, чтобы тушить 'огонь. 

Воть въ нфеколькихь словахъ обфдъ Трималхона, который зани- 
масть большо троти произведеня Потровя. Почему авторъ придаетъ 
такое значено этому равсказу и почему ому такъ нравится раеписы- 
вать этоть эпизодь? Правда ли, какъ утверждали нфкоторые Бритики, 
что, изображая сы шного вольноотпущенника, Петронй хотёлъ под- 
емфяться надъ импораторомъ? Мы думавмъ что скоро, онъ хотв ль ему 
понравиться. Вепомнимъ, что Норонъ быль очень большой аристократъ, 
посльднй изъ Нлавдевъ и Юлювъ, и гордилея своимъ происхожде- 


| нюмъ и своими предками. Онъ всегда вращалея въ высшемь свт, 


Его мать и ого жена, Атриппина и Поппея, были большя умницы, 
отличавийяся благородетномь своихъ маноръ; но существовало болфе 
остроумнаго собеефдника, какъ ого министр, Сенека. Въ изящномь 
обществ, которо’ окружало импоратора, естоственно наем хались надъ 
тщеелавными выскочками, вырвавшимися изъ рабства, которые желали 
подражать манерамъ высшаго евфта. Но такъ как состояне не можеть 
веого дать, то’ они р®дко доетигали удачи. Особенное значен!е имло 
тогда искусство устраивать обды; оно было такъ сложно, что Варронъ 
написаль цлое произведен, чтобы обучить ему своих современни- 
ковъ. «Порядочный человвкъ» въ Рим распознавалея по тому, какъ 
онъ обращался со своими гостями, и ‘по той заботливоети; еъ которою 
онъ старался соблюети вев самые мелочные ‘обычаи, еъ точенемъ вре- 
мони ставиие законами. Разбогат&виие рабы не веегда ихъ уважали, и 
совершаемыя ими ошибви но ускользали от тёхъ, которых ‘унижала 
ихъ дерзкая роскошь. Подмфчальэти ошибки доставляломногимъ больное 
удовольств!е, и никто но считаль грёхомъ смфяться надъ ними, Еще 
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Гораций забавляль Мецоната, разеказывая промахи Назидена; Цетро- 
и увесоляль Нерона бозуметвами Трималхона, В томь. и другомъ 
случа намбреня авторовъ сходны, и’результаты должны были ока-, 
затьея тв же. Но’забудемь также, что, Неронъ терпвть но могъ своего 
премнаго отца и но трудился этого скрывать, и что веосозданновтимь 
тлупымъ государомъ, служило Норону предметомъ насмфшки; Извфетно, 
что царегвовае КлавдЁя быхо эпохой господотва вольноотпущенни- 
ковъ, и что они управляли императоромъ и импер!ей. Неограниченная 
власть, которую предоставиль имъ Клавд!й, но располагала въ их 
пользу Нерона; тотъ быль особенно безпощадень къ бывшим фавори- 
тамъ своого отца. И если бы надо было искать оригинала для Тримал- 


| 


хона, намъ кажется правдоподобнымь, что Петронй изобразиль въ = 


ото лиц извфотнаго Палласа, любовника Атрипиины; любимаго слугу 
Клавдя; Палласъ добился ноимовврныхь богатетвъ и поверг продъ собою 
въ прахъсенать и всю импор!ю. Высокомвре этого. бывшаго раба дошло 
До того, что онъ больше но хотВль говорить со своими вольноотпущен- 
никами; однажды, когда ого обвиняли въ какомь то сговор съ ни- 
ми, онъ отвфчаль, «что онъ никогда но выражаоть своихъ повельнй 
ВЪ свовмь домф иначо, какъ глазами и жестами»; осли же нужны 
болфе подробныя объяснен!я, то онъ пишеть ихъ, чтобы не проституи- 
ровать своихь словъ *). Неронъ, обязанный ому вебмт, торивть ого но 
могъ: онъ любиль преелёдовать его самыми жестокими насмфшками и 


ВЪ конц КОнЦОвЪ отдфлалея отъ ного при помощи отравы. Норонуне ‚ 


могло не быть прятнымть, когда поднимали на смёхь этого выекочку 
или ему подобныхъ. Потронй, рисуя смбшную фигуру Трималжтона, 
быль увфренъ въ томъ; что она придется императору по вкусу. 
ПетронШ такжо отлично зналь, что Нерону, носмотря` на его ари- 
стократизмъ, но доставять неудовольетв!я портреты грубыхъ личностей 
и народныя сцены, тщатольно списанные съ натуры. Эта сторона не- 
‹омнфнно одна изъ самыхъ любопытныхъ во всей книг%. Авторъ отк]ро- + 
вонно вводить наеъ въ самую низкую среду римекой черни, Онъ ве- 
деть насъ на форумъ вечеромъ, когда продаются краденыя вещи. Изо- 
бражается схватка одного изъ подобныхь тероевъ еъ поваренками изъ 





2) Тац; Апи. ХШЕ 23. 
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харчевни. Онъ особенно старается отдфлаться «отъ старой; кривой мегеры, 
У которой голова покрыта грязной тряпкой, а ноги обуты въ разрознен- 
ные башмаки». На шумъ является участковый надзиратель (риосига- 
юг тушае), который громовымъ голосомь, наводящимь трешеть на 
льяницъ, произноеить имъ длинную рёчь, обильно украшенную соле- 
цизмами. Воепроизводя разговоры этихъ бфдняковъ, Петров съ уди- 
ВитТольной ловкостью подмВчаеть ихъ манеры шутить и морализировать. 
Онъ шаг за шагомъ слдить за веёми изворотами ихъ безконочныхь 
еплетенъ. Сначала рфчь заходить о товарищь, котораго они только что 
потеряли. «Какой славный малый! говорить одинъ изъ нихъ (тотъ, кто 
только что похорононъ, всегда оказывается славнымь малымъ); мн 
кажется, что я още вчера разтовариваль еъ нимъ; я какъ будто все 
еще съ нимъ веду бесвду. Бадные емортные! Мы не боле, какъ шкуры, 
наполненныя вВтромъ; у мухъ прочнфе жизнь, чёмъ у наеь. Врачи 
его убили.... Новъ конц концовъ ему нечего жаловаться, ему устроили 
отличныя похороны, у ного были хоропия носилки и великолВиное по- 
врывало. Онъ усивль“освободить перодъ смертью н%зсколькихъ рабовъ, 
и его прилично оплакали. Однако мн кажется, что его жена дфлаеть 
надъ собой усишя чтобы пролить н%сколько слезъ. Что бы было, если 
бы онъ не облагод®тельствоваль ее! Но’ что вы хотите? Женщины суть 
женщины, въ нихъ веогда есть что то общее еъ хищными птицами; надо- 
. остерегаться двлать имъ добро, — это вееравно, чтолитьводу въколодезь! 
Другой не тавкъ похвально отзывается о покойникВ: онъ находить, 
что тоть не гнушался никаким ремесломъ, что онъ быль жаденъ, 
что онъ монету вытащиль бы зубами изъ грязи». Тремй оставляеть 
въ еторонв покойника и жалуетея на вевхъ и на все; онъ рёшительно 
въ поссимиетическомъ настроонши и во веёхь отношеняхь сожалфеть о 
прошломъ. Прежде хлфбъ былъ не такъ дорогъ, чиновники честн®еи 
боги сговорчив%е. «Когда елучалаеь засуха, молодыя дёвушеи прохо- 
| дили по улицам»ь въ длинныхь платьяхъ, босыя, съ распущенными во- 
ловами и чистыя душою, моляеь Юпитеру; и дождь сейчасв лилъ, какъ 
изъ ведра на процесею, и вез присутствующие возвращались мокрые, 
какъ ‘крысы. Теперь боги шагу не едфлаютъ для наеъ, мы ни во что 
не взримъ, а поля страдають». Его соефдъ боле расположенъь ми- 
ритьея съ временами, каковы бы они ни были; онъ находить, что въ 
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общемъ б®детя ещо не елишкомь велики. Жалуются веюду, и удру- 
тихъ можеть быть ‘больше причин для жалобъ. «Если отправиться въ 
сосбдшя страны; говоритъ онъ, то покажется, что здесь свиньи гуля- 
ють жареныя. Публичныя игры; къ которымь онъ имфетъ большой 
вкусъ, особенно располагаютъ ето къ веселому взгляду нажизнь. Какъ 
разъ въ этоть моменть идутв приготовления къ великоявинымь зр- 
лищамъ. Должны‘выетупить гладаторы, которые ужъ пощады другъ 
другу не дадутъ, будуть происходить битвы карликовъ, и женщина 
будеть управлять колосницей на арен. Особенно возбуждаетв обще- 
ственное любопытство появлен!е управляющаго, н®коего Гликона. Этотъ 
управляющий «быль застигнуть въ тотъ моменть, когда онъ доетав- 
лялъ коо-кавя развлеченя любовниц евоего господина»; послвдий 
обрекъ ого на растерзан!е звёрямь и хочеть доставить народу этозрё- 
лище. Конечно, это будеть очень приятное развлечен!е; но наше в0бе- 
сВдникъ находить, что’ оно’ будотъ но полно; ему бы хотфлось видёть 
ту же казнь надъ женщиной. «Въ конц концовъ, что сдфлаль этоть 
рабъ? То, въ чемъ онз’ но волен быль отказать. Но та, которая при- 
нудила ого къ этому, больше его заслуживала бы поплясать у быка на 
рогахъ». Таково мнЪ®н!е очень многих; поэтому въ день предетавле- 
ня навфрное произойдеть стычка между любителями приключенй и 
ревнивыми мужьями. 

Таковы бесфды этихъ добрых» людей за стаканомъ вина. Самое 
интересное въ нихъ то, что Петров! заставляет ихъ товорить евоимъ 


\_ Языкомъ. Благодаря ему, мы имбемь точный образчик того, какъ го- 


ворили въ первомь вк на извилистыхь улицахъ Субурры. Мелье 
торговцы, ремееленники, вольноотпущенники; которыхъ онъ выводить, 
мало заботятся о грамматикв. Они строять фразы помимо вевхь пра- 
виль синтаксиса. Они сыфшивають роды и’бевъ етфеноня товорятъ: 
этиз, соеиз’ и’ азиз: (вивето чтит, софит и заза). Они удли- 
нають и сокращають’ елова, образують по своему усмотрнню грац- 
озныя ‘и’ варварекя реченя, замбняють однв глаеныя другими и от- 
важно! произноеять Ер/оенаа выфето' Перигеня и рифореса выЪфето 
библюотека. 

Старане точно воспроизвести язывъ и разговоръ народа не должно 
наеъ вводить въ обманъ; мы ни въ какомъ случа не должны заклю- 
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чать изъ этого; ‘что предъ.нами народный писатель и что онъ, сочи- 
НИЛЬ СВОЮ книгу для римекой черни; ‘это: была бы большая ошибка. 
Извфетно; что поэты, особенно. ть, которые вышли изъ низших !еловвъ, 
рёдко воспввають ту среду, къ которой они’ принадлежать: Этоть 
фактъ приводиль многихь въ удивлен, но-нзть ничего естественно 
такого явленя. Развв кто нибудь видить евой`идеаль вблизи. еобя? 
Тоть ‘воображаемый му, который вдохновляеть. поэтовъ, и который 
каждый изъ насъ создаеть соб по своему произволу, рёдко еходенъ 
св дфЙетвитольною жизнью, Онъ.не восхищаль бы насъ, сели бы онъ 
былв' похожиь на то; Что мы видимъ каждый день; чтобы чувствовать 
удовольств!в; мы должны отдалиться отъ того, въ чему мы привыкли, 
и представить е0б$ т радоети, которыхъ мы не знаемъ. Бдняки 
естественно видятъ свой идеальный мръ выше себя; напротивъ, т}, 
богатство воторыхъ но можеть болво уже возрасти; которые достирли 
вершины, «жаждуть спуститься вниз»: въ ХУ вЪЕЪ, въ то время 
какъ пастухи мочтали сдфлаться принцами, принцы проводили свое 
время въ томъ, что изображали пастушковъ. Потребность искать ‘раз- 
влоченя вн’ евоой обычной среды свойственна вевмъ временам, но 
она, становится настоятельн®е для выешихь клабсовъ, когда’ всё удо- 
+ вольетыя иечерпаны, когда злоупотребление богатетвомь порождаеть 
отвращеню въ ному. Чтобы избфжать снздающей ихъ скуки, богачи 
принуждены тогда’ спускаться до того низшаго мра, оть котораго‘ихъ 
отдаляла до тВхъ поръ гордость, и здфеь искать новыхъ зрёлипеь и 
невфдомыхь ощущений, Именно до такой крайности путемъ всякихь 
излишествъ, дошла римекая аристократия перваго взка. Когда Месса- 
лина выходила вечеромъ из своего дворца, «въ сопровожденш одной 
служанки, надфвши на голову фальшивые бфлокурые волосы')», что- 
бы шляться по позорнымь притонамь 'Тосканской улицы, 06 толкала 
на, это не’столько страсть къ разврату, которую она могла удобно удо- 
влетворять: и на Палатинскомъ холм, сколько безстыдное любонытетво. 
Та же страсть заставляла Нерона, переодтаго въ востюмъ раба, бро- 
` дить ночью по римскимъ улицамъ, задфвать мущинъ и женщинъ, по- 
добно обыкновенному развратнику или вору, подсаживаться в, ето- 
ламъ въ кабакахь и впутыватьея въ’ скверныя ссоры, которыя часто 


1) Ювен., УТ, 120; 
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вончалиеь ‘дракой”). Во’нромя празднествъ, которыя‘онъ давальпру- 
ятолямЪ, любимым оторазвлеченемь было‘устраивать лавки идурныя 
мВота,” иродъь ‘которыми он равставлять самых важныхь римекихь 
дам, одЪлыхь продавщицами и набатчицами, и онф’зазывали прохо- 
жихХЬ войти“). (По ` нашему о минйю, байисот остановится! понятно 
вели ‘припомнить ‘тавя” праздноетна. Въ’‘этомьъ произведены ‘прояв- 
лиетея ‘вышеуказанная потребность людей; оно отчасти удовлетворяло 
извращеннымь и порочнымъ вкусамь подобныхь, ПетронШ желаль по- 
нравиться императору и ‘его’друзьямъ, изображая мръ низшихь клас- + 
ов, въ который они любили по временамъ спускаться, ‹ чтобы: от- 
дохнуть оть своей среды’ и контраста разбудить ‘снов потухшее дюбо- 
пытетво и свою истощенную чуветвенноеть. 

Вед указываеть на то, что авторь имфлъ въ виду указанный 
вругъ читатолей, что’онъ самъ принадлежаль къвыешему св%ту, но- 
(мотря на то; что онъ еъ такимъ удовольствемь изображаеть дурное 
общество. Овйтеке’ люди и аристократы Х\И толя, которые такъ 
охотно поетупали такимь же образом, и'ошибались, причиеляя По- 
трошякъ своему: кругу. Это видно изъ ного, особенно изъ того! слегка 
проническаго тона, который непрерывно замчаетея ‘въ его книвли 
обнаруживаеть въ 'немъ свфтекаго челов ка. Нетронй: мало’ склоненъ 
къ громкимъ крикамъ и къ сильной брани, что’ такъ’ нравитея: до- 
вламаторамъ вродё Ювенала; онъ тонко издвваотся каким нибудь 
одним словочкомь, безъ подчеркивай и вриковъ; но ого пронйя; при 
Всей вя тонкости, не щадить ничего. Вес; что въ Рим чтилось по при- 
вычкЪ и по чуветву’ долга, затрогиваетея у ного в шутливомь ‘тонз. 
Герои 6го’романа обнаруживають мало доввия къ чиновникам ив 
законамь и весьма склонны думать; что, дабы выиграть евое’ дфло въ 
судву‘нужно прежде веого заплатить судьз*). Они также мало‘дов- 
ряютвполищи, ‘а’вотртитьея ночью со стражей‘имь чуть ли но тако 
страшно, какъ съ ворами“). Пролостный разсказъ объ Эфосекой ма- 
тронф доказываеть, что они не особенно высоко цфнятъ женскую в$р- 
ность, думая, что всякая ноутёшная вдова вовеб но прочь ‘утфшитьея. 





1) "Свет., `Нерой», 96; 
зв Тац., ‘Аи, Ху, 37. 
3) баё. 14, 

“) 14., 16. 
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Они тавже нисколько но церемонятся пошутить надь религией; одна 
благочестивая обитательница Кампани не безъ улыбки говорить, что 
«ея страна такъ полнабожоствами, что тамъ легче вотрётиться оъ.б0- 
ТОМЬ, ЧВМЬ ©Ъ ЧОЛОВВКОМЪ», И ЧТО Она на колняхь просить отерыть 
ей непроницаемыя тайны; «которыя были бы известны не боле, какъ 
тысяч человв къ)». Въ этомъ роман, столь мало нравственномь по 
существу, постоянно. заходить рвчь о нравственности; въ. немъ. не- 
рёдко встречаются страницы, кавъ будто ваиметвованныя изъ послан 
Оенеки?); но’вев эти философекя размышления часто занимають такое 
странное мфото, что по ’веой. очевидности авторь относится къ нимъ 
несорьезно, Очень часто тавя нраветвенныя сонтентии опровергаются 
восвма вфскимъ образомъ, Трималхюну хочется на минуту растро- 
гаться судьбою рабовъ: это считалось тогда хорошимь тономъ, «ВФдь 
они люди, говорить онъ, и векормлены тЪмЪ же молокомъ, что. и мы)», 


Это однако но мёшаоть ему нёсколько позднве пригрозить одному иЗЪ_‹. 


<воихъ служитолой сжечь ого живьомъ за какую то погрёшноеть *). 
Манераписать такжосвидтольствуетьо томъ, чтоавторь — ев тек 
чоловвкть. Съ такою доброговзетноетью воспроизводя народныя выра- 
женя во всей ихъ милой нокорректноети, нанеь романисть пользуется 
ВЪ высшой степени тонкимъ и нюансированнымь языкомъ, когда онъ 
повфотвуеть отЪ своего имени; Юстусв-Липегуеъ говорить по этому по- 
воду, что никогда никто такъ чисто но писалъ некорревтностей (аиског 
фитзятае итригйаи$). Стиль Петрошя дфлаотся особенно тибкимъ 
и колоритнымь, когда заходить рёчь о женщинахь и любви. Во всей 
латинской литературв нфтъ ничего гращознве, чфмъ разсказь о при- 
ключешяхь Полена и Цирцен; но въ этой грацёг есть известная доля 
манерности и жеманности. Чувствуетея вщяне свтскаго общества, 
замфтна привычка изощрять свои мысли и выражать нёжныя поняття 
въ остроумной форм$,— привычка, свойственная умнымь людямъ при 





1) ба., 17. 
3 Напр. соображен!я по поводу смерти Лихаса (5аё., 115) очень нало- 
минають размышлевя Сенеки по поводу смерти Корнеля Сенещона, (Ераз,, 


101). 
2) баё., 71: её 3095 потйтез зииё её Фипает 1адет ебегит, Кавъ видно 


р не заставляеть Трималхюна говорить безукоризненнымь азыкомъ. 
*) ба., 78. 
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взаимномъ общени. «Отличительная черта Петроня, говорить. @.-Эв- 
ремонъ, заключается въ томъ, что;: за ‘исключен!емъ. нВсколькихь 
одъ Горащя, Петровй можеть! быть единственный писатель во всой 
древности, который умфль говорить галантныя вощи». Это д®йетви- 
тельно была, новость, и С.-Эвремонъ справедливо говорить, что у 'Вер- 
тиля напр. «нёть ничего галантнаго»; онъ изображаль страсть со 
всею ся правдою и силою; Петронй рисуетъ ео оелабленною и обевеи- 
ленною оть привычки совмфетной жизни и‘оть свфтекой условности. 
Его влюбленные‘ веегда настолько владёють собою, что сохраняютъ 
остроум!е даже въ самые нёжные моменты; они выражаются съ тёмъ 
оттнкомъ преувеличения, который нользя себ представить безъ улыбки 
и который звучить легкой иронюй. Когда Поленъ видить Цирцею въ 
первый разъ, онъ осл®пленъ’ вя красотой что но мшаоть ому по- 
дробно ео описывать. «НФтЬ словъ, говоритъ онъ, которыя могли бы 
описать 00’вЪ точности, Волоса ея, волнистыя по природ%, падали 
крупными кольцами на ея плечи. Ея лобъ былъ малъ*) и обрамлялся 
волосами, которые она подымала вверхъ. Глаза ея блестёли, какъ 
звзды въ безлунную ночь; ноздри ея были слегка выгнуты, и ея гра- 
Щюзное маленькое личико походило на лицо Дианы, какимъ ого изо- 
бравить Пракситоль. Что сказать о ся подбородкф, о ея шов, о ея 
рукахъ, о бёлизн® оя ногь, которая блеетла сквозь золотыя повязки 
ея обуви? Она затиевала Паросевый мраморъ *)». Оправившиеь н%- 
«колько отъ своого удивлешя, Пошонъ приближается къ ной и произ- 
носить елёдующя изысканныя слова, которыя и Расинъ охотно по- 
вториль бы, обращаясь къ прекрасному полу: «Прошу тобя во пыя 
тноей красоты, но отвергни принять чужестранца въ число твоих 
обожателей. Ты найдешь его набожнымь (къ твоей врасотв), если поз- 


1) Одинъ изъ переводчиковъ Петронйя, Нодо, указываеть по этому по- 
воду, что небольшой лобъ считался древними зв элементъ краеоты и что они 
считали это. даже признакомъ ума. Онъ прибавляетъ: „Если послушать на- 
шихъ современниковъ, то можно было бы подумать, что мнфв!е относительно 
этого предмета измфнилось; но люди еъ хорошимъ вкусомъ думають все по 
прежнему. Мы полюбопытетвовали даже спросить объ этомъ нёсколькихь ИЗЪ 
первоклассныхь красавиць Франци, изъ числа самыхъ умныхь и любезныхъ; 
онз р и что большой лобъ есть значительный недостатокъ“. 

аф., ь 
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волитшь! ‘веба ‹обожаль !)»+ Надо думать; что ‘такимъ. остроумным» и ‘Людьми надо стараться не усиливать оттнковъ. Они такт тики, 
жеманнымь языкомъ говорили въ обществ Попиеи: ВОИ ловки и изворотливы, такъ умвють примниться к свфту и къ жизни, 
| /УХ». Заключения, ‘къ которымъ мы пришли поел ‘разсмотрввя Заг- Что имъ удаетея избвтать крайноетой и соодинять противоположноети. 
| иопли, быть ‘можегь‚удивятв кого нибудь, ^ Критики древности не Такимъ образомъ Петронй съумВль къ своей лести примзшаль н%ко- 
так ‘судили о`произведени Потровя; какъ мы; и высказывали о немъ ‘торую независимость. Носомн®нно было бы носправедливо’ ого и 
другое ‘мне. Ихъ, приводиль въ заблужден!е разеказъ Тацита, ко- зать съ такими лицами, какъ Парист, Ватинй, Тятеллинъ, со всеми 
торый  нользя’ забыть. Они’ вее’ Думали о сватирВ, которую Шетровй Заурядными злодзями, готовыми вео сдфлайв и всо стеривть, которыми, 
написаль своей рукою ‘въ ‘поелёдийя минуты. жизни, чтобы отометить по словамь Тацита, дноръ Нерона быль полонъ о ЧВМЪ р 
императору, ’осудившему ‘его ‘на’ смерть. Невозможно было ‘коночно другой. Твердость Потронйя въ момонть смерти выдфляеть его изъ 
отожествлять вв \еъ романом; оть’ котораго намъ осталиеь. так!е длин- ихь среды, и даже, Занисоп, вели прочесть ото внимательно, даетъ 
ные’ отрывки, и’ который не’могь быть: написанъ въ одинъ. день; но намъ лучшее поняте объ авторв. Вам чатольно, что дажо въ тхъ 
критиков увлекалалмысль, что романъ и: сатира, принадаежа одному мВстахь, гдз онъ хочеть Угодить императору, онъ ни на минуту но 
и тому же писателю, были’ составлены ‘въ Томь же’ дух, и что въ прокращаеть пронизировать. Выведонный имъ противник Лукана, 
обоих ‘«авторъ хотЪлъ’ описать распутства Нерона, и что императорь породфлывающи Фарсалио, изображень смёшнымь поэтомъ, кото- 
быль главнымъ объектом ‘ото насмфшки. въ обоих». По нашему. мн%- ) раго дзти прослёдують камнями, Богда онъ показывается подъ пор- 
НЮ; отъ ‘такого воззръвя нужно отказаться, Задисон не веть оппо- тиками; онъ такз занять писанюмъ стиховъ на кораблв во время 
зиШюнное произведение; нонозможно думать, подобно. С.-Эвремону, что бури, что но зам чаоть грозящей ему гибели, и вотрёчаеть ругалоль- 
+ «посредетвомь ловкаго расположения различныхь дЪйствующихь лиць ствами тхъ, которые прорывають его, чтобы спасти, Не изъ хитрости 
Шетронйй ‘затрогиваеть ‘здфсь разные дерзко поступки ‘императора, и ли выбраль онъ такую ничтожную личность тамъ, гдё могло быть 
обычную безпорядочность, его. жизни», Лица, ‘изображенныя авторомъ замьшано амолюб1о императора? Можно было бы сказать, что Петро- 
въ емёшномь ‘видф, вовсе не императоръ, а также не ого друзья, во НЙ самъ старается внушить намъ нодов р! къ своей лости, желая 
‹корве люди, нолюбимые ‘императором, надь которыми смялись въ дать понять, что ого Услужливость но так бевусловна и безгранична, 
ого’ вругу; Могронй написать свою ‘книгу (не: «въ перодъ. скрытаго какъ у другихъ? Это нам роню, правда, робкое . замаскированное, 
недовольства»; она’ напротивъ относится къ ‘эпох его’ милости, Она проевёчиваеть но столько въ Томъ, что онъ говорит, сколько въ том, 
но имла цзлью удовлетворить злобному чувству салонныхь полити- чего онъ не высказываеть, Онъ Тонко хвалить нфкоторые изъ талан- 
КовЪ, которые исподтишка. передавали друг другу и поглощали. по- товъ Нерона, которыми послфднй так тщеславился, но ость и так, 
дозритольныя произведения: она/ была напиеана’для того, чтобы ев чи- © которыхь Петронй но товоритъ ни слова. Въ своемъ роман, ко- 
тали при двор, въ кругу умныхь развратниковъ и элогантныхть торый всего касается, ни разу но упоминается о театр, ни ти не 
вутиль, окрумавшихь Нерона и Попиею; своимъ произведенемъ встрЪчается намека на извфетную мано императора ПОАВААТЬНИ на 
Иетронй имвть “въ виду, также какъ вольноотнущенникъ Парис, еценв и принимать ВЪнки за свое пВнье въ лирическихь драмах. 
о тоеудара ввусь къ наслаждению)», з Такое молчан!е вызывать серьезное удивлен. Неронъ ничё мъ такъ 
Не надо ‘однако идти елишкомь далеко; съ’ подобными умными не тордилея, какъ своими трумфами въ качеств% музыканта и пфвца. 
и : . : Придворные хорошо знали это и безпрестанно приносили жертвы богамъ, 
р *) баг. 127. едо ‘рег. Хоттат ‘виать ве 7090; ‘пе Хазазав потатет: ‚регодттит МОЛЯ ИХЪ «0 сохранени его божественнаго толоса» , Когда посл н%кото- 
| нот, симоов ати ете: таетея тебувовшт, вт арта дет и в раго колебан!я, поопряемый сервилизмомъ общества, Неронъ отважился 


2) Тац., Аии., ХШ, 20: зоив Физиз рутейра8 биепдете, и: 
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выступить, въ одномъ изъ тоатровъ, это носило характеръ важнаго собы- 
мя въ Рим. Но надо думаль, что вев отнеслись суроно к$ такой фан- 
паз; общественное мифе раздвлилось, и дажо въ самой образован- 
ной части общества, Неронъ нашель сочувствующих. Недавно откры- 
100 малонькое стихотвореню того времени *) изображаеть, намъ. импе- 
ратора во время одного изъ такихъ торжественныхъ предетавлен!й, пою- 
щим» на ецон® въ полномъ театральном одфянш енои «Троянсвя иЪ- 
«ни». «Таковъ быль Фобъ, говорить поэтъ, когда, радуясь емерти змвя, 
онь славить свою побфду, ударяя своимъ смычкомь по искуеной лир». 
ЗатВмъ онъ прибавлять: «Дочери Шэра, взмахнито крылами и какъ 
можно скоро летите къ намъ; здесь отнынв возвышается Голиконь; 
ЗдЪеь, вы найдете сновго Аполлона. И ты, священный градъ, Троя, гор- 
дись сноимъ разорощемъ иеъ гордостью ‘укажи это стихотворене родин% 
Атамемнона, Твои носчаеня наконець получили возмездие, Возрадуйтееь, 
фазвалины, п. благодарите свою почальную судьбу; вотъ потомокъ Тро- 
ЯНЦОВЪ вОоЗДВиГаоть васъ изъ попла»! Можегь быть скажутъ, что это 
но болфо, кавъ поэтичеевая лесть; изъ примфровъ Маршала и  Отащя. 
извфотно, что они не щадили похваль Пезарямъ, мене всого того до- 
стойнымь; но между тёми, которые снисходительно отнеслиеь къ теа- 
тральной страсти императора, были и очень соръозныя лица. Вначал® 
ого царствован!я, Сонека написаль стихи, въ которыхь Аполлонь го- 
воритъ о сомнадцатильтнемь император: «Онъ похожь на меня ли- 
цомъ и красотой; своимъ пбномъ и годовомъ онъ равняетея со мною» °). 
Подобныя ноосгорожныя похвалы могли поощрять Нерона въ его не- 
лёпыхь выходкахь; естественно было, что онъ не хотьль оставить для 
69бя одного свои таланты, которыми его друзья безирерывно восторга- 
лись, а стремился доставить наелажден! ими всему свфту. Когда онъ 
Рьшился на это, онъ пожелаль выступить на сцен въ сопровождени 
евоихъ двухъ министровъ, Сенеки и Бурра, чтобы въ актерв публика 
узнала. императора, и добился отъ нихъ соглафя, чтобы они подали 
веБмъ зритолямъ знакъ въ апилодиементамь, Тацить. равеказываеть, 





2) Дв$ эклоги,  найденныянвеколько лётъ тому ‘назадь въ библютек® Эйн- 
видольнскаго монастыря. Онф отпечатаны въ Латинской Антолони, изд. Риве, 


№№ 726 и 726, 
2) Тидиз 4е точе Саевалчв, 4; 1: 
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что! Бурръ апилодироваль, не’ переставая стонать (таегепх! Вигериз 
ас 1аид ат) "); но онъ. быль старый  солдатъ, который никогла но 
умфль стать порядочнымь придворным: Сенека же вфроятно алило- 
дироваль охотнфе. Что касается Греков, которые толпились на подоб- 
ныхь зрёлищахь, то они относились съ такимъ почтенемь ко веему, 
касающемуся театра, что ихъ не могло удивить появлен!е импоратора— 
актера *): поэтому то они, слушая его, выражали такое сильное восхи- 
щение; такой шумный энтузазмт, что Неронъ провозглаенть ихть са- 
мыми тонкими зналоками въ свт и наиболво достойными слушать и 
судить, его. Возмущались лишь старые Римляне, упорно остававицеся 
вфрными традищямь прошлаго; они имфли такое высокое мне ове]- 
ховноЙй власти и такое презрёне къ комодантамъ, и выше вевхь до- 
бродЪтолей ставили. почтеню къ внфигнему Фссогит. То, что на насъ 
дЪйствуеть главнымь образомь своею смёшною стороной, имъ. каза- 
лось веливимь безчеемемь, и Ювеналъ является точнымь иетолкова- 
телемь ихъ чувств, когда онъ съ большею суровостью упрекаеть 
Нерона зато, что онъ показывался на ценз, чфмъ за убетво ма- 
тори. На’ чью сторону становился Петров среди такихь разнорвчи- 
выхь мнфн? Он этого не, высказываеть, по крайной мВрф въ из- 
вфетной намъ чаети’ своей КНИГИ, гдз онз имёль случай высказать 
стольво’ другихь. вещей. Итакъ, осли въ роман, написанномь съ 
цфлью доставить удонольетв1о государю и «разбудить въ номь жажду 
наслаждоня», Петровй ни еловомъ но намоклеть на его безумную 
страсть къ, театру, то надо думать, что онъ но одобряль ее. Молчаню 
конечно ость весьма робый протость, но и этого достаточно, чтобы 
Цетрон явился передь нами въ лучшомь евфтф, Поероди концерта 
вевобщихь похвалу и молчаню составляоть уже, быть можеть, нзкоторую 
заслугу; отеюда но очень рискованно будегь заключить, что этоть 
умный челов въ долженъ быль сохранять изнзетное достоинство вт ево- 
ихь отношеняхь 65 такимъ страшнымь, требовательнымь и подозри- 





1) Въ развалинахъ одного маленькаго городка, Малой Аз!и найдено постано- 
вленше мФстнаго населешя въ чость чужестранныхь пословъ, которые пфли 
публично, аккомпанируя себя на китарф. То что. считалось похвальнымь со 
стороны пословъ не могло особенно шокировать въ император (Уада!епетоп, 
Ттве. 4е РАзе Мтеше, № 81). ` 

*) Аяи., ХГУ, 16. 
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тельнымъ повелитолемъ, какимъ быль Неронъ, что, будучи фаворятомъ 
императора, онз не соглашался огуломъ поощрять вев его капризы, и 
наконец, что онъ но сталь дожидаться смерти, чтобы показать себя 
болве стойкимъ и гордымъ, чвмъ всё тв, которые вмфет8 еъ нимъ 
служили и льетили. 

Изъ веего сказаннаго можно едфлать выводъ, что произведеве 


Петровя небыло прямой сатирой на дворъ Нерона; но, хочеть ли этого _ 


автор или ить, его ЕнИт диоть"намь самое неблагопруятное понят 
объ императорв и его друзьяхь. При чтенши Петроня, складывается 
крайне печальное мин! о томъ обществ, съ котораго онъ списываль 
свои картины, и которому онъ хотвлъ нравиться. ЭдИ7со веть та- 
кого рода произведено, что невозможно дать о номъ полное понят! чита- 
телю, сколько нибудь уважающему самого себя. За исключен1емъ цити- 
рованныхь или разсказанныхь м®етъ, остальное не поддается разбору. 
Какъ излагать сцены, глф автор еъ удовольствемъ описываеть все, 
что обыкновенно стараются скрыть, тд№ безнраветвенность какъ бы 
приправлена и подчеркнута изяществомъ, гд№ самыя противоестествен- 
ныя страети выражены такимъ живымъ и остественнымъ тономъ?. Оче- 
ВИДНО, ТОТЬ МЁръ, гдф тавыя вещи могли говориться и слушаться, бе3ъЪ 
стВенешя, быль отличенъ отъь нашего мра. Мы конечно! не хотимъ 
утверждать, что во времена Нерона вс жили тавъ, какъ Энколиъ и 
Асцилть; весьма вЪроятно, что тогда, какъ и теперь, романисты бо- 
ле склонны были къ изображению исключительнаго, чёмъ ‘обычнаго; 
но, если нравы, описываемые Петронемтъ, не принадлежали всему 60- 
временному ому обществу, то все же это общество развлекалось его 
равевазами, которые позволяют по крайней мВрв судить, кавимъ оно 
обладало нездоровымъ любопытетвомь и развращеннымь воображе- 
нем. 

ПегронШ обозначаеть кульминащюнный пунктъ римской безнрав- 
_етвенноети, такъ какъ Тацитъ говорить, что; начиная еъ Веспасана, 
вошло въ привычку жить проще, и нравы установились боле поря- 
дочные. Но и среди такой развращенноети оставались още честные 
люди; чтобы быть справедливыми, мы не должны забывать, что въ 
тотъ моментъ, когда Петронй ‹сочиняль свой непристойный романъ, 
Сенека писалъь свои превраеныя философекя произведеня, такъ что 
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рядомъ съ болёзнью находилось и лёкарство. Та эпоха, гд% стран- 
нымъ образомъ перемфшивались добродфтели и пороки, веливя твори 
и мелья страсти, тонко обдуманная мораль и низкая безнраветвен- 
ноеть, невольно наводить на мыель о французекомъ обществ пропглаго 
вфка. И туть елучалоеь, что люди «видЪфли добро, а дфлали зло», и 
что легкость нравовъ совдинялаеь со строгостью принциповъ. Сколько 
легкомыслия и вызетВ серьезности! Какой контрасть въ рёчахъ свтекихь 
людей между возвышенноетью идей и цинизмомъ выражен! Сколько 
слабостей, сколько екандальныхь эпизодовъ въ собращяхь, гдф слово 
добродзтоль не сходило въ языка! Какой диссонанеь между поведе- 
немъ и доктринами у великихь писателей, которые поучали сволхъ 
современниковъ! И все же это общество, которое кажетея намъ иногда 
такимъ пустымъ и развращеннымь, было, можеть быть, въ сущности 
боле моральнымъ въ силу сознашя, что ему принадложить справед- 
ливость и право, чёмъ предшеетвовавшее ему общество, которое счи- 
таетея такимъ строгимъ; во веякомъ случав можно сказать, что оно 
боле послужило человфчеетву. То же самое надо сказать и о римекомь 
рб во второмъ вк; привевхь ошибкахь и преетуплоняхь, которыя 
мы не жолаемъ оправдывать, несмотря на то, что практика часто про- 
тиворёчила теорйямъ, общество того времени двигалось въ лучшему еоц- 
альному строю. Въ это время стали помышлять о томъ, чтобы сгладить 
етарыя несправедливости, которыхъ не замёчали предъидущ вфка; 
замечается забота объ облегчени судьбы раба, о поднями положеня 
женщины; о’ помощи 0$днымь, о лучшемъ воспитани дЪтей. Течене 
такъ еильно, что самые дурные императоры не могутъ ему противо- 
стоять. Начиная съ Августа, до Константина, законодательство съ каж- 
дымъ днемъ становится справедливфе и челов чнве. Тиберий, Неронъ, 
Домищанъ издають превосходные законы, которые заняли мфето въ 


° кодевсахь хрисманскихь государей. Можно было бы сказать, что мо- 


ральный прогресоъ является неизбфжной необходимостью, осли онъ 60- 
вершается при помощи тавихъ недостойных» орудй. Справедливое су- 
ден `0бъ этой эпохв можно произнести только при томь условии, 
чтобы отмётить вс0. хорошее и дурное, что: въ ной ветрёчается, и 
велушаться въ противор$чивые голоса, которые говорять намъ объ ея 
порокахъ’и добродфтеляхв. Не забудем, что это——время Петроня и 
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Сеноки. Изъ них обоихъ Сенека имвогь коночно большое значен!о: ому 
принадлежить будущноеть, и мрз пойдоть по тому пути; по которому 
онъ шолъ. Но не надо пренебрегать и Иетровемь; зная, какое поло- 
Женю онъ занималь около’ императора и съ каким» намфренюмъ онъ 
писаль, зная, что Зайисой долженъ быль быть любимымь чтен!омь 
императора и его друзей, мы склонны обращать большее внимане на 
легкйе разеказы, которые въ номъ содержался; изъ него мы узнаемъ 


^ Тысячи любопытныхь подробностей, о которыхь исторя ‘не удостаиваеть 
‚ Говорить; при помощи ого мы проникаемь въ темные уголки данной 


эпохи, которые она неохотно открываеть посльдующимъ поколфнямъ, 


Гл которые становятея такъ интересны, когда эта эпоха отходитъ въ 


| прошлое; однимъ словомъ, изъ романа Петровя можно извлечь такую- 


же выгоду, какъ изъ романовъ Дидро и Еребилльона, которые завер- 
шають въ нашихь глазахъ картину общества воеемнадцатаго етол ия. 


ГЛАВА \1. 


Оппозицонные писатели. 


Въ общемъ, литература временъ имперш была благопр!ятна цеза- 
ямъ. Особенно поэты у которыхь обыкновенно’ не было ‘друпихъ 
средетвъ къ существованю, кромф щодроть государя, не жаллигему 
лести. Въ своихъ похвалахь по отношению к нему’ они Не. знали 
мвры. Имъ ничего но ‘стоило пожертвовать вефиъ прошлышь но славу 
императора и повергнуть почтонныхь` героевъ республики къ ногамъ 
Нерона или Домищана, Совершенно также’ ноумфли ‘еобя сдерживать 
и историки вродв Велея Патеркула, или Валеря Максима, и даже ‘(в- _ 
нека, самый популярный изъ философовъ того’ времени, хоть и нана- 
даетъ иногда на цезарей, ‘но веецфло стоить назеторонв -цезаризма:” 
Были однако недовольные и въ литератур: три величайшие писателя 


тото времени, Луканъ, Тацить и Ювеналь, справедливо ‘считаютея 


врагами императоров. Отъ ихъ произведен! ‘несомнённо получается 
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впечатлвн!е; неблагошруятное для имперш; но нб вв ‘трое въ одина- 
ковой степени враждебны ей, и въ оппозищи каждаго изъ нихъ сеть 
хараклерныя отлич!я. Постараемся опредёлить отноеитольно каждаго: 
изъ нихь, до какого предфла простиралась ихъ ‘опиозищя, каково 
было вя происхождение, какой она носила характеръ, и что мы можем 
узнать изъ нея о наетроенш ихъ современниковъ. . 


Т. 


Луканъ.—Характеръ первыхъ книгь Фарсали.—Сеора Лукана съ Нерономъ.— 
Характеръ сго послфднихъ книгъ.--Заговоръ. 


Извфетно, что Луванф но быль республиканцемь по рождению. 
Въ моментъ, когда онъ надёль мужскую тогу, дядя его Сенека, вое- 
питавиий Нерона, помогаль править импер!ей; его отецъ, Анной Мела 
быль «прокураторъ», т. о. интендантъ императора; онъ нажилъ боль- 
шов состоян!е на различныхь финансовыхь должностяхъ. Самъ Луканъ 
оканчиваль свое образован въ Деинахъ, когда Неронъ вызваль ото 
назадъ, чтобы включить его въ число своихъ друзей. Можетъ быть, онъ 
хотЬль сдзлать ого своимъ довреннымъ или давать ему на исправле- 
не свои етихи, которые онъ имВлъ маншю писать '). 

Неронъ тогда’ только что умертвилъ свою мать и считалъ себя от- 
нынВ свободнымь оть веякихь тровогъ; онъ 03ъ удержу отдавался 
своимъ капризамъ: онъ правилъ колесницами въ циркахъ, изль въ 
театрахъ, давалъ народу постыдные праздники, гдф могли найти удов- 
летворене вс развратные вкусы. Луканъ бозъ сомнфыйя былъ учает- 
НИКОМЪ ЭТОЙ Жизни, полной развлечений. Какое зрзлище и какая опас-. 
ность для двадцатилётняго юноши, которому природа дала пылкое 
воображене, слабое сердце и ноуравновшенный умъ! Есть основан!е 
думать, что онъ не противоетоялъ окружавшимъ его опаенымъ соблаз- 
намъ. Когда Неронъ придумаль ввоети въ Рим грочесвя игры (№- 
тот), тдв происходили состязашя въ пни и въ ораторекомъ искус- 


-_ 1) Тац, Ап. ХТИ, 16: саттёиит диодие зиит афеса, соттасив Чи из 
айдиа рапдеп Хасиав. 


| 


| 


216. ОБЩЕСТВЕННОЕ НАСТРОЕНГИ ВРЕМЕНЪ ЦЕВАРЕЙ. 

ств%, Луканъ записалея въ число состязающихся; онъ выступиль въ 
толтрв Помпея и конкурироваль на призъ хвалебной поэмой въ честь 
императора ‘). Въ награду онъ быль назначенъ авгуромъ и кве- 
сторомь раньше тробуомаго возраста; когда онъ въ качеств такового 


‚устроиль игры, то, говорятъ, народъ ветрётиль ого такими апполодис- 


ментами, какими н%®когда ветрёчали Вергимя. 

Въ это именно время онъ началь писать Фарсалгю. Выборъ та- 
кого сюжета вазалея очень страннымъ со стороны фаворита императора, 
такъ что въ этомъь факт хотвли подмётить нкоторый оттнокъ оп- 
позицш. Намъ кажотся теперь, что тогда никому не должны были поз- 
волять касаться такихъ опасныхъ воспоминанй, и что надо было быть 
врагомъ императора, чтобы рфшиться разеказывать про кровавыя стол- 
кновон!я, положивия начало имперш. Но это ошибка; въ дЪйстви- 
тольноети о нихъ говорили свободнфе, чёмъ мы думаемъ. Риторы въ 
Этихъ собыцяхь искали темъ для школьныхь докламащий, историки 
повфствовали о нихъ, поэты со временъ Августа воспвали ихъ въ 
‘воихъ стихахъ, и никто но находиль въ этомъ ничего продосудитель- 
нато. Всоуспокаивающее время охладило военоминаня о страстной 
борьбВ. Оамь Калигула волбль порбиздать произведению ЕКремущя_ 


| Корда, ечитавшоеся столь опаснымь во вромена Тиберя, гдё Бруть и 
`Васай названы поелвдаими римлянами, Такимъ образомъ можно было 


равсказывать про борьбу Помпея и Цезаря, не навлекая на собя ро- 
путащию ноблагонадожноети, и даже при дворв императора не счи- 
талоеь нопростительной смвлоетью избирать такой еюжеть для эпиче- 
ской поэмы. Это соображене вполн% подтверждается тёмъ, что Фар- 
самая была посвящена Нерону, — поэть хотвль, чтобы она появилась 


`подъ ого покровительством. Эпопея Лукана, которая въ концф должна 


была служить для прославлевя республики, начинается вопбющею пох- 
валою импоратору: горько оплакавши междоусобную войну, Луканъ 
вдругъ спохватываотся и торжественно возглашаеть, что нужно про- 
етить ой и даже быть блатодарнымъ, потому что она подготовила вое- 
шоств!0 на престоль Норона, «Вев преступления, товорить онъ; ве 


#) Ом. бографш' Лукана, собравныя Рейффершейдомъ (змею тейа. стр. 
50 и 76), и диесертащю Генте, Де Такап: оба её зстриз, Берлинъ, 1859). ‘› 
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Ъдетвя нравятся намъ, если они вознаграждены такой цвной.» За- 
тВмъ онъ возвёщаеть императору его алоее0зъ и заранфе воепваеть 
его какъ божество. Онъ изображаетъ, какъ Нерон вознослтся къ зв8з3- 


> 


дамъ, когда его задача на землв будеть окончена; небеса ликують отъ ^ 


радости принять ого въ свои сферы, а боги ухаживают» вокругь своего 
новаго коллеги, состязаясь въ предупредительности, чтобы угодить ему, 
отдають ему свои прерогативы и позволяютъ ему выбирать на Олими% 
мЪето и заняя по своому вкусу °). Такая смфшная лееть, которою 
столько попрекали Лукана, показываоть намъ, какъ онъ дорожиль 
въ то время милостями своего повелителя. Онъ безъ сомнЪыя не быль 
бы тавъ ноосторожень, чтобы воепвать гражданскую войну, вслибь 
онъ думаль, что это могло бы задфть императора и его друзей. Такимъ 
образомъ позволительно предположить, что избранный имъ сюжетъ 
самъ по 00 но внушаль подозрёшя и но компрометтироваль автора, 
взявшатоея за ого обработку. 

Но надо сказать, что очень легко было скомпромоттировать самого 
в9бя, трактуя такой сюжеть. Самый предмоть подавать массу пово- 
довъ къ намокамъ и сближенямъ; ничего не стоило обратить воепоми- 
наня въ эпиграммы и подъ видомъ разсказовь о прошломъ критико- 
вать настоящее. Луканъ не отказал себ въ такомъ удовольствии, но 
только въ послВдной части своего произведеня. Первыя три книги, 
именно тв, воторыя были посвящены Нерону, которыя послёднйй но- 
сомнзнно слышаль въ чтенш, носять но совефмъ одинаковый харак- 
теръ съ остальнымь, и болёе чфмъ вЪфроятно, что он не содержали 
Ничего, что могло бы не понравиться императору. 

ДБйствительно; замфтимъ, что въ начал Фарсами, _увазвывая- 
тенденцию и духъ своего произведовя, онъ нетоворить ни одного слова, 
вЪ которомъ бы сказалось его недовольство. О республик не высказы- 
вается никакого сожалфня; авторъ не упрекает» Цезаря за я ниспро- 
вержено и но хвалить Помпея за ея защиту. Въ изображеши прежняго. 
правленЁя не видно желания, чтобы это правлен!е было сохранено, Онъ 
сильными чертами рисуеть всв его злоупотроблешя, «безпрестанно нару- 
шаемые законы, консуловъ и трибуновъ, состязающихся въ несправедли- 


1) Р/атз., 1, 28 и 59. 


218 ОБЩЕСТВЕННОЕ НАСТРОЕНТЕ ВРЕМЕНЪ ЦЕЗАРЕЙ, 


воети, инсигни, покупаемыя цфною денегь, и происки, эту общественную 
чуму, возобновлявшую ежегодную торговлю продажными должностями 
на Марсовомъ пол ")». Народъ, который такъ дурно пользуетея своей 
свободой, доетоинъ того; чтобъ ев потерять, и нользя даже желать, 
чтобы онъ сохраниль 66, или сердиться на того, кто ое отнимаетъ, 
Итакъ Луканъ сначала повидимому но инторесовалея политическимь 
вопрогомь; самое дфло, изъ за котораго столкнулись враждующия сто- 
роны, кажется ому въ сущности безразличнымь. Безъ сомнфн!я, онъ и 
въ первыхъ книгахъ но цезарьяноць, какъ утверждали н®которые ), 
но онъ также и не на сторонё Помпея, Онъ не хочеть едфлать вы- 
бора между обоими соперниками. Портреты ихъ, нарисованные имъ 
о вотуплени къ поэм, вовсе не прикрашоны. Онъ посхищается дфя- 
‘тельнымь характеромъ Цезаря, но онъ изображаеть эту двятельноеть 
злою силой, которая стремится только къ разрушению °): такъ моля 
‘вырывается съ грохотомъ изъ тучи и сзотъ обломки на свовмь пути, 
Слабыя стороны Помпоя изображены такжо бозъ всякаго пристраетя: 
въ то время какъ Цезарь оканчивает завооване Галл, бозтактный 
Помпой остается въ Рим въ неблагодарной роли полицейскато, воз- 
буждая противъ себя яростную ненависть, и уменьшаеть евой престижу, 
давая наблюдать собя черозчурь близко. Наканун® того дня, когда 
война должна была ршить судьбу импер!и, «онъ разучивается воен- 
ному ремеслу.» Онъ думать, что ого любять, потому что онъ окру- 
| Женъ льстоцами; онъ очитаеть себя могущественным», потому что чернь 
\рукоплощеть при его появленш въ театр, «но онъ уже не болЪь, 
какъ тфнь воликато имони.» Таково нелестное отношене Лукана, къ 
обониъ. Юще бол№о характерно, что онъ но хочеть рёшить, на чьей 
сторон была справедливость. — (05 /изНиз тдий агта? бе пе- 
15 “).—Онъ старается не становиться ни на чью сторону, или коре 
онъ противникъ той и другой парти. Онъ вмВняеть имъ въ преетуп- 
лено то, что они прибфгали къ оружю, онъ не можеть простить имъ, 
910 «они доставили му зуёлище могущественнаго народа, который 





ВегпвагАу, Стипатав8 ае" Вбт ИН. стр. 487: апфатдв аз Саезолчатег. 
Рйатз., 1, 150: даиаепздие зат Хес1ззе типа. 
Ь 106, 


3 Рратз., 1, 180. 
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обращает мочь противъ собетвенныхь н*®дуъ, зрузлище, братекихв ар- 
мИ, которыя бьются другъ, противъ друга’ съ ночестивой яростью.» 
Такимъ образомъ гнфвз Лукана въ начал ого! произведен!я возбуж- 
дастея не потерей свободы, а междоусобной войной, Негодован!о поэта 
но дёлаегь различйя между обфими нартями, которыя быютея «объ но- 
честивою яростью,» и; такз какъ и тв и друге виновны въ томъ; что 
вооружились другъ противъ друга, то, преетуплен®е кажется автору 
равнымь съ той и еъ другой стороны. 

Эти чуветва принадлежать но только Лукану; со вроменъ Августа 
таковы были мн®н!я и импоратора и двора. Хотя Авгуеть веёмъ быль 
обязань Цезарю, но вебтаки онъ но хотВлБ считаться безусловным 


’ цезарьянцемъ, Ему носомн®нно казалось, что осуждая побфдителой и по- 


бфжденныхь, онъ ставить свою власть вышопарт и вн® всяких револю- 
ци. Онъ былъ револющюнеромъ, когда надо было добиваться император- 
ской власти, и сталь консерваторомь, чтобы ов сохранить: такова обы- 
кновенная тактика властолюбцоевъ, котдаих замыеоль приведень уже въ 
исполнено. Въ дфйетвительноети же Августь изъ междоусобной. войны, 
воторая завосвала ему трон извлекаль выгоду; но не желая поопрять 
другихь въ подражанш се0%, боясь, чтобы ого примёръ но обратился 
нротивъ него же, онъ осуждаль въ принциив гражданскую войну. Онъ 
но запрещаль своим лучшимъ друзьямъ порицать прошлое, чтобы 
упрочить настоящее. Онъ позволяль своему поэту Горацио торжеет- 
венно объявить, что трей труумвирать, гдЪ онъ учаетвоваль. съ. Ле- 
пидомь и Антошемъ, былъ гибельнымъ для республики "); онъ но быль 
въ претензши на, то что Вергил!Й низвергь въ Тартаръ «солдать, кото- 
рые принимали учаетю въ братоубственныхь войнахъ *)» т. ; тВхъ, 
которые умерли за Августа при Филиппахъ. Онъ конечно одобриль бы 
Лукана, ослибъ слышаль, какъ онъ обращается въ обфимъ. армямъ: 
«Что за ярость, о граждане, что за безумная страсть къ сраженью! 
Зачфмиъ такъ расточать ‘римскую кровь на глазахь у вражоекихь на- 
родовъ! Въ тоть моменть, когда елдовало бы иеторгнуть у тордаго 
Вавилона итальянек!о трофеи, когда твнь Краса еще бродить безъ, 
погребешя и неотомщенная, вы тёшитось борьбой, которая никогда но 
1) Оды, П, 1, 3: дтазезаие рутецлит атиснав. 
2) Деп., УТ, 608. 
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заслужить триумфа *)!» Воть что думали или по’ крайной мёрв гоно- 
‚рили приближенные государя; Луканъ, проклиная гражданек!я войны, 
осуждая одинаково об парти ‘во имя патр/отизма, веецло становился 
\на точку зрёшя ооффищальныхь сфоръ и императора. 

Правда, безпристрастное равнов8е, которое онъ, какъ ему ка- 
жется; сохраняоть можду обоими соперниками, быстро нарушается, и съ 
порвой же книги Фарсалр онъ какъ будто склоняется въ пользу 
Помпея. Онъ измышляоть, что въ тоть моментъ, когда Цезарь под- 
ходить къ берегу Рубикона, ложащаго на границ его провинции, Ото- 
чество является ему и говорить его солдатамъ: «Остановитесь, если вы 
Уважаоте законы, сели вы ещо граждане °).» Такъ какъ они не внем- 
ЛЮть этому голоеу, то они являются просто бунтовщиками. Когда, 
взявши Ариминумь и обративши въ бфтетно войска своего соперника, 
Позарь ветупаеть вв Римъ, который онъ не видаль втечене десяти 
лЬтъ, поэть чуветвуеть и выражаеть въ прекрасныхъ стихахъ благо- 
родное огорчен!е: «Боги Олимпа! говорить онъ, если бы онъ возвра= 
щался въ свое. оточество, побфдивши. лишь племена Галии и Сввера, 
какое было бы то празднество для него! Кавя апилодиементы! Какое 
великольшо!... Какой прокраеный трумфь онъ потеряль, одоржавши 
ноколько лишнихь побфдъ! °)» Итакъ онъ осуждаеть побфды и на- 
ходить ихъ преступными. Побфжденный Помпей, принужденный по- 
кинуть Иташю, кажется ому заелуживающимь предпочтене предъ 
своимъ побфдоноснымь противникомъ. «Онъ уходить со. своею женой 
| ДФТЬМи, Онъ влочоть вось свой домъ въ бой; онъ уходить, все еще 
Гволик, сопровождаемый цёлыми нащями в своб изгнан! *). Ясно 
ВИДНО, на ЧЬОЙ сторон ого симпатия; онъ только что сказаль намъ, 
«что нельзя знать, на’чьой сторон‘ была справедливость», и сойчаеь 
30’открыто объявляет» себя ‘еторонникомь Помпея. Не слёдуетъ ду- 
мать, что такой внезапный, возбуждающие наше удивлен!е поворотъ; 
поражаль или шокироваль современниковъ. Общеетвенное мин! выска- 
залоеь давно: оно стояло за Помпея и не скрывало своихъ симпатИЙ. 


51) Риз, 1 8. 
2) 1. 190. 
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Императоры повидимому но были этимъ недовольны и не считали нуж- 
нымъ изгонять воспоминан!я о Помпев или защищать славу Цезаря. 
Въ политику Августа входило отдлять свое дфло отъ дла своего 
предшественника. Цезарь разрушиль республику. Августь хотёль 


прослыть ея возстановителемъ. Онъ постоянно воехваляль прошлое, _ 


онъ протягивалъ руку побфжденнымь въ Фарсальской битв, и, кавъ 
бы въ знакъ примиреня съ ними, онъ позволяль имъ относиться до- 
вольно свободно къ своему побфдителю. Эти побфжденные составляли 
въ Рим тотъ большой свётъ, который съ точенемъ времени создавалъ 
общественное мнфн!о; ихь настроон!е скоро стало наетроонемъ всего 
образованнаго общества. Дажо въ оффищальныхь кругахъ о Цезар% 
или старались ничего не говорить, или говорили дурно. 

`° Со вромонемъ, дошло до того, что велик диктаторь оказался 00- 
лье недостойным числиться можду предками государя; его имени нфть 
въ надписях, гдф Норонъ такъ напыщенно перечиеляоть своихъ прод- 
ковъ 1). Даже при двор императоров» осуждалось то дфло, за кото- 
ое онъ боролся; напротивъ, дфло Помпея безъ колебазя называютъ 
правымъ тав!е два друга импорш, кавъ Сенека и Квинтиманъ ), 
Лукванъ могъ высказываться безбоязненно въ томь же смысль, какъ 

ни; настроено‘ общественнаго мня было таково, что, даже въ позмЪ, 
оснащенной преемнику Цезаря, разрёшалось сурово относитьея къ 
Цезарю, и можно утверждать, что, несмотря на пристраеме поэта въ 
Помпею, въ порвыхь трехь книгахь Фарсали нёть ничего, что 
было бы ноевойствонно вЗрноподданному. 

Въ остальной части позмы тонъ измфняотся и вфрноподданный 
становится ярымъ противникомъ. Дфло въ томъ, что въ промежутк 
между началомъ и концомъ поэмы поэть поссорилея съ императоромъ. 
Политика была соворшонно не при чемъ въ ихЪ ееор%, иихь довело до 
«толкновеня одно литературное самолюб. Когда Луканъ окончиль 
свои первыя три книги, онъ предаль ихъ гласности, и можно 600% 





‚ 1) Ом. ОгеШ, 728, 732 и 5407. Списокъ предковъ Нерона во везхъ оффи- 
щальныхь надписяхъ прерывается на’ Август$. 

2) Сен., Де ртов., Ш, 14: 00 Четтатит отфе сю фто саиза бота, Фати рег- 
Зтасйег диат туеНейег тия. Клинт., ХП, 1, 16: педие вре, педие тешё ае- 
свпади8 ‘атятив (Сйсетотз) диотбпиз орйтаз зе ратйив, 4 езё термьНеае дип- 
детеё. х 
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вообразить; какъ онф были’ вегрёчены. Онъ выбраль’ самое вфрное 
средетво, чтобъ ‘привести въ восторгь своихъ вовременниковъ: онъ нра- 
вилея имъ заразъ и своими достоинствами, и своими недостатками. Чи- 
татоли удивлялись но только прокраснымь стихамъ, энергичеекому 
|Чуветву, словомъ всей той ‘римекой ‘поззи, ’ которая такъ’ выдёлялась 
|сроди прёеныхь миеолотичеекихь ‘ухищренй подражателей ПГроперщя 
| Овидия, но восхищались также’ и типерболичностью, силою и тонко- 
\тями оетроумя, введенными въ’ моду’ нокой школой; Успхъ Лукана 
быль так умен, ‘что "Нерон сталь ревновать. Говорять, когда 
онъ однажды присутетвоваль на чтони Фарсали, сопровождаемомъ 
трумфомть, он внезашно вышоль, но дождавшись конца, подъ пред- 
логомъ освжиться "); ого’конечно привели въ нотеривн!е апплодис- 
менты, которыми осыпали молодото‘поэта. Луканъ, оекорбленный та- 
кой новЪфжливоетью, отметить насмфшками. Онъ осмфлился пародиро- 
вать стихи императора, онъ нападать ‘на ого друзей, онъ проелвдоваль 
дажо его самого дерзкими шутками, оть которыхъ слушателям ста- 
новилоеь страшно. Нерон, ‘который’ хорошо’ зналь, ‘умёль найти 
[му самое чувствительное наказан!е: онъ отвЪтиль на огогостроты лишь 
У8миь, что запротиль ‘ему на’будущее время чтобы то ни было читать 
ш публиковать. Нельзя было придумать болве’ жестокой пытки. для 
человЪка, который создаль еб привычку изъ’ вевобщаго восхищения, 
Цицеронъ говорить, что новысказанная острота” жжеть ротьу твАь 
большее оторчен!е доставляють поэту стихи, которые не могутъ уви- 
дёть свфть. Луканъ продолжаль сное произведено тайкомъ: за не- 
‘имвномь другихъ поклонниковъ, онъ`очень восхищается самь собою, 
но чВыв лучшо онъ находить собетвенные стихи, ть боле онт стра- 
даеть оть того, что никто кромВ ного ихъ не знаеть. Лйствительно, 
онъ прововглашаль, что его совдан!е не погибнеть ‘вопреки усилямь 
ого уничтожить, «Моя Фарсаля, будеть жить, говориль онъ ев по- 
Офдоноснымь видомъ, и будущя времена но осудят со назабвен!о?)». 
Но молодой человф въ, увлеченный популярностью, но могь доволь- 
ствоватьея такой запоздалой славой. Онъ не могф утВшиться, поте- 


. 





1) ВеШотвеве!4, биеф, тейа., стр. 50: тийа ‘п1зё тефмдетота: зи осаиза. 
2) Рйатз., ТХ, 985. 
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рявъ апилодиементы читальныхь залъ. Время только обостряло стра- 
дашя его’ оскорбленнато: самолюбя; поэтому по мВ] того, какъ подви- 
тается ого поэма, чувствуется, какъ она становится все’ злве и дорзче. 
| На каждомв шагу ветрёчаютея коварные намоки или жестовя изд®- 
ватольства противъ ненавистной власти. Онъ насмЪхаотся надъ «вы- 
' борами», которые якобы сохраняють Римлянамь тВнь прежней ско- 
\боды 1); онъ смотся надъ поетыдною лестью, которою осыпають им- 
ператора, забывши, что ок» самъ подаваль тому прим®уъ 2); апоововть 
императора, къ которому поэть такъ сочувственно относился |вз’пор- 
выхь стихахь Фарсали, кажется ому кощунетвонной комедей, съ 
тьхь пор какъ импораторъ сталь ого врагомъ °). Понятно, что вЪтъ 
больше и рёчи о той безпартЁЙности, которою онъ кичилея въ начал 
своой ‘поэмы. Онъ во придирчивфе относится къ Цезарю: послёднй 
‘тановитея какимъ то машакомъ, который старается заслужить нона- 
висеть своихъ сограждан и быль бы очень нодоволонъ ихъ любовью *), 
онъ въ Офшенотьв мочетея безъ причины и бросается во ве стороны 
| <быетрЬй, чфмъ тигрица въ момонть родовъ 5)», онъ, какъ дикарь, 
| радуется, видя потоки крови, онъ счастливъ, созерцая «горы свалон- 
ныхъ въ кучу мортвоцовъ и умирающихь», и отрывается отъ этогозр%- 
лища лишь тогда, когда трупный запахъ прогоняоть ого @ъ поля 
битвы °). 

Воть какимъ образомь Луканъ сдфлался республиканцемь: нона- 
висеть въ императору сдвлала ого вратомь имиери; но надо признать, 
Что онъ въ евоой враждф откровеннфе и энергичнве, чфмъ вов с0- 
временники. Когда онъ доходить до фарсальскаго пораженя; онъ 
но можеть болфо сдержать порывъ своихъ чуветвь; тиф и горо вну- 
шають ому лучшие етихи, како онъ когда либо написалъ. «Тогда! 
товорить онъ, свобода покинула насъ и но нозвращалаеь боле. Она 
укрылаеь по ту сторону Тигра и Рейна, она для насъ потеряна, она 
стала исключительнымь доетоянемь Германцевъ и Скифовъ, Иташя 
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\ Ее знаеть ея, акт бы я хотёль, чтобы она ея никогда незнала! Римъ, 


отчего ты не остался въ рабетв съ того дня, когда Ромуль созваль во- 
ровъ въ твой приотъ, и вплоть до Фарсальскаго овдетня! Я не прощаю 
обоимъ Брутамъ. Зачиъ мы такъ долго жили подъ покровительствомь 
законов? Зачфмъ наши года назывались имонами консуловъ? Арабы, 
Переы и вс дру народы Востока счастливфе насъ: они никогда не 
знали ничего другого, кромё тираши. Изъ всзхъ плоеменъ, подчинен- 
ныхь одному повелителю, мы въ худшемъ положени, потому что мы, 
будучи рабами, враснфемъ отьсвоего рабетва 1)!» Какъ мы здфсь далеки 
отъ робкихъ чувствъ оппозищи того времени; ненависть къ настоящему 
и ожальне о прошломъ никогда въ то время не выражались съ такою 
еилой, и всетаки эти горья слова не облегчають его сердца. Чув- 
ствуется, что онъ хотьлъ. бы перейти оть словъ къ дЪлу; онъ постоянно 
взываеть къ Бруту, вакъ человфкъ, выбравиий ого своимъ идеаломъ 
и рёшивиийея слфдовать ого примёру. Когда Бруть передъ Фарсаль- 
<кой битвой поврываоть свою голову шлемомь и идеть навстрёчу 
сморти, поэть умоляеть его пощадить вебя. «Честь республики; про- 
чуветвованно говорить онъ ему, лучшая надежда сената, послёднй 
носитоль имени, славнаго между вобми во всё вфка, но бросайся без- 
разеудно въ средину битвы». Вромя още но настало; прежде чёмъ уме- 
роть, онъ долженъ заволоть великую жертву въ честь свободы ?). Вм#- 
ст оъ Брутомъ, онъ становится отныЕв ого тероемь, и Катонъ нетотъ 
сухой философъ и резонеръ, котораго предетавляетъ себ Сенека, индиф- 
ферентно, по ото миЪню, отновившЙея къ дфламъ своой страны, но 
настоя Катонъ, который убиль себя, чтобы не пережить реепу- 
блики. Онъ ‘противополатаеть его цезарямь, которымь расточалоеь 
столько лживой лести и которымъ еъ такою легкостью удфляотся м%- 
сто въ небосахь. Эти почести приличествують одному Катону, жер- 


твз Цоваря: «Воть настоящ отецъ отечества, говорить онъ, вотз 


тоть, котораго Римъ, сеюдня или завтра сдфлавшись евободнымъ, 
помфетить въ число боговъ, пимс, ойт, фасига Чеит?)!ь 
Когда онъ писалъ эти стихи въ конц» своей поэмы и своей Визни, 


з УП, 431. 
2) УП, 588, 
3) [Х, 601. 
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БОГДа онъ назначаль такой близьйЙ срокъ для освобожденя, онъ безъ 
сомнёня зналь, что онъ можеть это исполнить. 0ъ этого момента, быть 


можеть, возникЪ уже тоть крупный заговоръ, который чуть было не. 
освободиль Римъ отъ Нерона; можеть быть, _Сцевинь втайн® точиль 


ужо кинжаль, за которымъ онъ отправился въ храмъ Фортуны. Гово- 
рять, что Луканъ быль душою предпрямя и что «онъ вовмъ об%- 


`Щаль взять на собя нанесен! удара тирану *)». Как же были дёи- 


ствительные планы этого новаго Брута? Чего хотлъ этоть страстный 
<сторонникъ прежняго правлоня, который въ таких красивыхь. ети- 


'хахъ оплавиваль его паденю, который торжественно объявляль, что 
\ «между цезарями и свободой ведотея поединокъ безъ пощады ?)». Поль- 


Зуясь представившимся ому случаемь, онъ хочеть конечно навсегда 
освободить Римъ отъ цезарей и возетановить республику. — Ничуть 
не бывало; заговорщики не были республиканцами. Тацить разевазы- 
вавть, кавъ они оплакивають преступлоня Нерона и будущее паде- 
110 империи; ‘но’они не находятв другого средетва выйти изъ такого 
почальнаго состоян1я, какЪ выбрать еколь возможно скоро человёка; ко- 
торый исправиль бы ве б®детыя °)». Едва двухъ или трех изЪ нихъ 


‹ Можно назвать врагами импери *); проче не ладили лишь съ императо- 
-ромъ. Посл смерти Нерона они думали лишь о томъ, чтобы посадить 


другого государя: на ого мвето, Такимъ образомъ ноэтв-патр!оть, самый 
завзятый, можно сказать, единственный республиканец времен импе- 
ри, потралиль свою жизнь на предпияте, имёвшее цёлью продол- 


жить дфло Августа, на то, чтобы Нерона зам®нить Пизономъ, т. 6. 


китариста замфнить тратическимъ автеромъ. 


1) Это по крайней мёрф можно заключить изъ очень неяеной фразы 610- 
трафи Лукана, приписываемой Световю (Ве етгзене!а, етр. 51): изме во т- 
Зетрегатз иё Оаезат сариё ртозато сидие заскте. Можетъ быть, нужно чи- 
тать: 5е обтипсаитит уасатей. 

2) Рратз., УП, 695. 

я) Тац., Апи., ХУ, 50: аейдепаит 4% Хеззй8 тебиз зиссейенеф, 

) Тацитъ называеть между ними Латерана и Вестина; онъ не говорить 
© Луканф. 
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т П. 


‚ иТацить.— Въ чемъ, упрекать, его произведен!я. —- Его; политическя убъжде- 


ня. Противоположный тенденщи, которы доводять его часто до противо- 
и, рёчн.—Накъ нужно думать о немь ‘на ‘оенованш “его инигъ, ; 


Тацить считается рёшительнымь и систоматичеекимь врагомъ им- 
’ порше еще болфо, чыь Луканъ; противорвия котораго ни отъ когоне 
могуть ускользнуть. Потому’ ли, что Тацихь сурово товорить ‘про 
Тиборйя и Нерона? Но не'онъ одинъ такъ относится къ нимъ; друме 
писатели того времени снисходять къ нимъ ‘не боле его, Ни Свето- 
он бывший тосударетвеннымь сокротаремъ, ни он. Касс, безуко- 
"ризнонный чиновник, столь расположенный къ своимь’ повелителямь, 
`но дають боле лестных» ‘портретовь этихь государей, ‘такь что т, 
`которымь хочется ихъ реабилитировать, принуждены! допустить; что 
‘налихъ счеть въ. древности; ве лгали словно сговоривишеь. Разсказы 
“Тацита/ ‘започатльваютеся въ’ памяти болфе; чВмъ ‘разсказы’ везхъ 
‘других иеториковъ, такъ что даже‘ тогда, когда ‘онъ ‘говорить иго же, 
что и’ ‘друт!е; вспоминаетея онъ ‘один. Поэтому тольно’ его’ ‘одного 
п винять въ дурной репутащи императоровъ; а так какь ихъ про- 
‘туплоня онъ изображаеть намь въ такихь захватывающих варти- 
нахъ, чтокажется, будто ого нападки простираются дальше ихъ лично- 
етой; а внушаомая имъ ненависть ‘къ цезарямъ распространяется на 
„Цезаризмь, оттого то онъ и сталь ‘личнымь врагомь вевхь тёхт, ко- 
Торые думають, что римекая имиеря оклевотана.’ И’ дВйствительно, 
въ наше время затрачено было не мало труда, чтобы сдфлать Тацита 
подозрительным» и дискредитировать ого авторитоть. 

Между упроками, как1о ому дёлаются, иногдаи заслуженно, воть, 
много такихъ, которые относятся не въ нему одному: у него веть много. 
общаго со всеми историками древности. Ве они но тщательне ого 
справлялись съ оффищальными документами; въ деталях, въ мелоч- 
"НЫХЪ фактахь НИКТО ИЗ НИХ | но`соблюдиеть той ‘шепетильной точ- 
ности, какую мы требуемь отъ твхъ, кто берется равскавываль о прош- 
ломъ. Дровн!о были гораздо мене тробовательны, чВмз ‘мы; ихъ легче 
‘было удовлетворить. Такъ какъ история была для нихъ прежде веого. 
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произведеншемь враснорёя: (оризогиотиии), то’они ‘охотно пред- 
ставляли историку тв же привилеми, какъ и оратору: а привилеми 
эти простирались весьма’ далеко. Тотъ; кто’ товориль на форум или 
въ сонат, нетолько ечиталь себя вираз® подбирать факты по. евоей 
фантазш и представлять ихъ въ, томъ вид, кавъ. ему хот® лось, но во 
Готказывалъ себ даже въ измышлени лжиныхь, но пруятныхь мелочей, 
`которыя моглилбы послужить въ пользу! его ‘клентовъ и‚повредить его 
| противникамь “). Риторы ‘учили употреблять ‘тажя выдумни велати, 
но тавъ чтобы он, никого‘но’ могли поразить; честный. Квинтиань съ 
удовольствемъ цитируоть нЪеколько подобныхъ лживыхъ анокдотовъ 
и но находить въ нихь ничего предосудительнаго, лишь.бы они были 
остроумны и правдоподобны *). Несомнённо, что увлечен! краенорч1- 
емъ но воспитывало умъ въ набожномъ поклонени. иетин%: для ие- 
торш это была плохая школа, а в®дь’ большинство историковъ дурев- 
ности прошли черозъ нее. Тациту былолза сорокъ лфть, онъ считалея 
однимъ изъ мастеровъ краснорвчя *), когда‘ пиваль ЯКизнь. Ари- 
колы, —первый свой историчесый трудъ: удивительно ли, чтогонъ въ 
зрёломь возраств сохранить несколько. привычекь, совданныхь въ 
юноети? Нетрудно ‘было поэтому показать, что въ его историчеекихь 
сочиношяхь часто сказывается ораторъ и даже риторь ®), Въ нихъ 
чувствуется нфкоторая докламащя и риторика; Тацить ищеть эф- 
фовтовъ, случабтея, что онъ сгущаеть краски, члобы получить. болво 
сильный рольефъ»иногда онъетавить дВйствующихь лиць в слишком 
тватральныя позы, онъ грушируеть факты по еноему усмотрн!ю, чтобы 
ето картины вышли драматично. Вее это недостатки его времени, и 
его ‘прежней професеи; онъ усвоил ихъ помимо воли и сознания, только 
въ силу привычки и’ велфдетв!е заразительности примфра. „Отеюда 
могли произойти н®которыя неточности въ деталяхь, которыя вее-жо 
нужно`имвть въ виду при пользовани ого книгами; но но нужно та- 





1) Цик., Де ота#, П, 59: саизат тепдайиисийз аазрегоее. 


2) Ттзё. отав., ТУ, 2, 88. 
5) Плин! разсказываеть, что домь Тацита былъ полонъ молодыми людьми, 


которыхъ привлекала его репутащя; они приходили п оучатьея его примёромъ 


и уроками. о , 
*) Особенно ем. статью Моммеена про Тацита и Клувя. Руфа | (Негтез, 
ТУ, 295). ны 
о 
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вихъ мелочей преувеличивать, а’это то и двлають нёкоторые изелё- 
дователи, 

Посл такихь критическихь замвчан!, которыя были отчасти 
справедливы, его векор% стали упрекать за боле серьезные недостатки. 
Въ началв своого труда онъ даетъ. торжественное обфщан!е разсказы- 
вать 060’ веемъ безъ ‘ненависти и пристрастия, 56 27а её зи о "); 
ему повидимому было нетрудно сохранить такую безпартЁ ность: им- 
пораторы, исторю которыхъ онъ собирался разсказывать, были ему со- 
вершенно чужды, У ного ное было никакихъ причинъ льстить имъ или 
злословить о нихъ. Онъ особенно упиралъ нато, что’ будет остерегаться 
злобы, «которая можеть соблазнять ложнымь сходетвомъ съ нозави- 
симостью мнЪнй °).› Говорятъ, что онъ но сдержал своего обфщаня; 
вавъ на главную причину этого, указывають на то, что одушевлявшее 
его чуветво не позволяло ему быть безириетрастнымъ. Вели это чувство не 
что другоб, какъ чувство честнаго челов ка, которое горитъ во вефхъ ого 
разеказахъ, которое мёшаетъ ему скрывать сострадание къ жертвамъине- 
навиеть къ палачамъ; то мы не нам рены защищать его. Долгъ историка 
вовсе но повелваль ему холодно разсказывать о томъ, что онЪ ечи- 
таль безумюмъ и проступлонюмъ. Что же’ касаотся упрека, будто на 
его суждошя вамяла партИность политическая, то можно, кажется, 
утверждать, что въ ого произведоняхъ ея вовсе но было. Мы знаемъ, 
что общепринятое мнфн!о объ этомъ предмет иное. Тацита считаютъ 
обыкновенно фанатикомь “), ослёиленнымь своими предразсудками, 
челов комъ опредфленной системы и партш, который раздёляетв вс 
партИныя предубфжденя, одушевляетсея партЙною ненавистью/и такъ 
подчинился игу парт, что не въ соетояви боле здраво судить о лю- 
дяхъ и собымяхь. Посмотрим, насколько основательны ‘тавя обви- 
воня, и такое ли понято о немъ дають его произведеня, 

Тадить неоднократно излатаеть свои политическ1я убвжденя, под- 
черкивая бол№е веего то, что возбуждаеть его ненависть, чмъ то, что 
онъ предпочитаеть. Прежде всего онъ повидимому не питаеть большой 





т) Анп., Г, 1. 

2) Нез, 1, 1: тайдюйай Газа вресез Фета тез. 

$) Такъ выражается Вольтеръ, который говорить про. Тацита, что онъ 
«фанатикъ, брызжущй умомъ». [еЙгез & М-ше ди Пейапь, 30 Гюля 1768. 
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склонности въ народному правленю. Народъ слишкомъ непостоянень, 
`ОНЪ СИМ НО`ЗНИеТЬ, Ч6ГО ОНЪ ХОЧеТЬ; «ОНЪ желаеть и выЪстВ съ тмъ 
боитея революций ').» Мы не видимъ также, чтобы Тацить быль боль- 
шой сторонникъ аристократическаго режима. «Господство нвсколькихъ, 
товорить онъ, похоже на деспотизыъ царей *)». Даже умфренное пар- 
ламентарное правленю, которое въ сущности предетавляеть смсь вевхь 
остальныхъ и котороеказалось идеаломъ Полиб1ю и Цицерону; носовевмъ 
удовлетворяеть Тацита: «ого легче хвалить, чфмъ устроить, а оели бы 
даже оно было установлено, то не могло бы долго сущеетвовать 3)». 
Наконень; онЪ нб раздфляоть наивнаго энтузазма евоихъ совромен- 
никовЪ по отношению къ древней республик; изучено истори пока- 
зало ему, что этотъ золотой вфкъ часто быль вуеменемъ волнений и на- 
сишя, Послф двЪнадцати таблицъ но было издано справедливыхь за- 
коновъ *); со временъ всомрнаговладычества Рима начинается эпоха не- 
насытной алчности и необузданнаго тщеславия. «Тогда загорфлиеь пер- 
выя носогламя между народомъ и сенатомъ. Появляются то мятежники- 
трибуны, то слишкомь неограниченные консулы. Городъ и форумъ по- 
служили театромъ первыхъ_вепышекъ междоусобной войны °).» Тавя 
картины прошлаго конечно но могъ бы нарисовать человф къ, который 
очень сожалзль о номъ и хотфль бы вернуться къ ному. Оетаотея 
правлен! одного лица; подъ этимь режимомь римляно живуть уже 
1$л0б столвт!е: Тацитъ принимаеть его и подчиняетея ему. Онъ при- 
миряется съ импорей ещо болфе оттого, что она не кажется ому елу- 
чайнымь режимомъ; которому народъ подчиняется вел детве проигран- 
наго сражения; она представлялась ому ноизбфжнымь выводомъ изъ 
предшоствовавшихь еобытШ: и остественнымъ слёдетыемъ ошибок, въ \ 


== 


которыя впадали вс парти; Римъ но могь избфжать ся; Тадить при-—— 


``зниоть это въ началь своей Исииарги. Ему’ кажется, что посл Акд- 


ума’ «установлен!е единоличнато правительетва, сдёлалоеь однимъ изъ 
условй общеетвеннаго спокойетвя”‘).» Въ другомъ мветВ онъ даоть 


1) Апи., ХУ, 46; попатит. тегит, сирлепз раллацздие. 
2) Апя., УТ, 42, раисогит дотапаио теддае ВЫ@та ртоллот е8. 
3) Апи., Г\, 33. 


в., 1.27, : 


‚, П, 38; 
9 Н5., Г, 1; отпет роезиийет аё ипит, сопуеттё расз чеприй. 
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понять, ‘что’ мЕрь хорошо 'вегрётилв ‘новый рожимь,! потому’ ‘что ета- 
рый утомилъ его’ раздорами "). Онъутавже; вакъ Гальба, думаетъ, 
ЧТО «громадное твло ‘империя нуждается въ ‘руководящей деницв, 


то поддержать свое’сущоетвован!е и сохранить свое равновфе1о *).» 


Тацит» еклоняотся къ императорскому режиму не только. разсудкомъ, 
но можно сказать, что онъ примиряется съ. ним безъ сожальня, и въ 
этомъ идоть какв будто’дальшо многихь своихъ ‘друзей. Даже? между 
вамыми преданными ‘слугами импорш, должны были ветрёчатьея тав1о, 
которые но’безв огорчешя оставляли мыель о прошломъ: Можно думать, 
что Илин!й, ноемотря на свою привязанность къ 'Траяну, не могъ 
удоржалься оть вздоха при воспоминани о’ блеев® древвято‘крадно- 
рьчия и объ усивхахъ республиканекихь ораторовъ. Многоо-бы онъ далъ, 
чтобы жить въ то’время, когда народомъ правило слово! Тацить по- 
видимому но раздвляеть его, чуветвъ; вму конечно не безъизвфетно; 
сколько потерять ораторевЙ талант. въ. свовмъ вшянш съ тВхъ поръ, 
какъ Авгуетъ умиротвориль форумъ, но он знаетъ также, сколько 
выиграли от® этого’ безопасность и спокойствие. Онъ но завидуеть ус- 
и%ху, купленному цфною. столькихь трудовъ и опасностей. Онъ не со- 
жалфоть о времени, «когда народъ, т; ©. невёжды, могли вее:»  Онъ 
предпочитаеть имвть меньше славы, нобольшепокоя. «Такъ как нользя, 
товоритъ онъ, достигнуть заразъ славной репутащи и полнаго’ покоя, 
то пусть каждый пользуется преимуществами‘ своего времени, но рас- 
хваливая того вфка; къ которому онъ не принадлежить °).» Тая 
чувства, свойственны мудрецу; но мудрецу благоразумному и разоча- 
рованному; который доетигь той поры жизни, когда. вебмъ’ благамъ 
предпочитается спокойств!е; Говоря; что Тацитв быль сторонникомъ 
импорш, мы но‘хотимъ сказать, что онъ принадлежаль въ тВмъ пыл- 
кимъ и неумвреннымь защитникамъ цозаризма, которые считали вра- 
тами отечества” всхъ, кто но раздёляль ихъ энтуз1азма. Егонастрое- 
10 скоро свойственно людямъ, которые, продфлавши много безилод- 
ных попытокъ и безполезныхь революц, не врать болфо въ совер- 
шенный государственный ‘строй и р®шились` довольствоваться мы 


1) Апя., Г, 1. 
1) На. 1, 16. 
3) Отаь, 41. 
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ственнымь. Изучено истори п жизненный опыть. мають ›ему быть 
легковврнымь и довзрчивымз *); у него нётъ иллюзЙ на счет раз- 
личныхь политическихь системъ, даже на счетъ той, которой онъ сим- 
патизируеть; но’все же.сси сиетема, которую ‘онъ ставить выше дру- 
тихъ, которуюгонъ считаеть болфо подходящею: къ своему времени, уъ 
которой онъ добровольно присоединяетея, — эта, система веть правитель- 
ство’ цезарей: 


—— `` Раковы воззрёвя Тацита, по крайной м8р въ теор; онъ отчет- 


ливо высказываль ихъ несколько разъ, и у наез нёть основашя ду= 
мать, что онъ при этомъ говориль неискренно. Нужно однако с0з- 
налься, что у ного можно ‘найти и друпя суждевя и мнфея, которыя 
повидимому не совемъ сотласуютея съ изложенными принципами, и 
что’ ето примирен!е со своимъ, положенемъ подданнаго’ империи порой 
вакъ будто обращается въ екрытую вражду. Тавя нопослвдователь- 
ности проиеходять отъ вщяшя окружающей ого обстановки, продраз- 
судки которой онъ восприняль боле, чфмъ самъ бы того хотёль. Ни- 
кто но бываетъ одинственнымь хозяиномъ въ своей жизни, каждый чо- 


_ловзкъ принадлежить своему времени, евоимъ друзьямъ, своей еред%. 


Самый устойчивый умъ, кавя бы усимя онъ ни дфлаль, чтобъ остаться 
самимъ собой, не можеть не поддаться другимъ, когда онъ входить еъ 
ними въ постоянныя отношон1я; и то, чтоонъ получаеть извнф, можеть 
находиться въ противорёчш еъ тВмъ, что онъ выработаль самостоя- 
тельно: Тацитъ не избфжалъ этой несчастной участи. Принадлежа по 
происхождению въ новой знати, он вращался однако въ лучшемь 
свЪтв. Онъ посфщаль тв собравя, гдЪ вообще господетвовало такое на- 
омфшливое и строгое: отношен!6 въ данному режиму и его представите- 
лямъ, гдЪ не а недостатка въ людях, которыхъ ничёмъ нельзя было 
несомнЪнно не одобряеть подобную придирчивую и ‘безпощадную оп- 
позищю. Онъ обвиняеть ое въ легковврноети и лжи *), онъ изобуа- 


#) Оть этого онъ прядаеть такое значен!е случаю и судьб® въ людекихъ 
дБлахы: диатю рита тесово, Зато. тада ша тегит топайит обзегоатит 


(Апт., Ш, 18). 
з) `Айт., ТП. 19: а 949и0 тодо’ аиаца: рто’ сотрегиз пафеть, а чего. ли 


соптатит Фетитё. 


| 


| 


| 
| 
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жаоть, какъ она радуется общественнымь Офдетвямъ и готова. риеко- 
вать тибелью имперши, чтобы отдёлаться оть такого то лица 1); и 
всетаки онъ но всегда умёль освободитьея отъ ся вшяня. Однимъ изъ 
иеточниковъ Тацита, для истори первыхь цезарей, служило свидфтель- 
ство тёхъ, которые остались еще въ живыхь отъ той эпохи: онъ ета- 
раотся предоставить имъ слово и передаеть намъ ихъ воспоминания °). 
‚А эти то старцы и разеказывали именно тв сомнительные анокдоты, 
риекованныя предположения, дурные слухи, которые постоянно цирку- 
’лировали въ нодовольной аристократи, Тацить рвдко высказываеть 
ИХЪ ОТЬ (ВооГго имени; чаще всего онъ излагаеть ихъ безъ коммента- 
Мевъ, предоставляя самому читателю трудъ разобраться въ нихъ; 
иногда онъ воспроизводить ихъ лишь еъ тёмъ, чтобы опровергнуть, 
но в66 же онъ ихъ воспроизводить, и то множество смВлыхъ гипотезъ и 
злостных истолкован!, которымъ онъ служить эхомъ, въ конц кон- 
Цовъ даотъ его повфетвованю видъ систематическаго недоброжелатель- 
ства, которое, намъ кажется, было ему чуждо *). Это недоетатовъ 
угнетеннаго и подозрительнато общества, которое готово веегда все ви- 
|дёть еъ дурной стороны и искать отдаленныхь и туманныхь при- 
|чинъ для самыхь остественныхь событй: Тацитъ знаеть это и пори- 
'цаетъ общество; но’ сила примфра, вщян!е среды таковы, что онъ не 
всегда могъ удержаться, чтобы не поступать подобнымъ же образомъ, 
| Онъ къ сожалён!ю иногда не чуждь и предразсудкамъ. ИзвЪетно, 
что онъ очень 'суровъ въ выекочкамъ, такъ что, когда незнатный че- 
ловфкь достигаотв-высокаго положен я, Тацить не упускаеть случая 
упомянуть о «позорв его рожденя *)». Онъ не любить неравныхъ бра- 
вовЪ и ечитаеть общественнымьбфдетвемъ бракъ женщины ‘изъ рода 
Августа *) съ внукомь римекаго всадника. Его шокировало: въ высшей 
степени, что царевна. взяла ееб% въ’ любовники челов®ка, незнатнаго, 


т) Ати., Ш, 44. 

2) Апп., Ш, 16: аи@й» вх зетотфив. 

:) Варетенъ въ статьф Ле/№4е Тасйй собраль всф многочисленныя ифота, 
гдЪ Тацить передаеть таке дурные К и предположеня. 

*) Апи., П, 21; 4едесив пазайит. Это выражеше Тацить употребляеть, 
говоря про Курщя Руфа, который быль будто бы сыномъ‘ гладатора и‘еталь 
конеуломъ, Тибер! быль великодушифе, отафчая тфмъ, которыхъ шокировало 
происхождене г : «онъ еамъ себя родилъ», говорилъ онъ. 

8) Апя., УТ, 27. 
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родомъ изъ мунициши'). Она бы показалась ему, быть можеть, не 
столь виновной, вели бы ея выборъ палъ на вельможу. Все это лишь 
смвшныя черты, но есть у Тацита и болве серьезныя заблужденя, въ 
Боторыя завлекаетъ ого податливоеть по отношеню къ мнзшямъ окру- 
жающихь его людей. Эти люди въ большинствв случаевъ были упор- 
ными сторонниками Древнихъ обычаевъ, елёпыми консерваторами, ко- 
торые желають сохранять все бозъ разбора. Веё привычки прошлаго, 
были имъ дороги, а такъ какъ прежде вого имъ пришлось бы посту- 
питься привычками самыми худшими, то за нихъ то они особеннокрёико и 
держались. Всякое предложен!е какой нибудь полезной роформы неиз- 
мВнно сордило этихъ людей съ умомъ узкимъ и боязливымъ, Они пыта- 
лись противодЪИствовать Клавд!ю, когда тотъ хотвль, чтобы и Галламъ 
позволено было достигать почетныхь должностой и ветупать въ сенат, 
подъ тм предлогомъ, что за пять вЗковъ раньше предки Галловъ 
чуть но взяли Капитолмя?). Когда рёшалея вопросъ о томъ, чтобы 
казнить пятьсоть новинныхъ рабовъ, которые провели ночь подъ одною 
кровлей со.своимъ убитымь гоеподиномъ, народъ хотёлъ помфшать 
казни, но сонатъ медлиль согласиться на это: тогда благодаря юрис- 
вонсульту Касс, глав консервативной парти, рёшено было иепол- 
нить законъ, завёдомо несправедливый. «Во веемъ, сказалъ онъ по] 
этому поводу, у древнихь было больше вдохновеня, чёмъ у нась, и 
всякая перемфна ведеть лишь къ ухудшению *)». Болёе или монфе 
того’ же мн®ня быль Тацитъ. Онъ охотно защищаль извфетныя зло- 
употреблешя, противъ которыхъ долженъ быль возетавать его здравый 
разеудокъ; но тавъ какъ они были освящены временемъ, тои казались, 
ему велёдетв!е этого почтенными. У ного`но всегда замчаетея та. выеота, 
мысли, то велич!е души, которыя возвышали напр. Сеноку надъ мызы ями 
толиы и столько разъ открывали ему пути будущаго. Кровь гладлаторовъ, 
потоки которой доставляют такое наслаждене 3у, для Тацита 
является только! низков ‘кровью, 91/1 запеиии *); когда Тибр! выво- 


Ъ—=2= 


ЗИТЪ ВЪ Сардиню четыре тысячи вольноотпущенниковъ, обреченныхь 


Умереть оть лихорадки, Тацить какъ будто раздёляеть мне тЪхъ, 


1) Ди. 1, 3. 
2) Апт,, Х, 28, 
3) Ати., ХГУ, 43. 
4) Апю., 1, 76. 
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которые находять это легкой потерей, йе датпите”), Вифето тото 
чтобы быть тронутымъ, когда Неронъ сжигаеть христанъ въ вид фаве- 
ловъ, чтобы т% освфщали ого’ празднества, Тацить говорить, что: 
конц концовъ ‘они были‘виновны и заслуживали самыя ужаеныя казни, 
адуекзиз зотоу её позлута тегйоз 2), Тивь думали и консерваторы 
вЪ сонат; Тацить здфев воспроизводить только ихъ настроено. 
Нодостаточныя ли это причины, чтобы видёть въ номъ неиетоваго 
«торонника аристовратической парти, который пишеть только подъ ея 
инспиращей‘и съ оц лью угодить вя. чувству мести? Тацить несоми®нно 
принадлежит къ этой парты, и‚—=мы только что видфли это, онъ чаето 
раздфляотв оя продупрежденя, Но случается тако, что онъ противо- 
стоить имъои боротся противъ нихь. Въ воликосвфтекомъ обществе 
было принято восхищатьея только прошлымъ; Тацить находить иногда, 


что настоящее лучше, и рфшаотся это высказать). Въ его-ередв чва- 


нились обыкновенно узкимъ и исключительнымь патротизмомь, соере- 
доточивая свое поклонен!е лишь на герояхъ старахо Рима; Тацить ‘по- 
зволяоть 00$ восхищаться чужеземными великими людьми, даже та- 
вими, которые простановили и поколобали усизхи Римлянъ; онъ нахо- 
дить благородныя выражевя въ похвалу Армишя и Карактака. Ему 
конечно нравится, когда веливйя имена’ носятся достойнымъ образомв; 
но вели онъ счастливъ, видя, что внуки знаменитыхь личностей под- 
держивають славу евоихъ предковъ, то съ другой стороны онъ чеечи- 


таетъ. своимъ долгомъ скрывать ихъ ошибки, когда они въ. них | 


впадаютъ. Онъ рисуеть намъ, БакЪ «самые высокопоставленные 
люди, носящие почтеннфйния имена, унижаются по повелвню Тиберия 
до самыхь позорныхь доносовъ “)». Такъ ли’ бы выражался челов въ, 
цВликомв ‘отдавийиея аристократичеекой парти икоторому его полити= 
ческля симпатш м®шали бы видфть иотоворить правду? Гд% же видно; 
чтобы онз. старалея выгородить ‘честь знатныхь ‘фамилий, еъ которыми 
онъ будто бы! такъ связанъ? Старался ли ‘онЪъ по крайней м8 рф пред 


1) Апи., П. 85. 

2) Апп., ХУ, 44. 

3) Апн., П, 28; дит чаета ею тив, ртаеветйит  тсилч0з:. См. также 
„Атт., Ш, 55. 

*) Апн., УТ, 7. Въ другомъ мфетБ въ числ доносчиковъ’ онъ называсть 
Порщя Катона (Апя., ТУ, 68). ; 





} 
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ставить этихь вельможь, въ то’ ужаеное время ‘испытания, / въ та- 
комЪ вид%, чтобы они могли сохранить уважен!е общества? Напротивъ, 
онъ рисуоть ихъ приниженными и трепещущими, конкуррирующими 
другъ въ другомъ въ лести; готовыми на вс низости, чтобы только 
спасти свою жизнь; можно сказать, что поелв жестокости цезарей 
нВть ничего, ‘что такъ бы рельефно вырисовывалось изъ ого произве- 
денй, что онъ изображаль бы съ большей энермей, что вызывало: бы въ 
немъ больше отвращеня и гн%ва, какъ сервилизмъ сената. 

Такимъ образомъ, у Тацита ветрёчаются противоположныя, борю- 
ияся между собой тенденци: онъ то уступаоть мнфыямъ окружа- 
ющихъ, то противодвИствуеть имъ; но самое`это Чередование пеказы- 
ваеть, что онъ не рфшилъ заранзо всо въ нихъ одобрять, и что’онъ 
но быль чоеловзкомъ партнымь, вакъ это утверждают нзкоторые. 
Въ дЬйствительноети, онъ уступать имъ только ночаянно, а противо-/ 
дЪИствуеть сознатольно. Чтобы узнатв ого и судить о номъ, елвдуетъ 
отдфлить его настоящую физономю отъ его противорвчивыхь и нер%- 
шительныхь мнёнЫ, и намь кажется, что этого не трудно достигнуть, 
вели читать ого сочинон!я безъ слишком»ь большой довёрчивости, но 
и безъ предубЪжденя. Поняме, какое даоть 0 немъ такое чтение, 
нисколько не похожо на установившесся, ‘и прежде всего удивляешься, 
сколько ошибочныхь мин, ноизвфетно какъ, распространилось о его 
характер и сужденяхь. Его считають убёжденымъ роспубликанцемь; 
онъ постоянно высказывается сознательнымъ сторонникомъ империи. 
Его называють страстнымъ роволющюнеромъ; мы только что видфли; 
что онъ быль иногда вамымъ робкимъ конеерваторомъ. Т%,; которые 
но любять ого, называють его памфлетистомъ; болфе неудачно приз 
мненнаго названя но можеть быть. Его Исторгя и Льтописьничвм 
непохожи на тв логковфеныя книжки, которыя имвютъ цёлью льстит 
минутнымь страетямъ и погибаютъ вмзет съ ними; его сочиненя н 
принадлежать къ тёмъ анонимнымь писашямъ, отъ которыхь отка- 
зываютея ихъ авторы, и которыя тайкомь пробираются въ публику, 
извлекая выгоду изъ свобй запретноети. Тацитъ исаль свои книги, 
не скрываясь, на виду у всВхъ; ихъ ожидали св ивнемъ, онв 
были изданы съ блескомъ, ветрьны единогласныйй: ее 

© 
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и съ самаго появленя считались шедеврами '). Онф не только не по- 
вредили положению своего автора, — наобороть, можно быть увфреннымт, 
что’ он его упрочили, и что между усердийшими читателями Тацита 
и самыми горячими поклонниками надо считать императора и его при- 
ближенныхь. Тацита охотно представляютъ себ№ чёмъ то врод% заго- 
ворщика, «который взяль на себя месть народовъ 2)», который живетъ 
вЪ одиночествв, никЪмъ не видимый, подетерегая тирана, котораго 
онъ долженъ отдать на поругане потомства. Это большая ошибка; 
наоборотъ, онъ занималь общественныя должности, исполнять выешя 
тосударственныя функщии в рно служилъ своимъ повелителямъ, даже 
самымъ дурнымъ. Онъ навфрное елёдоваль самъ совфту, который онъ 
влагаеть въ уста одному изъ дЪйствующихь лиць своей. истори: 
«нужно жолать хорошихь государей и примириться съ необходимостью 
тершёть дурныхъ *)». Тацить быль преторомъ при Ломищан®, и не 
видно, чтобы онъ чувствоваль потребноеть навлекать на себя гнЪвъ им- 
ператора безполезными смёлыми выходками. Онъ быль членомъ того 
робкаго сената, которымъ «лысый Неронъ» пользовалея для своихъ 
жестовостей. Онъ быль въ числ тёхъ, у которыхъ можно было зам#- 
тить блВдность на лицф и ечитать вздохи, когда предъ сонатъ при- 
водили кого нибудь изъ важныхь жертвъ. При немъ потащили въ 
тюрьму Гельвидя, онъ быль судьей Сенецюна и Рустика. Безъ с0- 
мифя, Тацить долженъ быть сильно страдать при подобныхь зр%- 
лищахь, но все же онъ ихъ поренееъ; а такъ какъ онъ пережиль До- 
мищана, продолжая быть въ милости, то нужно допуетить, что’ онъ 
фёшилея поступать также, какъ друге, что онъ не отказывалея вы- 
ражать ему свое повлонен!е, безъ чего тогда нельзя было сохранить 
ни своего положен!я, ни своей жизни. 

Изъ вевхъ сочиненй Тацита АКизнь риколь лучше веего до- 


1) Плинт, Ерзе. УШ, 33: аидитог, пес те ХЕ аидитит, 1а1отваз ав 
зтитотёщея Рифитаз. Моммеенъ заключилъ даже изъ одного письма Плиния, что 
уепфхь книгь ого друга былъ нфеколько шумнфе, ч5мъ онъ бы того желаль, 
Онь. охотно ставилъ себя на второе мфето, сравнивая себя съ Тацитомъ, но 
ему не нравилось, что разетоян!е становилось уже слишкомъ велико. 

2) Таково впечатаёше Шатобрана, въ его знаменитой статьф въ Мепсиге; 
которая возбудила, гнфвъ Наполеона. 

3) Виз. ТУ, 8. Правда, Тацитъ заставляеть здфеь говорить доноечика, но 
онъ выразилъ ту же идею въ другомъ мфетЪ, устами Церала (Не, [У, 73). 
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вазываеть, насколько онъ быль сторонникъ благоразушя и покорности. 
Въ послвдн!е годы чаето возникаль вопроеъ, что онъ имвль въ виду 
работая надъ этимъ сочиненем» '); хотёлъ ли онъ написать подра- 
жан!о некрологамъ, которые произносилиеь на форум, или это была про- 
стая бюграфия подобно тому, какъ Рустикъ написалъ жизноописаню Тра- 
зеи, а Сенецюнъ— Гельвид!я? Мы думаемъ, что мы имфемъ двло ни съ 
тмъ, ни съ другимъ. Составляя жизнеописан!е Атриколы, Тацить имфлъ 
чисто политическую цфль: воспоминан!е. о немъ служило историку глав- 
нымъ образомъ лишь поводомъ изложить свои мысли. Послв емерти 
Домищана произошло то, что обыкновенно происходить при сильныхъ 
реакщяхъ. Жертвамъ прошлаго парствованя воздавалось поклонен!е 2); 
ТВ, которые хвалились своею постоянной нонавистью къ данному пра- 
вленню, раздфлялись вфроятно на различныя катогорш: тутъ были люди, 
сдфлавицеся врагами со вчерашняго и съ позавчеражннято дня; веВ они 
жестоко оспаривали другъ.у друга расположено общества; но тв и друге 
единодушно преслёдовали бранью и угрозами тёхъ, кто служить ти- 
ранну. Тацить находить, что эти крики заходили слишком» далеко; 
вму казалось носправедливымь такое отношеню къ людямъ, которые въ 
тв опасныя времена старались по возможности честно разрёшить труд- 
ную задачу жизни; онъ думаль, что нельзя называть ихъ трусами, по- 
тому что они примирялиеь и тори ли тозло, которому они не въ силахъ 
были помфшать. Агрикола, похвалу которому онъ пишеть, быль но 
Только его тесть, но и горой его еврдца, тори ливый, ум8ренный, врагъ 
бравированья и хвастоветва; «онъ умёлъ снизойти во время и соединить 
полезное еъ честным *),› но бфжаль наветрёчу опасноетямь ине под- 
вергалея тнфву императора, когда можно было избфжать этого, Этотъ 
человЪ къ, дфятельный и рёшительный въ виду неприятеля, молчаль и 
прятался въ Рим, когда того тробовали обстоятельства. Онъ’ не разъ 
подчинялся бозпрекословно требовашямъь Домищана; возвратяеь изъ 

#) См. оеобенно сталью Гюбнера (НаЪпег), Негтез, 1, стр. 438 и 489. Мы 
высказали когда то. мыель, что „Азрикола вфроятно быль политическимъ пам- 
флетомъ (Весие 4ез 4еих Мопаев, 16 дапуег 1870). Послф того Гантрелль 
развиваль ту же мысль въ Верие 4е Гтзиисноп рифИаие еп’ Вещие, 1 ша 
1870, и намъ кажется, что споры, ‘возбужденные этимъ инфшемь въ Гермаши, 
не поколебали его. 


1) Плинй, Ерзё., УШ, 12; ем. также [Х, 13. 
2) Адус., 8: регйиз обзедия, ‚етиайиздие изНа Тотезиз. тазсете. 


$. 
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Вритан!и,‘онъ согласился поблагодарить ‘императора: за оказанную ему 
несправедливость; чтобы ‘не равтнввать‘ ого еще болфе, иумирая оета- 
вилъ.ому Часть: своего ‘состояня, какъ лучшему ‘своему другу, изъ 
-отраха; чтобы тот Не еоблазнилея ‘присвоить его цфликомъ. 'Тацить 
`одобряоть его бозусловно: онзпротивопоставаяеть ого примвръ. ето- 
‘ронникамъ радикальной оппозищи и'емвлаго ‘сопротивленя. | «Пуеть 
ве напыщенные, говорить он’ съ живостью, за которою чуветвуютея 
полемика и борьба, пусть поклонники всякой бравады передъ властью 
научатся, что и при дурныхь гоеударяхь могутъ! быть велив!е люди, 
‘что’ умФренноеть и’ повиновен!е, если они сопровождаются талантом и 
силой, заслуживають столько жеелавы, сколько и отвага, которая 
устремляется наудачу, безъ выгоды для республики, и ищеть чести въ 
шумной смерти “).» Все это’ чрезвычайно далеко: оть револющюннаго 
настроеня. 

Подобное же отвращене отъ всого такого, чтоому кавалось. чуез- 
мьриыиъ, ноблагоразумнымь, химерическимь, расположило ‘его и про- 
тивъ философии. И въ этомъ онъ далек оть мнЪн большого евЪта, 
Въ полномъ подчинони которому его’ обвиняють., Философия здесь 
была въ большой милости, и другь Тацита, ШлинЁИ, который весьма 
старается угодить образованнымь людямъ, создававшимь репутации, 
не пропускаеть ни одного случая выеказать свое почтеню передь 
философе. Тацить наобороть относится въ ней еъ недов рожь и но 
скрываеть этого, Онъ открыто говорить, что «Римлянину и сенатору 
но подобаеть имёть въ ной слишком сильную склонность,» и обвиня- 
оть тёхъ, которые предаются ей, что они обыкновенно. переступають 
мвру *); онъ находить, что’ философия прекрасное’ слово, которымъ 
праздные люди часто пользуются; чтобы прикрыть’ свою лЬнь 3); 1%, 
которые уобрёли болфо вого славы въ этой области, не очень ему 
нравятся. Онъ, вообще говоря; довольно строгь къ СенокЪ. Даже Тразел 





2) Адм. 42. Не безъ причины также веноминаеть онъ въ другомъ мфотф, 
что веф были соучастниками жестокостей Домищана: то поз’ае дихеге На- 
вит, 9% сагсегет‚ татиз, и т. д. Обвиняя такимъ образомъ самого себя, онъ 
предоставлиеть себЪ право напомнить многимь изъ тёхъ, которые: громче 
пефхь кричать противъ ‘минувшахго’ режима, ‘что они’ терпфливо ‘ого ‘еносили, 
пока онъ существовалъ. 

2) Адтас., 4. 

®) На. ЛУ, 5; 


бой, и принуждень быль «бросить какз можно скоро несвоевременную 
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не совевыь избгаеть ого упроковъ '); онъ весело смфотея надъ добрымъ 
Музошемъ Руфомъ, который имвль неосторожноеть прочесть лекцию о 
мирв двумъ аршямь, передъ твмЪ какъ тв собирались вегупить въ 
мораль», чтобы спасти. самого себя ?). "Ясно, что Тацихь принад- 
лежаль къ чиелу такихъ людей, которые обвиняли философовъ въ томъ, 
Ч10'В/ ИХ ОПОЗИЩИ слишком много упрямства и’ тщееланя/ Что’ 
васаотся ого! самого, то его намёрен!я не такъ возвышенны и желаемая 
имъ ‘роль скромиво. «Постараемся, говорить ‘онъ, найти между 0з- 
полознымь сопротивленемъ и поворящимь сервилизмомь сроднйпуть, 
свободный и отф низости‘и отъ опасноети °).» Но ‘трудно было удер- 
жаться на этомъ пути при такомъ император, какъ Домищаньуто стало, 
легче лишь ‘съ твхъ поръ, какъ натронъ вступила олицетворенная чест- 
ность въ лиц Нервы. Избран! Граяна довершило вс8 желашя Та- 
цита и отняло у него поводъ сожалёть о чемъ бы то ни былов» прош- 
ломъ или желать чего нибудь въ будущемь *). Взрывъ радости, во- 
торымь онъ ветрёчаеть «зарю счастливаго вфка °);» доказывает, 
Что онъ дожиль наконець до того правительства; которое казалось 
ему лучше везхь, и что при самыхъ дурныхь импораторахь онъ нв 
даль и не желаль ничего другого, кромв восшествия ‘на проетоль хо- 
рошаго государя. 


*) Аип., ХЛ. 12; 31 саизат ръчешй еси, сёемз пиит. Шетана, поп 
ртаебий. 

. Нез, Ш, 81. 

3) Апяи., ТУ, 20. 
*) Тацить, кажется, видфль роет гарантию счастья для Рима въ 
томъ факт, что императорская влаетв’ была не совезмь наслфдетвенна! и что 
чаще всего царствующ императоръ избиральи усыновлялъ своего преемника. 
Это’ мнён!е высказываеть у ‘ного. Гальба (НН, т 16) Плин!й выражаеть то 
ео мнёше (Рапед. 7 и 8). Несомнфнно. ‘что вдинетвенный дурной импера- 
торъ изъ Антониновъ быль Коммодъ, еынь Марка 'Авремяу наелБдовавш за- 
конному евоему отцу. , : 

5) 4 че. 2: Феаизайт  зесий лот: 


240 ОБЩЕСТВЕННОЕ НАОТРОЕНТЕ ВРЕМЕНЪ ЦЕВАРЕЙ, 


Ш. 


Ювеналь.—Почему трудно его.обриеовать, —Что онъ самъ разеказываетъ о сво- 
ихъ средетвахъ и общественномъ положенши. —Злоба противъ аристократии, ко- 
торая дурно приняла его.—Изображеше' маленькихъ людей у’ Ювенала. 


Въ это то именно время; въ началё славной эпохи, которую Та- 
цить привфтетвуеть съ такимъ энтузазмомъ, въ моментъ, когда Рямъ 
Долженъ быль всего сильнфе чувствовать новфдомов ему до тёхъ поръ 
счастье быть управляомымь либоралвнымь и честнымъ государемъ, 
равдаотся диссонирующ и запальчивый голосъ Ювенала, Боторый 
осуждать свое время’уь неслыханной рфзкоетью, который хотёлъ бы 
увЗрить наеъ, что никогда еще челов чество но знало такихъ пре- 
ступленй и бфдетв. Ювеналь является для насъ загадкой. Если мы 
вепомнимъ, что онъ жиль при Траянф и Адран, что историки съ 
величайшей похвалой отзывались о той эпох, Боторую онъ так бра- 
НИТЬ, ТО НолЬзя никакъ объяенить 00% ‘ого желчность и понять его 
тнфвъ. Въ силу чего онъ впаль въ такое противор$ че! со своими; ео- 
временниками? Какъ сдзлать выборв между ними и Ювеналомъ? Кто 
вводить въ обманъ потометво, ето лжет —исторйя ли, которая говорить 
тавъ много хорошаго о томъ времени, или поэтъ, который изобравиль 
06 вЪ тавихь отталкивающихь картинахь? Такова самая важная про- 
блема изъ тВхъ проблемъ, кавйя возникають при чтени латинекаго еати- 
рика. НесомнЪфнно, весьма интересно изучать его, кавъ писателя и поэта, 
но гораздо важнфе опредфлить, чего онъ стоить, какъ человфкЪ и мора- 
\ лиеть "), Наечеть ого таланта нЪть противоположныхь мнёнй, тогда 
'какъ ого характерь и справедливость его сужденй подастъь поводъ 

для серьезныхь нодоумн!! и споровъ. Первым» вопросомъ при чтени 
его являотея етепонь довЪ я, которую можно ему ‘оказать; достоинъ 
ли онъ того, чтобы изЪ за него подвергать сомнфнНо ве утверждешя 
истори. На этоть вопрос мы и постараемся прежде веего. отвтить. 
1) См. у Низара въ его 9#м4ев зил. 1е8; роёез Ланиз 4е а аёсадетсе. инте- 
рееныя главы, посвященныя Ювеналу. Никто лучше Низара не объяенилъ его 
духа въ его величш и. въ слабостяхь; до. Нивара ‘критики ограничивались 
обыкновенно н$еколькими туманными похвалами, Низаръ при помощи глубо- 


каго анализа постаралея опредёлить, сколько въ его’ стихахъ искренности, и 
какова доля декламащи. 
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Съ тьмъ, кто приеваиваеть себ право судить о своомъ времени, 
<лёдуеть поступать; какъ ео евидфтелемъ на судЪ: чтобы знать, чего 
стоитъ его слово, нужно опредфлить, какъ онъ провелъ свою жизнь. 
Опираотея ли сила ого упроковъ на его собетвенное строгое поведен!е? 
Не быль ли онз предрасположенъ, по своему происхождению или со- 
стояншю, въ тому, чтобы сурово судить евоихъ совроменниковь? Не 
метить ли онъ за свои личныя обиды подъ предлогомъ защиты нраз- 
етвенности и доброд®тели? Большинетво этихъ вопросовъ остаются безъ 
отвфта относительно Ювенала. Его б1ографя очень мало извЪФетна. 
Самое значительное событ!о ого жизни—изгная!ю, къ которому онъ 
быль присужденъ за елишкомъ дерзыя сатиры, разсказывается съ 
весьма различными подробностями, и ноизвфетно даже навфрное, при 
какомъ именно импораторз онъ быль изгнанъ. Если, въ восполнен!е 
молчания бюграфовъ, обратиться къ самому автору, то розультать по- 
лучается опять весьма ноудовлотворительный: онъ старается какъ 
можно меньше говорить о 00% самомъ. Между тЪмъ у латинскихь сд- 
тириковъ была привычка являтьея въ своихъ сатирахъ дфйствующимь 
лицомъ. Жизнь Луция, говорить Горацй, была изображена въ ого 
произведошяхь, какз въ картин *); Горащй часто занимаеть наеъ 
<воею собственной особой, такъ что при помощи его стиховъ легко вос- 
произвести вею его бюографю. Ювональ скромно или осторожне и 
Ёдко показываеть собя публик. Какова бы ни была причина такой 
‹крытноети, она не была безполезна для ого славы. Рёдко бываетъ, 
чтобы личность еатирика, когда она слишкомъ выступаеть на видь, не 
уменьшала взскости ого уроковъ; самая чистая жизнь иметь свои ела- 
быя стороны и не свободна отъ ошибокъ; недоброжелатели пользуются 
ими и рады ихъ преувеличить, потому что тоть, кто строгъ къ дру- 
тимь, сетественно вызываеть такое же отношен!ю къ себЪ. Вев спра- 
шивають себя, какъ онъ могъ имфть такуъ мало снисхождения къ своимъ 
<овременникамъ, когда онъ самъ нуждался въ снисхождены, — откуда 
взяль онъ право безпощадно относиться къ другимъ, не будучи самъ 
безъукоризненнымъ Ювеналь, скрываясь отъ любопытнаго глаза, ум ль 
избфтать веёхь этихь упрековъ. Такъ какъ его жизнь мало извфетна, 





*) Гор., бз., П, 1, 34, 
16 
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то ничто не препятетвуеть ого поклонникамъ сочинить ому бюграф!ю, 
которая была бы въ полномь соотвётетни съ тВми чувствами, каыя 
онъ выражаеть; и воображать его себ не‘тавимъ, какимъ онъ былъ, 
Но какимъ онъ долженъ былъ быть. Такимъ то образомъ, тайна ` епо- 
‹оботвовала ого воличю. Рука, появляющаяся изъ мрака, чтобы нака- 


зать преступное общеетво, стала каватьея чЪмь то необычайнымь и’ 


сграшнымъ. Мы какъ будто имвемъ дфло‘уже не съ обыкновеннымь 
сатирикомъ, съ человфкомъ, авторитоть котораго ограничивается ого 
‘обогвенными елабостями, —предь нами сама сатира, метящая за пору- 
тан нраветвенноети и добродЪтели. 

Необходимо всетаки извлечь ого изъ мрака и, если возможно, на- 
править лучъ свфта на ого личность, ускользающую отъ наеъ. Какъ 
онъ ни старается хранить о св08 полное молчане, въ его произведе- 
шяхь время от времони всетаки проскальзывають мимолотныя при- 
знаня, которыя важно собрать; прежде веого мы узнаемь изъ нихъ, 
каково было ого положеню и средства. Отъ ого б1ографовъ мы знаемъ, 
что онъ быль сынъ или пмемышь (а/иииз) богатаго. вольноотпу- 
щенника изъ Аквинума '). Такимъ образомь при своемь ветуплени 
въ жизнь, онъ долженъ быль пользоваться извЪетнымь благосоетоя- 
н1омь, а судя по тому, какъ онъ выражается въ поелднихь своихъ 
сатирахъ, принадлежащихь ого старости, можно заключить, что онъ 
‹охраниль ого. При возвращен!и одного изъ своихъь друзей, котораго 
онъ считаль потерянным, онъ приносить въ жертву двухь овецъ 
Минорвв и Юнон® и теленка Юпитеру. «Если бы ябыль богаче; при- 
бавляеть онъ, еели бы мои средетва соотвфтетвовали моому дружескому 
чуветву, я бы велфль притащить къ жертвеннику жертву жирнЪИ, 
чмъ Гиспулла, — быка вскормленнаго на Клитумнекихь пастби- 
щахъ *)». Однако теленокъ и двЪ овцы тоже чего нибудь стоютъ; не 
веВ могли сдфлать то же вамое. Марщаль напр. быль бы принуждень 
искать другого средства выразить свою благодарность богамъ, Въ дру- 
гомъ мфотв Ювональ опиеываетъ обфдъ, который онъ собираотея дать 
‘воимъ друзьямъ. Онъ подчеркиваетъ, что трапеза будетъ нероскошна, 





т) Различныя б1ографи Ювенала были собраны у Яна (Омо Лав) въ его 
ре издани этого сатирика. 
*) хп, 
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и пользуется случаемь, чтобы поемфятьея надъ безумными издержками 
вельможь того времени, Но и его меню нельзя назвать тощимт. «Но 
на рынк будеть добыта провизя для обёда, говорить онъ; изъ Ти- 
бурскихь окрестностей мн пришлюи"ь жирнаго козлонка, который еще 
но щипаль травы, затёмь спаржа, затЪмъ вмфстф оъ прекрасными 
яйцами оше неостывшими въ ефнф, ихъ матери, которыя снесли ихъ, 
навонець виноградъ, сохраненный вточен!е всей зимы въ томъ видф, 
въ какомъ онъ быль на сноой лозф, груши изъ Сигнш и изъ Сирии 
ВЪ ТЬХЪ Же корзинахъ яблоки съ свЪжимъ запахомъ, тавйя же отлич- 
ныя, какъ Пиценсыя‘).» Очевидно, что это не особенно спартансвй 
обфдъ, — Горащй угощаль своихъ друзей еъ меньшими издержками. 
Надо прибавить, что сервировка соотвтетвуоть кушаньямь. У Юве- 
нала конечно нзть мотр-дотолей, како есть у Трималх1она, настоящих 
виртуозовъ, которые разрёзають кушанья въ тавтъ, еъ жестами пан- 
томимъ. Но всетаки и у ного есть нфеколько рабовъ: «Оба мои слу- 
жителя одфты въ одинаковые костюмы, они съ короткими нозавитыми во- 
лоами, причесанными спещально для этого воликаго дня; одинь — 
‘ынъ моего пастуха, другой — сынъ моего погонщика воловъ; онъ 
вздыхаоть по своей матери, которую онъ давно но видаль, Онъ на- 
ЛьотЬ 100 вина съ тфхъ виноградниковъ, откуда онъ самь пришель 
въ Римъ и у подножя которых онъ играль когда то; вино и вино- 
чершИ одной и той же почвы *).» Такимъ обравомъ, у Ювенала веть 
пастухъ и погонщивъ воловъ, онъ выписываеть козленка изъ Тибура, 
вБроятно изъ какого нибудь принадлежащато ему имёня, онъ пьтъ 
свое домашнее вино. Слфдовательно, ему не приходилоеь просить ми- 
лостыни, чтобы жить, какъ большинству его литературных собратьев; 
онъ не быль въ томъ печальномъ положени, какъ напр. Рубренъ 
Лаппа, который закладываль свою пьесу „Чирей, чтобы заплатить за 
плащь, или СтацШ, который умеръ бы еъ голоду, еелибъ гиетруонь Па- 
рисъ не купилъ у ного ого „Ааву. Но Ювеналъ не считал себя бота- 
тымъ и охотно причиеляль себя къ людямъ недостаточным (7лео- 
6765), къ которымъ евфть такъ отрогъ. Но но говорить ли онъ вамтъ, 
| что никто не удовлотворенъ своей судьбой? У него есть любопытная 


3} Хр, 74. 


2) ХЬ, 150. 
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страница, гдз онъ возстаеть противъ ненасытныхь и старается уета- 
новить границу, за предфлами которой слЗдуетъ благоразумно оста- 
новиться въ стромленш къ богатству. Такой границей онъ считал до- 
ходъ трехъ всадниковъ вмфотв, т. о. 12000 фр. ренты'). Такимъ 
образомъ онъ ставить соб довольно ВЫсов идеаль: доходъ въ 12000 
быть весьма значителонъ въ обществ, гдв не существовало среднихъ 
состоя, а были только миллюнеры и ниш!е; можно было но достит- 
нуть такого дохода и всетаки но быть бднымъ. Итакъ, можно думать, 
что Ювеналь быль но такъ богатъ, какъ бы онъ желаль; но если онъ 
но обладаль рентой въ 12000 франковъ, которую онъ считаль необ- 
ходимой для того, чтобы хорошо жить, то онъ тёмъ не мене но б%л- 
ствовалъ, и нользя ого сопричислить къ т%мъ, о которыхъ онъ говорить 
6ъ такой грустью: «Достойному чоловвку очень трудно создать с00% 
имя, осли нищета царить у его очага °). » 

Окончательно это доказывается тВмъ, что когда онъ прибыль изъ 
Аквинума въ Римъ, онъ не потрудился избрать св0% ромесла, которое 
бы кормило его. Онъ предался исключительно евоимъ склонностямъ, 
а именно занялея пышнымъ школьнымъ краснорвч!емъ, которое назы- 
вали декламащей. Странный вкусь для челов%ка, который издали ка- 
жется намъ такимъ сорьезнымь умомъ! Втечене полжизни онъ декла- 
мировалъ, это значить, что въ извфетные дни онъ письмами и аффи- 
шами созываль возхь образованныхь людей Рима въ нанятую им залу 
послушать, какъ онъ ведетъ воображаемый процеееъ и изобрЪтаетъ но- 
вые аргументы на тая темы, которыя тысячу разъ дебатировались. 
Вографъ Ювонала говорить, что онъ декламироваль для евоего удо- 
вольстыя (азии саиза); но трудно допустить, чтобы онъ предавалея 
этому пустому занят!ю исключительно изъ удовольетыя давать совзты 
СуллВ или защищать людей, которые никогда но подвергались суду. 
Очевидно онъ хотвль извфетности; онъ надфялея создать 00% репу- 
татию и заставить говорить о еб% въ Римв. Достигь ли онъ цфли? 
Добилея ли онъ своими школьными упражнениями имени, которое ‹оот- 
вфтетвовало бы его таланту? Это кажется весьма сомнительным. 
Правда, Марщаль называеть его гдф то «краснорёчивымь Ювена- 


1) ХГУ, 322. 
2) 1, 164. 
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лЛОМЪ»; НО можеть быть это не болёе, какъ дружесвый комплименть, 
которому не надо придавать особеннаго значешя. Несомн®ино одно, 
что имя Ювонала ни разу не приведено въ перепискв Плиня, въ ко- 
торой отражается все литературное движен!о того времени *). Впослвд- 
ствш, покинувши свое первоначальное занят!о, Ювональ говорить но 
иначе, какъ съ горечью. «И я, говориль онъ, протянуль было руку 
къ ферулб; какъ и проче, я етаралея убфдить Суллу возвратиться 
КЪ частной жизни и спать на оба уха*).» Развф онъ могъ бы употре- 
бить тая насмфшливыя слова, если бы то время вызывало у него нос- 
поминаня объ успфхахъ? Зам чено такжо, что онъ дурно расположень 
кЪ тфыъ, которые подвизалиеь на томъ же поприщ», но съ большимъ 
уствхомъ. Онъ не пропускаеть ни одного случая, чтобы но поемяться 
надъ Квинтишаномь; онъ мимоходомь шутить надъ Иевемъ, грече- 
кимъ декламаторомъ, къ которому бфгаль весь Римъ, которому Пли- 
ий посвятил одно изъ своих пиеемъ. Такое знаменательное нораспо- 
ложеше, тавйя горьвя слова, которыя вырываются у ного безирестанно 
по адресу декламаторовъ и декламацш, екрывають какъ будто носбыв- 
шуюся надежду. Онъ дебютироваль въ жизни ноудачно и должен | 
быль еъ самаго начала чуветвовать непрязнь къ тому обществу, ко- | 
торое не удВлило ему мета по его достоинству. 

Извфетно однако, что это общеетво имёло вкусъ къ талантливымь 
людямъ. Ораторы, достигийе имени въ суд или въ школахь, были 
всюду хорошо приняты. Исой, о которомъ только что было упомянуто, 
стоялъ на короткой ногВ съ самыми важными лицами, а изъ писемъ 
Плишя мы знаомъ, что простые философы часто женились на женщи- 
нахъ очень высокато происхождевя“). Ювеналъ не зналь подобной 
удачи; ничто не указываетъ, чтобы онъ былъ близокъ съ вельможами; 
вброятно онъ никогда но проникалъ къ нимъ дальше породней. Нужно 
видфть, каюъ онъ завидуеть судьбВ Вергиля, молкаго помёщика изъ › 


1) Моммсень доказаль, что первая книга писомь Плиня опубликована, 
вЪ 97 г. раньше Траяна. Ювеналъ вфроятно, еще не написалъ своихъ сатиръ, 
и ничего ве могло помбшать Плиню упомянуть его имя, если бы онъ про- 
славилея краснорёемъ. Ом. статью Моммсена, Жизжь Плишя Младщоло, фран- 
а ОЕ 'Мореля. 

15. 


3) Ерёё, Ш, 11, 5. 
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Мантуи, или Горащйя, сына раба, которые оба добились протекци им- 
поратора и стали почти довзренными лицами перваго министра! Ни 
ВЪ какомъ случа нельзя повфрить, основываясь на репутаци Юве- 
нала, чтобы онъ презирать тавя милости; нельзя предетавлять его 
680% однимъ изъ тЁхъ недовольныхь гордецовъ, которые живуть въ 
высокомврномь уединонш, воторыхъ знать оставляеть въ ихъ добро- 
вольНомЪ Одиночествв, потому что они не‘хотять кланяться поредъ 
нею. Носкромное словечко его друга Марщала разрущаеть тавйя ил- 
люзш. — Вебмъ извфетенъ странный обычай милостыни (5рог#и/а), ко- 
торымь шила добрая часть народа въ Рим®. Каждое утро бёдные 
вшенты важныхь домовъ покидали до евфту свои отдаленные квар- 
Талы, отправлялись къ дверямъ богачей и ждали здфеь ихъ пробуж- 
деня, Вов. они хотвли явиться первыми и обнаружить такимъ обра- 
зомъ усерд!е въ исполнони своего долга. Они становились въ рядъ 
вдоль стёны, дрожа оть холода зимой, задыхаяеь лЪтомъ подъ тя- 
жестью тоги, защищая евое м%ето отъ собавъ и рабовъ, до того мо- 
мента, когда дверь отерывалаеь и ихъ вводили въ атрумъ. Тутъ они 
еъ поклономъ проходили мимо господина, который отвфчаль имъ не- 
брежнымь кивкомъ, и затёмъ получали отъ казначея, посл тщатель- 
наго осмотра, 10 сестерщй (2 франка), которые давали имъ возмож- 
ноеть жить. Гораздо мене извфетно, что Ювеналь принадлежаль въ 
Числу такихъ утреннихь кшентовъ, осаждавшихь двери ботачей. 00- 
хранилось очень милое стихотворене Марщала; возвратившиеь нако- 
нець въ свою дорогую Испан!ю, онъ описываетъ покой и блаженетво, 
которое онъ вкушаетъ, и расхваливаетъ своему другу свой долг сонъ, 
которымь онъ вознаграждаетъь себя за тридцать лётъ недосыпашя. «Въ 
этотъ моментъ, говорить онъ ему, ты прогуливаешься безъ отдыха, до- 
рогой Ювеналь, въ шумной Субуррв или на холмё Лланы. Покрытый 
тяжелой тогой, которая заставляеть потЪть, ты являешься къ вельмо- 
жамъ и утомляешься, взбираяеь на еклоны большого и малаго Целй- 
скаго холма ').» Ювеналь конечно не имёлъ надобности протягивать 
руку, вавъ друг!; его ередетва позволяли ему обходитьея безъ мило- 
стыни въ 10 состерц, но онъ хотвль вФроятно найти себ могуще- 





1) Ерут., ХП, 18. 
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ственныхь покровителей, онъ старалея, можеть быть, кавимъ нибудь 
образомъ получить доступь въ тоть пышный свт, въ который онъ 
не могъ иначе пробраться, и это желание заставляло его пренебрегать 
скукой утреннихъ визитовъ. Итакъ, онъ пореносъ ве тё унижения, ко- 
торыя онъ такъ часто опиеываль. Онъ подымалея среди ночи, одфвался 
наскоро изъ страха, что его опередять болфе усордные кленты, от- 
правлялся въ путь наполовину одфтый, «взбиралея Офгомъ на, ледн- 
ную вручу Эсквилинскаго холма, въ то время какъ воздухь дрожалъ 
подъ ударами града исъ его б%днаго плаща текли ручьи отъ весенняго 
ливня ‘).» Онъ подвергался оскорбленямъ со стороны дерзкихъ рабовъ, 
которыми полны были богатые дома, онъ униженно являлся къ этому 
богачу, который, отягЧенный еще вчерашними удовольетв!ями, огра- 
ничивался т®мъ, что устремляль на него нахальный взглядъ, не удо- 
стоивая даже открыть ротъ. 
0% це гезреай Фадзо Увешфо 1аЪеПо °). 

Тогда то навврное, больной и недовольный, проклиная Римъ и ого 
нешрятности, онъ рёшилея бёжать отъ вефхь этихъ унизительныхь 
обязанностей и отправлялся“ на. поправленю, какъ онъ говориль, въ 
евой милый Аквинумъ. Маленьый городокъ не жалёль ничего, чтобы 
хорошо его принять и удержать у себя; неизвфетный декламаторь въ 
Рим, здесь онъ быль важнымь лицомъ, которымъ гордились его со- 
отечеетвенники. Изъ одной надписи мы узнаемъ, что Ювенала выбрали 
первымъ должностнымь лицомъ въ краЪ, и что онз согласилея дажо 
быть жрецомъ бога Веспафана, что довольно странно для такого екеп- 
тика, вавъ онъ °), Такимъ образомъ онъ могъь жить здЪеь въ счастьв 
и въ почетв; но очень вроятно, что онъ не оетавалея здфеь. Въ той 
знаменитой сатир%, гдф онъ описываеть съ тавимъ воодушевленемъ 
нешриятныя стороны большихъ городовъ, онъ забыль указать самую 
серьезную непрятноеть: вто однажды познакомился съ ними, но можеть 
уже обойтись 063ъ нихъ; даже если онъ чувствуеть себя неудовлетво- 
реннымъ, живя въ большомъ город, то эта жизнь внушаеть ему от- 
вращене отъ всего другого. Грязь, шумъ, лихорадочное движение, без- 


1) УП, 76. 
2) Ш, 185. 
3 Моммеенъ, Тиз. едит Меар., 4312. 
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порядочная ажиташя, суматоха, заботы, всё нопрятноети, на воторыя 
торько жалуются тв, кто принужденъ выносить ихъ, въ дЪИетвитель- 
ности составляютъ такую странную и могущественную прелесть, оть 
которой уже нельзя: отдёлатьея. Какъ ни горько оставатьея въ боль- 
шомъ городф, вавя бы ни были блат!я намёрешя изъ него вырваться, 
онъ такъ и тянеть вернуться, чтобы тамъ жить и умереть! Такъ и на- 
шему ярому врагу Рима, ногрезившему нио какомъ другомъ счаеть®, 
какъ забраться на старости лёть подобно ящериц въ свою нору, 
Чтобъ тамЪ «влюбленнымъ въ свой заступъ, уеердно ухаживать за своим 
огороженнымь полемъ», скоро надоздала тишина Аквинума, и онъ 
возвращался поскорве назадь въ ненавистный городъ и снова подвер- 
галея воёмъ унижевщямъ, которыя ожидали бёдныхь людей У дверей 
вельможъ. 

Итакъ ‚ римекая аристократия не оказала Ювеналу радушнаго приемах 
онъ но пробрёль такого положеня, какое занималь Гораций при двор 
Августа, среди высокопоставленныхь лиц, которыя относилиеь къ нему 
какъ къ другу, приходили запросто пообфдать у неговъ праздничный 
день, спрашивали ого мифн!я о литературныхь и моральныхь вопро- 
сахь и считали себя польщенными, еели поэтъ посвящал имъ оду или 
послан. Въ сатирахъь Ювенала нётЪ и слёда подобной близости, и это 
но можеть насъ удивлять. Чмъ болфе римская знать теряла свое ме- 
тущество, тВмъ болфе она дорожила тВми ничтожными отлиями, ко- 
торыя дёлали в новыносимой; метя за униженя, которыми осыпали ве 
цезари, она въ свою очередь заставляла б$дныхъ людей подчиняться 
тому же самому; у ной не осталось боле ни одного права кромф права 
нахально обращаться еъ низшими, и она этимъ правомъ пользовалась 
въ избыткВ. Ничто такъ не оскорбляеть, какъ подобное презрё ни, 
особенно когда оно исходить отъ людей, которые въ дЪйствительности 
имвють также мало власти. Когда высоком ре опирается на дёйстви- 
тельную силу, оно какъ будто имфеть свое основан и поэтому легче 
пореноситея; но оели аристократ!я также безсильна, какъ и тщеславна, 
то съ дерзостью ея никто не можеть примириться. Ювеналь съ боль- 
шою горечью говориль о римской аристократ. Его восьмая сатира ка- 
жетея сначала простой разработкой моральной тезы на манеръ Сенеки; 
но скоро чуветвуетея, что въ сердцё его проеыпаются старыя раны, и 
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личный, страстный тонъ замёняеть философеыя общия мвета. Мора- 
листъ является здзеь не мудрецомъ, который на досугв холодно раз- 
суждаоть о людскихь отношеняхь, а человзкомъ, который вынес на 
00% самомъ сощальное неравенство и не забыл этого. Онъ перенееъ пре- 
зрёне этого Дамазиппа, кучера изъ важнаго дома, который живеть въ 
СвоихЪ конюшняхъ, «который развязываеть вязанку сЗна и насыпать 
ячменя своимЪъ лошадямъ ')», веёхъэтихъ Лентуловъ, Гракховъ, ко- 
торые сдвлались гиетронами или глад1аторами; онъ слышаль, кавъ 
этоть молодой фатъ, гордящся тёмтъ, что ого домъ полонъ изображе- 
ями предковъ, обращается къ бфднякамъ: «Вашъ братъ— это 
все жалкая сволочь, подонки нашей черни; никто изъ ваеъ не могъ бы 
сказать, изъ какой страны вышелъ вашъ отець. Я— я проиехожу оть 


Кекропеа.— Благо тебЪ, отвфчаеть ему сатирикъ, и пусть долго теб% 


доставляеть наслаждению слава, такого высокаго происхожденя. Веетаки 
ты въ этой черни чаще всего найдешь римлянина, слово котораго за- 
щищаеть передъ правосудемъ благороднаго невфжду; изъ этой ево- 
лочи выходить юрисконсульт, который умфеть разрфшать загадки 
закона; отсюда происходять наши молодые, храбрые еолдаты, ко- 
торые идутъ на берега Евфрата и въ Батавамъ, чтобы тамъ подъ 
«&нью орловъ наблюдать за уесмиренными народами. Ты же—— потомокъ 
Кекропса и больше ничего. Ты мн напоминаешь Гермеса въ футляр, — 
единственное твое преимущество то, что Гермееъ едфланъ изъ мрамора, 
а ты живая статуя *).» Сколько жажды мести проевфчиваеть въ этихъ 
словахъ! Чувствуется, какую злобу долженъ быль ощущать поэтъ 
велвдетв!е презрзня большого свта, гд% его таланть долженъ быль бы 
очиетить ому м%ето, но гд для него двери тавъ и остались закрытыми. 

Отверженный хорошимъ обществомъ, Ювеналъ обратился къ дур- 
ному. Онъ самъ знакомить наеъ съ нёкоторыми изъ тёхъ личностей, 
у которыхь онъ бывалъ: поистинв странное общество для челов%ка, 
который считаль евоимъ призванемъ проповздывать добродтель. Не 
будемъ товорить о Марщал%, хотя онъ далеко не можеть служить при- 
мёромъ нравственности; вели бы онъ быль одинъ, дружба еъ нимъ но 
особенно еще говорила бы иротивь Ювенала. Марщаль быль очень 
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Умный поэтъ; онъ имфль такой прятный умъ, столько темперамента, 
и гращи, что можно было забыть легкомыел!е его поведеня п морали 
ради обаяшя ого таланта. Мы будемъ говорить главныьъ образомъ о 
твхъ, которымъ Ювеналь посвящаеть свои сатиры; видно, что это но во- 
ображаемыя личности, онъ обращается съ ними, как съ друзьями, между 
которыми онъ проводить жизнь. Самый порядочный изъ нихь—бвдный 
УмбрицЕ, оборванный поэть, уставиий умирать еъ голода въ Рим; 
онъ рЬшается наконець уйти въ Кумы и вею свою движимость пом%- 
щаеть на маленькой тел жк *); но зато остальные! Одинъ изъ нихъ — 
искатель любовныхь приключенй, знаменитый развратникъ (тоесро- 
пит понзуйтиз), который неоднократно принужден» быль прятатьсявъ 
сундук чужихь женъ при неожиданном ъ возвращен мужа ?); другой — 
бозетыдный паразитъ, котораго надожда пообфдать заставляеть идти на 
веф унижоня, принимать ругательства лакеевъ, насмёшки вольноот- 
пущонниковъ, дерзость господина, только бы поймать вкусный кусокъ 
и пофеть нфоколько лучше, чёмв онъ обыкновенно Фетъ въ своемъ чу- 
лан} *); трей наконець торгуеть самимъ собой и съ полной охотой 
берется за самое низкое ремесло *). Вее это люди, которымъ Ювеналъ 
адресуеть свои моральныя пропов$ди и другомъ которыхъ онъ назы- 
ваоть свбя бозъ колобаня. Онъ нестаралея даже скрыть отъ насъ свои 
знакомства, до того они кажутся ему естественными, Низаръ указываеть, 
что каждое изъ маленькихь стихотворенй, которыя Марщаль пишетъ 
Ювоналу, содержить нопристойноеть; таковъ быль вфроятно обычный 
тонъ беефды въ этомъ обществ; поефщая его, и Ювеналь уевоиль себ№ 
привычку къ грубымъ шуткамъ и пошлымъ выходкамъ. Однажды, при- 
глашая къ обду одного изъ лучшихь своихъ друзей, онъ просить его 
забыть домашня дрязги: «Забудь, говорить онъ ему, непрятности, 
которыя доставляоть тебф жена, когда она вочеромв возвращается до- 
мой, въ разегроенной шевелюрой, съ равгорёвшимея лицомъ, съ крас- 
ными ушами, съ подозрительно измятыми платьями °).» Странныя 
насмфшеи! Надо иризнаться, что то общество, гдё можно было 6% 


‚} Ш. 
. т 43. 
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позволить подобныя шутки надъ другомъ, не боясь ого разсордить, не 
должно было отличаться особенной деликатноетью и воспитанностью. 
Но самая пикантная оригинальность сатиры Ювенала заключается 
именно въ томъ, что она вводить насъ въ общество, куда бы мы безЪ 
нея но проникли, Это сатира маленькихь людей. Читая Ювенала, мы 
находимся въ компани голодныхъ поэтовъ, профеееоровъ безъ воепи- 
танниковъ, адвокатовъ безъ дёль, разорившихея торговцевъ, словомъ 
вефхъ тЬхьъ, которые живутъ лишошями, отъ случая до случая, утромъ 
стучать въ двери богачей, а вечеромъ завыпаютъ иногда въ тазерн® 
|Спрофеникса, «радомь съ матросами, мошенниками, бглыми рабами, 
тробовщиками и нищенствующими жрецами Кибелы *)». Ювеналь го- 
ворить за нихъ; онъ сдфлался ихъ выразителем и защитникомъ, онъ 
знаеть веВ ихъ виды, онъ неподражаемь по силв и правдф, когда 
берется за ихъ описан!е. Онъ бываль у поэтовъ, «которые сочиняють 
восхитительные стихи въ бёдныхь лачугахь *)», у риторовъ, у’грам- 
маликовъ, у которыхъ оспаривають ихъ тошкоо вознагражден, у адво- 
катовъ, которые разсчитываютъ на успёхь своей защиты, чтобы по- 
обздать, «краснорвчю которыхъ сопить, какъ кузнечный мВхъ, въ 
то время какъ на ихъ устахь тёнитея ложь °)». Онъ жиль между 
бфдными кментами, которые являются къ своямъ патронамь «въ гряз- 
ной и разорванной туникВ, въ запачканной тогф, въ зющихъ или 
грубо заплатанныхь башмакахь *)»; онъ елышаль, какъ они отвё- 
чаютъ твыъ, кто упрекаеть ихъ въ нищенствв передъь богачемъ: 
«Когда придоть декабрь, что же я долженъ отвётить этимь голымъ 
плечамь, которыя просять оть меня одежды, этимъь ногамъ, которыя 
требують обуви? Могу ли я сказать имъ: теривн!ю! подождите возвра- 
щеня стревозъ °)»? Въ этомъ, повторяомъ, значительная часть ори- 
тинальности Ювенала. Никто еще въ латинской литературв но 'удо- 
етоилъ поднять голосъ за этихъ молкихь, кропотливыхь людей; бе8ъ 
него жалобы этихь несчастныхь но дошли бы до наеъ. Историки про- 
чуветвованно говорятъ лишь о несчастьяхь высокопоставленныхь лицъ; 
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нужно быть сенаторомъ или веадникомъ, чтобы получить право на ихъ 
слезы; жалость Ювенала спускается гораздо ниже. Когда онъ изобра- 
жаеть бВдотвя общества, онъ почти всегда. становится на точку зр%- 
ня бВдияковъ. Онъ раздляеть ве ихъ предразсудки и воспроизво- 
ДитЬ ве ихъ жалобы; онъ судить м!рь также, какъ они, и смягчается 
Только надъ ихъ страдашями, Въ первой сатир%, гд% онъ еъ такимъ 
Удовольствемъ перечисляеть всё пороки своего времени, онъ, можеть 
быть, не столько сердится на богатыхь за то, что они прожигають 
свои состоян!я, скОЛЬБО За ТО, ЧТО дфлаютъ это они одни. Развращенные, 
‹купые и одиноко, они но зовутъ болфо товарищей, чтобы помочь имъ 
‘корфе разориться. «Какъ! восклицаоть Ювеналъ, неужели но будетъ 
боле паразитовъ, мии Лат рагазйиз сгй.*)». Развф но слышно, 
Что этотъ крикъ исходить изъ сердца Невола, Умбрищя, Треб1я? Ко- 
ночно же нравственноеть не пострадаеть отъ уничтоженя такого по- 
‘тыднаго ромеела; но что станоть съ тёми, кто жилъ этой професс1ей? 
Ювеналь поставиль себя на ихъ м®ето и товорить отъ ихъ имени. 
Одно изъ самыхъ любопытныхь мфеть въ этомъ родЪ, гд№ поэтъ 
бодфе всего находится подъ влянемъ своей среды, заключаетъ въ себ% 
энергичныя нападки на Грековъ. Оначала кажется, что это результатъ 
‘амаго пылкаго патротизма. «Граждане, говорить онъ торжествен- 
НЫМЪ ТОНОМЪ, я не могу перенести, чтобы Римъ сталь греческимь то- 
родомъ *).» ЗдЪфеь какъ будто слышится голоеъ Катона-цензора. И 
‘колько критиковъ впали въ обманъ! Они приняли въ сорьезъ паоосъ 
Ювонала и предетавляють его себ однимъ изъ послфднихъ защитни- 
ковъ римекой нащональноети. Это глубокая ошибка: причина ого но- 
довольства не такъ возвышенна, какъ кажется, въ тлубин% его злобы 
ить ничего, кром% соперничества паразитовъ. Старый римсвйЙ клентъ, 
привыкший жить на счеть щедрости богачей, не можеть перенести 
мысли, что чужестранець займеть ого мфото.» Итакъ, говорить онъ, 
онъ станеть подписываться раньше меня, онъ займеть почетное м%ето 
за столомъ,—этоть пройдоха, заброшенный сюда вфтромъ, который 
привозить намъ винную ягоду и черносливъ! Неужели но имфотъ уже 
никакого значен{я, если кто съ дЪтетва дышаль воздухомъь Авентин- 
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скаго холма и питался Сабинскими фруктами *)». Какая странная 
окраска нащональной гордости! Послушать то, тавъ право льетить 
патрону и жить на его счеть есть привилоя, пр!обрвтаемая рожде- 
нюмь или ифетомъ жительства, также какъ право вотировать законы 
и избирать консуловъ. Въ дЪИствительноети ему внушають отвращен!е 
не средства, къ которымъ прибфгаютъ греки; онъ охотно попробоваль 
бы пустить ихъ въ дло, если бы онъ думалъ, что это можеть имфть 
успвхъ. «Я бы съумВлЪ льстить не хуже ихъ, говорить онъ, — но они 
умвютъ заставить се08 врить ^)»! Какъ соперничать съ этой ловкой 
и изворотливой расой въ низкопоклонствв и въ податливости? «Грекъ 
рождается комодлантомъ; вы смветесь, и онъ будотъ смФяться сильн%е 
васъ. Если у его патрона покажется слеза на глазу, онъ заплачоть 
навзрыдь, нисколько не будучи огорченнымъ при этомъ. Потребуете вы 
немного огня зимой, онъ натягиваеть на себя свой плащь на подкладк$. 
Какъ жарко! скажете вы, —и потъ съ него градомъ ватится 3)». А 
этого то римлянинъ дфлать не уметь. При веемъ старанш, онъ вее- 
таки грубъ и неуклюжь: это прирожденный порокъ. Въ его репликахь 
нфть тонкости, онъ Фетъ прожорливо, у ного даже при самыхъ позор- 
ныхь уелугахъ остаются рзкости и шероховатости, которыя не могутъ 
быть терпимы; онъ но умФеть вложить въ свое подхалиметво столько 
ловкости и изобрЪтательноети. Поэтому, когда патронъ разъ попро- 
буеть грека, который такъ льетитъ его склонностямъ и такъ умло 
служить его удовольстямъ, онъ не можеть уже вернуться къ тяжело- 
вфеному римскому кленту. «Борьба между нами ла груетно го- 
ворить Ювеналь, у нихъ слишкомъ много преимущеетвъ *)»! Еели бъ 
они еще позволяли б%дному кменту садиться 0езъ шума на краю стола 
и время оть вромени воеолить, присутетвующихь какимъ нибудь слов- 
ЦОМЪ «СЪ ПОЧВеннымЪ запахомъ»; но нЪтъ, они хотятъ «забрать весь домъ 
себ№». Римлянину нётъ боле мфста тамъ, гдз царитъ какой нибудь 
Протогенъ, Дифиль или Эримархъ. Они терпть не могутъ двлиться, 
патронъ принадлежить имъ цфликомъ. Еели они скажуть слово, вся 
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моя прежняя услужливость обращается ни во что: приходитея уби- 
ральея )». Такимъ обравомъ несчастный ЕЛЮНТЪ, ИЗТНанный изъ дома 
богача, съ воображешемъ, наполненнымъ вефми вушаньями, на которыя 
онъ надзался или которыя мелькомъ видёль, возвращается печально 
КЪ 6100Й жалкой ожедневной трапез% 2). Вотъ истинныя причины его 
недовольетва на Грековъ, и Ювеналь, который часто слышалъ, какъ 
ОНЪ стоноть послф своего тощаго обЪда, добросовветно передаль намъ 
его жалобы, 

Собрать эти мелочи намъ было полезно. Они даютъ намъ пра- 
вилЬНое понято объ общественномь положеня Ювонала, а зная ото 
легче объяснить 00 характеръ его произведенй. Изъ нихъ сабдуоть, 
что, прежде чЪмъ стать великимъ поэтомь, онъ имвль репутацию п 
средетвоннаго говоруна, изъ тёхь, что «потрясають Своим `краено- 
раемъ мраморныя залы Фронтона;» большой свфть не призналь 
@то, хотя онъ, кавъ кажется, дфлалъ нёкоторыя попытки, чтобы про- 
БикНуть туда; онъ волъ знакомство съ довольно дурной компаней и 
охотно вращался среди развратниковъ и паразитов, не емотря на то 
ЧТО СТОЯЛЪ ВЫШО ихъ и по своимъ-еродетвамъ, и извфетными природ- 
ными качествами характера; однимъ еловомь, товоря современнымъ 
ЯЗЫКОМЪ, это быль недовольный и неудачникъ. Эти данныя, надо 
признаться, но вполн® таковы, чтобы можно было, обладая ими, стать 
‘праведливымъ поэтомъ и безпристраетнымь сатирикомъ. 


т. 


Почему Ювеналь принялся писать сатиры.—П одолжеше рев | 

шей Домищаня.—Неопред$ленноеть ны О 

р&звле отзывы о прошломъ. Нападки на современниковъ.— Его нерасположеше 

къ среднему классу и къ народу. Онъ домогаетея щедроть императора для 
литераторовъ. 


Ювеналь нигдв но говориль яено и точно, почему онъ покинуль 
прозу, и отвуда ему пришла мысль писать стихами. Онъ туманно при- 


} Ш, 118. 
2) Такъ именно описываеть Помпонй 

и › ВЪ ОДНОЙ ателланф, горе паразита, 
котораго не пригласили къ обфду: з»еит пето хосаф, теготи! тоезвиз аа тае” 
пать зтазег, (Риббекъ, Е"адтетща сопис. Ротроп., 81). 
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писываеть этотъ переходь своему негодован!ю на преетуплен!я иемёш- 
ныя черты, свидзтелемъ которыхъ ему пришлоеь быть: «Видя, какъ 
всв богатства нашихь патрищевъ затмеваются роскошью пройдохи, 
воторый н%когда, въ дни мосй юности, скрипёль своей бритвой по 
моей бородф, или какъ какой нибудь негодяй, вышедиий изъ египет- 
свой сволочи гордо ноеить на плечахъ тиреый пурпуръ, трудно не 
писать сатиръ... Смогу ли я выразить вею ярость, которая сушить 
меня и сжигаеть мою печень, когда какой нибудь несчастный, 000- 
бравиий своего питомца, занимаеть всю улицу толпой своихъ клон- 
товъ3... Какъ при такомъ зрёлищ не поддаться соблазну остановитьея 
туть же посреди переулка, взять свои доечечки и заности на нихъ 
этихъ идущихь мимо чудовиигь ")? «Злоба Ювенала конечно вполнв 
законна, но какъ могло случиться, что онъ почуветвоваль ее тавъ 
поздно? Ему было около сорока лЬть, когда онъ вознамВрилея сочи- 
нить свои первыя извфетныя намъ сатиры. Ни одна изъ них, по 
крайней мВрЪ въ той форм, въ какой онз дошли до насъ, не восхо- 
дить раньше Траяна. Слдуеть ли думать, что при Домищань но 
было развратниковъ и воровъ, пли что въ то время Ювеналь еще не 
думаль негодовать на ихъ существован!? Если онъ сдфлалея тавъ 
рёзовъ въ возраетв, когда сильные порывы обыкновенно улегаются, 
если онъ вдругъ бросаеть прозу для стиховъ въ сорокъ лЪтъ, когда 
умственныя привычки вполн® сложились, то нужно предположить, что 
вакое нибудь особенное событ!е заджло его за живое и открыло ему его 


настоящий талантъ, 

Этимъ собыемъ носомнённо была внозапная револющя, освободив- 
шая империю отъ Домишана. Немного веть такихь цезарей, которыхъ бы 
тавъ ненавидфли, какъ ого, хотя съ перваго взгляда онъ но кажется 
намъ бол6е новыносимымь, чёмъ друге; но подобная усиленная нена- 
висть можеть быть объяенена тёмъ, что оть Тиберя до Нерона Римъ, 
тавъ сказать, не могъ передохнуть; тирашя не прерывалась и не уди- 
вляла болфе никого, такъ кавъ еъ нею свыклись, Восшеств!е на пре-\ 
столь Веспачана измВнило настроене общества. Казалось, злой рокъ \ 
отнын% быль отвращенъ отъ импери, будущее ожидалось съ дов лемъ; 


1) 1,55, . 
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/енова стали привыкать къ благосостояню, къ безопасности, ко всфиъ 
тВмъ удобствамъ жизни, которыми такъ естественно пользоваться, что 
лишиться их кажотся чВмъ то новозможнымъ. При Веспас!ан% и Тит 
никто не думаль, что вромя Тиберя и Нерона можеть возвратиться; 
однако оно возвратилоеь при Домитщанв, который какъ будто выбраль 
ихъ обоих своими образцами и домогался славы быть похожимъ на нихъ. 
Ето тирашя казалась огобенно тяжелой, потому что явилась неожидан- 
ноетью; Домищана ненавидфли и за совершенныя преетупленя, иза 
обманутыя имъ надежды. Этой то яроетной нонавистью и объясняется ра- 
достное опьянон!е, которое охватило веёхь при изнфети о его емерти; 
чтобы получить объ этомъ предетавленго, нужно прочесть письма Пли- 
ня. «Со везхь сторонъ, говорить онъ, слышалиев неяеные Ерики смя- 
Тоня ').» Ве т, кто потеряли родетвенника, или друга, искали воз- 
можности отометить за него. Доноечики трепетали; по вечерамь они 
ходили къ тВыъ, которые, какъ они знали, имфли что нибудь противъ 
НИХ, и всячески унижалиеь, чтобы только обезоружить своихъ вратовъ. 
Но нелегко 0ъ то добиться доноечикамь желаемато прощения. Молодежь, 
0 смертью и ветупившая въ политическую жизнь, полная 
ув ронности въ себЪ и надежды на будущее, и обреченная на безд®й- 
ет 6 и молчан!е пятнадцати лфтъ деспотизма, была счастлива что 
ВНОВЬ отЕрылась возможность товорить и дЪЙствовать; она хотла гром: 
вихъ эффоктовъ, нападая на главныхь виновников. И история, и крас- 
норвч!ю вновь оживилиеь съ пробужденемъ свободы. Фаннй сочи- 
няль похвалу жертвамь Нерона *); Капитонъ собираль своихъ дру- 
Зой, чтобы читать имъ бюграфи славныхь личностей, погибшихь при 
Домищань *). Не естественно ли, что и поэз1я почуветвовала на 60% 
наступившую реакцию? Въ первых своихъ сатирахь Ювеналъ товоритъ 
© смерти Домищана, какъ о недавномъ событш; онф напиваны неме- 
дленно поел роволющи, освободившей импорт, въ первые моменты 
волнешя и пума, который кавъ будто долженъ быль вознаградить на, 
пятнадцать лётъ безмолв!я. Итакъ можно предположить, что ненависть 


КЪ ТОЛЬБО что умершему императору вдохновила первые стихи Юве- 





2) Плинш, №18, У, 5. 


1) Ерэь, ГХ, 13: теопайо пииаодие сдатоте. 
3) Тамъ же, УШ, 12. . 
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нала. Можетъь быть, у ного были личныя причины ненавид®ть До- 
мищана; многю предполагали, что онъ быль изтнанъ по его повел%- 
ню ‘). Тогда можно допустить, что общее волноне довело ого пылков 
сердце до изступленя: ему предетояло отометить за личную обиду, и 
‹амая рёзкая проза была бы недостаточна, чтобы выразить его ги вт», 
ливиЙся черезъ край. Въ тоть же момент и подъ тВмъ же впеча- 
тлЬшемъ Тацить добютироваль въ истор жизноописан!емъ Атриколы. 
Судьба этихъ двухъ воликихъ писателей была одинакова; оба, большую 
часть свой жизни посвятили занятямъ, которыя оказались 0езполез- 
ными для ихь славы, оба стали на свою остественную дорогу велёд- 
©твйе Одного и ТОГО же политическаго потрясения, оба болфе или моно 
въ одинаковомъ возраств принялись за тоть родъ литературы, въ ко- 
торомъ имь суждено было прославиться и стать мастерами съ порваго 
же шага. 

Сатира Ювенала, обязанная своимъ происхожденемь револющи, 
остественно была прежде всого сатирой политической; дЁйствительно, 
она охотно обсуждаеть современныя и прошедиия событ!я и свободно 
высказывать вое мнн1о о фактахъ и людяхъ. Однако, вели, прочи- 
тавши стихи Ювенала, спросишь себя, къ какой парти онъ принадле- 
жить, какой образъ правленя онъ предпочитает, то отвфтить на этоть 
вопроеъ довольно затруднительно. В. Гюго называетъ Ювенала «древ- 
ней свободной душой умершихь роспубликъ» (14 злеШе ате Ифге 465 
пери шез тот!сз); это легко сказать, но весьма трудно доказать. У 
Ювенала нётЪ ни одного выраженя, которое позволило бы утверждать 
@ь увБренностью, что’онъ быль республиканець. Чтобы установить 
этоть фактъ, обыкновенно прибёгаютъ къ самымъ незначущимь дока- 
зательетвамъ. Онз жалуется ‘напр. на одного патрона, который уго- 
щаетъ своихъ сотрапозниковъ уксусом и дряннымъ виномъ, тогда какъ 
ему наливають Альбанекато и СетШекаго вина, «такого вина, какое 
пили Гельвид и Тразеа, когда они, увЪнчанные цвзтами, праздновали 
память обоихъ Брутовъ *)».— «Что за прекрасные стихи! восклицаеть 
— 3) Таново иныше Фр. Германна; онъ очень энергично выразилъ его въ 
предислови къ евоему изданю Ювенала въ коллекии Теубнера. Вфроятнфе 


опнако, что Ювеналъ быль изгнанъ только въ конц своей жизни, при Адран$. 
См. ты Вейднера (Тихепайз 34, Лейпциг, 1873). 
2) У, 36. 


и 
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при этомь Леморъ, какъ здесь ясно, что онъ любиль свободу: и нена- 
видзль тиран ')!» — «Это быль Римлянинъ стараго закала», при- 
бавляеть въ свою очередь Видаль °). На самомъ дл это быль про- 
Сто шутникъ, который но безъ удовольетвя отмфчаеть МИМОХОДОМЪ, 

` Что и страшные республиканцы пили иногда прекрасное вино, и надо 
много добраго желаня, чтобы въ подобной выходи видёть ргоез- 
ют @е #1). 

Нисколько не большоо значеню въ нашихь главах иМВЮтТЬ по- 
хвалы, которыя Ювеналь постоянно расточаеть прошедшему. Таковъ 
быль тогда обычай; ве моралисты полны сожалёнй о старомъ времени, 
и сами императоры, когда они желали въ своихъ эдиктахь высказать 
‘вопмЪ подданнымь какоо нибудь добродфтельное нравоучен!о, съ уми- 
ленемъ цитировали примёры Фабришя и Цинцинната. Ювеналь го- 
ворить о старой роспубликВ въ томь же смысл; онъ охотно напоми- 
наегь о добродфтеляхь того времени, онъ восторгаетея чистотою нра- 
вовъ, ОБдноетью моблировки, скудостью пищи предковъ. Въ противо- 
вЪеъ роскоши своего времени, вевмь утонченноетямь въ удобетвахь и 
въ изащоствв жизни, безъ которых жизнь стала болфо невозможна, 
Ювеналь съ наслажденомь рисуеть картину античной семьи: полуго- 
лыя дфти валяются въ пыли, отець, утомленный дновными работами, 
объ дается гд нибудь въ углу желудями, и рядомъ съ нимь ого жена, 
часто еще болфо дикая, чВыъ ся мужуь, кормить трудью евоихъ сыно- 
вой, «НЪть, ты не походила на но, о Цинтя! и ты также, о Лесбя, ты, 
которая нопожал вла блеекасвоихь глазъ, чтобы оплакивать воробья *).» 
Такимъ образомъь Ювональ говорить о прошломъ. скорве въ качеств 
моралиста, чЁмъ политика, и повидимому гораздо болфо сожалеть о 
добродфтеляхь древности, чвмъ объ ся 0бразв правлешя, О республи- 

‘канскомь праваенш онъ говорить только разъ и сь удивительнымъ 





1) Гетайго, `Тишей. за. Т, стр. 306, ашозззйта 56753, диз зититит фена 
#13 аезетиии, оббитаие Футатима:я зртатИ 

2) Въ его книгф Тибёнай её зез зайтев, 

*) Не надо забывать, что при днор$ Траяна не считалось преступленгемъ 
чтить память героевъ республики. Плин!й разеказываеть, что Титинй Капи- 
тонъ, не екрываяеь, держалъ у себя изображеня Брута, Касёя и Катона и 
| сочинять стихи въ ихь честь (Ерлёь., 1, 17). 

*) У, 7. ‹ И. 
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легкомысшемь «съ тёхъ поръ какъ мы не продаемъ боле никому на- 
ших голосов '),» говорить онъ,— это значить: съ твхъ поръ как мы 
перестали быть свободными и выбирать должностныхъ лиць». Такая 
насмфшливая фраза, нужно признаться, но указываетъ на особенно глу- 
бокое сожалн1е о республик. 

Правда, ели Ювеналъ не особенно ясно выекавываоть свои сим- 
пали, зато онъ ничуть но скрываетъ своихъ антипат И. ИзвЗстно, какъ 
жестоко онъ третируеть веёхъ цезарей, правившихь Римомъ со вре- 
менъ Августа. Не ость ли это в рное указан! его политических убфж- 
денй, и не вправв ли мы заключить, что человзьъ, который товорить 
столь дурно объ императорахь, долженъ быть отъявленнымь врагомъ 
имперш? Такое заключено еъ перваго взгляда кажется весьма 0ет6- 
ственнымъ; государи, правивиие одной и той же страной во имя одного и 
тогожепринцииа, должны былибы чувствовать взаимную связь, и поэтому 
порочить ихъ предшеетвенниковъ значить какъ будтотоже, что коевен- 
нымъ образомъ нападать на ихъ правлен!е. Наполеонъ, по крайней мВ р, 
такъ понималъ солидарность королей; онъ принимать на свой счетъ ком- 
плименты, которые высказывались по адрееу Карла Великато, и былъвн% 
собя отъ ногодовашя, когда кто нибудь позволялъ с0% дурно отзываться 
о Людовикв ХТ\; но цезари не были такъ щепетильны. Такъ как 
каждый изъ нихъ былъ врагом того, который царствоваль перодъ нимъ, 
такъ какъ много изъ нихъ отдёлывалиеь силой оть своего предмвет- 
ника, чтобы поскорЪИ занять ого м%ето, то у нихъ просто но было никакого 
интереса защищать память умерших императоровъ; наоборотъ, нападки 
на нихъ были имъ пруятны и выгодны. Начиная съ Августа, который 
допустить, чтобы льетивый Овиди поетавиль ого ноизмфримо выше 
Цезаря *), у веёхь императоровъ стало традицией позволять уничижатть 
прочих, чтобы возволичиться самимъ. Иногда императоры сами брались 
за это дфло, и еще недавно въ ТрентВ найдонъ эдиктъ иипоратора 
Елавщя, гдЪ он очень небрежно отзывается о своем дядв Тиберь 
п о своемь пломянникЪ Калигул *). Этоть примфръ показываетъ, что 


2) Мешит.: ХУ, 745. и 
3) См. Негтез, ГУ, етр. 99. Неронъ также не отличался почтевемь къ 


своимъ предшеетвенникамъ. Тацитъ товоритъ, что, воспользовавшись и 
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память цезарей не считалась священной, и что можно было порочить 
умершаго импоратора, не навлекая на себя недовольства живущаго. По- 
| Этому стромя суждешя Ювонала о прошломъ не были ни преступле- 
нмь, ни даже сифлымъ поступкомъ; то же самое позволяли себ% мно- 
1, которыхь ужь никакъ нользя было заподозрить въ республикан- 
скихъ симпатяхь. Ювеналь осмвлился порицать главу императорекой 
династи; но еще раньше ного Сонока товорилъ объ Август но съ боль- 
ШИМ» снисхождонюмъ: но говориль ли онъвъ сочинонш, посвященномъ 
Нерону, что милосорд! Августа. было ничто иное, какъ утомленная 
жестокоеть ')? Ювеналъ но преминуль поиздватьея надъ апоевозомъ 
Клавдя: онъ шутить надъ тфмъ средствомъ, какимъ Агриппина 
«Вворгла ого въ небеса», даши ому пофсть отличное блюдо грибовъ, 
«посл котораго онъ ничего болфе но ль °);» но кто же безъ смьха 
товориль объ этомь странномь божеств? Сонока еще гораздо мене 
почтитолень въ евоой остроумной сатирв, которую онт сочиниль чрезъ 
нфеколько дней поел ‘морти этого государя, какъ разъ въ тотъ мо- 
монть, когда декроть сената открываль ему небеса. Очень вфроятно, 
Что это прелестное произведене было хорошо принято въ Палатинскомъ 
Дворц%, и что Агриппина и Неронъ, нонавидЪви!о Елавдля, очень 
имъ забавлялиеь. Ночего говорить о томъ, какъ Ювеналь относитея 
къ Домищану; какъ бы онъ ни быль строгъ къ этому императору, ему 
далеко еще до Плиния. Панеирикь послвдняго быль однако сффи- 
щальной рЬчью; и вели Плин!, говоря въ присутетви Траяна, но 
‘читаль нужнымь емягчить своихъ рёзкостей, то в$роятно он не лили 
значеня и но влекли за собой опасности, Говоря о цезаряхъ послВ ихъ 
сморти то, что каждый думаль при ихъ жизни, никто но рисковалъ 
прослыть врагомъ правловя. 
Но не зашелъ ли Ювеналь тораздо дальше? Справедливо ли ска- 
зать, что онъ строгь только къ прошлому, и что живупиЙ импораторь 
‘овершенно избфгасть ого издфватольствь, на воторыя онъ такъ щедръ 





назначешя начальниковь, завёдующихъ государственными доходами, онъ съ 
порицашемъ отзывался объ императорахь, царствовавшихъ до него, сит #озес- 
тайопе фоты ритарит. (Апт., ХУ, 18). 
2) Де @ет., 1, 11. 

2) УТ, 622, 
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по отношеню къ мертвымь? Когда онъ нападаеть на римское ‘обще- 
ство, то о какомъ обществв онъ говорить *)3 Относится ли его вуро- 
вость въ его современникамъ, или онъ имфетъ нам8рон!е заклеймить лишь 
элоху Нерона и Домищана? Отвфть съ самаго начала кажется сомни- 
тельнымъ. Ювеналь оставилъ на этотъ счеть нёкоторую неясность, и 
эта неясность кажется намъ вполн® сознательной. Онъ безъ сомнвя 
предвидфль, какой шумъ подымутъ его сатиры; онъ боялея для и 
поелёдетый своей славы, поэтому онъ но пренобрегь, при всей свое 
дерзости, принять н%которыя предоеторожноети и оставить с00% м 
Если бы его современники разсердилиеь за то, что онъ ихъ такъ т 
тируеть, особенно если бы импораторъ, на котораго тав’ь охотно изва- 
ливають отвфтетвенность за вев пороки его современниковъ, НОО 
его изображеня преувеличенными, онъ хотвлъ сохранить с0б% возмо 
ность сказать, что дЪло идоть о другой эпохЪ, что онъ говорить объ 
общеетв®, котораго бол№е не существуеть. Въ первой оноей и 
которая очевидно должна была служить предисловемъ къ собравю его 
сочинонй, онъ хочеть увфрить насъ, что упреки его относятся не Е 
какому нибудь опредфлонному взку, а въ цфлому человёчеству, «Ве, 
что говоритея ‘на евфт, съ тЪхъ поръ вакъ Девкалюонъ аи. за 
свою спину камни, вов страсти, волнующия человчество, надежда и 
етрахъ, тиввъ и сладостраете, радость и тревога, а матер!а- 
ломъ, изъ котораго составлена моя маленькая книжка *)». а 
татель предупрежденъ,—сатирикъ начинаеть съ потопа. Ноонъ самъ 
какъ будто не надзется убфдить насъ въ отомъ, по крайной мВ] онъ 
добровольно признается въ конц той же сатиры, что онъ но будотъ 
такъ далеко искать евоихъ сюжетовъ. О Девкалонз уже нЪтъ бол%о 
фёчи, Ювеналъ объявляоть только, что онъ будотъ нападать на же 
вецовъ: «Я хочу попробовать, говорить онъ, что можно сказать отВхь, 
прахь которыхъ покоится вдоль Фламинской или Латинской дороги». 
Но онъ плохо сдержаль евое слово, ему не разъ случалось бранить лю- 
дей, которые еще но лежали въ евоихъ мраморныхъ гробницахъ вдоль 


р от обет (Сочинешя, т. У); 
1) См. Боргези (Вотдйезв), его Аппоаглоть а Счогепа у 
онъ а а установить время, когда жили тф личности, о которыхъ 
говориль Ювеналъ, и даты событШ, на которыя онъ намекаетъ. 
2 


) 
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римекихь дорогъ; но, когда онъ на это рёшается, то любопытно на- 
блюдать, кая онъ принимаеть предосторожности, чтобы сбить чита- 
толя съ дороги. Въ ХИТ еалирв онъ приводить ужасающее перечи- 
слон проетупленй, которыя ожодневно совершаются въ Рим: убШ- 
‘тва, клятвопреступленя, поджоги, святотатотва, отравленя, отцеуб- 
ства. Читая это поречислен!е, но сомнфваешься, что ДЪло идеть объ 
эпохь, современной автору: съ такимъ паоосомъ можно описывать только 
10, что видфль своимъ глазами; но вдругъ авторъ прибавляетъ: «Вее, 
ЧТО Я только ЧТО сказаль, ость лишь ничтожная ‘часть тфхъ преступ- 
лен, которыя приписывают Галливу")». Галлика же этого мы знаемъ: 
онъ оылъ римекимъ префовтомь при Домищанв. Читатолю вавалось, 
что Ювональ говорить о своомъ времени, но эта, маленькая фраза его 
разочаровываоть. Совроменникамь Траяна и Адуана нечего будеть 
жаловаться, — рёчь идеть но о нихь: поэть сразу отбросилъ насв на 
четверть вЪка назадъ. Такой же фокуеь ощозамтнЪе въ ватир% про- 
тивъ знати. Посреди изложения, Ювеналь безъ всякой причины пре- 
рываеть-вобя и говорить: «Къ кому жо я обращаюсь теперь? Оъ то- 
бою я говорю, Рубошй Плавть». Комментаторы очень удивляются та- 
кому внозашному возглаеу, и по обыкновению, не будучи въ состоянш 
объяенить ото, они очень имъ восхищаются. По нашему мнн!ю, эта 
выходка напоминать слова Хризаля въ Ученых женщинах, 
Мольера. 
Я съ вами говорю, сестра. 

Положоню одинаковое: Хризаль, рышившиеь надфлать шума, 
веотаки трепещеть` передь своой женой и хочоть увФрить ее, что его 
слова относятся только къ Белиз%. Такъи Ювеналъ, вспомнивъ вдругъ, 
ЧТО вельможи могущественны и что говорить съ ними слишкомь евы- 
«ока могло бы быть опасно, выбираеть се0% удобнато собеевдника, ко- 
тораго ночего опасаться, Такъ какъ Плавть уморъ пятьдесять лётф 
тому назадъ, то нечего бояться, что онъ разсердитея, поэтому то онъ 
тавъ и отдфлываеть ого; Въ дфИствительносети же Юзеналь хочоть гово- 
рить со своими современниками, онъ недоволенъ овремонной ему эпохой: 
Намоки на современность изобилуют въ ого стихахь, ирьчь поетоянно | 





1) ХШ, 157. 
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находить живыя личности ‘). Онъ видя вокругь себя тв по- 
роки, которые онь клоймить. Котда онъ спрашивать себя, было ш 
когда нибудь время, столь богатое преступленями, когда онъ ово: 
«будущя поколзя ничего не прибавять къ нашой развращенноети, 
пусть наши потомки попробуютъ найти что НИОД НОВО, м до: 
шолъ до предёла, онъ можеть только уменьшаться *)», но можеть ытЬ 
никакого сомнЪня, что онъ жалуетея на свой в въ, что общество, ко- 
тороо кажотея ому таклмт развращеннымт, это то самое, среди котораго 
онз живеть, и осли онъ нигдф не высказывает своего миня о совро- 


менныхь ому цозаряхь, то это лишь потому, чтоонъ наэто но осмфли- | 


ваетея; но изъ того, какъ онъ порицаеть ихъ время и говорить о ихъ 

`ДВИствяхь, изъ ков какихь нодомолвокъ, которыя проскальзывають у 
ного, изъ самыхъ ого умолчанЙ видно, что онъ ставить ихъ но 0е0- 
бенно выше ихъ предшеетвонниковъ. 

Между этими императорами находится и Траянъ; яено, что и 
Траянъ не обезоружить злобы Ювенала, и что поэть но принять ни- 
какого учаемя въ тёхъ громкихъ одобрешяхь, которыя, по выражен ю 
Тацита, привфтетвовали наступающий блаженный вЪкъ. Можно было 
бы понять конечно, осли бы Ювеналь, воздавая должное доброд®то- 
лямъ этого честнаго государя, сдфлалъ бы вое кавя оговорки. Сати- 
рикъ могъ не раздфлять мн®ня Тацита, провозглашавшато, что от- 
нынв цезаризмь и свобода заключили союзъ. Въ дВИствитольноети 
принцип» цезарскаго режима но измвнилея; власть оставалась 
цликомъ въ рукахь одного челов ка, и если онъ соглашался предо- 
ставить сонату и консуламь нВкоторыя изъ своихт’ пророгативъ, это 
было произвольнымъ великодупиемъ, которое онъ по своему желанию 
могъ взять и обратно. Р%ка текла все въ томъ же направлении, но чи- 
новники, кавъ говорить Плин!, получили позволен!е отвести несколько 
каналовъ и въ свою пользу (47 дат а4 оз диодие пеш ти сх 
о феотзято роше Чеситгили 3). Тавя тоненьь!я ниточки власти 
достаточны были для Пливя, который довольствовался малым онъ 

® 

т) Боргези (Сочин., т. У, стр. 509) отмёчаеть н$которые изъ этихъ на- 


мековъ, 
з)Т, 147. 
3) Ирзе, Ш, 20. 


264 ОБЩЕСТВЕННОЕ НАСТРОЕНТЕ ВРЕМЕНЪ ЦЕЗАРЕЙ. 


самъ наивно говорить, что требуеть отъ государя не самой сво- 
боды, а Только внфшной оя формы, Нёть основания упрекать Ювенала 
ВЪ томъ, что онъ требовательнве.”Онъ могъ бы находить, что даже 
при Траянф, безопаеность и свобода гражданъ но имвють достаточ- 
ныхъ гарант. Правительство осталось то же самое, измВнился только 
импораторъ; благополуще народа зависвло отъ Жизни такого то цезаря; 
правда, римляне были вирав№ искать боле прочнаго обезпечен{я для 
своего счаетя, чЁмъ какое имфли, итак я оговорки Ювеналь могъ сдф- 
тать вполн} законно, говоря о Траян; ноонъ пошелъ дальше, онъне удо- 
вольствовался тВутъ, чтобы умфрить свои похвалы извфетными ограниче- 
н1ями, онъ бозпощадно Удоржался отъ какой бы то ни было похвалы; въ 
Этомъ тои видна ого несправедливость. Онъ ДФлаотъ видъ, будто не на- 
ходить никакой разницы между этимъ носовершеннымь, новее же чест- 
НЫМЬ и славнымь правлевемь и правленюмъ Тибермя или Норона. 
Иногда Ювеналь какъ будто даже отдаоть преимущеетво Неронуи Ти- 
берю перед Траяномъ. Онъ утверждаетъ напр., что провинци никогда 
не управлялись такъ дурно, какъ въ его время, что он готовы сожалёть 
о временахъ Верроса, что провинции бЪдны и разорены, и такъ какъ 
ИМ ОСТавили только ихъ оруж!е, то он и но замедлять возмутиться про- 
тивъ Рима. Иеторйя возстановила истину противъ такихь преувеличе- 
нй '). Въ опровержен1е Ювеналу достаточно прочесть переписку 
Траяна съ Плинемъ въ бытноеть послВдняго губернаторомъ Визинии, 
Изъ этой переписки видно, съ какою непрестанной и мелочной забот- 
ливостью государь старался упрочить счастье и безопасность своихъ 
земель. Все ого интересует, никакая подробность но ускользаеть отъ 
него. Никогда столько ДЗятельной и щепетильной честности не при- 
лагадось къ соблюденю спокойствя въ провинщяхъ, никогда боле 





1) Правда, Аврей Викторъ утверждаеть (Ерйота, 43, 21), будто Траянъ 
вначалф быль очень снисходителень къ дурнымъ правителямъ провинщй, что 
онъ только позднфе, велфдетве совфтовъ Плотина, сталь строже къ нимъ. Но 
мы думаемъ выфсть:сь де-а-Вегае (Еззай вит 1е тёдте ае Тиодап, стр. 191), что 
не нужно придавать значеня еловамьъ такого поередетвеннаго хроникера. Въ 
крайнемь случа можно допустить, что велфдетые револющи противъ Доми- 
щана управлеше импер!и до изветной степени раешаталось; но въ 100 г., т. е. 
два года посл своего восшеетвя, Траянъ возбудиль преслфдован!е противъ 
Майя Присенса, и одновременно еъ этимъ Плинй выражаетъ императору 
большую похвалу за бдительность его въ аднинистращи провинщй (Рап. 70). 
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внимательнымь взглядомъ никто не окидываль м]ъ съ выеоты Пала- 
тинекаго холма. Можно ли допуетить, что проконсулы нодъ наблюде- 
шемъ столь бдительнаго ока имёли такую же возможноеть къ злоупо- 
требленямъ, кавъ въ эпоху реепублики, когда имъ трозиль лишь 
судъ сообщниковъ, когда за ними наблюдали друзья, рфшивицеся чи- 
чего не видть дурного у другихъ, чтобы но подать имь повода при- 
дираться и въ нимъ самимъ. Переписка Плин!я заставляеть наеъ узнать 
и полюбить въ Траянф мужествоннато солдата, который имвлъ въ поли- 
тическихь вопровахъ такой твердый и рышитольный ум, столько 
справедливости и здраваго вмыела, энерми и гуманноети, который 
писаль Плин!ю на его вопроев, нужно ли наказать одного молодого 
человка, виновнаго въ оекорблони статуи императора: «Моб намвро- 
10 но возобновлять процессовъ объ оскорблении величества; я но хочу 
прибзгать въ страху, чтобъ заслужить почтеню )». Какъ мы далеки! 
оть той эпохи, когда Домищань могь осудить на смерть женщину, 
потому что она позволила себЪ перемфнить платье предъ ого изобра- 
женомъ! 

Подобныя разлищя условй и личностой очевидны; какъ же могло 
случиться, что они ускользнули оть Ювенала? Почему онъ но даоть 
намъ нигд понять, что рожимъ, при которомь онъ животь, лучше 
предшествующаго? Допуская его искронноеть, —а мы не виДимЪ при- 
чины сомнфватьея въ ней, — чВмъ объяенить ого предубёждения? Они, 
быть можеть, вытекаютъ изъ опредвленной, исключительной полити- 
ческой системы, которая, покоривши его умъ, отняла у него сп0соб- 
ность справедливо и безпарт но относиться ко всему остальному; овли 
Это тавь, то какова жо эта систома? Не симпатизируеть ли онъ напр. 
правительству, въ которомъ народъ имфлъ бы болфе значительное 
участ? Вспомнивши цитированные нами прекрасные стихи, тд сати- 
рикъ ради унижевя аристократ!и превозноеить плобеевъ, показывая, 
что они дёйствительно составляють силу и честь государства, можно 
было бы подумать, что это дйствительно такъ; но на самомъ дл 
здфеь нужно видфть только превосходный взрывъ злости и законную 
месть › оскорбленной гордости, Д.Йствительно, требуеть ли Ювеналъ 


1) Плинй, Ерё., Х, 82 (Изд. Кейль). 
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для этихь офдныхь людей, презираемыхь вельможами, ‘606’ выгод- 
наго положошя въ импорш? Продвидёль лин ‘и желал ли онъ но- 
ваго сощальнаго строя, гдё бы эти обездоленные по своему рождению 
и состояню, занимали бы боле привилегированное положен и’ гл 
бы плобои возвратили 690% свои политичеевя права? Трудно пов рить 
этому, принимая во вниман!о, что онъ повеюду третируетв современ- 
ное ему простонародье съ тёмъ презрёвемъ, которое онокъ несчастью 
заслуживало. Эти «дфти Рома, бигфа Шешу 1)» веогда на сторонЪ 
силы, они проклоняются породъ увивхомь и ненавидять изтнанниковт, 
Они составляють обычный кортежь побфдитоля и усердно топчату 
нотами ложачаго врага Цезаря. Они потеряли охоту въ власти, и не 
заботятся больше о свободЪ; лишь бы ихъ кормили и забавляли, — все 
остальное имъ безразлично; они требують оть того, кто ими правит, 
лишь зрёлищуь и хлба, Послв такого суроваго сужденя, невозможно 
допустить, чтобы Ювональ хотьль требовать новыхъ правъ народу, 
который палз так низко. 

Но, можеть быть, онъ обращаоть взоры, если не на народъ, то на 
мелкую буржуаз!ю, на вебхъ этихь ДВятольныхь и дфловитыхь куп- 
Цовъ и промышлонниковъ. Береть ли онъ на себя защиту торговцевъ, 
ВОЛЬНООТПущенниковъ или сыновей вольноотпущенниковъ, равпростра- 
ОННЫХ тогда во везхъ городахъ импори и создававших ся ботатотва? 
Моетиль ли онъ за прозрёню къ нимъ знати, требовалъ ли онъ для 
нихь ббльшаго учаемя въ дфлахь страны? Въ этомъ то именно, можеть 
быть, исоетоить самаякрупнаяи любопытная нопосл$ довательность Юве- 
нала: такой отъявленный врагь аристократии, оказывается, сохранять 
‹амыя узыя предубежденя. Понятно, что’ въ аристократическомъ 
обществ `изнится больше всего неподвижность. Т%, которые занимають 
лучшя мфога, остоственно находят приличнымь, чтобы вев остава- 
лись тамъ, тд кто поставленъ, и не жалёють ‘ни насмьшокъ, ни 
оскорбленй по отношеню къ людям, пр!обрётшимъ внезапно боль- 
ия состояня, которыя нарушають установивийЙся ладъ и являются 
опасными соперниками, Велздотв!о странной аберращи и податливости, 
которая удивляоть насъ, античная филовофя етала еообщницей ‘ари- 





Хх, 78. 
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стократш и раздёляла оя мнёвя. Подъ твмъ предлогомъ, что, нужно 
быть умвреннымь въ своихь желан!яхь и довольствоваться малым, 
философя стромитея въ концв концовь обезкуражить индуетрю.-и 
веякую двятольность, направленную на зомныя блага, и ставить какъ 
бы долгомъ всякаго сохранять свос общественное положено. Это’ о- 
вторяють веЪ древню мудрецы, отъ Длогона, который жиль въ бочке, 
до Сенеки, который занимать дворещь, Въ евое время. Горащй проно- 
вфдываль тв жесамые старые принципы; Ювональ также безъ коле- 





башя принимаоть ихъ. Онъ при веякомъ елучав бранить твхъ, кото- | 


рые трудятся набирать себ% ботатетва, и, что ещо удивитольнво, онъ 
всего больше сердится на тоть епособъ обогащения, который кажется 
намъ нанболфе законнымъ. Намъ кажетея, что н®ть достойн®Ишаго 
«редства шуобрфсти богатство, какъ далекими путешоств!ями, цёною 
евоого спокойстня и риска жизнью. Ювеналь, наобороть, вмфетв © 
Горащемь но можеть понять людей, «которые устроили с0б8 жилище 
на корабль, которые предоставляють качать себя вевмь сфвернымь и 
южным вВтрамъ, чтобы откуда то издалека привезти какой нибудь 
вонюч тозаръ»; худшими изъ веёхъь сумасшодшихь кажутся ому, 
«ТВ, которые отдфляютъ еебя оть смерти только нфеколькими доска- 
ми *)». Онъ но питаеть большаго уваженя и въ монфо рискованнымь 
комморчеекимь предшиямямь; надо видЪть, каюъ въ ого ПТ сатир 
голодный поэть принимаеть воликолвиный тонъ, излЪфваясь надъ 
людьми, «которые берутъь подряды на пристани и очистку грязи въ 
Рим и берут на откупъ даже погробальныя процоееш и ассениза- 
цю °)». Такая ненависть въ торговл и промышленности была насл%- 
домъ, которое древняя ариетокралия оставила и новымъ временамъ. 
Прюдразеудви часто пороживають то общеетво, въ которомь они ро 
дились, и становятся всего устойчивве тогда,’ когда теряють вея- 
ЕШ смысль существованя. Ноизвфетно какъ, они продолжають жить 
въ обществ, которое покоится на совершенно другомъ принции, и 
раздфляются людьми, которые должны были бы освободиться отъ нихъ 
ВЪ силу своихъ убфжденй и происхождения, Не видимь ли мы того же 





1) ХГУ, 289. 
3) Ш, 32. 
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‘амаго напр. у Лабрюйера, который состарзлея въ положещи подчи- 
неннаго, не то другомъ, не то лакеемъ въ сомойствь Конде, столь 
_ вуроваго со’ своими слугами: онъ совершенно также раздвляеть ве 
антипауи, вею вражду той аристократ, которая казалаеь ему иногда 
такой глупой и нопр!ятной, Онъ совершенно также судить о финан- 
‘истахь, называя ихь «грязными душами, пропитанными нечието- 
тами, всоцфло отдавшимися выгод и барышу». Удачныя спокуляци 
всегда кажутся ему плутоветвом. Ояъ краенфеть отъ стыда при 
видв неравныхъ браковъ, велёдеть!е воторыхь дочери откупщиковъ 
ветупають въ самыя знатныя французевя еомьи, а вов естествен- 
ные повороты фортуны, которая награждаеть умныхь на счеть расто- 
Читолой, кажутся ему святотатствомъ, «Если бы мертвецы вдругъ 
ожили, товорить онъ, еслибъ они увидфли свои велив]я имена, свои 
лучшя земли еъ ихъ замками и древними домами въ обладани людей, 
отцы которыхъ были можеть быть ихъ фермерами, какое мнён!е они 
могли бы получить о нашемъ времени?» Намъ нётъ дЪла до подоб- 
ныхЪ мнёнЙ; мы внавмъ теперь, что богатетво принадлежить по праву 


промышленникамъ, что оно остественно перешло отъ ТВхЪ, воторые не - 


умВли ого сохранить, къ тЬмъ, которые умвють его завоевать; мы 
того мнВня, что земли и помфетья должны принадлежать тВмъ, кото- 
рые, создавая свое богатство, созидають выфет% съ тёмъ, богатетво го- 
сударства, и находимъ очень ‘траннымь, что плебой Лабрюйеръ не- 
тодуеть на это. Точно также мы не можемъ понять, какимъ образомъ 
Ювеналь, сынъ вольноотпущенника, оказывается такимъ врагомъ т$хъ, 
которые стараются разбогатвть, 

Если тав!я Офдняки, какъ Умбрищ! или 'Требй, отказываются 
рисковать своей жизнью въ отдалонныхь предирятяхъь или заняться 
доходнымь промыеломъ въ Рим, то кав!е способы къ сущеетвован!ю 
У нихъ остаются? Только одинъ: они Должны ходить по утрамъ тре- 
бовать снортулы, у богачей или являться посл обЪда въ портикъ 
Минущя за полученемъ зерна и масла, которыя раздаются по приказу 
императора двумъ стамъ тысячамъ римекихь бфдняковъ; однимъ сло- 
вомъ, они должны просить милостыни У частныхь лиць или у госу- 
даретва. 

Ювеналь вполн охотно примиряетея съ такою крайностью. Онъ 
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открыто предпочитать общественную или частную благотворитольноеть 
вефмъ низкимъ ромесламъ, Боторыя, по его мн н!ю, безчестять человвка; 
онъ совершенно одобряеть такихъ высокомврныхь нищихъ, какъ Ум- 
брицй, которые считали бы унижешемь взять подрядь на очистку 
гряви и ассенизацию и безусловно предпочитають протягивать руку. 
Общество кажется ому вполнЪ блатоуетровннымь, когда добрая часть 
гражданъ животь милостью другихъ, и главная причина, почему онъ 
сожалфоть о прошломъ, заключается въ томъ, что богатые были тогда 
гораздо щедро. Счастливое время, когда богачи давали не считая, 
когда спортула текла рЪкой, когда кмонты вотрёчали веегда Е 
ий премъ утромъ, а вечеромъ часто приглашались къ столу патрона! 
Каве велив!е люди всё эти Котты, Пизоны, Лентулы! «Они дорожили 
славой щедрости гораздо болфе, чёмъ славой своего рожденя и своихъ 
трумфовъ-®)!›-бенека достоинъ уваженя но своими прекрасными про- 
изведешями: имъ нужно восхищаться особенно потому, что «онъ часто 
повылаль подарки своимъ бзднымь кментамъ. Вфрный сволмъ прин- 
ципамъ, Ювональ не видить никакой другой будущноети для литера- 
торовъ, кромф протоки великихь ма сего. Такъ какъ вообще «0бо- 
жаемая муза дать больше гея, чфмЪ одежды», то нужно же найти 
кого нибудь, кто бы тебя кормил и одфвалъ. Къ носчастью, Мецена- 
товъ болфе не существуеть. «Гдё эти Прокулоп, Фабши? Котта и Лен- 
туль не имють замфститолой*)». Литературв нечего болёе ожидать 
оть богатыхь людей. Н®которые изъ нихъ вознамврилиеь стать по- 
Этами, и потому когда имъ поэтъ поевящаеть какое нибудь прекраеное 
произведен!е, то вмфсто того, чтобы отвфтитьзвонкой монетой, вавъ подо- 
баеть, они сиёшатъ заплатить етихами. Друше разоряются на дорошя 
фантазиь, строять виллы и портики, мотаютъ свое состояние съ модными 
Жонщинами или содоржать ручных львовЪ, «Бакъ будто кормить льва не 
дороже стоитъ, чЁмъ поэта *)». Что же дфлать, къ Еому обратиться Юзе- 
налъ но колеблется; оели богачи закрывають свой кошелокъ, онъ но заду- 
мавшись протянеть руку икъ императору. «Император, говорить онъ, 
воть единственная надежда литературы въ настоящее время и един- 





*) 9,110. 
: УП, 94. 
3 


210 ОБЩЕСТВЕННОЕ НАСТРОЕНТЕ ВРЕМЕНЪ ЦЕЗАРЕЙ. 


ствонная цзль ся существованя )». Нользя сказать, чтобы ему стоило 
труда принять такое рёшен!е, повидимому онз идетъ на, это съ полной 
охотой. Наобороть, когда онъ побуждаеть молодыхь поэтовъ воеполв- 
зоваться покровительствомъ императора, у него является какой то по- 
ОБдныЙ тон. «Мужайтесь, говорить онъ, цезарь видить и воодуше- 
вляоть васъ; ого царевая доброта ищоть только случая проявиться *)». 
Воть кавовъ тоть, который иногда кажется безжалостным врагомъ 
импори, котораго называютъ «древней свободной душой умерших рес- 
публикъ». На самомъ жо ДВлЛЬ онъ также мало заботитея объ импери, 
вакъ и о республик$. Т® жалью клюнты, тв голодные поэты, иетол- 
кователемъ которыхъ онъ едфлался, но обращали евоихъ взоровъ такъ 
выеоко. Такъ какъ они но знали боле жолатольной участи, какъ 
ить чужими щедротами, то самымъ совершеннымь обществомв имъ 
представлялось такое, гдз щедрость была бы въ изобилии. Это быль ихъ 
идеаль, да и Ювеналь чаще всего повидимому но ‘иметь другого. Итакъ 
онъ является иногда такимъ строгимь въ Цезарямъ но во имя какого 
нибудь политическаго принципа, ого злоба была результатомъ не выра- 
ботанной системы, а только жолчнаго темперамента. Онъ принадлежала, 
кавъ мы показали, къ чиелу людей, озлобленныхь жизнью, которыхь 
судьба поставила въ ненормальное положено, которые, обманувшись 
ВЪ своихъ надождахь, страдая ветёдетв!е оскорбленной гордости, по- 
теряли справедливоеть. Но будомъ представлять ого убёжденнымь за- 
щитникомь великаго народнато дфла, сиетематическимь и рёшитель- 
нымъ противникомъ правительства; въ немь выступаеть на первый 
планъ характеръ, а не` м}ровоззу не, у ного боле страсти, чфмъ прин- 
Циповъ, и ни одна пармя не можеть опереться `на””6то имя, разв, 
только пария тфхъ, которые-вфчно-везмь недовольны: 
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у. 


Заключен!е. —Истинный характеръ оппозищи при цеваряхъ. 


Только что произведенный нами Офглый 0бзоръ оппозищонныхъ 
писателей временъ имперш показываеть намъ, какъ они были далеки 
оть еоглачя между собой. Сколько неопредфленноети и нервшительно- 
ети въ ихь мнфшяхъ! Никогда нельзя ясно увид$ть, чего они желаютъ, 
потому ли что они не емвють этого высказать, или потому, что они не 
знають этого сами. Тотъ изъ нихъ, который повидимому боле всего 
сожалфеть о старомъ 0бразф правленя, когда онъ переходить оть словъ 
къ дфлу, трудитея не для того, чтобы его возетановить, а натоворивши 
столько худого объ имперш, ветупаеть въ заговоръ, имфющЕй иль по- 
ставить одного императора на мёетв другого. Всея оппозищя, намъ 
кажется, носить такой же колеблющея, неопредфленный характерь: 
какъ и ея представители, велике писатели, она въ большинетв®в слу- 
чаевъ жалуется лишь затВмъ, чтобы жаловаться или отвести душу, 
несимвя никакого политичеекаго плана или обдуманнаго намврения; 
она состоитъ изънедовольныхь гораздо больше, ч&мъ изъ заговорщиковъ.. 

_ Однако мноше утверждали и утверждають еще противное; изъ 
фрондеровъ дЪлають глубокихь политиковъ, ожесточенныхь враговъ, 
которые безъ устали работали надъ разрушенемъ имперш. Н%которое 
правдоподобе этого мнЪвя основано на томъ, что ого поддерживають 
одновременно дв противоположныя парти, которыя въ своихъ сужде- 
няхъ обыкновенно совершенно расходятся. Друзья республики, чтобъ 
найти соб предшественниковъ ‚и усилить евои ряды, старались устано- 
вить, что ве недовольные въ императорекую эпоху раздвляли ихъ 
собетвенные принципы, 910 это. были тав!е же республиканцы, какъ они, 
и что вев они имфли открытую или тайную цфль возстановить то прави- 
тельство, которое было разрушено цезарями, Мы думаемъ, что это боль- 
ое заблуждон!е; но оказалось, что это также и большая неосторожноеть: 
сторонники имперш поепвшили воспользоваться этимъ, чтобы оправдать 
жестокости цезарей. «Еели правда, говорять они, что ТиберЙ и его 
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премники имфли противъ собя заговорщиковъ, вооруженныхь противъ 
ихъ власти, револющ1онеровъ, желавшихь ниспровергнуть существую- 
ЩИ строй (а въ этомъ нользя сомнёвваться, потому что ихъ друзья и 
апологисты признаются въ этомъ), то но удивительно, что они боро- 
лись тавъ энергично; они имли право и обязанность защищаться; они 
были представители порядка, авторитета, общественнато спокойствия п 
хорошо дфлали, охраняя ихъ отъ бунтовщиковъ. Между ними и ихъ 
противниками шла борьба безъ пощады, и такъ какъ соперничающия 
стороны но могли придти къ соглашенно, то он и принуждены были 
уничтожать одна другую». Этимъ аргументомъ охотнфе всего поль- 
зуются въ настоящее время, особенно въ Терманш, въ защиту импери. 
Но но трудно опровергнуть это мнён!е, и, намъ кажется, что мы 
это и сдЪлали на предшествующих» страницахь. Мы показали, что прин- 
цитшальныхть республиканцовт было Тогда не такъ много, какъ это ду- 
мають. Прежде вето ихъ вовее не могло быть внё Рима, 
Провинци помнили ето Ворресовъ; а, кромё того, что имъ было до 
того, кому принадлежала власть, ‘енату или императору? Онё вее 
равно не принимали въ ней никакого учаея и при вефхъ рожимахь 
должны были повиноваться законамъ, но ими установленнымь. На- 
етровн!е войска было но мене опредфленно; оно дало Цезарямь им- 
перНо-и-низвергло республику. Она но жалёло о республик, и гово- 
рятъ, что Оврибошант, возмутивиийся против Клавдя, быль поки- 
нуть своими солдатами, потому что’ они думали, что онъ хочеть воз- 
становить реепублику *). Въ Рам, гд% тоеподетво цезарей было тя- 
жело и воспоминан!я о прошломь боле Живучи, могли иногда и сожальть 
© томъ времени, когда народъ и сонатъ сами р»шали свои дфла. Итакъ 
естественно въ Рим было больше республиканцев, чёмъ гдф бы то 
ни было, но п здВсь они были рЁдки. Народь быль привязанъ къ 
‹воимъ повелителямъ, которые ‘такт старались его кормить и веселить, 
Въ вредв высших Елассовъ, между образованными и’богатыми ЛЮДЬМИ, 
МНО! ОЧОНЬ ОХОТНО ОТДались Одним Удовольетвямъ и покою; они знали, 
Что свобода, какъ говорить Сенека, не достаетея даромъ *), а такЪ какъ 


а 


:) Дюнь, Г.Х, 15. 
2) Ерз,, 104, 34: поп 201е8ф дтайв сопзфате Ибетчаз: 
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они не чувствовали въ еб достаточно силы, чтобы заплатить за ра 
боду того, чего она стоить, то они легко и утфшалиеь въ ея потер%. Т%, 
которые составляли заговоры противъ цезарей, были нерздко лишь че- 
столюбцы, которые хотёли занять ихъ мвето, а не безкорыстные рес- 
публиканцы, которые бы старались возстановить прежний образ» прав- 
ления *). Одинъ, или почти одинъ трибунъ Хореа, убивший Калигулу, 
думалъ возвратить власть сонату и народу; но народа боле не суще- 
етвовало, что же касается соната, то онъ быль болфе удивлень, чВыъ 
обрадованъ тою честью, которую ему хотвли „оказать. Извветно, вакой 
буффонадой окончилась эта кровавая трагед1я: солдаты, обыскивавице 
ПалатинсьйЙ дворець, чтобъ найти какого нибудь императора, на- 
ткнулись на Елавдя, дрожавшаго между двумя дверьми, схватили его 
и провозглаеили императоромъ. 

Правда, что даже т, которые не были въ заговор противъ сво- 
ихъ повелителей, не щадили ихъ на словахъ. < Вы не подымаете больше 
вооруженныя возстаня, говориль имъ Тертулианъ, но языками вы 
все еще бунтовщики °)». Повидимому, въ Рим У людей большого 
евфта сложился обычай и даже создалась потребность вфчно быть не- 
довольными; веё м$ры, принимаемыя Цезарем, подозрительны, во 
веемъ они находять причины для жалобъ или насмфшекъ. Но такъ 
кавъ эта оппозищя никогда не переходила оть словъ къ дЬй- 
етыямъ, такъ какъ она въ дфИетвитольности была столь же робка, 
Бакъ и невоздержна, то было довольно легко поднять ве наемхъ, Н%- 
которые современные историки не отказали ‹00% въ этомъ удовольствии. 
Но даже эта оппозищя оказала услути, которыя не надо забывать. 
Безь нея не существовало бы никакого протеста противъ етрашнаго 


: хорошо знали это. Поэтому республиканевя воспоминаня 
были ро Имь повидимому иногда даже доставляло удовольетве 
вызывать так!я воспоминашя. Траянъ возобновиль обращене рее монеть, 
съ изображенями предводителей аристократической парти, Суллы, фитея 
т. д. Между такими монетами быль и тоть знаменитый динарй @епз а 
на которомъ съ одной стороны были имя и изображене Свободы, а съ друго Не 
конеуль Бруть и его ликторы. У государя, который позволялъ НОНО 
такихъ республиканскихь воепоминанй, говорить де-Витть, должно было 
быть много увфренноети въ силБ своего правительства и въ преданности сво- 
ихъ подданныхь «(Верие ае питазтачие, 1865, стр. 173). т 

2) 44. паё., 1, 17: 88 поп аттив, заНет Ипдиа зетрег тефеЦез езиз. Е 
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произвола, ‚ который; ‚не чуветвуя, передь собой ‚препятетья, быль 
бы еще’ болфе жестовъ: Каюя.бы преступления, ни совершалиеь, но 
забудемъ, что могли быть совершены еще большя. Никакое утреж- 
ден!е ног им ло, достаточно. силы, чтобы противостоять этому. Це- 
зари могли быть сдерживаемы только, общественнымь мнЪн!емъ, и до- 
стовфрно извфетно; что оно. сдерживало ихъ не. разъ. Тиберий считался 
оъинимъ, и Неронъ, посл убоства своей матери, почтиль его евоимъ 
страхомъ. Если, несмотря‹на свою обычную податливость, общественное 
мнфн!о осмёливалось иногда: глухо роптать, то‚это. случалось. потому, 
что, ого пробуждали изъ апали эти робе!я возражешя и свромныя на- 
сызшви овфтевихь людей. Та же самая оппозищя послв емерти дур- 
ныхь цезарей предпиеывала ихъ превмникамъ, какъ они должны были 
еебя вести. Новыхь цезарей избирали конечно изъ числа тёхъ, ко- 
торые ереди общаго низкопоклонства держались хоть немного энер- 
тячнфо., Они слёдовательно принимали учаеме въ недовольств® 
евфтекаго общества. и знали вв ого обиды. «Ты жилъ, ты трепеталъ 
также, какъ мы, говориль Пливй Траяну: такова была, тогда жизнь 
вефхь честныхь людей. Ты по опыту знаешь, какъ ненавидять дур- 
ныхь. цозарей; ты помнишь еще, чего бы ты желалъ, что бы ты 
оплавиваль вмстВ съ нами ')». Если дфИствительно воспоминаня о 
жалобахь и 3100 общества и етрахъ заслужить ихъ утвердили Вебпа- 
@ана, Траяна и подобныхь имъ импораторовъ въ ихъ честности, вели 

‚ они спасали ихъ иногда оть опаености и соблавна безконтрольной 

\ власти, то нужно признать, что и такая оппозищя, какъ бы она ни 
быдла. молочна и безелльна, все-же принесла. свою пользу. 

Привычка этой оппозици ничего не щадить, жаловаться и насм%- 
хаться по всякому поводу, заставила думать, что она исходила отъ не- 
примиримыхъ враговъ, что она была противъ самаго режима. Ее считали 
вЪ той же стопени глубокой и радикальной, въ какой она была придир- 
чива и шумлива. На самомъ дл недовольные ненавидфли личность та- 
ЕоГО-тО цезаря, но мирились съ самымъ принципомъ импери. Самые р#- 
шитольные ограничиватиев тВиъ, что отыскивали какого нибудь члена, 
императорской же фамили, мене извфетнаго или боле любимаго, рас- 
хваливали его! достоинства и пользовались его именемь, чтобы колоть 





1) Рапед., 44. 
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глаза царствующему императору: такимъ именно образомъ Друзъ 
и Германикъ пробрёли свою популярность. Но надо признать, что 
мысль выбирать себ героввъ въ Палатинекомь двор показывает, 
до какой степени самая оппозищя была монархически настроена. Мы 
затрудняемся понять, кавимъ образомъ нкоторые мечтатели могли 
приписать такимъ протендентамь нам рен!е возетановить республику. 
Надо много наивности, чтобы предполагать это. Вели бы счастливый 
случай вручиль влаеть въ руки Германика или его отца, то они удер- 
жали бы ее. Безъ сомння, они лучше воспользовались бы вю, чёмъ Ти- 
бер; они были бы вниматольнфе, чёмЪ онъ, къ жолан!ямъ честныхь 
людой, но эти желашя были скромно, чБыъ обыкновенно думлютъ. 
Цезарямь не предлагали сократить свою власть или раздёлить 06 съ 
ЕЪиъ нибудь; напротив, вов хотёли, чтобы они сохранили ое цёли- 
комъ, для поддержан!я общественнаго спокойетыя, Оть нихъ требо- 
вали только того, чтобы они проявляли свою власть въ болфе мяг-_ 
кой_и гуманной форм, слушали наетавленя мудрецов, побольше ува- 
жали прерогативы должностныхь лицъ, чаще совфщалиеь-бы съ сена- 
томъ, вниматольно относились-бы въ общественному мн®нНо, предо- 
ставили нФеколько обльшую свободу елову‘и пору, въ томъ убёж- 
Дени, что они становятся опасными только тогда, когда ихь боятся, 
поскромно пользовались-бы своею безграничной силой, которую ниЕто 
но хотёль оспаривать, смятчали-бы внфши!я ся формы и не показы- 
вали-бы ея безпредёльноети, довольствуясь лишь сознанемъ, что на са- 
момъ ДТВ всо зависить оть них, но выставляя этого наружу. Вотъ 
кромныя пожеланя римекой оппозицш, которую называли заговорщиц- 
кой, но которая въ сущности была болфе чёмъ ум$ренна; она даже 
Удивляет потомковъ своимъ терпфшемъ и умвренностью. Общеетвен- 
Н00 сознано было еще далеко не развито, идеалы не выяснены; и людей, 
исредетвъ, нообходимыхь для борьбы, неимфлоеь. Что же туть удиви- 
тольнато, что римекая оппозищя ничего но добилась, а лишь торпла 
до твхъ поръ, пока лучшее будущее не пришло къ ной само собою. 
Изъ предыдущаго видно, каковъ быль въ ся предетавлеши идеалъ 
правительства, къ которому ‘она мысленно стремилась въ царствование 
Тиберя или Нерона. И этоть идеаль но быль химерой, —онъ осущеет- 


вился при Антонинахъ. 
18* 


Библограчя. 
Книги и статьи, относящяся до эпохи, опивываемой въ соч. Буасье. 


1. Общ сочиненя по исторм Рима. 


Картевз. ВведеШе въ куреъ истори древняго мра (Грещи и Рима). Спб. 
95 г. Ц. 80 к. Гуревимь Я. Истошя Грещи и Рима. Спб. 92 г. Ц.- 1 р. 25 к. 
Петровъ М. Лекщи ивъ всем!рной истори. Т. Г. Древый м1ръ. Х. 88 г. 1 р. 50 к. 
Трачевекй А. Превняя иеторя. Спб. 90 г. 1 р. 50 к. 1Тееръ. Исторя Рима. 
Пер. Морозова и Резенера. Сиб. 76 г. 3 р. Фальке. Эллада и Римъ. Изд. Су- 
ворина. Ц. 15 р. Вемеръ. Римъ. Изд. Вольфа. Ц. 8 р. Гериберь. Исторя Гре- 
щи и Рима. Пер. Прахова. Ц. 6 р. Моммсенъ. Римская исторя. Изд. Солда- 
тенкова. Т. 1—Ш, У (т. У посващенъ описано провинщй оть временъ Цезаря 
до Дюклешана).— Кром того. ем. Веберъ. Веемрная исторля. Изд. Солдатен- 
кова, т. Ш--ГУ. Шоль. Герои Рима въ войнф и мир$. Гер. Консерватизмъ 
у римлянъ. В. Е. 75 г. 9. Ею-же. Авгуеть и уетановлеше рим. имперш. В. 
Е. 77 г, 8 Ренанъ. Иетор. очерки. Изд. В. Чуйко (отрывки изъ Огашез аи 
ебузНативте). Шампаньи Цезари. Изд. Вольфа. Спб. Ц. 6 р. 


И. Книги и статьи о культурной сторонф римской жизни. 


См. вышеуказанное соч. Фальке и др., а также: Маюффи. Древне-римская 
жизнь. Спб. 80 г. Велишекай. Бытъ грековъ и римлянъ, Прага. 78 г. Ц.бр. Вейс». 
Вньшн быть народовъ. Т. 1. "Изд. Солдатенкова. Классовский. Помпея. Сиб. 
50 г. Ц. 4 р. Буась. Римея женщины. Спб. 75 г. Кудрявцев», Римсвыя жен- 
щины (по Тациту). М. 60 г. Ц. 2р. (и въ соч. Кудрявцева). 2. Р. Семья 
превнаго Рима. Руе. М. 89 г. 2—8. Ещевски. Соч. т. 1. (Центръ римек. мра 
и провинщи). В. Римек. провиншя. Набл, 85 г. 10. Карръеръ. Искусство въ 
связи. съ общимъ развиемъ культуры. Т. Ц. Эллада и Римъ. Фридлендерт. 
Картины римекихь нравовь. Спб. 73 г. Ц. 2 р. 50 к. Шашкоет. Падене Рима 
и Византии. Д. 78 г. 1—6. 


№. Книги и статьи по’ истори литературы. 


Модестовъ. Иетор!я римской литературы (крате!й очеркъ см. «Всеобщ, исторю 
литературы», изд. К. Риккеромъ; болфе подробное отдфльн. издаше Л. Пан- 


БИБЛГОГРАФТЯ. 211 


тельева «Лекщи по истори рим. литературы». Ц. 5 р. Буасье. Цицеронъ и 
его друзья. М. 80` г: Ц. 2. Што4ь. Велиме римев!е писатели. Гарусов. Рим- 
ская драматич. поэвйя (см. его оч. «Драм. литературы древн. народовъ>). Эми- 
день. Гречесый и римсвЙ театръ. М. 94г. Ц.1 р. Блазювтьщенски Н. О харак- 
тер и значени римской литературы. Журн. Мин. Нар. Проев. 67 г. 4. 


Т\У. Книги и статьи по истори религи и философии. 


Дютище. Олимпъ. Миеоломя древнихъ грековъ и римлянъ. Изд. Суворина. Спб. 
92 г. 1р. 50. Петиекусь. Олимпь. Спб. 78 г. Штоль. Миеы клаесичеекой 
древности. Спб. 65—67. Ц. 5 р. Хрисанеъ. Релими древняго ра. Т. П. (р8дк.).— 
Буась. Римекая релийя оть Августа до Антониновь. Изд. Солдатенвова. 
Спб. 78 г. 5 р.—Буасье. Падене язычества. Изолховаше послёдней религезной 
борьбы въ [У в. Сиб. 92 г, Корелинъ. Падеше античнаго м!росозерцая. Левщи. 


Изд. 0. Поповой. Сиб. 95 г. 75 к. К. Арсеньевь. Движене`умовъ при Флайяхъ и 


Траян%. В. Е. 75г.12 (о книгё Наизгае.  Меибевбалиет Неве безе ее). Фар-_ 


раръ. Первыя времена христанства. Изд. Тузова. Спб. 90 г. 4 р. Его же. На 
зарф хриетанетва. (Время Нерона). Изд. Тузова. Спб. 93 г. 2 р. 


У. Книги и статьи по истор экономическаго и политическаго быта. 


| Фюстель де Еуланжь Древняя община. Обзоръ культа, права и учреж- 
денй Грещи и Рима. М. 95 г. 2 р. Леонтьевь П. Судьбы земледфльч. клас- 
еовъ въ древнемъ РимЪ. Рус. Вфотн. 61 г. 1. Монтескье. Разсуждене о при- 
чинахъ возвышеня и упадка Рима. Изд. «Пантеон. литературы». Спб. 93 г. 
Зомь. Инетитущи римекаго права. М. 88 г. 2 р. 50 к. Цаделетти. Иеторя 
римекаго права. Од. 8&г. Терине. Духъ римекаго права. М. 75 г. О. Муромцевь. 
Гражданское право древнаго Рима. М. 8$ г. 5 р. 


Сочинейя Петрошя (Сатириконъ) отчасти переведенъ въ издании В. Чуй- 
ко: «Европ. классики». Сочиненмя Тацитпа переведены В. Модеетовымъ, Изд. 
Л. Пантелфева. Ц. 5 р. (Есть еще старый переводъ «Л$тописи», сдфл. Кро- 
небергомъ). Соч. Ювенала переведены А. Фетомъ. М. 82 г. Ц. 3 р. Тоже въ 
изложеши Ш. Мартина. (Библ. классиковъ). Апулей. Золотой оселъ (стар. пере- 
водъ Кострова, новый—Н. Соколова, изд. Пантелфева. Сиб. 95 г. Ц. 1р. 50 к.) 
Луканъ. Соч. въ перевод В. Алексфева. Изд. `‹Пантеон. 'литературы». Сиб. 
92—93 г. Овидий. Письма съ Понта. Изд. Ледерле. Спб. 93 г. Ц. 40 к.—Превра- 
щеня, пер. Матвфева. М. 74—76. Дафна (въ соч. Мерзлякова). Фасты. Пер. 
Безсонова («Пропилеи», т. 1). См. ещо Овибй въ изложени А. Черча (Би- 


278 БИБЛТОГРАФИЯ, 


блотека (лат. ‘классиковъ). Сенека. Сатира на смерть. ими, Каавщя. Пер. 
В./ Алевефева/ (Мантеон. литер. 91 г.).—Письиа къ Люцилю. Изд. Суворина. 
Спб. 98 г. Ц. 80 к. Луканз. Фареамя. Пер. С. Филатова. Спб. 1819 г.. Световй: 
Жизнь Тиверя. Пер. Н. Малова. Тамб. 66 г, 75 к. 

Справочныя книи о римскизь древностять: Гау. Д. Минерва. Введеве при 
изучени писателей греч. и лат. Изд. Суворина. Спб. 98 г. Ц. 1 р. 50к. Любкеръ. 
Реальный словарь влассической древности. Сиб. 84—6 г. Ц. 8 р. 


ПРИЛОЖЕНТЕ 


ГАЗЕТА ДРЕВНЯГО РИМА. 


СТАТЬЯ Г, БУАСЬЕ. 


ПЕРЕВОДЪ Н. П. нововОРСКОЙ, 


Газета древняго Рима, 


Статья Г. Буасье. 


Т. 


Древые не чувствовали такой потребности въ газетахъ; какую 
чувствуемъ мы. Это объясняется твмъ, что у нихъ им лось нёчто дру- 
гое, замВнявшее имъ газеты. 

Изъ тёхъередетвъ гласности, какими они располагали, въ наиболь- 
шемъ ходу были афиши; хотя мы ещо и много пользуемся афишами, 
вее же гораздо меньше, чёмъ древе. Обозрввая развалины какого- 
нибудь римскаго города, на афиши натыкаешься на каждомъ шагу. 
Н$которыя изъ нихъ были разечитаны на продолжительное существо- 
ван!е и выефкалиеь съ этой цфлью на мВди, на мрамор, на камнЪ. 
Это были указы начальства, законы императоровъ, постановлен!я сената 
и декуроновъ или же частные договоры, обезпечивающие право влад%- 
я, даже протоколы религозныхь корпорацй, желавшихь доказать, 
что он правильно исполняли свои священныя обязанности. Для дёлъ 
менфе важныхъ употреблялся болфе дешевый матер1алъ. На деревянныхь 
дощечкахь или просто навыбленной мвломъ стён рисовались кистью, 
черной или красной краской, различныя объявлен!я: то объ отдачв въ 
навмъ квартиры «на юльсвя календы или августовсвйя иды» , 10 о спек- 
тавлв «который будетъ данъ при условш хорошей погоды или безот- 
латательно»; или, еще чаще, это была избирательная реклама; посл 
найма квартиры и р%шон1я судьбы кандидата, дощечеу снова замазы- 
вали Офлымъ, и она была готова для кандидата елёдующаго года; очень 
много подобнато рода рекламъ найдено въ Помпев. 

Обише афишь въ римокихъ городахъ легко объясняется самыми ус- 
ловями античной жизни. Извфетно, что древню никогда особенно не 
любили домашней жизни и много времени проводили на форум, на- 
слаждаясь зрёлищами, происходившими на площади. Во время этихъ 
продолжительныхь прогулокъ имъ, естественно, бросались въ глаза 
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афиши; они останавливались, читали ихъ, и это составляло одно изъ 
обычныхь препровожденй ихъ празднаго времени. Въ новфйшихь об- 
шествахъь мы видимъ совеёмъ иное: веяый охотн%е остаетея дома, гд% 
У ного гораздо больше дфла. Намъ и некогда, и незачфмъ ходить по 
улицамъ и смотрть на стЪны; поэтому такъ какъ мы перестали ходить 
за афишами, то афиши сами пришли къ намъ. г 

Этоть небольшой перевороть произвела журналистика. Въ началь 
ХУП вфка жиль въ Парижв врачь Теофрасть Ренодо, человвкъ съ 
особенно дфятельнымь и рфшительнымь характеромъ, пренеполненный 
равныхь плановъ, очень оперодивиий свое время и безпрестанно. меч- 
тавший о какомъ нибудь новомъ изобрётони. 30 мая 1683 года онъ 
выпустиль въ свфть первое изъ французскихъ повроменныхь издан, 
1 СадеНе, которая пользовалась большимъ усивхомъ съ самато своего 
появления, Но этоть‘уепвхъ далеко не удовлотвориль Ренодо. Газета 
обращалась особенно къ любопытнымь и къ политикамъ и сообщала имъ 
оффищальныя извзот!я о Франци и заграниц%. Ренодо желаль дла 
боле полезнаго, чёмъ блестящаго, такого, которое бы приносило пользу 
вефмъ, Онъ устроилъ среди Парижа справочную контору, центръ сира- 
ВОЕЪ И гласности, тдф каждый получаль бы необходимыя для него 
ввдня. Тажъ, одни должны были объявлять тамъ о продаваемыхь 
ими вещахъ, для того чтобы друге, желающие купить, легко могли 
отыскать требуемое. Но‘это была еще только часть изобрётевя: лолу- 
чен!е овздЪн въ справочномъ бюро сопровождалось: разными хлопо- 
тами и потерей времени. Ренодо, желавшему облегчить торгъ, пришла 
мысль распространить ‘въ Париж листокъ, въ которомъ: заключалось 
бы подробное описан! продающихся вещей, чтобы каждый могъ про- 
извести ‘выборъ; не выходя изъ дому. Намъ извёстенъ одинъ: только 
номер") этого листка, что, кажется, говорить за его непродолжитель- 
ное сущоствоваше. Но еама идея была удачна, и чрезъ нфеколько лётЪ 


:) Эта и мномя друя подробности заимствованы нами'изъ «РН вюте 4е 
18 ргевве› де М. Набл. Онь перепечаталь ‘этоть драгоцённый номеръ. Между 
продававшимися вещами обращають вниман!е слфдующия: ‹платье алаго суЕна, 
еще не оконченное, подбитое атласомъ такого же`цвфта съ серебрянымъ по- 
зументомъ; его; уступили:бы за 18 экю»; — домъ въ кварталВ Ропё-Меий съ 
семью спальнями за 1200 ливровъ; кровати съ саржевыми занавфсками, оже- 
рельх, ‘серьги;—наконенъ: ‘молодой одногорбый верблюдъ по’еходной цфн$. 
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за нее ухватились снова, Усвоилъ ое 600% какой-то’ Дюганъ, замвтив- 
п, по его собственнымъ словамъ. что нфкоторыя лица, особенно ино- 
странцы *), съ большимъ интересомъ читаютъ афиши, но что въ тоже 
время но вс могутъ доставлять се0% это удовольств!е. Въ карет%, напри- 
м5ръ, провзжають слишкомъ быстро и смотрать елишкомъ издалека, 
чтобы можно было ихъ хорошо видфть; должноетныя и духовныя лица 
стфенены своимъ платьемъ, налагающимъ нанихъ извзетную сдержан- 
ность; дамамъ было-бы неприлично подходить слишкомъ близко. и м$- 
шалься въ толпу, разглядывающую афиши; отсюда Дюгану пришла 
мысль собрать ихъ вмёств и образовать изъ нихъ газету, которую онъ 
назваль именомь, такъ и оставшимся за нимъ [05 Решеу Арс. 

У римлянъ афиша никогда не превратилась въ газету, но продол- 
жала распространяться на стВнахъ, и до конца Импор!и не переставала 
служить тлавнымъ орудемъ гласности. Поередетвомъ афишъ или, кавЪ 
чаще товорили, надписей (10зе1ролз), объявлен, начальство увздом- 
лялоо своихъ постановлешяхь, граждане свидфтельствовали о своем по- 
чтенши богамъ, преданности тосударямъ, признательности благодвтелямт 
и, наконець, посредетвомъь афишъ-же должноетныя и частныя лица 
распространяли въ публик® все, что желали довести до ея свёдния. 
Воть почему тогда тавъ часты были объявленя, и вотъ чёмъ объяс- 
няетея тотъ фактъ, что ихъ сохранилось тавъ много и до настоящаго 
времени, хотя много и погибло. Со’риз изстриопит 1айпагит, 
еще ‘не оконченный, заключаеть ихъ въ с60% уже почти 120,000. 
Сенъ-Бевъ имфль полное основан! сказать: «Настоящаго Монитера 
Римлянъ нужно искать на твхъ многочиеленныхь мраморныхъ и брон- 
зовыхь страницахъ, гдф они высвкали свои законы и побфды». 

Но однВ афиши не могли удовлетворить веёхъ потребностей, ока- 
зывая въ нфкоторыхъ случаяхь далеко неполную услугу. Ограничи- 
ваясь однимъ только примёромъ, спросимъ себя, какимъ образомъ 0езъ 
какой либо другой помощи могла создаваться и распространяться въ 
Рим ивъ Имперш литературная извфетность? Это въ особенности, 
какъ намъ теперь кажется, дзло прессы, и воть уже болёе двухъ 
етолёт, кавъ она выполняеть во Франщи эту обязанность. Въ 1665 





1) Мольерь называеть нфмцевъ ‹4е сгап@в швресеигв Ч’а ее». 
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году совётникъ высшаго судебнаго мёета въ Париж, Пеп1з 4е ба/1о, 
еталъ издавать оигпа| 4ез' Захалёв, / азсту Ученыхь (съ цВлью 
знакомить интересующихся, поередствомъ краткаго изложения или раз- 
бора еъ главными книгами, выходящими въ цвломъ м1рв '). Потомъ 
появился Меркурий, занимавийся болфо легкими произведенями. Это 
предокъ нашей молкой преееы, о которой нельзя сказать, что она ву- 
щЩоствуеть съ недавняго времени, такъ какъ ей уже 223 года. Блато- 
даря газотамъ и корреспонденщямъ, французская и иностранная пуб- 
лика но переставала находиться въ курев литературныхъ новостей въ 
теченю вого ХУ вЁка. Изъ газеть узнавали о послднемъ успвхВ 
трагеди Вольтера, о происходившемь въ хорошемъь обществ чтенш 
какого-нибудь сонтиментальнаго романа на манерь англ екаго или о 
появлони какого нибудь интороснаго сочиновшя философекаго или рели- 
познаго содержаня, а это наводило на мысль о пробрё тени его. По- 
Чти то же самое сущоствуеть и въ настоящее время, и когда видишь, 
@Ъ какимъ трудомъ привлекаеть общественное вниман!о и проникаеть 
въ публику книга, помфчоенная неизвфетнымь имонемь, не смотря на 
вов рекламы и извфщешя и вопреки шуму, поднимаемому вокругь нея 
снисходительной журналистикой, становится просто непонятнымь, ка- 
вимъ образомъ могли пробуётать извветноеть древн!о авторы, не рае- 
полагавийе вефми этими средотвами. Тфмъ не монфо они достигали вя, 
и но ТОЛЬКО велике писатоли, которые возд обладают овобыми сред- 
ствами преодолёть общее равнодушие, но иногда и посредетвенные и 
даже плох!о, что доказываеть, что имъ вовее не такъ трудно было за- 
ЯВИТЬ 0 0808, какъ мы это думаемъ. Интереено проелёдить, какъ они 
этого достигали. 


') Нужно замфтить, что Тоигпай 4ез Зататиз, равно какъи Сагенеи Рен 
‚АГЛейез существують и теперь. 
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Возьмемъ поэтовъ. Не утверждая выетв съ Малербомь, что поэты. 
приносять государству но больше пользы, чёт хорошие игроки въ кегли, 
нужно согласитьея, что они являются роскошью, бозъ которой собетвонно 
можно обойтись, Въ Рим, тдфтакъ строго осуждали праздныхь людей, не 
дЪлали различия между тёми, кто ничего не дфлаеть, и т%ми, кто зани- 
мается пустяками, и поэтовъ, не колеблясь, причисляли къ поелфдней ка- 
тегории "). Естественно, слёдовательно, что къ поэтамь относились до- 
вольно нехорошо и мало заботились о томъ, чтобы знакомиться съ ихъ 
етихотворенями. Тфмъ не менфе послёдейя пишутся только для того, 
чтобъ ихъ знали, Въ настоящее время стихотвореня початаютъ, а если 
публика не покупаетъ, то ихъ дарятъ. Посл дное средство не всегда дЪИ- 
етвитольно, потому что получающй книгу не обязанъ в0 читать. Въ 
древности же авторъ читаль ое самъ, что гораздо взрнфе, такъ какъ 
тогда поневолв слышать и т, которые не жолають слушать. Бога- 
тому человзку это доставалось легко: стоило ему только дать обфдъ. 
За хорошо еервированнымь столомъ онъ собираеть друзей, извветныхь 
своей снисходительноетью, клентовъ, снисходительныхь по необходи- 
моети и благодаря своему зависимому положен!ю, иногда должников, 
надфющихея несколькими умзетными похвалами заслужить нфкоторос 
енисхожден!е въ срок уплаты. 

Посл хорошаго об%да хозяинъ начинаоть читать; воеторгу го- 
стей нЪть предфловъ; «кричать: хорошо! очень хорошо! чудесно! блвл- 
нВють оть волнон!я; когда нужно, угодливо роняють слезы, вскаки- 
вають еъ мёсть, топаютъ ногами». На слВдующий донь слух объ этомъ 
торжеств распространяется по Риму, и такимъ образомь стихотно- 
решя хозяина выпущены. Въ иномъ положен находится фднякъ. Но 
имвя возможноети собрать слушателей у себя дома, онъ вынужденъ ло- 


1) Катонъ не отличаль ихь оть шутовъ, которые зарабатывають соб 
обфдъ, забавляя гостей, и называль тёхъ и другихь блюдолизами, 
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ВИТЬ ИХЪ ВОзДВ, гдВ только находить. Иногда онъ читаеть свои сти- 
хотвореня среди форума; на этоть шумъ стекаются праздношатаю- 
Щ1ося, сели они но слишкомъ заняты игрой въ козлы (оцег А 1% 
тагеНе) на ступоняхь храмовъ, и вокругь него образуются кружки, 
подобно тому, какъ вокругь паяцовъь или вожаковъ ученыхь жи- 
вотныхь. Друме приберегають себя’ для’ общественныхь бань; тамъ 
въ сводчатыхь залахъ хорошо’ отдаются высокопарные стихи: 
Зиауе 106из гевопа\! уос! сопеизиз, 

Необходимость найти какого-либо слушателя дфлаеть этихъ людей 
просто жестокими. У Марщала они розыскивають’ ого; вооруженные 
своими рукописями. Нели; благодаря счастливой случайности, имъ удается 
найти ото, они съ ожесточенемъ набрасывалютея на несчастнаго, слё- 
дуютьъза нимь въ баню; но разегаются съ нимъ за ‘етоломъ и’ даже въ 
ого комнатв не оставляют его въ локов. 

Подобнымь епособомъ дЪйстьЙ можно только заявить о своих 
стихотвореняхь, но не вызвать къ нимь уваженя, Понятно; что ни 
тости богача, вышедиие изъ-ва/ его стола; ни жертвы ноечаетнаго поэта, 
ускользнувиия, наконец, отЪ ного, но могуть живо восторгаться т%мъ, 
Что они только, что елышали, вопреки собетвенному желанию. Но были 
люди, пользовавииеся извфетнымь уважен!емь въ публик, оффищаль- 
ные, признанные и, такъ сказать, патентованные критики литератур- 
ных» произведошй, благосклонноетью которыхь ‘особенно старались 
заручиться. Это были грамматики, т. 6; т, на обязанноети которыхъ, 
вмфетв съ ригорами, ложало воспитан!е юношеетва. Они брали дфтей 
©ъ самаго ранняго возраста, сначала учили ихъ читать, потомъ пони- 
мать прочитанное, потомъ разеуждать о томъ, что они поняли. Такимъ 
образомъ они ‘воспитывали вкусъ и распространяли славу. Но они не 
веегда отличались разумнымь исполнонемъ своихь обязанностей; кри- 
тичеек!о труомы ихъ были довольно эломентарны: то они возвышали 
воликихь писатолей, подобно тому, какъ дфлали это съ своими учени- 
ками: ставили Цоциля (СоесШаз) выше Плавта или Плавта выше 
Цецишя; то они старались выразить ихев достоинства одним какимъ- 
нибудь опитотомь, давая Пакувю прозване Ученаю (Росфиаз), 
Аттю (АИаз) прозване АШиз, подобно тому, какъ мы говоримъ 
Филипиь Смфлый или Людовикъ Справедливый. Это не мёшало имъ 
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однако пользоваться большимъ авторитетомъ, и ихъ одобрен!е являлось 
очень благопрятнымь шансомъ для’автора. Около царствовашя! Ав- 
густаивъ ихъ професеи‘ произошель нзкоторый, переворотъ. До’ тВхь 
порь въ классах грамматики преподавали только дровнихъ авторов: 
учитель Горащя; Орбилей, восходилъ’ до, Ливия Андроника, перваго 
изъ римевихь поэтовъ, прибфгая въ. плетк». для возбуждешя восторга 
слушателей. Одинъ ‘умный ‘и предприимчивый челов8 къ, Цецилй Эпи+ 
роть, бывиий рабъ Аттика(А ИЯ си$), давшато ему тщательное воепи- 
таню, рёшиль. для большей ‘приманки ввеети въ открываемой ‘имъ 
школв изучен! современныхь поэтовъ. Это то же, что было во Фран- 
ци, когда въ школьныхь программахь появились Викторъ Гюго и 
Леконтъ де Лиль. Это нововведене должно было имфтв усп®хъ: Вве- 
дене извзетнаго писателя въ куроъ школьнаго преподаваюя какъ бы 
освящало, узаконяло его славу, и граммалики бол№е чфмъ когда либо 
пособствовали распроетранен!ю славы. За ними ухаживали и, выра- 
жаясь языкомъ поэта того времени, такъ добивались ихъ одобреня, 
какъ нфкогда добивались голосовз народа на Марсовомъ пол. 
Около этого же времени одно очень важное лицо, Азинй Полиюонъ, 
придумалъ, говорятъ, общественныя чтошя, Слишкомъ очевидно, что 
Дфло шло но о тВхь чтевяхь, каыя давалиеь друзьямъ, и окоторыхь 
сказано выше: этоть обычай существоваль всегда, п вводить его не 
было надобности. Полмонъ урегулироваль его, обставиль извзетными 
формальноетями, превратиль въ евоего рода учреждене. Создались 
овобые салоны, похоже на театры; число гостей было увеличено ираз- 
длено на различныя категор1и; важныя лица помфщалиеь въ орке- 
стрв, друше на скамойкахъ, постопенно повышающихся и идущихъ‘ам- 
фитеатромъ, а на самомъ верху— наемные хлопальщики. Это были на- 
етоящя продетавленя, за которыми нужно признать то преимущество, 
что они достигали боле быетрыхь и громкихъ успфховъ, чёмЪ въ на- 
етоящее время. Книга, распространяющаяся посредетвомъ книтопеча- 
таня, находить отдёльныхь читателей и пруобрётаеть ихъ только 
мало-по-малу, одного за другимь. При публичномь же чтени чи- 
татоли завоевываются сразу, успзхъ достается легче, такъ кавъ е0- 
свди-слушатели взаимно воодушевляются другъ другомъ. Такимъ обра- 
зомъ историкъ, филовофъ, поэть могли прославиться съ одного разу, 
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какъ въ настоящее время драматическй авторъ поелв успёха своей 
пьесы. Эти чтен!я служили могущеетвеннымь орудемъ гласности у 
Енигопродавець © своей стороны, кавъ изнфетно, не прене- 
брегаеть ничфмъ, чтобы выгодно продавать свой товаръ. Въ Рим 
всегда существовали книгопродавцы, но вначалв ихъ професея была, 
казалось, очень скромной. Такъ какъ они не владфли исключительной 
монополей продажи книгь, то случалось, что еъ ними конкуррировали 
разные богачи, Изветно, что Аттикъ, владфвший большимьъ количе- 
ствомь рабовъ-перепиечиковъ, заставляль ихъ поел переписки книгъ 
для себя, работать для публики. Тавимъ образомъ онъ служиль кавъ 
бы издателемъ для своего друга Цицерона, и не только переписываль 
и распространять ого книги, но даже разными искусными рекламами 
способетвоваль распространено и сбыту ихъ. Цицеронъ писаль ему по 
этому поводу: «вы такъ хорошо раехвалили мою рёчь о Лигор в, что 
еъ этихъ поръ я поручу вашимъ заботамъ всё мои произведеня». (о 
временъ Импери, книгопродавцы пр!обрфли, кажетея, большее значе- 
не въ Рим. Намъ говорять о нихъ, мы знаомъ имена нёкоторыхъ 
изъ нихь, ихъ обычаи. Они располагались обыкновенно подъ порти- 
ками, посфщаемыми праздношатающимися, какъ въ Х\П вв Бар- 
бинъ и ого собратья въ галлерев дворца; передъ дверью разложены 
были со вкусомъ книжные свитки, вычищенные пемзой, блестяще отъ 
кедроваго масла, навернутые на черную палку съ вызолоченными кон- 
цами съ поргаментными полосами, на которыхъ было напиеано загла- 
‚во произведеня. «Я хорошо вижу, говориль Гораций своей книг®, ко- 
тороя, казалось ему, горфла нетеризвемъ выйти въ свфтъ, что ты хо- 
чешь отправиться въ галлерею БВертусина или Януса; ты умираешь 
отъ желан!якокотливо вытянутьсяна выставочном окн% братьевъ Оози». 
На колоннахъ или пилястрахъ, окружавших ь лавку, висвли объявления, 
вонечно, съ явной похвалой о новыхъ произведешяхъ. Иногда тамъ даже 


*) Горацй, ненавидфвш!Й рекламы и питавийй отвращене къ подобнымъ 
премамъ, говорить: ‹Я никому не читаю евоихъ произведен, если не счи- 
тать моихъ друзей, и то только тогда, когда лишь къ этому принуждають». 
Онъ говорить также, что не унижается до лести грамиатикамъ и заискиван!я 
ихь благосклонности; но онъ быль изъ тёхъ, которые не нуждаются въ такихъ. 
приемахъ для успбха своихъ произведен. 
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можно было прочесть стихи, несомнённо лучиие изъ веего произведения, 
предлагаемаго публик, и которые должны были служить хорошей ре- 
комендащей для злой книги. Маршаль утверждаеть, что стоило только 
пойти погулять, чтобы бфтгло прочитать поэтов дня. 

Воть н8которыя изъ тёхъ средетвъ, въ которымъ, за отеут- 
стыемъ прессы, прибзгали древн!е писатели для заявлешя о се0% пу- 
блик и, вфроятно, этихъ средетвъ было совершенно достаточно для 
Рима. Но какъ поступали для распространения своей репутащи и евоихъ 
произведенй въ остальныхь частяхь имперш? Въ этомъ отношени 
особенно были-бы полезны газеты, передающия въ настоящее время из- 
взещя въ самыя отдаленныя страны; благодаря газетамъ, литератур- 
ныя новости проникають всюду и воспринимаютея тзмъ съ большей 
жадностью, чВмъ болве издалека доставлены. Въ Париж довольетву- 
ютея тВмъ, что пробфгають газету; въ провинци ее заучиваютъ наи- 
зуеть; тамъ ничто не ускользаеть оть любопытства читателя: ему пн- 
тересно назван!е пъесы, которой апилодирують, книги, о которой го- 
ворятъ, а это епособетвуеть распроетраненю литературных произве- 
дешй оть центра въ окраинамъ. Римляне доетигали приблизительно 
тБхъ же результатовь другимъ путемъ. Выешее общество побёжден- 
ныхь странъ, приходя въ соприкоеновене съ знатными лицами, присы- 
лаемыми изъ Рима, каковы императореве легаты, штабъ-офицеры ле- 
тоновъ, сборщики податей, очень скоро приетрастилось къ римской 
литератур; ‘веюду устраивалиеь школы, а вмветВ съ ними, что намъ 
едва понятно, распространялаеь страсть въ риторик. По словамъ Та- 
цита, молодые провинщалы, обучавицеся въ РимЪ, старательно собирали 
фразы, слышанныя ими оть риторовъ или извзетныхь адвокатовъ, и 
посылали ихъ на родину, гдф он, безъ сомнфнйя, вызывали общий 
воеторгъ. Они должны были, несомннно, беефдовать еъ своими род- 
етвенниками и друзьями о только что вышедшихь произведеняхь и 
своими похвалами вызывали въ собесфдникахь желан!е познакомиться 
еъ ними. Доставать ихъ въ провинцши можно было самымъ простым 
образомъ: римеве книгопродавцы имфли тамъ своихъ атентовъ, у ко- 
торыхъ складывали, кавъ это дфлаетея и теперь, книги, предназна- 
ченныя для продажи. Цицеронъ писалъь своему издателю ДАттиву: 


«Позаботьтесь о томъ, чтобы мое сочинеше проникло въ Двины и въ 
19 
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друге города Грещи», т, о. сложито мои произведеня у мВетныхъ 
ЕНиГопродавцовъ, тд могли бы покупать инторесующеся. Чтобы дать 
понять 0бъ успёх® какой-нибудь вниги, Горащй товоритъ, что «оно 
доставляотв заработокъ братьямъ Сози и переплываеть море», это 0з- 
начаоть, что она продается въ провинщяхз, благодаря репутащи; ео- 
ставленной ой Римлянами. Если же, напротивъ, Енига не находить 
большого сбыта въ Рамф, Енигопродавець, желающий вернуть свой 
вапиталь и разечитывающий на, моно тоный или прихотливый вкусъ 
Африканцевъ и Испанцевъ, тщательно укладываетъ книги и отенлаеть 
ихъ въ Утику или ВЪ Илорду (Пегаа). Слёдовательно, въ провинци 
продавались и хорошия, и плох{я книги, появлявиияся въ столиц$. Въ 
провинщяхь были свои книгопродавцы, что вызывало нЪкоторое удив- 
лоне Пливя младшаго, который, носомиЪзнно, думалъ, подобно мно- 
тимъ Ученымь людямъ того времени, что въ вончался границами 
ротаегиит”а. 1) Но его удивление обратилоеь очень скоро въ удоволь- 
‘тв, вогда онъ узналь, что у книгопродавцевь были ото произведе- 
я, и что провинщалы читали ихъ и очень воеторгались ими. «Я на- 
Чина думать, говорил онъ, что мои книги но далеки отъ совершен- 
ства, потому что въ оцёЕк ихз сходятся во вкусахъ люди столь раз- 
ичныхь странъ и такъ мало похоже другъ на друга. Видно, что онъ 
скоро пробрёль извфетноеть даже въ Галии. Слава Марщала пошла 
еще далфе, такъ вакъ, поего словамъ, «Бритавя раеш®ваеть его сти- 
хотворешя». Причину этого нужно искать въ томъ, что подобное чте- 
1 какъ бы уносило въ среду логкомысленнаго римскаго общества, и 
это доставляло такое удовольстве Буротанцу или Галлу того времени, 
вакъ разговоры парижскихь салоновъ нБмецЕому сенъеру или русскому 
конца прошлаго столфтия, \ у 


к жаНАЬ 


Га И 
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Въ настоящее время газоты особенно служать для распространоня 
политическихь извзст, и трудно даже представить себ, чтобы воз- 
можно было измёнить ихъ въ этомъ отношени. Римляне, какъ свобод- 
ный народъ, много занимались своими дфлами'). Дебаты, происходив- 
пе на площади, судебные процеееы, объявления о чьей либо кандида- 
тур, обсужден законовъ въ народныхъ собрашяхь, все это очень 
волновало веёхъ гражданъ. Не мене занимали ихъ и внёшня еобы- 
тя: они инторесовалиеь не только судьбой своихъ легоновъ, сражав- 
шихся въ Испанш, Африк, Грецш, но находили также полезнымъ 
имёть свёдёшя и овнутренномъ псложенш подозрительных или враж- 
дебныхь имъ етранъ, знать, напримфръ, о томъ, кто одержалъ верхъ: 
Димитр или Пореей въ Македони, Ютурта или Г!емпсаль (Еетр- 
за!) въ Нумидш. Чтобы еъ усифхомъ поддерживать продиринятыя 
уже войны и подтотовляться къ тёмъ, которыя еще угрожали, они 
должны были не спускать глазЪ съ цфлаго мгра и знать обо всем, что 
проиеходило. 

Несомн®нно, имъ это и было извЪетно, и вс сколько нибудь зна- 
читольныя еобыт!я, дажо безъ телеграфа и газеты, довольно скоро до- 
стигали до свздёшя публики. Историки разсказывають, что не разъ 
извфетя о розультатв нЪкоторыхь битвъ, нотериливо ожидаемыя пу- 
бликой, достигали Рима раньше, чЁмъ ихъ доставляли оффищальные 
гонцы, значить извея передавалиеь такими путями, которые не 
всегда и возможно открыть. 

Извфемя таинетвенно переходять оть одного человёка къ дру- 
Гому, и е10во, «Ботороо иметь крылья», по выражению древняго Го- 





:) Когда Вергилий. говорить, что итальннек!Й землепашець ‹отворачивастея 
оть консульскихъ фасщй ({авсев—пукъ прутьевъ съ сёкирами, —знакъ конеуль- 
скаго доетоинства) и оть беяемысленнаго форума, и что его нисколько не безпо- 
коить Дащець, спускающея со стороны Дуная со. всзми своими единопле- 
менниками», онъ подразумваеть земледфльца, только что пережившаго ` граж- 
данеыя войны, утомившагося евободой и избравшаго себЪ ТЯ. 
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мера, переносить ихъ черезъ огромныя пространства, такъ что нользя 
точно опредзлить, откуда и какъ они получалиеь. Чтобъ дать себ 
отчеть въ этомъ неясномъ и быстромъ распроетраненш, древне при- 
думали богиню оста глазахь, ста ушахь, ста рукахъ — Л/олву, 
(Еата), которую Вергилй изображаоть слВдующимт образомъ: «Днемъ 
она держится на вершинах высоких зданЁй, чтобы все видЬть; ночью 
она пробфтаеть по небу, чтобы вео разсказать; она никогда не отды- 
хаеть, такъ що стараясь разглашать ложь, какъ и распространять 
истину». 

Слухи, поевянные въ воздухв молвой, не пропадають: ихъ под- 
хватывають на ходу люди, которые дополняють их и раепространя- 
ЮТЪ; 9т0о— ветовщики. Теперь почти нфтъ вфетовщиковъ: еъ теле- 
графомъ и телофономъ конвуррировать невозможно, это— професея ис- 
чезающая. Но во Франц она процвфтала еще въ ХУП вк и даже 
послВ появленя газеть. Газета Ренодо выходила только разъ въ не- 
ДЪлЮ, въ распоряжени же ветовщиковъ была цфлая недзля до нея, 
и они пользовались этимъ. Говорять, что они жили въ общеетвен- 
НыЫхЪ садахъ: то въ Люксембург, то въ Тюйльори; подъвязами тер- 
рассы, окружающей Сену. ВЪстовщики Пале-Рояля пользовались репу- 
тащей такихь лгуновъ, что отеюда получило свое назван!е самое де- 
рево, подь которымъ они собирались, — 4ибие Че Стасоио. 1) Они со- 
ставляли корпорацию, но лишенную значеня; для нфкоторыхъ изъ нихъ 
это было прибыльное ремеело, которому они посвящали въ город% весь 
свой день. Въ счетной книгв горцога Мазарини читаемь слёдующее: 
«Гоеподину Рогба], за извзетя, доставляемыя имъ еженедвльно, за 
5 мвеяцевъ, ечитая по 10 ливровъ въ мёсяць, 50 ливровъ». 

Въ тавомъ городф, какъ Римъ, по еловамъ Тацита, любопытномъ 
и болтливомъ, — ш ЧУНме зегтопиа ааа, её ШВП гейсеще,— 
но было недостатка въ вфетовщикахъ. Н%которые изъ нихъ собира- 
лись на форум, совеёмъ возлв трибуны, что и побудило назвать ихъ 
Зифговтата. Оттуда исходили самые зловфЩе слухи: извфщалоеь, 





:) Агьге 4е Огавоше было срубдено въ конц поелфдняго столёя, когда 
герцогь Орлеансый велёлъ соорудить боковыя талереи Пале-Рояля. Это было 
цфлое событе, воспфтое поэтами. Въ Соттезротдатее Гримма можно прочесть 
стихи, написанные подъ этимъ впечатлфнемъ. 
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напримвръ, о смерти людей, благополучно РП р в 
жонши армй, не вступавшихь въ сражению. Вфестовщики воо и 
люди угрюмые, которымъ ничто не нравилось, — люди У . 
которые все толковали въ самую дурную сторону. Римсв!е ве и 
всегда находили, что дла ведутся не хорошо, что полководцы т 
нимають своего дла, они позволяли 090% даже предлагать имъ план 
похода. У Тита Лимя Павелъь Эми говорить въ моменть БН 
лоня въ Македон: «Есть люди, которые, собираясь на форум И 
стси 3) желають учить насъ, гд® нужно располагаться м 
кими пунктами мы должны овладть, какимь путомъ от В 
непИятольскую страну, какъ запаетись промантомъ, когда р ыы 
веего будеть начать дЪйств!о или когда лучше спрятаться; он. 
только совётують, что нужно дфлаль, ной сардатся, воли но поступ . 
по ихь совфтамъ». Для удовлетвореня ихъ любопытства, этотъ и 
человзвкъ предлагаеть имъелфдовать занимъ въ походъ, а РЫ 
оплатить ихъ пороходъ, снабдить лошадью, поставить въ рии | 
ряду, чтобы доставить имъ удовольствио видЪть битву т И 
комъ разстояни. При Импоери так дошово и какими-нибудь Шу р 
не отдёлывалиеь. За форумомъ надзирали солдаты,‚одвтые въ питал 
платье, они ходили отъ группы въ групи, вызывая на ов, 
подтоваривая къ нападошямь на императора и на его правительетво. 
Развязавши такимъ образомъ языки, они замзчали имена болтавшихь 
и доносили начальству: словомъ, это были т8-же НЫ 
Полагають, что знатные Римляне не компромоттировали себя 
участемь въ этихь кружкахь подъ открытыиъ нобомъ и ПН 
разсуждать о политик у подноля трибуны; они говорили объ этомъ 
У с0бя дома, особенно на званныхь обфдахь, которые служили Одо 
поводомъ или предлогомъ для веёхъ овфтекихь собран, Были и та- 
ке гости, которые получали приглашен!е на обВдъ ТОЛЬЕО ПОТОМУ, ЧТО 
ихъ считали обладающими взрными свздфыями, эти люди, судя по 
описаню, ходятъ изъ дома въ домъ и разеказываютъ, что знають или 
что сами измышляють по поводу Пареянъ или Германцевъ, этого в8ч- 
наго ужаса имперш; они знаютъ все; они сообщать в точное число 
вооруженныхь людей на берегахъ Рейна или Дуная; затмт, родРЯ 
жая путешестве вокруг свфта, они занимаются состоян!емъ урожая 
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въ Египтв и въ Африк%, что также очень интересовало Римлянъ, по- 
лучавшихь оттуда свое пропитан. Не одни мужчины могли похва- 
ТИТЬЕя всякими полезными св днями: Ювеналуь начерталь портретъ 
одной женщины взетовщицы, которая, по его еловамъ, была бы не- 
еноенфе вефхь, но будь она ученой женщиной. Полагаютъ, что 
на этихъ собрамяхь шла рёчь но только о внВшнихь дфлахъ, — на 
НИХЪ МНОГО Говорили или, вв рн%е, злословили и о томъ, что знали о 
Палатин%; поэтому за ними надзирали еще строже, чёмъ за тайными 
вобранями форума. Не трудно было, впрочемъ, знать, о чемь там го- 
ворилось: не было даже необходимости вводить туда шшоновъ по ре- 
Мослу, такъ какъ тамъ всегда находилиеь пионы добровольные, са- 
мые лучийе, потому что имъ уже нользя было не довфряться. Тавъ 
вавъ доноечикамъ обезпечивалась милость государя и получен!е части 
имущества осуждаемыхь, то никогда не было недостатка въ людяхъ, 
передававшихь слышанные ими разговоры и обвикявшихь неосторож- 
ныхь собеедниковъ поредь императоромъ или евнатомъ. И однако, не 
(Смотря на то, что говорить было такъ опаено,они не могли наложить на 
660я молчашя. Ничто не могло излечить это остроумное и легкомыелен- 
ное общество отъ ого страсти изотрятьея въ 3100 противъ своего вла- 
‘телина и повторять дурные елухи, ходивицо о немъ и ето бЛИЗкихЪ. 
Никогда не циркулировало столько ВСЯБИХЪ ЛОЖНЫХЬ ИЗВФОТ, какъ 
ВЪ 10 время, когда такъ старались помфшать ихъ распроетраненю. 
Даже самыя предосторожности, принимаемыя противъ них, придавали 
имъ большо значошя. Можно-ли было но считать этихь слуховъ 
серьезными и правдоподобными, когда видёли людей, рисковавшихъ 
ради ихъ передачи своею жизнью? Ими наполнены произведеня Та- 
ЦиТа, который не можеть не воспроизводить ихъ даже тогда, когда 
считаеть ихъ пустыми и недоетойными никакого дов ря. 

Воть какимъ образомъ получались Римлянами болфе или мене 
точныя политичесвыя извфеня. Какимь же образомъ достигали они 
провинцалов'ъ? Провинщалы могли знакомиться св НИМИ ПОЧТИ ТОЛЬКО 
изъ писомь своих друзей, поэтому между Римомъ и различными ча- 
етями импери существовала очень дфятельная переписка. Оттуда вы- 
шла цзлая литература, отъ Боторой, къ сожалён!ю, осталось слишком 
НОМНОГО, ‘НО. ПИСЬМА ВАЖНЫХЬ лицъ’ того времени, сохранивийяся среди 
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писемъ Цицерона и не слишкомъ теряющя отъ этого и, 
зываютьъ, сколько затрачивалоеь на эти а . 
остроумя, здраваго смысла, какое ВЪ НИХЪ Е и 
политической комед1ей, какое знан! людей, Ни знан!е В, 
Не всв письма имфли одинаковое назначен: то они И : И 
лись для одного только лица, то для прочтовя многими. Эти |. ы 
прибивалиеь иногда въ етён® (шт рифИсо О Для т т м 
веф могли познакомиться съ ихъ содержавемъ; иногда они п т 
вались въ нзеколькихъ экземплярахъ и отеылалиеь разнымъ —. и 
лицам; поэтому случается, что въ моменть кризиса, когда т о ти 
особенная потребность во всякаго рода свдВшяхт, лица, полу и) т 
письмо съ кавимъ нибудь интереснымь извзещемъ, передають о 
своимъ знакомымъ; письмо переходить изъ рук въ руки _ и : 
становится общественнымь достоящемъ. Эта участь, несомн®н, т ЕЕ 
стигла большинство тзхъ писемъ, которыя Цицеронъ к т 
отправлялъ при наетупленш гражданской Я ОАО: ы . _ ее 
зать, что письма этого рода м для ограниченнато вру. 
шнихь газетъ ‘). 
к прелестныхъ писемъ почти не зотруднало ее 
ныхъ людей; вся трудность заключалась въ отправлении ихъ; ве о 
можно было пользоваться только дорогими или невфрными Е т Е. 
Въ большихъ домахъ находилиеь рабы, на обязанности ия 
жало разноеить ‘письма’ господина: эти рабы а р т г. 
Иногда имъ приходилось совершать очень длинныя пуишоХ р г 
церонъ послаль одного изъ нихъ нарочно изъ Киливи въ 


гда мъето. 

1) Во Франщи появленю ИХ а аа т ОО 

письма. Когда Карлъ отп н у, 

ое оба въ Париж, были вы и а. 

. 1 на ни 1 

слухи. Чтобы отвфтить у г 

а 1 емъ, повылаемыхь изъ района Нез 

напечатать «извлеченя изъ писемъ, ь На 

ен войны», и распроетранить ихъ въ ВЕ РОДАХ р 

18 : анные 
что эти лету4е листки, напечатан ть 
ше и 
3 сохранилось либо 

о Пао сои фол Пилоржери. Эти письма имфютел 
и были обнародованы г. де-ля р: к 

В НЫЙ библютек$ герцога Омальскаго въ а т. Пико 

= упоминаль о нихъ, а иногда’ и цитироваль въ своемъ каталог%. 
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довладомь сонату о, ого военныхь подвигахь и еъ просьбой о назна- 
ченши ему титула ппрегалог”а; но это сопряжено было съ такнмъ рас- 
ходомъ, что не могло чаето повторяться. Обыкновенно афеДаей }аз- 
НОСиТи Письма на нобольшихь равстоявяхь; въ противномъ елуча» 
необходимо было прибфгать въ другимъ средотвамъ; тогда пользова- 
лись тфуъ, что называлось во Франции, когда. почта, была дорога, ока- 
эями (оссаз1опз). Цицеронъ часто доввряль свои письма тонцамъ 
публикановъ *). Ихъ крупныя финансовыя общеетва, собиравиия налоги 
въ провинщяхь, поневолв должны были имфть частыя сообщеня съ 
Римомъ, тдё жили ихъ главныя заправилы; они содержали многихъ 
тонцовъ, безирестанно находившихся въ пути, Эти люди съ 0собен- 
нымь удовольств!омъ оказывали услуги Цицерону, бывшему ихъ дру- 
ГОМЪ И ПОСТОЯННЫМЪ ЗАЩИТНИкОМЪ, 
, Когда же этого источника (публикановъ) не оказывалось нужно 
ыло пользоваться другими средетвами, монфе надежными: Цицерон 
писаль своему отпущеннику Тирону, котораго оставиль ‘больнымъ въ 
атр8 (Райгаз) и которымъ интересовался, —чтобъ онъ каждое утро 
посылаль кого нибудь на пристань узнавать, кто отправлялся въ 
Римъ, и передавать чорезъ нихъ письма. Къ несчастью, люди, наи- 
болфо, кажется, охотно бравшеся за это, не всегда бывали аккуратны: 
иногда они опаздывали съ передачей, а иногда даже теряли иеБма 
или удерживали ихъ у себя. Сколько такимъ’ образомъ' не дошло шо 
адресу. писемъ, заключавшихь въ 90% кавя нибудь важныя изввейя 
и ожидавшихея еъ нотерин!емъ! 


Нужно было, по крайней мур, предохранить отъ этой участи 
оффищальныя письма, (депеши). Въ благоустровнномъ государств 
долины существовать быетрыя и взрныя сообщеня между повелителомъ 
и его служащими, Что двлалось съ импор1ей, вели но могли быть во время 
поставлены приказы государя управителямт и начальникамъ войска? Это 





1) РиБНеап!—откупщики госуда 
- ретвенныхъ доходовъ. Они 
т десятину, казенныя пастбища и ОИ ВА 
ительно веадники, которые съ публичнаго 
на откупъ косвенные нало, | р мк 
а ги провинций. Они устраивали общества, товари- 
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и побудило Августа создать почту *). Это учрежден! было усовершен- 
ствованолего преемниками; припослвднихь цезаряхь оно фунвщюниро- 
вало ‘съ удивительной правильностью. Вдоль больших военныхь до- 
рогъ были расположены етанщи (36а41опез) и оть времени до вуе- 
мени помёщеня для ночлега(талв101ез), гдё можно было найти 
прють и пищу. На станщи находились лошади, четвертая чать 
которыхь ежегодно возобновлялась, двухколесные и чотырехколес- 
ные экипажи, всё сдфланные по одному образцу, и составъ почтальо- 
новъ, каретниковъ, ветеринаровъ, всякаго рода чиновниковъ, права 
и обязанности которыхъ опредфлены въ кодекс Юстишана. Рядомъ 
съ легкими экипажами, доетавлявшими путошоствонниковъ въ нзеколько 
дней въ самыя отдалонныя страны, были приготовлены болве тяжелыя 
повозки для перевозки получаемыхь изъ провинцИ натуральныхь на- 
логов и доставки прованта войскамъ. Вся эта организащя была очень 
искуено задумана, и имперя извлекала изъ нея носомнфнно боль- 
пя выгоды. Но частныя лица не пользовались почтой, такъ какъ 
она веецфло находилась въ распоряжени правительетва. Н\%кото- 
рые больше чиновники получали отъь императора извфотное число 
полномочШ, называвшихся р/отийа, которыя давали имъ право пу- 
тешествовать почтой, но только по двламь государственной службы. 
Плинй, правитель Килики, смиренно извиняется поредъ Траяномъ за 
10, что онъ воспользовалея почтой для своей жены, которая только 
что узнала о смерти своего дяди и должна была немедленно вернуться 
въ Римъ. Слёдовательно, частнымь лицамъ, которымъ пользование 
почтой было формально воспрощено, и даже чиновникамъ, которымъ 
это дозволялоеь только при извветныхь усломяхъ, очень трудно было 
имфть точныя политическя свёдвня, Они могли получать ихъ только 
оть корреспондентов», которые чаето сами обладали новфрными св%- 





1) Нёкоторыя начала этого учрежденя существовали еще при реепублик$. 
Города обязаны были отводить квартиру римекимъ чиновникамъ, отправляо- 
щимся на должность, и снабжать ихъ экипажами и лошадьми. Это обязатель- 
ство было исходнымъ пунктомъ и основашемъ учреждешя Августа, Издержки 
на содержаше лошадей и экипажей падали на города, расположенные на пути 
почты. Такимъ образомъ, государству почта почти ничего не стоила, но для 
муниципальныхь городовъ она едфлалась однимъ изъ тёхъ тяжелыхъ нало- 
говъ, подъ бременемъ которыхь они изнемогали. 


298 ПРИЛОЖЕНИЕ, 


днями и только еь большимъ трудомъ могли ихъ доставлять. Илфмъ 
но менфе большая часть этихь лицъ, находяеь вдали оть Рима, живо 
интересовались и даже чувствовали величайшую потребность знать о 
томъ, что происходило въ стодицв. Эта потребность, не находившая 
Удовлетворен!я, какъ увидимъ, и была одной изъ причинъ, вызвав- 
шихъ къ концу республики появлен!е газетъ. 
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Тазета въ Рим создалась не вдругъ, тамъ не нашлось челов$ка, 
подобнаго Теофрасту Ренодо во Францш, который напередь понялъ 
всю пользу газеты и смёло, не колеблясь, продложилъ ее публик почти 
въ окончательной формЪ: въ Рим газета возникла почти случайно и 
вышла изъ реформы, предпринятой совеёмъ съ другой цёлью. Иеторя 
вя заслуживаеть вниманя. 

Въ 695 г. отъ осн. Рима (59 доР. Х.) Цезарь быль провозглашенъ 
консуломъ. Онъ достигалъ влаети съ очень опредфленнымь намфренемъ 
вредить, насколько это было въ его силахъ, аристократической парти 
и, подъ предлогомъ служеня демократш, подготовить Импер!ю. «Од- 
нимЪ изъ его первыхь дфль, говорить СветонШ, было постановлен!е о 
томъ, чтобъ ежедневно составлялиеь и обнародовались протоколы какъ 
венатскихъ собран, тавъ и народныхъ: зи иё фаш Зепабие 
лат рориН гра асёа сопйегепё её рабИсагепеиаг», М%етомъ 
народныхъ собран былъ форумъ. Присутствовать на нихъ могли всф, 
и, можеть быть, потому что тамъ не происходило ничего тайнаго, до 
тьхъ поръ не чувствовалось потребности въ составлеши и обнародо- 
ваши протоколовъ. Куря, напротивъ, была строго закрыта для пуб- 
лики; еенать допускаль обнаружеше только тзхъ своихъ совфщанй, 
воторыя онъ желаль довести до свздфшя публики. Эта тайна и была 
одной изъ его силъ. Политичеевя собрашя, равно кавъ и бюрократи- 
чеекля учрежденя, — послфдня даже въ особенности, много теряютъ, 
если ихь видфть вблизи; трудно бываетъ вохранить большое уважен!о 
даже къ самымь почтеннымъ, собрашямъ, когда видишь, сколько въ 
нихъ интригъ, сколько интересовъ и страстей сталкивается тамъ подъ 
видомъ общеетвеннаго блага. Цезарь полагалъ, что, при большемъ зна-. 
Бомств съ сенатомъ, его стануть меньше уважать, онъ желаль лишить 
сонатъ той тайны, которая до сихъ поръ его откружала своего рода 
обаяюемъ; поэтому онъ илоетановиль, чтобъ на будущее время «соста- 
влялиеь и обнародовалиеь» протоколы вебхъ засвдан!. Что онъ хотВль 
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сказать этими .двууя словами? САыель п ватй Акенъ: выбирали моло- 
дого сенатора, Обновенно бывшаго квебтор оторый получаль ти- 
туль совротаря соната (а асыз зепа&йз)/которому нотрудно было ис- 
полнять свою обязанность при запис; - трофовв. По составлении 
протокола, его обнородовали. Что пли подъ там выраженемъ? 
ЭЖелали-ли этим} лольБо сназать, чтф онъ предоставдячей’ въ распоря- 
жоно/публиви” Что сир ЛЯТьСя ($ НИМЪ той в6В тересующиеся? 
Сло р" лифотьй›мы полягабмть, а смыелъ. На юриди- 







ческомъ ЯзыкВ Римл акой и [6 дь актъ становилея общественнымь 
Въ томъ елучв, сели, при ди въ такомъ мвотЪ, гдф ого можно 
было хорошо читать, #146/ 4е Яато тес 1еот ро5яй. Очевидно, именно 


такимъ ‘образом додяиб было, по приказанию Цезаря, происходить 
и обнародовано протожоловъ сената. 

Вирочемь/ этому способу дйстваЙ предшествовал» одинъ примвртъ, 
© которомъ интересно напомнить. Понятно, что Римъ чувствоваль по- 
тробность знакомить народъ съ результатами тёхъ воликихь пред- 
шрият!И, которыми онъ занимался и которыя сдлали его властителемъ 
мра. Конечно, съ хорошими извфоями, очень торопились, но но сры- 
вали и противоположныхь. Титъ ЛивЁ очень живо и увлекательно раз- 
сказываоть о томъ, какъ стало извфетно въ Рим о Тразименскомъ 
поражени: въ город господетвовало мучительное безпокойство; уже 
начали распространяться идупие впереди ного слухи о большомъ но- 
счасти, о которыхъ было говорено выше; толпа инстиктивно соби- 
ралаеь на форумв. Когдаона собралась, преторъ взошель на трибуну и 
свазаль только слфдующйя слова: «Граждане, мы побфждены въ 
воликой битв%, риота ттабпа чей ити». О мене важныхь со- 
бытяхь извёщаловь проще, для этого было придумано слёдующее. На 
отв Асойл, гдв жить главный жрець, прибивалаеь ежегодно тща- 
тельно выбзленная доска, называвшаяся а/или; въ заголовк® ея пи- 
сались имена консуловъ и судей; затВмъ всяый разъ, когда вдругь 
происходило какое нибудь событ!о въ Римв или въ провинщяхь, его 
отмёчали въ нвоколькихь словахъ, Это служило средствомъ ознаком- 
леня гражданъ оъ ихъ дфлами. Крестьяне, предетавлявие изъ себя 
одно ‘изъ тородекихь сословй, самое многочисленное и самое честное, 
боле ‘другихь нуждались во веякато рода свфдёняхъ, тавъ какъ бы- 


ТАЗЕТА ДРЕВНЯГО РИМА. 301 


вали въ Рим только разъ въ недёлю, а остальное время жили внв 
всяких извфоти, Въ торговый день (пи ие), говорять, они встаютъ 
рано утромъ, наскоро одвваются (Варронъ утверждаеть, что, они бри- 
лись только разъ въ недфлю), накидывають плащь и отправляются 
въ путь. Они приходать въ городъ подобно. своимъ потомкамъь ны- 
нёшнимь сошадйи, собирающимся по воскресеньямъ въ своихъ празд- 
ничныхь платьяхъ возлв Велабры. Приходивиие крестьяне направля- 
лись, вВроятно, прежде веего къ б№лой док великаго жреца. Много 
изъ нихъ имзли сыновей въ войскахь, всв они, очень интересовались 
дфлами своего отечества; имъ праятно было узнать объ усп8хахъ своихъ 
логоновъ, о взяти осажденнаго города, объ обращенш въ О®тетво не- 
прятельской армш. Тогда, свободные и радостные, они шли на на- 
родное собраве послушать пламенных» рВчей трибуновъ или подавать. 
толоеь на Марсовомъ полф за лицъ, расположенныхь къ народу. Габ- 
лица главнаго жреца оставалась на своемъ мот въ течен!е всего года. 
Только въ конц декабря ве снимали и прятали въ архивъ. Позднве 
догадались, что всё эти таблицы, заключавийя въ 00% столько воспо- 
минан! прошлаго, могуть представлять большой интороеъ. Ихь (0- 
брали и издали подъ заглавемъ 414/05 тах: это было начало 
римской истории, 

Почти не подлежить сомнфн!ю, что протоколы народных? и сенат- 
екихъ собран! доводились до свфдн!я публики такимъ. же способом, 
какъи «Веливя лЬтописи» , Мыне знаомъ, гдв ихъ прибивали, но, в]ро- 
ятно, это происходило на форум и въ очень бойкомъ мёотв. Возлв 
нихъЪ часто толпилоеь множество народу, оеобенно въ момекты народ- 
наго возбужденя. Туда приходили узнавать о тВхь еобрашяхъ, на 
которыхъ не присутствовали, и получить представлен!е о тЪхъ спорах, 
которыхь не слышали. Въ этомъ и состояло назначено протоколовъ. 

Но устёху ихъ особенно способетвовало то обстоятельство, что съ 
вамаго начала имъ дано было такое примноене, о которомъ навзрное. 
не думаль Цезарь. Мы видвли, кавъ трудно было, живя вн Рима, 
знать 000 всемъ, что тамъ происходило. Друзья, отвлеченные непред- 
виднными занятями, писали мене регулярно, чёмъ обёщали; рабы, 
отпущенники не всегда усиввали получать взрныя свфдфн!я; поэтому 
вошло въ привычку обращаться къ тёмъ людямь, которые епещально 
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занимались собирашемъ всякаго рода извфемй для сообщеня ихъ 
интересующимся. Это были предки нынфшнихъ репортеровъ, но такъ 
какъ профевея ихъ не пользовалась большимъ уважономъ, то ихъ и-на- 
зывали просто ромоеленниками (орегатН). Имя Хроета (Спгезвиза), 
принадлежащее одному изъ нихъ, заставляеть предполагать, что это 
были Греки, т. ©. изъ тВхь изворотливыхь, ловкихь и смышленныхь 
людей, которые проникали веюду и готовые были на всякую работу, 
лишь бы не умереть съ голоду. Проходя по улицамъ, слушая разго- 
воры на форум, они ловили нёкоторыя свёдвня, соединяли вмст% 
й составляли изъ нихъ то собрано известь которому серъезные люди 
давали иногда но особенно лестное назван (сотрйа о), но которыя 
тВмЪ но мене развлекали на нзкоторое время Римлянина, затеряв- 
шагося въ какомъ нибудь углу Герман или Африки. 

Монфе всего знакомы были эти жале!е ремесленники съ полити- 
ческой жизнью Рима. Они и сами ничего но понимали въ дёлахь и 
Но могли поучиться этому у тёхъ, кого они посещали. Понятно, что 
при такомь новфжествв, большую услугу имъ оказывали протоколы 
‘внатекихь и народныхь собран, прибитые на форумв; они пере- 
писывали ихъ, ничего въ нихь но измёняя; прибавить они могли 
ТОЛЬКО 10, ЧТО узнали за День хождошя—И «компиляЩЯя» ихъ или, 
какъ мы сказали бы теперь, хроника была готова, Цимй, посылая 
Цицерону то, что онъ называеть “Сопииепат1из гегат игфапогат, 
товорить ему: «вы найдете здесь мня, которыя защищаль каждый 
изъ тосударетвонныхь людей». Это, очевидно, было взято изъ оффицщ- 
альныхь протоколовъ. Далфе онъ прибавляоть, и это уже относится 
въ извфемямь, заимствованнымь изъ какой нибудь «компиляци» 
Хреота, елфдующое: «что касаотся остального, возьмите изъ ного то, 
что вамъ будеть интересно, и пропуетите рядъ статей, каковы напр.: 
0бъ освистаниыхъ авторах, похоронахь и другихъ пуетякахъ въ этомъ 
род. Въ общемъ преобладають полезныя свфдЪЫя». 

Но воть гораздо болфе неожиданное нововведене. Мы только 
что видфли, что Цилй сз нёкоторымъ емущенюмъ посылаль своему 
другу Цицерону эти ремееленныя газеты, тд% сорьезныя извземя 
были поремвшаны съ легкими анекдотами. Можно полатать однако, 
что эта смёеь приходилаеь по вкусу многим, потому что, какъ ВИДНО, 
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она очень рано проникаеть въ т самыя афиши форума, которыя 
служили для обнародовашя протоколовъ собран. Цезарь желаль до- 
водить до св дя публики одни только политичеек!о документы. При- 
соединить къ нимъ 10, что Цей безъ. церемонт называеть пустяками 
(шер@ае), ичто мы называемъ теперь равными происшествями —зна- 
чило совершенно извратить мысль Цезаря. Почтенные люди должны 
были приходить въ. негодован!о, читая р%чи трибуновъ или консуловъ 
и туть же отчеть о какихь нибудь похоронахь или свадьбВ, а между 
тВмъ, благодаря обстоятельствамъ, эти моля пронешоствя сдфлалиеь 
вскорв важнфе всего остального. Народныя собравя почти прекратили 
<вое существоване во времена Имперш; что що касается сонатевихь 
собравй, то Августь, находивший удовольстве въ разрушен „того, 
что составляло дЪло рувъ Цезаря, енова запротиль обнародоваше се- 
налекихь протоколовъ. Вфроятно съ этого времени выходило только 
довольно краткое резюмо ихъ, оели предположить, что запрещен Ав- 
туста не исполнялось буквально. Естественно, что такъ какъ глав- 
ная часть 241 зепаниз сё рорий, та, которая вначалЪ составляла 
талзоп @’6ге ихъ существованя, съ тёхъ поръ все болфе и боле 60- 
кращалась, римеюя извфемя или, если угодно, разныя происшествия, 
прибавляемыя въ ней, мало-по-малу одержали верхъ, а это должно 
было привести въ превращению второстепеннаго въ главное, что и но 
замедлило произойти. р 
Мы можемъ, кажетея, составить соб довольно ясное продетавлен!е 
о содоржанш тёхъ большихъ афишь, которыя возобновлялись ежед- 
невно и привлекали на форумъ любопытных, и тв ихъ прочитывали 
и списывали. Первое мфето въ нихъ занимала часть оффищальная, 
т. 6. 10, 0 чемъ нужно было довести до общаго свё дя; протоколы 
сената, постановлевя судей, грамоты и рёчи императоровъ еъ упо- 
минанюмъ даже объ апилодисментахь, которыми ихъ ветрёчали ^); за- 


1) Мы знаемъ отъ Плин!я, что въ протоколахъ упоминается объ одобре- 
няхъ сената, начиная съ Траяна. Моммзенъ считаеть болфе древнимь упо- 
минан!е о перерывахъ. Въ рфчи императора Клавдя, найденной на бронзовыхъ 
плитахъ въ Лон и взятой, очевидно, изъ римской газеты, можно прочееть 
слфдующя слова: «Пора, КлавдЙ, сказать сенату, чего ты добиваешься». По- 
лагали обыкновенно, что эти слова принадлежать самому Клавдю, что ка- 
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тЬмъ слёдовала чаеть но мене интерееная, которую мы назвали’ бы 
полуоффитщальной. Она’ заключала, въ себф, вмвотв ев  извветями 
кури; сообщеня императоровт. Цезарь велёль пометить тамъь о 
‘ноемъ откавВ оть иредлагаемаго ему царскаго титула. Въ этомъ же 
отдёлВ описывались разныя значительныя церемонш, сюда вносились 
имена лиц, принимавмыхь императоромъ в5' Шалатин®.  Извфетно, 
Что эту же привилегию присвоили себф Ливя и поздние Атриппина; 
приказывавиия упоминать о своихъ пруемахъ, что очень оекорбляло 
Тиверя и Нерона. Что каелется: отд®ла разныхь происшествий, онъ 
отличался большой полнотой, если судить 0бъ этомъ по чиелу необык- 
новенныхь, разсказовъ, заимствуемыхь оттуда латинекими авторами, 
Особенно’ многимъ обязань ому Плинй, который такъ любить все но- 
Обыкновенное и неожиданное: оттуда онъ взяль исторю о каменномъ 
дождь, падавшемь на форумъ въ то время, когда Милонъ обращался 
ЕЪ толи в привфтетвенной рьчью; изъ того же источника онъ заим- 
ствоваль историю о в рной собак, которую не могли оторвать отъ трупа 
вя господина, убитаго и брошеннаго въ Тибрь, и еще истор!ю о том 
страетномъ почитатетв одного кучера, парти краеныхь: не желая пере- 
Жить этого кучера, тотъ броеилея въ костеръ, на которомъ сжигали 
тВло,— примфрь преданности и страсти, возбуждавиий завиеть въ дру- 
тихь пармяхъ, Пользуяеь тВмъ же источникомъ, онъ разеказываетъ, 
что въ 8-6 конеульство Августа одинъ житель изъ Ваезийае пришель 
для жертвоп риношеня въ Капитол, вмстВ съ 8 своими дфтьми, 28 
внуками и 5 внучкамии 19 правнуками; взуроятно, эта сказка былао- 
мфщена по овобому распоряжению императора, безпокоившатося‘ обез- 
людешемъ Итали и любившаго оказывать почоть многочиеленнымь 
сомействамь. Прибавимь, что въ этомъ же отдфлв упоминалоеь также 
о зкатныхь свадьбахъ, рожденяхь и смертяхь, не’ считая разводовъ, 
которые должны были занимать большое мёето; ибо, по еловамъ 0е- 


неки, въ Рим ежедневно происходило по крайней мёр по одному 


разводу, ииЙа 5ме 4гоотно аба зитй. Наконець тоть же Сенека 





жетея очень страннымт, Маммзенъ думаеть, что это ветавлены слова’ одного 
изъ непочтительныхь сенаторовъ. Клавдя, кавъ извфетно,! почти не уважали 
и даже въ его присутетьи не етфенядись называть его. дуракомъ. 
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слёдующими словами даеть понять, что газетой пользовались еще при 
случа нФкоторые хвастуны для составловя 00% рекламы: «Что ка- 
еаетея моня, яно помфщаю въ газетв освоихъ пожертвовашяхь, реис- 
Дебит т. ас поп. по. 

Въ этой новой форм и такъ расширившись, древн!е 461 5епа- 
#5 е рорий, созданные Цезаремъ, стали неузнаваемы. Поэтому, в 
роятно, почуветвовалаеь потребность изыфнить самое ихъ назван. 
Обыкновенно ихъ называютъ дс Фигна рорий тотапа. Мы можемъ 


У 
перевести это словами «Римская газета». *). 


1) Тьмъ болве, что елово газета (итп) произошло отъ прилагательнаго 
@итназ, которое само происходить оть @итпиз. Наиболфе полное собран! 
того, что осталось отъ римской газеты, можно найти въ небольшомъ проивве- 
деши Тюбнера, озаглавленномъ: Пе вепафив рорпНаие готап! асы, а, 
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Римская газета ужо съ самаго начала пользовалась носомнённымьъ 
устВхомъ. Она возд распространяется, ое получають вс важныя лица, 
живупя по двламъ елужбы въ провинци. «Я знаю, говорить 'Ци- 
церонъ везмъ своимъ друзьямъ, что вы получаото газоту, — ас НЫ 
пин сет зсто — ас опииа а № агфигог регустия. Изъ писемъ 
тЬхъ, которые обязались прописывать ое для васъ, вы должны знать 
060 всомь, что происходить.» И самъ онъ но проноброгаеть также 
этимъ источникомь свздён, когда судьба, которую онъ оплакиваетъ, 
ссылаеть ого на годъ въ Килик! ское намветничество. «У моня ость 
тазета до Мартовекихь нонъ, писалъ онъ Аттику, и я знаю изъ нея, 
что, благодаря Вурлону, но стануть заниматься провинщями, и что 
скоро я въ состояни буду разетаться и со своимъ метомъ житольетва. » 

Спустя полтора столвмя, Плинй младший пишоть изъ своего 
имя одному изъ друзей, остававшихся въ Рим: «сохраните хоро- 
шую привычку переписывать и погылать мн газету, когда я живу въ 
дереннв». Еще позже, при Оводоси, Симмахъ наполняотъ свои письма 
пошлыми любозноетями и разеыпается, по своему выражению, въ утон- 
ченномъ привётетв!и евоихъ друзей. Но чтобы не оставить ихъ въ со- 
вершенномъ новфдфни относительно общественных» дзль, онъ прибав- 
ляотъ къ этимъ общимъ м%етамь кратей перочень политическихь и 
веякихъ другихъ извёетй, который онъ называоть Висомитит или 
тасшиу. Этотъ порочень, составленный подъ ого руководетвомь кЪмъ 
нибудь изъ его секретарей, заиметвованъ, вн всякаго сомнфн!я, изъ 
римской газеты. 

И тавъ, газета существовала во всо продолжене Имперш, оть 
начала ея и до конца, но существовала веевда на одинъ и тоть же 
ладъ. Въ нео никогда не проникло ни одно плодотворное нововведен!, 
а подобное сущоствован!е равносильно прозябаню. Явившиеь еъ самаго 
начала оруд1емъ для передачи разныхь изв, она и впослдетви 
но получила. другого примфновя, и никто даже не догадывался о томъ 
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важномъ значенш, какое она могла имфть. Ей были даже. очень мало 
признательны за ту пользу, которую она доставляла, и т, воторымъ 
очень трудно было-бы обходиться безъ газеты притворялиеь, что го- 
ворять о ной только съ голичайшимъ пренебрежен1омъ. 

Много причинъ можно привести въ объяснено того факта, почему 
пресса не получила тогда того развитя и того значевя, какими она 
пользуется въ наетоящее время, и твмъ не менфе намъ кажется, что 
ни одна изъ этихъ причинъ не иметь, при ближайшем раземотрв ни, 
рьшающаго значеня. Самая главная изъ нихъ заключается, конечно, 
въ слфдующей разниц между нами и Римлянами: у наеъ газета сама 
получается, тогда какъу Римлянъ нужно было искать ое, ходить за ной. 
Тазета прибивалаеь въ такомь мфеть, гдф ве могли бы 06 читать; 
въ дЪИствительноети ео читали только случайно, когда располагали 
досутомъ и проходили мимо стфны, на которой она была написана. 
Можно было, правда, послать еписать ое, но это было уже двло труд- 
ное, къ которому прибфгали только въ крайнихъ случаяхь, т.о. когда 
отлучались изъ Рима и желали знать, что тамь происходило. А пока 
жили въ город, пока присутствовали на сонатекихь собрашяхь, по- 
Вщали разныя болтливыя общества, въ которыхъ повторялись и сочи- 
нялиеь всявля извфетя, до тЬхъ поръ не находили необходимости искать 
извзетй въ другомъ мфетЪ. Такимъ образомъ, газетой пользовались 
только съ перерывами, и такъ какъ употреблено ихъ не вошло въ 
привычку, что возможно только при усломи извфетной правильности, 
то оно никогда и не было потребностью. 

Не смотря на справедливость этого факта, было не только вполн% 
возможно, но даже очень естеетвенно придти рано или поздно къ мысли 
0 необходимоети видоизмнить тв усломя, въ которыхъ выходила га- 
зота. Для этого достаточно было, чтобъ одному изъ тВхЪ «ремеелен- 
ЕиковЪ», которыми больше господа пользовалиеь для собиран!я из- 
взетй для своихъ отсутствующихь друзой, удалось убфдить ихъ, на- 
сколько въ ихъ собственныхь инторебахъ было получать ежедневно 
тоть листокъ, который до сихъ поръ они имвли только оть времени 
до вромени, и такимъ образомъ правильно, безъ веякихъ затруднений, 
узнавать 0бо всемъ у себя дома, вмЪфето того, чтобъ ходить за этимъ, 
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на форумъ. Съ того времени все измнилось, и «компилящя» Хреста 
могла превратитьея въ газету, подобную нашимъ. 

Но воть другое затруднен, и ктому же изъ самыхь важных: со- 
ставленную газету нужно было распространять. Поел®днее не легко было 
при твхъ средетвахъ, какими тогда располагали. Книгопечатаня, этого 
необходимаго услов!я распространеня газеты, тогда но существовало. 
Хотя книгопечатане и неизвфстно было древним, нужно все же 
признать, что они были очень близки къ нему: они употребляли ежед- 
невно жолёзныя матрицы выпуклой или впалой формы, для от- 
початавя на разныхь предметахъ, каковы: вазы, лампы, черепицы, 
имони фабриканта, мета фабрики, названия дЪИствующихь консуловъ, 
что указывало на время производетва. Можно, сл довательно, сказать, 
дровно находились на пути къ этому великому изобрётеню и могли 
придти въ ному въ любой моментъ, благодаря одному какому нибудь 
усилию, или одной какой нибудь случайности. Поэтому не безъ оено- 
ваня можно допустить, что лиш шагъ, единственный, который еще 
оставалось сдфлать, быль бы, несомн®нно, сдёланъ, еслибъ газета по- 
лучила свое настоящее значене и еслибъ потребность въ распроетра- 
нони ея возбудила духъ изобрётоня. Во всякомъ случа, что бы ни 
товорили, для успфха газеты не было безусловной необходимости въ 
книгопочатанш, — ото зам няла рукопиеная кошя. Въ Рим было многе 
родовъ переписчиковъ; они стоили не дорого, переписывали быстро и 
ихъ работы собственно могло быть достаточно. Когда Цицерону нужно 
было заручиться общественнымь мн®н!емъ, ему легко было запастись 
довольно большимъ количествомъ переписчиковъ, чтобъ переписать и 
въ непродолжительномъ времени распространить по всей Итами пока- 
зая свидётелей по дёлу Катилины. Плин! сообщаеть, что бывший 
доноечикъ Регулъ, потерявши своего сына, разоелалъ тыеячу экземп- 
ляровъ похвальной р®чи, составленной умершему, для торжественнаго 
прочтеня ея на площади главныхь городовъ Импери. Тысяча экземпля- 
ровъ является очень небольшой величиной по сравненю съ миллюнами 
ныншнихь подписчиковъ; тогда же этого было достаточно для соз- 
даня гласности ‘только что возникшей газеты: время сдфлало-бы 
остальное, 

Что касается затрудненя, испытываемаго при доставк® газеты по 
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адресу, оно являлоеь, повидимому, наиболве стфенительнымь, и тфмъ 
но менфо ого наилогче было разрёшить. Существозала почта. Пользо- 
ван сю находилось, правда, веецфло въ рукахъ императора, но не 
трудно уяенить свб%, что еслибы императорская власть поняла, ка- 
выя услуги въ дёлВ руководства общественнымь мифемъ могла 
оказывать ей пресса, она, не колеблясь, облегчила бы римской га- 
зетв правильную доставку во вс провинцш. Это ей почти ни- 
чего бы не етоило и принесло бы большую выгоду. Трудно понять, 
какимъ образомъ так1е практичеев!е люди, какъ римляне, о которыхъ 
Плинвй старший сказалъ, что ни у кого не было большей жадности ко 
веему полезному, отикит инишет гарасбуйти, не обратили импе- 
раторекую почту въ предметь общаго пользованя. Служа только для 
передачи депешь государя, она являлась одной изъ наибольшихь 
статей расходовъ Имперш, а вовременемъ сдфлалаеь одной изъ при- 
чинь ея разореня, тогда какъ, предоставленная въ распоряжен!е 
частныхь лицъ, она моглабы сталь однимъ изъ обильныхь источни- 
ковъ дохода. Достаточно было одного повода, чтобъ пришли къ во- 
знантю полезности этой реформы, и газета могла помочь ей. Такъ 
вакъ римская газета была оффищальнато происхождения и носила оф- 
фищальный характеръ, то императоръ, кажется, долженъ быль бы 
безъ особаго затрудновя дозволить, какъ исключеню, доставлять 06 
почтой, а современомъ исключен!о могло обратиться въ правило. Виро- 
чемъ, здВеь еще собственно можно было обойтись безъ императорской 
почты. Мы знаомъ, что въ Римской Импорш много путешествовали, и 
что путешествовали вообще довольно быстро '). На станщяхъ съ импе- 
раторевкими экипажами и лошадьми не было недостатка ивъ наемныхь 
экипажахъ и лошадяхъ, которые охотно предоставлялись въ распоряже- 
н)е частныхь лицъ; при достаточномь желани можно было бы организо- 
вать и независимую почту. 

Несомн®нно, слёдовательно, что ни одно изъ препятетвйй, ветр%- 
чаемыхъ на своемъ пути римекой проесой, не было нопреодолимо само 
по себЪ, но справедливо также и то, что для преодолфн!я ихъ не было 


бо я Аа 


т) Свалфня о сноеобЪ путешестыя Римлянъ можно найти ВЪынервомъ то- 
м5 книги Еме@]8п4дега Моеитз тототз 4’Аидихе аих Аптюттз. (Рус. пер. 


«Картины римскихъ нравовъ»). 


| 
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сдфлано никакихь усилШ. Это— явное доказательство недостаточнато, 
интероса къ просв. Римоыя газеты пиеались очень нехорошо; это 
служило, можогь быть, одной изъ главныхь причинъ нерасположеня 
въ нимъ римлянъ того времени. Люди, страдавиие, по словамъ Оеноки, 
отъ литоратурной ноумфронности, должны были отличаться большой чув- 
ствитольноетью к этому недостатку. Не нужно забывать, что римская 
тавета развилась изъ протокола: поэтому она всегда сохраняла однообра- 
310 и сухость. Въ сатиричеекомъ романё Потроня, Трималхюну среди 
роекошнаго обфда приходить фантазя угостить своихъ гостей чтошемъ 
счетной книги, Эта книга, заключающая въ себЪ подробное описание 
всего, что происходить въ общирныхь помвстьяхь ботатаго отпущен- 
ника, составлена, говорятъ, именно по образцу городской газеты (бап- 
Чцали игЬ1$ асёа), и воть что читають оттуда: «7 числа посл шо- 
стыхь календь въ Кумскомь имфеи, составляющемь собственность 
Трималх!она, родилось 30 мальчиковь и 40 дфвочекъ. 0ъ гумна по- 
реносоно въ житницу 500,000 мВръ хлЪба; укрощено 500 быковъ. 
Вь тоть же самый день раепять на кростф рабъ Митридоръ за то, что 
дурно отзыпался о характер напого повелителя; въ тотЪ же день произо- 
шоль пожарь въ садахь Помпеи; огонь началея съ жилища фермера». 
И чтон!о продолжаотся, продетавляя такое же безпорядочное нагро- 
мождоно всякихъ извЪетШ, такъ что ничего нельзя выдфлить и ни на 


`чемь нельзя остановиться № этомъ сухомъ перечислении, Понятно, что 


этоть родъ литературы, приподивций, повидимому въ воеторгь Тримал- 
хЛюна, но могь быть по вкусу тонкимъ и образованнымь людямт, ‹о- 
ставлявшимъ тогдашнее общество. 

Прибавимъ, что римекая газета была своего рода «Монитеромъ» им- 
перш, а оффищальные листки по самой природв своей не могуть быть 
очень шуятны, Газета эта должна была находиться подъ большимъ над- 
зоромъ, Говорятъ, что Тиверй самъ назначаль секретаря, на обязанно- 
сти котораго лежало редактирован!ю сенатекихь протоколовъ, и несом- 
ифнно, онъ выбираль только довзренное лицо, Наиболфе конечно, 
заботились о томъ, чтобъ не пропускать въ газету ничого, что могло 
бы дать пищу общественному злословию, и однако, если вв рить Тациту, 
этого не всегда достигали. Онъ сообщаетъ, что враги Тразеи, вм няв- 
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Но ому въ проегуплоно вов ого дфИетыя и стремивишося во что бы 
то ни стало выставить его мятожникомъ, говорили Норону: «Въ 
провинщяхь и войскахь еъ большой чфмъ когда либо жадностью чи- 
таютъ тазоты, для того, чтобыузнать, оть каких поступковъ поздер- 
жалея Тразея, Фитна рорий потап, рег ргозтстау, ре ехегсйиу, 
ситани ебитит, и похсаиг ‘д `Тргазеа поп Тесей. 'Тразоа, 
быль мудрецъ и, ноемотря на ве, человвкъ ум ронный; онъ мало го- 
вориль въ сонатв, очень о’терогалея явно нападать на ’‘император- 
скаго любимца или открыто ипротиворёчить тому предложенью, къ ко- 
торому этоть поелфднй относился благосклонно. Только въ тотъ лень, 
когда должно было происходить обсужден, онъ оставалея дома. Онъ 
не присосдинялея къ толиф тфхъ, которые шли поздравлять тосударя 
всяк разъ, котда онъ совершаль проетуплон!о: ого но было въ за- 
Фданш сената, когда ‘поздрагляли Нерона со емертью ого матори или 
когда Попиев опредфляли божеекя почести, Итакъ, для сонатекаго 
Рьшошя достаточно было, чтобъ въ числ подаашихь за ного го- 
лоеъ но было Тразеи; воть почему въ прозинщяхь и войскахь, гд% 
труднфо было знать истину, такЪ заботились о томъ, чтоб конета- 
тировать ого отсутетвю. Но обращен! самой оффищальной газеты въ 
оруде спиозицш было настоящимь подвигомь, такимъ, который 
но могь чаето позторятьея. Обыкновонно газота имфла боле 0ез- 
обидный характер. Въ то время когда е№текихь людей, веогда 
расположенныхь къ злогловю власти, газета раздражала притор- 
ностью лжи, серьезные умы вооружалиеь против ноя за ту снисхо- 
дДИтолЬноеть, ©ъ которой она равеказывала о мелкихь городскихь со- 
бымяхь. Уже Цицоронь говорить о ной въ довольно логкомъ тон. 
Тацить ощо бол%о етрогь къ ной въ одномь изъ главныхь мфегь евосй 
лЬтопиеи, тд онъ высказываоть своб мин о газет и гопорить о 
той роли, вакую онъ ой отводить. «Второе консульетво Нерона, го- 
ворить онъ, не представляеть ничого замфчатольнаго для историка, по 
крайней м р осли ому не нравится наполнять свои книги описанемт 


‚фундамента и лёеовъ амфитеатра, выстроеннаго государемь на Мар- 
‘бовомь полф. Но достоинство римекаго народа требуеть, чтобъ въ ио- 


торм его сообщалось только о блестящихьъ собымяхь, а эти мелыя 
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подробности оетавлялись-бы для газеть ')». Воть то раздвлене труда, 
которымь не могла бы похвалиться настоящая пресса, такая гордая и 
тираническая. 

Итакъ, Римляне, пользуясь газетами, въ сущности мало пфнили 
ихъ полезность въ дзл раепространеня оффищальныхь докумонтовъ 
и сообщеня разныхъ извзетй, но не ‘думали, что значене ихъ могло 
простираться и далфе. А если они не понимали всей важности того ору- 
д, которое находилось въ ихъ рукахъ, естественно, чтоони и не по- 
пытались ого усовершенствовать и сообщить ему способность произво- 
дить тв удивительныя дЪйствя, кавя оно производить въ настоящее 
время. Поэтому газета нисколько не подвинулась впередъ въ точен! 
5 стольй п еше при @водосв была тВмъ же, чёмъ при ДАвгустЪ. 
Можно, слзловательно, утверждать, что если Римляне и имфли газеты, 
но журналистика вее жо была неизвестна имъ. 

Отв ть на вопросъ о томъ, хорошо ли это или плохо, нужно ли 
порадоватьея этому или пожалвть, зависить отЪ того или иного взгляда 
на прессу, а извЪетно, что нётъ предмета, на счетъ когораго было-бы 
больше разноглаей. Можно замфтить, что Римляне не нуждались въ 
преесв для совершешя своихъ великихъ дфлЪ; она, несомнфнно, по- 
могла имъ въ достижени нзкоторыхъь изъ полученныхъ ими резуль- 
татовъ, но они добилиеь ихъ и безъ нея. Во Франщи, напримВрь, она 
была однимъ изъ главныхъ факторовъ нащюнальнаго единетва: прееса 
пручаеть Франц, начиная съ ХУП вфка, сосредоточивать свое 
вниман!о на Париж, который предписываеть всей стран идеи, вкусы 
и моды, который мало-по-малу разрушиль ту обособленноеть, которая 
отличала каждую провинцию, для того, чтобъ всюду установить одинъ 
языкъ и образъ жизни. Но Римъ достигнуль этого таъ же хорошо и 
почти такъ же скоро, какъи Франщя, но другими ередствами. Онъ слу- 


1) Тацить пользовалея газетами больше, чфмъ онъ говорить объ этомъ. 
Это даетъ понять другь его Плин!й, вполнф знакомый съ его пр!емами работы. 
Напоминая ему объ одномъ проиешестви, которое онъ желаетъ найти въ его 
Истори, онъ прибавляетъ: «Впрочемъ, фактъ этотъ не долженъ былъ усколь- 
знуть оть вашего вниман!я, потому что онъ есть въ Ас». Тмъ не менфе 
можно подозрЪвать, что недостаточное уважеше, съ которымъ историкъ от- 
носился къ газетамъ, помфшало ему пользоваться ими въ такой мфрф, вь ка- 
кой бы онъ могъ и долженъ былъ это едфлаль. 
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дилъ образцомъ для вого западнаго ура, отъ океана до ны. у №. 
Рейна до Атласа; наци, различныя по своему аа я о >” 
теру, словно уговорились перенимать его законы, обычаи, Не и 
языкомъ, и въ конц концовъ усвоили это въ такой ее у вн 
и теперь оня находятъ, что наиболфе прочна въ нихЪ посл т т 
переворотовъ та древняя римская основа, которая явилась резу т 
томъ завовваня. Есть полное основание признать прессу орудемт, 
боле епособетвующимь распространению идей, и мы ее 
что эти послдня и не могли бы распространяться безъ нея. мы 
въ то время, когда совершилея самый крупный ИЗЪ ТВХЪ И р 
о которыхъ У насъ сохранилось воспоминаято, превеы не РО 
Хриспанстно распространилось бозь тазотъ, почти безЪ книг, . 
слозомъ и менфе чВмъ въ два стольтя достигло самыхть, отдаленных! 
странъ, а въ этихь етранахъ проникло въ самые глубоко слои. Я 
Отсюда мы выводимъ заключено, что прогросеъ челов чества но та. 
т\ено связанъ съ н®которыми частными условями, чтобъ но ий с0- 
вершиться и безъ нихт. Веякое наврёвшее явлен1о наступать неиз т 
Какъ бы мы ни удивлялись чудеснымъ открытямъ, ие. нашу 
жизнь, не забудемь, что 063Ъ НИХЪ собственно можно обойтись, о 
долго жили и безъ нихъ и бозъ нихъ же достигали т®хъ розультатовъ, 
къ какимъ они приводять наеъ теперь. М!ръ различными путями стре- 
уится къ назначенной ему пли, и ничто но можеть помфшать ему въ 
ея достиженш. Т%мъ или другимъ образомъ, то, что должно, и 
шитьея, совершается ноизбфжно, но лишь скорфе или медленно: аа 
«ат тоетитЕ, 
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